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©	
  Jens-­‐Peter	
  Bonde	
  
	
  
Den	
  kan	
  downloades	
  gratis	
  af	
  private	
  på	
  retspolitik.dk	
  og	
  euabc.dk	
  
	
  
Bind	
  1	
  er	
  på	
  144	
  sider	
  og	
  udgivet	
  af	
  Retspolitisk	
  Forening.	
  Den	
  sælges	
  som	
  bog	
  for	
  100	
  kr.	
  for	
  det	
  første	
  
eksemplar	
  og	
  50	
  kr.	
  for	
  efterfølgende	
  eksemplarer.	
  Bestilles	
  på	
  forlaget@notat.dk	
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FORORD	
  TIL	
  BIND	
  II	
  
Bogen	
  ”Hvad	
  stemmer	
  vi	
  om”	
  giver	
  en	
  hurtigt	
  læst	
  indføring	
  i,	
  hvad	
  vi	
  stemmer	
  om.	
  Her	
  følger	
  så	
  den	
  
nærmere	
  dokumentation	
  med	
  en	
  samling	
  nyttige	
  bilag.	
  De	
  er	
  rare	
  at	
  kende	
  for	
  den,	
  der	
  gerne	
  vil	
  vide	
  
mere	
  om,	
  hvad	
  vi	
  stemmer	
  om	
  ved	
  folkeafstemningen	
  om	
  retsforbeholdet.	
  
	
  
Politi-­‐samarbejdet	
  
Folkeafstemningen	
  fremstilles	
  ofte	
  som	
  et	
  Ja	
  eller	
  Nej	
  til	
  dansk	
  deltagelse	
  i	
  politisamarbejdet	
  Europol.	
  
Det	
  er	
  ikke	
  korrekt.	
  Danmark	
  fortsætter	
  i	
  politi-­‐samarbejdet,	
  indtil	
  vi	
  selv	
  måtte	
  melde	
  os	
  ud.	
  I	
  Bind	
  1	
  
tilkendegiver	
  santlige	
  partier,	
  at	
  de	
  ønsker	
  at	
  forsætte	
  deltagelsen	
  i	
  politisamarbejdet,	
  enten	
  
mellemstatsligt	
  eller	
  overstatsligt.	
  	
  

Danmark	
  deltager	
  i	
  forhandlingerne	
  om	
  en	
  ny	
  forordning	
  for	
  Europol,	
  fordi	
  vi	
  deltager	
  fuldt	
  ud	
  i	
  
samarbejdet	
  i	
  dag.	
  Her	
  kan	
  der	
  tilføjes	
  nye	
  elementer,	
  som	
  Danmark	
  så	
  skal	
  tage	
  stilling	
  til.	
  Her	
  kan	
  vi	
  
foreslå,	
  at	
  vi	
  gerne	
  vil	
  deltage	
  fuldt	
  og	
  helt	
  som	
  de	
  andre	
  og	
  være	
  overstatsligt	
  forpligtede.	
  Så	
  skal	
  en	
  lov	
  
herom	
  vedtages	
  af	
  Folketinget	
  med	
  fem	
  sjettedeles	
  flertal.	
  	
  

Danmark	
  kan	
  også	
  meddele,	
  at	
  vi	
  gerne	
  vil	
  vil	
  deltage	
  fuldt	
  ud	
  i	
  samarbejdet,	
  men	
  kun	
  være	
  folkeretligt	
  
forpligtede,	
  som	
  vi	
  er	
  det	
  i	
  Schengen-­‐samarbejdet.	
  Så	
  deltager	
  vi	
  i	
  alt	
  som	
  i	
  dag.	
  Det	
  kan	
  vedtages	
  af	
  et	
  
almindeligt	
  flertal	
  i	
  Folketinget,	
  fordi	
  der	
  så	
  ikke	
  overlades	
  beføjelser.	
  Den	
  danske	
  protokol	
  22	
  i	
  Lissabon-­‐
traktaten	
  skal	
  så	
  afskaffes	
  eller	
  ændres.	
  

Danmark	
  kan	
  endeligt	
  anmode	
  om,	
  at	
  vores	
  medlemskab	
  i	
  Europol	
  ændres	
  til	
  en	
  såkaldt	
  parallel-­‐aftale.	
  
Det	
  skal	
  så	
  ske	
  efter	
  Lissabon-­‐traktatens	
  artikel	
  218,	
  som	
  er	
  indrettet	
  for	
  aftaler	
  med	
  lande,	
  der	
  ikke	
  er	
  
med	
  i	
  EU.	
  Det	
  kunne	
  have	
  mening	
  at	
  få	
  samme	
  status	
  som	
  Norge,	
  hvis	
  sigtet	
  er	
  dansk	
  udmeldelse	
  af	
  EU.	
  
Ellers	
  ikke,	
  for	
  vi	
  kan	
  få	
  en	
  meget	
  bedre	
  aftale	
  som	
  EU-­‐medlem,	
  og	
  jeg	
  advarer	
  mod	
  komplicerede	
  
parallel-­‐aftaler	
  i	
  bogen	
  HVAD	
  STEMMER	
  VI	
  OM	
  Bind	
  1.	
  

22	
  love,	
  som	
  vi	
  skal	
  tilvælge	
  
Der	
  tales	
  meget	
  om	
  22	
  love,	
  som	
  skal	
  tilvælges,	
  og	
  10	
  love,	
  der	
  er	
  fravalgt	
  af	
  regeringen	
  og	
  de	
  fem	
  Ja-­‐
partier.	
  Her	
  i	
  Bind	
  II	
  dokumenteres,	
  at	
  de	
  32	
  regler	
  kun	
  er	
  toppen	
  af	
  isbjerget,	
  som	
  er	
  vist	
  frem.	
  	
  
	
  
Der	
  er	
  i	
  alt	
  680	
  love	
  og	
  andre	
  retsakter	
  i	
  EU´s	
  officielle	
  lovkatalog	
  ”Eur-­‐Lex”	
  omkring	
  den	
  fælles	
  
retspolitik.	
  Denne	
  optælling	
  er	
  foretaget	
  af	
  Folketingets	
  EU-­‐Oplysning.	
  Der	
  er	
  192	
  nye	
  lovforslag	
  på	
  vej	
  
gennem	
  lovmøllen.	
  De	
  kan	
  alle	
  findes	
  i	
  det	
  særlige	
  katalog	
  for	
  nye	
  lovforslag	
  hos	
  Eur-­‐Lex.	
  I	
  Bind	
  1	
  er	
  
tallet	
  angivet	
  til	
  171.	
  Det	
  er	
  det	
  officielle	
  tal,	
  men	
  der	
  er	
  altså	
  192	
  efter	
  mine	
  gentagne	
  manuelle	
  
optællinger.	
  Det	
  nåede	
  jeg	
  ikke	
  at	
  få	
  med	
  før	
  trykningen	
  af	
  Bind	
  I.	
  
	
  
6.946	
  dokumenter	
  i	
  Eur-­‐Lex	
  
Det	
  er	
  altså	
  i	
  alt	
  872	
  love	
  og	
  lovforslag,	
  som	
  vi	
  kan	
  vælge	
  at	
  tilslutte	
  os	
  –	
  eller	
  holde	
  os	
  uden	
  for.	
  Enkelte	
  
forslag	
  hører	
  nok	
  hjemme	
  uden	
  for	
  den	
  egentlige	
  fælles	
  retspolitik.	
  Under	
  de	
  andre	
  politik-­‐områder	
  
uden	
  for	
  retspolitikkens	
  kapitel	
  19	
  er	
  der	
  til	
  gengæld	
  mange	
  bestemmelser,	
  f.eks.	
  om	
  straffe,	
  som	
  burde	
  
være	
  opført	
  under	
  den	
  fælles	
  retspolitik.	
  
	
  
I	
  Eur-­‐Lex	
  kan	
  man	
  også	
  finde	
  en	
  række	
  andre	
  dokumenter	
  af	
  betydning	
  for	
  at	
  forstå	
  rækkevidden	
  af	
  hele	
  
retspolitikken.	
  De	
  er	
  ikke	
  med	
  her,	
  da	
  der	
  er	
  for	
  mange	
  til,	
  at	
  de	
  kan	
  downloades	
  i	
  et	
  enkelt	
  dokument.	
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Der	
  er	
  faktisk	
  ikke	
  færre	
  end	
  6.946	
  dokumenter	
  angivet	
  under	
  retspolitikkens	
  kapitel	
  19	
  i	
  EU's	
  lovkatalog	
  
Eur-­‐Lex.	
  Halvdelen	
  af	
  dem	
  -­‐	
  3490	
  –	
  er	
  spørgsmål	
  fra	
  medlemmerne	
  af	
  Europa-­‐Parlamentet	
  og	
  svarene	
  
på	
  dem.	
  Her	
  har	
  Kommissionen	
  eller	
  Ministerrådet	
  uddybet,	
  hvad	
  de	
  mener	
  med	
  de	
  enkelte	
  love.	
  Her	
  
kan	
  reglernes	
  betydning	
  være	
  både	
  udvidet	
  og	
  indskrænket.	
  
	
  
Svarene	
  fra	
  Ministerrådet	
  er	
  omhyggeligt	
  konsulteret	
  med	
  samtlige	
  medlemslande	
  og	
  udtrykker	
  derfor	
  
de	
  fortolkninger,	
  landene	
  er	
  enige	
  om.	
  	
  
	
  
Der	
  er	
  også	
  2.075	
  forberedende	
  akter,	
  hvor	
  man	
  kan	
  få	
  mere	
  at	
  vide	
  om	
  sigtet	
  med	
  lovgivningen.	
  
	
  

• Regeringen	
  bør	
  som	
  minimum	
  fremlægge	
  en	
  fuldstændig	
  oversigt	
  over	
  alle	
  retspolitiske	
  regler	
  og	
  
forslag	
  til	
  regler	
  og	
  angive,	
  om	
  de	
  er	
  med	
  i	
  Ja-­‐pakken	
  eller	
  Nej-­‐pakken,	
  eller	
  om	
  de	
  peger	
  mest	
  i	
  
den	
  ene	
  eller	
  anden	
  retning.	
  

• Regeringen	
  bør	
  også	
  fremlægge	
  en	
  oversigt	
  over	
  love	
  fra	
  andre	
  lande,	
  som	
  danske	
  domstole	
  skal	
  
ekspedere	
  efter	
  princippet	
  om	
  gensidig	
  anerkendelse	
  af	
  andre	
  EU-­‐landes	
  retspolitik.	
  

	
  
Vi	
  bør	
  kunne	
  læse	
  alt	
  
Det	
  er	
  nok	
  de	
  færreste	
  af	
  os,	
  der	
  vil	
  læse	
  de	
  mange	
  love	
  og	
  andre	
  retsakter	
  igennem.	
  Men	
  muligheden	
  
bør	
  være	
  til	
  stede,	
  i	
  det	
  mindste	
  på	
  bibliotekerne.	
  Vi	
  må	
  have	
  sikkerhed	
  for,	
  at	
  de	
  holder	
  sig	
  indenfor	
  
Grundlovens	
  begreb	
  om,	
  at	
  beføjelser	
  kun	
  kan	
  overlades	
  ved	
  lov	
  og	
  i	
  nærmere	
  bestemt	
  omfang.	
  
	
  
Vi	
  bør	
  også	
  alle	
  kunne	
  vide,	
  hvordan	
  regeringen	
  og	
  de	
  fem	
  Ja-­‐partier	
  har	
  sorteret	
  sig	
  frem	
  til	
  Ja-­‐pakken.	
  
Som	
  vælgere	
  skal	
  vi	
  helst	
  kunne	
  få	
  en	
  fornemmelse	
  af,	
  at	
  vore	
  folkevalgte	
  kender	
  de	
  love,	
  som	
  de	
  
anbefaler	
  os	
  at	
  stemme	
  for	
  eller	
  imod.	
  	
  
	
  
Jeg	
  har	
  nu	
  arbejdet	
  med	
  emnet	
  intensivt	
  et	
  halvt	
  år,	
  men	
  ved	
  stadig	
  ikke,	
  hvad	
  vi	
  stemmer	
  om	
  -­‐
indholdsmæssigt.	
  Jeg	
  håber	
  Folketinget	
  vil	
  sørge	
  for,	
  at	
  demokratiet	
  følger	
  med,	
  når	
  vi	
  skal	
  dele	
  meget	
  
mere	
  suverænitet	
  med	
  vore	
  partnere	
  i	
  EU.	
  
	
  
Jens-­‐Peter	
  Bonde	
  
2.	
  udgave,	
  13.	
  november	
  2015	
  
Kommentarer	
  og	
  rettelser	
  	
  
til:	
  jp@bonde.dk	
  
tel.	
  2049	
  0251	
  
	
   	
  

mailto:jp@bonde.dk
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• BILAG	
  1	
  	
  

680	
  RETSAKTER	
  OM	
  RETSPOLITIK	
  I	
  EUR-­‐LEX	
  

Folketinget	
  har	
  en	
  meget	
  nyttig	
  EU-­‐Oplysning,	
  som	
  besvarer	
  spørgsmål	
  fra	
  borgerne	
  nogenlunde	
  hurtigt.	
  
De	
  har	
  også	
  en	
  nyttig	
  hjemmeside	
  på	
  adressen	
  eu.dk.	
  EU-­‐Oplysningen	
  har	
  været	
  behjælpelig	
  med	
  at	
  
foretage	
  kørsler	
  fra	
  EU´s	
  lovkatalog,	
  Eur-­‐Lex.	
  Her	
  er	
  den	
  samlede	
  oversigt	
  over	
  antallet	
  af	
  gældende	
  
retsakter.	
  I	
  Bilag	
  2	
  følger	
  en	
  tilsvarende	
  oversigt	
  over	
  forslag	
  til	
  nye	
  retsakter.	
  

	
  
Pr.	
  18/10/2015	
  

Register over EU-lovgivning	
  
DA	
  

	
  

ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED	
  
19	
  

19.01 Generelle	
  spørgsmål.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   3	
  
19.10 Fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   4	
  
19.10.10	
   Afskaffelse	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  de	
  indre	
  grænser.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   9	
  	
  
19.10.20	
   Passage	
  af	
  de	
  ydre	
  grænser.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   16	
  	
  
19.10.30	
   Asylpolitik.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   25	
  
19.10.30.10	
   Ret	
  til	
  asyl	
  (anvendelse	
  af	
  internationale	
  regler	
  om	
  asyl	
  i	
  EU).	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   28	
  
19.10.30.20	
   Flygtninge	
  og	
  fordrevne	
  personers	
  rettigheder	
  (ikke	
  asylberettigede).	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   28	
  
19.10.40	
   Indvandring	
  og	
  rettigheder	
  for	
  statsborgere	
  fra	
  tredjelande.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   30	
  

19.20 Samarbejde	
  om	
  civilretlige	
  spørgsmål.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   38	
  
19.30 Politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  og	
  toldspørgsmål.	
  .	
  .	
  .	
  .	
   45	
  
19.30.10	
   Politisamarbejde.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   56	
  	
  
19.30.20	
   Retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   67	
  	
  
19.30.30	
   Toldsamarbejde.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   75	
  

19.40 Programmer.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
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19.01	
  	
  Generelle	
  spørgsmål	
  

19.01	
  	
  Generelle	
  spørgsmål	
  
32011D1001(03)	
  
Personalerettens	
   afgørelse	
  Nr.	
   3/2011	
   vedtaget	
   i	
  
plenum	
   den	
   20.	
   september	
   2011	
   om	
   indlevering	
  
og	
   forkyndelse	
   af	
   procesdokumenter	
   via	
  
applikationen	
  e-­‐Curia	
  (	
  EUT	
  C	
  289	
  af	
  1.10.2011,	
  s.	
  	
  
11–12)	
  

32012D0419	
  
2012/419	
   /EU:	
  Det	
   Europæiske	
  Råds	
   afgørelse	
   af	
  
11.	
   juli	
   	
   2012	
   om	
   ændring	
   af	
   Mayottes	
   status	
   i	
  
forhold	
  til	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  

(	
  EUT	
  L	
  204	
  af	
  31.7.2012,	
  s.	
  131–131)	
  (EUT	
  L	
  204	
  af	
  31.7.2012,	
  s.	
  

18–18)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  203	
  	
  -­‐	
  203)	
  

32009F0905	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2009/905/RIA	
   af	
   30.	
  
november	
  2009	
  om	
  akkreditering	
  af	
   leverandører	
  
af	
   kriminaltekniske	
   ydelser,	
   der	
   udfører	
  
laboratorieaktiviteter	
  (	
  EUT	
  L	
  322	
  af	
  9.12.2009,	
  s.	
  	
  
14–16)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  247	
  	
  -­‐	
  249)	
  

32011D1001(01)	
  
Domstolens	
   afgørelse	
   af	
   13.	
   september	
  2011	
  om	
  
indlevering	
   og	
   forkyndelse	
   af	
   procesdokumenter	
  
via	
  applikationen	
  e-­‐Curia	
  (	
  EUT	
  C	
  289	
  af	
  1.10.2011,	
  
s.	
  7–	
  8)	
  

32011D1001(02)	
  
Rettens	
  Afgørelse	
  af	
  14.	
  september	
  2011	
  om	
  indlevering	
  og	
  
forkyndelse	
  af	
  procesdokumenter	
  via	
  applikationen	
  e-­‐Curia	
  

(	
  EUT	
  C	
  289	
  af	
  1.10.2011,	
  s.	
  	
  9–10)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D1001(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0419
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009F0905
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D1001(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D1001(02)
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19.10	
  Fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer	
  
32004L0038	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2004/38/EF	
   af	
   29.	
   april	
   2004	
   om	
  unionsborgeres	
  
og	
  deres	
   familiemedlemmers	
   ret	
   til	
   at	
   færdes	
  og	
  
opholde	
  sig	
  frit	
  på	
  medlemsstaternes	
  område,	
  om	
  
ændring	
   af	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   1612/68	
   og	
   om	
  
ophævelse	
   af	
   direktiv	
   64/221/EØF,	
   68/360/EØF,	
  
72/194/EØF,	
  73/148/EØF,	
  75/34/EØF,	
  75/35/EØF,	
  
90/364/EØF,	
  90/365/EØF	
  og	
  93/96/	
  

EØF	
  (EØS-­‐relevant	
  tekst)	
  

(EUT	
  L	
  158	
  af	
  30.4.2004,	
  s.	
  77–123)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  005	
  s.	
  46	
  -­‐	
  
61)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  005	
  s.	
  46	
  	
  -­‐	
  
61)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  005	
  s.	
  46	
  -­‐	
  
61)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  005	
  s.	
  46	
  -­‐	
  
61)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  005	
  s.	
  46	
  -­‐	
  
61)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  005	
  s.	
  46	
  
-­‐	
  61)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  005	
  s.	
  46	
  -­‐	
  
61)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  005	
  s.	
  46	
  
-­‐	
  61)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  005	
  
s.	
  46	
  -­‐	
  61)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  
bind	
  007	
  s.	
  56	
  -­‐	
  71)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  007	
  s.	
  56	
  
-­‐	
  71)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  
002	
  s.	
  42	
  -­‐	
  55)	
  

berigtiget	
  af	
  32004L0038R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32004L0038R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32004L0038R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  32004L0038R(04)	
  
berigtiget	
  af	
  32004L0038R(05)	
  
berigtiget	
  af	
  32004L0038R(06)	
  
berigtiget	
  af	
  32004L0038R(07)	
  
berigtiget	
  af	
  32004L0038R(08)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02004L0038-­‐20110616	
  

32008L0115	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  	
  og	
  	
   Rådets	
  	
  direktiv	
  
	
   2008/115/EF	
  	
   af	
  16.	
  december	
  2008	
  om	
  
fælles	
  standarder	
  og	
  procedurer	
  i	
  
medlemsstaterne	
  for	
  tilbagesendelse	
  af	
  
tredjelandsstatsborgere	
  med	
  ulovligt	
  ophold	
  (EUT	
  
L	
  348	
  af	
  24.12.2008,	
  s.	
  98–107)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
188	
  -­‐	
  197)	
  

42000A0922(01)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Aftale	
   mellem	
   regeringerne	
  
for	
   staterne	
   i	
   Den	
   Økonomiske	
   Union	
   Benelux,	
  
Forbundsrepublikken	
   Tyskland	
   og	
   Den	
   Franske	
  
Republik	
  om	
  gradvis	
  ophævelse	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  
de	
  fælles	
  grænser	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  13–18)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
8)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  3	
  -­‐	
  8)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  3	
  -­‐	
  8)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004L0038
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008L0115
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000A0922(01)
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(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
8)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
8)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  8)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  3	
  -­‐	
  8)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
8)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
8)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
177	
  	
  -­‐	
  182)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
177	
  -­‐	
  182)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
6	
  -­‐	
  	
  )	
  

tilknyttet	
  ...	
  
12006E/PRO/02	
  tilknyttet	
  
...	
  12006M/PRO/02	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(02)	
  tilknyttet	
  
...	
  42000A0922(03)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(04)	
  tilknyttet	
  
...	
  42000A0922(05)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(06)	
  tilknyttet	
  
...	
  42000A0922(07)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(08)	
  tilknyttet	
  
...	
  42000A0922(09)	
  
tilknyttet	
  ...	
  

42000A0922(10)	
  tilknyttet	
  
...	
  42000X0922(01)	
  

32009R0810	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
  810/2009	
  af	
  

13	
   .	
   juli	
   2009	
   om	
   en	
   fællesskabskodeks	
   for	
   visa	
  
(visumkodeks	
  )	
  

(	
  EUT	
  L	
  243	
  af	
  15.9.2009,	
  s.	
  	
  1–58)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  012	
  s.	
  
8	
  	
  -­‐	
  65)	
  

berigtiget	
  af	
  32009R0810R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32009R0810R(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32011R0977	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32012R0154	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0610	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02009R0810-­‐20131018	
  

32006D0631	
  
Rådets	
  afgørelse	
  2006/631/RIA	
  af	
  24.	
  juli	
  2006	
  om	
  
fastsættelse	
   af	
   datoen	
   for	
   anvendelse	
   af	
   visse	
  
bestemmelser	
   i	
   afgørelse	
   2005/211/RIA	
   om	
  
indførelse	
   af	
   nye	
   funktioner	
   i	
   Schengen-­‐
informationssystemet,	
   bl.a.	
   med	
   henblik	
   på	
  
terrorismebekæmpelse	
  

(	
  EUT	
  L	
  256	
  af	
  20.9.2006,	
  s.	
  18–18)	
  (EUT	
  L	
  76M	
  af	
  
16.3.2007,	
  s.	
  338–	
  338)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  
s.	
  63	
  	
  -­‐	
  63)	
  (	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  008	
  s.	
  63	
  	
  -­‐	
  63)	
  ophævet	
  ved..	
  
32007D0533	
  

32013R0603	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
   603/2013	
   af	
   26	
   .	
   juni	
   2013	
   om	
   oprettelse	
   af	
  
»Eurodac«	
   til	
   sammenligning	
   af	
   fingeraftryk	
  med	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009R0810
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006D0631
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013R0603
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henblik	
   på	
   en	
   effektiv	
   anvendelse	
   af	
   forordning	
  
(EU)	
  nr.	
  604/2013	
  om	
   fastsættelse	
  af	
  kriterier	
  og	
  
procedurer	
   til	
   afgørelse	
   af,	
   hvilken	
   medlemsstat	
  
der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  en	
  ansøgning	
  
om	
   international	
  beskyttelse,	
  der	
  er	
   indgivet	
   i	
  en	
  
af	
  medlemsstaterne	
   af	
   en	
   tredjelandsstatsborger	
  
eller	
   en	
   statsløs	
   og	
   om	
   medlemsstaternes	
  
retshåndhævende	
   myndigheders	
   og	
   Europols	
  
adgang	
   til	
   at	
   indgive	
   anmodning	
   om	
  
sammenligning	
   med	
   Eurodacoplysninger	
   med	
  
henblik	
   på	
   retshåndhævelse	
   og	
   om	
   ændring	
   af	
  
forordning	
  (	
  EU	
  )	
  nr.	
  1077/2011	
  om	
  oprettelse	
  af	
  
et	
   europæisk	
   agentur	
   for	
   den	
   operationelle	
  
forvaltning	
  af	
  store	
  it-­‐systemer	
  inden	
  for	
  området	
  
med	
  frihed,	
  sikkerhed	
  og	
  retfærdighed	
  

(	
  EUT	
  L	
  180	
  af	
  29.6.2013,	
  s.	
  	
  1–30)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
78	
  	
  -­‐	
  107)	
  

berigtiget	
  af	
  32013R0603R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32013R0603R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02013R0603-­‐20130629	
  

32007D0149	
  
2007/149/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   5.	
   marts	
   2007	
  
om	
   bemyndigelse	
   af	
   vicegeneralsekretæren	
   for	
  
Rådet	
  for	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  til	
  at	
  handle	
  som	
  
repræsentant	
   for	
   visse	
   medlemsstater	
   med	
  
henblik	
   på	
   at	
   indgå	
   og	
   forvalte	
   kontrakter	
   om	
  
levering	
   af	
   tjenesteydelser	
   vedrørende	
   en	
  
kommunikationsinfrastruktur	
   i	
   Schengen-­‐
sammenhæng	
   indtil	
   overgangen	
   til	
   en	
  
kommunikationsinfrastruktur	
   under	
   Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  

(EUT	
  L	
  66	
  af	
  6.3.2007,	
  s.	
  19–20)	
  (EUT	
  L	
  4M	
  af	
  
8.1.2008,	
  s.	
  181–182)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  
Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  69	
  -­‐	
  70)	
  

32004R2252	
  

Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   2252/2004	
   af	
   13.	
  
december	
   2004	
   om	
   standarder	
   for	
  
sikkerhedselementer	
   og	
   biometriske	
  
identifikatorer	
   i	
   pas	
   og	
   rejsedokumenter,	
   som	
  
medlemsstaterne	
  udsteder	
  

(EUT	
  L	
  385	
  af	
  29.12.2004,	
  s.	
  1–6)	
  (EUT	
  L	
  153M	
  af	
  
7.6.2006,	
  s.	
  375–	
  

380)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  s.	
  
155	
  -­‐	
  160)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  s.	
  
155	
  -­‐	
  160)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  01	
  
bind	
  002	
  s.	
  242	
  -­‐	
  247)	
  

berigtiget	
  af	
  32004R2252R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32004R2252R(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009R0444	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02004R2252-­‐20090626	
  

32004D0926	
  
2004/926/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   22.	
   december	
  
2004	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  iværksættelse	
  af	
  nogle	
  
af	
   Schengen-­‐reglerne	
   i	
   Det	
   Forenede	
   Kongerige	
  
Storbritannien	
  og	
  Nordirland	
  

(EUT	
  L	
  395	
  af	
  31.12.2004,	
  s.	
  70–80)	
  (EUT	
  L	
  153M	
  
af	
  7.6.2006,	
  s.	
  

469–479)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
117	
  -­‐	
  128)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
117	
  -­‐	
  128)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  008	
  s.	
  81	
  -­‐	
  91)	
  

berigtiget	
  af	
  
32004D0926R(01)	
  ændret	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0149
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004R2252
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0926
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ved	
  ...	
  32014D0857	
  
tilknyttet	
  ...	
  
32014Y1201(02)	
  

Konsolideret	
  tekst	
  02004D0926-­‐20141201	
  

32006R1931	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   1931/2006	
   af	
   20.	
   december	
   2006	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   regler	
   for	
   lokal	
   grænsetrafik	
   ved	
  
medlemsstaternes	
   ydre	
   landgrænser	
   og	
   om	
  
ændring	
  af	
  Schengen-­‐konventionen	
  

(EUT	
  L	
  405	
  af	
  30.12.2006,	
  s.	
  1–22)	
  (EUT	
  L	
  405	
  af	
  
30.12.2006,	
  s.	
  1–	
  17)	
  (EUT	
  L	
  405	
  af	
  30.12.2006,	
  s.	
  
1–18)	
  (EUT	
  L	
  405	
  af	
  30.12.2006,	
  s.	
  

1–21)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
140	
  -­‐	
  146)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
140	
  	
  -­‐	
  146)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  010	
  s.	
  93	
  	
  -­‐	
  99)	
  

berigtiget	
  af	
  32006R1931R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R1931R(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32011R1342	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02006R1931-­‐20120119	
  

42000A0922(02)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Konvention	
   om	
  
gennemførelse	
   af	
   Schengenaftalen	
   af	
   14.	
   juni	
  
1985	
   mellem	
   regeringerne	
   for	
   staterne	
   i	
   Den	
  
Økonomiske	
  Union	
  Benelux,	
  Forbundsrepublikken	
  
Tyskland	
   og	
   Den	
   Franske	
   Republik	
   om	
   gradvis	
  
ophævelse	
   af	
   kontrollen	
   ved	
   de	
   fælles	
   grænser	
   (	
  
EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  19–62)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  9	
  	
  -­‐	
  
52)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  9	
  	
  -­‐	
  
52)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  9	
  	
  -­‐	
  
52)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  9	
  	
  -­‐	
  
52)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  9	
  	
  -­‐	
  
52)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  9	
  	
  
-­‐	
  52)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  9	
  	
  -­‐	
  
52)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  9	
  	
  
-­‐	
  52)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  9	
  	
  
-­‐	
  52)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
183	
  	
  -­‐	
  226)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
183	
  	
  -­‐	
  226)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  009	
  s.	
  12	
  	
  -­‐	
  55)	
  

suppleret	
  ved	
  
32001L0051	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32001R1091	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32002F0584	
  
ophævet	
  ved..	
  
32002F0946	
  ophævet	
  
ved..	
  32002L0090	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32003D0169	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32003D0170	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32003D0725	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32004R0871	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006R1931
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000A0922(02)
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ændret	
  ved	
  ...	
  
32004R2133	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32005D0211	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32005R1160	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32006R0562	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32006R1931	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32006R1986	
  
erstattet	
  ved	
  
32006R1987	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32008R1104	
  ophævet	
  
ved..	
  32009R0810	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32010R0265	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32013R0610	
  berigtiget	
  
af	
  42000A0922(02)R(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
42001A1121(01)	
  

22007A1219(07)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
  Montenegro	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  
for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  -­‐	
  

Erklæringer	
  

(	
  EUT	
  L	
  334	
  af	
  19.12.2007,	
  s.	
  	
  109–119)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  
bind	
  120	
  s.	
  52	
  	
  -­‐	
  62)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22008X0129(09)	
  vedtaget	
  ved	
  
32007D0823	
  

22007A1219(08)	
  
Aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Den	
  
Tidligere	
   Jugoslaviske	
   Republik	
   Makedonien	
   om	
  
lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  

(	
  EUT	
  L	
  334	
  af	
  19.12.2007,	
  s.	
  	
  125–135)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  
bind	
  120	
  s.	
  64	
  	
  -­‐	
  74)	
  tilknyttet	
  ...	
  

22008X0129(10)	
  vedtaget	
  ved	
  
32007D0824	
  

22007A1219(06)	
  
Aftale	
   Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
  
og	
   BosnienHercegovina	
   om	
   lempelse	
   af	
   reglerne	
  
for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  -­‐	
  

Erklæringer	
  

(EUT	
  L	
  334	
  af	
  19.12.2007,	
  s.	
  97–107)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  120	
  s.	
  
40	
  	
  -­‐	
  50)	
  

berigtiget	
  af	
  
22007A1219(06)R(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
22008X0129(08)	
  vedtaget	
  
ved	
  32007D0822	
  

22007A0517(02)	
  
Protokol	
   til	
   aftalen	
   angående	
   de	
   medlemsstater,	
  
der	
   ikke	
   i	
   fuldt	
   omfang	
   anvender	
   Schengen-­‐
reglerne	
  -­‐	
  Fælles	
  erklæringer	
  

(	
  EUT	
  L	
  129	
  af	
  17.5.2007,	
  s.	
  	
  35–37)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  109	
  
s.	
  160	
  	
  -­‐	
  162)	
  vedtaget	
  ved	
  32007D0340	
  

22007A1219(09)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
  Serbien	
  om	
   lempelse	
  af	
   reglerne	
   for	
  
udstedelse	
  af	
  visa	
  -­‐	
  

Erklæringer	
  

(EUT	
  L	
  334	
  af	
  19.12.2007,	
  s.	
  137–147)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
128	
  s.	
  175	
  -­‐	
  185)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22008X0129(11)	
  vedtaget	
  ved	
  
32007D0825	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A1219(07)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A1219(08)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A1219(06)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A0517(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A1219(09)
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22007A1219(11)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
  

Moldova	
   om	
   lettelse	
   af	
   udstedelsen	
   af	
   visa	
   -­‐	
  
Erklæringer	
  

(	
  EUT	
  L	
  334	
  af	
  19.12.2007,	
  s.	
  	
  169–179)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
128	
  s.	
  207	
  -­‐	
  217)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22008X0129(12)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
22013A0620(01)	
  vedtaget	
  ved	
  
32007D0827	
  

22007A1219(05)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
  Albanien	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  
udstedelse	
  af	
  visa	
  -­‐	
  

Erklæringer	
  

(EUT	
  L	
  334	
  af	
  19.12.2007,	
  s.	
  85–95)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
128	
  s.	
  163	
  -­‐	
  173)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22008X0129(07)	
  vedtaget	
  ved	
  
32007D0821	
  

32002D0192	
  
2002/192/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   28.	
   februar	
  
2002	
  om	
  anmodningen	
   fra	
   Irland	
  om	
  at	
  deltage	
   i	
  
visse	
  bestemmelser	
  i	
  Schengen-­‐reglerne	
  

(EFT	
  L	
  64	
  af	
  7.3.2002,	
  s.	
  20–23)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  211	
  
-­‐	
  214)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  212	
  -­‐	
  
215)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  211	
  -­‐	
  
214)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  211	
  
-­‐	
  214)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  211	
  
-­‐	
  214)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
211	
  -­‐	
  214)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  211	
  	
  -­‐	
  
214)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
211	
  -­‐	
  214)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
211	
  	
  -­‐	
  214)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
227	
  	
  -­‐	
  230)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
227	
  	
  -­‐	
  230)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  30	
  	
  -­‐	
  33)	
  

berigtiget	
  af	
  32002D0192R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02002D0192-­‐20020307	
  

32000D0365	
  
2000/365/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   29.	
   maj	
   2000	
  
om	
   anmodningen	
   fra	
   Det	
   Forenede	
   Kongerige	
  
Storbritannien	
  og	
  Nordirland	
  om	
  at	
  deltage	
  i	
  visse	
  
bestemmelser	
  i	
  Schengenreglerne	
  

(	
  EFT	
  L	
  131	
  af	
  1.6.2000,	
  s.	
  	
  43–47)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  178	
  	
  
-­‐	
  182)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  178	
  	
  -­‐	
  
182)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  178	
  	
  
-­‐	
  182)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A1219(11)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A1219(05)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002D0192
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000D0365
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(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  178	
  	
  
-­‐	
  182)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  178	
  	
  
-­‐	
  182)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
178	
  	
  -­‐	
  182)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  178	
  	
  -­‐	
  
182)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
178	
  	
  -­‐	
  182)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
178	
  	
  -­‐	
  182)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  130	
  	
  -­‐	
  134)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
130	
  	
  -­‐	
  134)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  004	
  s.	
  170	
  	
  -­‐	
  174)	
  

berigtiget	
  af	
  
32000D0365R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  
32000D0365R(02)	
  
iværksat	
  ved	
  
32004D0926	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32014D0857	
  
tilknyttet	
  ...	
  
32014Y1201(01)	
  

Konsolideret	
  tekst	
  02000D0365-­‐20141201	
  

22007A1219(13)	
  
Brevveksling	
  

(	
  EUT	
  L	
  334	
  af	
  19.12.2007,	
  s.	
  	
  
121–124)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22007A1219(08)	
  vedtaget	
  
ved	
  32007D0824	
  

21999A0710(02)	
  
Aftale	
   indgået	
  mellem	
  Rådet	
   for	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  Republikken	
  Island	
  og	
  Kongeriget	
  Norge	
  
om	
  disse	
  to	
  staters	
  associering	
   i	
  gennemførelsen,	
  
anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengen-­‐reglerne	
  
-­‐	
  Slutakt	
  

(	
  EFT	
  L	
  176	
  af	
  10.7.1999,	
  s.	
  36–62)	
  (EFT	
  L	
  176	
  af	
  
10.7.1999,	
  s.	
  	
  2–26)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  
-­‐	
  20)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  
-­‐	
  20)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  
-­‐	
  20)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  019	
  s.	
  
147	
  	
  -­‐	
  163)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  019	
  s.	
  
147	
  	
  -­‐	
  163)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
11	
  bind	
  037	
  s.	
  148	
  	
  -­‐	
  164)	
  vedtaget	
  ved	
  
31999D0439	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A1219(13)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:21999A0710(02)
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32011D0350	
  
Rådets	
   afgørelse	
   af	
   7.	
  marts	
   2011	
   om	
   indgåelse,	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne,	
   af	
  protokollen	
  
mellem	
  Den	
  

Europæiske	
   Union,	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab,	
  
Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   og	
   Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
   om	
   Fyrstendømmet	
   Liechtensteins	
  
tiltrædelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
  
Union,	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
   Det	
  
Schweiziske	
   Forbund	
   om	
   Det	
   Schweiziske	
  
Forbunds	
   associering	
   i	
   gennemførelsen,	
  
anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengenreglerne,	
  
navnlig	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  afskaffelsen	
  af	
  kontrollen	
  
ved	
  de	
  indre	
  grænser	
  og	
  personbevægelser	
  (	
  EUT	
  
L	
  160	
  af	
  18.6.2011,	
  s.	
  	
  19–20)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  007	
  s.	
  
263	
  -­‐	
  264)	
  tilknyttet	
  ...	
  22011A0618(02)	
  

32000D0261	
  
Rådets	
  afgørelse	
  af	
  27.	
  marts	
  2000	
  om	
  forbedring	
  
af	
   udvekslingen	
   af	
   oplysninger	
   med	
   henblik	
   på	
  
bekæmpelse	
  af	
  falske	
  rejsedokumenter	
  (	
  EFT	
  L	
  81	
  
af	
  1.4.2000,	
  s.	
  1–	
  3)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  175	
  	
  
-­‐	
  177)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  175	
  	
  -­‐	
  
177)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  175	
  -­‐	
  
177)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  175	
  
-­‐	
  177)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  175	
  
-­‐	
  177)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
175	
  -­‐	
  177)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  175	
  -­‐	
  
177)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
175	
  -­‐	
  177)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
175	
  	
  -­‐	
  177)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  127	
  	
  -­‐	
  129)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
127	
  	
  -­‐	
  129)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  18	
  	
  -­‐	
  20)	
  

32008D0903	
  
2008/903/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   27.	
   november	
  
2008	
   om	
   den	
   fulde	
   anvendelse	
   af	
  
Schengenreglerne	
  i	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  

(EUT	
  L	
  327	
  af	
  5.12.2008,	
  s.	
  15–17)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
108	
  -­‐	
  110)	
  

32015D0771	
  
Rådets	
  afgørelse	
  (EU)	
  2015/771	
  af	
  7.	
  maj	
  2015	
  om	
  
den	
   holdning,	
   som	
   skal	
   indtages	
   på	
   Den	
  
Europæiske	
  Unions	
   vegne	
   i	
   det	
   blandede	
  udvalg,	
  
der	
   er	
   nedsat	
   i	
   henhold	
   til	
   aftalen	
   mellem	
   Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  dets	
  medlemsstater	
  på	
  
den	
  ene	
  side	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  på	
  den	
  
anden	
  side	
  om	
  fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer,	
  for	
  
så	
  vidt	
  angår	
  ændring	
  af	
  aftalens	
  bilag	
  III	
  (Gensidig	
  
anerkendelse	
  af	
  faglige	
  kvalifikationer)	
  (EUT	
  L	
  121	
  
af	
  14.5.2015,	
  s.	
  7–11)	
  

31999D0870	
  
1999/870/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   17.	
   december	
  
1999	
  om	
  bemyndigelse	
   af	
   vicegeneralsekretæren	
  
for	
  Rådet	
  for	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  til	
  at	
  handle	
  
som	
   repræsentant	
   for	
   visse	
   medlemsstater	
   med	
  
henblik	
   på	
   at	
   indgå	
   kontrakter	
   om	
   oprettelse	
   og	
  
drift	
   af	
   kommunikationsinfrastrukturen	
   i	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0350
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000D0261
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0903
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0771
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999D0870
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Schengen-­‐sammenhæng,	
   "SISNet",	
   samt	
   til	
   at	
  
forvalte	
  sådanne	
  kontrakter	
  

(	
  EFT	
  L	
  337	
  af	
  30.12.1999,	
  s.	
  	
  41–42)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  168	
  	
  
-­‐	
  169)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  168	
  -­‐	
  
169)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  168	
  	
  
-­‐	
  169)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  168	
  	
  
-­‐	
  169)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  168	
  	
  
-­‐	
  169)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
168	
  	
  -­‐	
  169)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  168	
  	
  -­‐	
  
169)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
168	
  	
  -­‐	
  169)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
168	
  	
  -­‐	
  169)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  123	
  	
  -­‐	
  124)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
123	
  	
  -­‐	
  124)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  16	
  	
  -­‐	
  17)	
  

32010D0779	
  
2010/779/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   14.	
   december	
  
2010	
   om	
   anmodningen	
   fra	
   Det	
   Forenede	
  
Kongerige	
   Storbritannien	
   og	
   Nordirland	
   om	
   at	
  
deltage	
   i	
   visse	
   af	
   bestemmelserne	
   i	
  
Schengenreglerne	
   vedrørende	
   oprettelse	
   af	
   et	
  
europæisk	
   agentur	
   for	
   den	
   operationelle	
  

forvaltning	
  af	
  store	
  it-­‐systemer	
  inden	
  for	
  området	
  
med	
  frihed,	
  sikkerhed	
  og	
  retfærdighed	
  

(	
  EUT	
  L	
  333	
  af	
  17.12.2010,	
  s.	
  	
  58–59)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
153	
  	
  -­‐	
  154)	
  

32000D0265	
  
2000/265/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  27.	
  marts	
  2000	
  
om	
   en	
   finansforordning	
   vedrørende	
  
budgetaspekterne	
  af	
  Rådets	
  vicegeneralsekretærs	
  
forvaltning	
  af	
  de	
  kontrakter,	
  som	
  han	
  indgår	
  som	
  
repræsentant	
   for	
   visse	
   medlemsstater	
   om	
  
oprettelse	
   og	
   drift	
   af	
  
kommunikationsinfrastrukturen	
   i	
  
Schengensammenhæng	
   ("Sisnet")	
   (	
   EFT	
   L	
   85	
   af	
  
6.4.2000,	
  s.	
  	
  12–20)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  156	
  	
  
-­‐	
  164)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  156	
  	
  -­‐	
  
164)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  156	
  	
  
-­‐	
  164)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  156	
  	
  
-­‐	
  164)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  156	
  	
  
-­‐	
  164)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  
156	
  	
  -­‐	
  164)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  156	
  	
  -­‐	
  
164)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  
156	
  	
  -­‐	
  164)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0779
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000D0265
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(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  
156	
  	
  -­‐	
  164)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  
bind	
  002	
  s.	
  171	
  	
  -­‐	
  179)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  002	
  s.	
  
171	
  	
  -­‐	
  179)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  01	
  
bind	
  009	
  s.	
  6	
  	
  -­‐	
  14)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32000D0664	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32003D0171	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32007D0155	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32008D0319	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32008D0670	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009D0915	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02000D0265-­‐20091130	
  

32007D0801	
  
2007/801/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   6.	
   december	
  
2007	
   om	
   den	
   fulde	
   anvendelse	
   af	
   Schengen-­‐
reglerne	
   i	
   Den	
   Tjekkiske	
   Republik,	
   Republikken	
  
Estland,	
   Republikken	
   Letland,	
   Republikken	
  
Litauen,	
  

Republikken	
   Ungarn,	
   Republikken	
   Malta,	
  
Republikken	
  Polen,	
  

Republikken	
  Slovenien	
  og	
  Den	
  Slovakiske	
  Republik	
  

(	
  EUT	
  L	
  323	
  af	
  8.12.2007,	
  s.	
  	
  34–39)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
262	
  	
  -­‐	
  267)	
  

32007D0473	
  
2007/473/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   25.	
   juni	
   2007	
  
om	
   afklassificering	
   af	
   visse	
   dele	
   af	
   Sirene-­‐
Håndbogen,	
   der	
   er	
   vedtaget	
   af	
   Schengen-­‐
Eksekutivkomitéen,	
   som	
   er	
   nedsat	
   ved	
  
konventionen	
   om	
   gennemførelse	
   af	
   Schengen-­‐
aftalen	
  af	
  14.	
  juni	
  

1985	
  

(	
  EUT	
  L	
  179	
  af	
  7.7.2007,	
  s.	
  	
  52–52)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
89	
  	
  -­‐	
  89)	
  

32009D1023	
  
Rådets	
   afgørelse	
   af	
   21.	
   september	
   2009	
   om	
  
undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
   vegne	
  
og	
  midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  visse	
  bestemmelser	
  i	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
   Island	
  og	
  
Norge	
   om	
   anvendelse	
   af	
   visse	
   bestemmelser	
   i	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2008/615/RIA	
   om	
   intensivering	
  
af	
   det	
   grænseoverskridende	
   samarbejde,	
   navnlig	
  
om	
   bekæmpelse	
   af	
   terrorisme	
   og	
  
grænseoverskridende	
   kriminalitet,	
   og	
   Rådets	
  
afgørelse	
   2008/616/RIA	
   om	
   gennemførelse	
   af	
  
afgørelse	
   2008/615/RIA	
   om	
   intensivering	
   af	
   det	
  
grænseoverskridende	
   samarbejde,	
   navnlig	
   om	
  
bekæmpelse	
   af	
   terrorisme	
   og	
  
grænseoverskridende	
   kriminalitet,	
   og	
   bilaget	
  
hertil	
  

(EUT	
  L	
  353	
  af	
  31.12.2009,	
  s.	
  1–8)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Information	
  about	
  
publishing	
  OJ	
  Special	
  Edition	
  not	
  found,	
  s.	
  256	
  -­‐	
  
263)	
  

32011D0842	
  
2011/842/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  13.	
  december	
  
2011	
  om	
  den	
  fulde	
  anvendelse	
  af	
  
Schengenreglerne	
  i	
  Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  

(	
  EUT	
  L	
  334	
  af	
  16.12.2011,	
  s.	
  	
  27–28)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
201	
  	
  -­‐	
  202)	
  

32015D0215	
  
Rådets	
  gennemførelsesafgørelse	
  (EU)	
  2015/215	
  af	
  
10.	
   februar	
   2015	
   om	
   iværksættelse	
   af	
  
bestemmelserne	
  i	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0801
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0473
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D1023
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0842
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0215
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Schengenreglerne	
  vedrørende	
  databeskyttelse	
  og	
  
om	
   midlertidig	
   iværksættelse	
   af	
   nogle	
   af	
  
Schengenreglerne	
   vedrørende	
  
Schengeninformationssystemet	
   for	
   Det	
   Forenede	
  
Kongerige	
  

Storbritannien	
  og	
  Nordirland	
  

(	
  EUT	
  L	
  36	
  af	
  12.2.2015,	
  s.	
  	
  8–
10)	
  berigtiget	
  af	
  
32015D0215R(01)	
  

21999A0710(03)	
  
Aftale	
   i	
   form	
   af	
   brevveksling	
   mellem	
   Rådet	
   for	
  
Den	
  Europæiske	
  

Union	
  og	
  Island	
  og	
  Norge	
  vedrørende	
  udvalg,	
  der	
  
bistår	
  EuropaKommissionen	
  i	
  udøvelsen	
  af	
  dennes	
  
gennemførelsesbeføjelser	
  

(	
  EFT	
  L	
  176	
  af	
  10.7.1999,	
  s.	
  53–62)	
  (EFT	
  L	
  176	
  af	
  
10.7.1999,	
  s.	
  	
  19–26)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  	
  
-­‐	
  30)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  	
  -­‐	
  
30)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  	
  -­‐	
  
30)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  	
  
-­‐	
  30)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  	
  
-­‐	
  30)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  
21	
  	
  -­‐	
  30)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  	
  -­‐	
  
30)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  
21	
  	
  -­‐	
  30)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  	
  
-­‐	
  30)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  019	
  s.	
  
164	
  	
  -­‐	
  173)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  019	
  s.	
  
164	
  	
  -­‐	
  173)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  037	
  s.	
  
165	
  	
  -­‐	
  174)	
  

32006R1986	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   1986/2006	
   af	
   20.	
   december	
   2006	
  om	
  adgang	
  
til	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengeninformationssystemet	
   (SIS	
   II)	
   for	
   de	
  
tjenester	
  i	
  medlemsstaterne,	
  der	
  har	
  ansvaret	
  for	
  
udstedelse	
   af	
   registreringsattester	
   for	
  
motorkøretøjer	
  (	
  EUT	
  L	
  381	
  af	
  28.12.2006,	
  s.	
  1–	
  3)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  73	
  	
  
-­‐	
  75)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
73	
  	
  -­‐	
  75)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  84	
  	
  -­‐	
  86)	
  

berigtiget	
  af	
  32006R1986R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02006R1986-­‐20061228	
  

32009R0390	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
  390/2009	
  af	
  23.	
  april	
  2009	
  om	
  ændring	
  af	
  de	
  
fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  til	
  de	
  diplomatiske	
  og	
  
konsulære	
   repræsentationer	
   med	
   hensyn	
   til	
  
indførelse	
   af	
   biometriske	
   identifikatorer,	
  
herunder	
   bestemmelser	
   om	
   organisering	
   af	
  
modtagelsen	
   og	
   behandlingen	
   af	
  
visumansøgninger	
  (	
  EUT	
  L	
  131	
  af	
  28.5.2009,	
  s.	
  	
  1–
10)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:21999A0710(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006R1986
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009R0390
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(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
241	
  	
  -­‐	
  250)	
  

berigtiget	
  af	
  32009R0390R(01)	
  
ophævet	
  ved..	
  32009R0810	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02009R0390-­‐20100405	
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19.10.10	
  Afskaffelse	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  de	
  indre	
  
grænser	
  
31991L0477	
  
Rådets	
   direktiv	
   91/477/EØF	
   af	
   18.	
   juni	
   1991	
   om	
  
erhvervelse	
  og	
  besiddelse	
  af	
   våben	
   (EFT	
   L	
  256	
  af	
  
13.9.1991,	
  s.	
  51–58)	
  

(den	
  finske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  010	
  s.	
  
145	
  -­‐	
  152)	
  

(den	
  svenske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  010	
  s.	
  
145	
  -­‐	
  152)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  011	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
10)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  011	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
10)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  011	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
10)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  011	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
10)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  011	
  s.	
  3	
  	
  -­‐	
  
10)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  011	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  10)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  011	
  s.	
  3	
  -­‐	
  10)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  011	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
10)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  011	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
10)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  010	
  s.	
  
233	
  -­‐	
  240)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  010	
  s.	
  
233	
  -­‐	
  240)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  13	
  
bind	
  062	
  s.	
  28	
  -­‐	
  35)	
  

berigtiget	
  af	
  
31991L0477R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  
31991L0477R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  
31991L0477R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  
31991L0477R(04)	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32008L0051	
  

32006R1987	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   1987/2006	
   af	
   20.	
   december	
   2006	
   om	
  
oprettelse,	
   drift	
   og	
   brug	
   af	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengen-­‐informationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(	
  EUT	
  L	
  381	
  af	
  28.12.2006,	
  s.	
  	
  4–23)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  76	
  
-­‐	
  95)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
76	
  	
  -­‐	
  95)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  93)	
  

berigtiget	
  af	
  32006R1987R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R1987R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02006R1987-­‐20070117	
  

32006R0562	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   562/2006	
   af	
   15.	
  marts	
   2006	
  om	
   indførelse	
   af	
  
en	
   fællesskabskodeks	
   for	
   personers	
  
grænsepassage	
  (Schengen-­‐grænsekodeks)	
  

(EUT	
  L	
  105	
  af	
  13.4.2006,	
  s.	
  1–32)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  5	
  -­‐	
  
36)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31991L0477
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006R1987
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006R0562
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(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  5	
  
-­‐	
  36)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
010	
  s.	
  61	
  -­‐	
  92)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  12012JN05/09	
  
berigtiget	
  af	
  32006R0562R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R0562R(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32008R0296	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009R0081	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009R0810	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32010R0265	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0610	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R1051	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02006R0562-­‐20131126	
  

22012A0413(01)	
  
Ordning	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Republikken	
   Island,	
   Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein,	
   Kongeriget	
   Norge	
   og	
   Det	
  
Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  disse	
  staters	
  deltagelse	
  i	
  
arbejdet	
   i	
   de	
   udvalg,	
   der	
   bistår	
   Europa-­‐
Kommissionen	
   i	
   udøvelsen	
   af	
   dens	
  
gennemførelsesbeføjelser,	
   hvad	
   angår	
  
gennemførelsen,	
   anvendelsen	
   og	
   udviklingen	
   af	
  
Schengenreglerne	
  

(	
  EUT	
  L	
  103	
  af	
  13.4.2012,	
  s.	
  4–	
  9)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
108	
  s.	
  279	
  	
  -­‐	
  284)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22012A0413(02)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22012X0414(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22012X0602(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22012X1122(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22014X0409(01)	
  

32013D0158	
  
2013/158	
  /EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  marts	
  2013	
  
om	
   fastsættelse	
   af	
   datoen	
   for	
   anvendelse	
   af	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   1987/2006	
   om	
   oprettelse,	
   drift	
   og	
   brug	
   af	
  

anden	
   generation	
   af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(	
  EUT	
  L	
  87	
  af	
  27.3.2013,	
  s.	
  	
  10–11)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
76	
  	
  -­‐	
  77)	
  

32007D0533	
  
Rådets	
  	
  afgørelse	
  	
   2007/533/RIA	
  	
  af	
  	
   12.	
  
	
   juni	
  	
   2007	
  	
   om	
  oprettelse,	
  drift	
  og	
  brug	
  
af	
  anden	
  generation	
  af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  (	
  EUT	
  L	
  205	
  
af	
  7.8.2007,	
  s.	
  	
  63–84)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
85	
  	
  -­‐	
  106)	
  

berigtiget	
  af	
  32007D0533R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32007D0533R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02007D0533-­‐20070827	
  

32013R1053	
  
Rådets	
   forordning	
   (EU)	
   nr.	
   1053/2013	
   af	
   7.	
  
oktober	
  2013	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  evaluerings-­‐	
  og	
  
overvågningsmekanisme	
   til	
   kontrol	
   af	
  
anvendelsen	
   af	
   Schengenreglerne	
   og	
   om	
  
ophævelse	
  af	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  af	
  16.	
  
september	
   1998	
   om	
   nedsættelse	
   af	
   et	
   stående	
  
udvalg	
   for	
   evaluering	
   og	
   anvendelse	
   af	
  
Schengenreglerne	
  

(	
  EUT	
  L	
  295	
  af	
  6.11.2013,	
  s.	
  	
  27–
37)	
  berigtiget	
  af	
  
32013R1053R(01)	
  Konsolideret	
  
tekst	
  02013R1053-­‐20131126	
  

32007D0471	
  
2007/471/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   12.	
   juni	
   2007	
  
om	
   anvendelse	
   af	
   Schengen-­‐reglernes	
  
bestemmelser	
  om	
  Schengeninformationssystemet	
  
i	
   Den	
   Tjekkiske	
   Republik,	
   Republikken	
   Estland,	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22012A0413(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0158
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0533
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013R1053
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0471
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Republikken	
   Letland,	
   Republikken	
   Litauen,	
  
Republikken	
  

Ungarn,	
   Republikken	
   Malta,	
   Republikken	
   Polen,	
  
Republikken	
  

Slovenien	
  og	
  Den	
  Slovakiske	
  Republik	
  

(	
  EUT	
  L	
  179	
  af	
  7.7.2007,	
  s.	
  	
  46–49)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
247	
  	
  -­‐	
  250)	
  

41995D0001	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  5.	
  maj	
  1995	
  	
  om	
  fælles	
  visumpolitik.	
  Afgørelsen	
  
er	
   indeholdt	
   i	
   referatet	
   af	
   eksekutivkomitéens	
  
møde	
  den	
  28.	
  april	
  1995	
  i	
  Bruxelles	
  (SCH/	
  

Com-­‐ex	
  (95)	
  PV	
  1	
  rev.)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  175–175)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  150	
  
-­‐	
  150)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  150	
  -­‐	
  
150)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  150	
  -­‐	
  
150)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  150	
  
-­‐	
  150)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  150	
  
-­‐	
  150)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
150	
  -­‐	
  150)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  150	
  -­‐	
  
150)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
150	
  -­‐	
  150)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
150	
  -­‐	
  150)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  25	
  
-­‐	
  25)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  25	
  
-­‐	
  25)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
125	
  -­‐	
  )	
  

41998D0018	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   23.	
   juni	
   1998	
  om	
  de	
   foranstaltninger,	
   der	
   skal	
  
træffes	
  over	
  for	
  lande,	
  som	
  volder	
  problemer	
  med	
  
hensyn	
   til	
   udstedelse	
   af	
   dokumenter,	
   som	
   er	
  
nødvendige	
  for	
  udsendelse	
  fra	
  Schengen-­‐området	
  
(SCH/Comex	
  (98)	
  18	
  rev.)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  197–198)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  164	
  
-­‐	
  165)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  164	
  -­‐	
  
165)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  164	
  -­‐	
  
165)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  164	
  
-­‐	
  165)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  164	
  
-­‐	
  165)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
164	
  -­‐	
  165)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  164	
  -­‐	
  
165)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
164	
  -­‐	
  165)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41995D0001
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0018
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(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
164	
  -­‐	
  165)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  38	
  
-­‐	
  39)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  38	
  
-­‐	
  39)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
137	
  -­‐	
  138)	
  

32004D0016	
  
2004/16/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   22.	
   december	
  
2003	
   om	
  nedklassificering	
   af	
   bilag	
   5	
   til	
   de	
   fælles	
  
konsulære	
  instrukser	
  og	
  det	
  tilsvarende	
  bilag	
  14b	
  
til	
   Den	
   Fælles	
   Håndbog	
   og	
   om	
   afklassificering	
   af	
  
bilag	
  9	
  og	
  10	
  til	
  de	
  fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  og	
  
de	
   tilsvarende	
   bilag	
   6b	
   og	
   6c	
   til	
   Den	
   Fælles	
  
Håndbog	
  

(EUT	
  L	
  5	
  af	
  9.1.2004,	
  s.	
  78–78)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  7)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  7)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  
-­‐	
  7)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  7)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
217	
  -­‐	
  217)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
217	
  -­‐	
  217)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  58	
  	
  -­‐	
  58)	
  

41996D0013	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   27.	
   juni	
   1996	
   om	
   principper	
   for	
   udstedelse	
   af	
  
Schengen-­‐visa	
  i	
  overensstemmelse	
  med	
  artikel	
  30,	
  
stk.	
  1,	
   litra	
  a),	
   i	
   konventionen	
  om	
  gennemførelse	
  
af	
  Schengen-­‐aftalen	
  (SCH-­‐COM-­‐ex	
  (96)	
  13	
  rev.	
  1)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  180–181)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  155	
  	
  
-­‐	
  156)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  155	
  	
  -­‐	
  
156)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  155	
  	
  
-­‐	
  156)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  155	
  	
  
-­‐	
  156)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  155	
  	
  
-­‐	
  156)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
155	
  	
  -­‐	
  156)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  155	
  	
  -­‐	
  
156)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
155	
  	
  -­‐	
  156)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
155	
  	
  -­‐	
  156)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  30	
  	
  
-­‐	
  31)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0016
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41996D0013
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(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
30	
  	
  -­‐	
  31)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
130	
  -­‐	
  	
  )	
  

41994D0016	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   21.	
   november	
   1994	
   om	
   erhvervelse	
   af	
   fælles	
  
ind-­‐	
  og	
  udrejsestempler	
  (	
  SCH/Com-­‐ex	
  (94)	
  16	
  rev.	
  
)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  166–167)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  141	
  	
  
-­‐	
  142)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  141	
  	
  -­‐	
  
142)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  141	
  	
  
-­‐	
  142)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  141	
  	
  
-­‐	
  142)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  141	
  	
  
-­‐	
  142)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
141	
  	
  -­‐	
  142)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  141	
  	
  -­‐	
  
142)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
141	
  	
  -­‐	
  142)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
141	
  	
  -­‐	
  142)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  21	
  	
  
-­‐	
  22)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
21	
  	
  -­‐	
  22)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
123	
  	
  -­‐	
  124)	
  

32002D0353	
  
2002/353/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   25.	
   april	
   2002	
  
om	
  afklassificering	
  af	
  del	
  II	
  af	
  den	
  fælles	
  håndbog,	
  
som	
   er	
   nedsat	
   ved	
   konventionen	
   om	
  
gennemførelse	
  af	
  Schengen-­‐aftalen	
  af	
  14.	
  juni	
  

1985	
  

(	
  EFT	
  L	
  123	
  af	
  9.5.2002,	
  s.	
  	
  49–49)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  242	
  	
  
-­‐	
  242)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  243	
  	
  -­‐	
  
243)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  242	
  	
  
-­‐	
  242)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  242	
  	
  
-­‐	
  242)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  242	
  	
  
-­‐	
  242)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
242	
  	
  -­‐	
  242)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  242	
  	
  -­‐	
  
242)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
242	
  	
  -­‐	
  242)	
  (	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  004	
  s.	
  242	
  	
  -­‐	
  242)	
  

31994D0795	
  
94/795/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   30.	
   november	
  
1994	
   om	
   en	
   fælles	
   aktion	
   vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
  
grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3,	
   stk.	
   2,	
   litra	
  b),	
   i	
   traktaten	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41994D0016
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002D0353
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31994D0795
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om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   vedrørende	
  
rejselempelser	
   for	
   skoleelever	
   fra	
   tredjelande	
  
med	
  bopæl	
  i	
  en	
  medlemsstat	
  

(EFT	
  L	
  327	
  af	
  19.12.1994,	
  s.	
  1–3)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
5)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  3	
  -­‐	
  5)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  3	
  -­‐	
  5)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
5)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
5)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  5)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  3	
  -­‐	
  5)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
5)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
001	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  5)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  
Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  3	
  -­‐	
  5)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
3	
  -­‐	
  	
  5)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  009	
  s.	
  3	
  -­‐	
  5)	
  

berigtiget	
  af	
  31994D0795R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  31994D0795R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
01994D0795-­‐19941219	
  

41998D0043	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   16.	
   september	
   1998	
   om	
   nedsættelse	
   af	
   et	
   ad	
  
hoc-­‐udvalg	
  vedrørende	
  Grækenland	
  (SCH/Com-­‐ex	
  
(98)	
  43	
  rev.)	
  (EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  145–146)	
  

32008D0422	
  
2008/422/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  5.	
  juni	
  2008	
  om	
  
afklassificering	
  af	
  den	
  del	
  af	
  Sirenehåndbogen,	
  der	
  
er	
   vedtaget	
   af	
   Schengeneksekutivkomitéen,	
   som	
  
er	
   nedsat	
   ved	
   bestemmelserne	
   i	
   artikel	
   132	
   i	
  
konventionen	
   om	
   gennemførelse	
   af	
  
Schengenaftalen	
   af	
   14.	
   juni	
   1985	
  
(1990Schengenkonventionen)	
  

(EUT	
  L	
  149	
  af	
  7.6.2008,	
  s.	
  78–78)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
94	
  -­‐	
  94)	
  

41997D0039	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   15.	
   december	
   1997	
   om	
   retningslinjer	
   for	
  
bevismidler	
   og	
   indicier	
   i	
   forbindelse	
   med	
  
tilbagetagelsesaftaler	
   mellem	
   Schengen-­‐stater	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (97)	
  39	
  rev.)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  188–190)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  158	
  
-­‐	
  160)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  158	
  -­‐	
  
160)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  158	
  -­‐	
  
160)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  158	
  
-­‐	
  160)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  158	
  
-­‐	
  160)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
158	
  -­‐	
  160)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  158	
  -­‐	
  
160)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0043
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0422
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997D0039
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(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
158	
  -­‐	
  160)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
158	
  -­‐	
  160)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  32	
  
-­‐	
  34)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  32	
  
-­‐	
  34)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
132	
  -­‐	
  134)	
  

32004D0201	
  
2004/201/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   2004/201/RIA	
   af	
  
19.	
  februar	
  

2004	
   om	
   proceduren	
   for	
   ændring	
   af	
   Sirene-­‐
Håndbogen	
  

(EUT	
  L	
  64	
  af	
  2.3.2004,	
  s.	
  45–47)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  30	
  -­‐	
  
32)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  30	
  -­‐	
  
32)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  30	
  	
  -­‐	
  
32)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  30	
  	
  
-­‐	
  32)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  30	
  	
  
-­‐	
  32)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
30	
  	
  -­‐	
  32)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  30	
  	
  -­‐	
  
32)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
30	
  	
  -­‐	
  32)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  30	
  	
  
-­‐	
  32)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
250	
  	
  -­‐	
  252)	
  (	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  250	
  	
  -­‐	
  252)	
  ophævet	
  ved..	
  
32007D0533	
  

32008D0334	
  
2008/334/RIA:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   4.	
  
marts	
   2008	
   om	
   vedtagelse	
   af	
   Sirene-­‐håndbogen	
  
og	
   andre	
   gennemførelsesforanstaltninger	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(	
  EUT	
  L	
  123	
  af	
  8.5.2008,	
  s.	
  	
  39–75)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  
s.	
  97	
  	
  -­‐	
  133)	
  ophævet	
  ved..	
  32013D0115	
  

41998D0049	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  16.	
  december	
  1998	
  om	
  Schengen-­‐
konventionens	
  anvendelse	
  i	
  Grækenland	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  49	
  rev.	
  3)	
  (	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  
22.9.2000,	
  s.	
  	
  147–148)	
  

32008D0333	
  
2008/333/EF:	
  	
  Kommissionens	
  	
   beslutning	
  
	
   af	
  	
   4.	
  	
   marts	
  2008	
  	
   om	
  
	
   vedtagelse	
  	
   af	
  	
   Sirene-­‐håndbogen	
  
	
   og	
  	
   andre	
  
gennemførelsesforanstaltninger	
  	
   i	
  
	
   forbindelse	
  	
   med	
  	
   anden	
  generation	
  af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  (	
  meddelt	
  
under	
  nummer	
  K(2008)	
  774)	
  

(	
  EUT	
  L	
  123	
  af	
  8.5.2008,	
  s.	
  	
  1–38)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  
s.	
  59	
  	
  -­‐	
  96)	
  ophævet	
  ved..	
  32013D0115	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0201
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0334
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0049
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0333
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41994D0029	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  22.	
  december	
  	
   1994	
  	
   om	
  
	
   iværksættelse	
  	
  af	
  	
   konventionen	
  	
  om	
  
gennemførelse	
  af	
  Schengen-­‐aftalen	
  af	
  19.	
  juni	
  
1990	
  (SCH/Comex	
  (94)	
  29	
  rev.	
  2)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  130–132)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  117	
  	
  
-­‐	
  119)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  117	
  	
  -­‐	
  
119)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  117	
  	
  
-­‐	
  119)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  117	
  	
  
-­‐	
  119)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  117	
  	
  
-­‐	
  119)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
117	
  	
  -­‐	
  119)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  117	
  	
  -­‐	
  
119)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
117	
  	
  -­‐	
  119)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
117	
  	
  -­‐	
  119)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  5	
  -­‐	
  	
  
7)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  5	
  -­‐	
  	
  7)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  113	
  -­‐	
  	
  )	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0029	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
42000A0922(02)	
  tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(04)	
  tilknyttet	
  ...	
  

42000A0922(05)	
  tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(06)	
  

32000D0777	
  
2000/777/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   1.	
   december	
  
2000	
   om	
   en	
   fuldstændig	
   gennemførelse	
   af	
  
Schengen-­‐reglerne	
   i	
  Danmark,	
   Finland	
  og	
   Sverige	
  
samt	
  i	
  Island	
  og	
  Norge	
  -­‐	
  Erklæringer	
  

(	
  EFT	
  L	
  309	
  af	
  9.12.2000,	
  s.	
  	
  24–28)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  22	
  	
  
-­‐	
  25)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  22	
  -­‐	
  
25)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  22	
  -­‐	
  
25)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  22	
  -­‐	
  
25)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  22	
  -­‐	
  
25)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  22	
  
-­‐	
  25)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  22	
  -­‐	
  
25)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  22	
  
-­‐	
  25)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  
s.	
  22	
  -­‐	
  25)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  58	
  -­‐	
  61)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  58	
  
-­‐	
  61)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
24	
  -­‐	
  27)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41994D0029
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000D0777
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41998D0019	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   23.	
   juni	
   1998	
   om	
   monegaskiske	
  
opholdstilladelser	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  

19)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  199–199)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  166	
  
-­‐	
  166)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  166	
  	
  -­‐	
  
166)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  166	
  -­‐	
  
166)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  166	
  
-­‐	
  166)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  166	
  
-­‐	
  166)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
166	
  -­‐	
  166)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  166	
  -­‐	
  
166)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
166	
  -­‐	
  166)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
166	
  -­‐	
  166)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  40	
  
-­‐	
  40)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  40	
  
-­‐	
  40)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
139	
  -­‐	
  )	
  

41995D0021	
  

Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   20.	
   december	
   1995	
   om	
   hurtig	
   udveksling	
  
mellem	
   Schengen-­‐staterne	
   af	
   statistiske	
   og	
  
konkrete	
   oplysninger	
   om	
  mulige	
  mangler	
   ved	
   de	
  
ydre	
  grænser	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (95)	
  21)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  176–179)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  151	
  	
  
-­‐	
  154)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  151	
  	
  -­‐	
  
154)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  151	
  	
  
-­‐	
  154)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  151	
  
-­‐	
  154)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  151	
  
-­‐	
  154)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
151	
  -­‐	
  154)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  151	
  -­‐	
  
154)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
151	
  -­‐	
  154)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
151	
  -­‐	
  154)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  26	
  	
  
-­‐	
  29)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  26	
  
-­‐	
  29)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
126	
  -­‐	
  129)	
  

41997D0029	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0019
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41995D0021
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997D0029
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Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  7.	
  oktober	
  

1997	
  	
  om	
  anvendelse	
  af	
  Schengen-­‐konventionen	
  i	
  
Grækenland	
  

(	
  SCH/Com-­‐ex	
  (97)	
  29	
  rev.	
  	
  2)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  135–
136)	
  tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(06)	
  

31998D0701	
  
98/701/RIA:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  3.	
  december	
  1998	
  
om	
   fælles	
   regler	
   for	
   udfyldelse	
   af	
   den	
   ensartet	
  
udformede	
  opholdstilladelse	
  

(	
  EFT	
  L	
  333	
  af	
  9.12.1998,	
  s.	
  	
  8–16)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  104	
  	
  
-­‐	
  112)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  104	
  	
  -­‐	
  
112)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  104	
  	
  
-­‐	
  112)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  104	
  	
  
-­‐	
  112)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  104	
  	
  
-­‐	
  112)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
104	
  	
  -­‐	
  112)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  104	
  	
  -­‐	
  
112)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
104	
  	
  -­‐	
  112)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
104	
  	
  -­‐	
  112)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  74	
  	
  
-­‐	
  82)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
74	
  	
  -­‐	
  82)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  7	
  	
  -­‐	
  15)	
  

berigtiget	
  af	
  
31998D0701R(01)	
  berigtiget	
  
af	
  31998D0701R(02)	
  

32003D0019	
  
2003/19/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  14.	
  oktober	
  2002	
  
om	
   afklassificering	
   af	
   visse	
   dele	
   af	
   Sirene-­‐
Håndbogen,	
   der	
   er	
   vedtaget	
   af	
   Schengen-­‐
Eksekutivkomitéen,	
   som	
   er	
   nedsat	
   ved	
  
konventionen	
   om	
   gennemførelse	
   af	
   Schengen-­‐
aftalen	
  af	
  14.	
  juni	
  

1985	
  

(	
  EFT	
  L	
  8	
  af	
  14.1.2003,	
  s.	
  	
  34–34)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  86	
  	
  
-­‐	
  86)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  86	
  	
  -­‐	
  
86)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  86	
  	
  -­‐	
  
86)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  86	
  	
  
-­‐	
  86)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  86	
  	
  
-­‐	
  86)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
86	
  	
  -­‐	
  86)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  86	
  	
  -­‐	
  
86)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998D0701
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0019
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(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
86	
  	
  -­‐	
  86)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  
s.	
  86	
  	
  -­‐	
  86)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  006	
  s.	
  40	
  	
  -­‐	
  40)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
40	
  	
  -­‐	
  40)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
49	
  	
  -­‐	
  49)	
  

32012D0193	
  
2012/193	
  /EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  13.	
  marts	
  2012	
  
om	
   indgåelse	
   på	
   Unionens	
   vegne	
   af	
   ordningen	
  
mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Republikken	
  
Island,	
   Fyrstendømmet	
   Liechtenstein,	
   Kongeriget	
  
Norge	
   og	
   Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   om	
   disse	
  
staters	
  deltagelse	
  i	
  arbejdet	
  i	
  de	
  udvalg,	
  der	
  bistår	
  
EuropaKommissionen	
   i	
   udøvelsen	
   af	
   dens	
  
gennemførelsesbeføjelser,	
   hvad	
   angår	
  
gennemførelsen,	
   anvendelsen	
   og	
   udviklingen	
   af	
  
Schengenreglerne	
  

(	
  EUT	
  L	
  103	
  af	
  13.4.2012,	
  s.	
  3–	
  3)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Information	
  about	
  
publishing	
  OJ	
  Special	
  

Edition	
  not	
  found,	
  s.	
  301	
  -­‐	
  
301)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22012A0413(01)	
  

32012D0192	
  
2012/192/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  12.	
  juli	
  2010	
  om	
  
undertegnelse	
   på	
   Unionens	
   vegne	
   af	
   ordningen	
  
mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Republikken	
  
Island,	
   Fyrstendømmet	
   Liechtenstein,	
   Kongeriget	
  
Norge	
   og	
   Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   om	
   disse	
  
staters	
  deltagelse	
  i	
  arbejdet	
  i	
  de	
  udvalg,	
  der	
  bistår	
  
EuropaKommissionen	
   i	
   udøvelsen	
   af	
   dens	
  
gennemførelsesbeføjelser,	
   hvad	
   angår	
  

gennemførelsen,	
   anvendelsen	
   og	
   udviklingen	
   af	
  
Schengenreglerne	
  

(EUT	
  L	
  103	
  af	
  13.4.2012,	
  s.	
  1–2)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  031	
  s.	
  
299	
  	
  -­‐	
  300)	
  

32010D0261	
  
2010/261/:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   4.	
   maj	
  
2010	
  om	
   sikkerhedsplanen	
   for	
   det	
   centrale	
   SIS	
   II	
  
og	
  kommunikationsinfrastrukturen	
  

(	
  EUT	
  L	
  112	
  af	
  5.5.2010,	
  s.	
  	
  31–37)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
264	
  -­‐	
  270)	
  

41998D0029	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  23.	
  juni	
  1998	
  om	
  en	
  opfejningsklausul,	
  som	
  skal	
  
dække	
  samtlige	
  tekniske	
  

Schengen-­‐regler	
   (SCH/Com-­‐ex	
   (98)	
  
29	
   rev.)	
   (EFT	
   L	
   239	
   af	
   22.9.2000,	
   s.	
  
144–144)	
  

32009D0724	
  
Kommissionens	
   afgørelse	
   2009/724/RIA	
   af	
   17.	
  
september	
   2009	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   datoen	
   for	
  
den	
  endelige	
  overgang	
  fra	
  

Schengeninformationssystemet	
   (SIS	
   1+)	
   til	
   anden	
  
generation	
  af	
  

Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(EUT	
  L	
  257	
  af	
  30.9.2009,	
  s.	
  41–42)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
224	
  -­‐	
  225)	
  

41993D0010	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   14.	
   december	
   1993	
   om	
   ministrenes	
   og	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0193
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0192
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0261
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0029
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0724
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41993D0010
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statssekretærernes	
  erklæringer	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (93)	
  
10)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  127–128)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  115	
  
-­‐	
  116)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  115	
  -­‐	
  
116)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  115	
  -­‐	
  
116)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  115	
  
-­‐	
  116)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  115	
  
-­‐	
  116)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
115	
  -­‐	
  116)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  115	
  -­‐	
  
116)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
115	
  -­‐	
  116)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
115	
  -­‐	
  116)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
4)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  4)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
111	
  -­‐	
  112)	
  

41997D0034	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   15.	
   december	
   1997	
   om	
   gennemførelse	
   af	
   den	
  
fælles	
   aktion	
   vedrørende	
   ensartet	
   udformning	
   af	
  
opholdstilladelse	
  (SCH/Comex	
  (97)	
  34	
  rev.)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  187–187)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  157	
  
-­‐	
  157)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  157	
  	
  -­‐	
  
157)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  157	
  	
  
-­‐	
  157)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  157	
  	
  
-­‐	
  157)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  157	
  	
  
-­‐	
  157)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
157	
  	
  -­‐	
  157)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  157	
  	
  -­‐	
  
157)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
157	
  	
  -­‐	
  157)	
  (	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  157	
  	
  -­‐	
  157)	
  

32013D0157	
  
2013/157/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   7.	
   marts	
   2013	
  
om	
   fastsættelse	
   af	
   datoen	
   for	
   anvendelse	
   af	
  
afgørelse	
   2007/533	
   /	
   RIA	
   om	
  oprettelse,	
   drift	
   og	
  
brug	
  af	
  anden	
  generation	
  af	
  

Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(	
  EUT	
  L	
  87	
  af	
  27.3.2013,	
  s.	
  8–	
  9)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
247	
  	
  -­‐	
  248)	
  

41994D0015	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   21.	
   november	
   1994	
   om	
   indførelse	
   af	
   en	
   edb-­‐
procedure	
  for	
  høring	
  af	
  de	
  centrale	
  myndigheder,	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997D0034
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0157
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41994D0015
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der	
   er	
   omhandlet	
   i	
   artikel	
   17,	
   stk.	
   2,	
   i	
  
konventionen	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (94)	
  15	
  rev.)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  165–165)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  140	
  	
  
-­‐	
  140)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  140	
  	
  -­‐	
  
140)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  140	
  	
  
-­‐	
  140)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  140	
  	
  
-­‐	
  140)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  140	
  	
  
-­‐	
  140)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
140	
  	
  -­‐	
  140)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  140	
  	
  -­‐	
  
140)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
140	
  	
  -­‐	
  140)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
140	
  	
  -­‐	
  140)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  20	
  	
  
-­‐	
  20)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
002	
  s.	
  20	
  	
  -­‐	
  20)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  
Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  122	
  -­‐	
  	
  )	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32000D0645	
  

41998D0002	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  21.	
  april	
  

1998	
   	
   om	
   taskforcens	
   aktiviteter	
   (SCH/Com-­‐ex	
  
(98)	
  1	
  rev.	
  	
  2)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  191–192)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  161	
  	
  
-­‐	
  162)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  161	
  	
  -­‐	
  
162)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  161	
  	
  
-­‐	
  162)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  161	
  	
  
-­‐	
  162)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  161	
  	
  
-­‐	
  162)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
161	
  	
  -­‐	
  162)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  161	
  	
  -­‐	
  
162)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
161	
  	
  -­‐	
  162)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
161	
  	
  -­‐	
  162)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  35	
  	
  
-­‐	
  36)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
35	
  	
  -­‐	
  36)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
135	
  -­‐	
  	
  )	
  

32005H0011	
  
Kommissionens	
  henstilling	
  af	
  28.	
  december	
  2004	
  i	
  
tilslutning	
   til	
   henstilling	
   96/129/EF	
   om	
   det	
  
europæiske	
  våbenpasEØS-­‐relevant	
  tekst	
  

(EUT	
  L	
  9	
  af	
  12.1.2005,	
  s.	
  1–6)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0002
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005H0011
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42000A0922(06)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Aftale	
   om	
   Den	
   Hellenske	
  
Republiks	
   tiltrædelse	
   af	
   konventionen	
   om	
  
gennemførelse	
   af	
   Schengenaftalen	
   af	
   14.	
   juni	
  
1985	
   mellem	
   regeringerne	
   for	
   staterne	
   i	
   Den	
  
Økonomiske	
  Union	
  Benelux,	
  Forbundsrepublikken	
  
Tyskland	
   og	
   Den	
   Franske	
   Republik	
   om	
   gradvis	
  
ophævelse	
   af	
   kontrollen	
   ved	
   de	
   fælles	
   grænser,	
  
undertegnet	
   i	
   Schengen	
   den	
   19.	
   juni	
   1990,	
   og	
  
tiltrådt	
   af	
   Den	
   Italienske	
   Republik	
   ved	
   aftale	
  
undertegnet	
  i	
  Paris	
  den	
  27.	
  november	
  1990	
  og	
  af	
  
Kongeriget	
   Spanien	
  og	
  Den	
  Portugisiske	
  Republik	
  
ved	
  aftaler	
  undertegnet	
  i	
  Bonn	
  den	
  25.	
  juni	
  

1991	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  83–89)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  74	
  -­‐	
  
80)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  
80)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  
80)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  74	
  	
  
-­‐	
  80)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  74	
  	
  
-­‐	
  80)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
74	
  	
  -­‐	
  80)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  
80)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
74	
  	
  -­‐	
  80)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  74	
  	
  
-­‐	
  80)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
248	
  	
  -­‐	
  254)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
248	
  	
  -­‐	
  254)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  009	
  s.	
  70	
  	
  -­‐	
  76)	
  

42000A0922(05)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Aftale	
   om	
   Den	
   Portugisiske	
  
Republiks	
   tiltrædelse	
   af	
   konventionen	
   om	
  
gennemførelse	
   af	
   Schengenaftalen	
   af	
   14.	
   juni	
  
1985	
   mellem	
   regeringerne	
   for	
   staterne	
   i	
   Den	
  
Økonomiske	
  Union	
  Benelux,	
  Forbundsrepublikken	
  
Tyskland	
   og	
   Den	
   Franske	
   Republik	
   om	
   gradvis	
  
ophævelse	
   af	
   kontrollen	
   ved	
   de	
   fælles	
   grænser,	
  
undertegnet	
   i	
   Schengen	
   den	
   19.	
   juni	
   1990,	
   og	
  
tiltrådt	
   af	
   Den	
   Italienske	
   Republik	
   ved	
   aftale	
  
undertegnet	
  i	
  Paris	
  den	
  27.	
  november	
  1990	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  76–82)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  67	
  -­‐	
  
73)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  67	
  -­‐	
  
73)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  67	
  	
  -­‐	
  
73)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  67	
  	
  
-­‐	
  73)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  67	
  	
  
-­‐	
  73)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
67	
  	
  -­‐	
  73)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  67	
  	
  -­‐	
  
73)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
67	
  	
  -­‐	
  73)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000A0922(06)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000A0922(05)
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(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  67	
  	
  
-­‐	
  73)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
241	
  	
  -­‐	
  247)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
241	
  	
  -­‐	
  247)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  009	
  s.	
  63	
  	
  -­‐	
  69)	
  

42000A0922(08)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Tiltrædelsesaftale	
   for	
  
Kongeriget	
   Danmark	
   til	
   Konvention	
   om	
  
gennemførelse	
   af	
   Schengen-­‐aftalen	
   af	
   14.	
   juni	
  
1985	
  	
  om	
  gradvis	
  ophævelse	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  de	
  
fælles	
   grænser,	
   underskrevet	
   i	
   Schengen	
  den	
  19.	
  
juni	
  1990	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  97–105)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  88	
  -­‐	
  
96)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  88	
  -­‐	
  
96)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  88	
  	
  -­‐	
  
96)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  88	
  	
  
-­‐	
  96)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  88	
  	
  
-­‐	
  96)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
88	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  88	
  	
  -­‐	
  
96)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
88	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  88	
  	
  
-­‐	
  96)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
262	
  	
  -­‐	
  270)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  262	
  	
  -­‐	
  270)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  
Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  84	
  	
  -­‐	
  92)	
  tilknyttet	
  ...	
  
32000D0777	
  

42000A0922(09)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Aftale	
   om	
   Republikken	
  
Finlands	
   tiltrædelse	
   af	
   konventionen	
   om	
  
gennemførelse	
   af	
   Schengen-­‐aftalen	
   af	
   14.	
   juni	
  
1985	
  om	
  gradvis	
  ophævelse	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  de	
  
fælles	
   grænser,	
   undertegnet	
   i	
   Schengen	
   den	
   19.	
  
juni	
  1990	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  106–114)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  97	
  	
  
-­‐	
  105)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  97	
  	
  -­‐	
  
105)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  97	
  	
  -­‐	
  
105)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  97	
  	
  
-­‐	
  105)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  97	
  	
  
-­‐	
  105)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
97	
  	
  -­‐	
  105)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  97	
  	
  -­‐	
  
105)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
97	
  	
  -­‐	
  105)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000A0922(08)
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(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  97	
  	
  
-­‐	
  105)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
271	
  	
  -­‐	
  279)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
271	
  	
  -­‐	
  279)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  009	
  s.	
  93	
  	
  -­‐	
  101)	
  tilknyttet	
  ...	
  
32000D0777	
  

42000A0922(04)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Aftale	
   om	
   Kongeriget	
  
Spaniens	
   tiltrædelse	
   af	
   konventionen	
   om	
  
gennemførelse	
   af	
   Schengen-­‐aftalen	
   af	
   14.	
   juni	
  
1985	
   mellem	
   regeringerne	
   for	
   staterne	
   i	
   Den	
  
Økonomiske	
  Union	
  Benelux,	
  Forbundsrepublikken	
  
Tyskland	
   og	
   Den	
   Franske	
   Republik	
   om	
   gradvis	
  
ophævelse	
   af	
   kontrollen	
   ved	
   de	
   fælles	
   grænser,	
  
undertegnet	
   i	
   Schengen	
   den	
   19.	
   juni	
   1990,	
   og	
  
tiltrådt	
   af	
   Den	
   Italienske	
   Republik	
   ved	
   aftale	
  
undertegnet	
  i	
  Paris	
  den	
  27.	
  november	
  1990	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  69–75)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  60	
  	
  
-­‐	
  66)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  60	
  	
  -­‐	
  
66)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  60	
  	
  -­‐	
  
66)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  60	
  	
  
-­‐	
  66)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  60	
  	
  
-­‐	
  66)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
60	
  	
  -­‐	
  66)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  60	
  	
  -­‐	
  
66)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
60	
  	
  -­‐	
  66)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  60	
  	
  
-­‐	
  66)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
234	
  	
  -­‐	
  240)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
234	
  	
  -­‐	
  240)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  009	
  s.	
  56	
  	
  -­‐	
  62)	
  

42000A0922(10)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Aftale	
   om	
   Kongeriget	
  
Sveriges	
   tiltrædelse	
   af	
   konventionen	
   om	
  
gennemførelse	
   af	
   Schengen-­‐aftalen	
   af	
   14.	
   juni	
  
1985	
  	
  om	
  gradvis	
  ophævelse	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  de	
  
fælles	
   grænser,	
   undertegnet	
   i	
   Schengen	
   den	
   19.	
  
juni	
  1990	
  (	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  115–123)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  106	
  
-­‐	
  114)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  106	
  -­‐	
  
114)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  106	
  -­‐	
  
114)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  106	
  
-­‐	
  114)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  106	
  
-­‐	
  114)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
106	
  -­‐	
  114)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  106	
  -­‐	
  
114)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
106	
  -­‐	
  114)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000A0922(04)
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(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
106	
  -­‐	
  114)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  280	
  	
  -­‐	
  288)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
280	
  -­‐	
  288)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  009	
  s.	
  102	
  	
  -­‐	
  110)	
  tilknyttet	
  ...	
  32000D0777	
  

41986X1127	
  
Resolution	
  	
   vedtaget	
  	
   af	
  	
   Rådet	
  	
   og	
  
	
   repræsentanterne	
  	
   for	
  
medlemsstaternes	
  regeringer,	
  forsamlet	
  i	
  Rådet	
  
den	
  13.	
  november	
  1986,	
  om	
  indførelse	
  af	
  
passende	
  skiltning	
  ved	
  Fællesskabets	
  indre	
  og	
  
ydre	
  grænser	
  (EFT	
  C	
  303	
  af	
  27.11.1986,	
  s.	
  1–2)	
  

41984X0619	
  
Resolution	
   af	
   Rådet	
   og	
   repræsentanterne	
   for	
  
regeringerne	
   for	
   De	
   europæiske	
   Fællesskabers	
  
medlemsstater,	
   forsamlet	
   i	
   Rådet,	
   om	
   den	
   frie	
  
bevægelighed	
   mellem	
   staterne	
   for	
  
medlemsstaternes	
  borgere	
  

(EFT	
  C	
  159	
  af	
  19.6.1984,	
  s.	
  1–2)	
  

(den	
  spanske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  004	
  s.	
  
110	
  -­‐	
  111)	
  

(den	
  portugisiske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  
004	
  s.	
  110	
  -­‐	
  111)	
  

31996G1212(01)	
  
Rådets	
   Resolution	
   af	
   29.	
   november	
   1996	
   om	
  
foranstaltninger	
  til	
  bekæmpelse	
  af	
  narkoturismen	
  
i	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  (EFT	
  C	
  375	
  af	
  12.12.1996,	
  
s.	
  3–3)	
  

31996H0129	
  
96/129/EF:	
   Kommissionens	
   henstilling	
   af	
   12.	
  
januar	
  1996	
  i	
  tilslutning	
  til	
  henstilling	
  93/216/EØF	
  
om	
  det	
  europæiske	
  våbenpas	
  

(	
  EFT	
  L	
  30	
  af	
  8.2.1996,	
  s.	
  	
  47–
49)	
  tilknyttet	
  ...	
  32005H0011	
  

31993H0216	
  
93	
   /216/EØF:	
   Kommissionens	
   henstilling	
   af	
   25.	
  
februar	
  1993	
  om	
  

Det	
  Europæiske	
  Våbenpas	
  

(	
  EFT	
  L	
  93	
  af	
  17.4.1993,	
  s.	
  	
  39–41)	
  

32003R0694	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   694/2003	
   af	
   14.	
   april	
  
2003	
   om	
   ensartet	
   udformning	
   af	
   forenklede	
  
transitdokumenter	
   (FTD)	
   og	
   forenklede	
  
jernbanetransitdokumenter	
   (FRTD)	
   som	
  
omhandlet	
   i	
   forordning	
  (EF)	
  nr.	
  693/2003	
  (	
  EUT	
  L	
  
99	
  af	
  17.4.2003,	
  s.	
  	
  15–21)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  -­‐	
  
151)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  -­‐	
  
151)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41986X1127
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41984X0619
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996G1212(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996H0129
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31993H0216
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003R0694


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

DA ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.10	
  	
  Fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer	
  	
  

	
  

37	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  90	
  	
  
-­‐	
  96)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
90	
  	
  -­‐	
  96)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  119	
  	
  -­‐	
  125)	
  

berigtiget	
  af	
  32003R0694R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02003R0694-­‐20030418	
  

32003R0693	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   693/2003	
   af	
   14.	
   april	
  
2003	
   om	
   indførelse	
   af	
   et	
   særligt,	
   forenklet	
  
transitdokument	
   (FTD)	
   og	
   et	
   forenklet	
  
jernbanetransitdokument	
   (FRTD)	
   samt	
   om	
  
ændring	
  af	
  de	
  fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  og	
  Den	
  
Fælles	
  Håndbog	
  

(	
  EUT	
  L	
  99	
  af	
  17.4.2003,	
  s.	
  	
  8–14)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  -­‐	
  
144)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
138	
  	
  -­‐	
  144)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  -­‐	
  
144)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
138	
  	
  -­‐	
  144)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
138	
  	
  -­‐	
  144)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  83	
  	
  
-­‐	
  89)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
83	
  	
  -­‐	
  89)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  112	
  	
  -­‐	
  118)	
  

berigtiget	
  af	
  32003R0693R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02003R0693-­‐20030418	
  

32002X1216(02)	
  
Fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  til	
  de	
  diplomatiske	
  og	
  
konsulære	
   repræsentationer	
   (	
   EFT	
   C	
   313	
   af	
  
16.12.2002,	
   s.	
   	
   1–96)	
  ændret	
   ved	
   ...	
   32003R0415	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32003R0693	
  
Konsolideret	
  tekst	
  02002X1216(02)-­‐20030501	
  

19.10.20	
  Passage	
  af	
  de	
  ydre	
  grænser	
  
32006R0562	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   562/2006	
   af	
   15.	
  marts	
   2006	
  om	
   indførelse	
   af	
  
en	
   fællesskabskodeks	
   for	
   personers	
  
grænsepassage	
  (Schengen-­‐grænsekodeks)	
  

(EUT	
  L	
  105	
  af	
  13.4.2006,	
  s.	
  1–32)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  5	
  	
  
-­‐	
  36)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
5	
  	
  -­‐	
  36)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  010	
  s.	
  61	
  	
  -­‐	
  92)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  12012JN05/09	
  
berigtiget	
  af	
  32006R0562R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R0562R(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32008R0296	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009R0081	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009R0810	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003R0693
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002X1216(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006R0562
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ændret	
  ved	
  ...	
  32010R0265	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0610	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R1051	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02006R0562-­‐20131126	
  

32004R2007	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   2007/2004	
   af	
   26.	
  
oktober	
   2004	
   om	
   oprettelse	
   af	
   et	
   europæisk	
  
agentur	
   for	
   forvaltning	
   af	
   det	
   operative	
  
samarbejde	
   ved	
   EU-­‐medlemsstaternes	
   ydre	
  
grænser	
  (EUT	
  L	
  349	
  af	
  25.11.2004,	
  s.	
  1–11)	
  (EUT	
  L	
  
153M	
  af	
  7.6.2006,	
  s.	
  136–	
  146)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  71	
  
-­‐	
  81)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  71	
  
-­‐	
  81)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
003	
  s.	
  197	
  -­‐	
  207)	
  

berigtiget	
  af	
  32004R2007R(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32007R0863	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32011R1168	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R1052	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32014R0656	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02004R2007-­‐20140717	
  

32011R1168	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  1168/2011	
  af	
  25.	
  oktober	
  2011	
  om	
  ændring	
  af	
  
Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  2007/2004	
  om	
  
oprettelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  agentur	
  for	
  
	
   forvaltning	
  	
   af	
  	
   det	
  	
   operative	
  
	
   samarbejde	
  	
   ved	
  
	
   EUmedlemsstaternes	
  ydre	
  grænser	
  (	
  EUT	
  L	
  
304	
  af	
  22.11.2011,	
  s.	
  	
  1–17)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
231	
  	
  -­‐	
  247)	
  berigtiget	
  af	
  32011R1168R(01)	
  

22013A1024(01)	
  

Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Republikken	
   Kap	
   Verde	
   om	
   lempelse	
   af	
   reglerne	
  
for	
   udstedelse	
   af	
   visa	
   til	
   kortvarigt	
   ophold	
   til	
  
statsborgere	
   i	
   Republikken	
   Kap	
   Verde	
   og	
   Den	
  
Europæiske	
  Union	
  

(EUT	
  L	
  282	
  af	
  24.10.2013,	
  s.	
  3–12)	
  (EUT	
  L	
  282	
  af	
  
24.10.2013,	
  s.	
  3–3)	
  tilknyttet	
  ...	
  22014X1107(02)	
  

22013A1031(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Republikken	
  Armenien	
  om	
  lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  
af	
  visa	
  

(	
  EUT	
  L	
  289	
  af	
  31.10.2013,	
  s.	
  	
  2–
11)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22013X1213(02)	
  

32001R0539	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  nr.	
  539/2001	
  af	
  15.	
  marts	
  
2001	
   om	
   fastlæggelse	
   af	
   listen	
   over	
   de	
  
tredjelande,	
   hvis	
   statsborgere	
   skal	
   være	
   i	
  
besiddelse	
   af	
   visum	
   ved	
   passage	
   af	
   de	
   ydre	
  
grænser,	
   og	
   listen	
   over	
   de	
   tredjelande,	
   hvis	
  
statsborgere	
  er	
  fritaget	
  for	
  dette	
  krav	
  

(	
  EFT	
  L	
  81	
  af	
  21.3.2001,	
  s.	
  1–	
  7)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  65	
  	
  
-­‐	
  71)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  65	
  	
  -­‐	
  
71)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  65	
  	
  -­‐	
  
71)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  65	
  	
  
-­‐	
  71)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  65	
  	
  
-­‐	
  71)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
65	
  	
  -­‐	
  71)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004R2007
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011R1168
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22013A1024(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22013A1031(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001R0539
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(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  65	
  	
  -­‐	
  
71)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
65	
  	
  -­‐	
  71)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  65	
  	
  
-­‐	
  71)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  97	
  	
  
-­‐	
  103)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
97	
  	
  -­‐	
  103)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  010	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  9)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  
12003TN02/18/B	
  berigtiget	
  af	
  
32001R0539R(01)	
  berigtiget	
  af	
  
32001R0539R(02)	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32001R2414	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32003R0453	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32005R0851	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32006R1932	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32009R1244	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32010R1091	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32010R1211	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32013R0517	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32013R0610	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32013R1289	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32014R0259	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32014R0509	
  Konsolideret	
  tekst	
  
02001R0539-­‐20140609	
  

32004L0082	
  
Rådets	
  	
  direktiv	
  	
   2004/82/EF	
  	
   af	
  	
   29.	
  
	
   april	
  	
   2004	
  	
   om	
  transportvirksomheders	
  
forpligtelse	
  til	
  at	
  fremsende	
  oplysninger	
  om	
  
passagerer	
  

(	
  EUT	
  L	
  261	
  af	
  6.8.2004,	
  s.	
  	
  24–27)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  
-­‐	
  77)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  
77)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  
77)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  
-­‐	
  77)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  
-­‐	
  77)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
74	
  	
  -­‐	
  77)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  
77)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
74	
  	
  -­‐	
  77)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  
s.	
  74	
  	
  -­‐	
  77)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  007	
  s.	
  40	
  	
  -­‐	
  43)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
40	
  	
  -­‐	
  43)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
77	
  	
  -­‐	
  80)	
  

32006D0896	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   beslutning	
   nr.	
  
896/2006/	
  EF	
  af	
  14.	
  juni	
  2006	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
forenklet	
   ordning	
   for	
   personkontrol	
   ved	
   de	
   ydre	
  
grænser	
   på	
   grundlag	
   af	
   medlemsstaternes	
  
ensidige	
   anerkendelse	
   af	
   visse	
   opholdstilladelser	
  
udstedt	
   af	
   Schweiz	
  og	
   Liechtenstein	
   i	
   forbindelse	
  
med	
  transit	
  gennem	
  deres	
  område	
  

(EUT	
  L	
  167	
  af	
  20.6.2006,	
  s.	
  8–13)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004L0082
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006D0896
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(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  52	
  
-­‐	
  57)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  52	
  
-­‐	
  57)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
012	
  s.	
  107	
  -­‐	
  112)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32008D0586	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02006D0896-­‐20080711	
  

32004D0849	
  
2004/849/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   25.	
   oktober	
  
2004	
   om	
   undertegnelse,	
   på	
   Den	
   Europæiske	
  
Unions	
   vegne,	
   af	
   og	
   midlertidig	
   anvendelse	
   af	
  
visse	
   bestemmelser	
   i	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
  
Europæiske	
  Union,	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   om	
   Det	
   Schweiziske	
  
Forbunds	
   associering	
   i	
   gennemførelsen,	
  
anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengenreglerne	
  

(	
  EUT	
  L	
  368	
  af	
  15.12.2004,	
  s.	
  26–27)	
  (EUT	
  L	
  352M	
  
af	
  31.12.2008,	
  s.	
  

58–59)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  92	
  	
  
-­‐	
  93)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
92	
  	
  -­‐	
  93)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  76	
  -­‐	
  77)	
  

berigtiget	
  af	
  32004D0849R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02004D0849-­‐20041025	
  

32005D0358	
  
2005/358/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   26.	
   april	
   2005	
  
om	
   hjemstedet	
   for	
   Det	
   Europæiske	
   Agentur	
   for	
  
Forvaltning	
  af	
  det	
  Operative	
  Samarbejde	
  ved	
  EU-­‐
medlemsstaternes	
  Ydre	
  Grænser	
  

(EUT	
  L	
  114	
  af	
  4.5.2005,	
  s.	
  13–13)	
  (EUT	
  L	
  164M	
  af	
  
16.6.2006,	
  s.	
  5–5)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
169	
  -­‐	
  169)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
169	
  -­‐	
  169)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  87	
  -­‐	
  87)	
  

32011D0157	
  
2011/157/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   24.	
   februar	
  
2011	
   om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
  
Europæiske	
   Union	
   og	
   Den	
   Føderative	
   Republik	
  
Brasilien	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  
for	
   indehavere	
   af	
   diplomatpas,	
   tjenestepas	
   eller	
  
officielt	
  pas	
  

(EUT	
  L	
  66	
  af	
  12.3.2011,	
  s.	
  1–1)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
226	
  -­‐	
  226)	
  tilknyttet	
  ...	
  22011A0312(01)	
  

32011D0118	
  
2011/118/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  18.	
  januar	
  2011	
  
om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
  mellem	
  Den	
   Europæiske	
  
Union	
  og	
  Georgien	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  
der	
  er	
  bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  

(EUT	
  L	
  52	
  af	
  25.2.2011,	
  s.	
  45–46)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  119	
  s.	
  
169	
  -­‐	
  170)	
  tilknyttet	
  ...	
  22011A0225(03)	
  

32011D0117	
  
2011/117	
  /EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  18.	
  januar	
  2011	
  
om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
  mellem	
  Den	
   Europæiske	
  
Union	
  og	
  Georgien	
  om	
  

lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  

(	
  EUT	
  L	
  52	
  af	
  25.2.2011,	
  s.	
  	
  33–33)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  119	
  s.	
  
168	
  	
  -­‐	
  168)	
  tilknyttet	
  ...	
  22011A0225(02)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0849
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005D0358
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0157
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0118
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0117
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22011A0225(03)	
  
Aftale	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Georgien	
  
om	
  tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  er	
  bosiddende	
  
uden	
  tilladelse	
  

(	
  EUT	
  L	
  52	
  af	
  25.2.2011,	
  s.	
  	
  47–65)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  112	
  s.	
  
214	
  	
  -­‐	
  232)	
  

32013R0606	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  606/2013	
  af	
  	
   12.	
  	
   juni	
  	
   2013	
  	
   om	
  
	
   gensidig	
  	
   anerkendelse	
  	
  af	
  
beskyttelsesforanstaltninger	
  i	
  civilretlige	
  
spørgsmål	
  

(	
  EUT	
  L	
  181	
  af	
  29.6.2013,	
  s.	
  	
  4–12)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
158	
  	
  -­‐	
  166)	
  

32013R1052	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  1052/2013	
  af	
  22.	
  oktober	
  2013	
  om	
  oprettelse	
  
af	
  det	
  europæiske	
  grænseovervågningssystem	
  
(Eurosur)	
  (	
  EUT	
  L	
  295	
  af	
  6.11.2013,	
  s.	
  	
  11–26)	
  

22011A0312(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Den	
  
Føderative	
   Republik	
   Brasilien	
   om	
   visumfritagelse	
  
for	
   kortvarige	
   ophold	
   for	
   indehavere	
   af	
  
diplomatpas,	
  tjenestepas	
  eller	
  officielt	
  pas	
  

(	
  EUT	
  L	
  66	
  af	
  12.3.2011,	
  s.	
  2–	
  6)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
174	
  	
  -­‐	
  178)	
  tilknyttet	
  ...	
  22011X0310(01)	
  

22011A0225(02)	
  
Aftale	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Georgien	
  
om	
   lettelse	
   af	
   udstedelsen	
   af	
   visa	
   (	
   EUT	
   L	
   52	
   af	
  
25.2.2011,	
  s.	
  	
  34–44)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
284	
  	
  -­‐	
  294)	
  

22010A0916(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  på	
  den	
  
ene	
   side	
   og	
   Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   og	
  
Fyrstendømmet	
   Liechtenstein	
   på	
   den	
   anden	
   side	
  
om	
   vilkårene	
   for	
   disse	
   staters	
   deltagelse	
   i	
   Det	
  
Europæiske	
   Agentur	
   for	
   Forvaltning	
   af	
   det	
  
Operative	
   Samarbejde	
   ved	
   EU-­‐medlemsstaternes	
  
Ydre	
  Grænser	
  

(	
  EUT	
  L	
  243	
  af	
  16.9.2010,	
  s.	
  	
  4–15)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
271	
  	
  -­‐	
  282)	
  

22009A0630(04)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Commonwealth	
  of	
  

The	
   Bahamas	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
   kortvarige	
  
ophold	
  

(	
  EUT	
  L	
  169	
  af	
  30.6.2009,	
  s.	
  	
  24–29)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
007	
  s.	
  233	
  	
  -­‐	
  238)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22010X0306(02)	
  tilknyttet	
  ...	
  32009D0481	
  
vedtaget	
  ved	
  32009D0897	
  

22009A0630(06)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Føderationen	
  Saint	
  

Kitts	
   og	
   Nevis	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
   kortvarige	
  
ophold	
  

(EUT	
  L	
  169	
  af	
  30.6.2009,	
  s.	
  38–43)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
007	
  s.	
  246	
  -­‐	
  251)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22015X0701(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  32009D0483	
  
vedtaget	
  ved	
  32009D0901	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22011A0225(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013R0606
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013R1052
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22011A0312(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22011A0225(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22010A0916(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009A0630(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009A0630(06)


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

DA ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.10	
  	
  Fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer	
  	
  

	
  

42	
  

22009A0630(02)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Barbados	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
   kortvarige	
  
ophold	
  

(EUT	
  L	
  169	
  af	
  30.6.2009,	
  s.	
  10–15)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
007	
  s.	
  219	
  -­‐	
  224)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22010X0306(03)	
  tilknyttet	
  ...	
  32009D0479	
  
vedtaget	
  ved	
  32009D0898	
  

22009A0630(03)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
  

Mauritius	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
   kortvarige	
  
ophold	
  

(	
  EUT	
  L	
  169	
  af	
  30.6.2009,	
  s.	
  	
  17–22)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
007	
  s.	
  226	
  -­‐	
  231)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22010X0306(04)	
  tilknyttet	
  ...	
  32009D0480	
  
vedtaget	
  ved	
  32009D0899	
  

22009A0630(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Antigua	
   og	
   Barbuda	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
  
kortvarige	
  ophold	
  

(EUT	
  L	
  169	
  af	
  30.6.2009,	
  s.	
  3–8)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
007	
  s.	
  213	
  	
  -­‐	
  218)	
  tilknyttet	
  ...	
  32009D0478	
  
vedtaget	
  ved	
  32009D0896	
  

22009A0630(05)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
  

Seychellerne	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
   kortvarige	
  
ophold	
  

(EUT	
  L	
  169	
  af	
  30.6.2009,	
  s.	
  31–36)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
007	
  s.	
  240	
  -­‐	
  245)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22010X0306(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  32009D0482	
  
vedtaget	
  ved	
  32009D0900	
  

22007A0517(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Den	
  
Russiske	
  Føderation	
  om	
  lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  af	
  
visa	
  til	
  statsborgere	
  i	
  Den	
  

Europæiske	
  Union	
  og	
  Den	
  Russiske	
  Føderation	
  

(EUT	
  L	
  129	
  af	
  17.5.2007,	
  s.	
  27–34)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  033	
  s.	
  
189	
  -­‐	
  196)	
  

berigtiget	
  af	
  
22007A0517(01)R(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
22007A0517(02)	
  tilknyttet	
  
...	
  22007X0703(01)	
  
vedtaget	
  ved	
  32007D0340	
  

31995R1683	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   1683/95	
   af	
   29.	
   maj	
  
1995	
  om	
  ensartet	
  udformning	
  af	
  visa	
  

(	
  EFT	
  L	
  164	
  af	
  14.7.1995,	
  s.	
  1–	
  4)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  13	
  	
  
-­‐	
  16)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  13	
  	
  -­‐	
  
16)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  13	
  	
  -­‐	
  
16)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  13	
  	
  
-­‐	
  16)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  13	
  	
  
-­‐	
  16)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009A0630(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009A0630(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009A0630(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009A0630(05)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A0517(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31995R1683
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(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
13	
  	
  -­‐	
  16)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  13	
  	
  -­‐	
  
16)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
13	
  	
  -­‐	
  16)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  13	
  	
  
-­‐	
  16)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  9	
  	
  
-­‐	
  12)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
9	
  	
  -­‐	
  12)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  6)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  
12003TN02/18/B	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32002R0334	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32006R1791	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32008R0856	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32013R0517	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32013R0610	
  Konsolideret	
  tekst	
  
01995R1683-­‐20131018	
  

32011D1105	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   afgørelse	
   nr.	
  
1105/2011/EU	
  af	
  25.	
  oktober	
  2011	
  om	
  listen	
  over	
  
rejsedokumenter,	
  der	
  giver	
   indehaveren	
  ret	
   til	
  at	
  
passere	
   de	
   ydre	
   grænser,	
   og	
   som	
   kan	
   forsynes	
  
med	
  et	
  visum,	
  og	
  om	
  oprettelse	
  af	
  en	
  mekanisme	
  
til	
  at	
  opstille	
  denne	
  liste	
  (	
  EUT	
  L	
  287	
  af	
  4.11.2011,	
  
s.	
  	
  9–12)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
281	
  	
  -­‐	
  284)	
  

32014R0515	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
  515/2014	
  af	
  16.	
  april	
  2014	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  

instrument	
  for	
  finansiel	
  støtte	
  til	
  forvaltning	
  af	
  de	
  
ydre	
   grænser	
   og	
   den	
   fælles	
   visumpolitik	
   som	
   en	
  
del	
   af	
   Fonden	
   for	
   Intern	
   Sikkerhed	
   og	
   om	
  
ophævelse	
  af	
  beslutning	
  nr.	
  574/2007/EF	
   (	
  EUT	
  L	
  
150	
   af	
   20.5.2014,	
   s.	
   	
   143–167)	
   berigtiget	
   af	
  
32014R0515R(01)	
   berigtiget	
   af	
   32014R0515R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  02014R0515-­‐20140101	
  

32015D0854	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesafgørelse	
   (EU)	
  
2015/854	
   af	
   1.	
   juni	
   2015	
  om	
   fastsættelse	
   af	
   den	
  
dato,	
   hvor	
   visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
  
idriftsættes	
  i	
  den	
  19.	
  region	
  

(	
  EUT	
  L	
  135	
  af	
  2.6.2015,	
  s.	
  	
  20–22)	
  

32015D0731	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesafgørelse	
   (EU)	
  
2015/731	
   af	
   6.	
  maj	
   2015	
  om	
   fastsættelse	
   af	
   den	
  
dato,	
   hvor	
   visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
  
idriftsættes	
  i	
  den	
  17.	
  og	
  

18	
  .	
  region	
  

(	
  EUT	
  L	
  116	
  af	
  7.5.2015,	
  s.	
  	
  20–21)	
  

32011D0305	
  
2011/305/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  marts	
  2011	
  
om	
  indgåelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  
en	
   aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
   Island,	
   Kongeriget	
   Norge,	
   Det	
  
Schweiziske	
   Forbund	
   og	
   Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
   om	
   supplerende	
   regler	
   om	
   Fonden	
  
for	
  De	
  Ydre	
  Grænser	
  for	
  perioden	
  2007-­‐2013	
  

(	
  EUT	
  L	
  137	
  af	
  25.5.2011,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
227	
  	
  -­‐	
  228)	
  

32010D0706	
  
2010/706/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  3.	
  juni	
  2010	
  om	
  
undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
   vegne	
  
af	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D1105
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0515
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0854
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0731
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0305
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0706
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Georgien	
  om	
  lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  af	
  visa	
  (	
  EUT	
  L	
  
308	
  af	
  24.11.2010,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
220	
  	
  -­‐	
  221)	
  

32010D0687	
  
2010/687/:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  8.	
  november	
  2010	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
vegne	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
  
og	
  Georgien	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  er	
  
bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  

(	
  EUT	
  L	
  294	
  af	
  12.11.2010,	
  s.	
  9–	
  9)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  117	
  s.	
  
31	
  	
  -­‐	
  31)	
  

32010D0365	
  
2010/365/:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   29.	
   juni	
   2010	
  om	
  
anvendelse	
   af	
   Schengenreglernes	
   bestemmelser	
  
om	
   Schengeninformationssystemet	
   i	
   Republikken	
  
Bulgarien	
  og	
  

Rumænien	
  

(EUT	
  L	
  166	
  af	
  1.7.2010,	
  s.	
  17–20)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  111	
  s.	
  
301	
  -­‐	
  304)	
  

32008D0421	
  
2008/421/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  5.	
  juni	
  2008	
  om	
  
anvendelse	
   af	
   Schengenreglernes	
   bestemmelser	
  
om	
   Schengeninformationssystemet	
   i	
   Det	
  
Schweiziske	
  Forbund	
  

(	
  EUT	
  L	
  149	
  af	
  7.6.2008,	
  s.	
  	
  74–77)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  111	
  s.	
  
183	
  -­‐	
  186)	
  

berigtiget	
  af	
  32008D0421R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008D0421-­‐20080607	
  

22015A0703(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Den	
  
Demokratiske	
  

Republik	
   Timor-­‐Leste	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
  
kortvarige	
  ophold	
  

(EUT	
  L	
  173	
  af	
  3.7.2015,	
  s.	
  3–
9)	
  berigtiget	
  af	
  
22015A0703(01)R(01)	
  

41999D0014	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   28.	
   april	
   1999	
   	
   om	
   indførelse	
   af	
   en	
   håndbog	
  
over	
   dokumenter,	
   der	
   kan	
   forsynes	
   med	
   visum	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  14)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  298–298)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  
-­‐	
  264)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  -­‐	
  
264)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  -­‐	
  
264)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  
-­‐	
  264)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  
-­‐	
  264)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
264	
  	
  -­‐	
  264)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  	
  -­‐	
  
264)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
264	
  	
  -­‐	
  264)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
264	
  	
  -­‐	
  264)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0687
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0365
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0421
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22015A0703(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41999D0014
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bind	
  002	
  s.	
  137	
  	
  -­‐	
  137)	
  (	
  rumænsk	
  
specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  137	
  	
  -­‐	
  137)	
  
ophævet	
  ved..	
  32011D1105	
  

32012D0508	
  
2012/508/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   24.	
   februar	
  
2011	
   om	
   undertegnelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
  
Europæiske	
   Union	
   og	
   Den	
   Føderative	
   Republik	
  
Brasilien	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  
for	
  indehavere	
  af	
  almindeligt	
  pas	
  

(	
  EUT	
  L	
  255	
  af	
  21.9.2012,	
  s.	
  3–	
  3)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
204	
  	
  -­‐	
  204)	
  tilknyttet	
  ...	
  22012A0921(02)	
  

41998D0021	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  23.	
  juni	
  1998	
  	
  om	
  stempling	
  af	
  visumansøgeres	
  
pas	
  (SCH/Com-­‐ex	
  	
  (98)	
  

21)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  200–201)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  168)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  -­‐	
  
168)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  168)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  168)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  168)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
167	
  	
  -­‐	
  168)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  -­‐	
  
168)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
167	
  	
  -­‐	
  168)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
167	
  	
  -­‐	
  168)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  41	
  	
  
-­‐	
  42)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
41	
  	
  -­‐	
  42)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
140	
  -­‐	
  	
  )	
  

32007D0837	
  
2007/837	
   /EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   30.	
  
november	
   	
   2007	
   om	
   gennemførelse	
   af	
   Europa-­‐
Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   beslutning	
   nr.	
  
575/2007/EF	
   for	
   så	
   vidt	
   angår	
   vedtagelsen	
   af	
   de	
  
strategiske	
   retningslinjer	
   for	
   2008-­‐2013	
   (meddelt	
  
under	
  nummer	
  K(2007)	
  5822)	
  

(	
  EUT	
  L	
  330	
  af	
  15.12.2007,	
  s.	
  	
  48–50)	
  

32004D0919	
  
2004/919/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   22.	
   december	
  
2004	
   om	
   bekæmpelse	
   af	
   grænseoverskridende	
  
køretøjskriminalitet	
  

(	
  EUT	
  L	
  389	
  af	
  30.12.2004,	
  s.	
  	
  28–30)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
114	
  	
  -­‐	
  116)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
114	
  	
  -­‐	
  116)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
208	
  	
  -­‐	
  210)	
  

32012D0512	
  
2012/512/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   21.	
   september	
   2012	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0508
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0021
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0837
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0919
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0512
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om	
   fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  tredje	
  region	
  

(	
  EUT	
  L	
  256	
  af	
  22.9.2012,	
  s.	
  	
  21–22)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
205	
  	
  -­‐	
  206)	
  

32004D0016	
  
2004/16/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   22.	
   december	
  
2003	
   om	
  nedklassificering	
   af	
   bilag	
   5	
   til	
   de	
   fælles	
  
konsulære	
  instrukser	
  og	
  det	
  tilsvarende	
  bilag	
  14b	
  
til	
   Den	
   Fælles	
   Håndbog	
   og	
   om	
   afklassificering	
   af	
  
bilag	
  9	
  og	
  10	
  til	
  de	
  fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  og	
  
de	
   tilsvarende	
   bilag	
   6b	
   og	
   6c	
   til	
   Den	
   Fælles	
  
Håndbog	
  

(EUT	
  L	
  5	
  af	
  9.1.2004,	
  s.	
  78–78)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  7)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  7)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  
-­‐	
  7)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  	
  7)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
217	
  -­‐	
  217)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
217	
  -­‐	
  217)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  58	
  -­‐	
  58)	
  

41999D0007	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  28.	
  april	
  

1999	
  om	
  forbindelsesofficerer	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  7	
  
rev.	
  2)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  411–416)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  376	
  
-­‐	
  381)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  376	
  -­‐	
  
381)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  376	
  -­‐	
  
381)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  376	
  
-­‐	
  381)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  376	
  
-­‐	
  381)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
376	
  -­‐	
  381)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  376	
  -­‐	
  
381)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
376	
  	
  -­‐	
  381)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
376	
  -­‐	
  381)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  5	
  -­‐	
  
10)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  5	
  
-­‐	
  10)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0016
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41999D0007
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(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
158	
  -­‐	
  163)	
  

32013D0441	
  
2013/441/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   20.	
   august	
   2013	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  8.	
  region	
  (EUT	
  L	
  223	
  af	
  21.8.2013,	
  s.	
  15–16)	
  

32009D1024	
  
Rådets	
   afgørelse	
   af	
   22.	
   december	
   2009	
   om	
  
ændring	
  af	
  

Schengenkonsultationsnettet	
   (tekniske	
  
specifikationer)	
  

(	
  EUT	
  L	
  353	
  af	
  31.12.2009,	
  s.	
  	
  49–67)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  s.	
  
233	
  -­‐	
  251)	
  

32012D0233	
  
2012/233/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   27.	
   april	
   2012	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  anden	
  region	
  

(EUT	
  L	
  117	
  af	
  1.5.2012,	
  s.	
  9–10)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
281	
  -­‐	
  )	
  

32007D0519	
  
2007/519	
   /EF:	
   Rådets	
   beslutning	
   af	
   16.	
   juli	
   2007	
  
om	
   ændring	
   af	
   del	
   2	
   i	
   Schengen-­‐
konsultationsnettet	
  (tekniske	
  specifikationer)	
  

(	
  EUT	
  L	
  192	
  af	
  24.7.2007,	
  s.	
  	
  26–27)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
154	
  	
  -­‐	
  155)	
  

32010D0622	
  
2010/622/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  oktober	
  2010	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
vegne	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
  
og	
   Den	
   Føderative	
   Republik	
   Brasilien	
   om	
  
visumfritagelse	
   for	
   kortvarige	
   ophold	
   for	
  
indehavere	
   af	
   almindeligt	
   pas	
   (	
   EUT	
   L	
   275	
   af	
  
20.10.2010,	
  s.	
  3–	
  4)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
199	
  	
  -­‐	
  200)	
  

41998D0037	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   27.	
   oktober	
   1998	
   	
   om	
   foranstaltninger	
   til	
  
bekæmpelse	
  af	
  illegal	
  indvandring	
  

(	
  SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  37	
  def.	
  	
  2)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  203–204)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  	
  
-­‐	
  171)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  	
  -­‐	
  
171)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  	
  
-­‐	
  171)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  	
  
-­‐	
  171)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  	
  
-­‐	
  171)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
170	
  	
  -­‐	
  171)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  	
  -­‐	
  
171)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
170	
  	
  -­‐	
  171)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0441
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D1024
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0233
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0519
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0622
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0037
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(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
170	
  	
  -­‐	
  171)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  44	
  	
  
-­‐	
  45)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
44	
  	
  -­‐	
  45)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
143	
  -­‐	
  	
  )	
  

41998D0117	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Centralgruppens	
  afgørelse	
  af	
  
27.	
   oktober	
   1998	
   	
   om	
   vedtagelse	
   af	
  
foranstaltninger	
   til	
   bekæmpelse	
   af	
   illegal	
  
indvandring	
   (SCH/C	
   (98)	
   117)	
   (	
   EFT	
   L	
   239	
   af	
  
22.9.2000,	
  s.	
  	
  205–205)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  	
  
-­‐	
  172)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  	
  -­‐	
  
172)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  	
  
-­‐	
  172)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  	
  
-­‐	
  172)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  	
  
-­‐	
  172)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
172	
  	
  -­‐	
  172)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  	
  -­‐	
  
172)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
172	
  	
  -­‐	
  172)	
  (	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  172	
  	
  -­‐	
  172)	
  

32010D0621	
  

2010/621/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  8.	
  oktober	
  2010	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
vegne	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
  
og	
   Den	
   Føderative	
   Republik	
   Brasilien	
   om	
  
visumfritagelse	
   for	
   kortvarige	
   ophold	
   for	
  
indehavere	
   af	
   diplomatpas,	
   tjenestepas	
   eller	
  
officielt	
  pas	
  

(	
  EUT	
  L	
  273	
  af	
  19.10.2010,	
  s.	
  2–	
  3)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
197	
  	
  -­‐	
  198)	
  

berigtiget	
  af	
  32010D0621R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02010D0621-­‐20101007	
  

32008D0910	
  
2008/910/EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  27.	
  november	
  
2008	
   om	
   ændring	
   af	
   del	
   1	
   og	
   del	
   2	
   i	
  
Schengenkonsultationsnettet	
   (tekniske	
  
specifikationer)	
  

(EUT	
  L	
  328	
  af	
  6.12.2008,	
  s.	
  38–41)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
312	
  -­‐	
  315)	
  

32013D0266	
  
2013/266/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   5.	
   juni	
   2013	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  sjette	
  og	
  den	
  syvende	
  region	
   (EUT	
  L	
  154	
  af	
  
6.6.2013,	
  s.	
  8–9)	
  

41998D0035	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   16.	
   september	
   1998	
   om	
   videregivelse	
   af	
   den	
  
fælles	
   håndbog	
   til	
   ansøgerlandene	
   (SCH/Com-­‐ex	
  
(98)	
  35	
  rev.	
  2)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  202–202)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0117
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0621
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0910
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0266
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0035
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(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  169	
  
-­‐	
  169)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  169	
  -­‐	
  
169)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  169	
  -­‐	
  
169)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  169	
  	
  
-­‐	
  169)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  169	
  
-­‐	
  169)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
169	
  -­‐	
  169)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  169	
  -­‐	
  
169)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
169	
  -­‐	
  169)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
169	
  	
  -­‐	
  169)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  43	
  	
  
-­‐	
  43)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  43	
  
-­‐	
  43)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
142	
  -­‐	
  )	
  

41998D0059	
  
Schengen-­‐reglerne	
  	
   -­‐	
  
	
   Eksekutivkomitéens	
  	
   afgørelse	
  	
  

af	
  

16.	
  	
   december	
  	
   1998	
  	
   om	
  
	
   koordineret	
  	
   anvendelse	
  	
  

af	
  

dokumentrådgivere	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  59	
  rev.)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  308–316)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  
-­‐	
  281)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  	
  -­‐	
  
281)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  -­‐	
  
281)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  	
  
-­‐	
  281)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  	
  
-­‐	
  281)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
273	
  	
  -­‐	
  281)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  	
  -­‐	
  
281)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
273	
  	
  -­‐	
  281)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
273	
  	
  -­‐	
  281)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  146	
  	
  -­‐	
  154)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
146	
  	
  -­‐	
  154)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  009	
  s.	
  145	
  	
  -­‐	
  153)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
12003TN02/18/C	
  

32013D0122	
  
2013/122/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   7.	
   marts	
   2013	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  fjerde	
  og	
  femte	
  region	
  

(	
  EUT	
  L	
  65	
  af	
  8.3.2013,	
  s.	
  	
  35–36)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
209	
  -­‐	
  210)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0059
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0122
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32010D0491	
  
2010/491/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  27.	
  juli	
  2009	
  om	
  
undertegnelse	
   på	
   Fællesskabets	
   vegne	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   på	
   den	
   ene	
  
side	
   og	
   Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   og	
  
Fyrstendømmet	
   Liechtenstein	
   på	
   den	
   anden	
   side	
  
om	
   vilkårene	
   for	
   disse	
   staters	
   deltagelse	
   i	
   Det	
  
Europæiske	
   Agentur	
   for	
   Forvaltning	
   af	
   det	
  
Operative	
   Samarbejde	
   ved	
   EUmedlemsstaternes	
  
Ydre	
  Grænser	
  

(	
  EUT	
  L	
  243	
  af	
  16.9.2010,	
  s.	
  	
  66–67)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
193	
  	
  -­‐	
  194)	
  

32013D0642	
  
2013/642/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
  af	
  8.	
  november	
  2013	
  om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  niende,	
  tiende	
  og	
  ellevte	
  region	
  

(	
  EUT	
  L	
  299	
  af	
  9.11.2013,	
  s.	
  	
  52–53)	
  

32010D0490	
  
2010/490	
   /EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   26.	
   juli	
   2010	
  
om	
   indgåelse	
   på	
   Unionens	
   vegne	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   på	
   den	
   ene	
  
side	
   og	
   Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   og	
  
Fyrstendømmet	
   Liechtenstein	
   på	
   den	
   anden	
   side	
  
om	
   vilkårene	
   for	
   disse	
   staters	
   deltagelse	
   i	
   Det	
  
Europæiske	
   Agentur	
   for	
   Forvaltning	
   af	
   det	
  
Operative	
   Samarbejde	
   ved	
   EU-­‐medlemsstaternes	
  
Ydre	
  Grænser	
  

(	
  EUT	
  L	
  243	
  af	
  16.9.2010,	
  s.	
  2–	
  3)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
195	
  	
  -­‐	
  196)	
  tilknyttet	
  ...	
  22010A0916(01)	
  

32007D0599	
  
2007/599/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   27.	
  
august	
   2007	
   om	
   gennemførelse	
   af	
   Europa-­‐

Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   beslutning	
   nr.	
  
574/2007/EF,	
   hvad	
   angår	
   fastlæggelsen	
   af	
  
strategiske	
   retningslinjer	
   for	
   2007-­‐2013	
   (meddelt	
  
under	
  nummer	
  K(2007)	
  3925)	
  

(	
  EUT	
  L	
  233	
  af	
  5.9.2007,	
  s.	
  3–	
  6)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
258	
  	
  -­‐	
  261)	
  

41998D0056	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  16.	
  december	
  1998	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
håndbog	
  over	
  dokumenter,	
  der	
  kan	
  forsynes	
  med	
  
visum	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  56)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  207–297)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  
-­‐	
  263)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  -­‐	
  
263)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  
-­‐	
  263)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  
-­‐	
  263)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  
-­‐	
  263)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
173	
  	
  -­‐	
  263)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  -­‐	
  
263)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
173	
  	
  -­‐	
  263)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
173	
  	
  -­‐	
  263)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0491
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0642
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0490
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0599
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0056
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(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
46	
  	
  -­‐	
  136)	
  (	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  46	
  	
  -­‐	
  136)	
  ophævet	
  ved..	
  
32011D1105	
  

22015A0703(06)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Republikken	
   Vanuatu	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
  
kortvarige	
  ophold	
  

(EUT	
  L	
  173	
  af	
  3.7.2015,	
  s.	
  48–54)	
  

22015A0703(03)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Commonwealth	
  of	
  

Dominica	
  om	
  visumfritagelse	
   for	
   kortvarige	
  
ophold	
  (	
  EUT	
  L	
  173	
  af	
  3.7.2015,	
  s.	
  	
  21–27)	
  

22015A0703(02)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Saint	
  
Lucia	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
   kortvarige	
   ophold	
  
(EUT	
  L	
  173	
  af	
  3.7.2015,	
  s.	
  12–18)	
  

22015A0703(05)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Saint	
  
Vincent	
  og	
  

Grenadinerne	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
  
kortvarige	
   ophold	
   (EUT	
   L	
   173	
   af	
   3.7.2015,	
   s.	
  
39–45)	
  

22015A0703(04)	
  
Aftale	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Grenada	
  
om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  (	
  EUT	
  L	
  
173	
  af	
  3.7.2015,	
  s.	
  	
  30–36)	
  

22015A0703(07)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Den	
  
Uafhængige	
  Stat	
  

Samoa	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
   kortvarige	
  
ophold	
  (EUT	
  L	
  173	
  af	
  3.7.2015,	
  s.	
  57–63)	
  

22015A0703(08)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Republikken	
   Trinidad	
   og	
   Tobago	
   om	
  
visumfritagelse	
   for	
   kortvarige	
   ophold	
   (EUT	
   L	
   173	
  
af	
  3.7.2015,	
  s.	
  66–72)	
  

32014D0540	
  
2014/540/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   28.	
   august	
   2014	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  

16	
  .	
  region	
  

(EUT	
  L	
  258	
  af	
  29.8.2014,	
  s.	
  8–10)	
  

32014D0262	
  
2014/262/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   7.	
   maj	
   2014	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  12.,	
  13.,	
  

14	
  .	
  og	
  15.	
  region	
  

(EUT	
  L	
  136	
  af	
  9.5.2014,	
  s.	
  51–53)	
  

32015D1033	
  
Rådets	
  afgørelse	
  (EU)	
  2015/1033	
  af	
  7.	
  maj	
  2015	
  
om	
  undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
vegne	
  og	
  om	
  midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Grenada	
  om	
  
visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  (	
  EUT	
  L	
  173	
  
af	
  3.7.2015,	
  s.	
  	
  28–29)	
  

32015D1036	
  
Rådets	
   afgørelse	
   (EU)	
   2015/1036	
   af	
   7.	
   maj	
   2015	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
vegne	
   og	
   om	
   midlertidig	
   anvendelse	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Den	
  
Uafhængige	
   Stat	
   Samoa	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
  
kortvarige	
  ophold	
  (	
  EUT	
  L	
  173	
  af	
  3.7.2015,	
  s.	
  	
  55–
56)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22015A0703(06)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22015A0703(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22015A0703(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22015A0703(05)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22015A0703(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22015A0703(07)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22015A0703(08)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0540
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0262
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D1033
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D1036
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32015D1035	
  
Rådets	
   afgørelse	
   (EU)	
   2015/1035	
   af	
   7.	
   maj	
   2015	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
vegne	
   og	
   om	
   midlertidig	
   anvendelse	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Republikken	
  
Vanuatu	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  

(	
  EUT	
  L	
  173	
  af	
  3.7.2015,	
  s.	
  	
  46–47)	
  

32015D1030	
  
Rådets	
   afgørelse	
   (EU)	
   2015/1030	
   af	
   7.	
   maj	
   2015	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
vegne	
   og	
   om	
   midlertidig	
   anvendelse	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Den	
  
Demokratiske	
   Republik	
   Timor-­‐Leste	
   om	
  
visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  

(	
  EUT	
  L	
  173	
  af	
  3.7.2015,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

32015D1037	
  
Rådets	
   afgørelse	
   (EU)	
   2015/1037	
   af	
   7.	
   maj	
   2015	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
vegne	
   og	
   om	
   midlertidig	
   anvendelse	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Republikken	
  
Trinidad	
   og	
   Tobago	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
  
kortvarige	
  ophold	
  (	
  EUT	
  L	
  173	
  af	
  3.7.2015,	
  s.	
  	
  64–
65)	
  

32015D1034	
  
Rådets	
   afgørelse	
   (EU)	
   2015/1034	
   af	
   7.	
   maj	
   2015	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
vegne	
   og	
   om	
   midlertidig	
   anvendelse	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Saint	
   Vincent	
  
og	
   Grenadinerne	
   om	
   visumfritagelse	
   for	
  
kortvarige	
  ophold	
  (	
  EUT	
  L	
  173	
  af	
  3.7.2015,	
  s.	
  	
  37–
38)	
  

32015D1031	
  
Rådets	
   afgørelse	
   (EU)	
   2015/1031	
   af	
   7.	
   maj	
   2015	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
vegne	
   og	
   om	
   midlertidig	
   anvendelse	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Saint	
  Lucia	
  om	
  

visumfritagelse	
   for	
  kortvarige	
  ophold	
   (	
  EUT	
  L	
  173	
  
af	
  3.7.2015,	
  s.	
  	
  10–11)	
  

32015D1032	
  
Rådets	
   afgørelse	
   (EU)	
   2015/1032	
   af	
   7.	
   maj	
   2015	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
vegne	
   og	
   om	
   midlertidig	
   anvendelse	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Commonwealth	
   of	
   Dominica	
   om	
   visumfritagelse	
  
for	
   kortvarige	
   ophold	
   (	
   EUT	
   L	
   173	
   af	
   3.7.2015,	
   s.	
  	
  
19–20)	
  

22015A0521(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   De	
  
Forenede	
  Arabiske	
  

Emirater	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  

(	
  EUT	
  L	
  125	
  af	
  21.5.2015,	
  s.	
  3–	
  9)	
  

32002R0333	
  
Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  333/2002	
  af	
  18.	
  februar	
  
2002	
  om	
  ensartet	
  udformning	
  af	
  ark	
  til	
  påføring	
  af	
  
visum	
  udstedt	
  af	
  medlemsstater	
  til	
  personer,	
  hvis	
  
rejsedokumenter	
   ikke	
   anerkendes	
   af	
   den	
  
medlemsstat,	
  der	
  udarbejder	
  det	
  pågældende	
  ark	
  

(EFT	
  L	
  53	
  af	
  23.2.2002,	
  s.	
  4–6)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  187	
  
-­‐	
  189)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  188	
  -­‐	
  
190)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  187	
  -­‐	
  
189)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  187	
  	
  
-­‐	
  189)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  187	
  
-­‐	
  189)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D1035
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D1030
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D1037
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D1034
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D1031
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D1032
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22015A0521(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002R0333
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(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
187	
  	
  -­‐	
  189)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  187	
  	
  -­‐	
  
189)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
187	
  -­‐	
  189)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
187	
  -­‐	
  189)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  203	
  -­‐	
  205)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
203	
  -­‐	
  205)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  011	
  s.	
  38	
  -­‐	
  40)	
  berigtiget	
  af	
  
32002R0333R(01)	
  

32015D0913	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesafgørelse	
   (EU)	
  
2015/913	
  af	
  12.	
  juni	
  2015	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  den	
  
dato,	
   hvor	
   visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
  
idriftsættes	
  i	
  den	
  20.	
  region	
  

(EUT	
  L	
  148	
  af	
  13.6.2015,	
  s.	
  30–31)	
  

32015D0912	
  
Kommissionens	
  gennemførelsesafgørelse	
  (EU)	
  
2015/912	
  af	
  12.	
  	
   juni	
  	
   2015	
  	
   om	
  
	
   fastsættelse	
  	
   af	
  	
   den	
  	
   dato,	
  	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
  (VIS)	
  skal	
  idriftsættes	
  
i	
  den	
  21.,	
  22.	
  og	
  23.	
  region	
  

(EUT	
  L	
  148	
  af	
  13.6.2015,	
  s.	
  28–29)	
  

32015D0785	
  
Rådets	
  afgørelse	
  (EU)	
  2015/785	
  af	
  20.	
  april	
  2015	
  
om	
  undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
vegne	
  og	
  om	
  midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  De	
  Forenede	
  
Arabiske	
  Emirater	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  
kortvarige	
  ophold	
  (EUT	
  L	
  125	
  af	
  21.5.2015,	
  s.	
  1–2)	
  

22008A0227(03)	
  

Aftale	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  
Forbund	
  om	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbunds	
  
	
   associering	
  	
   i	
  	
   gennemførelsen,	
  
	
   anvendelsen	
  	
   og	
  udviklingen	
  af	
  
Schengenreglerne	
  -­‐	
  Slutakt	
  -­‐	
  Fælles	
  erklæringer	
  
Erklæringer	
  -­‐	
  Aftale	
  i	
  form	
  af	
  brevveksling	
  

(	
  EUT	
  L	
  53	
  af	
  27.2.2008,	
  s.	
  	
  52–79)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
037	
  s.	
  257	
  -­‐	
  284)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22008X0227(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  32004D0849	
  
tilknyttet	
  ...	
  32004D0860	
  vedtaget	
  ved	
  
32008D0146	
  vedtaget	
  ved	
  32008D0149	
  

31996Y0919(15)	
  
Rådets	
   konklusioner	
   af	
   30.	
   november	
   1994	
   om	
  
udformning	
   og	
   udvikling	
   af	
   oplysnings-­‐,	
   analyse-­‐	
  
og	
   udvekslingscentret	
   i	
   forbindelse	
   med	
  
grænsepassage	
   og	
   indvandring	
   (CIREFI)	
   (	
   EFT	
   C	
  
274	
  af	
  19.9.1996,	
  s.	
  	
  50–51)	
  

22014A0430(02)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Republikken	
  

Aserbajdsjan	
   om	
   lempelse	
   af	
   reglerne	
   for	
  
udstedelse	
  af	
  visa	
  

(	
  EUT	
  L	
  128	
  af	
  30.4.2014,	
  s.	
  	
  49–
60)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22014X0721(02)	
  

22010A0703(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
   Island,	
   Kongeriget	
   Norge,	
   Det	
  
Schweiziske	
   Forbund	
   og	
   Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
   om	
   supplerende	
   regler	
   om	
   Fonden	
  
for	
  De	
  Ydre	
  

Grænser	
  for	
  perioden	
  2007-­‐2013	
  

(	
  EUT	
  L	
  169	
  af	
  3.7.2010,	
  s.	
  	
  24–34)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0913
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0912
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0785
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22008A0227(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996Y0919(15)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22014A0430(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22010A0703(01)
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(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
252	
  	
  -­‐	
  262)	
  tilknyttet	
  ...	
  32011D0305	
  

32014R0939	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesforordning	
   (EU)	
  
nr.	
  939/2014	
  af	
  2	
  .	
  september	
  2014	
  om	
  indførelse	
  
af	
  de	
  attester,	
  der	
  er	
  omhandlet	
  i	
  artikel	
  5	
  og	
  14	
  i	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (	
   EU)	
  
nr.	
   606/2013	
   af	
   12.	
   juni	
   2013	
   om	
   gensidig	
  
anerkendelse	
   af	
   beskyttelsesforanstaltninger	
   i	
  
civilretlige	
   spørgsmål	
   (	
   EUT	
   L	
   263	
   af	
   3.9.2014,	
   s.	
  	
  
10–20)	
  

32014R0656	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
   656/2014	
   af	
   15	
   .	
   maj	
   2014	
   om	
   regler	
   for	
  
overvågning	
   af	
   de	
   ydre	
   søgrænser	
   inden	
   for	
  
rammerne	
   af	
   det	
   operative	
   samarbejde,	
   der	
  
samordnes	
   af	
   Det	
   Europæiske	
   Agentur	
   for	
  
Forvaltning	
  af	
  det	
  Operative	
  Samarbejde	
  ved	
  EU-­‐
medlemsstaternes	
   Ydre	
   Grænser	
   (	
   EUT	
   L	
   189	
   af	
  
27.6.2014,	
  s.	
  	
  93–107)	
  

31999Y0520(01)	
  
Rådets	
  henstilling	
  af	
  29.	
  april	
  1999	
  om	
  det	
  udstyr	
  
til	
   afsløring	
   af	
   falske	
   og	
   forfalskede	
   dokumenter,	
  
der	
   anvendes	
  på	
  de	
   kontorer	
  på	
  de	
  udenlandske	
  
repræsentationer	
   eller	
   hos	
   de	
   nationale	
  
myndigheder,	
   der	
   udsteder	
   og	
   forlænger	
   visa	
   (	
  
EFT	
  C	
  140	
  af	
  20.5.1999,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

31998Y0617(01)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   28.	
   maj	
   1998	
   om	
  
konfiguration	
   af	
   udstyr	
   til	
   afsløring	
   af	
  
dokumentforfalskninger	
   ved	
   »points	
   of	
   entry«	
   i	
  
Den	
  Europæiske	
  Union	
  

(	
  EFT	
  C	
  189	
  af	
  17.6.1998,	
  s.	
  	
  19–20)	
  

31996Y0318(01)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   4.	
   marts	
   1996	
   om	
   lokalt	
  
konsulært	
  samarbejde	
  på	
  visumområdet	
  

(	
  EFT	
  C	
  80	
  af	
  18.3.1996,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

32003R1295	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   1295/2003	
   af	
   15.	
   juli	
  
2003	
  om	
  foranstaltninger	
  med	
  henblik	
  på	
  at	
  lette	
  
procedurerne	
   for	
   ansøgning	
  om	
  og	
  udstedelse	
  af	
  
visum	
   til	
   medlemmer	
   af	
   den	
   olympiske	
   familie,	
  
der	
  deltager	
  i	
  De	
  Olympiske	
  eller	
  De	
  Paralympiske	
  
Lege	
  i	
  Athen	
  i	
  2004	
  

(	
  EUT	
  L	
  183	
  af	
  22.7.2003,	
  s.	
  1–	
  5)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  177	
  	
  
-­‐	
  181)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  177	
  	
  -­‐	
  
181)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  177	
  	
  
-­‐	
  181)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  177	
  	
  
-­‐	
  181)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  177	
  	
  
-­‐	
  181)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
177	
  	
  -­‐	
  181)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  177	
  	
  -­‐	
  
181)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
177	
  	
  -­‐	
  181)	
  (	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  177	
  	
  -­‐	
  181)	
  berigtiget	
  af	
  
32003R1295R(01)	
  

32003R0694	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   694/2003	
   af	
   14.	
   april	
  
2003	
   om	
   ensartet	
   udformning	
   af	
   forenklede	
  
transitdokumenter	
   (FTD)	
   og	
   forenklede	
  
jernbanetransitdokumenter	
   (FRTD)	
   som	
  
omhandlet	
   i	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   693/2003	
   (EUT	
   L	
  
99	
  af	
  17.4.2003,	
  s.	
  15–21)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0939
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0656
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999Y0520(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998Y0617(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996Y0318(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003R1295
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003R0694
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(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  
-­‐	
  151)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  -­‐	
  
151)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  -­‐	
  
151)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  -­‐	
  
151)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  90	
  	
  
-­‐	
  96)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
90	
  	
  -­‐	
  96)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  119	
  	
  -­‐	
  125)	
  

berigtiget	
  af	
  32003R0694R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02003R0694-­‐20030418	
  

32003R0693	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   693/2003	
   af	
   14.	
   april	
  
2003	
   om	
   indførelse	
   af	
   et	
   særligt,	
   forenklet	
  
transitdokument	
   (FTD)	
   og	
   et	
   forenklet	
  
jernbanetransitdokument	
   (FRTD)	
   samt	
   om	
  
ændring	
  af	
  de	
  fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  og	
  Den	
  
Fælles	
  Håndbog	
  

(	
  EUT	
  L	
  99	
  af	
  17.4.2003,	
  s.	
  	
  8–14)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  -­‐	
  
144)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
138	
  	
  -­‐	
  144)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  -­‐	
  
144)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
138	
  	
  -­‐	
  144)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
138	
  	
  -­‐	
  144)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  83	
  	
  
-­‐	
  89)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
83	
  	
  -­‐	
  89)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  112	
  	
  -­‐	
  118)	
  

berigtiget	
  af	
  32003R0693R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02003R0693-­‐20030418	
  

31999R0574	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  nr.	
  574/1999	
  af	
  12.	
  marts	
  
1999	
   om	
   fastlæggelse	
   af,	
   hvilke	
   tredjelandes	
  
statsborgere	
   der	
   skal	
   være	
   i	
   besiddelse	
   af	
   visum	
  
ved	
  passage	
  af	
  medlemsstaternes	
  ydre	
  grænser	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003R0693
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999R0574
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(	
  EFT	
  L	
  72	
  af	
  18.3.1999,	
  s.	
  2–	
  5)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  121	
  	
  
-­‐	
  124)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  121	
  	
  -­‐	
  
124)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  121	
  	
  
-­‐	
  124)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  121	
  	
  
-­‐	
  124)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  121	
  	
  
-­‐	
  124)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
121	
  	
  -­‐	
  124)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  121	
  	
  -­‐	
  
124)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
001	
  s.	
  121	
  	
  -­‐	
  124)	
  (	
  slovensk	
  
specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  121	
  	
  
-­‐	
  124)	
  tilknyttet	
  ...	
  32000Y0923(01)	
  
erstattet	
  ved	
  32001R0539	
  

32002X1216(02)	
  
Fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  til	
  de	
  diplomatiske	
  og	
  
konsulære	
   repræsentationer	
   (	
   EFT	
   C	
   313	
   af	
  
16.12.2002,	
   s.	
   	
   1–96)	
  ændret	
   ved	
   ...	
   32003R0415	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32003R0693	
  
Konsolideret	
  tekst	
  02002X1216(02)-­‐20030501	
   	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002X1216(02)
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19.10.30	
  Asylpolitik	
  
32013L0032	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2013/32/EU	
  af	
  26.	
  juni	
  2013	
  om	
  fælles	
  procedurer	
  
for	
   tildeling	
   og	
   fratagelse	
   af	
   international	
  
beskyttelse	
  (	
  EUT	
  L	
  180	
  af	
  29.6.2013,	
  s.	
  	
  60–95)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
249	
  -­‐	
  284)	
  

berigtiget	
  af	
  32013L0032R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32013L0032R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02013L0032-­‐20130629	
  

32003L0086	
  
Rådets	
  direktiv	
  2003/86/EF	
  af	
  22.	
  september	
  2003	
  
om	
   ret	
   til	
   familiesammenføring	
   (EUT	
   L	
   251	
   af	
  
3.10.2003,	
  s.	
  12–18)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  224	
  
-­‐	
  230)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  224	
  -­‐	
  
230)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  224	
  -­‐	
  
230)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  224	
  
-­‐	
  230)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  224	
  
-­‐	
  230)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
224	
  -­‐	
  230)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  224	
  -­‐	
  
230)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
224	
  -­‐	
  230)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
224	
  -­‐	
  230)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  164	
  -­‐	
  170)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
164	
  -­‐	
  170)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  008	
  s.	
  70	
  -­‐	
  76)	
  

berigtiget	
  af	
  32003L0086R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02003L0086-­‐20031003	
  

32013L0033	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2013/33/EU	
   af	
   26.	
   juni	
   2013	
   om	
   fastlæggelse	
   af	
  
standarder	
   for	
   modtagelse	
   af	
   ansøgere	
   om	
  
international	
  beskyttelse	
  (EUT	
  L	
  180	
  af	
  29.6.2013,	
  
s.	
  96–116)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
137	
  -­‐	
  157)	
  

berigtiget	
  af	
  32013L0033R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32013L0033R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32013L0033R(03)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02013L0033-­‐20130629	
  

32015D1601	
  
Rådets	
   afgørelse	
   (EU)	
   2015/1601	
   af	
   22.	
  
september	
  2015	
  om	
  midlertidige	
  foranstaltninger	
  
til	
   fordel	
   for	
   Italien	
   og	
   Grækenland	
   på	
   området	
  
international	
  beskyttelse	
  (EUT	
  L	
  248	
  af	
  24.9.2015,	
  
s.	
  80–94)	
  

32006D0688	
  
2006/688/EF:	
   Rådets	
   beslutning	
   af	
   5.	
   oktober	
  
2006	
  om	
  etablering	
  af	
  en	
  mekanisme	
  for	
  gensidig	
  
informering	
   om	
   medlemsstaternes	
  
foranstaltninger	
  på	
  asyl-­‐	
  og	
  indvandringsområdet	
  

(EUT	
  L	
  283	
  af	
  14.10.2006,	
  s.	
  40–43)	
  (EUT	
  L	
  200M	
  
af	
  1.8.2007,	
  s.	
  37–	
  40)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013L0032
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003L0086
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013L0033
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D1601
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006D0688
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(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  69	
  	
  
-­‐	
  72)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  69	
  
-­‐	
  72)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
118	
  	
  -­‐	
  121)	
  

32015D1523	
  
Rådets	
   afgørelse	
   (EU)	
   2015/1523	
   af	
   14.	
  
september	
  2015	
  om	
  midlertidige	
  foranstaltninger	
  
til	
  fordel	
  for	
  Italien	
  og	
  for	
  Grækenland	
  på	
  området	
  
international	
  beskyttelse	
  

(	
  EUT	
  L	
  239	
  af	
  15.9.2015,	
  s.	
  	
  146–
156)	
  berigtiget	
  af	
  
32015D1523R(01)	
  

32003R1560	
  
Kommissionens	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   1560/2003	
   af	
  
2.	
  september	
  

2003	
   	
   om	
   gennemførelsesforanstaltninger	
   til	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   343/2003	
   om	
  
fastsættelse	
  af	
  kriterier	
  og	
  procedurer	
  til	
  afgørelse	
  
af,	
   hvilken	
   medlemsstat	
   der	
   er	
   ansvarlig	
   for	
  
behandlingen	
  af	
  en	
  asylansøgning,	
  der	
  er	
  indgivet	
  
af	
   en	
   tredjelandsstatsborger	
   i	
   en	
   af	
  
medlemsstaterne	
  

(	
  EUT	
  L	
  222	
  af	
  5.9.2003,	
  s.	
  	
  3–23)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  200	
  	
  
-­‐	
  220)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  200	
  	
  -­‐	
  
220)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  200	
  	
  
-­‐	
  220)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  200	
  	
  
-­‐	
  220)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  200	
  	
  
-­‐	
  220)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
200	
  	
  -­‐	
  220)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  200	
  	
  -­‐	
  
220)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
200	
  	
  -­‐	
  220)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
200	
  	
  -­‐	
  220)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  140	
  	
  -­‐	
  160)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
140	
  	
  -­‐	
  160)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  010	
  s.	
  17	
  	
  -­‐	
  37)	
  

berigtiget	
  af	
  32003R1560R(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0604	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32014R0118	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02003R1560-­‐20140209	
  

32011D0351	
  
Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  marts	
  2011	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
en	
   protokol	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab,	
  
Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   og	
   Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
  om	
  Fyrstendømmet	
  

Liechtensteins	
   tiltrædelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Det	
  
Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
   Det	
   Schweiziske	
  
Forbund	
   om	
   kriterier	
   og	
   mekanismer	
   for	
  
fastsættelse	
   af,	
   hvilken	
   stat	
   der	
   er	
   ansvarlig	
   for	
  
behandlingen	
   af	
   en	
   asylansøgning	
   indgivet	
   i	
   en	
  
medlemsstat	
  eller	
  i	
  Schweiz	
  

(	
  EUT	
  L	
  160	
  af	
  18.6.2011,	
  s.	
  	
  37–38)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
247	
  	
  -­‐	
  248)	
  tilknyttet	
  ...	
  22011A0618(03)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D1523
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003R1560
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0351
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22009A0624(01)	
  
Protokol	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab,	
  Det	
  
Schweiziske	
   Forbund	
   og	
   Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
   til	
   aftalen	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
  
Fællesskab	
   og	
   Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   om	
  
kriterier	
   og	
   mekanismer	
   for	
   fastsættelse	
   af,	
  
hvilken	
   stat	
   der	
   er	
   ansvarlig	
   for	
   behandlingen	
   af	
  
en	
  asylsansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  medlemsstat	
  eller	
  
i	
  Schweiz	
  

(	
  EUT	
  L	
  161	
  af	
  24.6.2009,	
  s.	
  	
  8–12)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
108	
  s.	
  141	
  	
  -­‐	
  145)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22011X0618(03)	
  vedtaget	
  ved	
  
32009D0487	
  

22008A0227(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  
Schweiziske	
   Forbund	
   om	
   kriterier	
   og	
   procedurer	
  
til	
   afgørelse	
   af,	
   hvilken	
   stat	
   der	
   er	
   ansvarlig	
   for	
  
behandlingen	
  af	
  en	
  asylansøgning,	
  der	
  er	
  indgivet	
  
i	
   en	
   medlemsstat	
   eller	
   i	
   Schweiz	
   -­‐	
   Slutakt	
   -­‐	
  
Erklæringer	
  

(	
  EUT	
  L	
  53	
  af	
  27.2.2008,	
  s.	
  	
  5–17)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  
bind	
  077	
  s.	
  6	
  -­‐	
  18)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22008A0227(03)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22008X0227(01)	
  vedtaget	
  ved	
  
32008D0147	
  

22001A0403(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
   Island	
   og	
   Kongeriget	
   Norge	
   om	
  
kriterier	
  og	
  mekanismer	
  til	
  fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  
stat	
   der	
   er	
   ansvarlig	
   for	
   behandlingen	
   af	
   en	
  
asylansøgning	
   indgivet	
   i	
   en	
   medlemsstat	
   eller	
   i	
  
Island	
  eller	
  Norge	
  -­‐	
  Erklæringer	
  

(EFT	
  L	
  93	
  af	
  3.4.2001,	
  s.	
  40–47)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  78	
  	
  
-­‐	
  84)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  78	
  -­‐	
  
84)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  78	
  -­‐	
  
84)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  78	
  -­‐	
  
84)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  78	
  -­‐	
  
84)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  78	
  
-­‐	
  84)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  78	
  	
  -­‐	
  
84)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
78	
  	
  -­‐	
  84)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  78	
  
-­‐	
  84)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
110	
  -­‐	
  117)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
003	
  s.	
  110	
  -­‐	
  117)	
  (Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  23	
  -­‐	
  30)	
  
tilknyttet	
  ...	
  22006A0228(01)	
  vedtaget	
  
ved	
  32001D0258	
  tilknyttet	
  ...	
  
32001X0421(01)	
  

22011A0618(03)	
  
Protokol	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab,	
  Det	
  
Schweiziske	
   Forbund	
   og	
   Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
  om	
  Fyrstendømmet	
  

Liechtensteins	
   tiltrædelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Det	
  
Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
   Det	
   Schweiziske	
  
Forbund	
   om	
   kriterier	
   og	
   mekanismer	
   for	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009A0624(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22008A0227(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22001A0403(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22011A0618(03)
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fastsættelse	
   af,	
   hvilken	
   stat	
   der	
   er	
   ansvarlig	
   for	
  
behandlingen	
   af	
   en	
   asylansøgning	
   indgivet	
   i	
   en	
  
medlemsstat	
  eller	
  i	
  Schweiz	
  

(EUT	
  L	
  160	
  af	
  18.6.2011,	
  s.	
  39–49)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
249	
  -­‐	
  259)	
  tilknyttet	
  ...	
  22011X0618(02)	
  

22006A0308(03)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Kongeriget	
   Danmark	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   kriterier	
  
og	
   procedurer	
   til	
   afgørelse	
   af,	
   hvilken	
  
medlemsstat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  
en	
  asylansøgning,	
  der	
  er	
   indgivet	
   i	
  Danmark	
  eller	
  
en	
   anden	
   EUmedlemsstat,	
   og	
   om	
   Eurodac	
   til	
  
sammenligning	
  af	
   fingeraftryk	
  med	
  henblik	
  på	
  en	
  
effektiv	
  anvendelse	
  af	
  Dublin-­‐konventionen	
  

(EUT	
  L	
  66	
  af	
  8.3.2006,	
  s.	
  38–43)	
  (EUT	
  L	
  335M	
  af	
  
13.12.2008,	
  s.	
  75–	
  93)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
271	
  -­‐	
  277)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
271	
  -­‐	
  277)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  101	
  -­‐	
  106)	
  

berigtiget	
  af	
  
22006A0308(03)R(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
22006X0405(02)	
  vedtaget	
  
ved	
  32006D0188	
  

22006A0228(01)	
  
Protokol	
   til	
   aftalen	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
  
Fællesskab	
   og	
   Republikken	
   Island	
   og	
   Kongeriget	
  
Norge	
   om	
   kriterier	
   og	
   mekanismer	
   for	
  
fastsættelse	
   af,	
   hvilken	
   stat	
   der	
   er	
   ansvarlig	
   for	
  
behandlingen	
   af	
   en	
   asylansøgning	
   indgivet	
   i	
   en	
  
medlemsstat	
  eller	
  i	
  Island	
  eller	
  Norge	
  

(	
  EUT	
  L	
  57	
  af	
  28.2.2006,	
  s.	
  	
  16–18)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
266	
  	
  -­‐	
  269)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
007	
  s.	
  266	
  	
  -­‐	
  269)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  97	
  	
  -­‐	
  99)	
  
tilknyttet	
  ...	
  22006X0426(01)	
  vedtaget	
  
ved	
  32006D0167(01)	
  

32014R0515	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
  515/2014	
  af	
  16.	
  april	
  2014	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  
instrument	
  for	
  finansiel	
  støtte	
  til	
  forvaltning	
  af	
  de	
  
ydre	
   grænser	
   og	
   den	
   fælles	
   visumpolitik	
   som	
   en	
  
del	
   af	
   Fonden	
   for	
   Intern	
   Sikkerhed	
   og	
   om	
  
ophævelse	
  af	
  beslutning	
  nr.	
  574/2007/EF	
   (	
  EUT	
  L	
  
150	
   af	
   20.5.2014,	
   s.	
   	
   143–167)	
   berigtiget	
   af	
  
32014R0515R(01)	
   berigtiget	
   af	
   32014R0515R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  02014R0515-­‐20140101	
  

32007D0837	
  
2007/837	
   /EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   30.	
  
november	
   	
   2007	
   om	
   gennemførelse	
   af	
   Europa-­‐
Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   beslutning	
   nr.	
  
575/2007/EF	
   for	
   så	
   vidt	
   angår	
   vedtagelsen	
   af	
   de	
  
strategiske	
   retningslinjer	
   for	
   2008-­‐2013	
   (meddelt	
  
under	
  nummer	
  K(2007)	
  5822)	
  

(	
  EUT	
  L	
  330	
  af	
  15.12.2007,	
  s.	
  	
  48–50)	
  

41999D0010	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  28.	
  april	
  

1999	
   	
  om	
  ulovlig	
  våbenhandel	
  (SCH/Com-­‐ex	
   	
   (99)	
  
10)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  469–473)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  422	
  	
  
-­‐	
  426)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  422	
  	
  -­‐	
  
426)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22006A0308(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22006A0228(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0515
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0837
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41999D0010
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(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  422	
  	
  
-­‐	
  426)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  422	
  	
  
-­‐	
  426)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  422	
  	
  
-­‐	
  426)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
422	
  	
  -­‐	
  426)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  422	
  	
  -­‐	
  
426)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
422	
  	
  -­‐	
  426)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
422	
  	
  -­‐	
  426)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  43	
  	
  
-­‐	
  47)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
43	
  	
  -­‐	
  47)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
192	
  	
  -­‐	
  196)	
  

32008D0381	
  
2008/381	
  /EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  14.	
  maj	
  2008	
  
om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  migrationsnetværk	
  

(	
  EUT	
  L	
  131	
  af	
  21.5.2008,	
  s.	
  	
  7–12)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
275	
  	
  -­‐	
  280)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32014R0516	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008D0381-­‐20140101	
  

42010D0762	
  

2010/762/EU:	
   Afgørelse	
   truffet	
   af	
  
repræsentanterne	
   for	
   medlemsstaternes	
  
regeringer,	
   forsamlet	
   i	
  Rådet	
  af	
  25.	
   februar	
  2010	
  
om	
   fastlæggelse	
   af	
   hjemstedet	
   for	
   Det	
  
Europæiske	
  

Asylstøttekontor	
  

(	
  EUT	
  L	
  324	
  af	
  9.12.2010,	
  s.	
  	
  47–47)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  017	
  s.	
  
181	
  -­‐	
  181)	
  berigtiget	
  af	
  42010D0762R(01)	
  

31998D0243	
  
98/243/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   19.	
   marts	
   1998	
  
om	
   deling	
   af	
   udgifterne	
   i	
   forbindelse	
   med	
  
fremstilling	
   af	
   laminat	
   til	
   trykning	
   af	
  
standardopholdstilladelser	
  

(	
  EFT	
  L	
  99	
  af	
  31.3.1998,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  87	
  -­‐	
  
87)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  87	
  	
  -­‐	
  
87)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  87	
  -­‐	
  
87)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  87	
  -­‐	
  
87)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  87	
  -­‐	
  
87)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  87	
  
-­‐	
  87)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  87	
  	
  -­‐	
  
87)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  87	
  
-­‐	
  87)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0381
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42010D0762
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998D0243
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(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  87	
  	
  -­‐	
  87)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  57	
  -­‐	
  57)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
57	
  	
  -­‐	
  57)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
15	
  -­‐	
  15)	
  

32007D0599	
  
2007/599/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   27.	
  
august	
   2007	
   om	
   gennemførelse	
   af	
   Europa-­‐
Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   beslutning	
   nr.	
  
574/2007/EF,	
   hvad	
   angår	
   fastlæggelsen	
   af	
  
strategiske	
   retningslinjer	
   for	
   2007-­‐2013	
   (meddelt	
  
under	
  nummer	
  K(2007)	
  3925)	
  

(	
  EUT	
  L	
  233	
  af	
  5.9.2007,	
  s.	
  3–	
  6)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
258	
  -­‐	
  261)	
  

32014D0194	
  
(2014/194/EU):	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   11.	
   februar	
  
2014	
   om	
   undertegnelse	
   på	
   Unionens	
   vegne	
   af	
  
ordningen	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Republikken	
   Island	
   om	
   vilkårene	
   for	
   landets	
  
deltagelse	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  Asylstøttekontor	
  (EUT	
  
L	
  106	
  af	
  9.4.2014,	
  s.	
  2–3)	
  

31996D0116(01)	
  
Rådets	
   afgørelse	
   af	
   22.	
   december	
   1995	
   om	
  
opfølgningen	
   af	
   allerede	
   vedtagne	
   retsakter	
  
vedrørende	
  tredjelandsstatsborgeres	
  indrejse	
  

(EFT	
  C	
  11	
  af	
  16.1.1996,	
  s.	
  1–1)	
  

32014D0186	
  
(2014/186/EU):	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   11.	
   februar	
  
2014	
   om	
   undertegnelse	
   på	
   Unionens	
   vegne	
   af	
  
ordningen	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Fyrstendømmet	
   Liechtenstein	
   om	
   vilkårene	
   for	
  

landets	
   deltagelse	
   i	
   Det	
   Europæiske	
  
Asylstøttekontor	
  

(EUT	
  L	
  102	
  af	
  5.4.2014,	
  s.	
  3–4)	
  

31996Y0919(01)	
  
Rådets	
   afgørelse	
   af	
   23.	
   november	
   1995	
   om	
  
offentliggørelse	
   i	
   De	
   Europæiske	
   Fællesskabers	
  
Tidende	
   af	
   de	
   retsakter	
   og	
   andre	
   tekster,	
   som	
  
Rådet	
  har	
  vedtaget	
  om	
  asyl	
  og	
  indvandring	
  (	
  EFT	
  C	
  
274	
  af	
  19.9.1996,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

32014D0344	
  
2014/344	
   /EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   19.	
  maj	
   2014	
  
om	
   indgåelse	
   af	
   ordningen	
   mellem	
   Den	
  
Europæiske	
   Union	
   og	
   Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
  om	
  vilkårene	
  for	
  landets	
  deltagelse	
  i	
  
Det	
  

Europæiske	
  Asylstøttekontor	
  

(	
  EUT	
  L	
  170	
  af	
  11.6.2014,	
  s.	
  	
  49–
49)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22014A0611(02)	
  

32014D0301	
  
2014/301	
   /EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   19.	
  maj	
   2014	
  
om	
   indgåelse	
   af	
   ordningen	
   mellem	
   Den	
  
Europæiske	
   Union	
   og	
   Kongeriget	
   Norge	
   om	
  
vilkårene	
  for	
  landets	
  deltagelse	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  

Asylstøttekontor	
  

(	
  EUT	
  L	
  157	
  af	
  27.5.2014,	
  s.	
  	
  33–34)	
  

32014D0185	
  
(2014/185/EU):	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   11.	
   februar	
  
2014	
   om	
   undertegnelse	
   på	
   Unionens	
   vegne	
   af	
  
ordningen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Det	
  
Schweiziske	
   Forbund	
   om	
   vilkårene	
   for	
   landets	
  
deltagelse	
   i	
   Det	
   Europæiske	
   Asylstøttekontor	
   (	
  
EUT	
  L	
  102	
  af	
  5.4.2014,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

31996Y0919(14)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0599
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0194
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996D0116(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0186
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996Y0919(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0344
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0301
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0185
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996Y0919(14)
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Rådets	
  konklusioner	
  af	
  20.	
  juni	
  1994	
  vedrørende	
  

Kommissionens	
   meddelelse	
   om	
   indvandrer-­‐	
   og	
  
asylpolitikken	
  (	
  EFT	
  C	
  274	
  af	
  19.9.1996,	
  s.	
  	
  49–49)	
  

22010A0703(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
   Island,	
   Kongeriget	
   Norge,	
   Det	
  
Schweiziske	
   Forbund	
   og	
   Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
   om	
   supplerende	
   regler	
   om	
   Fonden	
  
for	
  De	
  Ydre	
  

Grænser	
  for	
  perioden	
  2007-­‐2013	
  

(	
  EUT	
  L	
  169	
  af	
  3.7.2010,	
  s.	
  	
  24–34)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
252	
  	
  -­‐	
  262)	
  tilknyttet	
  ...	
  32011D0305	
  

22014A0412(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Kongeriget	
   Norge	
   om	
   vilkårene	
   forlandets	
  
deltagelse	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  Asylstøttekontor	
  

(	
  EUT	
  L	
  109	
  af	
  12.4.2014,	
  s.	
  
1–	
  2)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22014X0529(01)	
  

32007R0863	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
863/2007	
   ,	
   af	
   11.	
   juli	
   2007	
   om	
   indførelse	
   af	
   en	
  
ordning	
   for	
   oprettelse	
   af	
   hurtige	
  
grænseindsatshold	
   og	
   ændring	
   af	
   Rådets	
  
forordning	
   (EF)	
   nr.	
   2007/2004	
   med	
   hensyn	
   til	
  
denne	
   ordning	
   og	
   om	
   regulering	
   af	
  
gæstemedarbejderes	
  opgaver	
  og	
  beføjelser	
  

(	
  EUT	
  L	
  199	
  af	
  31.7.2007,	
  s.	
  	
  30–39)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
156	
  	
  -­‐	
  165)	
  

berigtiget	
  af	
  32007R0863R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02007R0863-­‐20070820	
  

19.10.30.10	
  Ret	
  til	
  asyl	
  (anvendelse	
  af	
  
internationale	
  regler	
  om	
  asyl	
  i	
  EU)	
  
32011L0095	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2011/95/EU	
   af	
   13.	
   december	
   2011	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   standarder	
   for	
   anerkendelse	
   af	
  
tredjelandsstatsborgere	
   eller	
   statsløse	
   som	
  
personer	
   med	
   international	
   beskyttelse,	
   for	
   en	
  
ensartet	
   status	
   for	
   flygtninge	
   eller	
   for	
   personer,	
  
der	
   er	
   berettiget	
   til	
   subsidiær	
  beskyttelse,	
   og	
   for	
  
indholdet	
  af	
  en	
  sådan	
  beskyttelse	
  

(	
  EUT	
  L	
  337	
  af	
  20.12.2011,	
  s.	
  	
  9–26)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
248	
  	
  -­‐	
  265)	
  

32010R0439	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
  439/2010	
  af	
  

19	
   .	
   maj	
   2010	
   om	
   oprettelse	
   af	
   et	
   europæisk	
  
asylstøttekontor	
  

(	
  EUT	
  L	
  132	
  af	
  29.5.2010,	
  s.	
  	
  11–28)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  s.	
  
254	
  -­‐	
  271)	
  

41998D0451	
  
Afgørelse	
   nr.	
   1/98	
   af	
   30.	
   juni	
   1998	
   truffet	
   af	
  
Artikel	
   18Udvalget	
   under	
  Dublin-­‐konventionen	
  af	
  
15.	
   juni	
   1990	
   om	
   visse	
   bestemmelser	
   til	
  
gennemførelse	
   af	
   konventionen	
   (EFT	
   L	
   196	
   af	
  
14.7.1998,	
  s.	
  49–50)	
  

41997D0663	
  
Afgørelse	
  nr.	
  2/97	
  af	
  9.	
  september	
  1997	
  truffet	
  af	
  
det	
  udvalg,	
  der	
  er	
  nedsat	
  ved	
  artikel	
  18	
   i	
  Dublin-­‐	
  
konventionen	
  af	
  15.	
  juni	
  1990,	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  
udvalgets	
   procedureregler	
   (EFT	
   L	
   281	
   af	
  
14.10.1997,	
  s.	
  26–26)	
  

31997D0420	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22010A0703(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22014A0412(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007R0863
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011L0095
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010R0439
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0451
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997D0663
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997D0420
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97/420/RIA:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  26.	
  juni	
  1997	
  om	
  
opfølgningen	
   af	
   retsakter	
   om	
   asyl	
   (	
   EFT	
   L	
   178	
   af	
  
7.7.1997,	
  s.	
  6–	
  7)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  73	
  	
  
-­‐	
  74)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  73	
  	
  -­‐	
  
74)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  73	
  	
  -­‐	
  
74)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  73	
  	
  
-­‐	
  74)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  73	
  	
  
-­‐	
  74)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
73	
  	
  -­‐	
  74)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  73	
  	
  -­‐	
  
74)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
73	
  	
  -­‐	
  74)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  73	
  	
  -­‐	
  74)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  50	
  	
  -­‐	
  51)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
50	
  	
  -­‐	
  51)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
13	
  	
  -­‐	
  14)	
  

42000D0677	
  
Afgørelse	
  nr.	
  1/2000	
  af	
  31.	
  oktober	
  2000	
  truffet	
  af	
  
Artikel	
   18Udvalget	
   under	
   Dublin-­‐konventionen,	
  
om	
   overgang	
   af	
   ansvaret	
   for	
   behandlingen	
   af	
  
asylansøgninger	
   fra	
   familiemedlemmer	
   i	
   medfør	
  
af	
  Dublin-­‐konventionens	
  artikel	
  3,	
  stk.	
  4,	
  og	
  artikel	
  
9	
  (	
  EFT	
  L	
  281	
  af	
  7.11.2000,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

41997D0662	
  
Afgørelse	
  nr.	
  1/97	
  af	
  9.	
  september	
  1997	
  truffet	
  af	
  
det	
  udvalg,	
  som	
  er	
  nedsat	
  ved	
  artikel	
  18	
  i	
  Dublin-­‐	
  
konventionen	
   af	
   15.	
   juni	
   1990,	
   om	
   visse	
  
bestemmelser	
  til	
  gennemførelse	
  af	
  konventionen	
  

(	
  EFT	
  L	
  281	
  af	
  14.10.1997,	
  s.	
  	
  1–
25)	
  berigtiget	
  af	
  
41997D0662R(01)	
  

31996Y0919(09)	
  
Rådets	
  konklusioner	
  af	
  20.	
  juni	
  1994	
  om	
  eventuel	
  
anvendelse	
   af	
   artikel	
   K.9	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
  
Europæiske	
  Union	
  på	
  asylpolitikken	
  

(	
  EFT	
  C	
  274	
  af	
  19.9.1996,	
  s.	
  	
  34–34)	
  

31996Y0919(05)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   20.	
   juni	
   1995	
   om	
  
mindstegarantier	
  for	
  behandling	
  af	
  asylsager	
  

(	
  EFT	
  C	
  274	
  af	
  19.9.1996,	
  s.	
  	
  13–17)	
  

31997Y0623(05)	
  
Aktivitetsrapport	
  om	
  Oplysnings-­‐,	
  Analyse-­‐	
  og	
  

Udvekslingscentret	
   for	
   Asyl	
   (CIREA)	
   for	
   1996	
  
(Tekst	
  godkendt	
  af	
  

Rådet	
  den	
  26.	
  maj	
  1997)	
  

(	
  EFT	
  C	
  191	
  af	
  23.6.1997,	
  s.	
  	
  21–35)	
  

19.10.30.20	
  	
  Flygtninge	
  og	
  fordrevne	
  personers	
  
rettigheder	
  (ikke	
  asylberettigede)	
  
32001L0055	
  
Rådets	
  	
  direktiv	
  	
   2001/55/EF	
  	
   af	
  	
   20.	
  
	
   juli	
  	
   2001	
  	
   om	
  minimumsstandarder	
  
for	
  midlertidig	
  beskyttelse	
  i	
  tilfælde	
  af	
  
massetilstrømning	
  af	
  fordrevne	
  personer	
  og	
  om	
  
foranstaltninger,	
  der	
  skal	
  fremme	
  en	
  ligelig	
  
fordeling	
  mellem	
  medlemsstaterne	
  af	
  indsatsen	
  
med	
  hensyn	
  til	
  modtagelsen	
  af	
  disse	
  personer	
  og	
  
følgerne	
  heraf	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000D0677
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997D0662
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996Y0919(09)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996Y0919(05)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997Y0623(05)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001L0055


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

DA ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.10	
  	
  Fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer	
  	
  

	
  

65	
  

(	
  EFT	
  L	
  212	
  af	
  7.8.2001,	
  s.	
  	
  12–23)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  162	
  	
  
-­‐	
  171)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  162	
  	
  -­‐	
  
171)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  162	
  	
  
-­‐	
  171)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  162	
  	
  
-­‐	
  171)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  162	
  	
  
-­‐	
  171)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
162	
  	
  -­‐	
  171)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  162	
  	
  -­‐	
  
171)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
162	
  	
  -­‐	
  171)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
162	
  	
  -­‐	
  171)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  179	
  	
  -­‐	
  188)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  
s.	
  179	
  	
  -­‐	
  188)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  
Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  49	
  	
  -­‐	
  58)	
  tilknyttet	
  ...	
  
32003D0690	
  

32008D0022	
  
2008/22/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   19.	
  
december	
  2007	
  om	
  gennemførelsesbestemmelser	
  
til	
   Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   beslutning	
   nr.	
  
573/2007/EF	
   om	
   oprettelse	
   af	
   Den	
   Europæiske	
  
Flygtningefond	
   for	
   perioden	
   2008-­‐2013	
   som	
   en	
  
del	
   af	
   det	
   generelle	
   program	
   om	
   solidaritet	
   og	
  
forvaltning	
   af	
   migrationsstrømme,	
   hvad	
   angår	
  
medlemsstaternes	
   forvaltningsog	
  
kontrolsystemer,	
   reglerne	
   for	
   administrativ	
   og	
  

finansiel	
   forvaltning	
   og	
   støtteberettigelsen	
   for	
  
udgifter	
   til	
   projekter,	
   der	
   samfinansieres	
   af	
  
fonden	
  (meddelt	
  under	
  nummer	
  K(2007)	
  6396)	
  

(EUT	
  L	
  7	
  af	
  10.1.2008,	
  s.	
  1–68)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
122	
  -­‐	
  189)	
  

berigtiget	
  af	
  
32008D0022R(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32009D0533	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32010D0163	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32011D0152	
  

31996D0198	
  
96/198/RIA:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  4.	
  marts	
  1996	
  om	
  
en	
   beredskabs-­‐	
   og	
   hasteprocedure	
   med	
   henblik	
  
på	
   byrdefordelingen	
   i	
   forbindelse	
   med	
  
modtagelse	
   af	
   fordrevne	
   personer	
   og	
   deres	
  
midlertidige	
  ophold	
  (	
  EFT	
  L	
  63	
  af	
  13.3.1996,	
  s.	
  	
  10–
11)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  29	
  	
  
-­‐	
  30)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  29	
  	
  -­‐	
  
30)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  29	
  	
  -­‐	
  
30)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  29	
  	
  
-­‐	
  30)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  29	
  	
  
-­‐	
  30)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
29	
  	
  -­‐	
  30)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  29	
  	
  -­‐	
  
30)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0022
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996D0198
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(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
29	
  	
  -­‐	
  30)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  29	
  	
  -­‐	
  30)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  23	
  	
  -­‐	
  24)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
23	
  	
  -­‐	
  24)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
10	
  	
  -­‐	
  11)	
  

32003D0690	
  
2003/690/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   2.	
  
oktober	
   2003	
   om	
   Irlands	
   ønske	
   om	
   at	
   acceptere	
  
Rådets	
   direktiv	
   2001/55/EF	
   om	
  
minimumsstandarder	
   for	
  midlertidig	
  beskyttelse	
   i	
  
tilfælde	
   af	
   massetilstrømning	
   af	
   fordrevne	
  
personer	
  og	
  om	
  foranstaltninger,	
  der	
  skal	
  fremme	
  
en	
   ligelig	
   fordeling	
   mellem	
   medlemsstaterne	
   af	
  
indsatsen	
   med	
   hensyn	
   til	
   modtagelsen	
   af	
   disse	
  
personer	
   og	
   følgerne	
   heraf	
   (meddelt	
   under	
  
nummer	
  K(2003)	
  3428)	
   (	
  EUT	
  L	
  251	
  af	
  3.10.2003,	
  
s.	
  	
  23–23)	
  

32007D0815	
  
2007/815	
   /EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   29.	
  
november	
   	
   2007	
   om	
   gennemførelse	
   af	
   Europa-­‐
Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   beslutning	
   nr.	
  
573/2007/EF	
   for	
   så	
   vidt	
   angår	
   vedtagelsen	
   af	
  
strategiske	
   retningslinjer	
   for	
   2008-­‐2013	
   (meddelt	
  
under	
  nummer	
  K(2007)	
  5738)	
  

(	
  EUT	
  L	
  326	
  af	
  12.12.2007,	
  s.	
  	
  29–31)	
  

31996F0196	
  
96	
   /196/RIA:	
   Fælles	
   holdning	
   af	
   4.	
   marts	
   1996	
  
fastlagt	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
  Den	
   Europæiske	
  Union	
   vedrørende	
  
harmoniseret	
   anvendelse	
   af	
   definitionen	
   af	
  
udtrykket	
   flygtning	
   i	
   artikel	
   1	
   i	
   Genève-­‐

konventionen	
   af	
   28.	
   juli	
   1951	
   om	
   flygtninges	
  
retsstilling	
  

(	
  EFT	
  L	
  63	
  af	
  13.3.1996,	
  s.	
  2–	
  7)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  20	
  	
  
-­‐	
  25)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  20	
  	
  -­‐	
  
25)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  20	
  	
  -­‐	
  
25)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  20	
  	
  
-­‐	
  25)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  20	
  	
  
-­‐	
  25)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
20	
  	
  -­‐	
  25)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  20	
  	
  -­‐	
  
25)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
20	
  	
  -­‐	
  25)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  20	
  	
  -­‐	
  25)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  14	
  	
  -­‐	
  19)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
14	
  	
  -­‐	
  19)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  4	
  -­‐	
  	
  9)	
  

31995Y1007(01)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   25.	
   september	
   1995	
   om	
  
byrdefordelingen	
  i	
  forbindelse	
  med	
  modtagelse	
  af	
  
fordrevne	
  personer	
  og	
  deres	
  midlertidige	
  ophold	
  

(	
  EFT	
  C	
  262	
  af	
  7.10.1995,	
  s.	
  1–	
  3)	
   	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0690
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0815
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F0196
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31995Y1007(01)


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

DA ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.10	
  	
  Fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer	
  	
  

	
  

67	
  

19.10.40	
  Indvandring	
  og	
  rettigheder	
  for	
  
statsborgere	
  fra	
  tredjelande	
  
32009L0050	
  
Rådets	
   direktiv	
   2009/50/EF	
   af	
   25.	
   maj	
   2009	
   om	
  
indrejse-­‐	
   og	
   opholdsbetingelser	
   for	
  
tredjelandsstatsborgere	
   med	
   henblik	
   på	
   højt	
  
kvalificeret	
  beskæftigelse	
  (EUT	
  L	
  155	
  af	
  18.6.2009,	
  
s.	
  17–29)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
135	
  -­‐	
  147)	
  berigtiget	
  af	
  32009L0050R(01)	
  

32009L0052	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2009/52/EF	
   af	
   18.	
   juni	
   2009	
   om	
  
minimumsstandarder	
   for	
   sanktioner	
   og	
  
foranstaltninger	
   over	
   for	
   arbejdsgivere,	
   der	
  
beskæftiger	
   tredjelandsstatsborgere	
  med	
   ulovligt	
  
ophold	
  

(EUT	
  L	
  168	
  af	
  30.6.2009,	
  s.	
  24–32)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
133	
  -­‐	
  141)	
  

berigtiget	
  af	
  32009L0052R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32009L0052R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32009L0052R(03)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02009L0052-­‐20090720	
  

32011L0098	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2011/98/EU	
  af	
   13.	
   december	
   2011	
  om	
  én	
   enkelt	
  
ansøgningsprocedure	
  for	
  en	
  kombineret	
  tilladelse	
  
til	
   tredjelandsstatsborgere	
   til	
   at	
   opholde	
   sig	
   og	
  
arbejde	
  på	
  en	
  medlemsstats	
  område	
  og	
  om	
  et	
  sæt	
  
fælles	
   rettigheder	
   for	
   arbejdstagere	
   fra	
  
tredjelande,	
   der	
   har	
   lovligt	
   ophold	
   i	
   en	
  
medlemsstat	
  (	
  EUT	
  L	
  343	
  af	
  23.12.2011,	
  s.	
  1–	
  9)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  006	
  s.	
  
303	
  -­‐	
  311)	
  

berigtiget	
  af	
  32011L0098R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02011L0098-­‐20111224	
  

32003L0109	
  
Rådets	
   direktiv	
   2003/109/EF	
   af	
   25.	
   november	
  
2003	
   om	
   tredjelandsstatsborgeres	
   status	
   som	
  
fastboende	
  udlænding	
  

(	
  EUT	
  L	
  16	
  af	
  23.1.2004,	
  s.	
  	
  44–53)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  272	
  	
  
-­‐	
  281)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  272	
  	
  -­‐	
  
281)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  272	
  	
  
-­‐	
  281)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  272	
  	
  
-­‐	
  281)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  272	
  	
  
-­‐	
  281)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
272	
  	
  -­‐	
  281)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  272	
  	
  -­‐	
  
281)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
272	
  	
  -­‐	
  281)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
272	
  	
  -­‐	
  281)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  225	
  	
  -­‐	
  234)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
225	
  -­‐	
  234)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  41	
  -­‐	
  50)	
  

berigtiget	
  af	
  32003L0109R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32003L0109R(02)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009L0050
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009L0052
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011L0098
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003L0109
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berigtiget	
  af	
  32003L0109R(03)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32011L0051	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02003L0109-­‐20110520	
  

32005L0071	
  
Rådets	
   direktiv	
   2005/71/EF	
   af	
   12.	
   oktober	
   2005	
  
om	
   en	
   særlig	
   indrejseprocedure	
   for	
  
tredjelandsstatsborgere	
   med	
   henblik	
   på	
  
videnskabelig	
   forskning	
   (	
  EUT	
  L	
  289	
  af	
  3.11.2005,	
  
s.	
  	
  15–22)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
199	
  	
  -­‐	
  206)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
199	
  	
  -­‐	
  206)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  216	
  	
  -­‐	
  223)	
  

berigtiget	
  af	
  32005L0071R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32005L0071R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32005L0071R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  32005L0071R(04)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02005L0071-­‐20051123	
  

32011L0036	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2011/36/EU	
   af	
   5.	
   april	
   2011	
   om	
   forebyggelse	
   og	
  
bekæmpelse	
  af	
  menneskehandel	
  og	
  beskyttelse	
  af	
  
ofrene	
   herfor,	
   og	
   om	
   erstatning	
   af	
   Rådets	
  
rammeafgørelse	
  2002/629/RIA	
  

(	
  EUT	
  L	
  101	
  af	
  15.4.2011,	
  s.	
  	
  1–11)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
013	
  s.	
  180	
  	
  -­‐	
  190)	
  tilknyttet	
  ...	
  32011D0692	
  
berigtiget	
  af	
  32011L0036R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  02011L0036-­‐20110415	
  

32014L0036	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  	
  og	
  	
   Rådets	
  	
  direktiv	
  
	
   2014/36/EU	
  	
   af	
  26	
  .	
  februar	
  2014	
  om	
  

betingelserne	
  for	
  tredjelandsstatsborgeres	
  
indrejse	
  og	
  ophold	
  med	
  henblik	
  på	
  arbejde	
  som	
  
sæsonarbejdere	
  (	
  EUT	
  L	
  94	
  af	
  28.3.2014,	
  s.	
  	
  375–
390)	
  

32003L0110	
  
Rådets	
   direktiv	
   2003/110/EF	
   af	
   25.	
   november	
  
2003	
   om	
   bistand	
   ved	
   gennemrejse	
   i	
   forbindelse	
  
med	
  udsendelse	
  med	
  fly	
  

(	
  EUT	
  L	
  321	
  af	
  6.12.2003,	
  s.	
  	
  26–31)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  233	
  	
  
-­‐	
  238)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  233	
  	
  -­‐	
  
238)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  233	
  	
  
-­‐	
  238)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  233	
  	
  
-­‐	
  238)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  233	
  	
  
-­‐	
  238)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
233	
  	
  -­‐	
  238)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  233	
  	
  -­‐	
  
238)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
233	
  	
  -­‐	
  238)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
233	
  	
  -­‐	
  238)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  173	
  	
  -­‐	
  178)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
173	
  	
  -­‐	
  178)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  012	
  s.	
  51	
  	
  -­‐	
  56)	
  berigtiget	
  af	
  
32003L0110R(01)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005L0071
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011L0036
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014L0036
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003L0110
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32001L0040	
  
Rådets	
  	
  direktiv	
  	
   2001/40/EF	
  	
   af	
  	
   28.	
  
	
   maj	
  	
   2001	
  	
   om	
  gensidig	
  	
   anerkendelse	
  
	
   af	
  	
   afgørelser	
  	
   om	
  	
   udsendelse	
  
	
   af	
  tredjelandsstatsborgere	
  (	
  EFT	
  L	
  149	
  af	
  
2.6.2001,	
  s.	
  	
  34–36)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  107	
  	
  
-­‐	
  109)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  107	
  	
  -­‐	
  
109)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  107	
  	
  
-­‐	
  109)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  107	
  	
  
-­‐	
  109)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  107	
  
-­‐	
  109)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
107	
  -­‐	
  109)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  107	
  -­‐	
  
109)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
107	
  -­‐	
  109)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
107	
  -­‐	
  109)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  124	
  -­‐	
  126)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
124	
  -­‐	
  126)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  16	
  -­‐	
  18)	
  

32004L0081	
  
Rådets	
   direktiv	
   2003/81/EF	
   af	
   29.	
   april	
   2004	
   om	
  
udstedelse	
   af	
   opholdstilladelser	
   til	
  
tredjelandsstatsborgere,	
   der	
   har	
   været	
   ofre	
   for	
  
menneskehandel,	
   eller	
   som	
   er	
   indrejst	
   som	
   led	
   i	
  

ulovlig	
   indvandring,	
  og	
   som	
  samarbejder	
  med	
  de	
  
kompetente	
  myndigheder	
  

(EUT	
  L	
  261	
  af	
  6.8.2004,	
  s.	
  19–23)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  69	
  -­‐	
  
73)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  69	
  -­‐	
  
73)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  69	
  -­‐	
  
73)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  69	
  -­‐	
  
73)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  69	
  -­‐	
  
73)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  69	
  
-­‐	
  73)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  69	
  	
  -­‐	
  
73)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  69	
  
-­‐	
  73)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  
s.	
  69	
  	
  -­‐	
  73)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  007	
  s.	
  35	
  -­‐	
  39)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  35	
  
-­‐	
  39)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
012	
  s.	
  59	
  -­‐	
  63)	
  

berigtiget	
  af	
  32004L0081R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32004L0081R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32004L0081R(03)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02004L0081-­‐20040806	
  

32002L0090	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001L0040
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004L0081
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002L0090
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Rådets	
  direktiv	
  2002/90/EF	
  af	
  28.	
  november	
  2002	
  
om	
  definition	
  af	
  hjælp	
  til	
  ulovlig	
  indrejse	
  og	
  transit	
  
samt	
  ulovligt	
  ophold	
  

(EFT	
  L	
  328	
  af	
  5.12.2002,	
  s.	
  17–18)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  64	
  -­‐	
  
65)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  64	
  -­‐	
  
65)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  64	
  -­‐	
  
65)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  64	
  	
  
-­‐	
  65)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  64	
  -­‐	
  
65)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  64	
  
-­‐	
  65)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  64	
  -­‐	
  
65)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  64	
  
-­‐	
  65)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  
s.	
  64	
  -­‐	
  65)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  33	
  -­‐	
  34)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  33	
  
-­‐	
  34)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
101	
  -­‐	
  102)	
  

32006R0562	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   562/2006	
   af	
   15.	
  marts	
   2006	
  om	
   indførelse	
   af	
  
en	
   fællesskabskodeks	
   for	
   personers	
  
grænsepassage	
  (Schengen-­‐grænsekodeks)	
  

(EUT	
  L	
  105	
  af	
  13.4.2006,	
  s.	
  1–32)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  5	
  -­‐	
  
36)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  
s.	
  5	
  -­‐	
  36)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  010	
  s.	
  61	
  -­‐	
  92)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
12012JN05/09	
  

berigtiget	
  af	
  32006R0562R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R0562R(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32008R0296	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009R0081	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009R0810	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32010R0265	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0610	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R1051	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02006R0562-­‐20131126	
  

32004L0114	
  
Rådets	
   direktiv	
   2004/114/EF	
   af	
   13.	
   december	
  
2004	
   om	
   betingelserne	
   for	
  
tredjelandsstatsborgeres	
   indrejse	
   og	
   ophold	
  med	
  
henblik	
   på	
   studier,	
   elevudveksling,	
   ulønnet	
  
erhvervsuddannelse	
  eller	
  volontørtjeneste	
  

(	
  EUT	
  L	
  375	
  af	
  23.12.2004,	
  s.	
  12–18)	
  (EUT	
  L	
  153M	
  
af	
  7.6.2006,	
  s.	
  

330–336)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  94	
  	
  
-­‐	
  100)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
94	
  	
  -­‐	
  100)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  78	
  	
  -­‐	
  84)	
  

berigtiget	
  af	
  32004L0114R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02004L0114-­‐20050112	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006R0562
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004L0114
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32004L0082	
  
Rådets	
  	
  direktiv	
  	
   2004/82/EF	
  	
   af	
  	
   29.	
  
	
   april	
  	
   2004	
  	
   om	
  transportvirksomheders	
  
forpligtelse	
  til	
  at	
  fremsende	
  oplysninger	
  om	
  
passagerer	
  

(	
  EUT	
  L	
  261	
  af	
  6.8.2004,	
  s.	
  	
  24–27)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  
-­‐	
  77)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  
77)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  
77)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  
-­‐	
  77)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  
-­‐	
  77)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
74	
  	
  -­‐	
  77)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  
77)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
74	
  	
  -­‐	
  77)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  
s.	
  74	
  	
  -­‐	
  77)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  007	
  s.	
  40	
  	
  -­‐	
  43)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
40	
  	
  -­‐	
  43)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
77	
  	
  -­‐	
  80)	
  

32001L0051	
  
Rådets	
   direktiv	
   2001/51/EF	
   af	
   28.	
   juni	
   2001	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   supplerende	
   bestemmelser	
   til	
  

artikel	
   26	
   i	
   konventionen	
   om	
   gennemførelse	
   af	
  
Schengen-­‐aftalen	
  af	
  14.	
  juni	
  1985	
  

(	
  EFT	
  L	
  187	
  af	
  10.7.2001,	
  s.	
  	
  45–46)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  160	
  	
  
-­‐	
  161)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  160	
  	
  -­‐	
  
161)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  160	
  	
  
-­‐	
  161)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  160	
  	
  
-­‐	
  161)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  160	
  	
  
-­‐	
  161)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
160	
  	
  -­‐	
  161)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  160	
  	
  -­‐	
  
161)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
160	
  	
  -­‐	
  161)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
160	
  	
  -­‐	
  161)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  177	
  	
  -­‐	
  178)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
177	
  	
  -­‐	
  178)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
60	
  	
  -­‐	
  61)	
  

32014R0516	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
   516/2014	
   af	
   16.	
   april	
   2014	
   om	
   oprettelse	
   af	
  
asyl-­‐,	
   migrations-­‐	
   og	
   integrationsfonden,	
   om	
  
ændring	
  af	
  Rådets	
  beslutning	
  2008/381/	
  EF	
  og	
  om	
  
ophævelse	
   af	
   Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004L0082
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001L0051
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0516
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beslutning	
  nr.	
  573/2007/EF	
  og	
  nr.	
  575/2007/EF	
  og	
  
Rådets	
  beslutning	
  2007/435/EF	
  

(EUT	
  L	
  150	
  af	
  20.5.2014,	
  s.	
  168–194)	
  

32013R0604	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
   604/2013	
  af	
   26.	
   juni	
   2013	
  om	
   fastsættelse	
   af	
  
kriterier	
   og	
   procedurer	
   til	
   afgørelse	
   af,	
   hvilken	
  
medlemsstat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  
en	
  ansøgning	
  om	
  international	
  beskyttelse,	
  der	
  er	
  
indgivet	
   af	
   en	
   tredjelandsstatsborger	
   eller	
   en	
  
statsløs	
   i	
   en	
   af	
   medlemsstaterne	
   (	
   EUT	
   L	
   180	
   af	
  
29.6.2013,	
  s.	
  	
  31–59)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
108	
  -­‐	
  136)	
  

22012A0921(02)	
  
Aftale	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Den	
  
Føderative	
  Republik	
  Brasilien	
  om	
  visumfritagelse	
  
for	
  indehavere	
  af	
  almindeligt	
  pas	
  (EUT	
  L	
  255	
  af	
  
21.9.2012,	
  s.	
  4–9)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
282	
  -­‐	
  287)	
  tilknyttet	
  ...	
  22012X0928(01)	
  

22007A1218(02)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Ukraine	
   om	
   lettelse	
   af	
   udstedelsen	
   af	
   visa	
   -­‐	
  
Protokol	
  -­‐	
  Erklæring	
  -­‐	
  Fælles	
  erklæringer	
  

(EUT	
  L	
  332	
  af	
  18.12.2007,	
  s.	
  68–76)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  
bind	
  120	
  s.	
  30	
  -­‐	
  38)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22008X0129(13)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
22013A0620(02)	
  vedtaget	
  ved	
  
32007D0840	
  

22007A1218(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Ukraine	
   om	
   tilbagetagelse	
   af	
   personer	
   -­‐	
   Bilag	
   -­‐	
  
Erklæring	
  -­‐	
  Fælles	
  erklæringer	
  

(	
  EUT	
  L	
  332	
  af	
  18.12.2007,	
  s.	
  	
  48–65)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
104	
  s.	
  109	
  	
  -­‐	
  126)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22008X0129(06)	
  vedtaget	
  ved	
  
32007D0839	
  

22007A1219(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Den	
  
Tidligere	
   Jugoslaviske	
   Republik	
   Makedonien	
   om	
  
tilbagetagelse	
   af	
   personer,	
   der	
   er	
   bosiddende	
  
uden	
  tilladelse	
  -­‐	
  Fælles	
  erklæringer	
  

(EUT	
  L	
  334	
  af	
  19.12.2007,	
  s.	
  7–24)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  122	
  s.	
  
249	
  	
  -­‐	
  266)	
  

berigtiget	
  af	
  
22007A1219(01)R(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
22008X0129(04)	
  vedtaget	
  
ved	
  32007D0817	
  

22004A0430(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Folkerepublikken	
   Kinas	
   særlige	
   administrative	
  
region	
   Macao	
   om	
   tilbagetagelse	
   af	
   personer	
  
bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  

(	
  EUT	
  L	
  143	
  af	
  30.4.2004,	
  s.	
  	
  99–115)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  051	
  s.	
  190	
  	
  
-­‐	
  210)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  051	
  s.	
  190	
  	
  -­‐	
  
210)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  051	
  s.	
  190	
  	
  
-­‐	
  210)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  051	
  s.	
  190	
  	
  
-­‐	
  210)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013R0604
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22012A0921(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A1218(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A1218(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A1219(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22004A0430(01)


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

DA ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.10	
  	
  Fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer	
  	
  

	
  

73	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  051	
  s.	
  190	
  	
  
-­‐	
  210)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  051	
  s.	
  
190	
  	
  -­‐	
  210)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  051	
  s.	
  190	
  	
  -­‐	
  
210)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  051	
  s.	
  
190	
  	
  -­‐	
  210)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  051	
  s.	
  
190	
  	
  -­‐	
  210)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  
bind	
  035	
  s.	
  158	
  	
  -­‐	
  178)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
035	
  s.	
  158	
  	
  -­‐	
  178)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  105	
  s.	
  146	
  	
  -­‐	
  162)	
  
tilknyttet	
  ...	
  22004X0805(01)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
22009A0520(01)	
  vedtaget	
  ved	
  
32004D0424	
  

22005A0517(03)	
  
Aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Den	
  
Demokratiske	
   Socialistiske	
  Republik	
   Sri	
   Lanka	
  om	
  
tilbagetagelse	
   af	
   personer,	
   der	
   er	
   bosiddende	
  
uden	
  tilladelse	
  -­‐	
  Erklæringer	
  

(	
  EUT	
  L	
  124	
  af	
  17.5.2005,	
  s.	
  	
  43–60)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  040	
  s.	
  29	
  	
  
-­‐	
  50)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
040	
  s.	
  29	
  	
  -­‐	
  50)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  
Kapitel	
  11	
  bind	
  105	
  s.	
  163	
  	
  -­‐	
  180)	
  tilknyttet	
  
...	
  22005X0601(01)	
  vedtaget	
  ved	
  
32005D0372	
  

22004A0124(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
regeringen	
   for	
   Folkerepublikken	
   Kinas	
   særlige	
  

administrative	
   område	
   Hongkong	
   om	
  
tilbagetagelse	
   af	
   personer	
   bosiddende	
   uden	
  
tilladelse	
  

(	
  EUT	
  L	
  17	
  af	
  24.1.2004,	
  s.	
  	
  25–39)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  049	
  s.	
  44	
  	
  
-­‐	
  62)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  049	
  s.	
  44	
  	
  -­‐	
  
62)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  049	
  s.	
  44	
  	
  -­‐	
  
62)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  049	
  s.	
  44	
  	
  
-­‐	
  62)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  049	
  s.	
  44	
  	
  
-­‐	
  62)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  049	
  s.	
  
44	
  	
  -­‐	
  62)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  049	
  s.	
  44	
  	
  -­‐	
  
62)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  049	
  s.	
  
44	
  	
  -­‐	
  62)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  049	
  s.	
  44	
  	
  
-­‐	
  62)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  033	
  s.	
  
181	
  	
  -­‐	
  199)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
033	
  s.	
  181	
  	
  -­‐	
  199)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  107	
  s.	
  214	
  	
  -­‐	
  228)	
  
tilknyttet	
  ...	
  22004X0302(01)	
  vedtaget	
  ved	
  
32004D0080	
  

32013R1052	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  1052/2013	
  af	
  22.	
  oktober	
  2013	
  om	
  oprettelse	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22005A0517(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22004A0124(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013R1052
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af	
  det	
  europæiske	
  grænseovervågningssystem	
  
(Eurosur)	
  (	
  EUT	
  L	
  295	
  af	
  6.11.2013,	
  s.	
  	
  11–26)	
  

32004R0377	
  
Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  377/2004	
  af	
  19.	
  februar	
  
2004	
   om	
   oprettelse	
   af	
   et	
   netværk	
   af	
  
indvandringsforbindelsesofficerer	
  

(EUT	
  L	
  64	
  af	
  2.3.2004,	
  s.	
  1–4)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  24	
  -­‐	
  
27)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  24	
  -­‐	
  
27)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  24	
  -­‐	
  
27)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  24	
  	
  
-­‐	
  27)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  24	
  -­‐	
  
27)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
24	
  	
  -­‐	
  27)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  24	
  -­‐	
  
27)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  24	
  
-­‐	
  27)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  24	
  
-­‐	
  27)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
244	
  -­‐	
  247)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
244	
  -­‐	
  247)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  59	
  -­‐	
  62)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32011R0493	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02004R0377-­‐20110616	
  

22007A1219(12)	
  
Brevveksling	
  

(EUT	
  L	
  334	
  af	
  19.12.2007,	
  
s.	
  3–6)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22007A1219(01)	
  vedtaget	
  
ved	
  32007D0817	
  

22007A0517(03)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Russiske	
   Føderation	
   og	
   Det	
  
Europæiske	
  

Fællesskab	
  om	
  tilbagetagelse	
  -­‐	
  Fælles	
  erklæringer	
  

(	
  EUT	
  L	
  129	
  af	
  17.5.2007,	
  s.	
  	
  40–60)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  037	
  s.	
  
204	
  	
  -­‐	
  224)	
  

berigtiget	
  af	
  
22007A0517(03)R(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
22007X0616(01)	
  vedtaget	
  
ved	
  32007D0341	
  

22005A0517(02)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
   Albanien	
   om	
   tilbagetagelse	
   af	
  
personer,	
   der	
   er	
   bosiddende	
   uden	
   tilladelse	
   -­‐	
  
Erklæringer	
  (	
  EUT	
  L	
  124	
  af	
  17.5.2005,	
  s.	
  	
  22–40)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  040	
  s.	
  4	
  	
  
-­‐	
  26)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
040	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  26)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  
Kapitel	
  11	
  bind	
  021	
  s.	
  233	
  	
  -­‐	
  251)	
  tilknyttet	
  
...	
  22006X0405(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004R0377
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A1219(12)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A0517(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22005A0517(02)
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22007A0517(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  32005D0371	
  
vedtaget	
  ved	
  32005D0809	
  

32002R1030	
  
Rådets	
  	
  forordning	
  	
   (EF)	
  	
   nr.	
  	
   1030/2002	
  
	
   af	
  	
   13.	
  	
   juni	
  2002	
  	
   om	
  
	
   ensartet	
  	
   udformning	
  	
   af	
  
	
   opholdstilladelser	
  	
   til	
  
tredjelandsstatsborgere	
  (	
  EFT	
  L	
  157	
  af	
  15.6.2002,	
  
s.	
  1–	
  7)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  
9)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  9)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  3	
  -­‐	
  9)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
9)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  
9)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  	
  9)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  9)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  	
  9)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  
9)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
242	
  	
  -­‐	
  248)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
242	
  	
  -­‐	
  248)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  009	
  s.	
  207	
  	
  -­‐	
  213)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32008R0380	
  

32011D1105	
  

Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   afgørelse	
   nr.	
  
1105/2011/EU	
  af	
  25.	
  oktober	
  2011	
  om	
  listen	
  over	
  
rejsedokumenter,	
  der	
  giver	
   indehaveren	
  ret	
   til	
  at	
  
passere	
   de	
   ydre	
   grænser,	
   og	
   som	
   kan	
   forsynes	
  
med	
  et	
  visum,	
  og	
  om	
  oprettelse	
  af	
  en	
  mekanisme	
  
til	
  at	
  opstille	
  denne	
  liste	
  (	
  EUT	
  L	
  287	
  af	
  4.11.2011,	
  
s.	
  	
  9–12)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
281	
  	
  -­‐	
  284)	
  

41999D0014	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   28.	
   april	
   1999	
   	
   om	
   indførelse	
   af	
   en	
   håndbog	
  
over	
   dokumenter,	
   der	
   kan	
   forsynes	
   med	
   visum	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  14)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  298–298)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  	
  
-­‐	
  264)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  	
  -­‐	
  
264)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  	
  
-­‐	
  264)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  	
  
-­‐	
  264)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  	
  
-­‐	
  264)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
264	
  	
  -­‐	
  264)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  264	
  	
  -­‐	
  
264)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
264	
  	
  -­‐	
  264)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
264	
  	
  -­‐	
  264)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002R1030
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D1105
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41999D0014
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bind	
  002	
  s.	
  137	
  	
  -­‐	
  137)	
  (	
  rumænsk	
  
specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  137	
  	
  -­‐	
  137)	
  
ophævet	
  ved..	
  32011D1105	
  

41998D0021	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  23.	
  juni	
  1998	
  	
  om	
  stempling	
  af	
  visumansøgeres	
  
pas	
  (SCH/Com-­‐ex	
  	
  (98)	
  

21)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  200–201)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  168)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  -­‐	
  
168)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  168)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  168)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  168)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
167	
  	
  -­‐	
  168)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  167	
  	
  -­‐	
  
168)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
167	
  	
  -­‐	
  168)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
167	
  	
  -­‐	
  168)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  41	
  	
  
-­‐	
  42)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
41	
  	
  -­‐	
  42)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
140	
  -­‐	
  	
  )	
  

32011D0502	
  
2011/502	
   /EU:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   10.	
  
august	
   2011	
   om	
   oprettelse	
   af	
   Ekspertgruppen	
  
vedrørende	
  Menneskehandel	
  og	
  om	
  ophævelse	
  af	
  
afgørelse	
  2007/675/EF	
  

(	
  EUT	
  L	
  207	
  af	
  12.8.2011,	
  s.	
  	
  14–21)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
248	
  	
  -­‐	
  255)	
  

berigtiget	
  af	
  32011D0502R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02011D0502-­‐20110901	
  

32004D0016	
  
2004/16/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   22.	
   december	
  
2003	
   om	
  nedklassificering	
   af	
   bilag	
   5	
   til	
   de	
   fælles	
  
konsulære	
  instrukser	
  og	
  det	
  tilsvarende	
  bilag	
  14b	
  
til	
   Den	
   Fælles	
   Håndbog	
   og	
   om	
   afklassificering	
   af	
  
bilag	
  9	
  og	
  10	
  til	
  de	
  fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  og	
  
de	
   tilsvarende	
   bilag	
   6b	
   og	
   6c	
   til	
   Den	
   Fælles	
  
Håndbog	
  

(EUT	
  L	
  5	
  af	
  9.1.2004,	
  s.	
  78–78)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  7)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  	
  
7)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  	
  
7)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  
-­‐	
  7)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0021
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0502
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0016
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(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  	
  7)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  7	
  -­‐	
  
7)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
217	
  -­‐	
  217)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
217	
  -­‐	
  217)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  58	
  -­‐	
  58)	
  

32008D0381	
  
2008/381/EF:	
   Rådets	
   beslutning	
   af	
   14.	
   maj	
   2008	
  
om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  migrationsnetværk	
  

(EUT	
  L	
  131	
  af	
  21.5.2008,	
  s.	
  7–12)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
275	
  -­‐	
  280)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32014R0516	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008D0381-­‐20140101	
  

41998D0037	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   27.	
   oktober	
   1998	
   om	
   foranstaltninger	
   til	
  
bekæmpelse	
  af	
  illegal	
  indvandring	
  

(SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  37	
  def.	
  2)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  203–204)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  
-­‐	
  171)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  -­‐	
  
171)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  -­‐	
  
171)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  	
  
-­‐	
  171)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  
-­‐	
  171)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
170	
  -­‐	
  171)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  170	
  -­‐	
  
171)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
170	
  -­‐	
  171)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
170	
  -­‐	
  171)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  44	
  
-­‐	
  45)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  44	
  
-­‐	
  45)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
143	
  -­‐	
  )	
  

41998D0117	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Centralgruppens	
  afgørelse	
  af	
  
27.	
   oktober	
   1998	
   	
   om	
   vedtagelse	
   af	
  
foranstaltninger	
   til	
   bekæmpelse	
   af	
   illegal	
  
indvandring	
   (SCH/C	
   (98)	
   117)	
   (EFT	
   L	
   239	
   af	
  
22.9.2000,	
  s.	
  205–205)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  
-­‐	
  172)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  -­‐	
  
172)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  -­‐	
  
172)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  
-­‐	
  172)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0381
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0037
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0117
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(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  
-­‐	
  172)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
172	
  	
  -­‐	
  172)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  172	
  -­‐	
  
172)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
172	
  	
  -­‐	
  172)	
  (	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  172	
  	
  -­‐	
  172)	
  

32008D0604	
  
2008/604/EF:	
  Kommissionens	
  afgørelse	
  af	
  22.	
   juli	
  
2008	
   om	
   udnævnelse	
   af	
   medlemmerne	
   af	
  
Ekspertgruppen	
  vedrørende	
  Menneskehandel	
  

(	
  EUT	
  L	
  194	
  af	
  23.7.2008,	
  s.	
  	
  
12–13)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32011D0502	
  

32002F0946	
  
2002/946	
   /RIA:	
   Rådets	
   rammeafgørelse	
   af	
   28.	
  
november	
   	
  2002	
  om	
  styrkelse	
  af	
  de	
  strafferetlige	
  
rammer	
  med	
  henblik	
  på	
  bekæmpelse	
  af	
  hjælp	
   til	
  
ulovlig	
  indrejse	
  og	
  transit	
  samt	
  ulovligt	
  ophold	
  

(	
  EFT	
  L	
  328	
  af	
  5.12.2002,	
  s.	
  1–	
  3)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  61	
  	
  
-­‐	
  63)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  61	
  	
  -­‐	
  
63)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  61	
  	
  -­‐	
  
63)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  61	
  	
  
-­‐	
  63)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  61	
  	
  
-­‐	
  63)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
61	
  	
  -­‐	
  63)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  61	
  	
  -­‐	
  
63)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
61	
  	
  -­‐	
  63)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  
s.	
  61	
  	
  -­‐	
  63)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  006	
  s.	
  30	
  	
  -­‐	
  32)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
30	
  	
  -­‐	
  32)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
26	
  	
  -­‐	
  28)	
  

32005D0687	
  
2005/687/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   29.	
  
september	
   2005	
   om	
   standardformatet	
   for	
  
rapporterne	
   om	
   aktiviteterne	
   i	
   netværket	
   af	
  
indvandringsforbindelsesofficerer	
   og	
   om	
  
situationen	
  i	
  værtslandet,	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  emner	
  
i	
   relation	
   til	
   illegal	
   indvandring	
   (meddelt	
   under	
  
nummer	
  K(2005)	
  1508)	
   (	
  EUT	
  L	
  264	
  af	
  8.10.2005,	
  
s.	
  	
  8–15)	
  

31996D0749	
  
96/749/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   16.	
   december	
  
1996	
   om	
   opfølgningen	
   af	
   retsakter	
   vedtaget	
   af	
  
Rådet	
   om	
   ulovlig	
   indvandring,	
   tilbagetagelse	
   og	
  
ulovlig	
   beskæftigelse	
   af	
   tredjelandsstatsborgere	
  
og	
   samarbejde	
   om	
   gennemførelse	
   af	
  
udsendelsesafgørelser	
   (	
   EFT	
   L	
   342	
   af	
   31.12.1996,	
  
s.	
  5–	
  5)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  47	
  	
  
-­‐	
  47)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  47	
  	
  -­‐	
  
47)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0604
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002F0946
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005D0687
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996D0749


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

DA ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.10	
  	
  Fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer	
  	
  

	
  

79	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  47	
  	
  -­‐	
  
47)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  47	
  	
  
-­‐	
  47)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  47	
  	
  
-­‐	
  47)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
47	
  	
  -­‐	
  47)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  47	
  	
  -­‐	
  
47)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
47	
  	
  -­‐	
  47)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  47	
  	
  -­‐	
  47)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  41	
  	
  -­‐	
  41)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
41	
  	
  -­‐	
  41)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
12	
  	
  -­‐	
  12)	
  

41998D0059	
  
Schengen-­‐reglerne	
  	
   -­‐	
  
	
   Eksekutivkomitéens	
  	
   afgørelse	
  	
  

af	
  

16.	
  	
   december	
  	
   1998	
  	
   om	
  
	
   koordineret	
  	
   anvendelse	
  	
  

af	
  

dokumentrådgivere	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  59	
  rev.)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  308–316)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  
-­‐	
  281)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  -­‐	
  
281)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  -­‐	
  
281)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  
-­‐	
  281)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  
-­‐	
  281)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
273	
  -­‐	
  281)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  273	
  -­‐	
  
281)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
273	
  -­‐	
  281)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
273	
  -­‐	
  281)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  146	
  -­‐	
  154)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
146	
  -­‐	
  154)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  009	
  s.	
  145	
  -­‐	
  153)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
12003TN02/18/C	
  

31997D0340	
  
97	
  /340/RIA:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  26.	
  maj	
  1997	
  om	
  
udveksling	
   af	
   oplysninger	
   vedrørende	
   bistand	
   til	
  
tredjelandsstatsborgeres	
  frivillige	
  hjemrejse	
  (EFT	
  L	
  
147	
  af	
  5.6.1997,	
  s.	
  3–4)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  003	
  s.	
  238	
  
-­‐	
  239)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  003	
  s.	
  238	
  -­‐	
  
239)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  003	
  s.	
  238	
  -­‐	
  
239)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  003	
  s.	
  238	
  
-­‐	
  239)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0059
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997D0340
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(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  003	
  s.	
  238	
  
-­‐	
  239)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  003	
  s.	
  
238	
  -­‐	
  239)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  003	
  s.	
  238	
  -­‐	
  
239)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  003	
  s.	
  
238	
  -­‐	
  239)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  003	
  s.	
  
238	
  -­‐	
  239)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  005	
  s.	
  9	
  -­‐	
  
10)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  005	
  s.	
  9	
  
-­‐	
  10)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  05	
  bind	
  007	
  s.	
  
236	
  -­‐	
  237)	
  

32004D0573	
  
2004/573/EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  29.	
   april	
   2004	
  
om	
  tilrettelæggelse	
  af	
  samlet	
  udsendelse	
  med	
  fly	
  
fra	
   to	
   eller	
   flere	
   medlemsstaters	
   område	
   af	
  
tredjelandsstatsborgere,	
   der	
   er	
   omfattet	
   af	
  
individuelle	
  afgørelser	
  om	
  udsendelse	
  

(EUT	
  L	
  261	
  af	
  6.8.2004,	
  s.	
  28–35)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  78	
  -­‐	
  
85)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  78	
  -­‐	
  
85)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  78	
  -­‐	
  
85)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  78	
  -­‐	
  
85)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  78	
  -­‐	
  
85)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  78	
  
-­‐	
  85)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  78	
  -­‐	
  
85)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  78	
  
-­‐	
  85)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  
s.	
  78	
  -­‐	
  85)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  007	
  s.	
  44	
  -­‐	
  51)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  44	
  
-­‐	
  51)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
009	
  s.	
  219	
  -­‐	
  226)	
  

berigtiget	
  af	
  32004D0573R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32004D0573R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32004D0573R(03)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02004D0573-­‐20040807	
  

32004D0191	
  
2004/191/EF:	
   Rådets	
   beslutning	
   af	
   23.	
   februar	
  
2004	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   kriterier	
   og	
   nærmere	
  
bestemmelser	
   for	
   udligning	
   af	
   de	
   finansielle	
  
ubalancer,	
   som	
   følger	
   af	
   anvendelsen	
   af	
   direktiv	
  
2001/40/EF	
   om	
   gensidig	
   anerkendelse	
   af	
  
afgørelser	
   om	
   udsendelse	
   af	
  
tredjelandsstatsborgere	
  

(	
  EUT	
  L	
  60	
  af	
  27.2.2004,	
  s.	
  	
  55–57)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  s.	
  25	
  	
  
-­‐	
  27)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  s.	
  25	
  	
  -­‐	
  
27)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  s.	
  25	
  	
  -­‐	
  
27)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0573
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0191
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(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  s.	
  25	
  	
  
-­‐	
  27)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  s.	
  25	
  	
  
-­‐	
  27)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  s.	
  
25	
  	
  -­‐	
  27)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  s.	
  25	
  	
  -­‐	
  
27)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  s.	
  
25	
  	
  -­‐	
  27)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  
s.	
  25	
  	
  -­‐	
  27)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
01	
  bind	
  005	
  s.	
  15	
  	
  -­‐	
  17)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  005	
  s.	
  
15	
  	
  -­‐	
  17)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  009	
  s.	
  
17	
  	
  -­‐	
  19)	
  

41998D0056	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  16.	
  december	
  1998	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
håndbog	
  over	
  dokumenter,	
  der	
  kan	
  forsynes	
  med	
  
visum	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  56)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  207–297)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  
-­‐	
  263)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  -­‐	
  
263)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  
-­‐	
  263)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  
-­‐	
  263)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  
-­‐	
  263)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
173	
  	
  -­‐	
  263)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  173	
  	
  -­‐	
  
263)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
173	
  	
  -­‐	
  263)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
173	
  	
  -­‐	
  263)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
46	
  	
  -­‐	
  136)	
  (	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  46	
  	
  -­‐	
  136)	
  ophævet	
  ved..	
  
32011D1105	
  

31997F0011	
  
97	
   /11/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   16.	
   december	
   1996	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  om	
  ensartet	
  
udformning	
  af	
  opholdstilladelser	
  

(	
  EFT	
  L	
  7	
  af	
  10.1.1997,	
  s.	
  1–	
  4)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  56	
  	
  
-­‐	
  59)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  56	
  	
  -­‐	
  
59)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  56	
  	
  -­‐	
  
59)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  56	
  	
  
-­‐	
  59)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  56	
  	
  
-­‐	
  59)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
56	
  	
  -­‐	
  59)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0056
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997F0011
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(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  56	
  	
  -­‐	
  
59)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  56	
  	
  -­‐	
  59)	
  (	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  56	
  	
  -­‐	
  59)	
  

berigtiget	
  af	
  
31997F0011R(01)	
  tilknyttet	
  
...	
  32002R1030	
  

32014D0565	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   afgørelse	
   nr.	
  
565/2014/EU	
  af	
  15.	
  maj	
  2014	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
forenklet	
   ordning	
   for	
   personkontrol	
   ved	
   de	
   ydre	
  
grænser,	
   som	
   bygger	
   på,	
   at	
   Bulgarien,	
   Kroatien,	
  
Cypern	
   og	
   Rumænien	
   ensidigt	
   anerkender	
   visse	
  
dokumenter	
  som	
  ligestillede	
  med	
  deres	
  nationale	
  
visa	
   til	
   transit	
   gennem	
   eller	
   forventet	
   ophold	
   på	
  
deres	
   område	
   af	
   en	
   varighed	
   på	
   højst	
   90	
   dage	
  
inden	
   for	
   en	
   given	
   periode	
   på	
   180	
   dage	
   og	
   om	
  
ophævelse	
   af	
   beslutning	
   nr.	
   895/2006/EF	
   og	
   nr.	
  
582/2008/EF	
  (	
  EUT	
  L	
  157	
  af	
  27.5.2014,	
  s.	
  	
  23–30)	
  

32014D0298	
  
2014/298/EU:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   22.	
  
maj	
   2014	
   om	
   bekræftelse	
   af	
   anvendelsen	
   på	
  
Irland	
   af	
   de	
   respektive	
   aftaler	
   om	
   tilbagetagelse	
  
mellem	
   Unionen	
   og	
   Folkerepublikken	
   Kinas	
  
særlige	
  administrative	
  region	
  Macao,	
  Republikken	
  
Albanien,	
  Den	
  Demokratiske	
  Socialistiske	
  Republik	
  
Sri	
  Lanka,	
  Den	
  Russiske	
  

Føderation,	
   Republikken	
   Montenegro,	
  
Republikken	
  Serbien,	
  

Bosnien-­‐Hercegovina,	
   Den	
   Tidligere	
   Jugoslaviske	
  
Republik	
  

Makedonien,	
  Republikken	
  Moldova,	
  Den	
  Islamiske	
  
Republik	
  

Pakistan	
  og	
  Georgien	
  

(	
  EUT	
  L	
  155	
  af	
  23.5.2014,	
  s.	
  	
  22–23)	
  

42000X0922(04)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Eksekutivkomitéens	
  
erklæring	
   af	
   18.	
   april	
   1996	
   om	
   definition	
   af	
  
begrebet	
  udlænding	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (96)	
  decl.	
  5)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  458–458)	
  

32005H0761	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   henstilling	
   af	
   28.	
  
september	
  2005	
  om	
  lettelse	
  af	
  medlemsstaternes	
  
udstedelse	
  af	
  ensartede	
  visa	
   til	
   kortvarigt	
  ophold	
  
til	
   forskere	
   fra	
   tredjelande,	
   som	
   rejser	
   inden	
   for	
  
Fællesskabet	
   med	
   henblik	
   på	
   videnskabelig	
  
forskning	
  (	
  EUT	
  L	
  289	
  af	
  3.11.2005,	
  s.	
  	
  23–25)	
  

32005H0762	
  
Rådets	
  henstilling	
  af	
  12.	
  oktober	
  2005	
  om	
  lettelse	
  
af	
   tredjelandsstatsborgeres	
   indrejse	
   i	
   Det	
  
Europæiske	
   Fællesskab	
   med	
   henblik	
   på	
  
videnskabelig	
   forskning	
   (	
  EUT	
  L	
  289	
  af	
  3.11.2005,	
  
s.	
  	
  26–28)	
  

32005R2046	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   2046/2005	
   af	
   14.	
   december	
   2005	
   om	
  
foranstaltninger	
   med	
   henblik	
   på	
   at	
   lette	
  
procedurerne	
   for	
   ansøgning	
  om	
  og	
  udstedelse	
  af	
  
visum	
   til	
   medlemmer	
   af	
   den	
   olympiske	
   familie,	
  
der	
   deltager	
   i	
   De	
   Olympiske	
   og/eller	
   De	
  
Paralympiske	
  Vinterlege	
  2006	
  i	
  Torino	
  (	
  EUT	
  L	
  334	
  
af	
  20.12.2005,	
  s.	
  1–	
  6)	
  

31996Y0318(02)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   4.	
   marts	
   1996	
   vedrørende	
  
retsstillingen	
   for	
   tredjelandsstatsborgere,	
   som	
  
opholder	
   sig	
   på	
   medlemsstaternes	
   område	
   i	
  
længere	
  tid	
  (	
  EFT	
  C	
  80	
  af	
  18.3.1996,	
  s.	
  2–	
  4)	
  

31996Y0919(02)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   20.	
   juni	
   1994	
   om	
  
begrænsning	
   af	
   tredjelandsstatsborgeres	
   indrejse	
  
på	
   medlemsstaternes	
   område	
   med	
   henblik	
   på	
  
beskæftigelse	
  som	
  lønmodtagere	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0565
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0298
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000X0922(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005H0761
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005H0762
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005R2046
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996Y0318(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996Y0919(02)
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(	
  EFT	
  C	
  274	
  af	
  19.9.1996,	
  s.	
  3–	
  6)	
  

31996Y0919(04)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   30.	
   november	
   1994	
   om	
  
tilladelse	
   til	
   indrejse	
   på	
   medlemsstaternes	
  
område	
   for	
   tredjelandsstatsborgere	
   med	
   henblik	
  
på	
  studier	
  

(	
  EFT	
  C	
  274	
  af	
  19.9.1996,	
  s.	
  	
  10–12)	
  

31996Y0919(03)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   30.	
   november	
   1994	
   om	
  
begrænsning	
   af	
   tredjelandsstatsborgeres	
   indrejse	
  
på	
  medlemsstaternes	
   område	
  med	
  henblik	
   på	
   at	
  
udøve	
   selvstændig	
   erhvervsvirksomhed	
   (	
   EFT	
   C	
  
274	
  af	
  19.9.1996,	
  s.	
  7–	
  9)	
  

31997Y0719(02)	
  
Rådets	
  resolution	
  af	
  26.	
  juni	
  1997	
  om	
  uledsagede	
  
mindreårige,	
  der	
  er	
  statsborgere	
  i	
  tredjelande	
  

(	
  EFT	
  C	
  221	
  af	
  19.7.1997,	
  s.	
  	
  23–27)	
  

31997Y1216(01)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   4.	
   december	
   1997	
   om	
  
foranstaltninger	
   til	
   bekæmpelse	
   af	
   pro	
   forma-­‐
ægteskaber	
  (	
  EFT	
  C	
  382	
  af	
  16.12.1997,	
  s.	
  1–	
  3)	
  

31996H1014	
  
Rådets	
   Henstilling	
   af	
   27.	
   september	
   1996	
   om	
  
bekæmpelse	
   af	
   ulovlig	
   beskæftigelse	
   af	
  
tredjelandsstatsborgere	
  (	
  EFT	
  C	
  304	
  af	
  14.10.1996,	
  
s.	
  1–	
  2)	
  

31996Y0919(08)	
  
Rådets	
  henstilling	
   af	
   24.	
   juli	
   1995	
  om	
  vejledende	
  
principper	
   for	
   udarbejdelsen	
   af	
   protokoller	
  
vedrørende	
   gennemførelsen	
   af	
  
tilbagetagelsesaftaler	
  

(	
  EFT	
  C	
  274	
  af	
  19.9.1996,	
  s.	
  	
  25–33)	
  

31996Y0919(07)	
  

Rådets	
   henstilling	
   af	
   30.	
   november	
   1994	
  
vedrørende	
   et	
   standardudkast	
   til	
   bilateral	
  
tilbagetagelsesaftale	
   mellem	
   en	
   medlemsstat	
   og	
  
et	
  tredjeland	
  

(	
  EFT	
  C	
  274	
  af	
  19.9.1996,	
  s.	
  	
  20–24)	
  

31996Y0919(06)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   30.	
   november	
   1994	
   om	
  
indførelse	
   af	
   et	
   standardrejsedokument	
   til	
   brug	
  
for	
  udsendelser	
  af	
  statsborgere	
  fra	
  tredjelande	
  

(	
  EFT	
  C	
  274	
  af	
  19.9.1996,	
  s.	
  	
  18–19)	
  

31996Y0110(02)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   22.	
   december	
   1995	
   om	
  
samråd	
   og	
   samarbejde	
   i	
   forbindelse	
   med	
  
gennemførelse	
  af	
  udsendelsesforanstaltninger	
  

(	
  EFT	
  C	
  5	
  af	
  10.1.1996,	
  s.	
  3–	
  
7)	
  berigtiget	
  af	
  
31996Y0110(02)R(01)	
  

31996Y0110(01)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   22.	
   december	
   1995	
   om	
  
harmonisering	
   af	
   midlerne	
   til	
   bekæmpelse	
   af	
  
ulovlig	
  indvandring	
  og	
  ulovlig	
  beskæftigelse	
  og	
  om	
  
forbedring	
  af	
  de	
  hertil	
  beregnede	
  kontrolmidler	
   (	
  
EFT	
  C	
  5	
  af	
  10.1.1996,	
  s.	
  1–	
  3)	
  

32003R0694	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   694/2003	
   af	
   14.	
   april	
  
2003	
   om	
   ensartet	
   udformning	
   af	
   forenklede	
  
transitdokumenter	
   (FTD)	
   og	
   forenklede	
  
jernbanetransitdokumenter	
   (FRTD)	
   som	
  
omhandlet	
   i	
   forordning	
  (EF)	
  nr.	
  693/2003	
  (	
  EUT	
  L	
  
99	
  af	
  17.4.2003,	
  s.	
  	
  15–21)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  -­‐	
  
151)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996Y0919(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996Y0919(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997Y0719(02)
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996H1014
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(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  145	
  	
  -­‐	
  
151)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  90	
  	
  
-­‐	
  96)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
90	
  	
  -­‐	
  96)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  119	
  	
  -­‐	
  125)	
  

berigtiget	
  af	
  32003R0694R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02003R0694-­‐20030418	
  

32003R0693	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   693/2003	
   af	
   14.	
   april	
  
2003	
   om	
   indførelse	
   af	
   et	
   særligt,	
   forenklet	
  
transitdokument	
   (FTD)	
   og	
   et	
   forenklet	
  
jernbanetransitdokument	
   (FRTD)	
   samt	
   om	
  
ændring	
  af	
  de	
  fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  og	
  Den	
  
Fælles	
  Håndbog	
  

(	
  EUT	
  L	
  99	
  af	
  17.4.2003,	
  s.	
  	
  8–14)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  -­‐	
  
144)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
138	
  	
  -­‐	
  144)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  138	
  	
  -­‐	
  
144)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
138	
  	
  -­‐	
  144)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
138	
  	
  -­‐	
  144)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  83	
  	
  
-­‐	
  89)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
83	
  	
  -­‐	
  89)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  112	
  	
  -­‐	
  118)	
  

berigtiget	
  af	
  32003R0693R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02003R0693-­‐20030418	
  

32002X1216(02)	
  
Fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  til	
  de	
  diplomatiske	
  og	
  
konsulære	
   repræsentationer	
   (	
   EFT	
   C	
   313	
   af	
  
16.12.2002,	
   s.	
   	
   1–96)	
  ændret	
   ved	
   ...	
   32003R0415	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32003R0693	
  
Konsolideret	
  tekst	
  02002X1216(02)-­‐20030501	
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19.20	
  Samarbejde	
  om	
  civilretlige	
  spørgsmål	
  
32006R1896	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  
nr.	
  1896/2006	
  af	
  12.	
  december	
  2006	
  om	
  
indførelse	
  af	
  en	
  europæisk	
  
betalingspåkravsprocedure	
  (	
  EUT	
  L	
  399	
  af	
  
30.12.2006,	
  s.	
  	
  1–32)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
108	
  -­‐	
  139)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
108	
  -­‐	
  139)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  007	
  s.	
  94	
  -­‐	
  125)	
  

berigtiget	
  af	
  32006R1896R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R1896R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R1896R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R1896R(04)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R1896R(05)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R1896R(06)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R1896R(07)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32012R0936	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0517	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02006R1896-­‐20130701	
  

32007R1393	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   1393/2007	
   af	
   13.	
   november	
   2007	
   om	
  
forkyndelse	
   i	
   medlemsstaterne	
   af	
   retslige	
   og	
  
udenretslige	
  dokumenter	
   i	
  civile	
  og	
  kommercielle	
  
sager	
   (forkyndelse	
   af	
   dokumenter)	
   og	
   om	
  
ophævelse	
   af	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
  
1348/2000	
  (EUT	
  L	
  324	
  af	
  10.12.2007,	
  s.	
  79–120)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
171	
  -­‐	
  212)	
  

berigtiget	
  af	
  32007R1393R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32007R1393R(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0517	
  

Konsolideret	
  tekst	
  
02007R1393-­‐20130701	
  

32007R0861	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
  861/2007,	
  af	
  11	
  .	
  juli	
  2007	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
europæisk	
  småkravsprocedure	
  

(EUT	
  L	
  199	
  af	
  31.7.2007,	
  s.	
  1–22)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
100	
  -­‐	
  121)	
  

berigtiget	
  af	
  32007R0861R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32007R0861R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32007R0861R(03)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0517	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02007R0861-­‐20130701	
  

32015D1023	
  
Rådets	
  afgørelse	
  (EU)	
  2015/1023	
  af	
  15.	
   juni	
  2015	
  
om	
  bemyndigelse	
  af	
  visse	
  medlemsstater	
  til	
  i	
  Den	
  
Europæiske	
   Unions	
   interesse	
   at	
   acceptere	
  
Andorras	
   tiltrædelse	
   af	
   Haagerkonventionen	
   af	
  
1980	
   om	
   de	
   civilretlige	
   virkninger	
   af	
  
internationale	
  barnebortførelser	
  

(EUT	
  L	
  163	
  af	
  30.6.2015,	
  s.	
  29–
31)	
  berigtiget	
  af	
  
32015D1023R(01)	
  Konsolideret	
  
tekst	
  02015D1023-­‐20150630	
  

32015D1024	
  
Rådets	
  afgørelse	
  (EU)	
  2015/1024	
  af	
  15.	
   juni	
  2015	
  
om	
  bemyndigelse	
  af	
  visse	
  medlemsstater	
  til	
  i	
  Den	
  
Europæiske	
   Unions	
   interesse	
   at	
   acceptere	
  
Singapores	
   tiltrædelse	
   af	
   Haagerkonventionen	
   af	
  
1980	
   om	
   de	
   civilretlige	
   virkninger	
   af	
  
internationale	
  barnebortførelser	
  

(	
  EUT	
  L	
  163	
  af	
  30.6.2015,	
  s.	
  	
  32–
34)	
  berigtiget	
  af	
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32015D1024R(01)	
  Konsolideret	
  
tekst	
  02015D1024-­‐20150630	
  

32009R0004	
  
Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  4/2009	
  af	
  18.	
  december	
  
2008	
   om	
   kompetence,	
   lovvalg,	
   anerkendelse	
   og	
  
fuldbyrdelse	
   af	
   retsafgørelser	
   og	
   samarbejde	
  
vedrørende	
  underholdspligt	
  

(	
  EUT	
  L	
  7	
  af	
  10.1.2009,	
  s.	
  	
  1–79)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  s.	
  
138	
  	
  -­‐	
  216)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  22013A0921(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32009R0004R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32009R0004R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32009R0004R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  32009R0004R(04)	
  
berigtiget	
  af	
  32009R0004R(05)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32011R1142	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0517	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32015R0228	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02009R0004-­‐20150312	
  

32014R0655	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
  655/2014	
  af	
  15	
  .	
  maj	
  2014	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
procedure	
  for	
  en	
  europæisk	
  kendelse	
  til	
  sikring	
  af	
  
bankindeståender	
   med	
   henblik	
   på	
   at	
   lette	
  
grænseoverskridende	
   gældsinddrivelse	
   på	
   det	
  
civil-­‐	
   og	
   handelsretlige	
   område	
   (	
   EUT	
   L	
   189	
   af	
  
27.6.2014,	
   s.	
   	
   59–92)	
   berigtiget	
   af	
  
32014R0655R(01)	
   berigtiget	
   af	
   32014R0655R(02)	
  
berigtiget	
   af	
   32014R0655R(03)	
   berigtiget	
   af	
  
32014R0655R(04)	
   Konsolideret	
   tekst	
  
02014R0655-­‐20140717	
  

22007X0404(02)	
  
Oplysning	
   om	
   ikrafttrædelsesdatoen	
   for	
   aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Kongeriget	
  

Danmark	
   om	
   retternes	
   kompetence	
   og	
   om	
  
anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  på	
  
det	
  civil-­‐	
  og	
  handelsretlige	
  område	
  

(	
  EUT	
  L	
  94	
  af	
  4.4.2007,	
  s.	
  70–70)	
  (EUT	
  L	
  4M	
  af	
  
8.1.2008,	
  s.	
  	
  324–324)	
  

32003R2201	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   2201/2003	
   af	
   27.	
  
november	
   2003	
   om	
   kompetence	
   og	
   om	
  
anerkendelse	
   og	
   fuldbyrdelse	
   af	
   retsafgørelser	
   i	
  
ægteskabssager	
   og	
   i	
   sager	
   vedrørende	
  
forældreansvar	
   og	
   om	
   ophævelse	
   af	
   forordning	
  
(EF)	
  nr.	
  1347/2000	
  

(	
  EUT	
  L	
  338	
  af	
  23.12.2003,	
  s.	
  	
  1–29)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  243	
  	
  
-­‐	
  271)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  243	
  	
  -­‐	
  
271)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  243	
  	
  
-­‐	
  271)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  243	
  	
  
-­‐	
  271)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  243	
  	
  
-­‐	
  271)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
243	
  	
  -­‐	
  271)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  243	
  	
  -­‐	
  
271)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
243	
  -­‐	
  271)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
243	
  -­‐	
  271)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  183	
  -­‐	
  211)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009R0004
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0655
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(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
183	
  -­‐	
  211)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  133	
  -­‐	
  161)	
  

berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(04)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(05)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(06)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(07)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(08)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(09)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(10)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(11)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(12)	
  
berigtiget	
  af	
  
32003R2201R(13)	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32004R2116	
  

41968A0927(01)	
  
Bruxelles-­‐konventionen	
   af	
   1968	
   om	
   retternes	
  
kompetence	
  og	
  om	
  fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  i	
  
borgerlige	
   sager,	
   herunder	
   handelssager	
   /*	
  
Konsolideret	
  udgave	
  CF	
  498Y0126(01)	
  */	
  

(EFT	
  L	
  299	
  af	
  31.12.1972,	
  s.	
  32–42)	
  

(den	
  spanske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  
186	
  -­‐	
  199)	
  

(den	
  portugisiske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  
001	
  s.	
  186	
  -­‐	
  199)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
13)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  13)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
015	
  s.	
  3	
  -­‐	
  13)	
  

erstattet	
  ved	
  
22007A1221(03)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32000Y0608(02)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
32001R0044	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  41978A1009(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
41982A1025(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41983A0411	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  41989A0535	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41990A0728	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  41997A0115(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41998A0126	
  

41988A0592	
  
88/592/EØF:	
   Konvention	
   om	
   Retternes	
  
Kompetence	
  og	
  om	
  Fuldbyrdelse	
  af	
  Retsafgørelser	
  
i	
  Borgerlige	
  Sager,	
  herunder	
  

Handelssager	
   -­‐	
   Udfærdiget	
   i	
   Lugano	
   den	
   16.	
  
september	
  1988	
  

(	
  EFT	
  L	
  319	
  af	
  25.11.1988,	
  s.	
  	
  
9–28)	
  erstattet	
  ved	
  
22007A1221(03)	
  berigtiget	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41968A0927(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41988A0592


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

DA ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.20	
  	
  Samarbejde	
  om	
  civilretlige	
  spørgsmål	
  	
  

	
  

88	
  

af	
  41988A0592R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  
41988A0592R(02)	
  berigtiget	
  
af	
  41988A0592R(03)	
  

32003L0008	
  
Rådets	
  direktiv	
  2002/8/EF	
  af	
  27.	
   januar	
  2003	
  om	
  
forbedret	
   adgang	
   til	
   domstolene	
   i	
  
grænseoverskridende	
  tvister	
  gennem	
  fastsættelse	
  
af	
  fælles	
  mindsteregler	
  for	
  retshjælp	
  i	
  forbindelse	
  
med	
  tvister	
  af	
  denne	
  art	
  (EFT	
  L	
  26	
  af	
  31.1.2003,	
  s.	
  
41–47)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  90	
  -­‐	
  
96)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  90	
  	
  -­‐	
  
96)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  90	
  	
  -­‐	
  
96)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  90	
  	
  
-­‐	
  96)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  90	
  	
  
-­‐	
  96)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
90	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  90	
  	
  -­‐	
  
96)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
90	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  
s.	
  90	
  	
  -­‐	
  96)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  006	
  s.	
  41	
  	
  -­‐	
  47)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
41	
  	
  -­‐	
  47)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  105	
  	
  -­‐	
  111)	
  

berigtiget	
  af	
  32002L0008R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32003L0008R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32003L0008R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32003L0008R(04)	
  
tilknyttet	
  ...	
  32004D0844	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02003L0008-­‐20030131	
  

22007X0404(01)	
  
Oplysning	
  om	
  ikrafttrædelsesdatoen	
  for	
  indgåelse	
  
af	
   aftalen	
  mellem	
  Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Kongeriget	
  Danmark	
  om	
  forkyndelse	
  af	
  retslige	
  og	
  
udenretslige	
  dokumenter	
   i	
  civile	
  og	
  kommercielle	
  
sager	
  

(	
  EUT	
  L	
  94	
  af	
  4.4.2007,	
  s.	
  70–70)	
  (EUT	
  L	
  4M	
  af	
  
8.1.2008,	
  s.	
  	
  324–324)	
  

32005D0630	
  
2005/630	
   /EF:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   26.	
  
august	
   2005	
   om	
   udarbejdelse	
   af	
   en	
   formular	
   til	
  
fremsendelse	
   af	
   ansøgninger	
   om	
   retshjælp	
   i	
  
medfør	
  af	
  Rådets	
  direktiv	
  2003/8/EF	
   (	
   EUT	
   L	
  225	
  
af	
   31.8.2005,	
   s.	
   23–27)	
   (EUT	
   L	
   349M	
   af	
  
12.12.2006,	
  s.	
  

310–314)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
181	
  	
  -­‐	
  185)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
181	
  	
  -­‐	
  185)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Information	
  about	
  
publishing	
  OJ	
  Special	
  Edition	
  not	
  found,	
  s.	
  108	
  -­‐	
  
112)	
  

32007R0864	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   864/2007	
   ,	
   af	
   11.	
   juli	
   2007	
   om	
   lovvalgsregler	
  
for	
   forpligtelser	
   uden	
   for	
   kontrakt	
   (Rom	
   II-­‐
forordningen)	
  (	
  EUT	
  L	
  199	
  af	
  31.7.2007,	
  s.	
  	
  40–49)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003L0008
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007X0404(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005D0630
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007R0864
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89	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
73	
  	
  -­‐	
  82)	
  

berigtiget	
  af	
  32007R0864R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32007R0864R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32007R0864R(03)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02007R0864-­‐20090111	
  

22008A1210(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Kongeriget	
  Danmark	
  om	
  forkyndelse	
  af	
  retslige	
  og	
  
udenretslige	
  dokumenter	
  i	
  civile	
  og	
  kommercielle	
  
sager	
  (	
  EUT	
  L	
  331	
  af	
  10.12.2008,	
  s.	
  	
  21–21)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
126	
  	
  -­‐	
  126)	
  

32008R0593	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   593/2008	
   af	
   17.	
   juni	
   2008	
   om	
   lovvalgsregler	
  
for	
  kontraktlige	
  forpligtelser	
  (	
  Rom	
  I	
  )	
  

(	
  EUT	
  L	
  177	
  af	
  4.7.2008,	
  s.	
  	
  6–16)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
109	
  -­‐	
  119)	
  

berigtiget	
  af	
  32008R0593R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32008R0593R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32008R0593R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  32008R0593R(04)	
  
iværksat	
  ved	
  32009D0026	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008R0593-­‐20080724	
  

31998F0710(01)	
  
Rådets	
   Retsakt	
   af	
   17.	
   juni	
   1998	
  om	
  udarbejdelse	
  
af	
  konventionen	
  om	
  afgørelser	
  om	
  frakendelse	
  af	
  
førerretten	
  

(EFT	
  C	
  216	
  af	
  10.7.1998,	
  s.	
  1–1)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  81	
  -­‐	
  
81)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  81	
  -­‐	
  
81)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  81	
  -­‐	
  
81)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  81	
  -­‐	
  
81)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  81	
  -­‐	
  
81)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  81	
  
-­‐	
  81)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  81	
  -­‐	
  
81)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
81	
  	
  -­‐	
  81)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  81	
  
-­‐	
  81)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
231	
  	
  -­‐	
  231)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
231	
  -­‐	
  231)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  014	
  s.	
  177	
  -­‐	
  177)	
  tilknyttet	
  ...	
  32007D0765	
  

41978A1009(01)	
  
78/884/EØF:	
   Konvention	
   af	
   9.	
   oktober	
   1978	
   om	
  
Kongeriget	
   Danmarks,	
   Irlands	
   og	
   Det	
   Forenede	
  
Kongerige	
   Storbritanniens	
   og	
   Nordirlands	
  
tiltrædelse	
   af	
   konventionen	
   om	
   retternes	
  
kompetence	
  og	
  om	
  fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  i	
  
borgerlige	
   sager,	
   herunder	
  handelssager,	
   samt	
  af	
  
protokollen	
  vedrørende	
  Domstolens	
  fortolkning	
  af	
  
denne	
  konvention	
  

(	
  EFT	
  L	
  304	
  af	
  30.10.1978,	
  s.	
  	
  1–102)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22008A1210(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008R0593
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998F0710(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41978A1009(01)
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(den	
  spanske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  002	
  s.	
  
131	
  -­‐	
  232)	
  

(den	
  portugisiske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  
002	
  s.	
  131	
  -­‐	
  232)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  16	
  
-­‐	
  117)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  16	
  
-­‐	
  117)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
013	
  s.	
  5	
  -­‐	
  106)	
  

berigtiget	
  af	
  
41978A1009(01)R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  
41978A1009(01)R(02)	
  
tilknyttet	
  ...	
  41983A0411	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41983A0411(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  41990A0728	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41990A0728(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998A0126	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41998A0126(01)	
  

31998F0716(02)	
  
Rådets	
   Retsakt	
   af	
   28.	
  maj	
   1998	
  om	
  udarbejdelse	
  
af	
   en	
   protokol	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   om	
  
fortolkning	
   ved	
   De	
   Europæiske	
   Fællesskabers	
  
Domstol	
  af	
  konventionen	
  om	
  kompetence	
  og	
  om	
  
anerkendelse	
   og	
   fuldbyrdelse	
   af	
   retsafgørelser	
   i	
  
ægteskabssager	
  

(EFT	
  C	
  221	
  af	
  16.7.1998,	
  s.	
  19–19)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
263	
  -­‐	
  263)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
263	
  -­‐	
  263)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
207	
  -­‐	
  207)	
  

31998F0716(01)	
  
Rådets	
   Retsakt	
   af	
   28.	
  maj	
   1998	
  om	
  udarbejdelse	
  
af	
   en	
   konvention	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   om	
  
kompetence	
  og	
  om	
  anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  
af	
  retsafgørelser	
  i	
  ægteskabssager	
  

(	
  EFT	
  C	
  221	
  af	
  16.7.1998,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
243	
  	
  -­‐	
  243)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
243	
  	
  -­‐	
  243)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
189	
  	
  -­‐	
  189)	
  

31997F0827(01)	
  
Rådets	
  retsakt	
  af	
  26.	
  maj	
  1997	
  om	
  udarbejdelse	
  af	
  
konventionen	
   om	
   forkyndelse	
   i	
   Den	
   Europæiske	
  
Unions	
  medlemsstater	
  af	
   retslige	
  og	
  udenretslige	
  
dokumenter	
   i	
   civile	
   eller	
   kommercielle	
  
anliggender	
  

(	
  EFT	
  C	
  261	
  af	
  27.8.1997,	
  s.	
  	
  1–16)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
206	
  	
  -­‐	
  206)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
206	
  	
  -­‐	
  206)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
153	
  	
  -­‐	
  153)	
  

41997A0115(02)	
  
Konvention	
  om	
  Republikken	
  Østrigs,	
   Republikken	
  
Finlands	
   og	
   Kongeriget	
   Sveriges	
   tiltrædelse	
   af	
  
konventionen	
   om,	
   hvilken	
   lov	
   der	
   skal	
   anvendes	
  
på	
   kontraktlige	
   forpligtelser,	
   åbnet	
   for	
  
undertegnelse	
   i	
   Rom	
   den	
   19.	
   juni	
   1980,	
   samt	
   af	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998F0716(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998F0716(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997F0827(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997A0115(02)
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91	
  

første	
  og	
  anden	
  protokol	
  vedrørende	
  Domstolens	
  
fortolkning	
  af	
  denne	
  konvention	
  

(	
  EFT	
  C	
  15	
  af	
  15.1.1997,	
  s.	
  10–16)	
  (EUT	
  C	
  169	
  af	
  
8.7.2005,	
  s.	
  	
  28–30)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
173	
  	
  -­‐	
  179)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
173	
  	
  -­‐	
  179)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  013	
  s.	
  
85	
  	
  -­‐	
  91)	
  

31997F0827(02)	
  
Rådets	
  retsakt	
  af	
  26.	
  maj	
  1997	
  om	
  udarbejdelse	
  af	
  
protokollen	
   om	
   fortolkning	
   ved	
   De	
   Europæiske	
  
Fællesskabers	
   Domstol	
   af	
   konventionen	
   om	
  
forkyndelse	
   i	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
medlemsstater	
   af	
   retslige	
   og	
   udenretslige	
  
dokumenter	
   i	
   civile	
   eller	
   kommercielle	
  
anliggender	
  (	
  EFT	
  C	
  261	
  af	
  27.8.1997,	
  s.	
  	
  17–25)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  55	
  	
  
-­‐	
  55)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  55	
  	
  -­‐	
  
55)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  55	
  	
  -­‐	
  
55)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  55	
  	
  
-­‐	
  55)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  55	
  	
  
-­‐	
  55)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
55	
  	
  -­‐	
  55)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  55	
  	
  -­‐	
  
55)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
55	
  	
  -­‐	
  55)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  55	
  	
  
-­‐	
  55)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
222	
  	
  -­‐	
  222)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
222	
  	
  -­‐	
  222)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
154	
  	
  -­‐	
  154)	
  

41968A0927(02)	
  
Protokol	
   til	
   Bruxelles-­‐konventionen	
   af	
   1968	
   om	
  
retternes	
   kompetence	
   og	
   om	
   fuldbyrdelse	
   af	
  
retsafgørelser	
   i	
   borgerlige	
   sager,	
   herunder	
  
handelssager	
   /*	
   Konsolideret	
   udgave	
   CF	
  
498Y0126(01)	
  	
  */	
  

(	
  EFT	
  L	
  299	
  af	
  31.12.1972,	
  s.	
  	
  43–44)	
  

(den	
  spanske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  
197	
  -­‐	
  

OP_DATPRO)	
  

(den	
  portugisiske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  
001	
  s.	
  197	
  -­‐	
  

OP_DATPRO)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  14	
  
-­‐	
  15)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  14	
  
-­‐	
  15)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
013	
  s.	
  3	
  -­‐	
  4)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  
41978A1009(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
41982A1025(01)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997F0827(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41968A0927(02)
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tilknyttet	
  ...	
  
41983A0411	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  41989A0535	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41990A0728	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  41997A0115(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41998A0126	
  

32011D0432	
  
Rådets	
   afgørelse	
  af	
   9.	
   juni	
   2011	
  om	
  godkendelse	
  
på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
   vegne	
   af	
  
Haagerkonventionen	
   af	
   23.	
   november	
   2007	
   om	
  
international	
   inddrivelse	
  af	
  børnebidrag	
  og	
  andre	
  
former	
  for	
  underholdsbidrag	
  

(EUT	
  L	
  192	
  af	
  22.7.2011,	
  s.	
  39–50)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
013	
  s.	
  199	
  -­‐	
  210)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22011A0722(02)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32014D0218	
  Konsolideret	
  tekst	
  
02011D0432-­‐20140409	
  

22005A1117(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Kongeriget	
  Danmark	
  om	
  forkyndelse	
  af	
  retslige	
  og	
  
udenretslige	
  dokumenter	
  i	
  civile	
  og	
  kommercielle	
  
sager	
  

(	
  EUT	
  L	
  300	
  af	
  17.11.2005,	
  s.	
  55–60)	
  (EUT	
  L	
  175M	
  
af	
  29.6.2006,	
  s.	
  3–	
  

8)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
232	
  -­‐	
  237)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
007	
  s.	
  232	
  -­‐	
  237)	
  (Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  90	
  -­‐	
  95)	
  
tilknyttet	
  ...	
  22007X0404(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  
32005D0794	
  vedtaget	
  ved	
  32006D0326	
  

22005A1116(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Kongeriget	
  Danmark	
  om	
  retternes	
  kompetence	
  og	
  
om	
  anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  
på	
  det	
  civil-­‐	
  og	
  handelsretlige	
  område	
  

(EUT	
  L	
  299	
  af	
  16.11.2005,	
  s.	
  62–70)	
  (EUT	
  L	
  173M	
  
af	
  27.6.2006,	
  s.	
  

128–136)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
208	
  -­‐	
  216)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
007	
  s.	
  208	
  -­‐	
  216)	
  (Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  39	
  -­‐	
  47)	
  
tilknyttet	
  ...	
  22007X0404(02)	
  ændret	
  ved	
  
...	
  22014A0813(01)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
22015A0710(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  
32005D0790	
  vedtaget	
  ved	
  32006D0325	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32012R1215	
  

32009R0664	
  
Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  664/2009	
  af	
  7.	
  juli	
  2009	
  
om	
  indførelse	
  af	
  en	
  procedure	
  for	
  forhandling	
  og	
  
indgåelse	
   af	
   aftaler	
   mellem	
   medlemsstater	
   og	
  
tredjelande	
   om	
   kompetence,	
   anerkendelse	
   og	
  
fuldbyrdelse	
   af	
   domme	
   og	
   retsafgørelser	
   i	
  
ægteskabssager,	
   sager	
   om	
   forældreansvar	
   og	
  
sager	
   om	
   underholdspligt	
   samt	
   lovvalgsregler	
  
vedrørende	
  underholdspligt	
  

(	
  EUT	
  L	
  200	
  af	
  31.7.2009,	
  s.	
  	
  46–51)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
150	
  	
  -­‐	
  155)	
  

berigtiget	
  af	
  32009R0664R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32009R0664R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32009R0664R(03)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02009R0664-­‐20090820	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0432
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22005A1117(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22005A1116(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009R0664
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32004R0805	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  
nr.	
  805/2004	
  af	
  	
   21.	
  	
   april	
  	
   2004	
  	
   om	
  
	
   indførelse	
  	
   af	
  	
   et	
  	
   europæisk	
  
tvangsfuldbyrdelsesdokument	
  for	
  ubestridte	
  krav	
  
(	
  EUT	
  L	
  143	
  af	
  30.4.2004,	
  s.	
  	
  15–39)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  38	
  	
  
-­‐	
  62)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  38	
  	
  -­‐	
  
62)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  38	
  	
  -­‐	
  
62)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  38	
  	
  
-­‐	
  62)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  38	
  	
  
-­‐	
  62)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
38	
  	
  -­‐	
  62)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  38	
  	
  -­‐	
  
62)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
38	
  	
  -­‐	
  62)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  38	
  	
  
-­‐	
  62)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  3	
  	
  
-­‐	
  27)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
3	
  	
  -­‐	
  27)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  172	
  	
  -­‐	
  196)	
  

berigtiget	
  af	
  
32004R0805R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  
32004R0805R(02)	
  

berigtiget	
  af	
  
32004R0805R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  
32004R0805R(04)	
  
berigtiget	
  af	
  
32004R0805R(05)	
  
berigtiget	
  af	
  
32004R0805R(06)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32005R1869	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32008R1103	
  

32012R1215	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
  1215/2012	
  af	
  12.	
  december	
  2012	
  om	
  retternes	
  
kompetence	
  og	
  om	
  anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  
af	
   retsafgørelser	
   på	
   det	
   civil-­‐	
   og	
   handelsretlige	
  
område	
  (	
  EUT	
  L	
  351	
  af	
  20.12.2012,	
  s.	
  	
  1–32)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
289	
  	
  -­‐	
  320)	
  

berigtiget	
  af	
  32012R1215R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32012R1215R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32012R1215R(03)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32014R0542	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32015R0281	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02012R1215-­‐20150226	
  

22009A0610(01)	
  
Konvention	
   om	
   anerkendelse	
   og	
   fuldbyrdelse	
   af	
  
retsafgørelser	
   på	
   det	
   civil-­‐	
   og	
   handelsretlige	
  
område	
  

(	
  EUT	
  L	
  147	
  af	
  10.6.2009,	
  s.	
  	
  5–43)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
185	
  	
  -­‐	
  223)	
  berigtiget	
  af	
  22007A1221(03)R(03)	
  

berigtiget	
  af	
  
22009A0610(01)R(01)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004R0805
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012R1215
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009A0610(01)
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berigtiget	
  af	
  
22009A0610(01)R(03)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
22011X0526(01)	
  vedtaget	
  
ved	
  32009D0430	
  

32010R1259	
  
Rådets	
   forordning	
   (EU)	
   nr.	
   1259/2010	
   af	
   20.	
  
december	
   2010	
   om	
   indførelse	
   af	
   et	
   forstærket	
  
samarbejde	
   om	
   lovvalgsreglerne	
   i	
   forbindelse	
  
med	
  skilsmisse	
  og	
  separation	
  

(EUT	
  L	
  343	
  af	
  29.12.2010,	
  s.	
  10–16)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
172	
  -­‐	
  178)	
  

32012R0650	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
   650/2012	
   af	
   4.	
   juli	
   2012	
   om	
   kompetence,	
  
lovvalg,	
   anerkendelse	
   og	
   fuldbyrdelse	
   af	
  
retsafgørelser	
   vedrørende	
   arv,	
   og	
   om	
   accept	
   og	
  
fuldbyrdelse	
   af	
   officielt	
   bekræftede	
   dokumenter	
  
vedrørende	
  arv	
  og	
  om	
  indførelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  
arvebevis	
  

(	
  EUT	
  L	
  201	
  af	
  27.7.2012,	
  s.	
  	
  107–134)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
296	
  	
  -­‐	
  323)	
  

berigtiget	
  af	
  32012R0650R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32012R0650R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  32012R0650R(04)	
  
berigtiget	
  af	
  32012R0650R(05)	
  
berigtiget	
  af	
  32012R0650R(06)	
  
berigtiget	
  af	
  32012R0650R(07)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02012R0650-­‐20120705	
  

32001R1206	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   1206/2001	
   af	
   28.	
  maj	
  
2001	
   om	
   samarbejde	
   mellem	
   medlemsstaternes	
  

retter	
   om	
   bevisoptagelse	
   på	
   det	
   civil-­‐	
   og	
  
handelsretlige	
  område	
  

(	
  EFT	
  L	
  174	
  af	
  27.6.2001,	
  s.	
  	
  1–24)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  121	
  
-­‐	
  144)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  121	
  -­‐	
  
144)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  121	
  -­‐	
  
144)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  121	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  121	
  	
  
-­‐	
  144)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
121	
  -­‐	
  144)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  121	
  -­‐	
  
144)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
121	
  -­‐	
  144)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
121	
  -­‐	
  144)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  138	
  -­‐	
  161)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
138	
  -­‐	
  161)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  6	
  -­‐	
  29)	
  

berigtiget	
  af	
  32001R1206R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32001R1206R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32001R1206R(03)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32008R1103	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02001R1206-­‐20010701	
  

32015R0848	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010R1259
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012R0650
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001R1206
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015R0848
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Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
2015/848	
  af	
  20.	
  

maj	
  2015	
  om	
  
insolvensbehandling	
  (	
  EUT	
  L	
  
141	
  af	
  5.6.2015,	
  s.	
  	
  19–72)	
  

32014R1329	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesforordning	
   (EU)	
  
nr.	
   1329/2014	
   af	
   9.	
   december	
   2014	
   om	
   de	
  
formularer,	
   der	
   er	
   omhandlet	
   i	
   Europa-­‐
Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
   nr.	
  
650/2012	
  om	
  kompetence,	
   lovvalg,	
   anerkendelse	
  
og	
   fuldbyrdelse	
  af	
   retsafgørelser	
   vedrørende	
  arv,	
  
og	
   om	
   accept	
   og	
   fuldbyrdelse	
   af	
   officielt	
  
bekræftede	
   dokumenter	
   vedrørende	
   arv	
   og	
   om	
  
indførelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  arvebevis	
  

(	
  EUT	
  L	
  359	
  af	
  16.12.2014,	
  s.	
  	
  
30–84)	
  berigtiget	
  af	
  
32014R1329R(01)	
  berigtiget	
  af	
  
32014R1329R(02)	
  berigtiget	
  af	
  
32014R1329R(03)	
  Konsolideret	
  
tekst	
  02014R1329-­‐20141216	
  

32012D0714	
  
2012/714	
   /EU:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   21.	
  
november	
   	
   2012	
   om	
   bekræftelse	
   af	
   Litauens	
  
deltagelse	
   i	
   et	
   forstærket	
   samarbejde	
   om	
  
lovvalgsreglerne	
   i	
   forbindelse	
   med	
   skilsmisse	
   og	
  
separation	
  

(	
  EUT	
  L	
  323	
  af	
  22.11.2012,	
  s.	
  	
  18–19)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
288	
  	
  -­‐	
  289)	
  

32012D0022	
  
2012/22/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   12.	
   december	
  
2011	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
   tiltrædelse	
   af	
  
protokollen	
   af	
   2002	
   til	
   Athenkonventionen	
   om	
  
transport	
   af	
   passagerer	
   og	
   deres	
   bagage	
   til	
   søs,	
  
1974,	
  undtagen	
  artikel	
  10	
  og	
  11	
  

(	
  EUT	
  L	
  8	
  af	
  12.1.2012,	
  s.	
  	
  1–12)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  
s.	
  266	
  	
  -­‐	
  278)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0517	
  

32011D0220	
  
2011/220/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  31.	
  marts	
  2011	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
vegne	
   af	
   Haagerkonventionen	
   af	
   23.	
   november	
  
2007	
  om	
   international	
   inddrivelse	
  af	
  børnebidrag	
  
og	
   andre	
   former	
   for	
   underholdsbidrag	
   til	
  
familiemedlemmer	
  (	
  EUT	
  L	
  93	
  af	
  7.4.2011,	
  s.	
  9–	
  9)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
179	
  	
  -­‐	
  179)	
  

32010D0405	
  
2010/405/:	
   	
   Rådets	
   afgørelse	
  af	
   12.	
   juli	
   2010	
  om	
  
bemyndigelse	
   til	
   et	
   forstærket	
   samarbejde	
   om	
  
lovvalgsreglerne	
   i	
   forbindelse	
   med	
   skilsmisse	
   og	
  
separation	
  (	
  EUT	
  L	
  189	
  af	
  22.7.2010,	
  s.	
  	
  12–13)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
170	
  	
  -­‐	
  171)	
  

berigtiget	
  af	
  32010D0405R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02010D0405-­‐20100712	
  

32007D1149	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   afgørelse	
   nr.	
  
1149/2007	
   /EF	
   af	
   25.	
   september	
   2007	
   om	
   et	
  
særprogram	
   om	
   civilret	
   for	
   perioden	
   2007-­‐2013	
  
som	
   en	
   del	
   af	
   det	
   generelle	
   program	
   om	
  
grundlæggende	
  rettigheder	
  og	
  retfærdighed	
  

(	
  EUT	
  L	
  257	
  af	
  3.10.2007,	
  s.	
  	
  16–22)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
132	
  	
  -­‐	
  138)	
  

32009R0662	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
  662/2009	
  af	
  13	
  .	
  juli	
  2009	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R1329
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0714
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0022
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0220
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0405
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D1149
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009R0662
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procedure	
   for	
   forhandling	
   og	
   indgåelse	
   af	
   visse	
  
aftaler	
   mellem	
   medlemsstater	
   og	
   tredjelande	
  
vedrørende	
   lovvalgsregler	
   for	
   kontraktlige	
  
forpligtelser	
   og	
   forpligtelser	
   uden	
   for	
  
kontraktforhold	
  

(EUT	
  L	
  200	
  af	
  31.7.2009,	
  s.	
  25–30)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
144	
  -­‐	
  149)	
  

berigtiget	
  af	
  32009R0662R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32009R0662R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02009R0662-­‐20090820	
  

32009D0026	
  
2009/26/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   22.	
  
december	
  2008	
  vedrørende	
  anmodningen	
  fra	
  Det	
  
Forenede	
   Kongerige	
   om	
   antagelse	
   af	
   Europa-­‐
Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
  
593/2008	
   om	
   lovvalgsregler	
   for	
   kontraktlige	
  
forpligtelser	
   (Rom	
   I)	
   (meddelt	
   under	
   nummer	
  
K(2008)	
  8554)	
  

(EUT	
  L	
  10	
  af	
  15.1.2009,	
  s.	
  22–22)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
127	
  -­‐	
  127)	
  

32008D0431	
  
2008/431/EF:	
   Rådets	
   beslutning	
   af	
   5.	
   juni	
   2008	
  
om	
  bemyndigelse	
  af	
  visse	
  medlemsstater	
  til	
  i	
  Det	
  

Europæiske	
   Fællesskabs	
   interesse	
   at	
   ratificere	
  
eller	
   tiltræde	
   Haagerkonventionen	
   af	
   1996	
   om	
  
kompetence,	
   lovvalg,	
   anerkendelse,	
   fuldbyrdelse	
  
og	
   samarbejde	
   vedrørende	
   forældreansvar	
   og	
  
foranstaltninger	
   til	
   beskyttelse	
   af	
   børn	
   og	
   om	
  
bemyndigelse	
   af	
   visse	
   medlemsstater	
   til	
   at	
  
fremsætte	
   en	
   erklæring	
   om	
   anvendelsen	
   af	
   de	
  
relevante	
   interne	
   fællesskabsretlige	
   regler	
  
Konvention	
   om	
   kompetence,	
   lovvalg,	
  
anerkendelse,	
   fuldbyrdelse	
   og	
   samarbejde	
  

vedrørende	
  forældreansvar	
  og	
  foranstaltninger	
  til	
  
beskyttelse	
  af	
  børn	
  (EUT	
  L	
  151	
  af	
  11.6.2008,	
  s.	
  36–
48)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
166	
  -­‐	
  179)	
  

32001D0470	
  
2001/470	
  /EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  28.	
  maj	
  2001	
  
om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  retligt	
  netværk	
  på	
  
det	
  civil-­‐	
  og	
  handelsretlige	
  område	
  

(EFT	
  L	
  174	
  af	
  27.6.2001,	
  s.	
  25–31)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  145	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  145	
  	
  -­‐	
  
151)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  145	
  	
  
-­‐	
  151)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  145	
  	
  -­‐	
  
151)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
145	
  	
  -­‐	
  151)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  162	
  	
  -­‐	
  168)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
162	
  	
  -­‐	
  168)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  008	
  s.	
  42	
  	
  -­‐	
  48)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0026
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0431
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001D0470


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

DA ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.20	
  	
  Samarbejde	
  om	
  civilretlige	
  spørgsmål	
  	
  

	
  

97	
  

berigtiget	
  af	
  32001D0470R(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009D0568	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02001D0470-­‐20110101	
  

32014D0039	
  
2014/39/EU:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   27.	
  
januar	
   2014	
   om	
   bekræftelse	
   af	
   Grækenlands	
  
deltagelse	
   i	
   et	
   forstærket	
   samarbejde	
   om	
  
lovvalgsreglerne	
   i	
   forbindelse	
   med	
   skilsmisse	
   og	
  
separation	
  

(	
  EUT	
  L	
  23	
  af	
  28.1.2014,	
  s.	
  	
  41–42)	
  

32012D0023	
  
2012/23/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   12.	
   december	
  
2011	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
   tiltrædelse	
   af	
  
protokollen	
   af	
   2002	
   til	
   Athenkonventionen	
   om	
  
transport	
   af	
   passagerer	
   og	
   deres	
   bagage	
   til	
   søs,	
  
1974	
  med	
  hensyn	
  til	
  artikel	
  10	
  og	
  11	
  

(	
  EUT	
  L	
  8	
  af	
  12.1.2012,	
  s.	
  	
  13–16)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  07	
  bind	
  023	
  s.	
  
122	
  	
  -­‐	
  125)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0517	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02012D0023-­‐20130701	
  

32006D0719	
  
2006/719/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  5.	
  oktober	
  2006	
  
om	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskabs	
   tiltrædelse	
   af	
  
Haagerkonferencen	
  om	
  

International	
  Privatret	
  

(	
  EUT	
  L	
  297	
  af	
  26.10.2006,	
  s.	
  	
  1–14)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  87	
  	
  
-­‐	
  96)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
87	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
121	
  	
  -­‐	
  130)	
  

32008D0976	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2008/976/RIA	
   af	
   16.	
   december	
  
2008	
  om	
  Det	
  

Europæiske	
  Retlige	
  Netværk	
  

(	
  EUT	
  L	
  348	
  af	
  24.12.2008,	
  s.	
  	
  130–134)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
198	
  	
  -­‐	
  202)	
  

22009X0612(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Kongeriget	
  Danmark	
  om	
  retternes	
  kompetence	
  og	
  
om	
  anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  
på	
  det	
  civil-­‐	
  og	
  handelsretlige	
  område	
  

(	
  EUT	
  L	
  149	
  af	
  12.6.2009,	
  s.	
  	
  80–80)	
  

41971A0603(02)	
  
Protokol	
   vedrørende	
   Domstolens	
   fortolkning	
   af	
  
aftalen	
   af	
   27.	
   september	
   1968	
   om	
   retternes	
  
kompetence	
  og	
  om	
  fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  i	
  
borgerlige	
  sager	
  og	
  handelssager	
  -­‐	
  underskrevet	
   i	
  
Luxembourg	
   den	
   3.	
   juni	
   1971	
   -­‐	
   Konsolideret	
  
udgave	
  CF	
  498Y0126(02)	
  

(	
  EFT	
  L	
  204	
  af	
  2.8.1975,	
  s.	
  	
  28–31)	
  

(	
  den	
  græske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  17	
  bind	
  001	
  s.	
  
18	
  	
  -­‐	
  22)	
  

(	
  den	
  spanske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  
002	
  s.	
  28	
  	
  -­‐	
  32)	
  (	
  den	
  portugisiske	
  
specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  002	
  s.	
  28	
  	
  -­‐	
  
32)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  
41978A1009(01)	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  41982A1025(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0039
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0023
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006D0719
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0976
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009X0612(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41971A0603(02)
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41983A0411(01)	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  41989A0535	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41990A0728(01)	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  41997A0115(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41998A0126(01)	
  

41968X0927(03)	
  
Fælleserklæring	
  til	
  Bruxelles-­‐konventionen	
  af	
  
1968	
  om	
  retternes	
  kompetence	
  og	
  om	
  
fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  i	
  borgerlige	
  sager,	
  
herunder	
  handelssager	
  /*	
  Konsolideret	
  udgave	
  CF	
  
498Y0126(01)	
  	
  */	
  

(	
  EFT	
  L	
  299	
  af	
  31.12.1972,	
  s.	
  	
  45–45)	
  

(den	
  spanske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  
198	
  -­‐	
  

OP_DATPRO)	
  

(den	
  portugisiske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  
001	
  s.	
  198	
  -­‐	
  

OP_DATPRO)	
  

41971X0603(03)	
  
Fælleserklæring	
   til	
   protokol	
   vedrørende	
  
Domstolens	
   fortolkning	
   af	
   Konventionen	
   af	
   27.	
  
september	
  1968	
  om	
  retternes	
  kompetence	
  og	
  om	
  
fuldbyrdelse	
   af	
   retsafgørelser	
   i	
   borgerlige	
   sager,	
  
herunder	
  handelssager	
  /*	
  Konsolideret	
  udgave	
  CF	
  
498Y0126(02)	
  */	
  

(	
  EFT	
  L	
  204	
  af	
  2.8.1975,	
  s.	
  	
  
32–32)	
  tilknyttet	
  ...	
  
41983A0411(01)	
  tilknyttet	
  
...	
  41990A0728(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41998A0126(01)	
  

41989A0535	
  

89/535/EØF:	
  Konvention	
  om	
  Kongeriget	
  Spaniens	
  
og	
   Den	
   Portugisiske	
   Republiks	
   tiltrædelse	
   af	
  
konventionen	
   om	
   retternes	
   kompetence	
   og	
   om	
  
fuldbyrdelse	
   af	
   retsafgørelser	
   i	
   borgerlige	
   sager,	
  
herunder	
   handelssager,	
   samt	
   af	
   protokollen	
  
vedrørende	
   Domstolens	
   fortolkning	
   af	
   denne	
  
konvention	
  med	
   de	
   tilpasninger	
   af	
   disse,	
   som	
   er	
  
foretaget	
   ved	
   konventionen	
   om	
   Kongeriget	
  
Danmarks,	
   Irlands	
   og	
   Det	
   Forenede	
   Kongerige	
  
Storbritanniens	
   og	
   Nordirlands	
   tiltrædelse	
   samt	
  
ved	
   konventionen	
   om	
   Den	
   Hellenske	
   Republiks	
  
tiltrædelse	
  

(EFT	
  L	
  285	
  af	
  3.10.1989,	
  s.	
  1–98)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
100)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
011	
  s.	
  3	
  -­‐	
  100)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  
Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  39	
  -­‐	
  136)	
  tilknyttet	
  
...	
  41990A0728	
  tilknyttet	
  ...	
  
41990A0728(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  41998A0126	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998A0126(01)	
  

41982A1025(01)	
  
82/972/EØF:	
   Konvention	
   om	
   Den	
   Hellenske	
  
Republiks	
   tiltrædelse	
   af	
   konventionen	
   om	
  
retternes	
   kompetence	
   og	
   om	
   fuldbyrdelse	
   af	
  
retsafgørelser	
   i	
   borgerlige	
   sager,	
   herunder	
  
handelssager,	
   samt	
   protokollen	
   vedrørende	
  
Domstolens	
  fortolkning	
  af	
  denne	
  konvention	
  med	
  
de	
   tilpasninger	
   af	
   disse,	
   som	
   er	
   foretaget	
   ved	
  
konventionen	
   om	
   Kongeriget	
   Danmarks,	
   Irlands	
  
og	
   Det	
   Forenede	
   Kongerige	
   Storbritanniens	
   og	
  
Nordirlands	
  tiltrædelse	
  (	
  EFT	
  L	
  388	
  af	
  31.12.1982,	
  
s.	
  	
  1–36)	
  

(	
  den	
  spanske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  
s.	
  234	
  	
  -­‐	
  269)	
  

(	
  den	
  portugisiske	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  
003	
  s.	
  234	
  	
  -­‐	
  269)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41968X0927(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41971X0603(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41989A0535
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41982A1025(01)
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  Samarbejde	
  om	
  civilretlige	
  spørgsmål	
  	
  

	
  

99	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
118	
  	
  -­‐	
  153)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
010	
  s.	
  118	
  	
  -­‐	
  153)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  3	
  	
  -­‐	
  38)	
  
tilknyttet	
  ...	
  41983A0411	
  tilknyttet	
  ...	
  
41983A0411(01)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
41989A0535	
  tilknyttet	
  ...	
  41990A0728	
  
tilknyttet	
  ...	
  41990A0728(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  
41998A0126	
  tilknyttet	
  ...	
  41998A0126(01)	
  

22014A0813(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Kongeriget	
  Danmark	
  om	
  retternes	
  kompetence	
  og	
  
om	
  anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  
på	
  det	
  civil-­‐	
  og	
  handelsretlige	
  område	
  (	
  EUT	
  L	
  240	
  
af	
  13.8.2014,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

22009X1210(01)	
  
Oplysning	
  om	
  ikrafttrædelsesdatoen	
  for	
  aftalerne	
  
mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Amerikas	
  
Forenede	
   Stater	
   om	
   udlevering	
   og	
   gensidig	
  
retshjælp	
  (	
  EUT	
  L	
  323	
  af	
  10.12.2009,	
  s.	
  	
  11–11)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
328	
  	
  -­‐	
  328)	
  

32000Y0606(01)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   25.	
   maj	
   2000	
   om	
   et	
  
fællesskabsdækkende	
   netværk	
   af	
   nationale	
  
organer	
  med	
  ansvar	
   for	
  udenretslig	
  bilæggelse	
  af	
  
tvister	
   på	
   forbrugerområdet	
   (	
   EFT	
   C	
   155	
   af	
  
6.6.2000,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

31995F0401	
  
95/401/RIA:	
  Fælles	
  aktion	
  af	
  25.	
  september	
  1995	
  
vedtaget	
  af	
  

Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
   traktaten	
   om	
  
Den	
   Europæiske	
   Union,	
   vedrørende	
   aktioner	
   til	
  
gennemførelse	
  af	
  traktatens	
  artikel	
  K.1	
  

(	
  EFT	
  L	
  238	
  af	
  6.10.1995,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  17	
  	
  
-­‐	
  17)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  17	
  	
  -­‐	
  
17)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  17	
  	
  -­‐	
  
17)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  17	
  	
  
-­‐	
  17)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  17	
  	
  
-­‐	
  17)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
17	
  	
  -­‐	
  17)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  17	
  	
  -­‐	
  
17)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
17	
  	
  -­‐	
  17)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  17	
  	
  -­‐	
  17)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  13	
  	
  -­‐	
  13)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
13	
  	
  -­‐	
  13)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  3)	
  

iværksat	
  ved	
  31995D0402	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22014A0813(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009X1210(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000Y0606(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31995F0401


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.30	
  	
  Politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  og	
  toldspørgsmål	
  	
  

	
  

100	
  

DA 	
  

19.30	
  Politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  og	
  toldspørgsmål	
  
32011L0093	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  	
  og	
  	
   Rådets	
  	
  direktiv	
  
	
   2011/92/EU	
  	
   af	
  13.	
  december	
  2011	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  seksuelt	
  misbrug	
  og	
  seksuel	
  
udnyttelse	
  af	
  børn	
  og	
  børnepornografi	
  og	
  om	
  
erstatning	
  af	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  2004/68/RIA	
  

(	
  EUT	
  L	
  335	
  af	
  17.12.2011,	
  s.	
  	
  1–14)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
261	
  	
  -­‐	
  274)	
  

berigtiget	
  af	
  32011L0093R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32011L0093R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02011L0093-­‐20111217	
  

32011L0036	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2011/36/EU	
   af	
   5.	
   april	
   2011	
   om	
   forebyggelse	
   og	
  
bekæmpelse	
  af	
  menneskehandel	
  og	
  beskyttelse	
  af	
  
ofrene	
   herfor,	
   og	
   om	
   erstatning	
   af	
   Rådets	
  
rammeafgørelse	
  2002/629/RIA	
  

(	
  EUT	
  L	
  101	
  af	
  15.4.2011,	
  s.	
  	
  1–11)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
013	
  s.	
  180	
  	
  -­‐	
  190)	
  tilknyttet	
  ...	
  32011D0692	
  
berigtiget	
  af	
  32011L0036R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  02011L0036-­‐20110415	
  

32013D0129	
  
2013/129/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   7.	
   marts	
   2013	
  
om	
   at	
   underkaste	
   4-­‐methylamfetamin	
  
kontrolforanstaltninger	
  

(EUT	
  L	
  72	
  af	
  15.3.2013,	
  s.	
  11–12)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
297	
  -­‐	
  298)	
  

32013D0496	
  

2013/496/EU:	
  Rådets	
  gennemførelsesafgørelse	
  af	
  
7.	
  oktober	
  2013	
  	
   om	
  	
   at	
  	
   underkaste	
  
	
   5-­‐(2-­‐	
  aminopropyl)indol	
  
kontrolforanstaltninger	
  

(	
  EUT	
  L	
  272	
  af	
  12.10.2013,	
  s.	
  	
  44–45)	
  

32013L0040	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  	
  og	
  	
   Rådets	
  	
  direktiv	
  
	
   2013/40/EU	
  	
   af	
  12.	
  august	
  2013	
  om	
  
angreb	
  på	
  informationssystemer	
  og	
  om	
  erstatning	
  
af	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  2005/222/RIA	
  (EUT	
  L	
  
218	
  af	
  14.8.2013,	
  s.	
  8–14)	
  

32006D0648	
  
2006/648/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   22.	
  
september	
   2006	
   om	
   tekniske	
   specifikationer	
   for	
  
standarderne	
   for	
   biometriske	
   identifikatorer	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   udviklingen	
   af	
  
visuminformationssystemet	
   (meddelt	
   under	
  
nummer	
  K(2006)	
  3699)	
  

(EUT	
  L	
  267	
  af	
  27.9.2006,	
  s.	
  41–43)	
  (EUT	
  L	
  348M	
  af	
  
24.12.2008,	
  s.	
  

690–694)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  64	
  
-­‐	
  66)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
64	
  -­‐	
  66)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  98	
  	
  -­‐	
  100)	
  berigtiget	
  af	
  
32006D0648R(01)	
  

32004D0860	
  
2004/860/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   25.	
   oktober	
  
2004	
   om	
   undertegnelse,	
   på	
   Det	
   Europæiske	
  
Fællesskabs	
  vegne,	
  af	
  og	
  midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  
visse	
   bestemmelser	
   i	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
  
Europæiske	
  Union,	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   om	
   Det	
   Schweiziske	
  
Forbunds	
   associering	
   i	
   gennemførelsen,	
  
anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengenreglerne	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011L0093
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011L0036
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0129
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0496
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013L0040
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006D0648
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0860
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(	
  EUT	
  L	
  370	
  af	
  17.12.2004,	
  s.	
  78–79)	
  (EUT	
  L	
  352M	
  
af	
  31.12.2008,	
  s.	
  

68–69)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  037	
  s.	
  
121	
  	
  -­‐	
  122)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  037	
  s.	
  
121	
  	
  -­‐	
  122)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  
bind	
  006	
  s.	
  63	
  	
  -­‐	
  64)	
  

32004F0757	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2004/757/RIA	
   af	
   25.	
  
oktober	
   2004	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   mindsteregler	
  
for	
   gerningsindholdet	
   i	
   strafbare	
   handlinger	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   ulovlig	
   narkotikahandel	
   og	
  
straffene	
  herfor	
  

(	
  EUT	
  L	
  335	
  af	
  11.11.2004,	
  s.	
  8–11)	
  (EUT	
  L	
  153M	
  af	
  
7.6.2006,	
  s.	
  94–	
  97)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  66	
  	
  
-­‐	
  69)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
66	
  	
  -­‐	
  69)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
80	
  	
  -­‐	
  83)	
  

32005D0387	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2005/387/RIA	
   af	
   10.	
   maj	
   2005	
  
om	
  udveksling	
  af	
  oplysninger	
  om,	
   risikovurdering	
  
af	
  og	
  kontrol	
  med	
  nye	
  psykoaktive	
  stoffer	
  

(	
  EUT	
  L	
  127	
  af	
  20.5.2005,	
  s.	
  32–37)	
  (EUT	
  L	
  164M	
  af	
  
16.6.2006,	
  s.	
  30–	
  35)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
170	
  	
  -­‐	
  175)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
170	
  	
  -­‐	
  175)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  008	
  s.	
  102	
  	
  -­‐	
  107)	
  

berigtiget	
  af	
  32005D0387R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02005D0387-­‐20050521	
  

41995A1127(03)	
  
Konvention	
  udarbejdet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  K.3	
  i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
  
beskyttelse	
   af	
   De	
   Europæiske	
   Fællesskabers	
  
finansielle	
  interesser	
  

(	
  EFT	
  C	
  316	
  af	
  27.11.1995,	
  s.	
  	
  49–57)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  57	
  	
  
-­‐	
  65)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  57	
  	
  -­‐	
  
65)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  57	
  	
  -­‐	
  
65)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  57	
  	
  
-­‐	
  65)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  57	
  	
  
-­‐	
  65)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
57	
  	
  -­‐	
  65)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  57	
  	
  -­‐	
  
65)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
57	
  	
  -­‐	
  65)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  
s.	
  57	
  	
  -­‐	
  65)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  012	
  s.	
  51	
  	
  -­‐	
  59)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  51	
  	
  -­‐	
  59)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  50	
  	
  -­‐	
  58)	
  
tilknyttet	
  ...	
  31995F1127(03)	
  tilknyttet	
  ...	
  
32008D0040	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004F0757
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005D0387
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41995A1127(03)
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31995F1127(03)	
  
Rådets	
  retsakt	
  af	
  26.	
  juli	
  1995	
  om	
  udarbejdelse	
  af	
  
konventionen	
   om	
   beskyttelse	
   af	
   De	
   Europæiske	
  
Fællesskabers	
  finansielle	
  interesser	
  

(	
  EFT	
  C	
  316	
  af	
  27.11.1995,	
  s.	
  	
  48–57)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  9	
  -­‐	
  
9)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  9	
  -­‐	
  	
  9)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  9	
  -­‐	
  9)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  9	
  -­‐	
  
9)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  9	
  -­‐	
  
9)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  9	
  
-­‐	
  9)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  9	
  -­‐	
  9)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  9	
  -­‐	
  
9)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  9	
  -­‐	
  
9)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  50	
  
-­‐	
  50)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  50	
  
-­‐	
  50)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
49	
  -­‐	
  49)	
  

41997A0719(02)	
  
Anden	
  Protokol	
  udarbejdet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  
K.3	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   til	
  
konventionen	
   om	
   beskyttelse	
   af	
   De	
   Europæiske	
  
Fællesskabers	
   finansielle	
   interesser	
   -­‐	
   Fælles	
  

erklæring	
  vedrørende	
  artikel	
  13,	
  stk.	
  2	
  -­‐	
  Erklæring	
  
fra	
  

Kommissionen	
  vedrørende	
  artikel	
  7	
  

(EFT	
  C	
  221	
  af	
  19.7.1997,	
  s.	
  12–22)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  156	
  
-­‐	
  167)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  156	
  -­‐	
  
167)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  156	
  -­‐	
  
167)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  156	
  	
  
-­‐	
  167)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  156	
  
-­‐	
  167)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
156	
  -­‐	
  167)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  156	
  -­‐	
  
167)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
156	
  -­‐	
  167)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
156	
  -­‐	
  167)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  96	
  
-­‐	
  107)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
012	
  s.	
  96	
  -­‐	
  107)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  
Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  141	
  -­‐	
  152)	
  tilknyttet	
  
...	
  31997F0719(02)	
  vedtaget	
  ved	
  
32008D0040	
  

41996A1023(01)	
  
Protokol	
   udarbejdet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   til	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31995F1127(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997A0719(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41996A1023(01)
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konventionen	
   om	
   beskyttelse	
   af	
   De	
   Europæiske	
  
Fællesskabers	
   finansielle	
   interesser	
  
Medlemsstaternes	
   erklæringer	
   ved	
   vedtagelse	
   af	
  
retsakten	
   om	
   udarbejdelse	
   af	
   protokollen	
   (EFT	
   C	
  
313	
  af	
  23.10.1996,	
  s.	
  2–10)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  86	
  -­‐	
  
94)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  86	
  	
  -­‐	
  
94)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  86	
  -­‐	
  
94)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  86	
  -­‐	
  
94)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  86	
  -­‐	
  
94)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  86	
  
-­‐	
  94)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  86	
  -­‐	
  
94)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  86	
  
-­‐	
  94)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  
s.	
  86	
  -­‐	
  94)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  61	
  -­‐	
  69)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
61	
  -­‐	
  69)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  014	
  s.	
  73	
  -­‐	
  81)	
  tilknyttet	
  ...	
  
31996F1023(01)	
  

tilknyttet	
  ...	
  32008D0040	
  

41997A0520(01)	
  
Protokol	
   udarbejdet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K;3	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
  
præjudiciel	
   fortolkning	
   ved	
   De	
   Europæiske	
  

Fællesskabers	
   Domstol	
   af	
   konventionen	
   om	
  
beskyttelse	
   af	
   De	
   Europæiske	
   Fællesskabers	
  
finansielle	
   interesse	
   -­‐	
   Erklæring	
   om	
   samtidig	
  
vedtagelse	
  af	
  konventionen	
  om	
  beskyttelse	
  af	
  De	
  
Europæiske	
   Fællesskabers	
   finansielle	
   interesser	
  
og	
  protokollen	
  om	
  præjudiciel	
  fortolkning	
  ved	
  De	
  
Europæiske	
   Fællesskabers	
   Domstol	
   af	
   denne	
  
konvention	
  -­‐	
  Erklæring	
  i	
  medfør	
  af	
  artikel	
  2	
  

(	
  EFT	
  C	
  151	
  af	
  20.5.1997,	
  s.	
  	
  2–14)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  108	
  	
  
-­‐	
  121)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  108	
  	
  -­‐	
  
121)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  108	
  	
  
-­‐	
  121)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  108	
  	
  
-­‐	
  121)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  108	
  	
  
-­‐	
  121)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
108	
  	
  -­‐	
  121)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  108	
  	
  -­‐	
  
121)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
108	
  	
  -­‐	
  121)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
108	
  	
  -­‐	
  121)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  181	
  	
  -­‐	
  194)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
011	
  s.	
  181	
  	
  -­‐	
  194)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  92	
  	
  -­‐	
  104)	
  
tilknyttet	
  ...	
  31997F0520(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  
32008D0040	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997A0520(01)
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31997F0625(01)	
  
Rådets	
   retsakt	
   af	
   26.	
  maj	
   1997	
   om	
   udarbejdelse	
  
på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3,	
   stk.	
   2,	
   litra	
   c),	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   af	
   en	
  
konvention	
   om	
   bekæmpelse	
   af	
   bestikkelse,	
   der	
  
involverer	
   tjenestemænd	
   ved	
   De	
   Europæiske	
  
Fællesskaber	
   eller	
   i	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
medlemsstater	
  

(	
  EFT	
  C	
  195	
  af	
  25.6.1997,	
  s.	
  	
  1–11)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  53	
  	
  
-­‐	
  53)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  53	
  	
  -­‐	
  
53)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  53	
  	
  -­‐	
  
53)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  53	
  	
  
-­‐	
  53)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  53	
  	
  
-­‐	
  53)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
53	
  	
  -­‐	
  53)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  53	
  	
  -­‐	
  
53)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
53	
  	
  -­‐	
  53)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  53	
  	
  
-­‐	
  53)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
195	
  	
  -­‐	
  195)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
195	
  	
  -­‐	
  195)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
119	
  	
  -­‐	
  119)	
  

31996F1023(01)	
  
Rådets	
   Retsakt	
   af	
   27.	
   september	
   1996	
   om	
  
udarbejdelse	
   af	
   en	
   protokol	
   til	
   konventionen	
   om	
  
beskyttelse	
   af	
   De	
   Europæiske	
   Fællesskabers	
  
finansielle	
  interesser	
  

(	
  EFT	
  C	
  313	
  af	
  23.10.1996,	
  s.	
  	
  1–10)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  19	
  	
  
-­‐	
  19)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  19	
  	
  -­‐	
  
19)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  19	
  	
  -­‐	
  
19)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  19	
  	
  
-­‐	
  19)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  19	
  	
  
-­‐	
  19)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
19	
  	
  -­‐	
  19)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  19	
  -­‐	
  
19)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  19	
  
-­‐	
  19)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  19	
  -­‐	
  19)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  60	
  -­‐	
  60)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  60	
  
-­‐	
  60)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
72	
  -­‐	
  72)	
  

31997F0520(01)	
  
Rådets	
   Retsakt	
   af	
   29.	
   november	
   1996	
   om	
  
udarbejdelse	
  af	
  en	
  protokol	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997F0625(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F1023(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997F0520(01)
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K.3	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
  
præjudiciel	
   fortolkning	
   ved	
   De	
   Europæiske	
  
Fællesskabers	
   Domstol	
   af	
   konventionen	
   om	
  
beskyttelse	
   af	
   De	
   Europæiske	
   Fællesskabers	
  
finansielle	
  interesser	
  

(	
  EFT	
  C	
  151	
  af	
  20.5.1997,	
  s.	
  	
  1–14)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  51	
  	
  
-­‐	
  51)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  51	
  	
  -­‐	
  
51)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  51	
  	
  -­‐	
  
51)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  51	
  	
  
-­‐	
  51)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  51	
  	
  
-­‐	
  51)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  51	
  
-­‐	
  51)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  51	
  -­‐	
  
51)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  51	
  
-­‐	
  51)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  51	
  
-­‐	
  51)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
180	
  -­‐	
  180)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
180	
  -­‐	
  180)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  014	
  s.	
  91	
  -­‐	
  91)	
  

32011D0349	
  

Rådets	
   afgørelse	
   af	
   7.	
  marts	
   2011	
   om	
   indgåelse,	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne,	
   af	
  protokollen	
  
mellem	
  Den	
  

Europæiske	
   Union,	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab,	
  
Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   og	
   Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
   om	
   Fyrstendømmet	
   Liechtensteins	
  
tiltrædelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
  
Union,	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
   Det	
  
Schweiziske	
   Forbund	
   om	
   Det	
   Schweiziske	
  
Forbunds	
   associering	
   i	
   gennemførelsen,	
  
anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengenreglerne,	
  
navnlig	
   for	
   så	
   vidt	
   angår	
   retligt	
   samarbejde	
   i	
  
straffesager	
  og	
  politisamarbejde	
  

(	
  EUT	
  L	
  160	
  af	
  18.6.2011,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
229	
  -­‐	
  230)	
  tilknyttet	
  ...	
  22011A0618(01)	
  

22007A0503(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
regeringen	
   for	
   Amerikas	
   Forenede	
   Stater	
   om	
  
klassificerede	
  oplysningers	
  sikkerhed	
  

(EUT	
  L	
  115	
  af	
  3.5.2007,	
  s.	
  30–34)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  015	
  
s.	
  74	
  -­‐	
  78)	
  vedtaget	
  ved	
  32007D0274	
  

32013D0153	
  
2013/153/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  marts	
  2013	
  
om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Malta	
   af	
  
fingeraftryksdata	
  

(EUT	
  L	
  86	
  af	
  26.3.2013,	
  s.	
  21–21)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
75	
  -­‐	
  75)	
  

31996F0699	
  
96/699/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   29.	
   november	
   1996	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
  Den	
   Europæiske	
  Union	
   vedrørende	
  
udveksling	
   af	
   oplysninger	
   om	
   kemiske	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0349
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A0503(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0153
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F0699
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narkotikaprofiler	
   med	
   det	
   formål	
   at	
   forbedre	
  
samarbejdet	
   mellem	
   medlemsstaterne	
   om	
  
bekæmpelse	
  af	
  narkotikahandel	
  

(	
  EFT	
  L	
  322	
  af	
  12.12.1996,	
  s.	
  5–	
  6)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  42	
  	
  
-­‐	
  43)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  42	
  	
  -­‐	
  
43)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  42	
  	
  -­‐	
  
43)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  42	
  	
  
-­‐	
  43)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  42	
  	
  
-­‐	
  43)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
42	
  	
  -­‐	
  43)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  42	
  	
  -­‐	
  
43)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
42	
  	
  -­‐	
  43)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  42	
  	
  -­‐	
  43)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  36	
  	
  -­‐	
  37)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
36	
  	
  -­‐	
  37)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
17	
  	
  -­‐	
  18)	
  

31996F0698	
  
96/698/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   29.	
   november	
   1996	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
  
samarbejde	
   mellem	
   toldforvaltninger	
   og	
  

erhvervsvirksomheder	
   i	
   bekæmpelse	
   af	
   ulovlig	
  
narkotikahandel	
  

(	
  EFT	
  L	
  322	
  af	
  12.12.1996,	
  s.	
  3–	
  4)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  40	
  	
  
-­‐	
  41)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  40	
  	
  -­‐	
  
41)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  40	
  	
  -­‐	
  
41)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  40	
  	
  
-­‐	
  41)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  40	
  	
  
-­‐	
  41)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
40	
  	
  -­‐	
  41)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  40	
  	
  -­‐	
  
41)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
40	
  	
  -­‐	
  41)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  40	
  	
  -­‐	
  41)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  34	
  	
  -­‐	
  35)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
34	
  	
  -­‐	
  35)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
15	
  	
  -­‐	
  16)	
  

22011A0618(01)	
  
Protokol	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab,	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  
og	
   Fyrstendømmet	
   Liechtenstein	
   om	
  
Fyrstendømmet	
   Liechtensteins	
   tiltrædelse	
   af	
  
aftalen	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   Det	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F0698
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22011A0618(01)
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Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
   Det	
   Schweiziske	
  
Forbund	
  om	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbunds	
  associering	
  
i	
   gennemførelsen,	
   anvendelsen	
   og	
   udviklingen	
   af	
  
Schengenreglerne	
  

(	
  EUT	
  L	
  160	
  af	
  18.6.2011,	
  s.	
  	
  3–18)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
231	
  	
  -­‐	
  246)	
  

berigtiget	
  af	
  
22011A0618(01)R(01)	
  tilknyttet	
  
...	
  22011X0618(01)	
  

22008A0808(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Australien	
   om	
   luftfartsselskabers	
   behandling	
   og	
  
overførsel	
   af	
   passagerliste(PNR)-­‐oplysninger	
  med	
  
oprindelse	
   i	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   til	
   det	
  
australske	
  toldvæsen	
  

(	
  EUT	
  L	
  213	
  af	
  8.8.2008,	
  s.	
  	
  49–57)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  
s.	
  141	
  	
  -­‐	
  149)	
  erstattet	
  ved	
  22012A0714(01)	
  

tilknyttet	
  ...	
  32008D0651	
  

22007A0804(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Amerikas	
  
Forenede	
   Stater	
   om	
   luftfartsselskabers	
  
behandling	
   og	
   overførsel	
   af	
   passagerliste	
   (PNR)-­‐
oplysninger	
   til	
   United	
   States	
   Department	
   of	
  
Homeland	
  Security	
  (DHS)	
  (PNR-­‐aftale	
  2007)	
  

(	
  EUT	
  L	
  204	
  af	
  4.8.2007,	
  s.	
  	
  18–25)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
124	
  	
  -­‐	
  131)	
  tilknyttet	
  ...	
  32007D0551	
  

22004A0129(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
  
Republikken	
   Island	
   og	
   Kongeriget	
   Norge	
   om	
  
anvendelsen	
   af	
   visse	
   bestemmelser	
   i	
  
konventionen	
   af	
   29.	
   maj	
   2000	
   om	
   gensidig	
  

retshjælp	
   i	
   straffesager	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
  
Unions	
  medlemsstater	
  og	
  2001-­‐protokollen	
  hertil	
  

(	
  EUT	
  L	
  26	
  af	
  29.1.2004,	
  s.	
  3–	
  9)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  	
  
-­‐	
  23)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  -­‐	
  
23)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  -­‐	
  
23)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  -­‐	
  
23)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  -­‐	
  
23)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  
-­‐	
  23)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  	
  -­‐	
  
23)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
17	
  	
  -­‐	
  23)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  	
  
-­‐	
  23)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
237	
  	
  -­‐	
  243)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
006	
  s.	
  237	
  	
  -­‐	
  243)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  165	
  	
  -­‐	
  171)	
  
tilknyttet	
  ...	
  22012X1121(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  
32004D0079	
  

22000A0120(01)	
  
Aftale	
  indgået	
  af	
  Rådet	
  for	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  
og	
   Republikken	
   Island	
   og	
   Kongeriget	
   Norge	
   om	
  
fastsættelse	
  af	
  rettigheder	
  og	
  forpligtelser	
  mellem	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22008A0808(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22007A0804(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22004A0129(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22000A0120(01)
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Irland	
   og	
  Det	
   Forenede	
   Kongerige	
   Storbritannien	
  
og	
   Nordirland	
   på	
   den	
   ene	
   side	
   og	
   Republikken	
  
Island	
  og	
  Kongeriget	
  Norge	
  på	
  den	
  anden	
  side	
  på	
  
de	
  områder	
  af	
  Schengen-­‐reglerne,	
  der	
  gælder	
  for	
  
disse	
  stater	
  

(EFT	
  L	
  15	
  af	
  20.1.2000,	
  s.	
  2–7)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  033	
  s.	
  118	
  
-­‐	
  123)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  033	
  s.	
  118	
  -­‐	
  
123)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  033	
  s.	
  118	
  -­‐	
  
123)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  033	
  s.	
  118	
  
-­‐	
  123)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  033	
  s.	
  118	
  
-­‐	
  123)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  033	
  s.	
  
118	
  -­‐	
  123)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  033	
  s.	
  118	
  -­‐	
  
123)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  033	
  s.	
  
118	
  	
  -­‐	
  123)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  033	
  s.	
  
118	
  -­‐	
  123)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  
bind	
  020	
  s.	
  145	
  -­‐	
  150)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  020	
  s.	
  
145	
  -­‐	
  150)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  
bind	
  041	
  s.	
  219	
  -­‐	
  224)	
  

berigtiget	
  af	
  
22000A0120(01)R(01)	
  vedtaget	
  
ved	
  32000D0029	
  

21999A0710(02)	
  

Aftale	
   indgået	
  mellem	
  Rådet	
   for	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  Republikken	
  Island	
  og	
  Kongeriget	
  Norge	
  
om	
  disse	
  to	
  staters	
  associering	
   i	
  gennemførelsen,	
  
anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengen-­‐reglerne	
  
-­‐	
  Slutakt	
  

(	
  EFT	
  L	
  176	
  af	
  10.7.1999,	
  s.	
  36–62)	
  (EFT	
  L	
  176	
  af	
  
10.7.1999,	
  s.	
  	
  2–26)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  
-­‐	
  20)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  -­‐	
  
20)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  
-­‐	
  20)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  4	
  	
  
-­‐	
  20)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  019	
  s.	
  
147	
  	
  -­‐	
  163)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  019	
  s.	
  
147	
  	
  -­‐	
  163)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
11	
  bind	
  037	
  s.	
  148	
  	
  -­‐	
  164)	
  vedtaget	
  ved	
  
31999D0439	
  

31999D0437	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:21999A0710(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999D0437
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1999/437/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   17.	
   maj	
   1999	
  
om	
   visse	
   gennemførelsesbestemmelser	
   til	
   den	
  
aftale,	
   som	
  Rådet	
   for	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  har	
  
indgået	
   med	
   Republikken	
   Island	
   og	
   Kongeriget	
  
Norge	
   om	
   disse	
   to	
   staters	
   associering	
   i	
  
gennemførelsen,	
   anvendelsen	
   og	
   den	
   videre	
  
udvikling	
  af	
  Schengen-­‐reglerne	
  

(	
  EFT	
  L	
  176	
  af	
  10.7.1999,	
  s.	
  	
  31–33)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  165	
  	
  
-­‐	
  166)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  165	
  	
  -­‐	
  
166)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  165	
  	
  
-­‐	
  166)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  165	
  	
  
-­‐	
  166)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  165	
  	
  
-­‐	
  166)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
165	
  	
  -­‐	
  166)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  165	
  	
  -­‐	
  
166)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
165	
  	
  -­‐	
  166)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
165	
  	
  -­‐	
  166)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  120	
  	
  -­‐	
  121)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
120	
  	
  -­‐	
  121)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  4)	
  

32011D0502	
  
2011/502	
   /EU:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   10.	
  
august	
   2011	
   om	
   oprettelse	
   af	
   Ekspertgruppen	
  

vedrørende	
  Menneskehandel	
  og	
  om	
  ophævelse	
  af	
  
afgørelse	
  2007/675/EF	
  

(	
  EUT	
  L	
  207	
  af	
  12.8.2011,	
  s.	
  	
  14–21)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
248	
  	
  -­‐	
  255)	
  

berigtiget	
  af	
  32011D0502R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02011D0502-­‐20110901	
  

31999D0436	
  
1999/436	
   /EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   20.	
   maj	
   1999	
  
om	
   fastsættelse,	
   i	
   overensstemmelse	
   med	
   de	
  
relevante	
  bestemmelser	
  i	
  traktaten	
  om	
  oprettelse	
  
af	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
   traktaten	
   om	
  
Den	
  Europæiske	
  Union,	
  af	
  retsgrundlaget	
  for	
  hver	
  
af	
   de	
   bestemmelser	
   og	
   afgørelser,	
   der	
   udgør	
  
Schengen-­‐reglerne	
  

(	
  EFT	
  L	
  176	
  af	
  10.7.1999,	
  s.	
  	
  17–30)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  152	
  	
  
-­‐	
  164)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  152	
  	
  -­‐	
  
164)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  152	
  	
  
-­‐	
  164)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  152	
  
-­‐	
  164)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  152	
  
-­‐	
  164)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
152	
  -­‐	
  164)	
  (polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
001	
  s.	
  152	
  -­‐	
  164)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
152	
  -­‐	
  164)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0502
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999D0436
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(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
152	
  -­‐	
  164)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  107	
  -­‐	
  119)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
107	
  -­‐	
  119)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  008	
  s.	
  19	
  -­‐	
  31)	
  

berigtiget	
  af	
  31999D0436R(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  32000D0777	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0010	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0014	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0016	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0021	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0022	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0024	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0001	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0002	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0015	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0016	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0017	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0025	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0028	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0029	
  
tilknyttet	
  ...	
  41995D0001	
  
tilknyttet	
  ...	
  41995D0020	
  
tilknyttet	
  ...	
  41995D0021	
  
tilknyttet	
  ...	
  41996D0013	
  
tilknyttet	
  ...	
  41996D0027	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0002	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0018	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0024	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0029	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0032	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0034	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0035	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0039	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0002	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0010	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0011	
  

tilknyttet	
  ...	
  41998D0012	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0017	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0018	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0019	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0021	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0026	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0029	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0035	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0037	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0043	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0049	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0051	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0052	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0053	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0056	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0057	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0059	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0117	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0003	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0004	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0005	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0006	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0007	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0008	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0010	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0011	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0013	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0014	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0018	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0025	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000A0922(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000A0922(02)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000A0922(03)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000A0922(04)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000A0922(05)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000A0922(06)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000A0922(07)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000A0922(08)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000A0922(09)	
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tilknyttet	
  ...	
  42000A0922(10)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000X0922(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000X0922(02)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000X0922(03)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42000X0922(04)	
  

Konsolideret	
  tekst	
  01999D0436-­‐19990520	
  

32012D0673	
  
2012/673/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   25.	
   oktober	
  
2012	
   om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Cypern	
   af	
  
dna-­‐oplysninger	
  

(	
  EUT	
  L	
  302	
  af	
  31.10.2012,	
  s.	
  	
  12–12)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
289	
  	
  -­‐	
  289)	
  

31999D0615	
  
1999/615/RIA:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  13.	
  september	
  
1999	
  om	
  definition	
  af	
  4-­‐MTA	
  som	
  en	
  ny	
  form	
  for	
  
syntetisk	
   narkotika,	
   der	
   skal	
   underlægges	
  
kontrolforanstaltninger	
   og	
   strafferetlige	
  
sanktioner	
  

(	
  EFT	
  L	
  244	
  af	
  16.9.1999,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  167)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  167	
  	
  -­‐	
  
167)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  167)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  167)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  167	
  	
  
-­‐	
  167)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
167	
  	
  -­‐	
  167)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  167	
  	
  -­‐	
  
167)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
167	
  	
  -­‐	
  167)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
167	
  	
  -­‐	
  167)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  122	
  	
  -­‐	
  122)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
122	
  	
  -­‐	
  122)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  26	
  	
  -­‐	
  26)	
  

32010D0616	
  
2010/616	
   /EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   7.	
   oktober	
  
2010	
   om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Japan	
  om	
  gensidig	
  retshjælp	
  
i	
  straffesager	
  (	
  EUT	
  L	
  271	
  af	
  15.10.2010,	
  s.	
  3–	
  3)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
230	
  	
  -­‐	
  230)	
  

32000D0375	
  
Rådets	
  afgørelse	
  af	
  29.	
  maj	
  2000	
  om	
  bekæmpelse	
  
af	
  børnepornografi	
  på	
  Internettet	
  

(EFT	
  L	
  138	
  af	
  9.6.2000,	
  s.	
  1–4)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  183	
  	
  
-­‐	
  186)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  183	
  -­‐	
  
186)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  183	
  	
  
-­‐	
  186)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  183	
  
-­‐	
  186)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  183	
  
-­‐	
  186)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0673
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999D0615
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0616
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000D0375
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(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
183	
  -­‐	
  186)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  183	
  -­‐	
  
186)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
183	
  	
  -­‐	
  186)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
183	
  	
  -­‐	
  186)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  135	
  	
  -­‐	
  138)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
135	
  -­‐	
  138)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
175	
  -­‐	
  178)	
  

32008D0040	
  
Rådets	
   afgørelse	
   af	
   6.	
   december	
   2007	
   om	
  
Bulgariens	
   og	
   Rumæniens	
   tiltrædelse	
   af	
  
konventionen	
   udarbejdet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
  
K.3	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
  
beskyttelse	
   af	
   De	
   Europæiske	
   Fællesskabers	
  
finansielle	
   interesser,	
   protokol	
   af	
   27.	
   september	
  
1996	
   ,	
   protokol	
   af	
   29.	
   november	
   1996	
   og	
   anden	
  
protokol	
  af	
  19.	
  juni	
  1997	
  

(EUT	
  L	
  9	
  af	
  12.1.2008,	
  s.	
  23–24)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
121	
  	
  -­‐	
  122)	
  

32012D0445	
  
2012/445/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  24.	
  juli	
  2012	
  om	
  
elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Ungarn	
   af	
   dna-­‐
oplysninger	
  

(EUT	
  L	
  202	
  af	
  28.7.2012,	
  s.	
  22–22)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
285	
  -­‐	
  285)	
  

32008D0852	
  

Rådets	
   afgørelse	
   2008/852/RIA	
   af	
   24.	
   oktober	
  
2008	
  om	
  et	
  net	
  af	
  kontaktpunkter	
  til	
  bekæmpelse	
  
af	
  korruption	
  

(	
  EUT	
  L	
  301	
  af	
  12.11.2008,	
  s.	
  	
  38–39)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
139	
  	
  -­‐	
  140)	
  

berigtiget	
  af	
  32008D0852R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008D0852-­‐20081025	
  

32007D0751	
  
2007/751/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   8.	
   november	
  
2007	
  om	
  Bulgariens	
  og	
  Rumæniens	
  tiltrædelse	
  af	
  
konventionen,	
   som	
   er	
   udarbejdet	
   på	
   grundlag	
   af	
  
artikel	
   K.3,	
   stk.	
   2,	
   litra	
   c),	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
  
Europæiske	
   Union,	
   om	
   bekæmpelse	
   af	
  
bestikkelse,	
  som	
  involverer	
  tjenestemænd	
  ved	
  De	
  
Europæiske	
   Fællesskaber	
   eller	
   i	
   Den	
   Europæiske	
  
Unions	
  medlemsstater	
  

(	
  EUT	
  L	
  304	
  af	
  22.11.2007,	
  s.	
  	
  34–35)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
109	
  -­‐	
  110)	
  

32012D0710	
  
2012/710/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   13.	
   november	
  
2012	
   om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Estland	
   af	
  
fingeraftryksdata	
  

(	
  EUT	
  L	
  321	
  af	
  20.11.2012,	
  s.	
  	
  61–61)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
290	
  -­‐	
  290)	
  

32013D0229	
  
2013/229	
   /EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   14.	
  maj	
   2013	
  
om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Rumænien	
   af	
  
fingeraftryksdata	
  

(	
  EUT	
  L	
  138	
  af	
  24.5.2013,	
  s.	
  	
  11–11)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0040
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0445
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0852
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0751
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0710
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0229


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.30	
  	
  Politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  og	
  toldspørgsmål	
  	
  

	
  

113	
  

DA 	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
302	
  	
  -­‐	
  302)	
  

32008D0604	
  
2008/604/EF:	
  Kommissionens	
  afgørelse	
  af	
  22.	
   juli	
  
2008	
   om	
   udnævnelse	
   af	
   medlemmerne	
   af	
  
Ekspertgruppen	
  vedrørende	
  Menneskehandel	
  

(	
  EUT	
  L	
  194	
  af	
  23.7.2008,	
  s.	
  	
  
12–13)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32011D0502	
  

32012D0446	
  
2012/446	
   /EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   24.	
   juli	
   2012	
  
om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Ungarn	
   af	
  
fingeraftryksdata	
  

(	
  EUT	
  L	
  202	
  af	
  28.7.2012,	
  s.	
  	
  23–23)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
286	
  	
  -­‐	
  286)	
  

32013D0792	
  
2013/792/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   16.	
   december	
  
2013	
   om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Finland	
   af	
  
fingeraftryksdata	
   (	
   EUT	
   L	
   349	
   af	
   21.12.2013,	
   s.	
  	
  
103–103)	
  

32003D0642	
  
2003/642	
  /RIA:	
  Rådets	
  afgørelse	
  2003/642/RIA	
  af	
  
22.	
   juli	
   	
   2003	
   om	
   anvendelse	
   på	
   Gibraltar	
   af	
  
konventionen	
  om	
  bekæmpelse	
  af	
  bestikkelse,	
  der	
  
involverer	
   tjenestemænd	
   ved	
   De	
   Europæiske	
  
Fællesskaber	
   eller	
   i	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
medlemsstater	
  

(	
  EUT	
  L	
  226	
  af	
  10.9.2003,	
  s.	
  	
  27–27)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  221	
  	
  
-­‐	
  221)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  221	
  	
  -­‐	
  
221)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  221	
  	
  
-­‐	
  221)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  221	
  	
  
-­‐	
  221)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  221	
  	
  
-­‐	
  221)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
221	
  	
  -­‐	
  221)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  221	
  	
  -­‐	
  
221)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
221	
  	
  -­‐	
  221)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
221	
  	
  -­‐	
  221)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  161	
  	
  -­‐	
  161)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
161	
  	
  -­‐	
  161)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  68	
  	
  -­‐	
  68)	
  

32013D0152	
  
2013/152/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  marts	
  2013	
  
om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Malta	
   af	
   dna-­‐
oplysninger	
  

(	
  EUT	
  L	
  86	
  af	
  26.3.2013,	
  s.	
  	
  20–20)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
301	
  	
  -­‐	
  301)	
  

32012D0672	
  
2012/672/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   25.	
   oktober	
  
2012	
   om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Cypern	
   af	
  
fingeraftryksdata	
  

(	
  EUT	
  L	
  302	
  af	
  31.10.2012,	
  s.	
  	
  11–11)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
288	
  	
  -­‐	
  288)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0604
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0446
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0792
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0642
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0152
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0672
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DA 	
  

32003F0568	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2003/568/RIA	
   af	
   22.	
   juli	
  
2003	
  om	
  bekæmpelse	
  af	
  bestikkelse	
  i	
  den	
  private	
  
sektor	
  

(	
  EUT	
  L	
  192	
  af	
  31.7.2003,	
  s.	
  	
  54–56)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  182	
  	
  
-­‐	
  184)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  182	
  	
  -­‐	
  
184)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  182	
  	
  
-­‐	
  184)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  182	
  	
  
-­‐	
  184)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  182	
  
-­‐	
  184)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
182	
  -­‐	
  184)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  182	
  -­‐	
  
184)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
182	
  -­‐	
  184)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
182	
  -­‐	
  184)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  122	
  -­‐	
  124)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
122	
  -­‐	
  124)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  65	
  	
  -­‐	
  67)	
  

32013D0003	
  
2013/3/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   20.	
   december	
  
2012	
  om	
  elektronisk	
  udveksling	
  med	
  Polen	
  af	
  dna-­‐
oplysninger	
  

(EUT	
  L	
  3	
  af	
  8.1.2013,	
  s.	
  5–6)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
294	
  -­‐	
  295)	
  

32003D0330	
  
2003/330/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   19.	
   december	
  
2002	
   om	
   afklassificering	
   af	
   Schengen-­‐
konsultationsnettet	
  (tekniske	
  specifikationer)	
  

(EUT	
  L	
  116	
  af	
  13.5.2003,	
  s.	
  22–23)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  152	
  
-­‐	
  153)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  152	
  -­‐	
  
153)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  152	
  -­‐	
  
153)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  152	
  
-­‐	
  153)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  152	
  
-­‐	
  153)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
152	
  	
  -­‐	
  153)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  152	
  	
  -­‐	
  
153)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
152	
  -­‐	
  153)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
152	
  -­‐	
  153)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  97	
  
-­‐	
  98)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  97	
  
-­‐	
  98)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
52	
  -­‐	
  53)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003F0568
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0003
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0330


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.30	
  	
  Politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  og	
  toldspørgsmål	
  	
  

	
  

115	
  

DA 	
  

32011D0472	
  
2011/472/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  19.	
  juli	
  2011	
  om	
  
elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Portugal	
   af	
   dna-­‐
oplysninger	
  

(EUT	
  L	
  195	
  af	
  27.7.2011,	
  s.	
  71–71)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
247	
  -­‐	
  247)	
  

32012D0299	
  
2012/299/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  juni	
  2012	
  om	
  
elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Estland	
   af	
   dna-­‐
oplysninger	
  

(EUT	
  L	
  151	
  af	
  12.6.2012,	
  s.	
  31–31)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
284	
  -­‐	
  284)	
  

32013D0148	
  
2013/148/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  marts	
  2013	
  
om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Sverige	
   af	
   dna-­‐
oplysninger	
  

(EUT	
  L	
  84	
  af	
  23.3.2013,	
  s.	
  26–27)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
299	
  	
  -­‐	
  300)	
  

32011D0715	
  
2011/715/:	
  	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  27.	
  oktober	
  2011	
  
om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Letland	
   af	
   dna-­‐
oplysninger	
  

(	
  EUT	
  L	
  285	
  af	
  1.11.2011,	
  s.	
  	
  24–24)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
260	
  	
  -­‐	
  260)	
  

32008D0206	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2008/206/RIA	
   af	
   3.	
   marts	
   2008	
  
om	
   definition	
   af	
   1-­‐benzylpiperazin	
   (BZP)	
   som	
   et	
  
nyt	
   psykoaktivt	
   stof,	
   der	
   skal	
   underlægges	
  

kontrolforanstaltninger	
   og	
   strafferetlige	
  
foranstaltninger	
  (	
  EUT	
  L	
  63	
  af	
  7.3.2008,	
  s.	
  	
  45–46)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
128	
  	
  -­‐	
  129)	
  

32002F0475	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   af	
   13.	
   juni	
   2002	
   om	
  
bekæmpelse	
  af	
  terrorisme	
  

(	
  EFT	
  L	
  164	
  af	
  22.6.2002,	
  s.	
  3–	
  7)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  18	
  	
  
-­‐	
  22)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  18	
  	
  -­‐	
  
22)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  18	
  	
  -­‐	
  
22)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  18	
  	
  
-­‐	
  22)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  18	
  	
  
-­‐	
  22)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
18	
  	
  -­‐	
  22)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  18	
  	
  -­‐	
  
22)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
18	
  	
  -­‐	
  22)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  18	
  	
  
-­‐	
  22)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
252	
  	
  -­‐	
  256)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
252	
  	
  -­‐	
  256)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  009	
  s.	
  214	
  	
  -­‐	
  218)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0472
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0299
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0148
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0715
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0206
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002F0475
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DA 	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32008F0919	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02002F0475-­‐20081209	
  

32011D0887	
  
2011/887/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   13.	
   december	
  
2011	
   om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Litauen	
   af	
  
dna-­‐oplysninger	
  

(	
  EUT	
  L	
  344	
  af	
  28.12.2011,	
  s.	
  	
  36–37)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
275	
  	
  -­‐	
  276)	
  

32012D0046	
  
2012/46	
  /EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  23.	
  januar	
  2012	
  
om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Nederlandene	
   af	
  
fingeraftryksdata	
  

(	
  EUT	
  L	
  26	
  af	
  28.1.2012,	
  s.	
  	
  32–32)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
278	
  	
  -­‐	
  278)	
  

32010D0759	
  
2010/759/EU:	
  	
  Rådets	
  	
  afgørelse	
  	
   af	
  	
   2.	
  
	
   december	
  	
   2010	
  om	
  	
   at	
  
	
   underkaste	
  	
   4-­‐metylmetcathinon	
  	
   (	
  
mephedron	
  )	
  kontrolforanstaltninger	
  (	
  EUT	
  L	
  322	
  
af	
  8.12.2010,	
  s.	
  	
  44–45)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
231	
  	
  -­‐	
  232)	
  

32000D0642	
  
Rådets	
   afgørelse	
   af	
   17.	
   oktober	
   2000	
   om	
  
samarbejdsordninger	
   mellem	
   medlemsstaternes	
  
finansielle	
   efterretningsenheder	
   for	
   så	
   vidt	
   angår	
  
udveksling	
   af	
   oplysninger	
   (	
   EFT	
   L	
   271	
   af	
  
24.10.2000,	
  s.	
  4–	
  6)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  15	
  -­‐	
  
17)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  15	
  	
  -­‐	
  
17)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  15	
  -­‐	
  
17)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  15	
  -­‐	
  
17)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  15	
  -­‐	
  
17)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  15	
  
-­‐	
  17)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  15	
  -­‐	
  
17)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  15	
  
-­‐	
  17)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  
s.	
  15	
  -­‐	
  17)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  53	
  -­‐	
  55)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  53	
  
-­‐	
  55)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
016	
  s.	
  34	
  -­‐	
  36)	
  

berigtiget	
  af	
  32000D0642R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02000D0642-­‐20001017	
  

32012D0058	
  
2012/58/EU:	
  Rådets	
   afgørelse	
   af	
   23.	
   januar	
   2012	
  
om	
   elektroniske	
   udveksling	
   med	
   Den	
   Tjekkiske	
  
Republik	
  af	
  dnaoplysninger	
  

(	
  EUT	
  L	
  30	
  af	
  2.2.2012,	
  s.	
  	
  15–16)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
279	
  	
  -­‐	
  280)	
  

32002D0188	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0887
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0046
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0759
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000D0642
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0058
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002D0188
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DA 	
  

2002/188/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   28.	
   februar	
  
2002	
  om	
  kontrolforanstaltninger	
  og	
   strafferetlige	
  
foranstaltninger	
   med	
   hensyn	
   til	
   den	
   nye	
  
syntetiske	
  narkotika	
  PMMA	
  

(EFT	
  L	
  63	
  af	
  6.3.2002,	
  s.	
  14–14)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  210	
  
-­‐	
  210)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  211	
  	
  -­‐	
  
211)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  210	
  -­‐	
  
210)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  210	
  
-­‐	
  210)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  210	
  
-­‐	
  210)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
210	
  -­‐	
  210)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  210	
  -­‐	
  
210)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
210	
  -­‐	
  210)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
210	
  -­‐	
  210)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  226	
  -­‐	
  226)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
226	
  -­‐	
  226)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  43	
  -­‐	
  43)	
  

32003D0847	
  
2003/847/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   2003/847/RIA	
   af	
  
27.	
  november	
  2003	
  om	
  kontrolforanstaltninger	
  og	
  
strafferetlige	
   foranstaltninger	
   med	
   hensyn	
   til	
   de	
  
nye	
   former	
   for	
   syntetisk	
   narkotika	
   2C-­‐I,	
   2C-­‐T-­‐2,	
  
2C-­‐T-­‐7	
  og	
  TMA-­‐2	
  

(	
  EUT	
  L	
  321	
  af	
  6.12.2003,	
  s.	
  	
  64–65)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  239	
  	
  
-­‐	
  240)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  239	
  	
  -­‐	
  
240)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  239	
  	
  
-­‐	
  240)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  239	
  
-­‐	
  240)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  239	
  
-­‐	
  240)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
239	
  -­‐	
  240)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  239	
  -­‐	
  
240)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
239	
  -­‐	
  240)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
239	
  -­‐	
  240)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  179	
  	
  -­‐	
  180)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
179	
  -­‐	
  180)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
71	
  	
  -­‐	
  72)	
  

32000D0641	
  
Rådets	
   afgørelse	
   af	
   17.	
   oktober	
   2000	
   om	
  
oprettelse	
   af	
   et	
   sekretariat	
   for	
   de	
   fælles	
   tilsyns-­‐
/kontrolorganer	
   vedrørende	
   databeskyttelse,	
   der	
  
er	
   oprettet	
   i	
   henhold	
   til	
   konventionen	
   om	
  
oprettelse	
   af	
   en	
   europæisk	
   politienhed	
   (Europol-­‐
konventionen),	
   konventionen	
   om	
   brug	
   af	
  
informationsteknologi	
   på	
   toldområdet	
   og	
  
konventionen	
   om	
   gennemførelse	
   af	
   Schengen-­‐

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0847
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000D0641
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DA 	
  

aftalen	
   om	
   gradvis	
   ophævelse	
   af	
   kontrollen	
   ved	
  
de	
  fælles	
  grænser	
  (Schengenkonventionen)	
  

(	
  EFT	
  L	
  271	
  af	
  24.10.2000,	
  s.	
  1–	
  3)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  12	
  	
  
-­‐	
  14)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  12	
  	
  -­‐	
  
14)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  12	
  	
  -­‐	
  
14)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  12	
  	
  
-­‐	
  14)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  12	
  	
  
-­‐	
  14)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
12	
  	
  -­‐	
  14)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  12	
  	
  -­‐	
  
14)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
12	
  	
  -­‐	
  14)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  
s.	
  12	
  	
  -­‐	
  14)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  003	
  s.	
  50	
  	
  -­‐	
  52)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
50	
  	
  -­‐	
  52)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
31	
  	
  -­‐	
  33)	
  

32011D0888	
  
2011/888/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   13.	
   december	
  
2011	
   om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Litauen	
   af	
  
fingeraftryksdata	
  

(	
  EUT	
  L	
  344	
  af	
  28.12.2011,	
  s.	
  	
  38–38)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
277	
  	
  -­‐	
  277)	
  

32000D0586	
  
Rådets	
   afgørelse	
   af	
   28.	
   september	
   2000	
   om	
  
indførelse	
   af	
   en	
   procedure	
   til	
   ændring	
   af	
   artikel	
  
40,	
  stk.	
  4	
  og	
  5,	
  artikel	
  41	
  ,	
  stk.	
  7,	
  og	
  artikel	
  65,	
  stk.	
  
2,	
  i	
  konventionen	
  om	
  gennemførelse	
  af	
  Schengen-­‐
aftalen	
  af	
  14.	
   juni	
  1985	
  om	
  gradvis	
  ophævelse	
  af	
  
kontrollen	
  ved	
  de	
  fælles	
  grænser	
  

(	
  EFT	
  L	
  248	
  af	
  3.10.2000,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  
4)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  4)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  
4)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  
4)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  
4)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  	
  4)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  4)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  	
  4)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  
4)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  48	
  	
  
-­‐	
  49)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
48	
  	
  -­‐	
  49)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
29	
  	
  -­‐	
  30)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0888
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000D0586
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DA 	
  

31997F0783	
  
97/783/RIA:	
   Anden	
   fælles	
   holdning	
   af	
   13.	
  
november	
   1997	
   fastlagt	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
  
artikel	
   K.3	
   i	
   traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  
vedrørende	
  drøftelserne	
  i	
  Europarådet	
  og	
  i	
  

OECD	
  om	
  bekæmpelse	
  af	
  korruption	
  

(	
  EFT	
  L	
  320	
  af	
  21.11.1997,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

21999A0710(03)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997F0783
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:21999A0710(03)
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19.30	
  	
  Politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  og	
  toldspørgsmål	
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DA 	
  

Aftale	
   i	
   form	
   af	
   brevveksling	
   mellem	
   Rådet	
   for	
  
Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Island	
   og	
   Norge	
  
vedrørende	
   udvalg,	
   der	
   bistår	
  
EuropaKommissionen	
   i	
   udøvelsen	
   af	
   dennes	
  
gennemførelsesbeføjelser	
  
(EFT	
  L	
  176	
  af	
  10.7.1999,	
  s.	
  53–62)	
  (EFT	
  L	
  176	
  af	
  
10.7.1999,	
  s.	
  19–26)	
  
(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  -­‐	
  30)	
  
(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  -­‐	
  30)	
  
(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  -­‐	
  30)	
  
(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  -­‐	
  30)	
  
(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  -­‐	
  30)	
  
(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  -­‐	
  
30)	
  
(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  -­‐	
  30)	
  
(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  -­‐	
  
30)	
  
(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  032	
  s.	
  21	
  -­‐	
  
30)	
  
(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  019	
  s.	
  164	
  -­‐	
  
173)	
  
(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  019	
  s.	
  164	
  -­‐	
  
173)	
  
(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  037	
  s.	
  165	
  
-­‐	
  174)	
  

31999D0435	
  
1999/435/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   20.	
   maj	
   1999	
  
om	
   definition	
   af	
   Schengen-­‐reglerne	
   med	
   henblik	
  
på,	
   i	
   overensstemmelse	
   med	
   de	
   relevante	
  
bestemmelser	
   i	
   traktaten	
   om	
   oprettelse	
   af	
   Det	
  
Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
   traktaten	
   om	
   Den	
  
Europæiske	
  Union,	
  at	
  fastsætte	
  retsgrundlaget	
  for	
  
de	
   bestemmelser	
   og	
   afgørelser,	
   der	
   udgør	
  
Schengen-­‐reglerne	
   (EFT	
   L	
   176	
  af	
   10.7.1999,	
   s.	
   1–
16)	
  
(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  136	
  -­‐	
  
151)	
  
(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  136	
  -­‐	
  
151)	
  

tilknyttet	
  ...	
  41997D0018	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0024	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0029	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0032	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0034	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0035	
  
tilknyttet	
  ...	
  41997D0039	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0002	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0010	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0011	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0012	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0017	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0018	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0019	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0021	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0026	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0029	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0035	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0037	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0043	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0049	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0051	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0052	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0053	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0056	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0057	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0059	
  
tilknyttet	
  ...	
  41998D0117	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0003	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0004	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0005	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0006	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0007	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0008	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0010	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0011	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0013	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0014	
  
tilknyttet	
  ...	
  41999D0018	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999D0435
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DA 	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  136	
  -­‐	
  
151)	
  
(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  136	
  -­‐	
  
151)	
  
(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  136	
  -­‐	
  
151)	
  
(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  136	
  -­‐	
  
151)	
  
(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  136	
  -­‐	
  151)	
  
(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  136	
  -­‐	
  
151)	
  
(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  136	
  -­‐	
  
151)	
  
(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  91	
  -­‐	
  
106)	
  
(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  91	
  
-­‐	
  106)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
008	
  s.	
  3	
  -­‐	
  18)	
  
berigtiget	
  af	
  
31999D0435R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  
31999D0435R(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32000Y0713(03)	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0010	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0014	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0016	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0021	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0022	
  
tilknyttet	
  ...	
  41993D0024	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0001	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0002	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0015	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0016	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0017	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0025	
  
tilknyttet	
  ...	
  41994D0028	
  

tilknyttet	
  ...	
  41999D0025	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(02)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(03)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(04)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(05)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(06)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(07)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(08)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(09)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000A0922(10)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000X0922(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000X0922(02)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000X0922(03)	
  
tilknyttet	
  ...	
  
42000X0922(04)	
  
Konsolideret	
   tekst	
  
01999D0435-­‐19990520	
  

21999D0723(02)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:21999D0723(02)
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tilknyttet	
  ...	
  41994D0029	
  
tilknyttet	
  ...	
  41995D0001	
  
tilknyttet	
  ...	
  41995D0020	
  
tilknyttet	
  ...	
  41995D0021	
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DA 	
  

tilknyttet	
  ...	
  
41996D0013	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41996D0027	
  
tilknyttet	
  ...	
  
41997D0002	
  

Afgørelse	
   nr.	
   1/1999	
   truffet	
   af	
   det	
   blandede	
  
udvalg	
   EU-­‐	
   Norge	
   og	
   Island	
   nedsat	
   ved	
   aftalen	
  
indgået	
  mellem	
  Rådet	
   for	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  
og	
   Republikken	
   Island	
   og	
   Kongeriget	
   Norge	
   om	
  
disse	
   landes	
   associering	
   i	
   gennemførelsen,	
  
anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengen-­‐	
  reglerne	
  
af	
   29.	
   juni	
   1999	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   udvalgets	
  
forretningsorden	
  

(EFT	
  C	
  211	
  af	
  23.7.1999,	
  s.	
  
9–11)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
22004D1214(01)	
  

32011D0930(01)	
  
Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   28.	
   september	
   2011	
  
om	
  oprettelse	
  af	
  ekspertgruppen	
  om	
  korruption	
  

(EUT	
  C	
  286	
  af	
  30.9.2011,	
  s.	
  4–11)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
233	
  -­‐	
  240)	
  

32014D0836	
  
2014/836/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   27.	
   november	
  
2014	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   visse	
   følge-­‐	
   og	
  
overgangsordninger	
   i	
   forbindelse	
   med,	
   at	
   Det	
  
Forenede	
  Kongerige	
  Storbritannien	
  og	
  Nordirland	
  
ophører	
   med	
   at	
   deltage	
   i	
   visse	
   EU-­‐retsakter	
   på	
  
området	
  politisamarbejde	
  og	
   retligt	
   samarbejde	
   i	
  
straffesager,	
   der	
   blev	
   vedtaget	
   inden	
  
Lissabontraktatens	
   ikrafttræden	
   (	
   EUT	
   L	
   343	
   af	
  
28.11.2014,	
  s.	
  	
  11–16)	
  

32014D0911	
  

2014/911/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   4.	
   december	
  
2014	
   om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Letland	
   af	
  
fingeraftryksdata	
   (	
   EUT	
   L	
   360	
   af	
   17.12.2014,	
   s.	
  	
  
28–29)	
  

22004D1214(02)	
  
Afgørelse	
   nr.	
   1/2004	
   truffet	
   af	
   Det	
   Blandede	
  
Udvalg	
   EU-­‐Schweiz	
   nedsat	
   ved	
   aftalen	
   indgået	
  
mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   Det	
   Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  dette	
  
lands	
   associering	
   i	
   gennemførelsen,	
   anvendelsen	
  
og	
   udviklingen	
   af	
   Schengen-­‐reglerne	
   den	
   26.	
  
oktober	
   2004	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   udvalgets	
  
forretningsorden	
   (EUT	
  C	
  308	
  af	
  14.12.2004,	
   s.	
  2–
4)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  22008D0265	
  

32014D0410	
  
2014/410/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   24.	
   juni	
   2014	
  
om	
   elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Belgien	
   af	
   DNA-­‐
oplysninger	
  (	
  EUT	
  L	
  190	
  af	
  28.6.2014,	
  s.	
  	
  80–81)	
  

32014D0837	
  
2014/837/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   27.	
   november	
  
2014	
   om	
   visse	
   direkte	
   finansielle	
   konsekvenser,	
  
der	
   opstår	
   som	
   følge	
   af,	
   at	
   Det	
   Forenede	
  
Kongerige	
   Storbritannien	
   og	
   Nordirland	
   ophører	
  
med	
   at	
   deltage	
   i	
   visse	
   EU-­‐retsakter	
   på	
   området	
  
politisamarbejde	
   og	
   retligt	
   samarbejde	
   i	
  
straffesager,	
   der	
   blev	
   vedtaget	
   inden	
  
Lissabontraktatens	
  ikrafttræden	
  

(EUT	
  L	
  343	
  af	
  28.11.2014,	
  s.	
  17–18)	
  

31998Y0722(02)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0930(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0836
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0911
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22004D1214(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0837
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998Y0722(02)
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DA 	
  

Særberetning	
   nr.	
   8/98	
   om	
   de	
   tjenester	
   i	
  
Kommissionen,	
  der	
  er	
  ansvarlige	
  for	
  bekæmpelse	
  
af	
   svig,	
   navnlig	
   Direktoratet	
   for	
   Koordinering	
   af	
  
Bedrageribekæmpelse	
   (UCLAF)	
   med	
  
Kommissionens	
   svar	
   (EF-­‐traktatens	
   artikel	
   188	
   C,	
  
stk.	
  4,	
  andet	
  afsnit)	
  

(	
  EFT	
  C	
  230	
  af	
  22.7.1998,	
  s.	
  	
  1–44)	
  

41998D0715	
  
Før-­‐tiltrædelsespagt	
   vedrørende	
   organiseret	
  
kriminalitet	
   mellem	
   medlemsstaterne	
   af	
   Den	
  
Europæiske	
   Union	
   og	
   ansøgerlandene	
   i	
   Central-­‐	
  
og	
  Østeuropa	
  og	
  Cypern	
  (Tekst	
  godkendt	
  af	
  Rådet	
  
RIA	
  den	
  28.	
  maj	
  1998)	
  (	
  EFT	
  C	
  220	
  af	
  15.7.1998,	
  s.	
  
1–	
  5)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  82	
  	
  
-­‐	
  86)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  82	
  	
  -­‐	
  
86)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  82	
  	
  -­‐	
  
86)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  82	
  	
  
-­‐	
  86)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  82	
  	
  
-­‐	
  86)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
82	
  	
  -­‐	
  86)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  82	
  	
  -­‐	
  
86)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  82	
  	
  -­‐	
  86)	
  (	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  82	
  	
  -­‐	
  86)	
  

32004G0430(02)	
  

Rådets	
   resolution	
   af	
   29.	
   april	
   2004	
   om	
   en	
  
standardprotokol	
   med	
   henblik	
   på	
   etablering	
   i	
  
medlemsstaterne	
   af	
   partnerskaber	
   mellem	
   den	
  
offentlige	
   og	
   den	
   private	
   sektor	
   for	
   at	
   begrænse	
  
skadevirkningerne	
   af	
   organiseret	
   kriminalitet	
   (	
  
EUT	
  C	
  116	
  af	
  30.4.2004,	
  s.	
  	
  20–22)	
  

32009R0390	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
  390/2009	
  af	
  23.	
  april	
  2009	
  om	
  ændring	
  af	
  de	
  
fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  til	
  de	
  diplomatiske	
  og	
  
konsulære	
   repræsentationer	
   med	
   hensyn	
   til	
  
indførelse	
   af	
   biometriske	
   identifikatorer,	
  
herunder	
   bestemmelser	
   om	
   organisering	
   af	
  
modtagelsen	
   og	
   behandlingen	
   af	
  
visumansøgninger	
  (	
  EUT	
  L	
  131	
  af	
  28.5.2009,	
  s.	
  	
  1–
10)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
241	
  	
  -­‐	
  250)	
  

berigtiget	
  af	
  32009R0390R(01)	
  
ophævet	
  ved..	
  32009R0810	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02009R0390-­‐20100405	
  

31997G0111(01)	
  
Rådets	
   Resolution	
   af	
   20.	
   december	
   1996	
   om	
  
strafudmåling	
   i	
   grove	
   tilfælde	
   af	
   ulovlig	
  
narkotikahandel	
  (	
  EFT	
  C	
  10	
  af	
  11.1.1997,	
  s.	
  3–	
  4)	
  

32010R1210	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
   1210/2010	
   af	
   15.	
   december	
   2010	
   om	
  
autentificering	
   af	
   euromønter	
   og	
   håndtering	
   af	
  
euromønter,	
  der	
  er	
  uegnede	
  til	
  at	
  være	
  i	
  omløb	
  

(	
  EUT	
  L	
  339	
  af	
  22.12.2010,	
  s.	
  1–	
  5)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
155	
  	
  -­‐	
  159)	
  

31997Y0624(01)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0715
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004G0430(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009R0390
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997G0111(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010R1210
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997Y0624(01)
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DA 	
  

Rådets	
  resolution	
  af	
  9.	
  juni	
  1997	
  om	
  forebyggelse	
  
og	
  bekæmpelse	
  af	
  fodboldvandalisme	
  gennem	
  
erfaringsudveksling,	
  stadionforbud	
  og	
  
mediepolitik	
  (	
  EFT	
  C	
  193	
  af	
  24.6.1997,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

31997Y0624(02)	
  
Rådets	
  resolution	
  af	
  9.	
  juni	
  1997	
  om	
  udveksling	
  af	
  
DNAanalyseresultater	
  

(EFT	
  C	
  193	
  af	
  24.6.1997,	
  s.	
  2–3)	
  

31994Y1214(01)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   6.	
   december	
   1994	
  om	
   retlig	
  
beskyttelse	
  af	
  

Fællesskabets	
   økonomiske	
  
interesser	
   (EFT	
   C	
   355	
   af	
  
14.12.1994,	
  s.	
  2–3)	
  

32003G1029(02)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   20.	
   oktober	
   2003	
   om	
  
initiativer	
   til	
   bekæmpelse	
   af	
   menneskehandel,	
  
især	
   handel	
   med	
   kvinder	
   (EUT	
   C	
   260	
   af	
  
29.10.2003,	
  s.	
  4–5)	
  

31997G0111	
  
Rådets	
   Resolution	
   af	
   20.	
   december	
   1996	
   om	
  
personer,	
   der	
   samarbejder	
   med	
   retsvæsenet	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   bekæmpelse	
   af	
   international	
  
organiseret	
  kriminalitet	
  (EFT	
  C	
  10	
  af	
  11.1.1997,	
  s.	
  
1–2)	
  

31996G1223	
  
Rådets	
   Resolution	
   af	
   16.	
   december	
   1996	
   om	
  
foranstaltninger	
   til	
   bekæmpelse	
   og	
   afvikling	
   af	
  
ulovlig	
  dyrkning	
  og	
  fremstilling	
  af	
  narkotika	
  inden	
  
for	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   (	
   EFT	
   C	
   389	
   af	
  
23.12.1996,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

31998Y1229(01)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   21.	
   december	
   1998	
   om	
  
forebyggelse	
   af	
   organiseret	
   kriminalitet	
   med	
  
henblik	
   på	
   etablering	
   af	
   en	
   samlet	
   strategi	
   for	
  

bekæmpelse	
  heraf	
  (	
  EFT	
  C	
  408	
  af	
  29.12.1998,	
  s.	
  1–	
  
4)	
  

31995Y1207(04)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   23.	
   november	
   1995	
   om	
  
beskyttelse	
   af	
   vidner	
   i	
   forbindelse	
   med	
  
bekæmpelse	
   af	
   international	
   organiseret	
  
kriminalitet	
  

(EFT	
  C	
  327	
  af	
  7.12.1995,	
  s.	
  5–5)	
  

32000Y1213(01)	
  
Rådets	
  	
  henstilling	
  	
   af	
  	
   30.	
  	
   november	
  
	
   2000	
  	
   til	
  medlemsstaterne	
  vedrørende	
  
Europols	
  støttefunktion	
  for	
  fælles	
  
efterforskningshold	
  oprettet	
  af	
  medlemsstaterne	
  
(EFT	
  C	
  357	
  af	
  13.12.2000,	
  s.	
  7–8)	
  

32000Y1012(01)	
  
Rådets	
  henstilling	
  af	
  28.	
  september	
  2000	
  til	
  
medlemsstaterne	
  vedrørende	
  	
   anmodninger	
  
	
   fra	
  	
   Europol	
  	
   om	
  	
   at	
  
	
   indlede	
  efterforskninger	
  i	
  specifikke	
  
tilfælde	
  (EFT	
  C	
  289	
  af	
  12.10.2000,	
  s.	
  8–8)	
  

31999Y1223(01)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   9.	
   december	
   1999	
  
vedrørende	
   samarbejde	
   om	
   bekæmpelse	
   af	
  
finansieringen	
   af	
   terroristgrupper	
   (EFT	
   C	
   373	
   af	
  
23.12.1999,	
  s.	
  1–1)	
  

31996Y0503(02)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   22.	
   april	
   1996	
   om	
  
retningslinjer	
   for	
   forebyggelse	
  og	
  bekæmpelse	
   af	
  
uroligheder	
  i	
  forbindelse	
  med	
  fodboldkampe	
  

(	
  EFT	
  C	
  131	
  af	
  3.5.1996,	
  s.	
  	
  1–11)	
  

31996F0750	
  
96/750/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   17.	
   december	
   1996	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  vedrørende	
  
indbyrdes	
  tilnærmelse	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997Y0624(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31994Y1214(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003G1029(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997G0111
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996G1223
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998Y1229(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31995Y1207(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000Y1213(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000Y1012(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999Y1223(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996Y0503(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F0750
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DA 	
  

medlemsstaters	
  lovgivning	
  og	
  praksis	
  med	
  henblik	
  
på	
   bekæmpelse	
   af	
   narkotikamisbrug	
   samt	
  
forebyggelse	
   og	
   bekæmpelse	
   af	
   ulovlig	
  
narkotikahandel	
  

(	
  EFT	
  L	
  342	
  af	
  31.12.1996,	
  s.	
  6–	
  8)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  48	
  	
  
-­‐	
  50)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  48	
  	
  -­‐	
  
50)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  48	
  	
  -­‐	
  
50)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  48	
  	
  
-­‐	
  50)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  48	
  	
  
-­‐	
  50)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
48	
  	
  -­‐	
  50)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  48	
  	
  -­‐	
  
50)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
48	
  	
  -­‐	
  50)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  48	
  	
  -­‐	
  50)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  42	
  	
  -­‐	
  44)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
42	
  	
  -­‐	
  44)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
154	
  	
  -­‐	
  156)	
  

31997F0372	
  
97/372/RIA:	
  Fælles	
  aktion	
  af	
  9.	
  juni	
  1997	
  vedtaget	
  
af	
  Rådet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  K.3	
   i	
  traktaten	
  om	
  
Den	
   Europæiske	
  Union	
   vedrørende	
   forbedring	
   af	
  

målretningskriterier,	
   udvælgelsesmetoder	
   mv.	
  
samt	
  indsamling	
  af	
  told-­‐	
  og	
  politioplysninger	
  (	
  EFT	
  
L	
  159	
  af	
  17.6.1997,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  68	
  	
  
-­‐	
  69)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  68	
  	
  -­‐	
  
69)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  68	
  	
  -­‐	
  
69)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  68	
  	
  
-­‐	
  69)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  68	
  	
  
-­‐	
  69)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
68	
  	
  -­‐	
  69)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  68	
  	
  -­‐	
  
69)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
68	
  	
  -­‐	
  69)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  68	
  	
  -­‐	
  69)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  48	
  	
  -­‐	
  49)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
48	
  	
  -­‐	
  49)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
14	
  	
  -­‐	
  15)	
  

32000Y1114(01)	
  
Midlertidig	
   forordning	
   om	
   databeskyttelse	
   for	
  
EUMC	
  ved	
  gennemførelse	
  af	
  Europa-­‐Parlamentets	
  
og	
  Rådets	
  direktiv	
  95/46/	
  EF	
  

(	
  EFT	
  C	
  323	
  af	
  14.11.2000,	
  s.	
  6–	
  6)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997F0372
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000Y1114(01)
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31996F0443	
  
96	
   /443/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   15.	
   juli	
   1996	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   om	
  
bekæmpelse	
  af	
  racisme	
  og	
  fremmedhad	
  

(	
  EFT	
  L	
  185	
  af	
  24.7.1996,	
  s.	
  5–	
  7)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  33	
  	
  
-­‐	
  35)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  33	
  	
  -­‐	
  
35)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  33	
  -­‐	
  
35)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  33	
  	
  
-­‐	
  35)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  33	
  	
  
-­‐	
  35)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  33	
  
-­‐	
  35)	
  (polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
33	
  -­‐	
  35)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  33	
  
-­‐	
  35)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  33	
  
-­‐	
  35)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  27	
  -­‐	
  29)	
  (rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  27	
  -­‐	
  29)	
  ophævet	
  ved..	
  32008F0913	
  

19.30.10	
  	
  Politisamarbejde	
  
32004R0273	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   273/2004	
   af	
   11	
   .	
   februar	
   2004	
   om	
  
narkotikaprækursorer	
  (EØS-­‐relevant	
  tekst	
  )	
  

(	
  EUT	
  L	
  47	
  af	
  18.2.2004,	
  s.	
  	
  1–10)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  008	
  s.	
  46	
  	
  
-­‐	
  56)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  008	
  s.	
  46	
  	
  -­‐	
  
56)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  008	
  s.	
  46	
  	
  -­‐	
  
56)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  008	
  s.	
  46	
  	
  
-­‐	
  56)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  008	
  s.	
  46	
  	
  
-­‐	
  56)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  008	
  s.	
  
46	
  	
  -­‐	
  56)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  008	
  s.	
  46	
  	
  -­‐	
  
56)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  008	
  s.	
  
46	
  	
  -­‐	
  56)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  008	
  s.	
  46	
  	
  
-­‐	
  56)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  010	
  s.	
  
183	
  	
  -­‐	
  193)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  010	
  s.	
  
183	
  	
  -­‐	
  193)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  15	
  
bind	
  006	
  s.	
  83	
  	
  -­‐	
  92)	
  

berigtiget	
  af	
  
32004R0273R(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32009R0219	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32013R1258	
  
tilknyttet	
  ...	
  
32015R1011	
  

32012L0013	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2012/13/EU	
  af	
  22.	
  maj	
  

2012	
  	
  om	
  ret	
  til	
  information	
  under	
  straffesager	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F0443
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004R0273
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012L0013
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DA 	
  

(	
  EUT	
  L	
  142	
  af	
  1.6.2012,	
  s.	
  	
  1–10)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
48	
  	
  -­‐	
  57)	
  

32005D0511	
  
Rådets	
  afgørelse	
  2005/511/RIA	
  af	
  12.	
  juli	
  2005	
  om	
  
beskyttelse	
   af	
   euroen	
   mod	
   falskmøntneri	
   ved	
  
udpegelse	
   af	
   Europol	
   til	
   centralkontor	
   for	
  
bekæmpelse	
  af	
  euro-­‐falskmøntneri	
  (	
  EUT	
  L	
  185	
  af	
  
16.7.2005,	
  s.	
  35–36)	
  (EUT	
  L	
  164M	
  af	
  16.6.2006,	
  s.	
  

241–242)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
179	
  	
  -­‐	
  180)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
179	
  	
  -­‐	
  180)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  90	
  	
  -­‐	
  91)	
  

32009D0371	
  
Rådets	
  afgørelse	
  af	
  6.	
  april	
  2009	
  om	
  oprettelse	
  af	
  
Den	
  

Europæiske	
  Politienhed	
  (Europol)	
  

(	
  EUT	
  L	
  121	
  af	
  15.5.2009,	
  s.	
  	
  37–66)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
211	
  	
  -­‐	
  240)	
  

berigtiget	
  af	
  32009D0371R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32009D0371R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02009D0371-­‐20100101	
  

32006R1987	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   1987/2006	
   af	
   20.	
   december	
   2006	
   om	
  
oprettelse,	
   drift	
   og	
   brug	
   af	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengen-­‐informationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(	
  EUT	
  L	
  381	
  af	
  28.12.2006,	
  s.	
  	
  4–23)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  76	
  	
  
-­‐	
  95)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
76	
  	
  -­‐	
  95)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  93)	
  berigtiget	
  af	
  
32006R1987R(01)	
  

berigtiget	
  af	
  32006R1987R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02006R1987-­‐20070117	
  

32005D0681	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2005/681/RIA	
   af	
   20.	
   september	
  
2005	
   om	
   oprettelse	
   af	
   Det	
   Europæiske	
  
Politiakademi	
   (Cepol)	
   og	
   om	
   ophævelse	
   af	
  
afgørelse	
  2000/820/RIA	
  

(	
  EUT	
  L	
  256	
  af	
  1.10.2005,	
  s.	
  63–70)	
  (EUT	
  L	
  168M	
  af	
  
21.6.2006,	
  s.	
  

375–382)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
189	
  	
  -­‐	
  196)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
189	
  -­‐	
  196)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  008	
  s.	
  113	
  -­‐	
  120)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32014R0543	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02005D0681-­‐20140901	
  

32007D0170	
  
2007/170/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   16.	
  
marts	
   2007	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   netværkskravene	
  
til	
  Schengen	
  IIinformationsssystemet	
  (første	
  søjle)	
  
(meddelt	
  under	
  nummer	
  K(2007)	
  845)	
  

(EUT	
  L	
  79	
  af	
  20.3.2007,	
  s.	
  20–28)	
  (EUT	
  L	
  219M	
  af	
  
24.8.2007,	
  s.	
  349–	
  357)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005D0511
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0371
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006R1987
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005D0681
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0170
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32006F0960	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2006/960/RIA	
   af	
   18.	
  
december	
  2006	
  om	
   forenkling	
  af	
  udvekslingen	
  af	
  
oplysninger	
   og	
   efterretninger	
   mellem	
  
medlemsstaternes	
   retshåndhævende	
  
myndigheder	
  

(EUT	
  L	
  386	
  af	
  29.12.2006,	
  s.	
  89–100)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  96	
  
-­‐	
  107)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  96	
  
-­‐	
  107)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
008	
  s.	
  140	
  -­‐	
  151)	
  

berigtiget	
  af	
  32006F0960R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32006F0960R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32006F0960R(03)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02006F0960-­‐20061230	
  

32004D0512	
  
2004/512	
  /EF:	
  2004/512/EF:#Rådets	
  beslutning	
  af	
  
8.	
   juni	
   	
   2004	
   om	
   indførelse	
   af	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   (EUT	
   L	
   213	
   af	
  
15.6.2004,	
   s.	
   5–7)	
   (EUT	
   L	
   142M	
   af	
   30.5.2006,	
   s.	
  
60–	
  62)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  28	
  
-­‐	
  30)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  28	
  
-­‐	
  30)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
016	
  s.	
  73	
  -­‐	
  75)	
  

berigtiget	
  af	
  32004D0512R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32004D0512R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02004D0512-­‐20040616	
  

32005D0037	
  

2005/37/EF:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   29.	
  
oktober	
   2004	
   om	
   oprettelse	
   af	
   Det	
   Europæiske	
  
Tekniske	
   og	
   Videnskabelige	
   Center	
   (ETSC)	
   og	
   om	
  
samordning	
  af	
  de	
  tekniske	
  aktiviteter	
  med	
  henblik	
  
på	
   at	
  beskytte	
  euromønterne	
  mod	
   falskmøntneri	
  
(EUT	
  L	
  19	
  af	
  21.1.2005,	
  s.	
  73–74)	
  (EUT	
  L	
  269M	
  af	
  
14.10.2005,	
  s.	
  

285–286)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
139	
  -­‐	
  140)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
139	
  -­‐	
  140)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
85	
  -­‐	
  86)	
  

32007D0171	
  
2007/171/EF:	
  	
  Kommissionens	
  	
   afgørelse	
  
	
   af	
  	
   16.	
  	
   marts	
  2007	
  om	
  fastsættelse	
  
af	
  netværkskravene	
  til	
  Schengen	
  
IIinformationsssystemet	
  (tredje	
  søjle)	
  

(	
  EUT	
  L	
  79	
  af	
  20.3.2007,	
  s.	
  29–37)	
  (EUT	
  L	
  219M	
  af	
  
24.8.2007,	
  s.	
  358–	
  366)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
39	
  	
  -­‐	
  47)	
  

22009A0228(02)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
regeringen	
   for	
   Folkerepublikken	
   Kina	
   om	
  
narkotikaprækursorer	
   og	
   stoffer,	
   der	
   ofte	
  
anvendes	
   til	
   ulovlig	
   fremstilling	
   af	
   narkotika	
   eller	
  
psykotrope	
  stoffer	
  

(	
  EUT	
  L	
  56	
  af	
  28.2.2009,	
  s.	
  	
  8–14)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
120	
  s.	
  261	
  	
  -­‐	
  267)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22009X0708(01)	
  vedtaget	
  ved	
  
32009D0166	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006F0960
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0512
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005D0037
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0171
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009A0228(02)
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DA 	
  

22003A0307(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Den	
  
Tyrkiske	
   Republik	
   om	
   prækursorer	
   og	
   kemiske	
  
stoffer,	
  der	
  ofte	
  anvendes	
  til	
  ulovlig	
  fremstilling	
  af	
  
narkotika	
  eller	
  psykotrope	
  stoffer	
  

(	
  EUT	
  L	
  64	
  af	
  7.3.2003,	
  s.	
  	
  30–35)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  046	
  s.	
  114	
  	
  
-­‐	
  120)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  046	
  s.	
  114	
  	
  -­‐	
  
120)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  046	
  s.	
  114	
  	
  
-­‐	
  120)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  046	
  s.	
  114	
  	
  
-­‐	
  120)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  046	
  s.	
  114	
  	
  
-­‐	
  120)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  046	
  s.	
  
114	
  	
  -­‐	
  120)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  046	
  s.	
  114	
  	
  -­‐	
  
120)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  046	
  s.	
  
114	
  	
  -­‐	
  120)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  046	
  s.	
  
114	
  	
  -­‐	
  120)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  031	
  s.	
  75	
  	
  
-­‐	
  81)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
031	
  s.	
  75	
  	
  -­‐	
  81)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  
Kapitel	
  11	
  bind	
  073	
  s.	
  124	
  	
  -­‐	
  129)	
  tilknyttet	
  
...	
  22004X0731(01)	
  vedtaget	
  ved	
  
32003D0155	
  

32004X0512(01)	
  

Samarbejdsaftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
  
Centralbank	
   —	
   ECB	
   —	
   og	
   Den	
   Internationale	
  
Kriminalpolitiorganisation	
  —	
  

INTERPOL	
  —	
  

(	
  EUT	
  C	
  134	
  af	
  12.5.2004,	
  s.	
  	
  6–10)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  005	
  s.	
  
211	
  	
  -­‐	
  215)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  005	
  s.	
  
211	
  	
  -­‐	
  215)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
34	
  	
  -­‐	
  38)	
  

31996F1009(01)	
  
Rådets	
   Retsakt	
   af	
   23.	
   juli	
   1996	
   om	
   en	
   protokol	
  
udarbejdet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
   traktaten	
  
om	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   om	
   præjudiciel	
  
fortolkning	
   ved	
   De	
   Europæiske	
   Fællesskabers	
  
Domstol	
   af	
   konventionen	
   om	
   oprettelse	
   af	
   en	
  
europæisk	
  politienhed	
  

(	
  EFT	
  C	
  299	
  af	
  9.10.1996,	
  s.	
  	
  1–14)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  18	
  	
  
-­‐	
  18)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  18	
  	
  -­‐	
  
18)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  18	
  	
  -­‐	
  
18)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  18	
  	
  
-­‐	
  18)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  18	
  -­‐	
  
18)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  18	
  
-­‐	
  18)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22003A0307(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004X0512(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F1009(01)
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DA 	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  18	
  -­‐	
  
18)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  18	
  
-­‐	
  18)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  18	
  	
  
-­‐	
  18)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
137	
  -­‐	
  137)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
137	
  	
  -­‐	
  137)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  015	
  s.	
  14	
  -­‐	
  14)	
  berigtiget	
  af	
  
31996F1009(01)R(01)	
  

32013D0392	
  
2013/392/:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   22.	
   juli	
   2013	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   fra	
   hvilken	
   afgørelse	
  
2008/633/RIA	
   om	
   adgang	
   til	
   søgning	
   i	
  
visuminformationssystemet	
  (VIS)	
  for	
  de	
  udpegede	
  
myndigheder	
   i	
   medlemsstaterne	
   og	
   for	
   Europol	
  
med	
   henblik	
   på	
   forebyggelse,	
   afsløring	
   og	
  
efterforskning	
   af	
   terrorhandlinger	
   og	
   andre	
  
alvorlige	
  strafbare	
  handlinger	
  har	
  virkning	
  (	
  EUT	
  L	
  
198	
  af	
  23.7.2013,	
  s.	
  	
  45–46)	
  

32008D0633	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2008/633/RIA	
   af	
   23.	
   juni	
   2008	
  
om	
   adgang	
   til	
   søgning	
   i	
  
visuminformationssystemet	
  (VIS)	
  for	
  de	
  udpegede	
  
myndigheder	
   i	
   medlemsstaterne	
   og	
   for	
   Europol	
  
med	
   henblik	
   på	
   forebyggelse,	
   afsløring	
   og	
  
efterforskning	
   af	
   terrorhandlinger	
   og	
   andre	
  
alvorlige	
  strafbare	
  handlinger	
  

(	
  EUT	
  L	
  218	
  af	
  13.8.2008,	
  s.	
  	
  129–136)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
180	
  	
  -­‐	
  187)	
  

32009D0934	
  

Rådets	
   afgørelse	
   2009/934/RIA	
   af	
   30.	
   november	
  
2009	
   om	
   vedtagelse	
   af	
  
gennemførelsesbestemmelserne	
   vedrørende	
  
Europols	
   forbindelser	
   med	
   partnere,	
   herunder	
  
udveksling	
  af	
  personoplysninger	
  og	
   klassificerede	
  
informationer	
  

(EUT	
  L	
  325	
  af	
  11.12.2009,	
  s.	
  6–11)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
255	
  	
  -­‐	
  260)	
  

32009D0935	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2009/935/RIA	
   af	
   30.	
   november	
  
2009	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  listen	
  over	
  de	
  tredjelande	
  
og	
   organisationer,	
   hvormed	
   Europol	
   skal	
   indgå	
  
aftaler	
  

(EUT	
  L	
  325	
  af	
  11.12.2009,	
  s.	
  12–13)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
157	
  -­‐	
  158)	
  

Konsolideret	
  tekst	
  02009D0935-­‐20140514	
  

32009D0316	
  
Rådets	
  afgørelse	
  2009/316/RIA	
  af	
  6.	
  april	
  2009	
  om	
  
indførelse	
   af	
   det	
   europæiske	
   informationssystem	
  
vedrørende	
   strafferegistre	
   (ECRIS)	
   i	
   henhold	
   til	
  
artikel	
  11	
  i	
  rammeafgørelse	
  2009/315/RIA	
  

(EUT	
  L	
  93	
  af	
  7.4.2009,	
  s.	
  33–48)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  002	
  s.	
  
199	
  	
  -­‐	
  214)	
  

berigtiget	
  af	
  32009D0316R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02009D0316-­‐20090407	
  

32007D0533	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2007/533/RIA	
   af	
   12.	
   juni	
   2007	
  
om	
  oprettelse,	
  drift	
  og	
  brug	
  af	
  anden	
  generation	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0392
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0633
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0934
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0935
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0316
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0533
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DA 	
  

af	
   Schengeninformationssystemet	
   (SIS	
   II)	
   (EUT	
   L	
  
205	
  af	
  7.8.2007,	
  s.	
  63–84)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
85	
  	
  -­‐	
  106)	
  

berigtiget	
  af	
  32007D0533R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32007D0533R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02007D0533-­‐20070827	
  

22005A0413(03)	
  
Aftale	
  mellem	
  Den	
  Tidligere	
  Jugoslaviske	
  Republik	
  
Makedonien	
  og	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  om	
  
sikkerhedsprocedurer	
  for	
  udveksling	
  af	
  
klassificerede	
  oplysninger	
  

(	
  EUT	
  L	
  94	
  af	
  13.4.2005,	
  s.	
  	
  39–44)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  003	
  s.	
  
177	
  	
  -­‐	
  182)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  003	
  s.	
  
177	
  	
  -­‐	
  182)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  18	
  
bind	
  008	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  79)	
  

berigtiget	
  af	
  
22005A0413(03)R(01)	
  vedtaget	
  
ved	
  32005D0296	
  

21995A1230(13)	
  
Aftale	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
   Peru	
   om	
   prækursorer	
   og	
   kemiske	
  
stoffer,	
  der	
  ofte	
  anvendes	
  til	
  ulovlig	
  fremstilling	
  af	
  
narkotika	
  eller	
  psykotrope	
  stoffer	
  

(	
  EFT	
  L	
  324	
  af	
  30.12.1995,	
  s.	
  	
  27–33)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  023	
  s.	
  270	
  	
  
-­‐	
  277)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  023	
  s.	
  270	
  	
  -­‐	
  
277)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  023	
  s.	
  270	
  	
  
-­‐	
  277)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  023	
  s.	
  270	
  	
  
-­‐	
  277)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  023	
  s.	
  270	
  	
  
-­‐	
  277)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  023	
  s.	
  
270	
  	
  -­‐	
  277)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  023	
  s.	
  270	
  	
  -­‐	
  
277)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  023	
  s.	
  
270	
  	
  -­‐	
  277)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  023	
  s.	
  
270	
  	
  -­‐	
  277)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  
bind	
  012	
  s.	
  166	
  	
  -­‐	
  173)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  012	
  
s.	
  166	
  	
  -­‐	
  173)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  
Kapitel	
  11	
  bind	
  040	
  s.	
  32	
  	
  -­‐	
  38)	
  vedtaget	
  ved	
  
31995D0570	
  

32008R0767	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   767/2008	
   af	
   9	
   .	
   juli	
   2008	
   om	
  
visuminformationssystemet	
  (VIS)	
  og	
  udveksling	
  af	
  
oplysninger	
  mellem	
  medlemsstaterne	
   om	
   visa	
   til	
  
kortvarigt	
   ophold	
   (VIS-­‐forordningen)	
   (	
   EUT	
   L	
   218	
  
af	
  13.8.2008,	
  s.	
  	
  60–81)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
120	
  	
  -­‐	
  141)	
  

berigtiget	
  af	
  32008R0767R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32008R0767R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32008R0767R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  32008R0767R(04)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009R0810	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22005A0413(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:21995A1230(13)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008R0767
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DA 	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0610	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008R0767-­‐20131018	
  

32007D0124	
  
2007/124/EF,Euratom:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   12.	
  
februar	
   2007	
   om	
   oprettelse	
   for	
   perioden	
   2007-­‐
2013	
  af	
  særprogrammet	
  Forebyggelse,	
  beredskab	
  
og	
   konsekvensstyring	
   i	
   forbindelse	
   med	
  
terrorisme	
   og	
   andre	
   sikkerhedsrelaterede	
   risici	
  
som	
  en	
  del	
  af	
  det	
  generelle	
  program	
  om	
  sikkerhed	
  
og	
  beskyttelse	
  af	
   frihedsrettigheder	
  (	
  EUT	
  L	
  58	
  af	
  
24.2.2007,	
  s.	
  1–	
  6)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
51	
  	
  -­‐	
  56)	
  

ophævet	
  ved..	
  32015D0457	
  

32014R0513	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
  513/2014	
  af	
  16.	
  april	
  2014	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  
instrument	
   for	
   finansiel	
   støtte	
   til	
  
politisamarbejde,	
  forebyggelse	
  og	
  bekæmpelse	
  af	
  
kriminalitet	
   samt	
   krisestyring	
   som	
   en	
   del	
   af	
  
Fonden	
  for	
   Intern	
  Sikkerhed	
  og	
  om	
  ophævelse	
  af	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2007/125/RIA	
   (EUT	
   L	
   150	
   af	
  
20.5.2014,	
  s.	
  93–111)	
  

32015D0854	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesafgørelse	
   (EU)	
  
2015/854	
   af	
   1.	
   juni	
   2015	
  om	
   fastsættelse	
   af	
   den	
  
dato,	
   hvor	
   visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
  
idriftsættes	
  i	
  den	
  19.	
  region	
  

(EUT	
  L	
  135	
  af	
  2.6.2015,	
  s.	
  20–22)	
  

32008F0977	
  
Rådets	
  	
  rammeafgørelse	
  	
   2008/977/RIA	
  	
  af	
  
	
   27.	
  	
   november	
  2008	
  om	
  beskyttelse	
  af	
  
personoplysninger	
  i	
  forbindelse	
  med	
  
politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  
kriminalsager	
  

(	
  EUT	
  L	
  350	
  af	
  30.12.2008,	
  s.	
  	
  60–71)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  16	
  bind	
  002	
  s.	
  
118	
  -­‐	
  129)	
  

berigtiget	
  af	
  32008F0977R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008F0977-­‐20081230	
  

32015D0731	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesafgørelse	
   (EU)	
  
2015/731	
   af	
   6.	
  maj	
   2015	
  om	
   fastsættelse	
   af	
   den	
  
dato,	
   hvor	
   visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
  
idriftsættes	
  i	
  den	
  17.	
  og	
  

18.	
  region	
  

(EUT	
  L	
  116	
  af	
  7.5.2015,	
  s.	
  20–21)	
  

32001R1338	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   1338/2001	
   af	
   28.	
   juni	
  
2001	
  om	
   fastlæggelse	
   af	
   de	
   foranstaltninger,	
   der	
  
er	
   nødvendige	
   for	
   at	
   beskytte	
   euroen	
   mod	
  
falskmøntneri	
  

(EFT	
  L	
  181	
  af	
  4.7.2001,	
  s.	
  6–10)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  152	
  	
  
-­‐	
  156)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  152	
  -­‐	
  
156)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  152	
  -­‐	
  
156)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  152	
  
-­‐	
  156)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  152	
  
-­‐	
  156)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
152	
  -­‐	
  156)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0124
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0513
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0854
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008F0977
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0731
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001R1338
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DA 	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  152	
  -­‐	
  
156)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
152	
  	
  -­‐	
  156)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
152	
  -­‐	
  156)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  169	
  	
  -­‐	
  173)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
169	
  -­‐	
  173)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  009	
  s.	
  197	
  -­‐	
  201)	
  

berigtiget	
  af	
  32001R1338R(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009R0044	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02001R1338-­‐20010704	
  

32009D0968	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2009/968/RIA	
   af	
   30.	
   november	
  
2009	
   om	
   vedtagelse	
   af	
   bestemmelser	
   om	
  
fortrolighed	
  vedrørende	
  

Europols	
  informationer	
  

(	
  EUT	
  L	
  332	
  af	
  17.12.2009,	
  s.	
  	
  17–22)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
168	
  	
  -­‐	
  173)	
  

31995F1127(01)	
  
Rådets	
  retsakt	
  af	
  26.	
  juli	
  1995	
  om	
  udarbejdelse	
  af	
  
en	
   konvention	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
  
oprettelse	
   af	
   en	
   europæisk	
   politienhed	
  
(Europolkonventionen)	
  

(	
  EFT	
  C	
  316	
  af	
  27.11.1995,	
  s.	
  	
  1–32)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  7	
  -­‐	
  	
  
7)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  7	
  -­‐	
  	
  7)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  7	
  -­‐	
  	
  
7)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  7	
  -­‐	
  	
  
7)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  7	
  -­‐	
  	
  
7)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  7	
  
-­‐	
  	
  7)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  7	
  -­‐	
  	
  7)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  7	
  
-­‐	
  	
  7)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
001	
  s.	
  7	
  -­‐	
  	
  7)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  
Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  3)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  	
  3)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  013	
  s.	
  
116	
  	
  -­‐	
  116)	
  

32011D0547	
  
2011/547/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   12.	
   september	
  
2011	
   om	
   Rumæniens	
   elektroniske	
   udveksling	
   af	
  
oplysninger	
   fra	
   køretøjsregistre	
   (	
   EUT	
   L	
   242	
   af	
  
20.9.2011,	
  s.	
  8–	
  8)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
256	
  	
  -­‐	
  256)	
  

32008D0617	
  
Rådets	
  	
  afgørelse	
  	
   2008/617/RIA	
  	
  af	
  	
   23.	
  
	
   juni	
  	
   2008	
  	
   om	
  forbedring	
  af	
  
samarbejdet	
  mellem	
  EU-­‐medlemsstaternes	
  
særlige	
  indsatsenheder	
  i	
  krisesituationer	
  

(	
  EUT	
  L	
  210	
  af	
  6.8.2008,	
  s.	
  	
  73–75)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0968
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31995F1127(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0547
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0617
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DA 	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
296	
  	
  -­‐	
  298)	
  

berigtiget	
  af	
  32008D0617R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32008D0617R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008D0617-­‐20080806	
  

32009F0948	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2009/948/RIA	
   af	
   30.	
  
november	
  2009	
  om	
  forebyggelse	
  og	
  bilæggelse	
  af	
  
konflikter	
   om	
   udøvelse	
   af	
   jurisdiktion	
   i	
  
straffesager	
  (	
  EUT	
  L	
  328	
  af	
  15.12.2009,	
  s.	
  	
  42–47)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
250	
  	
  -­‐	
  255)	
  

32002D0494	
  
2002/494	
   /RIA:	
  Rådets	
   afgørelse	
  af	
   13.	
   juni	
   2002	
  
om	
   oprettelse	
   af	
   et	
   europæisk	
   net	
   af	
  
kontaktpunkter	
   vedrørende	
   personer,	
   som	
   er	
  
ansvarlige	
   for	
   folkedrab,	
   forbrydelser	
   mod	
  
menneskeheden	
   og	
   krigsforbrydelser	
   (	
   EFT	
   L	
   167	
  
af	
  26.6.2002,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  23	
  	
  
-­‐	
  24)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  23	
  	
  -­‐	
  
24)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  23	
  	
  -­‐	
  
24)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  23	
  	
  
-­‐	
  24)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  23	
  	
  
-­‐	
  24)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
23	
  	
  -­‐	
  24)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  23	
  -­‐	
  
24)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
23	
  	
  -­‐	
  24)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  23	
  
-­‐	
  24)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
257	
  -­‐	
  258)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
257	
  -­‐	
  258)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  47	
  -­‐	
  48)	
  

32012D0664	
  
2012/664/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   25.	
   oktober	
  
2012	
   om	
   Sveriges	
   elektroniske	
   udveksling	
   af	
  
oplysninger	
  fra	
  køretøjsregistre	
  

(EUT	
  L	
  299	
  af	
  27.10.2012,	
  s.	
  44–44)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
287	
  -­‐	
  287)	
  

32012D0512	
  
2012/512/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   21.	
   september	
   2012	
  
om	
   fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  tredje	
  region	
  

(EUT	
  L	
  256	
  af	
  22.9.2012,	
  s.	
  21–22)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
205	
  -­‐	
  206)	
  

41999D0008	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  28.	
  april	
  

1999	
   om	
   generelle	
   principper	
   for	
   aflønning	
   af	
  
informanter	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009F0948
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002D0494
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0664
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0512
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41999D0008
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DA 	
  

(SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  8	
  rev.	
  2)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  417–419)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  382	
  
-­‐	
  384)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  382	
  -­‐	
  
384)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  382	
  -­‐	
  
384)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  382	
  	
  
-­‐	
  384)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  382	
  
-­‐	
  384)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
382	
  	
  -­‐	
  384)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  382	
  -­‐	
  
384)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
382	
  -­‐	
  384)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
382	
  -­‐	
  384)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  11	
  
-­‐	
  13)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  11	
  
-­‐	
  13)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
164	
  -­‐	
  166)	
  

32010D0014	
  
2010/597/EU:	
  Den	
  Europæiske	
  Centralbanks	
  
afgørelse	
  af	
  16.	
  september	
  2010	
  om	
  kontrol	
  af	
  
eurosedlers	
  ægthed	
  og	
  kvalitet	
  og	
  om	
  
recirkulering	
  af	
  eurosedler	
  (ECB/2010/14)	
  

(EUT	
  L	
  267	
  af	
  9.10.2010,	
  s.	
  1–20)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  007	
  s.	
  
71	
  -­‐	
  90)	
  

berigtiget	
  af	
  32010D0014R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32010D0014R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32010D0014R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  32010D0014R(04)	
  
erstattet	
  ved	
  32012D0019(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02010D0014-­‐20120921	
  

32013D0441	
  
2013/441/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   20.	
   august	
   2013	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  8.	
  region	
  

(	
  EUT	
  L	
  223	
  af	
  21.8.2013,	
  s.	
  	
  15–16)	
  

32001D0011	
  
2001/912/EF:	
   Den	
   Europæiske	
   Centralbanks	
  
afgørelse	
   af	
   8.	
   november	
   2001	
   om	
   visse	
  
betingelser	
   vedrørende	
   adgang	
   til	
   systemet	
   til	
  
overvågning	
  af	
  forfalskning	
  (CMS)	
  (ECB/2001/11)	
  

(	
  EFT	
  L	
  337	
  af	
  20.12.2001,	
  s.	
  	
  49–51)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  003	
  s.	
  51	
  	
  
-­‐	
  53)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  003	
  s.	
  51	
  	
  -­‐	
  
53)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  003	
  s.	
  51	
  	
  -­‐	
  
53)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  003	
  s.	
  51	
  	
  
-­‐	
  53)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  003	
  s.	
  51	
  	
  
-­‐	
  53)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0014
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0441
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001D0011
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(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  003	
  s.	
  
51	
  	
  -­‐	
  53)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  003	
  s.	
  51	
  	
  -­‐	
  
53)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  003	
  s.	
  
51	
  	
  -­‐	
  53)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  003	
  s.	
  51	
  	
  
-­‐	
  53)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  10	
  bind	
  
007	
  s.	
  4	
  -­‐	
  	
  6)	
  

32012D0233	
  
2012/233/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   27.	
   april	
   2012	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  anden	
  region	
  

(	
  EUT	
  L	
  117	
  af	
  1.5.2012,	
  s.	
  	
  9–10)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
281	
  -­‐	
  	
  )	
  

32011D0387	
  
2011/387	
   /EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   28.	
   juni	
   2011	
  
om	
   Sloveniens	
   elektroniske	
   udveksling	
   af	
  
oplysninger	
  fra	
  køretøjsregistre	
  

(	
  EUT	
  L	
  173	
  af	
  1.7.2011,	
  s.	
  9–	
  9)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
242	
  	
  -­‐	
  242)	
  

32001D0419	
  

2001/419/RIA:	
  	
   Rådets	
  	
  afgørelse	
  	
   af	
  
	
   28.	
  	
   maj	
  	
   2001	
  	
  
fremsendelse	
  af	
  udtagne	
  prøver	
  af	
  
kontrollerede	
  stoffer	
  
(	
  EFT	
  L	
  150	
  af	
  6.6.2001,	
  s.	
  1–	
  3)	
  
(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
110	
  	
  -­‐	
  112)	
  
(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
110	
  	
  -­‐	
  112)	
  
(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
110	
  	
  -­‐	
  112)	
  
(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
110	
  	
  -­‐	
  112)	
  
(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
110	
  	
  -­‐	
  112)	
  
(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  
s.	
  110	
  	
  -­‐	
  112)	
  
(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
110	
  	
  -­‐	
  112)	
  
(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  
s.	
  110	
  	
  -­‐	
  112)	
  
(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
110	
  	
  -­‐	
  112)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  127	
  	
  -­‐	
  129)	
  
(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  
s.	
  127	
  	
  -­‐	
  129)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  
Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  39	
  	
  -­‐	
  41)	
  

32010D0689	
  

om	
  

2010/689/:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  8.	
  november	
  2010	
  
om	
  
elektronisk	
   udveksling	
   med	
   Slovakiet	
   af	
   dna-­‐
oplysninger	
  

(	
  EUT	
  L	
  294	
  af	
  12.11.2010,	
  s.	
  	
  14–14)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
283	
  	
  -­‐	
  283)	
  

32008D0334	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0233
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0387
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001D0419
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0689
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0334
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2008/334/RIA:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   4.	
  
marts	
   2008	
   om	
   vedtagelse	
   af	
   Sirene-­‐håndbogen	
  
og	
   andre	
   gennemførelsesforanstaltninger	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(EUT	
  L	
  123	
  af	
  8.5.2008,	
  s.	
  39–75)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  
s.	
  97	
  -­‐	
  133)	
  ophævet	
  ved..	
  32013D0115	
  

32009D1011	
  
Europols	
   Styrelsesråds	
   afgørelse	
   om	
  
bestemmelser	
   af	
   4.	
   juni	
   2009	
   for	
   udvælgelse	
   af,	
  
forlængelse	
   af	
   embedsperioden	
   for	
   og	
  
afskedigelse	
  af	
  direktøren	
  og	
  vicedirektørerne	
  for	
  
Europol	
  

(EUT	
  L	
  348	
  af	
  29.12.2009,	
  s.	
  3–8)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
272	
  -­‐	
  277)	
  

41999D0018	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   28.	
   april	
   1999	
   om	
   forbedring	
   af	
  
politisamarbejdet	
  om	
  forebyggelse	
  og	
  opklaring	
  af	
  
strafbare	
  handlinger	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  18)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  421–423)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  386	
  
-­‐	
  388)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  386	
  -­‐	
  
388)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  386	
  -­‐	
  
388)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  386	
  
-­‐	
  388)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  386	
  
-­‐	
  388)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
386	
  -­‐	
  388)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  386	
  -­‐	
  
388)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
386	
  -­‐	
  388)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
386	
  -­‐	
  388)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  14	
  	
  
-­‐	
  16)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  14	
  
-­‐	
  16)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
167	
  -­‐	
  169)	
  

32008D0333	
  
2008/333/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   4.	
  
marts	
   2008	
   om	
   vedtagelse	
   af	
   Sirene-­‐håndbogen	
  
og	
   andre	
   gennemførelsesforanstaltninger	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengeninformationssystemet	
   (SIS	
   II)	
   (meddelt	
  
under	
  nummer	
  K(2008)	
  774)	
  

(EUT	
  L	
  123	
  af	
  8.5.2008,	
  s.	
  1–38)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  
s.	
  59	
  -­‐	
  96)	
  ophævet	
  ved..	
  32013D0115	
  

32013D0692	
  
2013/692/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   19.	
   november	
  
2013	
   om	
   Slovakiets	
   elektroniske	
   udveksling	
   af	
  
oplysninger	
  fra	
  køretøjsregistre	
  

(	
  EUT	
  L	
  319	
  af	
  29.11.2013,	
  s.	
  7–	
  7)	
  

32011D0355	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D1011
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41999D0018
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0333
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0692
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0355
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DA 	
  

2011/355/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  9.	
  juni	
  2011	
  om	
  
Frankrigs	
   elektroniske	
   udveksling	
   af	
  
fingeraftryksdata	
  

(EUT	
  L	
  161	
  af	
  21.6.2011,	
  s.	
  23–23)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
241	
  -­‐	
  241)	
  

32003D0861	
  
2003/861/EF:	
   Rådets	
   beslutning	
   af	
   8.	
   december	
  
2003	
   om	
   analyse	
   og	
   samarbejde	
   vedrørende	
  
falske	
  euromønter	
  

(EUT	
  L	
  325	
  af	
  12.12.2003,	
  s.	
  44–44)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  241	
  
-­‐	
  241)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  241	
  -­‐	
  
241)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  241	
  	
  
-­‐	
  241)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  241	
  	
  
-­‐	
  241)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  241	
  	
  
-­‐	
  241)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
241	
  	
  -­‐	
  241)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  241	
  	
  -­‐	
  
241)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
241	
  	
  -­‐	
  241)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
241	
  	
  -­‐	
  241)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  181	
  	
  -­‐	
  181)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
181	
  	
  -­‐	
  181)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  131	
  	
  -­‐	
  131)	
  

berigtiget	
  af	
  32003D0861R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02003D0861-­‐20031222	
  

32008D0615	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2008/615/RIA	
   af	
   23.	
   juni	
   2008	
  
om	
   intensivering	
   af	
   det	
   grænseoverskridende	
  
samarbejde,	
   navnlig	
   om	
   bekæmpelse	
   af	
  
terrorisme	
  og	
  grænseoverskridende	
  kriminalitet	
  

(	
  EUT	
  L	
  210	
  af	
  6.8.2008,	
  s.	
  	
  1–11)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
95	
  	
  -­‐	
  105)	
  

berigtiget	
  af	
  
32008D0615R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  
32008D0615R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  
32008D0615R(03)	
  
tilknyttet	
  ...	
  32009D1023	
  
tilknyttet	
  ...	
  32009R1023	
  

Konsolideret	
  tekst	
  02008D0615-­‐20080806	
  

41999D0011	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   28.	
   april	
   1999	
   om	
   aftalen	
   om	
   samarbejde	
   om	
  
retsforfølgning	
  af	
  færdselsforseelser	
  (SCH/Com-­‐ex	
  
(99)	
  11	
  rev.	
  2)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  428–434)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  390	
  	
  
-­‐	
  396)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  390	
  	
  -­‐	
  
396)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0861
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0615
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41999D0011
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DA 	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  390	
  	
  
-­‐	
  396)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  390	
  	
  
-­‐	
  396)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  390	
  	
  
-­‐	
  396)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
390	
  	
  -­‐	
  396)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  390	
  	
  -­‐	
  
396)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
390	
  	
  -­‐	
  396)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
390	
  	
  -­‐	
  396)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  18	
  	
  
-­‐	
  24)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
18	
  	
  -­‐	
  24)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
170	
  	
  -­‐	
  176)	
  

32008D0679	
  
Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   31.	
   juli	
   2008	
   om	
  
ydelse	
  af	
  tilskud	
  til	
  oversættelse	
  og	
  afprøvning	
  af	
  
et	
   undersøgelsesmodul	
   vedrørende	
   viktimisering	
  
under	
   særprogrammet	
   Forebyggelse	
   og	
  
bekæmpelse	
   af	
   kriminalitet	
   som	
   en	
   del	
   af	
   det	
  
generelle	
  program	
  om	
  sikkerhed	
  og	
  beskyttelse	
  af	
  
frihedsrettigheder	
  

(	
  EUT	
  L	
  221	
  af	
  19.8.2008,	
  s.	
  	
  34–35)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
133	
  	
  -­‐	
  134)	
  

32012D0236	
  

2012/236/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   26.	
   april	
   2012	
  
om	
  Polens	
  elektroniske	
  udveksling	
  af	
  oplysninger	
  
fra	
  køretøjsregistre	
  

(	
  EUT	
  L	
  118	
  af	
  3.5.2012,	
  s.	
  8–	
  8)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
283	
  	
  -­‐	
  283)	
  

41999D0025	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Centralgruppens	
  afgørelse	
  af	
  
22.	
   marts	
   1999	
   om	
   de	
   generelle	
   principper	
   for	
  
aflønning	
  af	
  informanter	
  

(	
  SCH/C	
  	
  (99)	
  25)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  420–420)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  385	
  	
  
-­‐	
  385)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  385	
  	
  -­‐	
  
385)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  385	
  	
  
-­‐	
  385)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  385	
  	
  
-­‐	
  385)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  385	
  	
  
-­‐	
  385)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
385	
  	
  -­‐	
  385)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  385	
  	
  -­‐	
  
385)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
385	
  	
  -­‐	
  385)	
  (	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  385	
  	
  -­‐	
  385)	
  

32013D0266	
  
2013/266/EU:	
  	
  Kommissionens	
  
	
   gennemførelsesafgørelse	
  	
   af	
  5.	
  	
   juni	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0679
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0236
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41999D0025
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0266
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DA 	
  

	
   2013	
  	
   om	
  	
   fastsættelse	
  	
   af	
  	
   den	
  
	
   dato,	
  	
   hvor	
  visuminformationssystemet	
  
(VIS)	
  skal	
  idriftsættes	
  i	
  den	
  sjette	
  og	
  den	
  syvende	
  
region	
  (EUT	
  L	
  154	
  af	
  6.6.2013,	
  s.	
  8–9)	
  

32008D0616	
  
Rådets	
  	
  afgørelse	
  	
   2008/616/RIA	
  	
  af	
  	
   23.	
  
	
   juni	
  	
   2008	
  	
   om	
  gennemførelse	
  af	
  
afgørelse	
  2008/615/RIA	
  om	
  intensivering	
  af	
  det	
  
grænseoverskridende	
  samarbejde,	
  navnlig	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  terrorisme	
  og	
  
grænseoverskridende	
  kriminalitet	
  

(EUT	
  L	
  210	
  af	
  6.8.2008,	
  s.	
  12–72)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  029	
  s.	
  
214	
  -­‐	
  274)	
  

berigtiget	
  af	
  
32008D0616R(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  32009D1023	
  
tilknyttet	
  ...	
  32009R1023	
  

32002F0465	
  
Rådets	
  	
  rammeafgørelse	
  	
   af	
  	
   13.	
  	
   juni	
  
	
   2002	
  	
   om	
  	
   fælles	
  efterforskningshold	
  
(EFT	
  L	
  162	
  af	
  20.6.2002,	
  s.	
  1–3)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  15	
  	
  
-­‐	
  17)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  15	
  	
  -­‐	
  
17)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  15	
  -­‐	
  
17)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  15	
  -­‐	
  
17)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  15	
  -­‐	
  
17)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  15	
  
-­‐	
  17)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  15	
  -­‐	
  
17)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  15	
  
-­‐	
  17)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  15	
  
-­‐	
  17)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
249	
  -­‐	
  251)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
249	
  -­‐	
  251)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  44	
  -­‐	
  46)	
  

32011D0434	
  
2011/434/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  19.	
  juli	
  2011	
  om	
  
Den	
  Tjekkiske	
  Republiks	
  elektroniske	
  udveksling	
  af	
  
fingeraftryksdata	
  

(EUT	
  L	
  190	
  af	
  21.7.2011,	
  s.	
  72–72)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
246	
  -­‐	
  246)	
  

32002D0996	
  
2002/996/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   28.	
   november	
  
2002	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  ordning	
  til	
  evaluering	
  af	
  
retssystemerne	
   og	
   deres	
   nationale	
   anvendelse	
   i	
  
bekæmpelsen	
  af	
  terrorisme	
  

(	
  EFT	
  L	
  349	
  af	
  24.12.2002,	
  s.	
  1–	
  3)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  68	
  	
  
-­‐	
  70)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  68	
  	
  -­‐	
  
70)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  68	
  	
  -­‐	
  
70)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  68	
  	
  
-­‐	
  70)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0616
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002F0465
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0434
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002D0996
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DA 	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  68	
  	
  
-­‐	
  70)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
68	
  	
  -­‐	
  70)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  68	
  	
  -­‐	
  
70)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
68	
  	
  -­‐	
  70)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  
s.	
  68	
  	
  -­‐	
  70)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  006	
  s.	
  37	
  	
  -­‐	
  39)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
37	
  	
  -­‐	
  39)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
49	
  	
  -­‐	
  51)	
  

32010D0261	
  
2010/261/:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   4.	
   maj	
  
2010	
  om	
   sikkerhedsplanen	
   for	
   det	
   centrale	
   SIS	
   II	
  
og	
  kommunikationsinfrastrukturen	
  

(	
  EUT	
  L	
  112	
  af	
  5.5.2010,	
  s.	
  	
  31–37)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
264	
  	
  -­‐	
  270)	
  

32009D1023	
  
Rådets	
   afgørelse	
   af	
   21.	
   september	
   2009	
   om	
  
undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
   vegne	
  
og	
  midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  visse	
  bestemmelser	
  i	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
   Island	
  og	
  
Norge	
   om	
   anvendelse	
   af	
   visse	
   bestemmelser	
   i	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2008/615/RIA	
   om	
   intensivering	
  
af	
   det	
   grænseoverskridende	
   samarbejde,	
   navnlig	
  
om	
   bekæmpelse	
   af	
   terrorisme	
   og	
  
grænseoverskridende	
   kriminalitet,	
   og	
   Rådets	
  
afgørelse	
   2008/616/RIA	
   om	
   gennemførelse	
   af	
  
afgørelse	
   2008/615/RIA	
   om	
   intensivering	
   af	
   det	
  

grænseoverskridende	
   samarbejde,	
   navnlig	
   om	
  
bekæmpelse	
   af	
   terrorisme	
   og	
  
grænseoverskridende	
   kriminalitet,	
   og	
   bilaget	
  
hertil	
  

(	
  EUT	
  L	
  353	
  af	
  31.12.2009,	
  s.	
  1–	
  8)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Information	
  about	
  
publishing	
  OJ	
  Special	
  Edition	
  not	
  found,	
  s.	
  256	
  -­‐	
  
263)	
  

41998D0051	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   16.	
   december	
   1998	
   om	
   grænseoverskridende	
  
politisamarbejde	
  om	
  forebyggelse	
  og	
  opklaring	
  af	
  
strafbare	
  handlinger	
  (SCH/Com-­‐ex	
  

(98)	
  51	
  	
  rev.	
  	
  3)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  407–407)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  372	
  	
  
-­‐	
  372)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  372	
  	
  -­‐	
  
372)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  372	
  	
  
-­‐	
  372)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  372	
  	
  
-­‐	
  372)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  372	
  	
  
-­‐	
  372)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
372	
  	
  -­‐	
  372)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  372	
  	
  -­‐	
  
372)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
372	
  	
  -­‐	
  372)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0261
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D1023
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0051
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DA 	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
372	
  	
  -­‐	
  372)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  245	
  	
  -­‐	
  245)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
245	
  	
  -­‐	
  245)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
154	
  -­‐	
  	
  )	
  

32013D0122	
  
2013/122/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   7.	
   marts	
   2013	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  fjerde	
  og	
  femte	
  region	
  

(EUT	
  L	
  65	
  af	
  8.3.2013,	
  s.	
  35–36)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
209	
  -­‐	
  210)	
  

32009D0724	
  
Kommissionens	
   afgørelse	
   2009/724/RIA	
   af	
   17.	
  
september	
   2009	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   datoen	
   for	
  
den	
  endelige	
  overgang	
  fra	
  

Schengeninformationssystemet	
   (SIS	
   1+)	
   til	
   anden	
  
generation	
  af	
  

Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(	
  EUT	
  L	
  257	
  af	
  30.9.2009,	
  s.	
  	
  41–42)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
224	
  -­‐	
  225)	
  

32007D0543	
  
2007/543/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  23.	
  juli	
  2007	
  om	
  
Bulgariens	
   og	
   Rumæniens	
   tiltrædelse	
   af	
  
konventionen	
   om	
   oprettelse	
   af	
   en	
   europæisk	
  
politienhed	
  (Europol-­‐konventionen)	
  

(	
  EUT	
  L	
  200	
  af	
  1.8.2007,	
  s.	
  	
  47–48)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
83	
  -­‐	
  84)	
  

suppleret	
  ved	
  
32007X0802(01)	
  suppleret	
  
ved	
  32007X1030(01)	
  

41998D0052	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  16.	
  december	
  1998	
  om	
  håndbogen	
  vedrørende	
  
grænseoverskridende	
   politisamarbejde	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  52)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  408–408)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  373	
  
-­‐	
  373)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  373	
  -­‐	
  
373)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  373	
  -­‐	
  
373)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  373	
  
-­‐	
  373)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  373	
  
-­‐	
  373)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
373	
  -­‐	
  373)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  373	
  -­‐	
  
373)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
373	
  -­‐	
  373)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
373	
  	
  -­‐	
  373)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  246	
  -­‐	
  246)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0122
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0724
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0543
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0052
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DA 	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
246	
  	
  -­‐	
  246)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  009	
  s.	
  155	
  -­‐	
  )	
  

32002D0348	
  
2002/348/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   25.	
   april	
   2002	
  
om	
   sikkerhed	
   i	
   forbindelse	
   med	
   internationale	
  
fodboldkampe	
  

(EFT	
  L	
  121	
  af	
  8.5.2002,	
  s.	
  1–3)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  237	
  
-­‐	
  239)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  238	
  -­‐	
  
240)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  237	
  -­‐	
  
239)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  237	
  
-­‐	
  239)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  237	
  
-­‐	
  239)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
237	
  -­‐	
  239)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  237	
  -­‐	
  
239)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
237	
  -­‐	
  239)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
237	
  -­‐	
  239)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  236	
  -­‐	
  238)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
236	
  -­‐	
  238)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  80	
  	
  -­‐	
  82)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32007D0412	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02002D0348-­‐20070616	
  

32008D0173	
  
2008/173	
   /EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   18.	
   februar	
  
2008	
   om	
   testning	
   af	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(	
  EUT	
  L	
  57	
  af	
  1.3.2008,	
  s.	
  	
  14–17)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
123	
  	
  -­‐	
  126)	
  

berigtiget	
  af	
  32008D0173R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008D0173-­‐20080304	
  

32012D0713	
  
2012/713/EU:	
  	
  Rådets	
  	
  afgørelse	
  	
   af	
  	
   13.	
  
	
   november	
  	
   2012	
  om	
  	
   Litauens	
  
	
   elektroniske	
  	
   udveksling	
  	
   af	
  
	
   oplysninger	
  	
   fra	
  køretøjsregistre	
  

(	
  EUT	
  L	
  323	
  af	
  22.11.2012,	
  s.	
  	
  17–17)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
291	
  	
  -­‐	
  291)	
  

32003D0170	
  
2003/170	
  /RIA:	
  Rådets	
  afgørelse	
  2003/170/RIA	
  af	
  
27.	
   februar	
   2003	
   om	
   fælles	
   benyttelse	
   af	
  
forbindelsesofficerer	
   udsendt	
   af	
  
medlemsstaternes	
   retshåndhævende	
  
myndigheder	
  

(	
  EUT	
  L	
  67	
  af	
  12.3.2003,	
  s.	
  	
  27–30)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  	
  
-­‐	
  132)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  	
  -­‐	
  
132)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002D0348
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0173
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0713
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0170
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DA 	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  	
  
-­‐	
  132)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  	
  
-­‐	
  132)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  	
  
-­‐	
  132)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
129	
  	
  -­‐	
  132)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  	
  -­‐	
  
132)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
129	
  	
  -­‐	
  132)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
129	
  	
  -­‐	
  132)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  74	
  	
  
-­‐	
  77)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  77)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  6)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32006D0560	
  
Konsolideret	
  tekst	
  02003D0170-­‐
20060825	
  

32009D1010	
  
Europols	
   Styrelsesråds	
   afgørelse	
   af	
   4.	
   juni	
   2009	
  
om	
  betingelser	
  for	
  databehandling	
  på	
  grundlag	
  af	
  
Europol-­‐afgørelsens	
  artikel	
  10	
  ,	
  stk.	
  	
  4	
  

(	
  EUT	
  L	
  348	
  af	
  29.12.2009,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
270	
  	
  -­‐	
  271)	
  

32002D0956	
  

2002/956/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   28.	
   november	
  
2002	
   om	
   oprettelse	
   af	
   et	
   europæisk	
   netværk	
   til	
  
beskyttelse	
  af	
  fremtrædende	
  personer	
  

(	
  EFT	
  L	
  333	
  af	
  10.12.2002,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  66	
  	
  
-­‐	
  67)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  66	
  	
  -­‐	
  
67)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  66	
  	
  -­‐	
  
67)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  66	
  	
  
-­‐	
  67)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  66	
  	
  
-­‐	
  67)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
66	
  	
  -­‐	
  67)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  66	
  	
  -­‐	
  
67)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  66	
  
-­‐	
  67)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  
s.	
  66	
  -­‐	
  67)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  35	
  -­‐	
  36)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  35	
  
-­‐	
  36)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
003	
  s.	
  103	
  -­‐	
  104)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32009D0796	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02002D0956-­‐20091119	
  

32013D0642	
  
2013/642/EU:	
  	
  Kommissionens	
  
	
   gennemførelsesafgørelse	
  	
   af	
  8.	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D1010
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002D0956
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0642
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DA 	
  

november	
  2013	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  den	
  dato,	
  hvor	
  
visuminformationssystemet	
  (VIS)	
  skal	
  idriftsættes	
  
i	
  den	
  niende,	
  tiende	
  og	
  ellevte	
  region	
  

(EUT	
  L	
  299	
  af	
  9.11.2013,	
  s.	
  52–53)	
  

32013D0230	
  
2013/230/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   14.	
   maj	
   2013	
  
om	
   Bulgariens	
   elektroniske	
   udveksling	
   af	
  
oplysninger	
  fra	
  køretøjsregistre	
  

(EUT	
  L	
  138	
  af	
  24.5.2013,	
  s.	
  12–12)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
303	
  -­‐	
  303)	
  

32009D0936	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2009/936/RIA	
   af	
   30.	
   november	
  
2009	
   om	
   vedtagelse	
   af	
  
gennemførelsesbestemmelser	
   for	
   Europols	
  
analysedatabase	
  

(EUT	
  L	
  325	
  af	
  11.12.2009,	
  s.	
  14–22)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
261	
  	
  -­‐	
  269)	
  

32006D0752	
  
2006/752/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   3.	
  
november	
   2006	
   om	
   placeringen	
   af	
  
visuminformationssystemet	
   i	
   udviklingsfasen	
  
(meddelt	
   under	
   nummer	
   K(2006)	
   5161)	
   (EUT	
   L	
  
305	
  af	
  4.11.2006,	
  s.	
  13–14)	
  

32014D0540	
  
2014/540/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   28.	
   august	
   2014	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  

16.	
  region	
  

(EUT	
  L	
  258	
  af	
  29.8.2014,	
  s.	
  8–10)	
  

32014D0262	
  
2014/262/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   7.	
   maj	
   2014	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  12.,	
  13.,	
  

14.	
  og	
  15.	
  region	
  

(EUT	
  L	
  136	
  af	
  9.5.2014,	
  s.	
  51–53)	
  

42001Y0228(02)	
  
Styrelsesrådet	
   for	
   Europols	
   beslutning	
   af	
   16.	
  
november	
  1999	
  om	
  godkendelse	
  af	
  betingelser	
  og	
  
procedurer	
  fastsat	
  af	
  Europol	
  for	
  den	
  skat,	
  der	
  til	
  
fordel	
  for	
  Europol	
  er	
  pålagt	
  løn	
  og	
  honorarer,	
  som	
  
udbetales	
  til	
  Europols	
  personale	
  

(EFT	
  C	
  65	
  af	
  28.2.2001,	
  s.	
  
6–9)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  
32001X0808(01)	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32001X0808(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32002D0914(01)	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32005D1115(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32007D0033	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32007D0538	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32009D0346	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32009D0999	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32011D0205(01)	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32014D0705(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32014D0705(03)	
  

32001D0228(02)	
  
Afgørelse	
  truffet	
  af	
  direktøren	
  for	
  Europol	
  den	
  3.	
  
juli	
  2000	
  om	
  omregning	
  til	
  euro	
  af	
  de	
  beløb,	
  der	
  er	
  
nævnt	
   i	
   bilaget	
   til	
   afgørelse	
   truffet	
   af	
   Europols	
  
styrelsesråd	
  den	
  16.	
  november	
  1999	
  om	
  skat	
  samt	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0230
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0936
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006D0752
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0540
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0262
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42001Y0228(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001D0228(02)
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DA 	
  

om	
   tilpasning	
   af	
   vederlagene,	
   der	
   er	
   besluttet	
   af	
  
Rådet	
  (	
  EFT	
  C	
  65	
  af	
  28.2.2001,	
  s.	
  	
  12–13)	
  

32006D0009(01)	
  
Afgørelse	
  9/2006/GB	
  truffet	
  af	
  bestyrelsen	
  for	
  Det	
  
Europæiske	
   Politiakademi	
   vedrørende	
   reglerne	
  
for	
   udvælgelse	
   af	
   ansøgere	
   til	
   stillingen	
   som	
  
direktør	
  (Vedtaget	
  af	
  bestyrelsen	
  den	
  24.	
   februar	
  
2006	
  )	
  

(	
  EUT	
  C	
  107	
  af	
  6.5.2006,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

32014D0264	
  
2014/264/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  6.	
  maj	
  2014	
  om	
  
Ungarns	
  elektroniske	
  udveksling	
  af	
  oplysninger	
  fra	
  
køretøjsregistre	
  (	
  EUT	
  L	
  137	
  af	
  12.5.2014,	
  s.	
  7–	
  8)	
  

32004D0617(01)	
  
Europols	
  Styrelsesråds	
  afgørelse	
  af	
  30.	
  april	
  2004	
  
om	
   godkendelse	
   af	
   betingelser	
   og	
   procedurer	
  
fastsat	
  af	
  Europol	
  for	
  tilpasning	
  af	
  de	
  beløb,	
  der	
  er	
  
nævnt	
  i	
  bilaget	
  til	
  Styrelsesrådets	
  beslutning	
  af	
  16.	
  
november	
   1999	
   vedrørende	
   den	
   skat,	
   der	
   til	
  
fordel	
  for	
  Europol	
  er	
  pålagt	
  løn	
  og	
  honorarer,	
  som	
  
udbetales	
  til	
  Europols	
  personale	
  

(	
  EUT	
  C	
  160	
  af	
  17.6.2004,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

32015D0913	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesafgørelse	
   (EU)	
  
2015/913	
  af	
  12.	
  juni	
  2015	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  den	
  
dato,	
   hvor	
   visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
  
idriftsættes	
  i	
  den	
  20.	
  region	
  

(	
  EUT	
  L	
  148	
  af	
  13.6.2015,	
  s.	
  	
  30–31)	
  

32015D0912	
  
Kommissionens	
  gennemførelsesafgørelse	
  (EU)	
  
2015/912	
  af	
  12.	
  	
   juni	
  	
   2015	
  	
   om	
  
	
   fastsættelse	
  	
   af	
  	
   den	
  	
   dato,	
  	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
  (VIS)	
  skal	
  idriftsættes	
  
i	
  den	
  21.,	
  22.	
  og	
  23.	
  region	
  

(	
  EUT	
  L	
  148	
  af	
  13.6.2015,	
  s.	
  	
  28–29)	
  

32014D0744	
  
2014/744	
   /EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   21.	
   oktober	
  
2014	
   om	
   Estlands	
   elektroniske	
   udveksling	
   af	
  
oplysninger	
   fra	
   køretøjsregistre	
   (	
   EUT	
   L	
   308	
   af	
  
29.10.2014,	
  s.	
  	
  102–103)	
  

32001D0228(01)	
  
Afgørelse	
  truffet	
  af	
  direktøren	
  for	
  Europol	
  den	
  3.	
  
juli	
  2000	
  om	
  omregning	
  til	
  euro	
  af	
  de	
  beløb,	
  der	
  er	
  
nævnt	
  i	
  personalevedtægten	
  

(EFT	
  C	
  65	
  af	
  28.2.2001,	
  s.	
  10–11)	
  

32003D0628(02)	
  
Styrelsesrådet	
   for	
   Europols	
   afgørelse	
   af	
   5.	
   juni	
  
2003	
   om	
   godkendelse	
   af	
   betingelser	
   og	
  
procedurer	
   fastsat	
  af	
  Europol	
   for	
   tilpasning	
  af	
  de	
  
beløb,	
   der	
   er	
   nævnt	
   i	
   bilaget	
   til	
   Styrelsesrådets	
  
beslutning	
  af	
  16.	
  november	
  1999	
  vedrørende	
  den	
  
skat,	
   der	
   til	
   fordel	
   for	
   Europol	
   er	
   pålagt	
   løn	
   og	
  
honorarer,	
  som	
  udbetales	
  til	
  Europols	
  personale	
  

(	
  EUT	
  C	
  152	
  af	
  28.6.2003,	
  s.	
  	
  17–18)	
  

32015D0457	
  
Rådets	
   afgørelse	
   (EU,	
   Euratom)	
   2015/457	
   af	
   17.	
  
marts	
   2015	
   om	
   ophævelse	
   af	
   afgørelse	
  
2007/124/EF,	
   Euratom	
   om	
   oprettelse	
   for	
  
perioden	
   2007-­‐2013	
   af	
   særprogrammet	
  
Forebyggelse,	
   beredskab	
   og	
   konsekvensstyring	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   terrorisme	
   og	
   andre	
  
sikkerhedsrelaterede	
   risici	
   som	
   en	
   del	
   af	
   det	
  
generelle	
  program	
  om	
  sikkerhed	
  og	
  beskyttelse	
  af	
  
frihedsrettigheder	
  (EUT	
  L	
  76	
  af	
  20.3.2015,	
  s.	
  1–2)	
  

32014D0731	
  
2014/731/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  9.	
  oktober	
  2014	
  
om	
  Maltas	
  elektroniske	
  udveksling	
  af	
  oplysninger	
  
fra	
   køretøjsregistre	
   (EUT	
   L	
   302	
   af	
   22.10.2014,	
   s.	
  
56–57)	
  

32014D0743	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006D0009(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0264
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0617(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0913
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0912
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0744
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001D0228(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0628(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015D0457
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0731
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0743
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2014/743/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   21.	
   oktober	
  
2014	
   om	
   Cyperns	
   elektroniske	
   udveksling	
   af	
  
oplysninger	
   fra	
   køretøjsregistre	
   (EUT	
   L	
   308	
   af	
  
29.10.2014,	
  s.	
  100–101)	
  

32001X0228	
  
Retsakt	
   udstedt	
   af	
   Europols	
   styrelsesråd	
   den	
   27.	
  
september	
  1999	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  bestemmelser	
  
om	
  personlige	
  sagsakter	
  i	
  

Europol	
  

(EFT	
  C	
  65	
  af	
  28.2.2001,	
  s.	
  1–5)	
  

42000X0922(03)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Eksekutivkomitéens	
  
erklæring	
   af	
   9.	
   februar	
   1998	
   om	
   bortførelse	
   af	
  
mindreårige	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (97)	
  decl.	
  13	
  rev.	
  2)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  436–436)	
  

32004H0406(01)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   30.	
   marts	
   2004	
   vedrørende	
  
retningslinjer	
  for	
  udtagning	
  af	
  prøver	
  af	
  beslaglagt	
  
narkotika	
  (	
  EUT	
  C	
  86	
  af	
  6.4.2004,	
  s.	
  	
  10–11)	
  

32004G0430(01)	
  
Rådets	
  resolution	
  af	
  29.	
  april	
  2004	
  om	
  
sikkerheden	
  i	
  forbindelse	
  med	
  Det	
  Europæiske	
  
Råds	
  møder	
  og	
  andre	
  lignende	
  arrangementer	
  

(	
  EUT	
  C	
  116	
  af	
  30.4.2004,	
  s.	
  	
  18–19)	
  

32008R0189	
  
Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  189/2008	
  af	
  18.	
  februar	
  
2008	
   om	
   testning	
   af	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengeninformationssystemet	
  

(	
  SIS	
  II	
  )	
  

(	
  EUT	
  L	
  57	
  af	
  1.3.2008,	
  s.	
  1–	
  5)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  s.	
  
54	
  	
  -­‐	
  58)	
  

22009X0708(01)	
  
Information	
  vedrørende	
  ikrafttrædelsen	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  regeringen	
  
for	
   Folkerepublikken	
   Kina	
   om	
  
narkotikaprækursorer	
   og	
   stoffer,	
   der	
   ofte	
  
anvendes	
   til	
   ulovlig	
   fremstilling	
   af	
   narkotika	
   eller	
  
psykotrope	
  stoffer	
  (	
  EUT	
  L	
  177	
  af	
  8.7.2009,	
  s.	
  7–	
  7)	
  

32010X0305(01)	
  
Rådets	
   retsakt	
   af	
   25.	
   februar	
   2010	
   om	
  
fastsættelse	
   af,	
   i	
   hvilken	
   lønklasse	
   og	
   på	
   hvilket	
  
løntrin	
   en	
   vicedirektør	
   for	
   Den	
   Europæiske	
  
Politienhed	
   (Europol)	
   er	
   blevet	
   udnævnt	
   (	
   EUT	
   C	
  
55	
  af	
  5.3.2010,	
  s.	
  5–	
  5)	
  

32010G0624(01)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   3.	
   juni	
   2010	
   vedrørende	
   en	
  
ajourført	
   håndbog	
   med	
   henstillinger	
   for	
   det	
  
internationale	
   politisamarbejde	
   og	
  
foranstaltninger	
  med	
   henblik	
   på	
   forebyggelse	
   og	
  
bekæmpelse	
   af	
   vold	
   og	
   uroligheder	
   i	
   forbindelse	
  
med	
  fodboldkampe	
  med	
  international	
  dimension,	
  
som	
  mindst	
  en	
  medlemsstat	
  deltager	
  i	
  

(	
  EUT	
  C	
  165	
  af	
  24.6.2010,	
  s.	
  	
  1–21)	
  

32004G0212(01)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   17.	
   december	
   2003	
   om	
  
uddannelse	
   af	
   medarbejderne	
   ved	
   de	
  
myndigheder,	
   der	
   skal	
   gennemføre	
   lovgivningen	
  
om	
  bekæmpelse	
  af	
  ulovlig	
  narkotikahandel	
   (	
  EUT	
  
C	
  38	
  af	
  12.2.2004,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

32003G1122(01)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   17.	
   november	
   2003	
   om	
  
vedtagelse	
   af	
   adgangsforbud	
   i	
   medlemsstaterne	
  
til	
   anlæg,	
   hvor	
   der	
   spilles	
   internationale	
  
fodboldkampe	
  

(	
  EUT	
  C	
  281	
  af	
  22.11.2003,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

32002G0124(01)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001X0228
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000X0922(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004H0406(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004G0430(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008R0189
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009X0708(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010X0305(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010G0624(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004G0212(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003G1122(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002G0124(01)
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Rådets	
   resolution	
   af	
   6.	
   december	
   2001	
  
vedrørende	
  en	
  håndbog	
  med	
  henstillinger	
  for	
  det	
  
internationale	
   politisamarbejde	
   og	
  
foranstaltninger	
  med	
   henblik	
   på	
   forebyggelse	
   og	
  
bekæmpelse	
   af	
   vold	
   og	
   uroligheder	
   i	
   forbindelse	
  
med	
  fodboldkampe	
  med	
  international	
  dimension,	
  
som	
  mindst	
  en	
  medlemsstat	
  deltager	
  i	
  

(	
  EFT	
  C	
  22	
  af	
  24.1.2002,	
  s.	
  	
  
1–25)	
  erstattet	
  ved	
  
32006G1229(01)	
  

32002H0627(01)	
  
Rådets	
  henstilling	
  af	
  13.	
  juni	
  2002	
  om	
  samarbejde	
  
mellem	
  medlemsstaternes	
   kompetente	
   nationale	
  
myndigheder	
  med	
   ansvar	
   for	
   sektoren	
   for	
   privat	
  
sikkerhed	
  (	
  EFT	
  C	
  153	
  af	
  27.6.2002,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

32001H1214(01)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   6.	
   december	
   2001	
   om	
  
indførelse	
  af	
  en	
  fælles	
  skala	
  til	
  vurdering	
  af	
  trusler	
  
mod	
   officielle	
   repræsentanter,	
   der	
   besøger	
   Den	
  
Europæiske	
  Union	
  

(	
  EFT	
  C	
  356	
  af	
  14.12.2001,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

32001H0703(01)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   25.	
   juni	
   2001	
   om	
  
kontaktpunkter,	
  der	
  fungerer	
  24	
  timer	
  i	
  døgnet,	
  til	
  
bekæmpelse	
  af	
  højteknologikriminalitet	
  

(EFT	
  C	
  187	
  af	
  3.7.2001,	
  s.	
  5–6)	
  

31996F0610	
  
96	
   /610/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   15.	
   oktober	
   1996	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
  
oprettelse	
   og	
   førelse	
   af	
   et	
   register	
   over	
  
sagkundskab	
   med	
   hensyn	
   til	
   bekæmpelse	
   af	
  
terrorisme	
   for	
   at	
   lette	
   samarbejdet	
   om	
  
bekæmpelse	
   af	
   terrorisme	
   mellem	
   Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  medlemsstater	
  

(EFT	
  L	
  273	
  af	
  25.10.1996,	
  s.	
  1–2)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  36	
  -­‐	
  
37)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  36	
  -­‐	
  
37)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  36	
  -­‐	
  
37)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  36	
  -­‐	
  
37)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  36	
  -­‐	
  
37)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  36	
  
-­‐	
  37)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  36	
  -­‐	
  
37)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  36	
  
-­‐	
  37)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  36	
  -­‐	
  37)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  30	
  -­‐	
  31)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  30	
  
-­‐	
  31)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
016	
  s.	
  6	
  -­‐	
  7)	
  

31997F0339	
  
97	
   /339/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   26.	
   maj	
   1997	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
  Den	
   Europæiske	
  Union	
   vedrørende	
  
samarbejde	
  om	
  offentlig	
  orden	
  og	
  sikkerhed	
  

(EFT	
  L	
  147	
  af	
  5.6.1997,	
  s.	
  1–2)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  65	
  -­‐	
  
67)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  65	
  -­‐	
  
67)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002H0627(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001H1214(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001H0703(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F0610
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997F0339
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(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  65	
  -­‐	
  
67)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  65	
  -­‐	
  
67)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  65	
  -­‐	
  
67)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  65	
  
-­‐	
  67)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  65	
  -­‐	
  
67)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  65	
  
-­‐	
  67)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  65	
  -­‐	
  67)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  45	
  -­‐	
  47)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  45	
  
-­‐	
  47)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
12	
  -­‐	
  13)	
  

31996F0747	
  
96/747/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   29.	
   november	
   1996	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
  Den	
   Europæiske	
  Union	
   vedrørende	
  
oprettelse	
   og	
   førelse	
   af	
   et	
   register	
   over	
   særlig	
  
sagkundskab,	
   viden	
  og	
  ekspertise	
  med	
  hensyn	
   til	
  
bekæmpelse	
   af	
   international	
   organiseret	
  
kriminalitet	
   for	
   at	
   lette	
  
retshåndhævelsessamarbejdet	
   mellem	
   Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  medlemsstater	
  

(	
  EFT	
  L	
  342	
  af	
  31.12.1996,	
  s.	
  2–	
  3)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  44	
  	
  
-­‐	
  45)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  44	
  	
  -­‐	
  
45)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  44	
  	
  -­‐	
  
45)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  44	
  	
  
-­‐	
  45)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  44	
  	
  
-­‐	
  45)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
44	
  	
  -­‐	
  45)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  44	
  	
  -­‐	
  
45)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
44	
  	
  -­‐	
  45)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  44	
  	
  -­‐	
  45)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  38	
  	
  -­‐	
  39)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
38	
  	
  -­‐	
  39)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
10	
  	
  -­‐	
  11)	
  

31997F0827	
  
97	
   /827/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   5.	
   december	
   1997	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  vedrørende	
  
indførelse	
  af	
  en	
  ordning	
  for	
  evaluering	
  af,	
  hvordan	
  
de	
   internationale	
   forpligtelser	
   med	
   hensyn	
   til	
  
bekæmpelse	
  af	
  organiseret	
  kriminalitet	
  udmøntes	
  
og	
  efterleves	
  i	
  de	
  enkelte	
  medlemsstater	
  

(	
  EFT	
  L	
  344	
  af	
  15.12.1997,	
  s.	
  7–	
  9)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  77	
  	
  
-­‐	
  79)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F0747
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997F0827
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DA 	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  77	
  	
  -­‐	
  
79)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  77	
  	
  -­‐	
  
79)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  77	
  	
  
-­‐	
  79)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  77	
  	
  
-­‐	
  79)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
77	
  	
  -­‐	
  79)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  77	
  	
  -­‐	
  
79)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
77	
  	
  -­‐	
  79)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  77	
  	
  -­‐	
  79)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  54	
  	
  -­‐	
  56)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
54	
  	
  -­‐	
  56)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
157	
  	
  -­‐	
  159)	
  

31995F0073	
  
95	
   /73/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   10.	
   marts	
   1995	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
  Den	
   Europæiske	
  Union	
   vedrørende	
  
Europols	
  Narkotikaenhed	
  

(	
  EFT	
  L	
  62	
  af	
  20.3.1995,	
  s.	
  1–	
  3)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  10	
  	
  
-­‐	
  12)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  10	
  	
  -­‐	
  
12)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  10	
  	
  -­‐	
  
12)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  10	
  	
  
-­‐	
  12)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  10	
  	
  
-­‐	
  12)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
10	
  	
  -­‐	
  12)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  10	
  	
  -­‐	
  
12)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
10	
  	
  -­‐	
  12)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  10	
  	
  
-­‐	
  12)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  6	
  -­‐	
  	
  
8)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
6	
  -­‐	
  	
  8)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  5)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  31996F0748	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
01995F0073-­‐19961231	
  

19.30.20	
  Retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  
32005R0111	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   111/2005	
   af	
   22.	
  
december	
   2004	
   om	
   regler	
   for	
   overvågning	
   af	
  
handel	
   med	
   narkotikaprækursorer	
   mellem	
  
Fællesskabet	
  og	
  tredjelande	
  

(EUT	
  L	
  22	
  af	
  26.1.2005,	
  s.	
  1–10)	
  (EUT	
  L	
  333M	
  af	
  
11.12.2008,	
  s.	
  472–	
  501)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  013	
  s.	
  
114	
  	
  -­‐	
  123)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31995F0073
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005R0111
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DA 	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  013	
  s.	
  
114	
  	
  -­‐	
  123)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  15	
  
bind	
  008	
  s.	
  56	
  -­‐	
  65)	
  

berigtiget	
  af	
  
32005R0111R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  
32005R0111R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  
32005R0111R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  
32005R0111R(04)	
  
berigtiget	
  af	
  
32005R0111R(05)	
  
berigtiget	
  af	
  
32005R0111R(06)	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32013R1259	
  
tilknyttet	
  ...	
  32015R1011	
  

Konsolideret	
  tekst	
  02005R0111-­‐20131230	
  

32014L0062	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2014/62/EU	
   af	
   15.	
   maj	
   2014	
   om	
   strafferetlig	
  
beskyttelse	
   af	
   euroen	
   og	
   andre	
   valutaer	
   mod	
  
falskmøntneri	
   og	
   om	
   erstatning	
   af	
   Rådets	
  
rammeafgørelse	
  2000/383/RIA	
  

(EUT	
  L	
  151	
  af	
  21.5.2014,	
  s.	
  1–
8)	
  berigtiget	
  af	
  
32014L0062R(01)	
  Konsolideret	
  
tekst	
  02014L0062-­‐20140522	
  

32012L0029	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2012/29/EU	
   af	
   25.	
   oktober	
   2012	
   om	
  
minimumsstandarder	
  for	
  ofre	
  for	
  kriminalitet	
  med	
  
hensyn	
  til	
  rettigheder,	
  støtte	
  og	
  beskyttelse	
  og	
  om	
  
erstatning	
   af	
   Rådets	
   rammeafgørelse	
  
2001/220/RIA	
  

(EUT	
  L	
  315	
  af	
  14.11.2012,	
  s.	
  57–73)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
58	
  -­‐	
  74)	
  

berigtiget	
  af	
  32012L0029R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32012L0029R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32012L0029R(03)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02012L0029-­‐20121115	
  

32014L0042	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2014/42/EU	
   af	
   3.	
   april	
   2014	
   om	
   indefrysning	
   og	
  
konfiskation	
  af	
  redskaber	
  og	
  udbytte	
  fra	
  strafbart	
  
forhold	
  i	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  

(EUT	
  L	
  127	
  af	
  29.4.2014,	
  s.	
  39–
50)	
  berigtiget	
  af	
  
32014L0042R(01)	
  Konsolideret	
  
tekst	
  02014L0042-­‐20140519	
  

32013L0048	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  	
  og	
  	
   Rådets	
  	
  direktiv	
  
	
   2013/48/EU	
  	
   af	
  22.	
  oktober	
  2013	
  om	
  ret	
  
til	
  adgang	
  til	
  advokatbistand	
  i	
  straffesager	
  og	
  i	
  
sager	
  angående	
  europæiske	
  arrestordrer	
  og	
  om	
  
ret	
  til	
  at	
  få	
  en	
  tredjemand	
  underrettet	
  ved	
  
frihedsberøvelse	
  og	
  til	
  at	
  kommunikere	
  med	
  
tredjemand	
  og	
  med	
  konsulære	
  myndigheder	
  
under	
  frihedsberøvelsen	
  

(	
  EUT	
  L	
  294	
  af	
  6.11.2013,	
  s.	
  	
  1–12)	
  

32014D0688	
  
2014/688/EU:	
  	
  Rådets	
  	
  gennemførelsesafgørelse	
  
	
   af	
  	
   25.	
  september	
  2014	
  om	
  at	
  
underkaste	
  4iod-­‐2,5-­‐dimethoxy-­‐
N(2methoxybenzyl)phenethylamin	
  (25I-­‐NBOMe),	
  
3,4-­‐dichlor-­‐N[[1-­‐
(dimethylamino)cyclohexyl]methyl]benzamid	
  
	
   (	
  AH-­‐7921),	
  3,4-­‐methylendioxypyrovaleron	
  
	
   (MDPV)	
  	
   og	
  	
   2-­‐
(3methoxyphenyl)-­‐2-­‐(ethylamino)cyclohexanon	
  (	
  
methoxetamin	
  )	
  kontrolforanstaltninger	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014L0062
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012L0029
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014L0042
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013L0048
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0688
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DA 	
  

(	
  EUT	
  L	
  287	
  af	
  1.10.2014,	
  s.	
  	
  22–26)	
  

32011L0099	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2011/99/EU	
  af	
  

13	
   .	
   december	
   2011	
   om	
   den	
   europæiske	
  
beskyttelsesordre	
  

(	
  EUT	
  L	
  338	
  af	
  21.12.2011,	
  s.	
  	
  2–18)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
235	
  	
  -­‐	
  251)	
  

berigtiget	
  af	
  32011L0099R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02011L0099-­‐20120110	
  

32010L0064	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2010/64/EU	
   af	
   20.	
   oktober	
   2010	
   om	
   retten	
   til	
  
tolke-­‐	
  og	
  oversætterbistand	
  i	
  straffesager	
  

(	
  EUT	
  L	
  280	
  af	
  26.10.2010,	
  s.	
  1–	
  7)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  010	
  s.	
  
213	
  	
  -­‐	
  219)	
  

32008F0913	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2008/913/RIA	
   af	
   28.	
  
november	
   2008	
   om	
   bekæmpelse	
   af	
   visse	
   former	
  
for	
  og	
  tilkendegivelser	
  af	
  racisme	
  og	
  fremmedhad	
  
ved	
  hjælp	
  af	
  straffelovgivningen	
  

(	
  EUT	
  L	
  328	
  af	
  6.12.2008,	
  s.	
  	
  55–58)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
141	
  	
  -­‐	
  144)	
  

32002D0187	
  
2002/187/RIA:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  28.	
  februar	
  
2002	
  om	
  oprettelse	
  af	
  Eurojust	
  for	
  at	
  styrke	
  
bekæmpelsen	
  af	
  grov	
  kriminalitet	
  

(	
  EFT	
  L	
  63	
  af	
  6.3.2002,	
  s.	
  	
  1–13)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  197	
  	
  
-­‐	
  209)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  198	
  	
  -­‐	
  
210)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  197	
  	
  
-­‐	
  209)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  197	
  	
  
-­‐	
  209)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  197	
  	
  
-­‐	
  209)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
197	
  	
  -­‐	
  209)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  197	
  	
  -­‐	
  
209)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
197	
  	
  -­‐	
  209)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
197	
  	
  -­‐	
  209)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  213	
  	
  -­‐	
  225)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
213	
  	
  -­‐	
  225)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  67	
  	
  -­‐	
  79)	
  

berigtiget	
  af	
  32002D0187R(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32003D0659	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009D0426	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02002D0187-­‐20090604	
  

32002F0584	
  
2002/584/RIA:	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  af	
  13.	
   juni	
  
2002	
   om	
   den	
   europæiske	
   arrestordre	
   og	
   om	
  
procedurerne	
   for	
   overgivelse	
   mellem	
  
medlemsstaterne	
   -­‐	
   Erklæringer	
   fra	
   en	
   række	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011L0099
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010L0064
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008F0913
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002D0187
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002F0584
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DA 	
  

medlemsstater	
   i	
   forbindelse	
   med	
  
rammeafgørelsens	
  vedtagelse	
  

(EFT	
  L	
  190	
  af	
  18.7.2002,	
  s.	
  1–20)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  34	
  -­‐	
  
51)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  34	
  -­‐	
  
51)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  34	
  -­‐	
  
51)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  34	
  -­‐	
  
51)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  34	
  -­‐	
  
51)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  34	
  
-­‐	
  51)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  34	
  	
  -­‐	
  
51)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  34	
  
-­‐	
  51)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  34	
  	
  
-­‐	
  51)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
20)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  20)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
003	
  s.	
  83	
  -­‐	
  100)	
  

berigtiget	
  af	
  32002F0584R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32002F0584R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32002F0584R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  32002F0584R(04)	
  
tilknyttet	
  ...	
  32003C0929(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009F0299	
  

Konsolideret	
  tekst	
  
02002F0584-­‐20020807	
  

32006F0783	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2006/783/RIA	
   af	
   6.	
  
oktober	
   2006	
   om	
   anvendelse	
   af	
   princippet	
   om	
  
gensidig	
   anerkendelse	
   på	
   afgørelser	
   om	
  
konfiskation	
  

(	
  EUT	
  L	
  328	
  af	
  24.11.2006,	
  s.	
  59–78)	
  (EUT	
  L	
  239M	
  
af	
  10.9.2010,	
  s.	
  

340–359)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  44	
  	
  
-­‐	
  63)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  44	
  
-­‐	
  63)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
007	
  s.	
  54	
  	
  -­‐	
  73)	
  

berigtiget	
  af	
  
32006F0783R(01)	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32009F0299	
  

32005D0671	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2005/671/RIA	
   af	
   20.	
   september	
  
2005	
  om	
  udveksling	
  af	
  oplysninger	
  og	
  samarbejde	
  
vedrørende	
  terrorhandlinger	
  

(EUT	
  L	
  253	
  af	
  29.9.2005,	
  s.	
  22–24)	
  (EUT	
  L	
  168M	
  af	
  
21.6.2006,	
  s.	
  

350–352)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
186	
  -­‐	
  188)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
186	
  -­‐	
  188)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  92	
  -­‐	
  94)	
  

32005F0212	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006F0783
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005D0671
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005F0212
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DA 	
  

Rådets	
  rammeafgørelse	
  2005/212/RIA	
  af	
  24.	
  
februar	
  2005	
  om	
  konfiskation	
  af	
  udbytte,	
  
redskaber	
  og	
  formuegoder	
  fra	
  strafbart	
  forhold	
  

(EUT	
  L	
  68	
  af	
  15.3.2005,	
  s.	
  49–51)	
  (EUT	
  L	
  159M	
  af	
  
13.6.2006,	
  s.	
  223–	
  225)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
147	
  -­‐	
  149)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
147	
  	
  -­‐	
  149)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  87	
  -­‐	
  89)	
  

32005F0214	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2005/214/RIA	
   af	
   24.	
  
februar	
   2005	
   om	
   anvendelse	
   af	
   princippet	
   om	
  
gensidig	
  anerkendelse	
  på	
  bødestraffe	
  

(	
  EUT	
  L	
  76	
  af	
  22.3.2005,	
  s.	
  16–30)	
  (EUT	
  L	
  159M	
  af	
  
13.6.2006,	
  s.	
  256–	
  270)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
150	
  	
  -­‐	
  164)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
150	
  	
  -­‐	
  164)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  69	
  	
  -­‐	
  83)	
  

berigtiget	
  af	
  32005F0214R(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009F0299	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02005F0214-­‐20090328	
  

32004L0080	
  
Rådets	
   direktiv	
   2004/80/EF	
   af	
   29.	
   april	
   2004	
   om	
  
erstatning	
   til	
   ofre	
   for	
   forbrydelser	
   (	
   EUT	
  L	
  261	
  af	
  
6.8.2004,	
  s.	
  	
  15–18)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  65	
  	
  
-­‐	
  68)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  65	
  	
  -­‐	
  
68)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  65	
  	
  -­‐	
  
68)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  65	
  	
  
-­‐	
  68)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  65	
  	
  
-­‐	
  68)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
65	
  	
  -­‐	
  68)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  65	
  	
  -­‐	
  
68)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
65	
  	
  -­‐	
  68)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  
s.	
  65	
  	
  -­‐	
  68)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  007	
  s.	
  31	
  	
  -­‐	
  34)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  
s.	
  31	
  	
  -­‐	
  34)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  016	
  s.	
  76	
  	
  -­‐	
  79)	
  tilknyttet	
  ...	
  
32006D0337	
  

42000A0712(01)	
  
Konvention	
   udarbejdet	
   af	
   Rådet	
   i	
   henhold	
   til	
  
artikel	
   34	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
  
om	
   gensidig	
   retshjælp	
   i	
   straffesager	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  medlemstater	
   -­‐	
   Erklæring	
   fra	
  
Rådet	
   ad	
   artikel	
   10,	
   stk.	
   9	
   -­‐	
   Erklæring	
   fra	
   Det	
  
Forenede	
  Kongerige	
  ad	
  artikel	
  20	
  

(	
  EFT	
  C	
  197	
  af	
  12.7.2000,	
  s.	
  	
  3–23)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  205	
  	
  
-­‐	
  226)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  205	
  	
  -­‐	
  
226)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005F0214
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004L0080
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000A0712(01)
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DA 	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  205	
  	
  
-­‐	
  226)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  205	
  	
  
-­‐	
  226)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  205	
  	
  
-­‐	
  226)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
205	
  	
  -­‐	
  226)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  205	
  	
  -­‐	
  
226)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
205	
  	
  -­‐	
  226)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
205	
  	
  -­‐	
  226)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  274	
  	
  -­‐	
  295)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
011	
  s.	
  274	
  	
  -­‐	
  295)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  225	
  	
  -­‐	
  245)	
  
tilknyttet	
  ...	
  32000F0712(02)	
  tilknyttet	
  ...	
  
32000Y0712(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  32007D0763	
  
berigtiget	
  af	
  42000A0712(01)R(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  42001A1121(01)	
  

31997F0719(02)	
  
Rådets	
   Retsakt	
   af	
   19.	
   juni	
   1997	
  om	
  udarbejdelse	
  
af	
   anden	
   protokol	
   til	
   konventionen	
   om	
  
beskyttelse	
  af	
  De	
  Europæiske	
  

Fællesskabers	
  finansielle	
  interesser	
  

(EFT	
  C	
  221	
  af	
  19.7.1997,	
  s.	
  11–22)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  155	
  
-­‐	
  155)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  155	
  -­‐	
  
155)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  155	
  -­‐	
  
155)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  155	
  	
  
-­‐	
  155)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  155	
  
-­‐	
  155)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
155	
  	
  -­‐	
  155)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  155	
  -­‐	
  
155)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
155	
  -­‐	
  155)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
155	
  -­‐	
  155)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  95	
  
-­‐	
  95)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  95	
  
-­‐	
  95)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
140	
  -­‐	
  140)	
  

32011D0640	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2011/640/FUSP	
   af	
   12.	
   juli	
   2011	
  
om	
   undertegnelse	
   og	
   indgåelse	
   af	
   en	
   aftale	
  
mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Republikken	
  
Mauritius	
   om	
   betingelserne	
   for	
   overførsel	
   af	
  
mistænkte	
   pirater	
   og	
   tilknyttede,	
   beslaglagte	
  
genstande	
   fra	
   den	
   EU-­‐ledede	
   flådestyrke	
   til	
  
Republikken	
   Mauritius	
   og	
   om	
   forholdene	
   for	
   de	
  
mistænkte	
  pirater	
  efter	
  overførsel	
  

(EUT	
  L	
  254	
  af	
  30.9.2011,	
  s.	
  1–2)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  118	
  
s.	
  45	
  	
  -­‐	
  46)	
  tilknyttet	
  ...	
  22011A0930(01)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997F0719(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0640
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DA 	
  

32000F0712(02)	
  
Rådets	
  retsakt	
  af	
  29.	
  maj	
  2000	
  om	
  udarbejdelse	
  i	
  
henhold	
   til	
   artikel	
   34	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
  
Europæiske	
   Union	
   af	
   konventionen	
   om	
   gensidig	
  
retshjælp	
   i	
   straffesager	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
  
Unions	
  medlemsstater	
  

(	
  EFT	
  C	
  197	
  af	
  12.7.2000,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  172	
  	
  
-­‐	
  173)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  172	
  	
  -­‐	
  
173)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  172	
  	
  
-­‐	
  173)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  172	
  	
  
-­‐	
  173)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  172	
  
-­‐	
  173)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
172	
  -­‐	
  173)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  172	
  -­‐	
  
173)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
172	
  -­‐	
  173)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
172	
  -­‐	
  173)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  272	
  -­‐	
  273)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
272	
  -­‐	
  273)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  014	
  s.	
  223	
  -­‐	
  224)	
  tilknyttet	
  ...	
  
42000Y1229(02)	
  

32001F1121(01)	
  

Rådets	
   retsakt	
   af	
   16.	
   oktober	
   2001	
   om	
  
udarbejdelse	
  i	
  henhold	
  til	
  artikel	
  34	
  i	
  traktaten	
  om	
  
Den	
   Europæiske	
   Union	
   af	
   protokollen	
   til	
  
konventionen	
  om	
  gensidig	
  retshjælp	
  i	
  straffesager	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  medlemsstater	
  

(EFT	
  C	
  326	
  af	
  21.11.2001,	
  s.	
  1–1)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  39	
  -­‐	
  
39)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  39	
  -­‐	
  
39)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  39	
  -­‐	
  
39)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  39	
  -­‐	
  
39)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  39	
  -­‐	
  
39)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  39	
  
-­‐	
  39)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  39	
  -­‐	
  
39)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  39	
  
-­‐	
  39)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  39	
  	
  
-­‐	
  39)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
296	
  	
  -­‐	
  296)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
296	
  	
  -­‐	
  296)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
253	
  	
  -­‐	
  253)	
  

32009D0316	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000F0712(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001F1121(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0316
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DA 	
  

Rådets	
  afgørelse	
  2009/316/RIA	
  af	
  6.	
  april	
  2009	
  om	
  
indførelse	
   af	
   det	
   europæiske	
   informationssystem	
  
vedrørende	
   strafferegistre	
   (	
   ECRIS)	
   i	
   henhold	
   til	
  
artikel	
  11	
  i	
  rammeafgørelse	
  2009/315/RIA	
  

(	
  EUT	
  L	
  93	
  af	
  7.4.2009,	
  s.	
  	
  33–48)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  002	
  s.	
  
199	
  	
  -­‐	
  214)	
  

berigtiget	
  af	
  32009D0316R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02009D0316-­‐20090407	
  

22010A0212(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Japan	
  
om	
  gensidig	
  retshjælp	
  i	
  straffesager	
  (	
  EUT	
  L	
  39	
  af	
  
12.2.2010,	
  s.	
  	
  20–35)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
016	
  s.	
  208	
  	
  -­‐	
  223)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22010X1229(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  32010D0088	
  

32008F0909	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2008/909/RIA	
   af	
   27.	
  
november	
  2008	
  om	
  anvendelse	
   af	
  princippet	
  om	
  
gensidig	
   anerkendelse	
   på	
   domme	
   i	
   straffesager	
  
om	
   idømmelse	
   af	
   frihedsstraffe	
   eller	
  
frihedsberøvende	
  foranstaltninger	
  med	
  henblik	
  på	
  
fuldbyrdelse	
  i	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  

(	
  EUT	
  L	
  327	
  af	
  5.12.2008,	
  s.	
  	
  27–46)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
111	
  	
  -­‐	
  130)	
  

berigtiget	
  af	
  
32008F0909R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  
32008F0909R(02)	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32009F0299	
  

32008F0977	
  

Rådets	
  	
  rammeafgørelse	
  	
   2008/977/RIA	
  	
  af	
  
	
   27.	
  	
   november	
  2008	
  om	
  beskyttelse	
  af	
  
personoplysninger	
  i	
  forbindelse	
  med	
  
politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  
kriminalsager	
  

(	
  EUT	
  L	
  350	
  af	
  30.12.2008,	
  s.	
  	
  60–71)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  16	
  bind	
  002	
  s.	
  
118	
  	
  -­‐	
  129)	
  

berigtiget	
  af	
  32008F0977R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008F0977-­‐20081230	
  

32001R1339	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   1339/2001	
   af	
   28.	
   juni	
  
2001	
   om	
   udvidelse	
   af	
   virkningerne	
   af	
   forordning	
  
(EF)	
   nr.	
   1338/2001	
   om	
   fastlæggelse	
   af	
   de	
  
foranstaltninger,	
   der	
   er	
   nødvendige	
   for	
   at	
  
beskytte	
   euroen	
   mod	
   falskmøntneri,	
   til	
   også	
   at	
  
omfatte	
   de	
   medlemsstater,	
   der	
   ikke	
   har	
   indført	
  
euroen	
  som	
  fælles	
  valuta	
  

(	
  EFT	
  L	
  181	
  af	
  4.7.2001,	
  s.	
  	
  11–11)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  157	
  	
  
-­‐	
  157)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  157	
  	
  -­‐	
  
157)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  157	
  	
  
-­‐	
  157)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  157	
  	
  
-­‐	
  157)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  157	
  	
  
-­‐	
  157)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
157	
  	
  -­‐	
  157)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22010A0212(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008F0909
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008F0977
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001R1339
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DA 	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  157	
  	
  -­‐	
  
157)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
157	
  	
  -­‐	
  157)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
157	
  -­‐	
  157)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  174	
  -­‐	
  174)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
174	
  -­‐	
  174)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  57	
  -­‐	
  57)	
  

berigtiget	
  af	
  32001R1339R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32001R1339R(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009R0045	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02001R1339-­‐20090211	
  

32001F0413	
  
2001/413/RIA:	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  af	
  28.	
  maj	
  
2001	
   om	
   bekæmpelse	
   af	
   svig	
   og	
   forfalskning	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   andre	
   betalingsmidler	
   end	
  
kontanter	
  

(	
  EFT	
  L	
  149	
  af	
  2.6.2001,	
  s.	
  1–	
  4)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  006	
  s.	
  123	
  
-­‐	
  126)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  006	
  s.	
  123	
  -­‐	
  
126)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  006	
  s.	
  123	
  -­‐	
  
126)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  006	
  s.	
  123	
  
-­‐	
  126)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  006	
  s.	
  123	
  
-­‐	
  126)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  006	
  s.	
  
123	
  -­‐	
  126)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  006	
  s.	
  123	
  -­‐	
  
126)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  006	
  s.	
  
123	
  -­‐	
  126)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  006	
  s.	
  
123	
  -­‐	
  126)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  
bind	
  007	
  s.	
  121	
  -­‐	
  124)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  007	
  s.	
  
121	
  -­‐	
  124)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  15	
  
bind	
  022	
  s.	
  22	
  -­‐	
  25)	
  

berigtiget	
  af	
  32001F0413R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02001F0413-­‐20010602	
  

32003D0335	
  
2003/335/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   2003/335/RIA	
   af	
  
8.	
  maj	
  2003	
  om	
  efterforskning	
  og	
  strafforfølgning	
  
af	
   folkedrab,	
   forbrydelser	
   mod	
   menneskeheden	
  
og	
  krigsforbrydelser	
  

(EUT	
  L	
  118	
  af	
  14.5.2003,	
  s.	
  12–14)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  154	
  
-­‐	
  156)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  154	
  -­‐	
  
156)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  154	
  -­‐	
  
156)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  154	
  
-­‐	
  156)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  154	
  
-­‐	
  156)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001F0413
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0335
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DA 	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
154	
  -­‐	
  156)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  154	
  -­‐	
  
156)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
154	
  -­‐	
  156)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
154	
  -­‐	
  156)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  99	
  
-­‐	
  101)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  99	
  
-­‐	
  101)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
126	
  -­‐	
  128)	
  

32004D0919	
  
2004/919/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   22.	
   december	
  
2004	
   om	
   bekæmpelse	
   af	
   grænseoverskridende	
  
køretøjskriminalitet	
  

(	
  EUT	
  L	
  389	
  af	
  30.12.2004,	
  s.	
  	
  28–30)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
114	
  	
  -­‐	
  116)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
114	
  	
  -­‐	
  116)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
208	
  	
  -­‐	
  210)	
  

32010D0088	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2010/88/FUSP/RIA	
   af	
   30.	
  
november	
   2009	
   om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
  
Europæiske	
  Unions	
   vegne	
   af	
   aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Japan	
  om	
  gensidig	
  retshjælp	
  
i	
  straffesager	
  

(	
  EUT	
  L	
  39	
  af	
  12.2.2010,	
  s.	
  	
  19–19)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
207	
  -­‐	
  	
  )	
  

32009D0397	
  
2009/397/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   26.	
   februar	
  
2009	
   om	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskabs	
  
undertegnelse	
   af	
   konventionen	
   om	
  
værnetingsaftaler	
  (	
  EUT	
  L	
  133	
  af	
  29.5.2009,	
  s.	
  	
  1–
13)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
182	
  	
  -­‐	
  194)	
  

32003F0577	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2003/577/RIA	
   af	
   22.	
   juli	
  
2003	
  om	
  fuldbyrdelse	
   i	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  af	
  
kendelser	
   om	
   indefrysning	
   af	
   formuegoder	
   eller	
  
bevismateriale	
  

(	
  EUT	
  L	
  196	
  af	
  2.8.2003,	
  s.	
  	
  45–55)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  185	
  	
  
-­‐	
  195)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  185	
  	
  -­‐	
  
195)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  185	
  	
  
-­‐	
  195)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  185	
  	
  
-­‐	
  195)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  185	
  	
  
-­‐	
  195)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
185	
  	
  -­‐	
  195)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  185	
  	
  -­‐	
  
195)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
185	
  	
  -­‐	
  195)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0919
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0088
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0397
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003F0577
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DA 	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
185	
  	
  -­‐	
  195)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  125	
  	
  -­‐	
  135)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
125	
  	
  -­‐	
  135)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  008	
  s.	
  59	
  	
  -­‐	
  69)	
  berigtiget	
  af	
  
32003F0577R(01)	
  

32001F0500	
  
2001/500/RIA:	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  af	
  26.	
   juni	
  
2001	
   om	
   hvidvaskning	
   af	
   penge,	
   identifikation,	
  
opsporing,	
   indefrysning	
   eller	
   beslaglæggelse	
   og	
  
konfiskation	
  af	
  redskaber	
  og	
  udbytte	
  fra	
  strafbart	
  
forhold	
  (	
  EFT	
  L	
  182	
  af	
  5.7.2001,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  158	
  	
  
-­‐	
  159)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  158	
  	
  -­‐	
  
159)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  158	
  	
  
-­‐	
  159)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  158	
  	
  
-­‐	
  159)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  158	
  	
  
-­‐	
  159)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
158	
  	
  -­‐	
  159)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  158	
  	
  -­‐	
  
159)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
158	
  	
  -­‐	
  159)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
158	
  	
  -­‐	
  159)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  175	
  	
  -­‐	
  176)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
175	
  	
  -­‐	
  176)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  58	
  	
  -­‐	
  59)	
  

berigtiget	
  af	
  32001F0500R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02001F0500-­‐20010705	
  

32007D0765	
  
2007/765/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   8.	
   november	
  
2007	
  om	
  Bulgariens	
  og	
  Rumæniens	
  tiltrædelse	
  af	
  
konventionen	
   udarbejdet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
  
K.3	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
  
afgørelser	
  om	
  frakendelse	
  af	
  førerretten	
  

(EUT	
  L	
  307	
  af	
  24.11.2007,	
  s.	
  22–22)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
115	
  -­‐	
  115)	
  

32007D0126	
  
Rådets	
   afgørelse	
   af	
   12.	
   februar	
   2007	
   om	
  
oprettelse	
   for	
   perioden	
   2007-­‐2013	
   af	
  
særprogrammet	
   Strafferet	
   som	
   en	
   del	
   af	
   det	
  
generelle	
   program	
   om	
   grundlæggende	
  
rettigheder	
  og	
  retfærdighed	
  

(EUT	
  L	
  58	
  af	
  24.2.2007,	
  s.	
  13–18)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
63	
  -­‐	
  68)	
  

berigtiget	
  af	
  32007D0126R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02007D0126-­‐20070101	
  

32007D0763	
  
2007/763/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   8.	
   november	
  
2007	
  om	
  Bulgariens	
  og	
  Rumæniens	
  tiltrædelse	
  af	
  
konventionen	
   udarbejdet	
   af	
   Rådet	
   i	
   henhold	
   til	
  
artikel	
   34	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
  
om	
  gensidig	
  retshjælp	
  i	
  straffesager	
  mellem	
  Den	
  

Europæiske	
  Unions	
  medlemsstater	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001F0500
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0765
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0126
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0763
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DA 	
  

(EUT	
  L	
  307	
  af	
  24.11.2007,	
  s.	
  18–19)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
111	
  -­‐	
  112)	
  

32009D1120(01)	
  
Kollegiets	
   beslutning	
   2009-­‐8	
   om	
   vedtagelse	
   af	
  
finansforordningen,	
  der	
   gælder	
   for	
   Eurojust	
   (EUT	
  
L	
  306	
  af	
  20.11.2009,	
  s.	
  45–66)	
  

32008F0675	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2008/675/RIA	
   af	
   24.	
   juli	
  
2008	
   om	
   hensyntagen	
   til	
   domme	
   afsagt	
   i	
  
medlemsstaterne	
   i	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   i	
  
forbindelse	
  med	
  en	
  ny	
  straffesag	
  

(EUT	
  L	
  220	
  af	
  15.8.2008,	
  s.	
  32–34)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
130	
  -­‐	
  132)	
  

32007D0845	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2007/845/RIA	
   af	
   6.	
   december	
  
2007	
   om	
   samarbejde	
   mellem	
   medlemsstaternes	
  
kontorer	
   for	
   inddrivelse	
   af	
   aktiver	
   om	
   opsporing	
  
og	
   identificering	
   af	
   udbyttet	
   fra	
   strafbart	
   forhold	
  
eller	
   andre	
   formuegoder	
   forbundet	
   med	
  
kriminalitet	
  

(EUT	
  L	
  332	
  af	
  18.12.2007,	
  s.	
  103–105)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
116	
  -­‐	
  118)	
  

32009D0902	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2009/902/RIA	
   af	
   30.	
   november	
  
2009	
   om	
   oprettelse	
   af	
   et	
   europæisk	
  
kriminalpræventivt	
  net	
  (EUCPN)	
  og	
  om	
  ophævelse	
  
af	
  afgørelse	
  2001/427/RIA	
  

(EUT	
  L	
  321	
  af	
  8.12.2009,	
  s.	
  44–46)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
201	
  	
  -­‐	
  203)	
  

32005F0667	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2005/667/RIA	
   af	
   12.	
   juli	
  
2005	
   om	
   skærpelse	
   af	
   de	
   strafferetlige	
   rammer	
  
med	
   henblik	
   på	
   håndhævelse	
   af	
   lovgivningen	
   til	
  
bekæmpelse	
  af	
  forurening	
  fra	
  skibe	
  

(	
  EUT	
  L	
  255	
  af	
  30.9.2005,	
  s.	
  	
  164–167)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  015	
  s.	
  
169	
  	
  -­‐	
  172)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  015	
  s.	
  
169	
  	
  -­‐	
  172)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  15	
  bind	
  028	
  s.	
  
29	
  	
  -­‐	
  32)	
  

berigtiget	
  af	
  32005F0667R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32005F0667R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32005F0667R(03)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02005F0667-­‐20051001	
  

32008F0947	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2008/947/RIA	
   af	
   27.	
  
november	
  2008	
  om	
  anvendelse	
   af	
  princippet	
  om	
  
gensidig	
   anerkendelse	
   på	
   domme	
   og	
   afgørelser	
  
om	
  prøvetid	
  med	
  tilsyn	
  med	
  henblik	
  på	
  tilsyn	
  med	
  
tilsynsforanstaltninger	
  og	
  alternative	
  sanktioner	
  

(	
  EUT	
  L	
  337	
  af	
  16.12.2008,	
  s.	
  	
  102–122)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  
s.	
  148	
  	
  -­‐	
  168)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  32009F0299	
  

32008F0978	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2008/978/RIA	
   af	
   18.	
  
december	
   2008	
   om	
   en	
   europæisk	
  
bevissikringskendelse	
   med	
   henblik	
   på	
  
fremskaffelse	
   af	
   genstande,	
   dokumenter	
   og	
   data	
  
til	
  brug	
  i	
  straffesager	
  

(	
  EUT	
  L	
  350	
  af	
  30.12.2008,	
  s.	
  	
  72–92)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D1120(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008F0675
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0845
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0902
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005F0667
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008F0947
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008F0978
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DA 	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
144	
  	
  -­‐	
  164)	
  

32001D0887	
  
2001/887/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   6.	
   december	
  
2001	
   om	
   beskyttelse	
   af	
   euroen	
   mod	
  
falskmøntneri	
  

(	
  EFT	
  L	
  329	
  af	
  14.12.2001,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  180	
  	
  
-­‐	
  181)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  180	
  	
  -­‐	
  
181)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  180	
  	
  
-­‐	
  181)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  180	
  	
  
-­‐	
  181)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  180	
  	
  
-­‐	
  181)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
180	
  	
  -­‐	
  181)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  180	
  	
  -­‐	
  
181)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
180	
  	
  -­‐	
  181)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
180	
  	
  -­‐	
  181)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  197	
  	
  -­‐	
  198)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
197	
  	
  -­‐	
  198)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  62	
  	
  -­‐	
  63)	
  

berigtiget	
  af	
  32001D0887R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32001D0887R(02)	
  

Konsolideret	
  tekst	
  
02001D0887-­‐20011214	
  

32008F0841	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2008/841/RIA	
   af	
   24.	
  
oktober	
   2008	
   om	
   bekæmpelse	
   af	
   organiseret	
  
kriminalitet	
  

(	
  EUT	
  L	
  300	
  af	
  11.11.2008,	
  s.	
  	
  42–45)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
135	
  	
  -­‐	
  138)	
  

32012D0305	
  
2012/305	
  /EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  juni	
  2012	
  om	
  
indgåelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
  
Union	
  og	
  Republikken	
  Island	
  og	
  Kongeriget	
  Norge	
  
om	
   anvendelsen	
   af	
   visse	
   bestemmelser	
   i	
  
konventionen	
   af	
   29.	
   maj	
   2000	
   om	
   gensidig	
  
retshjælp	
   i	
   straffesager	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
  
Unions	
   medlemsstater	
   og	
   protokollen	
   hertil	
   fra	
  
2001	
  (	
  EUT	
  L	
  153	
  af	
  14.6.2012,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  031	
  s.	
  
302	
  	
  -­‐	
  303)	
  

32003D0170	
  
2003/170/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   2003/170/RIA	
   af	
  
27.	
   februar	
   2003	
   om	
   fælles	
   benyttelse	
   af	
  
forbindelsesofficerer	
   udsendt	
   af	
  
medlemsstaternes	
   retshåndhævende	
  
myndigheder	
  

(EUT	
  L	
  67	
  af	
  12.3.2003,	
  s.	
  27–30)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  
-­‐	
  132)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  -­‐	
  
132)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  -­‐	
  
132)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001D0887
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008F0841
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0305
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0170
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DA 	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  	
  
-­‐	
  132)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  
-­‐	
  132)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
129	
  -­‐	
  132)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  129	
  -­‐	
  
132)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
129	
  -­‐	
  132)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
129	
  -­‐	
  132)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  74	
  
-­‐	
  77)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  77)	
  (Specialudgave	
  på	
  
kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  s.	
  3	
  -­‐	
  6)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32006D0560	
  
Konsolideret	
  tekst	
  02003D0170-­‐
20060825	
  

32009F0829	
  
Rådets	
   rammeafgørelse	
   2009/829/RIA	
   af	
   23.	
  
oktober	
   2009	
   om	
   anvendelse	
   mellem	
   Den	
  
Europæiske	
   Unions	
   medlemsstater	
   af	
   princippet	
  
om	
   gensidig	
   anerkendelse	
   på	
   afgørelser	
   om	
  
tilsynsforanstaltninger	
   som	
   et	
   alternativ	
   til	
  
varetægtsfængsling	
  

(	
  EUT	
  L	
  294	
  af	
  11.11.2009,	
  s.	
  	
  20–40)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
226	
  -­‐	
  246)	
  

32003D0169	
  
2003/169/RIA:	
   Rådets	
   afgørelse	
   2003/169/RIA	
   af	
  
27.	
   februar	
   2003	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   de	
  

bestemmelser	
   i	
   1995-­‐konventionen	
   om	
   forenklet	
  
udleveringsprocedure	
  mellem	
  medlemsstaterne	
   i	
  
Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   i	
   1996-­‐konventionen	
  
om	
   udlevering	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
medlemsstater,	
   der	
   udgør	
   en	
   udvikling	
   af	
  
Schengen-­‐reglerne	
   i	
   henhold	
   til	
   aftalen	
   om	
  
Republikken	
   Islands	
   og	
   Kongeriget	
   Norges	
  
associering	
   i	
   anvendelsen,	
   gennemførelsen	
   og	
  
udviklingen	
  af	
  Schengenreglerne	
  

(	
  EUT	
  L	
  67	
  af	
  12.3.2003,	
  s.	
  	
  25–26)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  127	
  	
  
-­‐	
  128)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  127	
  	
  -­‐	
  
128)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  127	
  	
  
-­‐	
  128)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  127	
  	
  
-­‐	
  128)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  127	
  
-­‐	
  128)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
127	
  -­‐	
  128)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  127	
  -­‐	
  
128)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
127	
  -­‐	
  128)	
  (slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  006	
  s.	
  127	
  -­‐	
  128)	
  

31996F0622	
  
96/622/RIA:	
   Fælles	
   holdning	
   af	
   25.	
   oktober	
   1996	
  
fastlagt	
  af	
  Rådet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  K.3,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
   a),	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
  
vedrørende	
   bistands-­‐	
   og	
  
informationsforanstaltninger	
  før	
  grænsen	
  

(EFT	
  L	
  281	
  af	
  31.10.1996,	
  s.	
  1–2)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009F0829
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0169
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F0622
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DA 	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  38	
  -­‐	
  
39)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  38	
  -­‐	
  
39)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  38	
  -­‐	
  
39)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  38	
  -­‐	
  
39)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  38	
  	
  
-­‐	
  39)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
38	
  	
  -­‐	
  39)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  38	
  	
  -­‐	
  
39)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
38	
  	
  -­‐	
  39)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  38	
  	
  -­‐	
  39)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  32	
  	
  -­‐	
  33)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
32	
  	
  -­‐	
  33)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  8	
  -­‐	
  	
  9)	
  

32012D0215(01)	
  
Kommissionens	
  afgørelse	
  af	
  14.	
   februar	
  2012	
  om	
  
nedsættelse	
   af	
   en	
   ekspertgruppe	
   om	
  
politikbehovene	
   for	
   data	
   om	
   kriminalitet	
   og	
   om	
  
ophævelse	
   af	
   Kommissionens	
   afgørelse	
  
2006/581/EF	
  

(	
  EUT	
  C	
  42	
  af	
  15.2.2012,	
  s.	
  	
  2–10)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
255	
  	
  -­‐	
  263)	
  

32014D0198	
  

Rådets	
  afgørelse	
  2014/198/FUSP	
  af	
  10.	
  marts2014	
  
om	
   undertegnelse	
   og	
   indgåelse	
   af	
   en	
   aftale	
  
mellem	
   DenEuropæiske	
   Union	
   og	
   Den	
   Forenede	
  
Republik	
  Tanzania	
  om	
  betingelserne	
  foroverførsel	
  
af	
   mistænkte	
   pirater	
   og	
   tilknyttede,	
   beslaglagte	
  
genstandefra	
   den	
   EU-­‐ledede	
   flådestyrke	
   til	
   Den	
  
Forenede	
  Republik	
  Tanzania	
  

(	
  EUT	
  L	
  108	
  af	
  11.4.2014,	
  s.	
  
1–	
  2)	
  tilknyttet	
  ...	
  
22014A0411(01)	
  

32014D0835	
  
2014/835/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   27.	
   november	
  
2014	
   om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Den	
  
Europæiske	
   Union	
   og	
   Republikken	
   Island	
   og	
  
Kongeriget	
   Norge	
   om	
   procedurerne	
   for	
  
overgivelse	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
medlemsstater	
  og	
  Island	
  og	
  Norge	
  

(	
  EUT	
  L	
  343	
  af	
  28.11.2014,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

32014L0041	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2014/41/EU	
  af	
  3.	
  april	
  

2014	
   	
   om	
   den	
   europæiske	
  
efterforskningskendelse	
  i	
  straffesager	
  

(	
  EUT	
  L	
  130	
  af	
  1.5.2014,	
  s.	
  	
  1–
36)	
  berigtiget	
  af	
  
32014L0041R(01)	
  berigtiget	
  af	
  
32014L0041R(02)	
  Konsolideret	
  
tekst	
  02014L0041-­‐20140501	
  

31996F1023(02)	
  
Rådets	
   Retsakt	
   af	
   27.	
   september	
   1996	
   om	
  
udarbejdelse	
   af	
   konventionen	
   om	
   udlevering	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  medlemsstater	
  

(	
  EFT	
  C	
  313	
  af	
  23.10.1996,	
  s.	
  	
  11–23)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  95	
  	
  
-­‐	
  95)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0215(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0198
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0835
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014L0041
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F1023(02)
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DA 	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  
95)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  
95)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  95	
  	
  
-­‐	
  95)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  95	
  	
  
-­‐	
  95)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
95	
  	
  -­‐	
  95)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  
95)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
95	
  	
  -­‐	
  95)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  95	
  	
  
-­‐	
  95)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
151	
  	
  -­‐	
  151)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
151	
  	
  -­‐	
  151)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  004	
  s.	
  138	
  -­‐	
  138)	
  

31995F0330(01)	
  
Rådets	
  retsakt	
  af	
  10.	
  marts	
  1995	
  om	
  udarbejdelse	
  
af	
   konventionen	
   om	
   forenklet	
  
udleveringsprocedure	
  mellem	
  medlemsstaterne	
   i	
  
Den	
  Europæiske	
  Union	
  

(	
  EFT	
  C	
  78	
  af	
  30.3.1995,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  6	
  -­‐	
  
6)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  6	
  -­‐	
  6)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  6	
  -­‐	
  6)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  6	
  -­‐	
  
6)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  6	
  -­‐	
  	
  
6)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  6	
  
-­‐	
  6)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  6	
  -­‐	
  6)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  6	
  -­‐	
  
6)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  6	
  -­‐	
  
6)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
127	
  	
  -­‐	
  127)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
127	
  -­‐	
  127)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
137	
  	
  -­‐	
  137)	
  

42000X0922(02)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Eksekutivkomitéens	
  
erklæring	
  af	
  26.	
  juni	
  

1996	
   om	
   udlevering	
   (SCH/Com-­‐ex	
   (96)	
   decl.	
  
6	
  rev.	
  2)	
  (EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  435–435)	
  

42009X1009(01)	
  
Erklæring	
  	
   fra	
  	
   Nederlandene	
  
	
   vedrørende	
  	
   artikel	
  	
  28	
  	
   i	
  
rammeafgørelsen	
  (EUT	
  L	
  265	
  af	
  9.10.2009,	
  s.	
  41–
41)	
  

32004Q0406(01)	
  
Retsakt	
  vedtaget	
  af	
  Den	
  Fælles	
  Kontrolinstans	
  for	
  
Eurojust	
  af	
  2.	
  marts	
  2004	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  dens	
  
forretningsorden	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31995F0330(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000X0922(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42009X1009(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004Q0406(01)
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DA 	
  

(EUT	
  C	
  86	
  af	
  6.4.2004,	
  s.	
  1–
7)	
  tilknyttet	
  ...	
  
32005Q0319(01)	
  

32005Q0319(01)	
  
Eurojusts	
   forretningsordens	
   bestemmelser	
   for	
  
behandling	
   og	
   beskyttelse	
   af	
   personoplysninger	
  
(Enstemmigt	
   vedtaget	
   af	
   Eurojusts	
   kollegium	
   på	
  
dets	
  møde	
  den	
  21.	
  oktober	
  2004	
  og	
  godkendt	
  af	
  
Rådet	
  den	
  24.	
  februar	
  2005)	
  

(EUT	
  C	
  68	
  af	
  19.3.2005,	
  s.	
  1–10)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
129	
  -­‐	
  138)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
129	
  -­‐	
  138)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
92	
  -­‐	
  101)	
  

22014A0411(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Den	
  
Forenede	
  Republik	
   Tanzania	
   ombetingelserne	
   for	
  
overførsel	
   af	
   mistænkte	
   pirater	
   og	
  
tilknyttede,beslaglagte	
   genstande	
   fra	
   den	
   EU-­‐
ledede	
   flådestyrke	
   til	
   Den	
   ForenedeRepublik	
  
Tanzania	
  (	
  EUT	
  L	
  108	
  af	
  11.4.2014,	
  s.	
  3–	
  8)	
  

32000Y0712(01)	
  
Meddelelse	
   fra	
   generalsekretæren	
   for	
   Den	
  
Europæiske	
  Union	
  i	
  henhold	
  til	
  artikel	
  30,	
  stk.	
  2,	
  i	
  
konventionen,	
   udarbejdet	
   af	
   Rådet	
   i	
  
overensstemmelse	
  med	
  artikel	
   34	
   i	
   traktaten	
  om	
  
Den	
   Europæiske	
   Union,	
   om	
   gensidig	
   retshjælp	
   i	
  
straffesager	
  mellem	
  

Den	
   Europæiske	
   Unions	
  
medlemsstater	
   (	
   EFT	
   C	
   197	
   af	
  
12.7.2000,	
  s.	
  	
  24–24)	
  

32007H0562	
  

Rådets	
  	
  henstilling	
  	
   af	
  	
   12.	
  	
   juni	
  	
   2007	
  
	
   vedrørende	
  informationsudveksling	
  om	
  
kidnapninger	
  foretaget	
  af	
  terrorister	
  (	
  EUT	
  L	
  214	
  
af	
  17.8.2007,	
  s.	
  	
  9–12)	
  

32009G1205(01)	
  
Rådets	
   Resolution	
   af	
   30.	
   november	
   2009	
   om	
  
udveksling	
  af	
  dnaanalyseresultater	
  

(	
  EUT	
  C	
  296	
  af	
  5.12.2009,	
  s.	
  1–	
  3)	
  

32010X0306(01)	
  
Orientering	
  	
   om	
  	
   Republikken	
  	
   Cyperns	
  
	
   og	
  	
   Rumæniens	
  erklæringer	
  om	
  deres	
  
accept	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  Domstols	
  
kompetence	
  til	
  at	
  træffe	
  præjudicielle	
  afgørelser	
  
om	
  de	
  retsakter,	
  der	
  er	
  omhandlet	
  i	
  artikel	
  35	
  i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  

(	
  EUT	
  L	
  56	
  af	
  6.3.2010,	
  s.	
  	
  14–14)	
  

32010Q0707(01)	
  
Retsakt	
  vedtaget	
  af	
  Den	
  Fælles	
  Kontrolinstans	
  for	
  
Eurojust	
  af	
  23	
  .	
  juni	
  2009	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  dens	
  
forretningsorden	
   (vedtaget	
   med	
   enstemmighed	
  
på	
   plenarmødet	
   den	
   23.	
   juni	
   2009	
   i	
   Den	
   Fælles	
  
Kontrolinstans	
  for	
  Eurojust)	
  

(	
  EUT	
  C	
  182	
  af	
  7.7.2010,	
  s.	
  	
  3–10)	
  

32002Q1122(01)	
  
Forretningsorden	
  for	
  Eurojust	
  

(	
  EFT	
  C	
  286	
  af	
  22.11.2002,	
  s.	
  1–	
  7)	
  

32001G0703(01)	
  
Rådets	
   resolution	
  af	
  25.	
   juni	
  2001	
  om	
  udveksling	
  
af	
  dnaanalyseresultater	
  

(	
  EFT	
  C	
  187	
  af	
  3.7.2001,	
  s.	
  1–	
  4)	
  

22010X1229(01)	
  
Oplysning	
   om	
   ikrafttrædelsesdatoen	
   for	
   aftalen	
  
mellem	
  Den	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005Q0319(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22014A0411(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000Y0712(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007H0562
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009G1205(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010X0306(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010Q0707(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002Q1122(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001G0703(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22010X1229(01)


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.30	
  	
  Politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  og	
  toldspørgsmål	
  	
  

	
  

168	
  

DA 	
  

Europæiske	
  Union	
  og	
  Japan	
  om	
  gensidig	
  retshjælp	
  
i	
  straffesager	
  (	
  EUT	
  L	
  343	
  af	
  29.12.2010,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

31999Y0618(01)	
  
Rådets	
  resolution	
  af	
  28.	
  maj	
  1999	
  om	
  styrkelse	
  af	
  
den	
  strafferetlige	
  beskyttelse	
  mod	
  falskmøntneri	
  i	
  
forbindelse	
  med	
  indførelsen	
  af	
  euroen	
  

(	
  EFT	
  C	
  171	
  af	
  18.6.1999,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

32002G0124(01)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   6.	
   december	
   2001	
  
vedrørende	
  en	
  håndbog	
  med	
  henstillinger	
  for	
  det	
  
internationale	
   politisamarbejde	
   og	
  
foranstaltninger	
  med	
   henblik	
   på	
   forebyggelse	
   og	
  
bekæmpelse	
   af	
   vold	
   og	
   uroligheder	
   i	
   forbindelse	
  
med	
  fodboldkampe	
  med	
  international	
  dimension,	
  
som	
  mindst	
  en	
  medlemsstat	
  deltager	
  i	
  

(	
  EFT	
  C	
  22	
  af	
  24.1.2002,	
  s.	
  	
  
1–25)	
  erstattet	
  ved	
  
32006G1229(01)	
  

31999Y0609(01)	
  
Rådets	
  resolution	
  af	
  27.	
  maj	
  1999	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  international	
  kriminalitet,	
  som	
  
følger	
  bestemte	
  ruter	
  (EFT	
  C	
  162	
  af	
  9.6.1999,	
  s.	
  1–
1)	
  

31996G1104	
  
Rådets	
   Resolution	
   af	
   17.	
   januar	
   1995	
   om	
   lovlig	
  
aflytning	
  af	
  telekommunikation	
  

(EFT	
  C	
  329	
  af	
  4.11.1996,	
  s.	
  1–6)	
  

32015Y0417(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Politienhed	
  
(Europol)	
  og	
  Den	
  

Europæiske	
  Centralbank	
  
(ECB)	
  (EUT	
  C	
  123	
  af	
  
17.4.2015,	
  s.	
  1–5)	
  

32003H0523(01)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   8.	
  maj	
   2003	
   vedrørende	
   en	
  
model	
   til	
   aftale	
   om	
   oprettelse	
   af	
   et	
   fælles	
  
efterforskningshold	
  (EUT	
  C	
  121	
  af	
  23.5.2003,	
  s.	
  1–
6)	
  

32002H0515(01)	
  
Rådets	
  henstilling	
  af	
  25.	
  april	
  2002	
  om	
  forbedring	
  
af	
   de	
   operative	
   efterforskningsmetoder	
   i	
  
bekæmpelsen	
   af	
   kriminalitet	
   med	
   tilknytning	
   til	
  
den	
   organiserede	
   narkotikahandel:	
   samtidig	
  
efterforskning	
   af	
   kriminelle	
   organisationers	
  
ulovlige	
  narkotikahandel	
   og	
   af	
   deres	
  økonomiske	
  
og	
  formuemæssige	
  forhold	
  

(EFT	
  C	
  114	
  af	
  15.5.2002,	
  s.	
  1–2)	
  

32002H0515(02)	
  
Rådets	
   henstilling	
   af	
   25.	
   april	
   2002	
   om	
  
nødvendigheden	
   af	
   at	
   styrke	
   samarbejdet	
   og	
  
informationsudvekslingen	
   mellem	
   de	
   forskellige	
  
operative	
   enheder,	
   der	
   er	
   specialiseret	
   i	
  
bekæmpelse	
  af	
  ulovlig	
  handel	
  med	
  prækursorer	
   i	
  
Den	
   Europæiske	
   Unions	
   medlemsstater	
   (EFT	
   C	
  
114	
  af	
  15.5.2002,	
  s.	
  3–4)	
  

31998F0427	
  
98	
   /427/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   29.	
   juni	
   1998	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
   god	
  
praksis	
   i	
   forbindelse	
   med	
   gensidig	
   retshjælp	
   i	
  
straffesager	
  

(EFT	
  L	
  191	
  af	
  7.7.1998,	
  s.	
  1–3)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  88	
  -­‐	
  
90)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  88	
  -­‐	
  
90)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  88	
  -­‐	
  
90)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999Y0618(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002G0124(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999Y0609(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996G1104
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015Y0417(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003H0523(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002H0515(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002H0515(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998F0427
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DA 	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  88	
  -­‐	
  
90)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  88	
  -­‐	
  
90)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  88	
  
-­‐	
  90)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  88	
  -­‐	
  
90)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  88	
  
-­‐	
  90)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  88	
  	
  -­‐	
  90)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  58	
  	
  -­‐	
  60)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
58	
  	
  -­‐	
  60)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
160	
  	
  -­‐	
  162)	
  

31998F0699	
  
98	
   /699/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   3.	
   december	
   1998	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
  Den	
   Europæiske	
  Union	
   vedrørende	
  
hvidvaskning	
   af	
   penge,	
   identifikation,	
   opsporing,	
  
indefrysning,	
   beslaglæggelse	
   og	
   konfiskation	
   af	
  
redskaber	
  og	
  udbytte	
  fra	
  strafbart	
  forhold	
  (	
  EFT	
  L	
  
333	
  af	
  9.12.1998,	
  s.	
  1–	
  3)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  97	
  	
  
-­‐	
  99)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  97	
  	
  -­‐	
  
99)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  97	
  	
  -­‐	
  
99)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  97	
  	
  
-­‐	
  99)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  97	
  	
  
-­‐	
  99)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
97	
  	
  -­‐	
  99)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  97	
  	
  -­‐	
  
99)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
97	
  	
  -­‐	
  99)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  97	
  	
  -­‐	
  99)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  001	
  s.	
  67	
  	
  -­‐	
  69)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
67	
  	
  -­‐	
  69)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  004	
  s.	
  163	
  	
  -­‐	
  165)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32001F0500	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
01998F0699-­‐20010705	
  

31996E0668	
  
96/668/FUSP:	
  Fælles	
  aktion	
  af	
  22.	
  november	
  1996	
  
vedtaget	
  af	
  Rådet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  J.3	
  og	
  K.3	
  
i	
  traktaten	
  om	
  den	
  Europæiske	
  Union	
  vedrørende	
  
foranstaltninger	
   til	
   beskyttelse	
   mod	
   virkningerne	
  
af	
   den	
   eksterritoriale	
   anvendelse	
   af	
   lovgivning	
  
vedtaget	
   af	
   et	
   tredjeland	
   og	
   af	
   foranstaltninger,	
  
som	
  er	
  baseret	
  herpå	
  eller	
  er	
  en	
  følge	
  heraf	
  (	
  EFT	
  
L	
  309	
  af	
  29.11.1996,	
  s.	
  7–	
  7)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  001	
  s.	
  34	
  	
  
-­‐	
  34)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  001	
  s.	
  34	
  	
  -­‐	
  
34)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  001	
  s.	
  34	
  	
  -­‐	
  
34)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998F0699
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996E0668
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DA 	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  001	
  s.	
  34	
  	
  
-­‐	
  34)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  001	
  s.	
  34	
  	
  
-­‐	
  34)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  001	
  s.	
  
34	
  	
  -­‐	
  34)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  001	
  s.	
  34	
  	
  -­‐	
  
34)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  001	
  s.	
  
34	
  	
  -­‐	
  34)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  001	
  
s.	
  34	
  	
  -­‐	
  34)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  
18	
  bind	
  001	
  s.	
  28	
  	
  -­‐	
  28)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  18	
  bind	
  001	
  s.	
  
28	
  	
  -­‐	
  28)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  18	
  
bind	
  013	
  s.	
  3	
  -­‐	
  	
  3)	
  

31998F0700	
  
98	
   /700/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   3.	
   december	
   1998	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   om	
  
oprettelse	
   af	
   et	
   europæisk	
   system	
   for	
   lagring	
   og	
  
overførsel	
   af	
   billeder	
   (FADO)	
   (	
   EFT	
   L	
   333	
   af	
  
9.12.1998,	
  s.	
  4–	
  7)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  100	
  	
  
-­‐	
  103)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  100	
  	
  -­‐	
  
103)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  100	
  	
  
-­‐	
  103)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  100	
  	
  
-­‐	
  103)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  100	
  	
  
-­‐	
  103)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
100	
  -­‐	
  103)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  100	
  	
  -­‐	
  
103)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
100	
  	
  -­‐	
  103)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
100	
  -­‐	
  103)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  70	
  
-­‐	
  73)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  70	
  
-­‐	
  73)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
166	
  -­‐	
  169)	
  

31996F0277	
  
96/277/RIA:	
   Fælles	
   aktion	
   af	
   22.	
   april	
   1996	
  
vedtaget	
   af	
   Rådet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
  
traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
  
udveksling	
   af	
   retsembedsmænd	
   som	
  
forbindelsespersoner	
  med	
  henblik	
  på	
  at	
   forbedre	
  
det	
   retlige	
   samarbejde	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
  
Unions	
  medlemsstater	
  

(EFT	
  L	
  105	
  af	
  27.4.1996,	
  s.	
  1–2)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  31	
  -­‐	
  
32)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  31	
  -­‐	
  
32)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  31	
  -­‐	
  
32)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998F0700
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996F0277
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DA 	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  31	
  -­‐	
  
32)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  31	
  -­‐	
  
32)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  31	
  
-­‐	
  32)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  31	
  -­‐	
  
32)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  31	
  
-­‐	
  32)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  31	
  	
  -­‐	
  32)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  001	
  s.	
  25	
  -­‐	
  26)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
25	
  	
  -­‐	
  26)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
151	
  -­‐	
  152)	
  

19.30.30	
  	
  Toldsamarbejde	
  
31999F0331(01)	
  
Rådets	
  retsakt	
  af	
  12.	
  marts	
  1999	
  om	
  udarbejdelse,	
  
på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
   K.3	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
  
Europæiske	
   Union,	
   af	
   protokollen	
   om	
  
anvendelsesområdet	
  for	
  hvidvaskning	
  af	
  udbyttet	
  
fra	
   kriminalitet	
   i	
   konventionen	
   om	
   brug	
   af	
  
informationsteknologi	
   på	
   toldområdet	
   og	
   om	
  
tilføjelse	
  af	
  transportmidlets	
  registreringsnummer	
  
i	
  konventionens	
  liste	
  over	
  oplysninger	
  

(	
  EFT	
  C	
  91	
  af	
  31.3.1999,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  120	
  	
  
-­‐	
  120)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  120	
  	
  -­‐	
  
120)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  120	
  	
  
-­‐	
  120)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  120	
  	
  
-­‐	
  120)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  120	
  	
  
-­‐	
  120)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
120	
  	
  -­‐	
  120)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  120	
  	
  -­‐	
  
120)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
120	
  	
  -­‐	
  120)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
120	
  	
  -­‐	
  120)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  130	
  	
  -­‐	
  130)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
130	
  	
  -­‐	
  130)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
215	
  	
  -­‐	
  215)	
  

31998F0123(01)	
  
Rådets	
   retsakt	
   af	
   18.	
   december	
   1997	
   om	
  
udarbejdelse,	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  K.3	
  i	
  traktaten	
  
om	
   Den	
   Europæiske	
   Union,	
   af	
   konventionen	
   om	
  
gensidig	
   bistand	
   og	
   samarbejde	
   mellem	
  
toldmyndighederne	
  -­‐	
  Erklæringer	
  

(	
  EFT	
  C	
  24	
  af	
  23.1.1998,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  80	
  	
  
-­‐	
  80)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  80	
  	
  -­‐	
  
80)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  80	
  	
  -­‐	
  
80)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999F0331(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998F0123(01)
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DA 	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  80	
  	
  
-­‐	
  80)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  80	
  	
  
-­‐	
  80)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
80	
  	
  -­‐	
  80)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  80	
  	
  -­‐	
  
80)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  
80	
  	
  -­‐	
  80)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  80	
  	
  
-­‐	
  80)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
108	
  	
  -­‐	
  108)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
108	
  	
  -­‐	
  108)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
155	
  	
  -­‐	
  155)	
  

31995F1127(02)	
  
Rådets	
  retsakt	
  af	
  26.	
  juli	
  1995	
  om	
  udarbejdelse	
  af	
  
konventionen	
   om	
   brug	
   af	
   informationsteknologi	
  
på	
  toldområdet	
  

(	
  EFT	
  C	
  316	
  af	
  27.11.1995,	
  s.	
  	
  33–47)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  8	
  -­‐	
  	
  
8)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  8	
  -­‐	
  	
  8)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  8	
  -­‐	
  	
  
8)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  8	
  -­‐	
  	
  
8)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  8	
  -­‐	
  	
  
8)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  8	
  
-­‐	
  	
  8)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  8	
  -­‐	
  	
  8)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  8	
  
-­‐	
  	
  8)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  8	
  -­‐	
  	
  
8)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  35	
  	
  
-­‐	
  35)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  
35	
  	
  -­‐	
  35)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
34	
  	
  -­‐	
  34)	
  

31997F0520(02)	
  
Rådets	
   Retsakt	
   af	
   29.	
   november	
   1996	
   om	
  
udarbejdelse	
  af	
  en	
  protokol	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  
K.3	
   i	
   traktaten	
   om	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
  
præjudiciel	
   fortolkning	
   ved	
   De	
   Europæiske	
  
Fællesskabers	
  Domstol	
   af	
   konventionen	
   om	
  brug	
  
af	
  informationsteknologi	
  på	
  toldområdet	
  

(EFT	
  C	
  151	
  af	
  20.5.1997,	
  s.	
  15–28)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  52	
  -­‐	
  
52)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  52	
  -­‐	
  
52)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  52	
  -­‐	
  
52)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  52	
  -­‐	
  
52)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31995F1127(02)
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DA 	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  52	
  -­‐	
  
52)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  52	
  
-­‐	
  52)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  52	
  	
  -­‐	
  
52)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  52	
  
-­‐	
  52)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  
s.	
  52	
  -­‐	
  52)	
  (bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  012	
  s.	
  70	
  -­‐	
  70)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  012	
  s.	
  70	
  
-­‐	
  70)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  014	
  s.	
  
105	
  -­‐	
  105)	
  

32013R1294	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
   1294/2013	
   af	
   11.	
   december	
   2013	
   om	
  
fastlæggelse	
   af	
   et	
   handlingsprogram	
   for	
  
toldvæsenet	
  i	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  for	
  perioden	
  
2014-­‐2020	
   (Told	
   2020)	
   og	
   om	
   ophævelse	
   af	
  
beslutning	
  nr.	
  624/2007/EF	
  

(EUT	
  L	
  347	
  af	
  20.12.2013,	
  s.	
  209–220)	
  

32005R1889	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   1889/2005	
   af	
   26.	
   oktober	
   2005	
   om	
   kontrol	
  
med	
   likvide	
  midler,	
   der	
   indføres	
   til	
   eller	
   forlader	
  
Fællesskabet	
  (EUT	
  L	
  309	
  af	
  25.11.2005,	
  s.	
  9–12)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
238	
  -­‐	
  241)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
238	
  	
  -­‐	
  241)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  224	
  -­‐	
  227)	
  

berigtiget	
  af	
  32005R1889R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02005R1889-­‐20051125	
  

32011D0197	
  
2011/197/EU:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   29.	
  
marts	
   2011	
   i	
   henhold	
   til	
   Europa-­‐Parlamentets	
   og	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   45/2001	
   om	
  
tilstrækkeligheden	
  af	
  det	
  beskyttelsesniveau,	
  som	
  
Japan	
   sikrer	
   for	
   personoplysninger,	
   der	
  
videregives	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  i	
  de	
  særlige	
  
tilfælde	
  af	
  videregivelse	
  fra	
  Europa-­‐Kommissionen	
  
til	
  de	
  japanske	
  toldmyndigheder,	
  som	
  finder	
  sted	
  i	
  
henhold	
   til	
   Det	
   Blandede	
   Toldsamarbejdsudvalgs	
  
afgørelse	
  nr.	
   1/2010	
  af	
  24.	
   juni	
  2010	
   i	
  medfør	
  af	
  
artikel	
   21	
   i	
   aftalen	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  Japans	
  regering	
  om	
  samarbejde	
  og	
  
gensidig	
  administrativ	
  bistand	
  i	
  toldspørgsmål	
  om	
  
gensidig	
   anerkendelse	
   af	
   programmer	
   for	
  
autoriserede	
   økonomiske	
   operatører	
   i	
   EU	
   og	
  
Japan,	
   og	
   alene	
   til	
   de	
   særlige	
   formål	
   for	
   Det	
  
Blandede	
   Toldsamarbejdsudvalgs	
   afgørelse	
   nr.	
  
1/2010	
  

(EUT	
  L	
  85	
  af	
  31.3.2011,	
  s.	
  8–9)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  119	
  s.	
  
206	
  -­‐	
  207)	
  

32007D0764	
  
2007/764/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   8.	
   november	
  
2007	
  om	
  Bulgariens	
  og	
  Rumæniens	
  tiltrædelse	
  af	
  
konventionen	
   udarbejdet	
   på	
   grundlag	
   af	
   artikel	
  
K.3	
  i	
  traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  om	
  brug	
  
af	
  informationsteknologi	
  på	
  toldområdet	
  

(	
  EUT	
  L	
  307	
  af	
  24.11.2007,	
  s.	
  	
  20–21)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
113	
  	
  -­‐	
  114)	
  

31997D0210	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   beslutning	
   nr.	
  
210/97/EF	
  af	
  19	
   .	
  december	
  1996	
  om	
  vedtagelse	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013R1294
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32005R1889
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0197
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0764
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997D0210


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.30	
  	
  Politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  og	
  toldspørgsmål	
  	
  

	
  

174	
  

DA 	
  

af	
   et	
   handlingsprogram	
   for	
   toldvæsenet	
   i	
   EF	
  
(»Told	
  2000«)	
  -­‐	
  Kommissionens	
  erklæring	
  

(	
  EFT	
  L	
  33	
  af	
  4.2.1997,	
  s.	
  	
  24–
31)	
  ændret	
  ved	
  ...	
  32000D0105	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
01997D0210-­‐20000119	
  

41994D0028	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   22.	
   december	
   1994	
   om	
   den	
   i	
   artikel	
   75	
  
omhandlede	
  attest	
   for	
  medbringelse	
  af	
  narkotika	
  
og	
  psykotrope	
  stoffer	
  (SCH/Com-­‐ex	
  

(94)	
  28	
  	
  rev.	
  )	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  463–468)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  416	
  	
  
-­‐	
  421)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  416	
  	
  -­‐	
  
421)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  416	
  	
  
-­‐	
  421)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  416	
  	
  
-­‐	
  421)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  416	
  	
  
-­‐	
  421)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
416	
  	
  -­‐	
  421)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  416	
  	
  -­‐	
  
421)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
416	
  	
  -­‐	
  421)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
416	
  	
  -­‐	
  421)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  37	
  	
  
-­‐	
  42)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
37	
  	
  -­‐	
  42)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  009	
  s.	
  186	
  	
  -­‐	
  187)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  
12003TN02/18/D	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32006R1791	
  

22010D0637	
  
2010/637/EU:	
   Det	
   Blandede	
  
Toldsamarbejdsudvalgs	
  afgørelse	
  nr.	
  1/2010	
  af	
  24.	
  
juni	
   2010	
   i	
  medfør	
   af	
   artikel	
   21	
   i	
   aftalen	
  mellem	
  
Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Japans	
  regering	
  om	
  
samarbejde	
   og	
   gensidig	
   administrativ	
   bistand	
   i	
  
toldspørgsmål	
   om	
   gensidig	
   anerkendelse	
   af	
  
programmer	
   for	
   autoriserede	
   økonomiske	
  
operatører	
   i	
   EU	
   og	
   Japan	
   (	
   EUT	
   L	
   279	
   af	
  
23.10.2010,	
  s.	
  	
  71–73)	
  

31997Y0624(03)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   9.	
   juni	
   1997	
   vedrørende	
   en	
  
håndbog	
  for	
  fælles	
  toldkontrolaktioner	
  

(	
  EFT	
  C	
  193	
  af	
  24.6.1997,	
  s.	
  4–	
  7)	
  

31996G1212	
  
Rådets	
   Resolution	
   af	
   29.	
   november	
   1996	
   om	
  
udarbejdelse	
  af	
  aftaler	
  mellem	
  politi	
  og	
  toldvæsen	
  
med	
  henblik	
  på	
  narkotikabekæmpelse	
  

(	
  EFT	
  C	
  375	
  af	
  12.12.1996,	
  s.	
  
1–	
  2)	
  erstattet	
  ved	
  
32006H0525(01)	
  

32012G0107(01)	
  
Rådets	
   Resolution	
   af	
   13.	
   december	
   2011	
   om	
  
fremtiden	
   for	
   samarbejdet	
   om	
   håndhævelse	
   af	
  
toldlovgivningen	
  (	
  EUT	
  C	
  5	
  af	
  7.1.2012,	
  s.	
  1–	
  3)	
  

32003G1015(01)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41994D0028
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22010D0637
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997Y0624(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31996G1212
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012G0107(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003G1015(01)
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DA 	
  

Rådets	
  	
  resolution	
  	
   af	
  	
   2.	
  	
   oktober	
  
	
   2003	
  	
   om	
  	
   en	
  toldsamarbejdsstrategi	
  (	
  
EUT	
  C	
  247	
  af	
  15.10.2003,	
  s.	
  1–	
  3)	
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19.40	
  Programmer	
  
32014R0514	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
   514/2014	
   af	
   16.	
   april	
   2014	
   om	
   almindelige	
  
bestemmelser	
   om	
   Asyl-­‐,	
   Migrations-­‐	
   og	
  
Integrationsfonden	
   og	
   om	
   instrumentet	
   for	
  
finansiel	
   støtte	
   til	
   politisamarbejde,	
   forebyggelse	
  
og	
   bekæmpelse	
   af	
   kriminalitet	
   samt	
   krisestyring	
  
(EUT	
  L	
  150	
  af	
  20.5.2014,	
  s.	
  112–142)	
  berigtiget	
  af	
  
32014R0514R(01)	
   Konsolideret	
   tekst	
  
02014R0514-­‐20140101	
  

32008L0052	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2008/52/EF	
  af	
  21.	
  maj	
  2008	
  om	
  visse	
  aspekter	
  af	
  
mægling	
  på	
  det	
  civil-­‐	
  og	
  handelsretlige	
  område	
  

(EUT	
  L	
  136	
  af	
  24.5.2008,	
  s.	
  3–8)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
281	
  -­‐	
  286)	
  

berigtiget	
  af	
  32008L0052R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008L0052-­‐20080524	
  

31995L0046	
  
Europa-­‐Parlamentet	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
   95/46/EF	
  
af	
   24.	
   oktober	
   1995	
   om	
   beskyttelse	
   af	
   fysiske	
  
personer	
   i	
   forbindelse	
   med	
   behandling	
   af	
  
personoplysninger	
   og	
   om	
   fri	
   udveksling	
   af	
  
sådanne	
  oplysninger	
   (EFT	
   L	
   281	
  af	
   23.11.1995,	
   s.	
  
31–50)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  015	
  s.	
  355	
  	
  
-­‐	
  374)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  015	
  s.	
  355	
  -­‐	
  
374)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  015	
  s.	
  355	
  	
  
-­‐	
  374)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  015	
  s.	
  355	
  
-­‐	
  374)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  015	
  s.	
  355	
  	
  
-­‐	
  374)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  015	
  s.	
  
355	
  	
  -­‐	
  374)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  015	
  s.	
  355	
  	
  -­‐	
  
374)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  015	
  s.	
  
355	
  	
  -­‐	
  374)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  015	
  s.	
  
355	
  	
  -­‐	
  374)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  017	
  s.	
  10	
  	
  
-­‐	
  29)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  017	
  s.	
  
10	
  	
  -­‐	
  29)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  13	
  
bind	
  007	
  s.	
  88	
  	
  -­‐	
  107)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  32003R1882	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
01995L0046-­‐20031120	
  

32011R1077	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
  1077/2011	
  af	
  25.	
  oktober	
  2011	
  om	
  oprettelse	
  
af	
   et	
   europæisk	
   agentur	
   for	
   den	
   operationelle	
  
forvaltning	
  af	
  store	
  it-­‐systemer	
  inden	
  for	
  området	
  
med	
  frihed,	
  sikkerhed	
  og	
  retfærdighed	
  

(	
  EUT	
  L	
  286	
  af	
  1.11.2011,	
  s.	
  	
  1–17)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  011	
  s.	
  
216	
  	
  -­‐	
  232)	
  

berigtiget	
  af	
  32011R1077R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32011R1077R(02)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0603	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0514
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008L0052
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31995L0046
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011R1077
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Konsolideret	
  tekst	
  
02011R1077-­‐20150720	
  

32006R1987	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   1987/2006	
   af	
   20.	
   december	
   2006	
   om	
  
oprettelse,	
   drift	
   og	
   brug	
   af	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengen-­‐informationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(	
  EUT	
  L	
  381	
  af	
  28.12.2006,	
  s.	
  	
  4–23)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  76	
  	
  
-­‐	
  95)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
76	
  	
  -­‐	
  95)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  007	
  s.	
  74	
  	
  -­‐	
  93)	
  

berigtiget	
  af	
  32006R1987R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32006R1987R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02006R1987-­‐20070117	
  

32006D0648	
  
2006/648/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   22.	
  
september	
   2006	
   om	
   tekniske	
   specifikationer	
   for	
  
standarderne	
   for	
   biometriske	
   identifikatorer	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   udviklingen	
   af	
  
visuminformationssystemet	
   (meddelt	
   under	
  
nummer	
  K(2006)	
  3699)	
  

(	
  EUT	
  L	
  267	
  af	
  27.9.2006,	
  s.	
  41–43)	
  (EUT	
  L	
  348M	
  af	
  
24.12.2008,	
  s.	
  

690–694)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  64	
  	
  
-­‐	
  66)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
64	
  	
  -­‐	
  66)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  98	
  	
  -­‐	
  100)	
  berigtiget	
  af	
  
32006D0648R(01)	
  

32007D0170	
  
2007/170/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   16.	
  
marts	
   2007	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   netværkskravene	
  
til	
  Schengen	
  IIinformationsssystemet	
  (første	
  søjle)	
  
(meddelt	
  under	
  nummer	
  K(2007)	
  845)	
  

(	
  EUT	
  L	
  79	
  af	
  20.3.2007,	
  s.	
  20–28)	
  (EUT	
  L	
  219M	
  af	
  
24.8.2007,	
  s.	
  349–	
  357)	
  

32004D0512	
  
2004/512	
  /EF:	
  2004/512/EF:#Rådets	
  beslutning	
  af	
  
8.	
   juni	
   	
   2004	
   om	
   indførelse	
   af	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   (	
   EUT	
   L	
   213	
   af	
  
15.6.2004,	
   s.	
   5–7)	
   (EUT	
   L	
   142M	
   af	
   30.5.2006,	
   s.	
  
60–	
  62)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  28	
  	
  
-­‐	
  30)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  
28	
  	
  -­‐	
  30)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  016	
  s.	
  73	
  	
  -­‐	
  75)	
  

berigtiget	
  af	
  32004D0512R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32004D0512R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02004D0512-­‐20040616	
  

32007D0171	
  
2007/171/EF:	
  	
  Kommissionens	
  	
   afgørelse	
  
	
   af	
  	
   16.	
  	
   marts	
  2007	
  om	
  fastsættelse	
  
af	
  netværkskravene	
  til	
  Schengen	
  
IIinformationsssystemet	
  (tredje	
  søjle)	
  

(	
  EUT	
  L	
  79	
  af	
  20.3.2007,	
  s.	
  29–37)	
  (EUT	
  L	
  219M	
  af	
  
24.8.2007,	
  s.	
  358–	
  366)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  015	
  s.	
  
39	
  	
  -­‐	
  47)	
  

32008D0633	
  
Rådets	
   afgørelse	
   2008/633/RIA	
   af	
   23.	
   juni	
   2008	
  
om	
   adgang	
   til	
   søgning	
   i	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006R1987
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006D0648
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0170
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0512
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0171
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0633


18/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  	
  
	
  

DA ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  
19.40	
  	
  Programmer	
  	
  

	
  

178	
  

visuminformationssystemet	
  (VIS)	
  for	
  de	
  udpegede	
  
myndigheder	
   i	
   medlemsstaterne	
   og	
   for	
   Europol	
  
med	
   henblik	
   på	
   forebyggelse,	
   afsløring	
   og	
  
efterforskning	
   af	
   terrorhandlinger	
   og	
   andre	
  
alvorlige	
  strafbare	
  handlinger	
  

(	
  EUT	
  L	
  218	
  af	
  13.8.2008,	
  s.	
  	
  129–136)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
180	
  	
  -­‐	
  187)	
  

32007D0533	
  
Rådets	
  	
  afgørelse	
  	
   2007/533/RIA	
  	
  af	
  	
   12.	
  
	
   juni	
  	
   2007	
  	
   om	
  oprettelse,	
  drift	
  og	
  brug	
  
af	
  anden	
  generation	
  af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  (EUT	
  L	
  205	
  
af	
  7.8.2007,	
  s.	
  63–84)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
85	
  -­‐	
  106)	
  

berigtiget	
  af	
  32007D0533R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32007D0533R(02)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02007D0533-­‐20070827	
  

32008R0767	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
   767/2008	
   af	
   9.	
   juli	
   2008	
   om	
  
visuminformationssystemet	
  (VIS)	
  og	
  udveksling	
  af	
  
oplysninger	
  mellem	
  medlemsstaterne	
   om	
   visa	
   til	
  
kortvarigt	
  ophold	
  (VIS-­‐forordningen)	
  (EUT	
  L	
  218	
  af	
  
13.8.2008,	
  s.	
  60–81)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
120	
  -­‐	
  141)	
  

berigtiget	
  af	
  32008R0767R(01)	
  
berigtiget	
  af	
  32008R0767R(02)	
  
berigtiget	
  af	
  32008R0767R(03)	
  
berigtiget	
  af	
  32008R0767R(04)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32009R0810	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32013R0610	
  

Konsolideret	
  tekst	
  
02008R0767-­‐20131018	
  

32013R1382	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
  
nr.	
   1382/2013	
   af	
   17.	
   december	
   2013	
   om	
  
oprettelse	
   af	
   et	
   program	
   for	
   retlige	
   anliggender	
  
for	
   perioden	
   2014	
   til	
   2020	
   EØS-­‐relevant	
   tekst	
   (	
  
EUT	
  L	
  354	
  af	
  28.12.2013,	
  s.	
  	
  73–83)	
  

32015R0840	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesforordning	
   (EU)	
  
2015/840	
   af	
   29.	
   maj	
   2015	
   om	
   de	
   ansvarlige	
  
myndigheders	
   kontrol	
   i	
   henhold	
   til	
   Europa-­‐
Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
   nr.	
  
514/2014	
  om	
  almindelige	
  bestemmelser	
  om	
  Asyl-­‐,	
  
Migrationsog	
   Integrationsfonden	
   og	
   om	
  
instrumentet	
   for	
   finansiel	
   støtte	
   til	
  
politisamarbejde,	
  forebyggelse	
  og	
  bekæmpelse	
  af	
  
kriminalitet	
  samt	
  krisestyring	
  

(EUT	
  L	
  134	
  af	
  30.5.2015,	
  s.	
  1–5)	
  

32014R1042	
  
Kommissionens	
   delegerede	
   forordning	
   (EU)	
   nr.	
  
1042/2014	
  af	
  

25.	
   juli	
   2014	
   om	
   supplerende	
   bestemmelser	
   til	
  
forordning	
   (EU)	
   nr.	
   514/2014	
   med	
   hensyn	
   til	
  
udpegelsen	
   af	
   de	
   ansvarlige	
   myndigheder	
   og	
  
disses	
   forvaltnings-­‐	
   og	
   kontrolopgaver	
   og	
   med	
  
hensyn	
   til	
   revisionsmyndighedernes	
   status	
   og	
  
forpligtelser	
  (EUT	
  L	
  289	
  af	
  3.10.2014,	
  s.	
  3–15)	
  

41998D0011	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  21.	
  april	
  

1998	
  om	
  C.SIS	
  med	
  15/18	
  tilslutninger	
  (SCH/Com-­‐
ex	
  (98)	
  11)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  452–452)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007D0533
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008R0767
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013R1382
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015R0840
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R1042
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41998D0011
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(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  410	
  
-­‐	
  410)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  410	
  -­‐	
  
410)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  410	
  -­‐	
  
410)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  410	
  
-­‐	
  410)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  410	
  
-­‐	
  410)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
410	
  	
  -­‐	
  410)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  410	
  	
  -­‐	
  
410)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
410	
  	
  -­‐	
  410)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
410	
  	
  -­‐	
  410)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  35	
  	
  
-­‐	
  35)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
35	
  	
  -­‐	
  35)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
23	
  	
  -­‐	
  23)	
  

41997D0035	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   15.	
   december	
   1997	
   om	
   ændring	
   af	
  
finansieringsordningen	
   for	
   C.SIS	
   (	
   SCH/Com-­‐ex	
  	
  
(97)	
  35)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  444–451)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  402	
  	
  
-­‐	
  409)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  402	
  	
  -­‐	
  
409)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  402	
  	
  
-­‐	
  409)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  402	
  	
  
-­‐	
  409)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  402	
  	
  
-­‐	
  409)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
402	
  	
  -­‐	
  409)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  402	
  	
  -­‐	
  
409)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
402	
  	
  -­‐	
  409)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
402	
  	
  -­‐	
  409)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  27	
  	
  
-­‐	
  34)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
27	
  	
  -­‐	
  34)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  009	
  s.	
  177	
  	
  -­‐	
  184)	
  

ændret	
  ved	
  ...	
  
32007D0472	
  ændret	
  ved	
  
...	
  32008D0328	
  ændret	
  
ved	
  ...	
  32009D0914	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  
32010D0032	
  

41999D0005	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997D0035
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41999D0005
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Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   28.	
   april	
   1999	
   	
   om	
   ajourføring	
   af	
   Sirene-­‐
håndbogen	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  	
  5)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  457–457)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  415	
  	
  
-­‐	
  415)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  415	
  	
  -­‐	
  
415)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  415	
  	
  
-­‐	
  415)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  415	
  	
  
-­‐	
  415)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  415	
  	
  
-­‐	
  415)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
415	
  	
  -­‐	
  415)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  415	
  	
  -­‐	
  
415)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
415	
  	
  -­‐	
  415)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
415	
  	
  -­‐	
  415)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  36	
  	
  
-­‐	
  36)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
36	
  	
  -­‐	
  36)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
185	
  -­‐	
  	
  )	
  

41997D0024	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  7.	
  oktober	
  

1997	
  	
  om	
  udvikling	
  af	
  SIS	
  (SCH/Com-­‐ex	
  	
  (97)	
  24)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  442–443)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  400	
  	
  
-­‐	
  401)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  400	
  	
  -­‐	
  
401)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  400	
  	
  
-­‐	
  401)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  400	
  	
  
-­‐	
  401)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  400	
  	
  
-­‐	
  401)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
400	
  	
  -­‐	
  401)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  400	
  	
  -­‐	
  
401)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
400	
  -­‐	
  401)	
  (slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  400	
  -­‐	
  401)	
  

32008D0334	
  
2008/334/RIA:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   4.	
  
marts	
   2008	
   om	
   vedtagelse	
   af	
   Sirene-­‐håndbogen	
  
og	
   andre	
   gennemførelsesforanstaltninger	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(	
  EUT	
  L	
  123	
  af	
  8.5.2008,	
  s.	
  	
  39–75)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  
s.	
  97	
  	
  -­‐	
  133)	
  ophævet	
  ved..	
  32013D0115	
  

41997D0002	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   25.	
   april	
   1997	
   om	
   indgåelse	
   af	
   en	
   aftale	
   om	
  
forundersøgelsen	
  vedrørende	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997D0024
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0334
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997D0002
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SIS	
  II	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (97)	
  2	
  rev.	
  2)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  440–440)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  398	
  
-­‐	
  398)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  398	
  -­‐	
  
398)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  398	
  	
  
-­‐	
  398)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  398	
  	
  
-­‐	
  398)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  398	
  	
  
-­‐	
  398)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
398	
  -­‐	
  398)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  398	
  -­‐	
  
398)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
398	
  	
  -­‐	
  398)	
  (	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  398	
  	
  -­‐	
  398)	
  

32008D0333	
  
2008/333/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   4.	
  
marts	
   2008	
   om	
   vedtagelse	
   af	
   Sirene-­‐håndbogen	
  
og	
   andre	
   gennemførelsesforanstaltninger	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengeninformationssystemet	
   (SIS	
   II)	
   (meddelt	
  
under	
  nummer	
  K(2008)	
  774)	
  

(EUT	
  L	
  123	
  af	
  8.5.2008,	
  s.	
  1–38)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  
s.	
  59	
  -­‐	
  96)	
  ophævet	
  ved..	
  32013D0115	
  

32011D0636	
  
2011/636/EU:	
   Kommissionens	
  
gennemførelsesafgørelse	
   af	
   21.	
   september	
   2011	
  

om	
   fastsættelse	
   af	
   den	
   dato,	
   hvor	
  
visuminformationssystemet	
   (VIS)	
   skal	
   idriftsættes	
  
i	
  den	
  første	
  region	
  

(EUT	
  L	
  249	
  af	
  27.9.2011,	
  s.	
  18–20)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
257	
  	
  -­‐	
  259)	
  

32012D0764	
  
2012/764/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   6.	
   december	
  
2012	
  om	
  anmodningen	
   fra	
   Irland	
  om	
  at	
  deltage	
   i	
  
visse	
   af	
   bestemmelserne	
   i	
   Schengenreglerne	
  
vedrørende	
   oprettelse	
   af	
   et	
   europæisk	
   agentur	
  
for	
   den	
   operationelle	
   forvaltning	
   af	
   store	
   it-­‐
systemer	
  inden	
  for	
  området	
  med	
  frihed,	
  sikkerhed	
  
og	
  retfærdighed	
  

(EUT	
  L	
  337	
  af	
  11.12.2012,	
  s.	
  48–49)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
292	
  	
  -­‐	
  293)	
  

32001D0497	
  
2001/497/EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   15.	
  
juni	
   2001	
   om	
   standardkontraktbestemmelser	
   for	
  
overførsel	
   af	
   personoplysninger	
   til	
   tredjelande	
   i	
  
henhold	
  til	
  direktiv	
  95/46/EF	
  (	
  EØS-­‐relevant	
  tekst)	
  
(meddelt	
  under	
  nummer	
  K	
  (2001)	
  1539)	
  

(	
  EFT	
  L	
  181	
  af	
  4.7.2001,	
  s.	
  	
  19–31)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  026	
  s.	
  347	
  	
  
-­‐	
  360)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  026	
  s.	
  347	
  	
  -­‐	
  
360)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  026	
  s.	
  347	
  	
  
-­‐	
  360)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  026	
  s.	
  347	
  	
  
-­‐	
  360)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0333
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32011D0636
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0764
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001D0497
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(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  026	
  s.	
  347	
  	
  
-­‐	
  360)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  026	
  s.	
  
347	
  	
  -­‐	
  360)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  026	
  s.	
  347	
  	
  -­‐	
  
360)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  026	
  s.	
  
347	
  	
  -­‐	
  360)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  026	
  s.	
  
347	
  	
  -­‐	
  360)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  031	
  s.	
  70	
  	
  
-­‐	
  83)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  031	
  s.	
  
70	
  	
  -­‐	
  83)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  13	
  
bind	
  051	
  s.	
  31	
  	
  -­‐	
  43)	
  

berigtiget	
  af	
  32001D0497R(01)	
  
ændret	
  ved	
  ...	
  32004D0915	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02001D0497-­‐20010704	
  

32010D0261	
  
2010/261/:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   4.	
   maj	
  
2010	
  om	
   sikkerhedsplanen	
   for	
   det	
   centrale	
   SIS	
   II	
  
og	
  kommunikationsinfrastrukturen	
  

(	
  EUT	
  L	
  112	
  af	
  5.5.2010,	
  s.	
  	
  31–37)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
264	
  	
  -­‐	
  270)	
  

32009D0724	
  
Kommissionens	
   afgørelse	
   2009/724/RIA	
   af	
   17.	
  
september	
   2009	
   om	
   fastsættelse	
   af	
   datoen	
   for	
  
den	
  endelige	
  overgang	
  fra	
  

Schengeninformationssystemet	
   (SIS	
   1+)	
   til	
   anden	
  
generation	
  af	
  

Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(	
  EUT	
  L	
  257	
  af	
  30.9.2009,	
  s.	
  	
  41–42)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  
224	
  	
  -­‐	
  225)	
  

32008D0173	
  
2008/173	
   /EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   18.	
   februar	
  
2008	
   om	
   testning	
   af	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

(	
  EUT	
  L	
  57	
  af	
  1.3.2008,	
  s.	
  	
  14–17)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  
123	
  	
  -­‐	
  126)	
  

berigtiget	
  af	
  32008D0173R(01)	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02008D0173-­‐20080304	
  

32010D0087	
  
2010/87/:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   5.	
   februar	
  
2010	
   om	
   standardkontraktbestemmelser	
   for	
  
videregivelse	
   af	
   personoplysninger	
   til	
  
registerførere	
  etableret	
  i	
  tredjelande	
  i	
  henhold	
  til	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  95	
  /46/EF	
  
(	
   meddelt	
   under	
   nummer	
   K(2010)	
   593)	
   (EØS-­‐
relevant	
  tekst	
  )	
  

(	
  EUT	
  L	
  39	
  af	
  12.2.2010,	
  s.	
  	
  5–18)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  13	
  bind	
  052	
  s.	
  
250	
  	
  -­‐	
  263)	
  

41999D0006	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  28.	
  april	
  

1999	
   	
   om	
   reglerne	
   for	
   telekommunikation	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  	
  6)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  409–410)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0261
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0724
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0173
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0087
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41999D0006
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(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  374	
  	
  
-­‐	
  375)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  374	
  -­‐	
  
375)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  374	
  -­‐	
  
375)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  374	
  
-­‐	
  375)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  374	
  
-­‐	
  375)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
374	
  -­‐	
  375)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  374	
  -­‐	
  
375)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
374	
  -­‐	
  375)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
374	
  -­‐	
  375)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  3	
  -­‐	
  
4)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  3	
  
-­‐	
  4)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  009	
  s.	
  
156	
  -­‐	
  )	
  

41993D0016	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  14.	
  december	
  1993	
  om	
  finansieringsordningen	
  
for	
   oprettelses-­‐	
   og	
   driftsudgifter	
   for	
   Schengen-­‐
informationssystemet	
   (C.SIS)	
   (SCH/	
   Com-­‐ex	
   (93)	
  
16)	
  

(EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  439–439)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  397	
  	
  
-­‐	
  397)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  397	
  -­‐	
  
397)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  397	
  	
  
-­‐	
  397)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  397	
  
-­‐	
  397)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  397	
  
-­‐	
  397)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
397	
  	
  -­‐	
  397)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  397	
  	
  -­‐	
  
397)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
397	
  -­‐	
  397)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
397	
  -­‐	
  397)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  25	
  
-­‐	
  25)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  25	
  
-­‐	
  25)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
006	
  s.	
  5	
  -­‐	
  	
  5)	
  

41997D0018	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
   7.	
   oktober	
   1997	
   om	
  Norges	
   og	
   Islands	
   andel	
   i	
  
udgifterne	
   til	
   oprettelse	
   og	
   drift	
   af	
   C.SIS	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (97)	
  18)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  441–441)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  399	
  
-­‐	
  399)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41993D0016
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997D0018
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(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  399	
  -­‐	
  
399)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  399	
  -­‐	
  
399)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  399	
  
-­‐	
  399)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  399	
  
-­‐	
  399)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
399	
  	
  -­‐	
  399)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  399	
  -­‐	
  
399)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
399	
  	
  -­‐	
  399)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
399	
  -­‐	
  399)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  26	
  	
  
-­‐	
  26)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
26	
  	
  -­‐	
  26)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
22	
  	
  -­‐	
  22)	
  

32010D0146	
  
2010/146/:	
   Kommissionens	
   afgørelse	
   af	
   5.	
  marts	
  
2010	
   om	
   tilstrækkeligheden	
   af	
   det	
  
beskyttelsesniveau,	
   der	
   sikres	
   ved	
   den	
   færøske	
  
lov	
   om	
   behandling	
   af	
   personoplysninger,	
   jf.	
  
EuropaParlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
   95/46/EF	
  
(meddelt	
   under	
   nummer	
   K(2010)	
   1130)	
   (EØS-­‐
relevant	
  tekst)	
  (EUT	
  L	
  58	
  af	
  9.3.2010,	
  s.	
  17–19)	
  

41999D0004	
  
Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  
af	
  28.	
  april	
  

1999	
   	
   om	
   udgifter	
   til	
   oprettelse	
   af	
   C.SIS	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  	
  4)	
  

(	
  EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  	
  454–456)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  412	
  	
  
-­‐	
  414)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  412	
  	
  -­‐	
  
414)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  412	
  	
  
-­‐	
  414)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  412	
  	
  
-­‐	
  414)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  412	
  	
  
-­‐	
  414)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
412	
  	
  -­‐	
  414)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  412	
  	
  -­‐	
  
414)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  002	
  s.	
  
412	
  	
  -­‐	
  414)	
  (	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  002	
  s.	
  412	
  	
  -­‐	
  414)	
  

32006D0752	
  
2006/752	
   /EF:	
   Kommissionens	
   beslutning	
   af	
   3.	
  
november	
   	
   2006	
   om	
   placeringen	
   af	
  
visuminformationssystemet	
   i	
   udviklingsfasen	
   (	
  
meddelt	
   under	
   nummer	
   K	
   (2006)	
   5161)	
   (	
   EUT	
   L	
  
305	
  af	
  4.11.2006,	
  s.	
  	
  13–14)	
  

32015H0914	
  
Kommissionens	
   henstilling	
   (EU)	
   2015/914	
   af	
   8.	
  
juni	
   2015	
   om	
   en	
   EU-­‐ordning	
   for	
   genbosætning	
   (	
  
EUT	
  L	
  148	
  af	
  13.6.2015,	
  s.	
  	
  32–37)	
  

32014R1048	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0146
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41999D0004
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006D0752
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015H0914
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R1048
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Kommissionens	
   delegerede	
   forordning	
   (EU)	
   nr.	
  
1048/2014	
  af	
  30.	
   juli	
  2014	
  om	
  oplysnings-­‐	
  og	
  PR-­‐
foranstaltninger	
   rettet	
   mod	
   offentligheden	
   og	
  
oplysningsforanstaltninger	
   rettet	
   mod	
  
støttemodtagerne	
   i	
   medfør	
   af	
   Europa-­‐
Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
   nr.	
  
514/2014	
  om	
  almindelige	
  bestemmelser	
  om	
  Asyl-­‐,	
  
Migrations-­‐	
   og	
   Integrationsfonden	
   og	
   om	
  
instrumentet	
   for	
   finansiel	
   støtte	
   til	
  
politisamarbejde,	
  forebyggelse	
  og	
  bekæmpelse	
  af	
  
kriminalitet	
  samt	
  krisestyring	
  

(	
  EUT	
  L	
  291	
  af	
  7.10.2014,	
  s.	
  6–	
  
8)	
  berigtiget	
  af	
  
32014R1048R(01)	
  

32014D0333	
  
2014/333/EU:	
  Kommissionens	
  afgørelse	
  af	
  5.	
   juni	
  
2014	
   om	
   beskyttelse	
   af	
   personoplysninger	
   i	
   den	
  
europæiske	
  portal	
  ejustice	
  

(	
  EUT	
  L	
  167	
  af	
  6.6.2014,	
  s.	
  	
  57–60)	
  

41997D0625(01)	
  
Afgørelse	
   truffet	
   af	
   repræsentanterne	
   for	
  
Medlemsstaternes	
  regeringer	
  den	
  2.	
  juni	
  1997	
  om	
  
fastlæggelse	
   af	
   hjemstedet	
   for	
   Det	
   Europæiske	
  
Observatorium	
  for	
  Racisme	
  og	
  Fremmedhad	
  

(	
  EFT	
  C	
  194	
  af	
  25.6.1997,	
  s.	
  4–	
  4)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  353	
  	
  
-­‐	
  353)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  353	
  	
  -­‐	
  
353)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  353	
  	
  
-­‐	
  353)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  353	
  	
  
-­‐	
  353)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  353	
  	
  
-­‐	
  353)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  
353	
  	
  -­‐	
  353)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  353	
  	
  -­‐	
  
353)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  
353	
  	
  -­‐	
  353)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  
353	
  	
  -­‐	
  353)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  
bind	
  001	
  s.	
  178	
  	
  -­‐	
  178)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  001	
  s.	
  
178	
  	
  -­‐	
  178)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  01	
  
bind	
  002	
  s.	
  63	
  -­‐	
  63)	
  

42000X0922(05)	
  
Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Eksekutivkomitéens	
  
erklæring	
  af	
  28.	
  april	
  

1999	
  om	
  SIS'struktur	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  decl.	
  
2	
  rev.)	
  (EFT	
  L	
  239	
  af	
  22.9.2000,	
  s.	
  459–459)	
  

32008R0189	
  
Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  189/2008	
  af	
  18.	
  februar	
  
2008	
   om	
   testning	
   af	
   anden	
   generation	
   af	
  
Schengeninformationssystemet	
  

(	
  SIS	
  II	
  )	
  

(EUT	
  L	
  57	
  af	
  1.3.2008,	
  s.	
  1–5)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  005	
  s.	
  
54	
  	
  -­‐	
  58)	
  

32009R0390	
  
Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
  
nr.	
  390/2009	
  af	
  23.	
  april	
  2009	
  om	
  ændring	
  af	
  de	
  
fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  til	
  de	
  diplomatiske	
  og	
  
konsulære	
   repræsentationer	
   med	
   hensyn	
   til	
  
indførelse	
   af	
   biometriske	
   identifikatorer,	
  
herunder	
   bestemmelser	
   om	
   organisering	
   af	
  
modtagelsen	
   og	
   behandlingen	
   af	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014D0333
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:41997D0625(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42000X0922(05)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008R0189
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009R0390
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visumansøgninger	
  (	
  EUT	
  L	
  131	
  af	
  28.5.2009,	
  s.	
  	
  1–
10)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  008	
  s.	
  
241	
  -­‐	
  250)	
  

berigtiget	
  af	
  32009R0390R(01)	
  
ophævet	
  ved..	
  32009R0810	
  
Konsolideret	
  tekst	
  
02009R0390-­‐20100405	
  

32015R0378	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesforordning	
   (EU)	
  
2015/378	
   af	
   2.	
   marts	
   2015	
   om	
  
gennemførelsesbestemmelser	
   til	
   Europa-­‐
Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
   nr.	
  
514/2014	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  gennemførelsen	
  af	
  den	
  
årlige	
   regnskabsafslutningsprocedure	
   og	
  
gennemførelsen	
   af	
   den	
   efterprøvende	
  
regnskabsafslutning	
   (EUT	
  L	
  64	
  af	
  7.3.2015,	
   s.	
  30–
32)	
  

32001G1009(01)	
  
Resolution	
   om	
   civilsamfundets	
   bidrag	
   til	
  
eftersøgning	
   af	
   forsvundne	
   eller	
   seksuelt	
  
udnyttede	
  børn	
  (	
  EFT	
  C	
  283	
  af	
  9.10.2001,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

32014R1049	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesforordning	
   (EU)	
  
nr.	
   1049/2014	
   af	
   30.	
   juli	
   2014	
   om	
   tekniske	
  
specifikationer	
   for	
   oplysningsog	
   PR-­‐
foranstaltninger	
   i	
  medfør	
  af	
  Europa-­‐Parlamentets	
  
og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
   nr.	
   514/2014	
   om	
  
almindelige	
   bestemmelser	
   om	
   Asyl-­‐,	
   Migrations-­‐	
  
og	
   Integrationsfonden	
   og	
   om	
   instrumentet	
   for	
  
finansiel	
   støtte	
   til	
   politisamarbejde,	
   forebyggelse	
  
og	
  bekæmpelse	
  af	
  kriminalitet	
  samt	
  krisestyring	
  (	
  
EUT	
  L	
  291	
  af	
  7.10.2014,	
  s.	
  	
  9–13)	
  

32014R0801	
  
Kommissionens	
  gennemførelsesforordning	
  (EU)	
  
nr.	
  801/2014	
  af	
  	
   24.	
  	
   juli	
  	
   2014	
  	
   om	
  
	
   fastlæggelse	
  	
   af	
  	
   tidsplanen	
  	
   og	
  

andre	
  gennemførelsesbetingelser	
  for	
  mekanismen	
  
for	
  tildeling	
  af	
  midler	
  inden	
  for	
  rammerne	
  af	
  EU's	
  
genbosættelsesprogram	
  under	
  Asyl-­‐,	
  Migrations-­‐	
  
og	
  Integrationsfonden	
  

(EUT	
  L	
  219	
  af	
  25.7.2014,	
  s.	
  19–21)	
  

32014R0802	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesforordning	
   (EU)	
  
nr.	
   802/2014	
   af	
   24.	
   juli	
   2014	
   om	
   fastsættelse	
   af	
  
modeller	
   for	
   nationale	
   programmer	
   og	
   vilkårene	
  
og	
   betingelserne	
   for	
   det	
   elektroniske	
  
dataudvekslingssystem	
  mellem	
   Kommissionen	
   og	
  
medlemsstaterne	
   i	
   medfør	
   af	
   Europa-­‐
Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
   nr.	
  
514/2014	
  om	
  almindelige	
  bestemmelser	
  om	
  Asyl-­‐,	
  
Migrations-­‐	
   og	
   Integrationsfonden	
   og	
   om	
  
instrumentet	
   for	
   finansiel	
   støtte	
   til	
  
politisamarbejde,	
  forebyggelse	
  og	
  bekæmpelse	
  af	
  
kriminalitet	
   samt	
   krisestyring	
   (	
   EUT	
   L	
   219	
   af	
  
25.7.2014,	
  s.	
  	
  22–32)	
  

32015R0377	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesforordning	
   (EU)	
  
2015/377	
   af	
   2	
   .	
   marts	
   2015	
   om	
   fastsættelse	
   af	
  
modeller	
   til	
   de	
   dokumenter,	
   der	
   kræves	
   i	
  
forbindelse	
   med	
   betaling	
   af	
   den	
   årlige	
   saldo	
   i	
  
henhold	
   til	
   Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
  
forordning	
   (EU)	
   nr.	
   514/2014	
   om	
   almindelige	
  
bestemmelser	
   om	
   Asyl-­‐,	
   Migrationsog	
  
Integrationsfonden	
   og	
   om	
   instrumentet	
   for	
  
finansiel	
   støtte	
   til	
   politisamarbejde,	
   forebyggelse	
  
og	
  bekæmpelse	
  af	
  kriminalitet	
  samt	
  krisestyring	
  

(	
  EUT	
  L	
  64	
  af	
  7.3.2015,	
  s.	
  	
  17–29)	
  

32014R0800	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesforordning	
   (EU)	
  
nr.	
   800/2014	
   af	
   24.	
   juli	
   2014	
   om	
   indførelse	
   af	
  
rapporteringsprocedurer	
   og	
   andre	
   praktiske	
  
foranstaltninger	
   vedrørende	
   finansiering	
   af	
  
driftsstøtte	
   inden	
   for	
   rammerne	
   af	
   de	
   nationale	
  
programmer	
   og	
   den	
   særlige	
   transitordning	
   i	
  
medfør	
   af	
   Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015R0378
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32001G1009(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R1049
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0801
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0802
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32015R0377
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0800
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forordning	
  (EU)	
  nr.	
  515/2014	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  
instrument	
  for	
  finansiel	
  støtte	
  til	
  forvaltning	
  af	
  de	
  
ydre	
   grænser	
   og	
   den	
   fælles	
   visumpolitik	
   som	
   en	
  
del	
  af	
  Fonden	
  for	
  Intern	
  Sikkerhed	
  

(	
  EUT	
  L	
  219	
  af	
  25.7.2014,	
  s.	
  	
  10–18)	
  

31998G0115	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   18.	
   december	
   1997	
   om	
  
fastsættelse	
   af	
   prioriteter	
   for	
   samarbejdet	
   om	
  
retlige	
  og	
  indre	
  anliggender	
  for	
  perioden	
  1.	
  januar	
  
1998	
  til	
  Amsterdam-­‐	
  traktatens	
  ikrafttræden	
  (	
  EFT	
  
C	
  11	
  af	
  15.1.1998,	
  s.	
  1–	
  4)	
  

32014R0799	
  
Kommissionens	
   gennemførelsesforordning	
   (EU)	
  
nr.	
   799/2014	
   af	
   24.	
   juli	
   2014	
   om	
   fastsættelse	
   af	
  
modeller	
   for	
   årlige	
   rapporter	
   og	
   endelige	
  
gennemførelsesrapporter	
   i	
   medfør	
   af	
   Europa-­‐
Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
   (EU)	
   nr.	
  
514/2014	
  om	
  almindelige	
  bestemmelser	
  om	
  Asyl-­‐,	
  
Migrations-­‐	
   og	
   Integrationsfonden	
   og	
   om	
  
instrumentet	
   for	
   finansiel	
   støtte	
   til	
  
politisamarbejde,	
  forebyggelse	
  og	
  bekæmpelse	
  af	
  
kriminalitet	
  samt	
  krisestyring	
  

(	
  EUT	
  L	
  219	
  af	
  25.7.2014,	
  s.	
  4–	
  9)	
  

32002R0743	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   743/2002	
   af	
   25.	
   april	
  
2002	
   om	
   fastlæggelse	
   af	
   en	
   generel	
  
fællesskabsramme	
   for	
   aktiviteter	
  med	
  henblik	
  på	
  
at	
   lette	
   iværksættelsen	
   af	
   det	
   civilretlige	
  
samarbejde	
  

(	
  EFT	
  L	
  115	
  af	
  1.5.2002,	
  s.	
  1–	
  5)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  232	
  	
  
-­‐	
  236)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  233	
  	
  -­‐	
  
237)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  232	
  	
  
-­‐	
  236)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  232	
  	
  
-­‐	
  236)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  232	
  	
  
-­‐	
  236)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
232	
  	
  -­‐	
  236)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  232	
  	
  -­‐	
  
236)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
232	
  	
  -­‐	
  236)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  004	
  s.	
  
232	
  	
  -­‐	
  236)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  231	
  	
  -­‐	
  235)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  003	
  s.	
  
231	
  	
  -­‐	
  235)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  011	
  s.	
  41	
  	
  -­‐	
  45)	
  

32000Y1114(01)	
  
Midlertidig	
   forordning	
   om	
   databeskyttelse	
   for	
  
EUMC	
  ved	
  gennemførelse	
  af	
  Europa-­‐Parlamentets	
  
og	
  Rådets	
  direktiv	
  95/46/	
  EF	
  

(	
  EFT	
  C	
  323	
  af	
  14.11.2000,	
  s.	
  6–	
  6)	
   	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998G0115
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32014R0799
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32002R0743
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32000Y1114(01)


	
  

	
  

19.50	
  	
  Eksterne	
  forbindelser	
  

19.50	
  Eksterne	
  forbindelser	
  
22013A1024(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Kap	
  Verde	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  udstedelse	
  
af	
  visa	
  til	
  kortvarigt	
  ophold	
  til	
  statsborgere	
  i	
  Republikken	
  Kap	
  Verde	
  og	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  

(EUT	
  L	
  282	
  af	
  24.10.2013,	
  s.	
  3–12)	
  (EUT	
  L	
  282	
  af	
  24.10.2013,	
  s.	
  3–3)	
  tilknyttet	
  ...	
  22014X1107(02)	
  

22013A1031(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Armenien	
  om	
  lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  af	
  visa	
  

(EUT	
  L	
  289	
  af	
  31.10.2013,	
  s.	
  2–11)	
  tilknyttet	
  ...	
  22013X1213(02)	
  

32004D0860	
  
2004/860/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  25.	
  oktober	
  2004	
  om	
  undertegnelse,	
  på	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskabs	
  
vegne,	
  af	
  og	
  midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  visse	
  bestemmelser	
  i	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  Det	
  
Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
   Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   om	
   Det	
   Schweiziske	
   Forbunds	
   associering	
   i	
  
gennemførelsen,	
  anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengenreglerne	
  

(EUT	
  L	
  370	
  af	
  17.12.2004,	
  s.	
  78–79)	
  (EUT	
  L	
  352M	
  af	
  31.12.2008,	
  s.	
  

68–69)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  037	
  s.	
  121	
  	
  -­‐	
  122)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  037	
  s.	
  121	
  	
  -­‐	
  122)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  
006	
  s.	
  63	
  	
  -­‐	
  64)	
  

22009A0624(01)	
  
Protokol	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab,	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  
til	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  kriterier	
  og	
  mekanismer	
  
for	
   fastsættelse	
   af,	
   hvilken	
   stat	
   der	
   er	
   ansvarlig	
   for	
   behandlingen	
   af	
   en	
   asylsansøgning	
   indgivet	
   i	
   en	
  
medlemsstat	
  eller	
  i	
  Schweiz	
  

(EUT	
  L	
  161	
  af	
  24.6.2009,	
  s.	
  8–12)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  108	
  s.	
  141	
  	
  -­‐	
  145)	
  tilknyttet	
  ...	
  22011X0618(03)	
  
vedtaget	
  ved	
  32009D0487	
  

22009A0515(02)	
  
Konvention	
  om	
  internationale	
  sikkerhedsrettigheder	
  i	
  mobilt	
  udstyr	
  

(EUT	
  L	
  121	
  af	
  15.5.2009,	
  s.	
  25–36)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  07	
  bind	
  021	
  s.	
  216	
  	
  -­‐	
  227)	
  tilknyttet	
  ...	
  22009A0515(01)	
  
vedtaget	
  ved	
  32009D0370	
  

32009D0370	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22013A1024(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22013A1031(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32004D0860
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009A0624(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22009A0515(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009D0370
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2009/370/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   6.	
   april	
   2009	
   om	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskabs	
   tiltrædelse	
   af	
  
konventionen	
   om	
   internationale	
   sikkerhedsrettigheder	
   i	
   mobilt	
   udstyr	
   og	
   protokollen	
   til	
   nævnte	
  
konvention	
  om	
  specifikke	
  forhold	
  for	
  flymateriel,	
  vedtaget	
  samlet	
  i	
  Cape	
  Town	
  den	
  16.	
  november	
  2001	
  

(EUT	
  L	
  121	
  af	
  15.5.2009,	
  s.	
  3–7)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  07	
  bind	
  021	
  s.	
  194	
  -­‐	
  198)	
  

22008A0227(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  Det	
   Schweiziske	
   Forbund	
   om	
   kriterier	
   og	
   procedurer	
   til	
  
afgørelse	
   af,	
   hvilken	
   stat	
   der	
   er	
   ansvarlig	
   for	
   behandlingen	
   af	
   en	
   asylansøgning,	
   der	
   er	
   indgivet	
   i	
   en	
  
medlemsstat	
  eller	
  i	
  Schweiz	
  -­‐	
  Slutakt	
  -­‐	
  Erklæringer	
  

(	
  EUT	
  L	
  53	
  af	
  27.2.2008,	
  s.	
  	
  5–17)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  077	
  s.	
  6	
  	
  -­‐	
  18)	
  tilknyttet	
  ...	
  22008A0227(03)	
  
tilknyttet	
  ...	
  22008X0227(01)	
  vedtaget	
  ved	
  32008D0147	
  

22013A1031(02)	
  
Aftale	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Armenien	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  er	
  
bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  

(	
  EUT	
  L	
  289	
  af	
  31.10.2013,	
  s.	
  	
  13–29)	
  tilknyttet	
  ...	
  22013X1213(01)	
  

22013A1024(02)	
  
Aftale	
  mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Republikken	
   Kap	
   Verde	
   om	
   tilbagetagelse	
   af	
   personer	
  med	
  
ulovligt	
  ophold	
  (	
  EUT	
  L	
  282	
  af	
  24.10.2013,	
  s.	
  15–34)	
  (EUT	
  L	
  282	
  af	
  24.10.2013,	
  s.	
  6–	
  

6)	
  

tilknyttet	
  ...	
  22014X1107(01)	
  

22010A0212(01)	
  
Aftale	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Japan	
   om	
   gensidig	
   retshjælp	
   i	
   straffesager	
   (	
   EUT	
   L	
   39	
   af	
  
12.2.2010,	
  s.	
  	
  20–35)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  208	
  	
  -­‐	
  223)	
  tilknyttet	
  ...	
  22010X1229(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  32010D0088	
  

22006A0228(01)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22008A0227(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22013A1031(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22013A1024(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22010A0212(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22006A0228(01)
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Protokol	
  til	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Republikken	
  Island	
  og	
  Kongeriget	
  Norge	
  om	
  
kriterier	
   og	
   mekanismer	
   for	
   fastsættelse	
   af,	
   hvilken	
   stat	
   der	
   er	
   ansvarlig	
   for	
   behandlingen	
   af	
   en	
  
asylansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  medlemsstat	
  eller	
  i	
  Island	
  eller	
  Norge	
  

(	
  EUT	
  L	
  57	
  af	
  28.2.2006,	
  s.	
  	
  16–18)	
  

(	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  266	
  	
  -­‐	
  269)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  266	
  	
  -­‐	
  269)	
  (	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  
19	
  bind	
  012	
  s.	
  97	
  	
  -­‐	
  99)	
  tilknyttet	
  ...	
  22006X0426(01)	
  vedtaget	
  ved	
  32006D0167(01)	
  

22004A0129(01)	
  
Aftale	
  mellem	
  Den	
   Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
   Island	
  og	
   Kongeriget	
  Norge	
  om	
  anvendelsen	
   af	
  
visse	
   bestemmelser	
   i	
   konventionen	
   af	
   29.	
  maj	
   2000	
  om	
  gensidig	
   retshjælp	
   i	
   straffesager	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  medlemsstater	
  og	
  2001-­‐	
  protokollen	
  hertil	
  

(	
  EUT	
  L	
  26	
  af	
  29.1.2004,	
  s.	
  3–	
  9)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  	
  -­‐	
  23)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  	
  -­‐	
  23)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  	
  -­‐	
  23)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  	
  -­‐	
  23)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  	
  -­‐	
  23)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  	
  -­‐	
  23)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  -­‐	
  23)	
  

(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  -­‐	
  23)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  007	
  s.	
  17	
  -­‐	
  23)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  237	
  -­‐	
  243)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  006	
  s.	
  237	
  -­‐	
  243)	
  (Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  
bind	
  003	
  s.	
  165	
  -­‐	
  171)	
  tilknyttet	
  ...	
  22012X1121(01)	
  tilknyttet	
  ...	
  32004D0079	
  

21999A0218(01)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22004A0129(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:21999A0218(01)
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Aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Europarådet	
  med	
  det	
  formål	
  i	
  henhold	
  til	
  artikel	
  7,	
  stk.	
  3,	
  i	
  
Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   1035/97	
   af	
   2.	
   juni	
   1997	
   om	
   oprettelse	
   af	
   et	
   Europæisk	
  Observatorium	
   for	
  
racisme	
  og	
  fremmedhad	
  at	
  indlede	
  et	
  nært	
  samarbejde	
  mellem	
  observatoriet	
  og	
  Europarådet	
  

(EFT	
  L	
  44	
  af	
  18.2.1999,	
  s.	
  34–36)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  68	
  -­‐	
  70)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  68	
  -­‐	
  70)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  68	
  -­‐	
  70)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  68	
  -­‐	
  70)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  68	
  -­‐	
  70)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  68	
  	
  -­‐	
  70)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  68	
  -­‐	
  70)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  68	
  	
  -­‐	
  70)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  003	
  s.	
  68	
  	
  -­‐	
  70)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  002	
  s.	
  120	
  -­‐	
  122)	
  (rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  01	
  bind	
  
002	
  s.	
  120	
  -­‐	
  122)	
  

ophævet	
  ved..	
  22008A0715(01)	
  vedtaget	
  ved	
  31999D0132	
  

32012D0649	
  
2012/649/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   15.	
   oktober	
   2012	
   om	
   undertegnelse	
   på	
   Unionens	
   vegne	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
  Unionen	
  og	
  Republikken	
  Kap	
  Verde	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  til	
  kortvarigt	
  
ophold	
  til	
  statsborgere	
  i	
  Republikken	
  Kap	
  Verde	
  og	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  (EUT	
  L	
  288	
  af	
  19.10.2012,	
  s.	
  
1–1)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  118	
  s.	
  260	
  -­‐	
  260)	
  

32010D0365	
  
2010/365/:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   29.	
   juni	
   2010	
  om	
  anvendelse	
   af	
   Schengenreglernes	
  bestemmelser	
   om	
  
Schengeninformationssystemet	
  i	
  Republikken	
  Bulgarien	
  og	
  

Rumænien	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0649
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0365
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(EUT	
  L	
  166	
  af	
  1.7.2010,	
  s.	
  17–20)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  111	
  s.	
  301	
  	
  -­‐	
  304)	
  

32008D0421	
  
2008/421/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  5.	
   juni	
  2008	
  om	
  anvendelse	
  af	
  Schengenreglernes	
  bestemmelser	
  om	
  
Schengeninformationssystemet	
  i	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  

(EUT	
  L	
  149	
  af	
  7.6.2008,	
  s.	
  74–77)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  111	
  s.	
  183	
  -­‐	
  186)	
  

berigtiget	
  af	
  32008D0421R(01)	
  Konsolideret	
  tekst	
  02008D0421-­‐20080607	
  

32010D0088	
  
19.50	
  	
  Eksterne	
  forbindelser	
  

Rådets	
   afgørelse	
   2010/88/FUSP/RIA	
   af	
   30.	
   november	
   2009	
   om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
  
Unions	
  vegne	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Japan	
  om	
  gensidig	
  retshjælp	
  i	
  straffesager	
  

(	
  EUT	
  L	
  39	
  af	
  12.2.2010,	
  s.	
  	
  19–19)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  207	
  -­‐	
  	
  )	
  

32013D0522	
  
2013/522	
   /EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   7.	
   oktober	
   2013	
   om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
  mellem	
  Den	
   Europæiske	
  
Union	
  og	
  Republikken	
  Kap	
  Verde	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  personer	
  med	
  ulovligt	
  ophold	
  

(	
  EUT	
  L	
  282	
  af	
  24.10.2013,	
  s.	
  4–5)	
  (EUT	
  L	
  282	
  af	
  24.10.2013,	
  s.	
  13–	
  

14)	
  tilknyttet	
  ...	
  22013A1024(02)	
  

32010D0616	
  
2010/616	
   /EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   7.	
   oktober	
   2010	
   om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
  mellem	
  Den	
   Europæiske	
  
Union	
  og	
  Japan	
  om	
  gensidig	
  retshjælp	
  i	
  straffesager	
  (	
  EUT	
  L	
  271	
  af	
  15.10.2010,	
  s.	
  3–	
  3)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  230	
  	
  -­‐	
  230)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0421
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0088
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0522
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32010D0616
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32013D0521	
  
2013/521	
   /EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   7.	
   oktober	
   2013	
   om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
  mellem	
  Den	
   Europæiske	
  
Union	
  og	
  Republikken	
  Kap	
  Verde	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  til	
  kortvarigt	
  ophold	
  til	
  
statsborgere	
  i	
  Republikken	
  Kap	
  Verde	
  og	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  

(	
  EUT	
  L	
  282	
  af	
  24.10.2013,	
  s.	
  1–	
  2)	
  tilknyttet	
  ...	
  22013A1024(01)	
  

32013D0077	
  
2013/77/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  4.	
  februar	
  2013	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Kap	
  Verde	
  om	
   tilbagetagelse	
   af	
   personer	
  med	
  
ulovligt	
  ophold	
  

(	
  EUT	
  L	
  37	
  af	
  8.2.2013,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  296	
  	
  -­‐	
  296)	
  

32008D0202	
  
2008/202	
   /EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   28.	
   januar	
   2008	
   om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Det	
   Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  Japans	
  regering	
  om	
  samarbejde	
  og	
  gensidig	
  administrativ	
  bistand	
  i	
  toldspørgsmål	
  

(	
  EUT	
  L	
  62	
  af	
  6.3.2008,	
  s.	
  	
  23–23)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  127	
  -­‐	
  	
  )	
  

32012D0305	
  
2012/305	
  /EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  juni	
  2012	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  
og	
  Republikken	
  Island	
  og	
  Kongeriget	
  Norge	
  om	
  anvendelsen	
  af	
  visse	
  bestemmelser	
  i	
  konventionen	
  af	
  29.	
  
maj	
   2000	
   om	
   gensidig	
   retshjælp	
   i	
   straffesager	
   mellem	
   Den	
   Europæiske	
   Unions	
   medlemsstater	
   og	
  
protokollen	
  hertil	
  fra	
  2001	
  (	
  EUT	
  L	
  153	
  af	
  14.6.2012,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  031	
  s.	
  302	
  	
  -­‐	
  303)	
  

31999F0364	
  
19.50	
  	
  Eksterne	
  forbindelser	
  
1999/364/RIA:	
  Fælles	
  holdning	
  af	
  27.	
  maj	
  1999	
  fastlagt	
  af	
  Rådet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  34	
  i	
  traktaten	
  om	
  
Den	
   Europæiske	
   Union,	
   vedrørende	
   forhandlingerne	
   i	
   Europarådet	
   om	
   udkastet	
   til	
   konvention	
   om	
  
Internetkriminalitet	
  

(EFT	
  L	
  142	
  af	
  5.6.1999,	
  s.	
  1–2)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0521
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32013D0077
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008D0202
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32012D0305
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999F0364
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(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  134	
  -­‐	
  135)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  134	
  -­‐	
  135)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  134	
  -­‐	
  135)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  134	
  -­‐	
  135)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  134	
  -­‐	
  135)	
  

(maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  134	
  -­‐	
  135)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  134	
  -­‐	
  135)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  134	
  	
  -­‐	
  135)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  134	
  -­‐	
  135)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  89	
  -­‐	
  90)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  89	
  -­‐	
  90)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  24	
  -­‐	
  25)	
  

31999F0235	
  
1999/235/RIA:	
  Fælles	
  holdning	
  af	
  29.	
  marts	
  1999	
  fastlagt	
  af	
  Rådet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  K.3	
  i	
  traktaten	
  
om	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  vedrørende	
  den	
   foreslåede	
  FN-­‐konvention	
  om	
  bekæmpelse	
  af	
  organiseret	
  
kriminalitet	
  

(	
  EFT	
  L	
  87	
  af	
  31.3.1999,	
  s.	
  1–	
  2)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  125	
  	
  -­‐	
  126)	
  

(estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  125	
  -­‐	
  126)	
  

(lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  125	
  -­‐	
  126)	
  

(litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  125	
  -­‐	
  126)	
  

(ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  125	
  -­‐	
  126)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  125	
  	
  -­‐	
  126)	
  

(polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  125	
  -­‐	
  126)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31999F0235
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(slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  125	
  -­‐	
  126)	
  

(slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  125	
  -­‐	
  126)	
  

(bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  87	
  -­‐	
  88)	
  

(rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  87	
  -­‐	
  88)	
  

(Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  22	
  -­‐	
  23)	
  

31997F0661	
  
97/661/RIA:	
  Fælles	
  holdning	
  af	
  6.	
  oktober	
  1997	
  fastlagt	
  af	
  Rådet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  K.3	
  i	
  traktaten	
  om	
  
Den	
  Europæiske	
  Union	
  vedrørende	
  drøftelserne	
  i	
  Europarådet	
  og	
  i	
  OECD	
  om	
  bekæmpelse	
  af	
  korruption	
  
(EFT	
  L	
  279	
  af	
  13.10.1997,	
  s.	
  1–2)	
  

(tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  75	
  -­‐	
  76)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  75	
  	
  -­‐	
  76)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  75	
  	
  -­‐	
  76)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  75	
  	
  -­‐	
  76)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  75	
  	
  -­‐	
  76)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  75	
  	
  -­‐	
  76)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  75	
  	
  -­‐	
  76)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  75	
  	
  -­‐	
  76)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  75	
  	
  -­‐	
  76)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
001	
  s.	
  52	
  	
  -­‐	
  53)	
  

(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  52	
  	
  -­‐	
  53)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  16	
  	
  -­‐	
  17)	
  

22008A0227(03)	
  
Aftale	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  Det	
  
Schweiziske	
  Forbunds	
  associering	
  i	
  gennemførelsen,	
  anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengenreglerne	
  -­‐	
  
Slutakt	
  -­‐	
  Fælles	
  erklæringer	
  Erklæringer	
  -­‐	
  Aftale	
  i	
  form	
  af	
  brevveksling	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31997F0661
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22008A0227(03)
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(	
  EUT	
  L	
  53	
  af	
  27.2.2008,	
  s.	
  	
  52–79)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  11	
  bind	
  037	
  s.	
  257	
  	
  -­‐	
  284)	
  tilknyttet	
  ...	
  22008X0227(01)	
  
tilknyttet	
  ...	
  32004D0849	
  tilknyttet	
  ...	
  32004D0860	
  vedtaget	
  ved	
  32008D0146	
  vedtaget	
  ved	
  
32008D0149	
  

32009G1204(01)	
  
Rådets	
   resolution	
   af	
   30.	
   november	
   2009	
   om	
   en	
   køreplan	
  med	
   henblik	
   på	
   at	
   styrke	
  mistænktes	
   eller	
  
tiltaltes	
  proceduremæssige	
  rettigheder	
  i	
  straffesager	
  (EØS-­‐relevant	
  tekst)	
  (	
  EUT	
  C	
  295	
  af	
  4.12.2009,	
  s.	
  1–	
  
3)	
  

22010X1229(01)	
  
Oplysning	
  om	
  ikrafttrædelsesdatoen	
  for	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  

Europæiske	
  Union	
  og	
  Japan	
  om	
  gensidig	
  retshjælp	
  i	
  straffesager	
  (	
  EUT	
  L	
  343	
  af	
  29.12.2010,	
  s.	
  1–	
  1)	
  

31998F0429	
  
98	
  /429/RIA:	
  Fælles	
  aktion	
  af	
  29.	
   juni	
  1998	
  vedtaget	
  af	
  Rådet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  K.3	
  i	
  traktaten	
  om	
  
Den	
   Europæiske	
   Union	
   om	
   en	
  mekanisme	
   for	
   kollektiv	
   evaluering	
   af	
   ansøgerlandenes	
   iværksættelse,	
  
anvendelse	
  og	
  faktiske	
  gennemførelse	
  af	
  gældende	
  ret	
   i	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  på	
  området	
  retlige	
  og	
  
indre	
  anliggender	
  

(	
  EFT	
  L	
  191	
  af	
  7.7.1998,	
  s.	
  8–	
  9)	
  

(	
  tjekkisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  estisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  lettisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  litauisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  ungarsk	
  specialudgave	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  maltesisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  polsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  slovakisk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  96)	
  

(	
  slovensk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  95	
  	
  -­‐	
  96)	
  (	
  bulgarsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  
001	
  s.	
  65	
  	
  -­‐	
  66)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009G1204(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:22010X1229(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31998F0429
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(	
  rumænsk	
  specialudgave:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  001	
  s.	
  65	
  	
  -­‐	
  66)	
  

(	
  Specialudgave	
  på	
  kroatisk:	
  Kapitel	
  19	
  bind	
  016	
  s.	
  18	
  	
  -­‐	
  19)	
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• BILAG	
  2	
  

192	
  FORSLAG	
  TIL	
  NYE	
  RETSAKTER	
  I	
  EUR-­‐LEX	
  	
  

I	
  tillæg	
  til	
  de	
  680	
  gældende	
  retsakter	
  i	
  Bilag	
  1	
  følger	
  her	
  192	
  forslag	
  til	
  nye	
  retsakter,	
  så	
  der	
  alt	
  i	
  alt	
  er	
  
872	
  retsakter	
  at	
  vælge	
  imellem	
  under	
  den	
  såkaldte	
  tilvalgsordning.	
  

	
  
Pr.	
  17/10/2015	
  

Register over EU-lovgivning under forberedelse	
  
DA	
  

	
  

ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED	
  
19	
  

19.01	
   Generelle spørgsmål. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . 3	
  

19.10	
   Fri bevægelighed for personer. . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . 4	
  
19.10.10	
   Afskaffelse	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  de	
  indre	
  grænser.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   4	
  19.10.20
	
   Passage	
  af	
  de	
  ydre	
  grænser.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   5	
  19.10.30
	
   Asylpolitik.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   8	
  
19.10.30.10	
   Ret	
  til	
  asyl	
  (anvendelse	
  af	
  internationale	
  regler	
  om	
  asyl	
  i	
  EU).	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   9	
  
19.10.30.20	
   Flygtninge	
  og	
  fordrevne	
  personers	
  rettigheder	
  (ikke	
  asylberettigede).	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   9	
  
19.10.40	
   Indvandring	
  og	
  rettigheder	
  for	
  statsborgere	
  fra	
  tredjelande.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   10	
  
19.20	
   Samarbejde om civilretlige spørgsmål. . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . 11	
  

19.30	
   Politisamarbejde og retligt samarbejde i straffesager og 
toldspørgsmål. . . . . 12	
  
19.30.10	
   Politisamarbejde.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   13	
  	
  
19.30.20	
   Retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   15	
  	
  
19.30.30	
   Toldsamarbejde.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
   17	
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19.40	
   Programmer.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
    18	
  

19.50	
   Eksterne forbindelser.	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  .	
  . 19	
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19.01	
  	
  Generelle	
  spørgsmål	
  

19.01	
  	
  Generelle	
  spørgsmål	
  
52011PC0654	
  
Forslag	
  	
   til	
  	
   EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  	
   OG	
  	
   RÅDETS	
  
DIREKTIV	
  om	
  strafferetlige	
  sanktioner	
  for	
  insiderhandel	
  og	
  
kursmanipulation	
  

52013PC0534	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  FORORDNING	
  om	
  oprettelse	
  af	
  en	
  
europæisk	
  anklagemyndighed	
  

52013PC0173	
  
Forslag	
  	
   til	
  	
   EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  	
   OG	
  	
   RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  EU-­‐agenturet	
  for	
  samarbejde	
  
og	
  uddannelse	
  inden	
  for	
  retshåndhævelse	
  
(Europol)	
  samt	
  om	
  ophævelse	
  af	
  afgørelse	
  
2009/371/RIA	
  og	
  2005/681/RIA	
  

52013PC0618	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
DIREKTIV	
  om	
  ændring	
  af	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  
2004/757/RIA	
  af	
  25.	
  oktober	
  2004	
  om	
  
fastsættelse	
  af	
  mindsteregler	
  for	
  
gerningsindholdet	
  i	
  strafbare	
  handlinger	
  i	
  
forbindelse	
  med	
  ulovlig	
  narkotikahandel	
  og	
  
straffene	
  herfor	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  definitionen	
  af	
  
narkotika	
  

52006PC0468	
  
Forslag	
  til	
  RådetS	
  rammeafgørelse	
  om	
  den	
  
europæiske	
  kontrolordre	
  under	
  procedurer	
  forud	
  
for	
  domsafsigelse	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
medlemsstater	
  {SEK(2006)1079}	
  
{SEK(2006)1080}	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52011PC0654
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0534
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0173
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0618
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0468


17/10/2015	
   Register	
  over	
  EU-­‐lovgivning	
  under	
  
forberedelse	
  	
  

	
  
DA ET OMRÅDE MED FRIHED, SIKKERHED OG RETFÆRDIGHED 	
  

19.10	
  	
  Fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer	
  	
  
	
  

202	
  

19.10	
  Fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer	
  
52015PC0076	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  den	
  holdning,	
  
som	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  skal	
  indtage	
  i	
  det	
  
blandede	
  udvalg,	
  der	
  er	
  nedsat	
  i	
  henhold	
  til	
  
aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
dets	
  medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Det	
  
Schweiziske	
  Forbund	
  på	
  den	
  anden	
  side	
  om	
  fri	
  
bevægelighed	
  for	
  personer	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  
ændring	
  af	
  aftalens	
  bilag	
  III	
  om	
  gensidig	
  
anerkendelse	
  af	
  faglige	
  kvalifikationer	
  vedtaget	
  
ved	
  32015D0771	
  

52014PC0713	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
AFGØRELSE	
  om	
  ophævelse	
  af	
  visse	
  retsakter	
  på	
  
området	
  frihed,	
  sikkerhed	
  og	
  retfærdighed	
  

52010PC0015	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  ændring	
  af	
  
Rådets	
  afgørelse	
  
2008/839	
  /RIA	
  om	
  overgang	
  fra	
  
Schengeninformationssystemet	
  (	
  SIS	
  1+)	
  til	
  anden	
  
generation	
  af	
  Schengeninformationssystemet	
  
(SIS	
  II)	
  

52007PC0413(01)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  undertegnelse	
  af	
  
en	
  aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Albanien	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  
udstedelse	
  af	
  visa	
  til	
  kortvarigt	
  ophold	
  

52006PC0188(01)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  undertegnelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  

Den	
  Russiske	
  Føderation	
  om	
  lettelse	
  af	
  
udstedelsen	
  af	
  visa	
  til	
  kortvarigt	
  ophold	
  
19.10.10	
  	
  Afskaffelse	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  de	
  indre	
  
grænser	
  
52011PC0559	
  
Ændret	
  forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  
RÅDETS	
  FORORDNING	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
evaluerings-­‐	
  og	
  overvågningsmekanisme	
  til	
  
kontrol	
  af	
  anvendelsen	
  af	
  Schengenreglerne	
  

52015PC0008	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  en	
  EU-­‐	
  kodeks	
  for	
  personers	
  
grænsepassage	
  
(	
  Schengen-­‐grænsekodeks)	
  (kodifikation	
  )	
  

52014PC0163	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  indførelse	
  af	
  et	
  rundrejsevisum	
  
og	
  om	
  ændring	
  af	
  konventionen	
  om	
  
gennemførelse	
  af	
  Schengenaftalen	
  og	
  forordning	
  
(EF)	
  nr.	
  562/2006	
  og	
  (EF)	
  nr.	
  767/2008	
  

52002IG0704(02)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Spanien	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  2002/…/RIA	
  om	
  
indførelse	
  af	
  nye	
  funktioner	
  i	
  Schengen-­‐
informationssystemet,	
  navnlig	
  i	
  forbindelse	
  med	
  
terrorismebekæmpelse	
  
(	
  EFT	
  C	
  160	
  af	
  4.7.2002,	
  s.	
  	
  7–10)	
  

52001IG1011(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Belgien,	
  Kongeriget	
  
Spanien	
  og	
  Den	
  Franske	
  Republik	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  ændring	
  af	
  
artikel	
  40,	
  stk.	
  1	
  og	
  7,	
  i	
  konventionen	
  om	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0076
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52014PC0713
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52010PC0015
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52007PC0413(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0188(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52011PC0559
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0008
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52014PC0163
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52002IG0704(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52001IG1011(01)
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gennemførelse	
  af	
  Schengen-­‐aftalen	
  af	
  14.	
  juni	
  
1985	
  om	
  gradvis	
  ophævelse	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  de	
  
fælles	
  grænser	
  (	
  EFT	
  C	
  285	
  af	
  11.10.2001,	
  s.	
  3–	
  4)	
  

52010PC0093	
  
Ændret	
  forslag	
  til	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  
forordning	
  (	
  EU)	
  nr.	
  …/…	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  
agentur	
  for	
  den	
  operationelle	
  forvaltning	
  af	
  store	
  
it-­‐systemer	
  inden	
  for	
  området	
  frihed,	
  sikkerhed	
  
og	
  retfærdighed	
  (forelagt	
  af	
  Kommissionen	
  i	
  
medfør	
  af	
  artikel	
  293,	
  stk.	
  2,	
  i	
  traktaten	
  om	
  Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  funktionsmåde)	
  

52009PC0294	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  overdragelse	
  af	
  
opgaver	
  vedrørende	
  den	
  operationelle	
  forvaltning	
  
af	
  SIS	
  II	
  og	
  VIS	
  inden	
  for	
  rammerne	
  af	
  afsnit	
  VI	
  i	
  
EU-­‐traktaten	
  til	
  det	
  agentur,	
  som	
  er	
  oprettet	
  ved	
  
forordning	
  XX	
  {KOM(2009)	
  292	
  endelig}	
  {	
  
KOM(2009)	
  293	
  endelig	
  }	
  

52009PC0105	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  beslutning	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
evalueringsmekanisme	
  til	
  overvågning	
  af	
  
anvendelsen	
  af	
  Schengenreglerne	
  

52008PC0197	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  overgang	
  fra	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  1+)	
  til	
  anden	
  
generation	
  af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

52008PC0196	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  overgang	
  fra	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  1+)	
  til	
  anden	
  
generation	
  af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

19.10.20	
  	
  Passage	
  af	
  de	
  ydre	
  grænser	
  
52015PC0514	
  

52015PC0486	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
AFGØRELSE	
  om	
  anvendelse	
  af	
  
fleksibilitetsinstrumentet	
  til	
  øjeblikkelige	
  
budgetforanstaltninger	
  som	
  led	
  i	
  den	
  europæiske	
  
dagsorden	
  for	
  migration	
  

52015PC0482	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  fastlæggelse	
  af	
  
den	
  holdning,	
  der	
  skal	
  indtages	
  på	
  vegne	
  af	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  i	
  det	
  blandede	
  udvalg,	
  der	
  er	
  
nedsat	
  i	
  henhold	
  til	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Kap	
  Verde	
  om	
  
lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  til	
  
kortvarigt	
  ophold	
  til	
  statsborgere	
  i	
  Republikken	
  
Kap	
  Verde	
  og	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  med	
  hensyn	
  
til	
  vedtagelsen	
  af	
  fælles	
  retningslinjer	
  for	
  aftalens	
  
anvendelse	
  

52015PC0438	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Republikken	
  Kiribati	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  
kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0375	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  fastlæggelse	
  af	
  
Den	
  Europæiske	
  Unions	
  holdning	
  til	
  en	
  afgørelse	
  
truffet	
  af	
  det	
  blandede	
  udvalg,	
  der	
  er	
  nedsat	
  ved	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Republikken	
  Armenien	
  om	
  lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  
af	
  visa,	
  vedrørende	
  vedtagelse	
  af	
  det	
  blandede	
  
udvalgs	
  forretningsorden	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52010PC0093
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52009PC0294
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52009PC0105
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52008PC0197
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52008PC0196
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0514
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0486
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0482
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0438
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0375
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52015PC0431	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Palau	
  om	
  
visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0437	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Peru	
  om	
  
visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0436	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Republikken	
  Colombia	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  
kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0434	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Kongeriget	
  Tonga	
  om	
  
visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  
52015PC0439	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Republikken	
  Peru	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  
kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0435	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  

Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Colombia	
  om	
  
visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0430	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Republikken	
  Palau	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  
kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0440	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Kiribati	
  om	
  
visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0433	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Kongeriget	
  Tonga	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  
kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0303	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  ændring	
  af	
  Rådets	
  forordning	
  
(EF)	
  nr.	
  
1683/1995	
  af	
  29.	
  maj	
  1995	
  om	
  ensartet	
  
udformning	
  af	
  visa	
  

52015PC0105	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Trinidad	
  og	
  
Tobago	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  
vedtaget	
  ved	
  32015D1037	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0431
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0437
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0436
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0434
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0439
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0435
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0430
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0440
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0433
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0303
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0105
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52015PC0093	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Grenada	
  om	
  visumfritagelse	
  
for	
  kortvarige	
  ophold	
  vedtaget	
  ved	
  32015D1033	
  

52015PC0096	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Saint	
  Lucia	
  om	
  
visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  vedtaget	
  
ved	
  32015D1031	
  

52015PC0094	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Den	
  Demokratiske	
  Republik	
  
Timor-­‐Leste	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  
ophold	
  vedtaget	
  ved	
  32015D1030	
  

52015PC0095	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Commonwealth	
  of	
  Dominica	
  
om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  vedtaget	
  
ved	
  32015D1032	
  

52015PC0109	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Unionens	
  vegne	
  og	
  om	
  midlertidig	
  anvendelse	
  
af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Saint	
  

Vincent	
  og	
  Grenadinerne	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  
kortvarige	
  ophold	
  vedtaget	
  ved	
  32015D1034	
  

52015PC0092	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Vanuatu	
  om	
  
visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  vedtaget	
  
ved	
  32015D1035	
  

52015PC0107	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Den	
  Uafhængige	
  Stat	
  Samoa	
  
om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  vedtaget	
  
ved	
  32015D1036	
  

52015PC0111	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Saint	
  
Vincent	
  og	
  Grenadinerne	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  
kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0091	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  og	
  om	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  De	
  Forenede	
  Arabiske	
  
Emirater	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  
vedtaget	
  ved	
  32015D0785	
  

52015PC0008	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  en	
  EU-­‐	
  kodeks	
  for	
  personers	
  
grænsepassage	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0093
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0096
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0094
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0095
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0109
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0092
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0107
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0111
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0091
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0008
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(	
  Schengen-­‐grænsekodeks)	
  (kodifikation	
  )	
  

52015PC0110	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Saint	
  
Lucia	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0097	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Commonwealth	
  of	
  Dominica	
  om	
  visumfritagelse	
  
for	
  kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0101	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Republikken	
  Vanuatu	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  
kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0103	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  De	
  
Forenede	
  Arabiske	
  Emirater	
  om	
  visumfritagelse	
  
for	
  kortvarige	
  ophold	
  

52013PC0097	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  indførelse	
  af	
  et	
  program	
  for	
  
registrerede	
  rejsende	
  

52013PC0095	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  ind-­‐	
  og	
  
udrejsesystem	
  til	
  registrering	
  af	
  ind-­‐	
  og	
  
udrejseoplysninger	
  om	
  tredjelandsstatsborgere,	
  
der	
  passerer	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
medlemsstaters	
  ydre	
  grænser	
  

52013PC0096	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  ændring	
  af	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
562/2006	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  brugen	
  af	
  ind-­‐	
  og	
  
udrejsesystemet	
  og	
  programmet	
  for	
  registrerede	
  
rejsende	
  

52011PC0290	
  
EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  ændring	
  af	
  Rådets	
  forordning	
  
(EF)	
  nr.	
  539/2001	
  om	
  fastlæggelse	
  af	
  listen	
  over	
  
de	
  tredjelande,	
  hvis	
  statsborgere	
  skal	
  være	
  i	
  
besiddelse	
  af	
  visum	
  ved	
  passage	
  af	
  de	
  ydre	
  
grænser,	
  og	
  listen	
  over	
  de	
  tredjelande,	
  hvis	
  
statsborgere	
  er	
  fritaget	
  for	
  dette	
  krav	
  Forslag	
  til	
  
EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  ændring	
  af	
  Rådets	
  forordning	
  
(EF)	
  nr.	
  539/2001	
  om	
  fastlæggelse	
  af	
  listen	
  over	
  
de	
  tredjelande,	
  hvis	
  statsborgere	
  skal	
  være	
  i	
  
besiddelse	
  af	
  visum	
  ved	
  passage	
  af	
  de	
  ydre	
  
grænser,	
  og	
  listen	
  over	
  de	
  tredjelande,	
  hvis	
  
statsborgere	
  er	
  fritaget	
  for	
  dette	
  krav	
  

52010PC0409	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Den	
  
Føderative	
  Republik	
  Brasilien	
  om	
  visumfritagelse	
  
for	
  kortvarige	
  ophold	
  for	
  indehavere	
  af	
  
diplomatpas,	
  tjenestepas	
  eller	
  officielt	
  pas	
  

52009PC0255(01)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  indgåelsen	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  på	
  den	
  
ene	
  side	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  på	
  den	
  anden	
  side	
  
om	
  vilkårene	
  for	
  disse	
  staters	
  deltagelse	
  i	
  Det	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0110
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0097
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0101
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0103
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0097
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0095
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0096
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52011PC0290
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52010PC0409
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52009PC0255(01)
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Europæiske	
  Agentur	
  for	
  Forvaltning	
  af	
  det	
  
Operative	
  Samarbejde	
  ved	
  EUmedlemsstaternes	
  
Ydre	
  Grænser	
  
52015PC0102	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Grenada	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0104	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Den	
  
Demokratiske	
  Republik	
  Timor-­‐	
  
Leste	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0106	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Republikken	
  Trinidad	
  og	
  Tobago	
  om	
  
visumfritagelse	
  for	
  kortvarige	
  ophold	
  

52015PC0108	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Den	
  
Uafhængige	
  Stat	
  Samoa	
  om	
  visumfritagelse	
  for	
  
kortvarige	
  ophold	
   	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0102
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0104
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0106
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0108
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19.10.30	
  	
  Asylpolitik	
  
52012PC0254	
  
Ændret	
  forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  
RÅDETS	
  FORORDNING	
  om	
  oprettelse	
  af	
  "Eurodac"	
  
til	
  sammenligning	
  af	
  fingeraftryk	
  med	
  henblik	
  på	
  
en	
  effektiv	
  anvendelse	
  af	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  
[…/…]	
  [om	
  fastsættelse	
  af	
  kriterier	
  og	
  procedurer	
  
til	
  afgørelse	
  af,	
  hvilken	
  medlemsstat	
  der	
  er	
  
ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  en	
  ansøgning	
  om	
  
international	
  beskyttelse,	
  der	
  er	
  indgivet	
  i	
  en	
  af	
  
medlemsstaterne	
  af	
  en	
  tredjelandsstatsborger	
  
eller	
  en	
  statsløs]	
  	
  og	
  om	
  medlemsstaternes	
  
retshåndhævende	
  myndigheders	
  og	
  Europols	
  
adgang	
  til	
  at	
  indgive	
  anmodning	
  om	
  
sammenligning	
  med	
  Eurodacoplysninger	
  med	
  
henblik	
  på	
  retshåndhævelse	
  og	
  om	
  ændring	
  af	
  
forordning	
  (EU)	
  nr.	
  1077/2011	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  
europæisk	
  agentur	
  for	
  den	
  operationelle	
  
forvaltning	
  af	
  store	
  it-­‐systemer	
  inden	
  for	
  området	
  
med	
  frihed	
  sikkerhed	
  og	
  retfærdighed	
  	
  
(Omarbejdet	
  udgave)	
  

52015PC0238	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
AFGØRELSE	
  om	
  anvendelse	
  af	
  
fleksibilitetsinstrumentet	
  i	
  forbindelse	
  med	
  de	
  
midlertidige	
  foranstaltninger	
  på	
  området	
  
international	
  beskyttelse	
  til	
  fordel	
  for	
  Italien	
  og	
  
Grækenland	
  

52015PC0452	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  etablering	
  af	
  en	
  fælles	
  EU-­‐liste	
  
over	
  sikre	
  oprindelseslande	
  med	
  henblik	
  på	
  
Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  

2013/32/EU	
  om	
  fælles	
  procedurer	
  for	
  tildeling	
  og	
  
fratagelse	
  af	
  international	
  beskyttelse	
  og	
  om	
  
ændring	
  af	
  direktiv	
  2013/32	
  /EU	
  

52015PC0451	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  midlertidige	
  
foranstaltninger	
  til	
  fordel	
  for	
  Italien,	
  Grækenland	
  
og	
  Ungarn	
  på	
  området	
  international	
  beskyttelse	
  

52015PC0450	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
flytningsordning	
  i	
  krisesituationer	
  og	
  om	
  ændring	
  
af	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  604/2013	
  af	
  26.	
  juni	
  2013	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  
kriterier	
  og	
  procedurer	
  til	
  afgørelse	
  af,	
  hvilken	
  
medlemsstat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  
en	
  ansøgning	
  om	
  international	
  beskyttelse,	
  der	
  er	
  
indgivet	
  af	
  en	
  tredjelandsstatsborger	
  eller	
  en	
  
statsløs	
  i	
  en	
  af	
  medlemsstaterne	
  

52013PC0415	
  
MEDDELELSE	
  FRA	
  KOMMISSIONEN	
  TIL	
  EUROPA-­‐	
  
PARLAMENTET	
  i	
  henhold	
  til	
  artikel	
  294,	
  stk.	
  6,	
  i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
funktionsmåde	
  vedrørende	
  Rådets	
  holdning	
  til	
  
vedtagelsen	
  af	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  
direktiv	
  om	
  fastlæggelse	
  af	
  minimumsstandarder	
  
for	
  modtagelse	
  af	
  asylansøgere	
  i	
  
medlemsstaterne	
  

52013PC0875	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
ordningen	
  med	
  Republikken	
  Island	
  om	
  vilkårene	
  
for	
  landets	
  deltagelse	
  i	
  Det	
  
Europæiske	
  Asylstøttekontor	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52012PC0254
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0238
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0452
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0451
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0450
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0415
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0875
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52013PC0862	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
ordningen	
  med	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  
vilkårene	
  for	
  landets	
  deltagelse	
  i	
  
Det	
  Europæiske	
  Asylstøttekontor	
  

52003IG0124(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Østrig	
  til	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  
opstilling	
  af	
  kriterier	
  for	
  bestemmelsen	
  af,	
  hvilke	
  
lande	
  der	
  kan	
  med	
  henblik	
  på	
  vedtagelse	
  
betegnes	
  som	
  sikre	
  tredjelande,	
  med	
  henblik	
  på	
  
ansvaret	
  for	
  behandling	
  af	
  en	
  asylansøgning,	
  der	
  
indgives	
  af	
  en	
  tredjelandsstatsborger	
  i	
  en	
  
medlemsstat,	
  samt	
  om	
  fastlæggelse	
  af	
  en	
  liste	
  
over	
  sikre	
  tredjelande	
  i	
  Europa	
  (	
  EFT	
  C	
  17	
  af	
  
24.1.2003,	
  s.	
  6–	
  8)	
  

52011PC0320	
  
Ændret	
  forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  
RÅDETS	
  DIREKTIV	
  om	
  fastlæggelse	
  af	
  standarder	
  
for	
  modtagelse	
  af	
  asylansøgere	
  i	
  
medlemsstaterne	
  (Omarbejdning)	
  

52010PC0555	
  
Ændret	
  forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  
RÅDETS	
  FORORDNING	
  om	
  oprettelse	
  af	
  "Eurodac"	
  
til	
  sammenligning	
  af	
  fingeraftryk	
  med	
  henblik	
  på	
  
en	
  effektiv	
  anvendelse	
  af	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  […/…]	
  
[om	
  fastsættelse	
  af	
  kriterier	
  og	
  procedurer	
  til	
  
afgørelse	
  af,	
  hvilken	
  medlemsstat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  
for	
  behandlingen	
  af	
  en	
  ansøgning	
  om	
  
international	
  beskyttelse,	
  der	
  er	
  indgivet	
  i	
  en	
  af	
  
medlemsstaterne	
  af	
  en	
  tredjelandsstatsborger	
  
eller	
  en	
  statsløs]	
  (omarbejdet	
  udgave)	
  

52009PC0342	
  

Ændret	
  forslag	
  til	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  
forordning	
  om	
  oprettelse	
  af	
  "Eurodac"	
  til	
  
sammenligning	
  af	
  fingeraftryk	
  med	
  henblik	
  på	
  en	
  
effektiv	
  anvendelse	
  af	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  [	
  …/…]	
  
[om	
  fastsættelse	
  af	
  kriterier	
  og	
  procedurer	
  til	
  
afgørelse	
  af,	
  hvilken	
  medlemsstat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  
for	
  behandlingen	
  af	
  en	
  ansøgning	
  om	
  
international	
  beskyttelse,	
  der	
  er	
  indgivet	
  i	
  en	
  af	
  
medlemsstaterne	
  af	
  en	
  tredjelandsstatsborger	
  
eller	
  en	
  statsløs]	
  (omarbejdet	
  udgave)	
  
{KOM(2009)	
  344	
  endelig}	
  {SEK(2009)	
  936}	
  
{	
  SEK	
  (2009)	
  937}	
  

52009PC0344	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  medlemsstaternes	
  
retshåndhævende	
  myndigheders	
  og	
  Europols	
  
adgang	
  til	
  at	
  indgive	
  anmodning	
  om	
  
sammenligning	
  med	
  Eurodacoplysninger	
  med	
  
henblik	
  på	
  retshåndhævelse	
  {KOM(2009)	
  342	
  
endelig}	
  {SEK(2009)	
  936}	
  {SEK(2009)	
  937}	
  

52006PC0753(01)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  undertegnelse	
  af	
  
en	
  protokol	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab,	
  
Schweiz	
  og	
  Liechtenstein	
  til	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  
Forbund	
  om	
  kriterier	
  og	
  mekanismer	
  for	
  
fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  stat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  
behandlingen	
  af	
  en	
  asylsansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  
medlemsstat,	
  Schweiz	
  eller	
  Liechtenstein	
  

52006PC0753(02)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  
protokol	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab,	
  
Schweiz	
  og	
  Liechtenstein	
  til	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0862
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52003IG0124(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52011PC0320
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52010PC0555
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52009PC0342
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52009PC0344
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0753(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0753(02)
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Forbund	
  om	
  kriterier	
  og	
  mekanismer	
  for	
  
fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  stat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  
behandlingen	
  af	
  en	
  asylsansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  
medlemsstat,	
  Schweiz	
  eller	
  Liechtenstein	
  

52006PC0754(01)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  undertegnelse	
  af	
  
en	
  protokol	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab,	
  
Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
  om	
  Fyrstendømmet	
  
Liechtensteins	
  tiltrædelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  
Forbund	
  om	
  kriterier	
  og	
  mekanismer	
  for	
  
fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  stat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  
behandlingen	
  af	
  en	
  asylansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  
medlemsstat	
  eller	
  i	
  Schweiz	
  

52005PC0131(01)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  undertegnelse	
  af	
  
en	
  protokol	
  til	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  Republikken	
  Island	
  og	
  Kongeriget	
  
Norge	
  om	
  kriterier	
  og	
  mekanismer	
  for	
  
fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  stat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  
behandlingen	
  af	
  en	
  asylansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  
medlemsstat	
  eller	
  i	
  Island	
  eller	
  Norge	
  

52014PC0382	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  ændring	
  af	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  
604/2013	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  fastlæggelse	
  af,	
  hvilken	
  
medlemsstat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  at	
  behandle	
  en	
  
ansøgning	
  om	
  international	
  beskyttelse,	
  der	
  er	
  
indgivet	
  af	
  uledsagede	
  mindreårige	
  uden	
  
familiemedlemmer,	
  søskende	
  eller	
  slægtninge	
  
med	
  lovligt	
  ophold	
  i	
  en	
  medlemsstat	
  

19.10.30.10	
  	
  Ret	
  til	
  asyl	
  (anvendelse	
  af	
  
internationale	
  regler	
  om	
  asyl	
  i	
  EU)	
  
Der er ingen dokumenter i dette 
kapitel.	
  

19.10.30.20	
  	
  Flygtninge	
  og	
  fordrevne	
  personers	
  
rettigheder	
  (ikke	
  asylberettigede)	
  
52012PC0110	
  
MEDDELELSE	
  FRA	
  KOMMISSIONEN	
  TIL	
  EUROPA-­‐	
  
PARLAMENTETi	
  henhold	
  til	
  artikel	
  294,	
  stk.	
  6,	
  i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
funktionsmådevedrørende	
  Rådets	
  holdning	
  til	
  
vedtagelsen	
  af	
  et	
  forslag	
  til	
  Europa-­‐Parlamentets	
  
og	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  ændring	
  af	
  beslutning	
  nr.	
  
573/2007	
  /EF	
  om	
  oprettelse	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  
Flygtningefond	
  for	
  perioden	
  2008-­‐2013	
  	
  som	
  en	
  
del	
  af	
  det	
  generelle	
  program	
  om	
  solidaritet	
  og	
  
forvaltning	
  af	
  migrationsstrømme	
  og	
  om	
  
ophævelse	
  af	
  Rådets	
  beslutning	
  2004/904/EF	
  
(&quot;oprettelse	
  af	
  et	
  fælles	
  
EUgenbosættelsesprogram&quot;)	
  
tilknyttet	
  ...	
  32012C0330(01)	
  

52013PC0411	
  
MEDDELELSE	
  FRA	
  KOMMISSIONEN	
  TIL	
  EUROPA-­‐	
  
PARLAMENTET	
  i	
  henhold	
  til	
  artikel	
  294,	
  stk.	
  6,	
  i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
funktionsmåde	
  vedrørende	
  Rådets	
  holdning	
  til	
  
vedtagelsen	
  af	
  et	
  forslag	
  til	
  Europa-­‐Parlamentets	
  
og	
  Rådets	
  direktiv	
  om	
  fælles	
  procedurer	
  for	
  
tildeling	
  og	
  fratagelse	
  af	
  international	
  beskyttelse	
  

52010PC0079	
  
Meddelelse	
  fra	
  Kommissionen	
  til	
  Europa-­‐
Parlamentet	
  i	
  henhold	
  til	
  artikel	
  294,	
  stk.	
  6,	
  i	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0754(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52005PC0131(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52014PC0382
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52012PC0110
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52010PC0079
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traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
funktionsmåde	
  vedrørende	
  Rådets	
  holdning	
  til	
  
vedtagelsen	
  af	
  forslag	
  til	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  
rådets	
  forordning	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  
asylstøttekontor	
  og	
  forslag	
  til	
  EuropaParlamentets	
  
og	
  rådets	
  beslutning	
  om	
  ændring	
  af	
  beslutning	
  nr.	
  
573/2007	
  /EF	
  om	
  oprettelse	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  
Flygtningefond	
  for	
  perioden	
  2008-­‐2013	
  for	
  så	
  vidt	
  
angår	
  inddragelse	
  af	
  finansieringen	
  af	
  visse	
  
fællesskabsforanstaltninger	
  og	
  ændring	
  af	
  
finansieringsloftet	
  

52002PC0326	
  
Ændret	
  forslag	
  til	
  Rådets	
  direktiv	
  om	
  
minimumsstandarder	
  for	
  procedurer	
  i	
  
medlemsstaterne	
  for	
  tildeling	
  og	
  fratagelse	
  af	
  
flygtningestatus	
  
(	
  EFT	
  C	
  291E	
  af	
  26.11.2002,	
  s.	
  	
  143–171)	
   	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52002PC0326
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19.10.40	
  Indvandring	
  og	
  rettigheder	
  for	
  
statsborgere	
  fra	
  tredjelande	
  
52011PC0832	
  
MEDDELELSE	
  FRA	
  KOMMISSIONEN	
  TIL	
  EUROPA-­‐	
  
PARLAMENTETi	
  henhold	
  til	
  artikel	
  294,	
  stk.	
  6,	
  i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
funktionsmådevedrørende	
  Rådets	
  holdning	
  til	
  
vedtagelse	
  af	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  
direktiv	
  om	
  en	
  kombineret	
  ansøgningsprocedure	
  
for	
  en	
  kombineret	
  tilladelse	
  til	
  
tredjelandsstatsborgere	
  til	
  at	
  tage	
  ophold	
  og	
  
arbejde	
  på	
  en	
  medlemsstats	
  område	
  og	
  om	
  et	
  sæt	
  
fælles	
  rettigheder	
  for	
  arbejdstagere	
  fra	
  
tredjelande,	
  der	
  har	
  lovligt	
  ophold	
  i	
  en	
  
medlemsstat	
  

52015PC0450	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
flytningsordning	
  i	
  krisesituationer	
  og	
  om	
  ændring	
  
af	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  604/2013	
  af	
  26.	
  juni	
  2013	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  
kriterier	
  og	
  procedurer	
  til	
  afgørelse	
  af,	
  hvilken	
  
medlemsstat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  
en	
  ansøgning	
  om	
  international	
  beskyttelse,	
  der	
  er	
  
indgivet	
  af	
  en	
  tredjelandsstatsborger	
  eller	
  en	
  
statsløs	
  i	
  en	
  af	
  medlemsstaterne	
  

52013PC0151	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
DIREKTIV	
  om	
  betingelserne	
  for	
  
tredjelandsstatsborgeres	
  indrejse	
  og	
  ophold	
  med	
  
henblik	
  på	
  forskning	
  ,	
  studier,	
  elevudveksling,	
  	
  
lønnet	
  og	
  	
  ulønnet	
  praktik,	
  volontørtjeneste	
  	
  og	
  au	
  
pair-­‐ansættelse	
  	
  	
  [OMARBEJDNING]	
  

52013PC0416	
  
MEDDELELSE	
  FRA	
  KOMMISSIONEN	
  TIL	
  EUROPA-­‐	
  
PARLAMENTET	
  i	
  henhold	
  til	
  artikel	
  294,	
  stk.	
  6,	
  i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
funktionsmåde	
  vedrørende	
  Rådets	
  holdning	
  med	
  
henblik	
  på	
  vedtagelse	
  af	
  et	
  forslag	
  til	
  
EuropaParlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  
fastsættelse	
  af	
  kriterier	
  og	
  procedurer	
  til	
  afgørelse	
  
af,	
  hvilken	
  medlemsstat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  
behandlingen	
  af	
  en	
  ansøgning	
  om	
  international	
  
beskyttelse,	
  der	
  er	
  indgivet	
  af	
  en	
  
tredjelandsstatsborger	
  eller	
  en	
  statsløs	
  i	
  en	
  af	
  
medlemsstaterne	
  

52014PC0164	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  en	
  EU-­‐	
  kodeks	
  for	
  visa	
  
(visumkodeks)	
  

52006PC0409	
  
Meddelelse	
  fra	
  Kommissionen	
  til	
  Rådet	
  -­‐	
  Bidrag	
  til	
  
EU’s	
  holdning	
  til	
  FN-­‐dialogen	
  på	
  højt	
  niveau	
  om	
  
international	
  migration	
  og	
  udvikling	
  

52003IG0919(02)	
  
Initiativ	
  fra	
  Den	
  Italienske	
  Republik	
  om	
  bistand	
  
ved	
  gennemrejse	
  gennem	
  en	
  eller	
  flere	
  
medlemsstaters	
  territorium	
  i	
  forbindelse	
  med	
  
medlemsstaternes	
  afgørelse	
  om	
  udsendelse	
  af	
  
tredjelandsstatsborgere	
  (	
  EUT	
  C	
  223	
  af	
  19.9.2003,	
  
s.	
  5–	
  9)	
  
52005PC0391	
  
Forslag	
  til	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  
om	
  fælles	
  standarder	
  og	
  procedurer	
  i	
  
medlemsstaterne	
  for	
  tilbagesendelse	
  af	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52011PC0832
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0450
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0151
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52014PC0164
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0409
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tredjelandsstatsborgere	
  med	
  ulovligt	
  ophold	
  {	
  SEK	
  
(2005)	
  1057}	
  

52006PC0191(01)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  undertegnelse	
  af	
  
tilbagetagelsesaftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  Den	
  
Russiske	
  Føderation	
   	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0191(01)
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19.20	
  Samarbejde	
  om	
  civilretlige	
  spørgsmål	
  
52011PC0904	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  
medlemsstaternes	
  erklæring	
  om	
  accept	
  i	
  Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  interesse	
  af	
  Gabons	
  
tiltrædelse	
  af	
  Haagerkonventionen	
  fra	
  1980	
  om	
  
de	
  civilretlige	
  virkninger	
  af	
  internationale	
  
barnebortførelser	
  

52011PC0911	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  
medlemsstaternes	
  erklæring	
  om	
  accept	
  i	
  Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  interesse	
  af	
  Den	
  Russiske	
  
Føderations	
  tiltrædelse	
  af	
  Haagerkonventionen	
  
fra	
  1980	
  om	
  de	
  civilretlige	
  virkninger	
  af	
  
internationale	
  barnebortførelser	
  

52011PC0912	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  
medlemsstaternes	
  erklæring	
  om	
  accept	
  i	
  Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  interesse	
  af	
  Albaniens	
  
tiltrædelse	
  af	
  Haagerkonventionen	
  fra	
  1980	
  om	
  
de	
  civilretlige	
  virkninger	
  af	
  internationale	
  
barnebortførelser	
  

52011PC0917	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  
medlemsstaternes	
  erklæring	
  om	
  accept	
  i	
  Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  interesse	
  af	
  Armeniens	
  
tiltrædelse	
  af	
  Haagerkonventionen	
  fra	
  1980	
  om	
  
de	
  civilretlige	
  virkninger	
  af	
  internationale	
  
barnebortførelser	
  

52011PC0916	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  
medlemsstaternes	
  erklæring	
  om	
  accept	
  i	
  Den	
  

Europæiske	
  Unions	
  interesse	
  af	
  Marokkos	
  
tiltrædelse	
  af	
  Haagerkonventionen	
  fra	
  1980	
  om	
  
de	
  civilretlige	
  virkninger	
  af	
  internationale	
  
barnebortførelser	
  

52011PC0127	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  FORORDNING	
  om	
  kompetence,	
  
lovvalg,	
  anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  
retsafgørelser	
  i	
  sager	
  vedrørende	
  de	
  
formueretlige	
  retsvirkninger	
  af	
  registrerede	
  
partnerskaber	
  

52011PC0126	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  FORORDNING	
  om	
  kompetence,	
  
lovvalg,	
  anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  
retsafgørelser	
  i	
  sager	
  vedrørende	
  
formueforholdet	
  mellem	
  ægtefæller	
  

52010PC0105R(01)	
  
Proposal	
  for	
  a	
  Council	
  Regulation	
  (EU)	
  
implementing	
  enhanced	
  cooperation	
  in	
  the	
  area	
  
of	
  the	
  law	
  applicable	
  to	
  divorce	
  and	
  legal	
  
separation	
  {COM(2010)	
  104	
  final}	
  

52015PC0305	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  
medlemsstaternes	
  ratifikation	
  og	
  tiltrædelse	
  på	
  
Unionens	
  vegne	
  af	
  protokollen	
  af	
  2010	
  	
  til	
  den	
  
internationale	
  konvention	
  om	
  ansvar	
  og	
  
erstatning	
  for	
  skader	
  opstået	
  i	
  forbindelse	
  med	
  
søtransport	
  af	
  farlige	
  og	
  skadelige	
  stoffer	
  for	
  så	
  
vidt	
  angår	
  aspekter,	
  der	
  vedrører	
  civilretligt	
  
samarbejde	
  
19.20	
  	
  Samarbejde	
  om	
  civilretlige	
  spørgsmål	
  
52015PC0173	
  
MEDDELELSE	
  FRA	
  KOMMISSIONEN	
  TIL	
  EUROPA-­‐	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52011PC0904
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52011PC0911
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PARLAMENTET	
  i	
  henhold	
  til	
  artikel	
  294,	
  stk.	
  6,	
  i	
  

traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
funktionsmåde	
  vedrørende	
  Rådets	
  holdning	
  med	
  
henblik	
  på	
  vedtagelse	
  af	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  
Rådets	
  forordning	
  om	
  ændring	
  af	
  Rådets	
  
forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
1346/2000	
  	
  om	
  konkurs	
  

52002IG1214(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Nederlandene	
  med	
  henblik	
  
på	
  vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  ændring	
  af	
  
forordning	
  (EF)	
  nr.	
  44/2001	
  om	
  retternes	
  
kompetence	
  og	
  om	
  anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  
af	
  retsafgørelser	
  på	
  det	
  civil-­‐	
  og	
  handelsretlige	
  
område	
  (	
  EFT	
  C	
  311	
  af	
  14.12.2002,	
  s.	
  	
  16–16)	
  

52013PC0794	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  ændring	
  af	
  Europa-­‐
Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
861/2007	
  af	
  11.	
  juli	
  2007	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
europæisk	
  småkravsprocedure	
  og	
  Europa-­‐
Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
1896/2006	
  af	
  12.	
  december	
  2006	
  om	
  indførelse	
  af	
  
en	
  europæisk	
  betalingspåkravsprocedure	
  

52008PC0246	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  ændring	
  af	
  bilag	
  
A	
  og	
  B	
  til	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  1346/2000	
  om	
  
konkurs	
  

52005PC0649	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  kompetence,	
  
gældende	
  lov,	
  anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  
retsafgørelser	
  og	
  om	
  samarbejde	
  vedrørende	
  
underholdspligt	
  {SEK(2005)	
  1629}	
  

52009PC0181	
  
Udtalelse	
  fra	
  Kommissionen	
  Om	
  Det	
  Forenede	
  
Kongeriges	
  ønske	
  om	
  at	
  acceptere	
  rådets	
  
forordning	
  (EF)	
  nr.	
  4/2009	
  af	
  18.	
  december	
  2008	
  
om	
  kompetence,	
  lovvalg,	
  anerkendelse	
  og	
  
fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  og	
  samarbejde	
  
vedrørende	
  underholdspligt	
  

52008PC0730	
  

Kommissionens	
  udtalelse	
  om	
  det	
  forenede	
  

Kongeriges	
  ønske	
  om	
  at	
  acceptere	
  Europa-­‐
Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
593/2008	
  	
  af	
  17.	
  juni	
  2008	
  om	
  lovvalgsregler	
  for	
  
kontraktlige	
  forpligtelser	
  (ROM	
  I)	
  

19.30	
  Politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  og	
  toldspørgsmål	
  
52012PC0010	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
DIREKTIV	
  om	
  beskyttelse	
  af	
  fysiske	
  personer	
  i	
  
forbindelse	
  med	
  de	
  kompetente	
  myndigheders	
  
behandling	
  af	
  personoplysninger	
  med	
  henblik	
  på	
  
at	
  forebygge,	
  efterforske,	
  opdage	
  eller	
  
retsforfølge	
  straffelovsovertrædelser	
  eller	
  
fuldbyrde	
  strafferetlige	
  sanktioner	
  og	
  om	
  fri	
  
udveksling	
  af	
  sådanne	
  oplysninger	
  

52011PC0559	
  
Ændret	
  forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  
RÅDETS	
  FORORDNING	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
evaluerings-­‐	
  og	
  overvågningsmekanisme	
  til	
  
kontrol	
  af	
  anvendelsen	
  af	
  Schengenreglerne	
  

52015PC0458	
  
Henstilling	
  med	
  henblik	
  på	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  
om	
  Kroatiens	
  tiltrædelse	
  af	
  konventionen	
  af	
  26.	
  
juli	
  1995,	
  udarbejdet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  K.3	
  i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  om	
  
beskyttelse	
  af	
  De	
  Europæiske	
  Fællesskabers	
  
finansielle	
  interesser,	
  protokollen	
  af	
  27.	
  
september	
  1996,	
  udarbejdet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  
K.3	
  i	
  traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  til	
  
konventionen	
  om	
  beskyttelse	
  af	
  De	
  Europæiske	
  
Fællesskabers	
  interesser,	
  protokollen	
  af	
  29.	
  
november	
  1996,	
  udarbejdet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  
K.3	
  i	
  traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  om	
  
præjudiciel	
  fortolkning	
  ved	
  De	
  Europæiske	
  
Fællesskabers	
  Domstol	
  af	
  konventionen	
  om	
  
beskyttelse	
  af	
  De	
  Europæiske	
  Fællesskabers	
  
finansielle	
  interesser	
  og	
  anden	
  protokol	
  af	
  19.	
  juni	
  
1997,	
  udarbejdet	
  på	
  grundlag	
  af	
  artikel	
  K.3	
  i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  til	
  
konventionen	
  om	
  beskyttelse	
  af	
  De	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52002IG1214(01)
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Europæiske	
  Fællesskabers	
  finansielle	
  interesser	
  

52013PC0822	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
DIREKTIV	
  om	
  retssikkerhedsgarantier	
  for	
  børn,	
  
der	
  er	
  mistænkt	
  eller	
  tiltalt	
  i	
  straffesager	
  

52015PC0291	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  
tillægsprotokollen	
  til	
  Europarådets	
  konvention	
  om	
  
forebyggelse	
  af	
  terrorisme	
  (CETS	
  nr.	
  196)	
  

52015PC0292	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  Europarådets	
  
konvention	
  om	
  forebyggelse	
  af	
  terrorisme	
  (CETS	
  
nr.	
  196)	
  

52013PC0535	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
Agentur	
  for	
  
Strafferetligt	
  Samarbejde	
  (Eurojust)	
  

52014PC0661	
  
Henstilling	
  med	
  henblik	
  på	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  
om	
  Kroatiens	
  tiltrædelse	
  af	
  konventionen	
  af	
  26.	
  
maj	
  1997,	
  som	
  er	
  udarbejdet	
  på	
  grundlag	
  af	
  
artikel	
  K.3,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  c),	
  i	
  traktaten	
  om	
  Den	
  
Europæiske	
  Union,	
  om	
  bekæmpelse	
  af	
  
bestikkelse,	
  som	
  involverer	
  tjenestemænd	
  ved	
  De	
  
Europæiske	
  Fællesskaber	
  eller	
  i	
  Den	
  Europæiske	
  
Unions	
  medlemsstater	
  

52007IG1109(01)	
  
Forbundsrepublikken	
  Tysklands	
  initiativ	
  med	
  
henblik	
  på	
  vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  
2007/…/RIA	
  af	
  …	
  om	
  gennemførelse	
  af	
  afgørelse	
  
2007/…/RIA	
  om	
  intensivering	
  af	
  det	
  
grænseoverskridende	
  samarbejde,	
  navnlig	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  terrorisme	
  og	
  
grænseoverskridende	
  kriminalitet	
  (	
  EUT	
  C	
  267	
  af	
  
9.11.2007,	
  s.	
  4–	
  8)	
  

52001IG1002(01)	
  

Initiativ	
  fra	
  Det	
  Forenede	
  Kongerige,	
  Den	
  Franske	
  
Republik	
  og	
  Kongeriget	
  Sverige	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  om	
  
anvendelse	
  af	
  princippet	
  om	
  gensidig	
  
anerkendelse	
  på	
  bødestraffe	
  
(	
  EFT	
  C	
  278	
  af	
  2.10.2001,	
  s.	
  4–	
  8)	
  

52013PC0436	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  at	
  underkaste	
  
5-­‐(2aminopropyl)indol	
  kontrolforanstaltninger	
  

52014PC0714	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
AFGØRELSE	
  om	
  ophævelse	
  af	
  visse	
  retsakter	
  på	
  
området	
  
politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  

52011PC0032	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
DIREKTIV	
  om	
  anvendelse	
  af	
  
passagerlisteoplysninger	
  til	
  at	
  forebygge,	
  opdage,	
  
efterforske	
  og	
  retsforfølge	
  terrorhandlinger	
  og	
  
grov	
  kriminalitet	
  

52010PC0583	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  at	
  underkaste	
  
4metylmetcathinon	
  (mephedron)	
  
kontrolforanstaltninger	
  tilknyttet	
  ...	
  32010D0759	
  

52009PC0136	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  Rammeafgørelse	
  om	
  
forebyggelse	
  og	
  bekæmpelse	
  af	
  menneskehandel	
  
og	
  beskyttelse	
  af	
  ofrene	
  herfor	
  og	
  om	
  ophævelse	
  
af	
  rammeafgørelse	
  2002/629/RIA	
  {SEK(2009)	
  358}	
  
{	
  SEK	
  (2009)	
  359}	
  

52009PC0135	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  Rammeafgørelse	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  seksuelt	
  misbrug	
  af	
  børn,	
  seksuel	
  
udnyttelse	
  af	
  børn	
  og	
  børnepornografi	
  og	
  om	
  
ophævelse	
  af	
  rammeafgørelse	
  2004/68/RIA	
  
{SEK(2009)	
  355}	
  {	
  SEK	
  (2009)	
  356}	
  

52007PC0650	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0822
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0291
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0292
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0535
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52014PC0661
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52007IG1109(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52001IG1002(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0436
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52014PC0714
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52011PC0032
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52010PC0583
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52009PC0136
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52009PC0135
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52007PC0650
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Forslag	
  til	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  om	
  ændring	
  af	
  

Rådets	
  rammeafgørelse	
  2002/475/RIA	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  terrorisme	
  {	
  SEK(2007)	
  1424}	
  {SEK	
  
(2007)	
  1425}	
  

52007PC0654	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  om	
  anvendelse	
  
af	
  passagerlister	
  (PNR-­‐oplysninger)	
  med	
  henblik	
  
på	
  retshåndhævelse	
  {SEK(2007)	
  1422}	
  {SEK(2007)	
  
1453}	
  

52007PC0430	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  definition	
  af	
  1-­‐
benzylpiperazin	
  (BZP)	
  som	
  en	
  ny	
  form	
  for	
  
syntetisk	
  narkotika,	
  der	
  skal	
  underlægges	
  
kontrolforanstaltninger	
  og	
  strafferetlige	
  
foranstaltninger	
  

52005PC0490	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  om	
  udveksling	
  
af	
  oplysninger	
  efter	
  tilgængelighedsprincippet	
  
{SEK(2005)	
  1270}	
  

52006PC0752(04)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  indgåelse,	
  på	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskabs	
  vegne,	
  af	
  protokollen	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab,	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  om	
  Fyrstendømmet	
  
Liechtensteins	
  tiltrædelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union,	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  Det	
  Schweiziske	
  
Forbunds	
  associering	
  i	
  gennemførelsen,	
  
anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengen-­‐reglerne	
  
19.30.10	
  	
  Politisamarbejde	
  
52015PC0086	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  vegne	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  af	
  
Europarådets	
  konvention	
  om	
  manipulation	
  af	
  
idrætskonkurrencer	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  anliggender,	
  
som	
  vedrører	
  materiel	
  strafferet	
  og	
  retligt	
  
samarbejde	
  i	
  straffesager	
  

52004IG0207(04)	
  

Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Nederlandene	
  med	
  henblik	
  

på	
  vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  grænseoverskridende	
  
køretøjskriminalitet	
  
(	
  EUT	
  C	
  34	
  af	
  7.2.2004,	
  s.	
  	
  18–20)	
  

52004IG0207(03)	
  
Initiativ	
  fra	
  Irland	
  med	
  henblik	
  på	
  vedtagelse	
  af	
  
Rådets	
  afgørelse	
  om	
  tilpasning	
  af	
  Europol-­‐
ansattes	
  vederlag	
  og	
  tillæg	
  (	
  EUT	
  C	
  34	
  af	
  7.2.2004,	
  
s.	
  	
  16–17)	
  

52004IG1118(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Sverige	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  en	
  rammeafgørelse	
  om	
  forenkling	
  af	
  
udvekslingen	
  af	
  oplysninger	
  og	
  efterretninger	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  medlemsstaters	
  
retshåndhævende	
  myndigheder,	
  navnlig	
  med	
  
hensyn	
  til	
  alvorlige	
  lovovertrædelser,	
  herunder	
  
terrorhandlinger	
  (	
  EUT	
  C	
  281	
  af	
  18.11.2004,	
  s.	
  	
  5–
10)	
  

52005IG0427(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Nederlandene	
  om	
  
afgørelse	
  om	
  styrkelse	
  af	
  det	
  
grænseoverskridende	
  politisamarbejde	
  ved	
  
begivenheder,	
  hvor	
  et	
  stort	
  antal	
  mennesker	
  fra	
  
flere	
  medlemsstater	
  forsamles,	
  og	
  hvor	
  politiet	
  
primært	
  har	
  til	
  opgave	
  at	
  opretholde	
  den	
  
offentlige	
  orden	
  og	
  sikkerhed	
  og	
  forebygge	
  og	
  
bekæmpe	
  strafbare	
  handlinger	
  
(	
  EUT	
  C	
  101	
  af	
  27.4.2005,	
  s.	
  	
  36–37)	
  

52005IG0802(01)	
  
Rådets	
  afgørelse	
  2005/…/RIA	
  af	
  om	
  ændring	
  af	
  
afgørelse	
  2003/170/RIA	
  om	
  fælles	
  benyttelse	
  af	
  
forbindelsesofficerer	
  udsendt	
  af	
  
medlemsstaternes	
  retshåndhævende	
  
myndigheder	
  (	
  EUT	
  C	
  188	
  af	
  2.8.2005,	
  s.	
  	
  19–20)	
  

52006IG0404(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Republikken	
  Østrig	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  tilpasning	
  af	
  
Europol-­‐ansattes	
  vederlag	
  og	
  tillæg	
  
(	
  EUT	
  C	
  80	
  af	
  4.4.2006,	
  s.	
  	
  10–11)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52007PC0654
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52007PC0430
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52005PC0490
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0752(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0086
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52004IG0207(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52004IG0207(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52004IG1118(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52005IG0427(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52005IG0802(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006IG0404(01)
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52014PC0465	
  

Proposal	
  for	
  a	
  REGULATION	
  OF	
  THE	
  EUROPEAN	
  
PARLIAMENT	
  AND	
  OF	
  THE	
  COUNCIL	
  establishing	
  a	
  
European	
  Union	
  agency	
  for	
  law	
  enforcement	
  
training	
  (Cepol),	
  repealing	
  and	
  replacing	
  the	
  
Council	
  Decision	
  2005/681/JHA	
  

52015PC0084	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  vegne	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  af	
  
Europarådets	
  konvention	
  om	
  manipulation	
  af	
  
idrætskonkurrencer	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  anliggender,	
  
som	
  ikke	
  vedrører	
  materiel	
  strafferet	
  og	
  retligt	
  
samarbejde	
  i	
  straffesager	
  

52014PC0716	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  at	
  underkaste	
  
4-­‐methyl-­‐5-­‐(4-­‐methylphenyl)-­‐4,5-­‐dihydrooxazol-­‐2-­‐
amin	
  (4,4'-­‐	
  
DMAR)	
  og	
  1-­‐	
  cyclohexyl-­‐4-­‐(1,2-­‐
diphenylethyl)piperazin	
  
(	
  MT-­‐45)	
  kontrolforanstaltninger	
  

52002IG0724(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Danmark	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  fælles	
  
benyttelse	
  af	
  forbindelsesofficerer	
  udsendt	
  af	
  
medlemsstaternes	
  retshåndhævende	
  
myndigheder	
  (	
  EFT	
  C	
  176	
  af	
  24.7.2002,	
  s.	
  	
  8–11)	
  

52002IG0215(04)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriet	
  Spanien	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  
Europæisk	
  Institut	
  for	
  
Kriminalvidenskabelige	
  
Undersøgelser	
  (	
  EFT	
  C	
  42	
  af	
  
15.2.2002,	
  s.	
  	
  16–18)	
  

52002IG0215(03)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Spanien	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  
netværk	
  af	
  kontaktpunkter	
  mellem	
  nationale	
  
myndigheder	
  med	
  ansvar	
  for	
  privat	
  sikkerhed	
  (	
  
EFT	
  C	
  42	
  af	
  15.2.2002,	
  s.	
  	
  15–16)	
  

52010PC0093	
  

Ændret	
  forslag	
  til	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  

forordning	
  (	
  EU)	
  nr.	
  …/…	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  
agentur	
  for	
  den	
  operationelle	
  forvaltning	
  af	
  store	
  
it-­‐systemer	
  inden	
  for	
  området	
  frihed,	
  sikkerhed	
  
og	
  retfærdighed	
  (forelagt	
  af	
  Kommissionen	
  i	
  
medfør	
  af	
  artikel	
  293,	
  stk.	
  2,	
  i	
  traktaten	
  om	
  Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  funktionsmåde)	
  

52010PC0015	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  ændring	
  af	
  
Rådets	
  afgørelse	
  
2008/839	
  /RIA	
  om	
  overgang	
  fra	
  
Schengeninformationssystemet	
  (	
  SIS	
  1+)	
  til	
  anden	
  
generation	
  af	
  Schengeninformationssystemet	
  
(	
  SIS	
  II	
  )	
  

52009PC0294	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  overdragelse	
  af	
  
opgaver	
  vedrørende	
  den	
  operationelle	
  forvaltning	
  
af	
  SIS	
  II	
  og	
  VIS	
  inden	
  for	
  rammerne	
  af	
  afsnit	
  VI	
  i	
  
EU-­‐traktaten	
  til	
  det	
  agentur,	
  som	
  er	
  oprettet	
  ved	
  
forordning	
  XX	
  {KOM(2009)	
  292	
  endelig}	
  {	
  
KOM(2009)	
  293	
  endelig	
  }	
  

52008PC0197	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  overgang	
  fra	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  1+)	
  til	
  anden	
  
generation	
  af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

52008PC0196	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  overgang	
  fra	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  1+)	
  til	
  anden	
  
generation	
  af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

52004PC0244	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  regler	
  for	
  
overvågning	
  af	
  handel	
  med	
  visse	
  stoffer,	
  der	
  
anvendes	
  ved	
  ulovlig	
  fremstilling	
  af	
  narkotika	
  og	
  
psykotrope	
  stoffer	
   	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52014PC0465
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0084
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52014PC0716
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52002IG0724(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52002IG0215(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52002IG0215(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52010PC0093
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52010PC0015
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52009PC0294
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52008PC0197
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52008PC0196
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52004PC0244
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19.30.20	
  Retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  
52015PC0086	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  vegne	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  af	
  
Europarådets	
  konvention	
  om	
  manipulation	
  af	
  
idrætskonkurrencer	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  anliggender,	
  
som	
  vedrører	
  materiel	
  strafferet	
  og	
  retligt	
  
samarbejde	
  i	
  straffesager	
  

52012PC0363	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
DIREKTIV	
  om	
  strafferetlig	
  bekæmpelse	
  af	
  svig	
  
rettet	
  mod	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  finansielle	
  
interesser	
  

52014PC0685	
  
Henstilling	
  med	
  henblik	
  på	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  
om	
  Kroatiens	
  tiltrædelse	
  af	
  konventionen	
  af	
  29.	
  
maj	
  2000,	
  udarbejdet	
  af	
  Rådet	
  i	
  henhold	
  til	
  artikel	
  
34	
  i	
  traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  om	
  
gensidig	
  retshjælp	
  i	
  straffesager	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  medlemsstater	
  og	
  protokollen	
  
af	
  16.	
  oktober	
  2001	
  hertil	
  

52004IG0207(04)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Nederlandene	
  med	
  henblik	
  
på	
  vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  grænseoverskridende	
  
køretøjskriminalitet	
  
(	
  EUT	
  C	
  34	
  af	
  7.2.2004,	
  s.	
  	
  18–20)	
  

52005IG0621(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Republikken	
  Østrig,	
  Republikken	
  
Finland	
  og	
  Kongeriget	
  Sverige	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  om	
  den	
  
europæiske	
  fuldbyrdelsesordre	
  og	
  overførelse	
  af	
  
domfældte	
  mellem	
  EU-­‐medlemsstaterne	
  (EUT	
  C	
  
150	
  af	
  21.6.2005,	
  s.	
  1–16)	
  

52005IG0802(01)	
  
Rådets	
  afgørelse	
  2005/…/RIA	
  af	
  om	
  ændring	
  af	
  
afgørelse	
  2003/170/RIA	
  om	
  fælles	
  benyttelse	
  af	
  
forbindelsesofficerer	
  udsendt	
  af	
  
medlemsstaternes	
  retshåndhævende	
  
myndigheder	
  (EUT	
  C	
  188	
  af	
  2.8.2005,	
  s.	
  19–20)	
  

52008IG0227(02)	
  

Initiativ	
  fra	
  Republikken	
  Slovenien,	
  Den	
  Franske	
  
Republik,	
  Den	
  Tjekkiske	
  Republik,	
  Kongeriget	
  
Sverige,	
  Kongeriget	
  Spanien,	
  Kongeriget	
  Belgien,	
  
Republikken	
  Polen,	
  Den	
  Italienske	
  Republik,	
  
Storhertugdømmet	
  Luxembourg,	
  Kongeriget	
  
Nederlandene,	
  Den	
  Slovakiske	
  Republik,	
  
Republikken	
  Estland,	
  Republikken	
  Østrig	
  og	
  Den	
  
Portugisiske	
  Republik,	
  med	
  henblik	
  på	
  vedtagelse	
  
af	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  …	
  om	
  det	
  europæiske	
  
netværk	
  (EUT	
  C	
  54	
  af	
  27.2.2008,	
  s.	
  14–17)	
  

52008IG0226(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Republikken	
  Slovenien,	
  Den	
  Franske	
  
Republik,	
  Den	
  Tjekkiske	
  Republik,	
  Kongeriget	
  
Sverige,	
  Den	
  Slovakiske	
  
Republik,	
  Det	
  Forenede	
  Kongerige	
  og	
  
Forbundsrepublikken	
  
Tyskland	
  med	
  henblik	
  på	
  vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  
rammeafgørelse	
  2008/…/RIA	
  om	
  fuldbyrdelse	
  af	
  
afgørelser	
  in	
  absentia	
  og	
  om	
  ændring	
  af	
  
rammeafgørelse	
  2002/584/RIA	
  om	
  den	
  
europæiske	
  arrestordre	
  og	
  om	
  procedurerne	
  for	
  
overgivelse	
  mellem	
  medlemsstaterne,	
  
rammeafgørelse	
  2005/214/RIA	
  om	
  anvendelse	
  af	
  
princippet	
  om	
  gensidig	
  anerkendelse	
  på	
  
bødestraffe,	
  rammeafgørelse	
  2006/783/RIA	
  om	
  
anvendelse	
  af	
  princippet	
  om	
  gensidig	
  
anerkendelse	
  på	
  afgørelser	
  om	
  konfiskation	
  og	
  
rammeafgørelse	
  2008/…/RIA	
  om	
  anvendelse	
  af	
  
princippet	
  om	
  gensidig	
  anerkendelse	
  på	
  domme	
  i	
  
straffesager	
  om	
  idømmelse	
  af	
  frihedsstraf	
  eller	
  
frihedsberøvende	
  foranstaltninger	
  med	
  henblik	
  på	
  
fuldbyrdelse	
  i	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  
(	
  EUT	
  C	
  52	
  af	
  26.2.2008,	
  s.	
  1–	
  8)	
  

52008IG0227(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Belgien,	
  Den	
  Tjekkiske	
  
Republik,	
  Republikken	
  Estland,	
  Kongeriget	
  
Spanien,	
  Den	
  Franske	
  Republik,	
  
Den	
  Italienske	
  Republik,	
  Storhertugdømmet	
  
Luxembourg,	
  Kongeriget	
  Nederlandene,	
  
Republikken	
  Østrig,	
  Republikken	
  Polen,	
  Den	
  
Portugisiske	
  Republik,	
  Republikken	
  Slovenien,	
  Den	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0086
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52012PC0363
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52014PC0685
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52004IG0207(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52005IG0621(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52005IG0802(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52008IG0227(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52008IG0226(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52008IG0227(01)
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Slovakiske	
  Republik	
  og	
  Kongeriget	
  Sverige,	
  med	
  

henblik	
  på	
  vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  …	
  om	
  
styrkelse	
  af	
  Eurojust	
  og	
  om	
  ændring	
  af	
  afgørelse	
  
2002/187/RIA	
  (	
  EUT	
  C	
  54	
  af	
  27.2.2008,	
  s.	
  	
  4–13)	
  

52009IG0912(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Belgien,	
  Republikken	
  
Bulgarien,	
  Den	
  Tjekkiske	
  Republik,	
  Kongeriget	
  
Danmark,	
  Republikken	
  
Estland,	
  Den	
  Hellenske	
  Republik,	
  Kongeriget	
  
Spanien,	
  Den	
  Franske	
  Republik,	
  Republikken	
  
Litauen,	
  Republikken	
  Letland,	
  Republikken	
  
Ungarn,	
  Kongeriget	
  Nederlandene,	
  Rumænien,	
  
Republikken	
  Slovenien,	
  Den	
  Slovakiske	
  Republik	
  
og	
  Kongeriget	
  Sverige	
  med	
  henblik	
  på	
  Rådets	
  
rammeafgørelse	
  2009/…/RIA	
  af	
  
…	
  om	
  overførsel	
  af	
  retsforfølgning	
  i	
  straffesager	
  
(	
  EUT	
  C	
  219	
  af	
  12.9.2009,	
  s.	
  	
  7–17)	
  

52015PC0084	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  undertegnelse	
  
på	
  vegne	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  af	
  
Europarådets	
  konvention	
  om	
  manipulation	
  af	
  
idrætskonkurrencer	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  anliggender,	
  
som	
  ikke	
  vedrører	
  materiel	
  strafferet	
  og	
  retligt	
  
samarbejde	
  i	
  straffesager	
  

52013PC0824	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
DIREKTIV	
  om	
  foreløbig	
  retshjælp	
  til	
  mistænkte	
  
eller	
  tiltalte,	
  der	
  frihedsberøves,	
  og	
  retshjælp	
  i	
  
sager	
  angående	
  europæiske	
  arrestordrer	
  

52003IG0426(02)	
  
Initiativ	
  fra	
  Den	
  Hellenske	
  Republik	
  med	
  henblik	
  
på	
  vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  om	
  
forebyggelse	
  af	
  og	
  kontrol	
  med	
  ulovlig	
  handel	
  
med	
  menneskelige	
  organer	
  og	
  menneskeligt	
  væv	
  (	
  
EUT	
  C	
  100	
  af	
  26.4.2003,	
  s.	
  	
  27–30)	
  

52003IG0426(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Den	
  Hellenske	
  Republik	
  med	
  henblik	
  
på	
  vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  om	
  
anvendelse	
  af	
  "ne	
  bis	
  in	
  idem"princippet	
  
(	
  EUT	
  C	
  100	
  af	
  26.4.2003,	
  s.	
  	
  24–27)	
  

52002IG0919(01)	
  

Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Danmark	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  styrkelse	
  af	
  
samarbejdet	
  mellem	
  medlemsstaterne	
  i	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  vedrørende	
  afgørelser	
  om	
  
rettighedsfrakendelse	
  
(	
  EFT	
  C	
  223	
  af	
  19.9.2002,	
  s.	
  	
  17–18)	
  

52002IG1008(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Belgien	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  
europæisk	
  net	
  af	
  nationale	
  kontaktpunkter	
  
vedrørende	
  genoprettende	
  retfærdighed	
  (EFT	
  C	
  
242	
  af	
  8.10.2002,	
  s.	
  20–23)	
  

52002IG0802(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Danmark	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  om	
  
konfiskation	
  af	
  udbytte,	
  redskaber	
  og	
  
formuegoder	
  fra	
  strafbart	
  forhold	
  (EFT	
  C	
  184	
  af	
  
2.8.2002,	
  s.	
  3–5)	
  

52002IG0802(03)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Danmark	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  om	
  
fuldbyrdelsen	
  i	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  af	
  
afgørelser	
  om	
  konfiskation	
  (EFT	
  C	
  184	
  af	
  2.8.2002,	
  
s.	
  8–14)	
  

52001IG0711(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Sverige	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  
de	
  bestemmelser	
  i	
  1995-­‐konventionen	
  om	
  
forenklet	
  udleveringsprocedure	
  mellem	
  
medlemsstaterne	
  i	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  i	
  
1996konventionen	
  om	
  udlevering	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Unions	
  medlemsstater,	
  der	
  udgør	
  en	
  
udvikling	
  af	
  Schengen-­‐reglerne	
  i	
  henhold	
  til	
  
aftalen	
  om	
  Republikken	
  Islands	
  og	
  Kongeriget	
  
Norges	
  associering	
  i	
  anvendelsen,	
  
gennemførelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengen-­‐
reglerne	
  
(EFT	
  C	
  195	
  af	
  11.7.2001,	
  s.	
  13–14)	
  

52001IG0307(02)	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52009IG0912(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52015PC0084
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0824
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52003IG0426(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52003IG0426(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52002IG0919(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52002IG1008(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52002IG0802(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52002IG0802(03)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52001IG0711(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52001IG0307(02)
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Initiativ	
  fra	
  Den	
  Franske	
  Republiks,	
  Kongeriget	
  

Sveriges	
  og	
  Kongeriget	
  Belgiens	
  regeringer	
  med	
  
henblik	
  på	
  Rådets	
  vedtagelse	
  af	
  en	
  
rammeafgørelse	
  om	
  gennemførelse	
  i	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  af	
  kendelser	
  om	
  indefrysning	
  af	
  
aktiver	
  eller	
  bevismidler	
  
(	
  EFT	
  C	
  75	
  af	
  7.3.2001,	
  s.	
  3–	
  
8)	
  tilknyttet	
  ...	
  32003F0577	
  

52013PC0821	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
DIREKTIV	
  om	
  styrkelse	
  af	
  visse	
  aspekter	
  af	
  
uskyldsformodningen	
  og	
  retten	
  til	
  at	
  være	
  til	
  
stede	
  under	
  retssagen	
  i	
  straffesager	
  

52009PC0338	
  
Forslag	
  til	
  RådetS	
  rammeafgørelse	
  om	
  Retten	
  til	
  
tolke-­‐	
  og	
  oversætterbistand	
  i	
  straffesager	
  
{SEK(2009)	
  915}	
  {	
  SEK	
  (2009)	
  916}	
  

52008PC0332	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  indførelse	
  af	
  det	
  
europæiske	
  informationssystem	
  vedrørende	
  
strafferegistre	
  (ECRIS)	
  i	
  henhold	
  til	
  artikel	
  11	
  i	
  
rammeafgørelse	
  2008/XX/RIA	
  

52005PC0426	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  vedrørende	
  
undertegnelse	
  på	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskabs	
  
vegne	
  af	
  Europarådets	
  konvention	
  nr.	
  198	
  om	
  
hvidvaskning,	
  efterforskning	
  samt	
  beslaglæggelse	
  
og	
  konfiskation	
  af	
  udbyttet	
  fra	
  strafbart	
  forhold	
  
og	
  finansiering	
  af	
  terrorisme	
  

52005PC0006	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  organiseret	
  kriminalitet	
  

52004PC0664	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  udveksling	
  af	
  
oplysninger	
  fra	
  strafferegistre	
  

52004PC0328	
  
Forslag	
  til	
  Rådet	
  rammeafgørelse	
  om	
  visse	
  
proceduremæssige	
  rettigheder	
  i	
  straffesager	
  i	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  {	
  SEK	
  (2004)	
  491}	
  

52004PC0444	
  

Forslag	
  til	
  Rådets	
  fælles	
  holdning	
  om	
  
forhandlingerne	
  i	
  Europarådet	
  vedrørende	
  
konventionen	
  af	
  november	
  1990	
  om	
  
hvidvaskning,	
  efterforskning	
  samt	
  beslaglæggelse	
  
og	
  konfiskation	
  af	
  udbyttet	
  fra	
  strafbart	
  forhold	
  

52014PC0715	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  ophævelse	
  af	
  visse	
  retsakter	
  på	
  
området	
  politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  
19.30.30	
  	
  Toldsamarbejde	
  
52011PC0937	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  den	
  holdning,	
  
som	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  skal	
  indtage	
  i	
  Det	
  
Blandede	
  Toldsamarbejdsudvalg	
  EU/USA	
  om	
  
gensidig	
  anerkendelse	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
program	
  &quot;Autoriserede	
  Økonomiske	
  
Operatører&quot;	
  og	
  Amerikas	
  Forenede	
  Staters	
  
program	
  
&quot;Customs-­‐Trade	
  Partnership	
  Against	
  
Terrorism&quot;	
  

52002IG0219(01)	
  
Initiativ	
  fra	
  Kongeriget	
  Spanien	
  med	
  henblik	
  på	
  
vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  retsakt	
  om	
  udarbejdelse	
  i	
  
henhold	
  til	
  artikel	
  34	
  i	
  traktaten	
  om	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  af	
  en	
  konvention	
  om	
  
toldmyndighedernes	
  bekæmpelse	
  af	
  ulovlig	
  
narkotikahandel	
  på	
  åbent	
  hav	
  
(	
  EFT	
  C	
  45	
  af	
  19.2.2002,	
  s.	
  	
  8–12)	
  

52010PC0055	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  den	
  holdning,	
  som	
  
Den	
  Europæiske	
  Union	
  skal	
  indtage	
  i	
  Det	
  
Blandede	
  
Toldsamarbejdsudvalg	
  EU/Japan	
  til	
  den	
  gensidige	
  
anerkendelse	
  af	
  programmer	
  for	
  autoriserede	
  
økonomiske	
  operatører	
  i	
  EU	
  og	
  Japan	
  

52014PC0106	
  
Forslag	
  til	
  RÅDETS	
  AFGØRELSE	
  om	
  den	
  holdning,	
  
som	
  skal	
  vedtages	
  på	
  vegne	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0821
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52009PC0338
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52008PC0332
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52005PC0426
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52005PC0006
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52004PC0664
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52004PC0328
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52004PC0444
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52014PC0715
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52011PC0937
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52002IG0219(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52010PC0055
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52014PC0106
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Union	
  i	
  Det	
  Blandede	
  Toldsamarbejdsudvalg	
  EU-­‐

Kina	
  med	
  hensyn	
  til	
  gensidig	
  anerkendelse	
  af	
  
programmet	
  vedrørende	
  autoriserede	
  
økonomiske	
  operatører	
  i	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  
og	
  programmet	
  vedrørende	
  foranstaltninger	
  til	
  
klassificeret	
  forvaltning	
  af	
  virksomheder	
  i	
  
Folkerepublikken	
  Kina	
  



	
  

2	
  
	
  

19.40	
  	
  Programmer	
  

19.40	
  	
  Programmer	
  
52013PC0048	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  
RÅDETS	
  DIREKTIV	
  om	
  foranstaltninger,	
  der	
  skal	
  
sikre	
  et	
  højt	
  fælles	
  niveau	
  for	
  net-­‐	
  og	
  
informationssikkerhed	
  i	
  hele	
  EU	
  

52013PC0619	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  nye	
  psykoaktive	
  stoffer	
  

52013PC0228	
  
Forslag	
  til	
  EUROPA-­‐PARLAMENTETS	
  OG	
  RÅDETS	
  
FORORDNING	
  om	
  fremme	
  af	
  den	
  frie	
  
bevægelighed	
  for	
  borgere	
  og	
  virksomheder	
  
gennem	
  en	
  forenkling	
  af	
  accepten	
  af	
  visse	
  
offentlige	
  dokumenter	
  i	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  om	
  ændring	
  af	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  
1024/2012	
  

52010PC0093	
  
Ændret	
  forslag	
  til	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  
Rådets	
  forordning	
  (	
  EU)	
  nr.	
  …/…	
  om	
  oprettelse	
  
af	
  et	
  agentur	
  for	
  den	
  operationelle	
  forvaltning	
  
af	
  store	
  it-­‐systemer	
  inden	
  for	
  området	
  frihed,	
  
sikkerhed	
  og	
  retfærdighed	
  (forelagt	
  af	
  
Kommissionen	
  i	
  medfør	
  af	
  artikel	
  293,	
  stk.	
  2,	
  i	
  
traktaten	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
funktionsmåde)	
  

52010PC0015	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  ændring	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  
2008/839	
  /RIA	
  om	
  overgang	
  fra	
  
Schengeninformationssystemet	
  (	
  SIS	
  1+)	
  til	
  anden	
  
generation	
  af	
  Schengeninformationssystemet	
  
(	
  SIS	
  II	
  )	
  

52009PC0294	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  overdragelse	
  af	
  
opgaver	
  vedrørende	
  den	
  operationelle	
  
forvaltning	
  af	
  SIS	
  II	
  og	
  VIS	
  inden	
  for	
  rammerne	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0048
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0619
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52013PC0228
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52010PC0093
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52010PC0015
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52009PC0294
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af	
  afsnit	
  VI	
  i	
  EU-­‐traktaten	
  til	
  det	
  agentur,	
  som	
  
er	
  oprettet	
  ved	
  forordning	
  XX	
  {KOM(2009)	
  292	
  
endelig}	
  {	
  KOM(2009)	
  293	
  endelig	
  }	
  

52008PC0197	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  forordning	
  om	
  overgang	
  fra	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  1+)	
  til	
  anden	
  generation	
  af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  

52008PC0196	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  overgang	
  fra	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  1+)	
  til	
  anden	
  generation	
  af	
  
Schengeninformationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  
19.50	
  	
  Eksterne	
  forbindelser	
  

19.50	
  	
  Eksterne	
  forbindelser	
  
52006PC0752(04)	
  
Forslag	
  	
   til	
  	
   Rådets	
  	
  afgørelse	
  	
   om	
  
	
   indgåelse,	
  	
   på	
  	
   Det	
  Europæiske	
  
Fællesskabs	
  vegne,	
  af	
  protokollen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union,	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab,	
  
Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
  om	
  Fyrstendømmet	
  Liechtensteins	
  
tiltrædelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  
Union,	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  
Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  Det	
  Schweiziske	
  
Forbunds	
  associering	
  i	
  gennemførelsen,	
  
anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  Schengen-­‐reglerne	
  

52006PC0753(01)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  undertegnelse	
  
af	
  en	
  protokol	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab,	
  Schweiz	
  og	
  Liechtenstein	
  til	
  
aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  kriterier	
  og	
  
mekanismer	
  for	
  fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  stat	
  
der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  en	
  
asylsansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  medlemsstat,	
  
Schweiz	
  eller	
  Liechtenstein	
  

52006PC0753(02)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  
protokol	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab,	
  
Schweiz	
  og	
  Liechtenstein	
  til	
  aftalen	
  mellem	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52008PC0197
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52008PC0196
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0752(04)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0753(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0753(02)
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Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  
Forbund	
  om	
  kriterier	
  og	
  mekanismer	
  for	
  
fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  stat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  
behandlingen	
  af	
  en	
  asylsansøgning	
  indgivet	
  i	
  
en	
  medlemsstat,	
  Schweiz	
  eller	
  Liechtenstein	
  

52006PC0754(01)	
  
Forslag	
  	
   til	
  	
   Rådets	
  	
  afgørelse	
  	
   om	
  
	
   undertegnelse	
  	
   af	
  	
   en	
  protokol	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab,	
  Det	
  Schweiziske	
  
Forbund	
  og	
  Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  om	
  
Fyrstendømmet	
  
Liechtensteins	
  tiltrædelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  
Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  
Forbund	
  om	
  kriterier	
  og	
  mekanismer	
  for	
  
fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  stat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  
behandlingen	
  af	
  en	
  asylansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  
medlemsstat	
  eller	
  i	
  Schweiz	
  

52005PC0131(01)	
  
Forslag	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  om	
  undertegnelse	
  
af	
  en	
  protokol	
  til	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Republikken	
  Island	
  
og	
  Kongeriget	
  Norge	
  om	
  kriterier	
  og	
  
mekanismer	
  for	
  fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  stat	
  
der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  en	
  
asylansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  medlemsstat	
  eller	
  i	
  
Island	
  eller	
  Norge	
  
	
   	
  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52006PC0754(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:52005PC0131(01)
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• BILAG	
  3	
  

REGERINGENS	
  OVERSIGT	
  MED	
  274	
  LOVE	
  
Her	
  følger	
  regeringens	
  oversigt	
  over	
  274	
  love,	
  som	
  er	
  omfattet	
  af	
  det	
  danske	
  retsforbehold.	
  Der	
  
findes	
  ikke	
  en	
  tilsvarende	
  liste	
  over	
  de	
  lovforslag,	
  der	
  er	
  foreslået	
  af	
  Kommissionen,	
  eller	
  er	
  på	
  vej.	
  
	
  
Der	
  er	
  langt	
  til	
  de	
  872	
  love	
  og	
  lovforslag	
  på	
  Eur-­‐Lex.	
  Regeringen	
  og	
  de	
  fem	
  Ja-­‐partier	
  har	
  medtaget	
  
nogle	
  af	
  dem	
  til	
  at	
  indgå	
  i	
  folkeafstemningen.	
  De	
  har	
  ikke	
  redegjort	
  overbevisende	
  for,	
  hvorfor	
  de	
  har	
  
droppet	
  hovedparten	
  uden	
  stillingtagen.	
  	
  
	
  
Forslagene	
  har	
  alle	
  hjemmel	
  i	
  de	
  23	
  bestemmelser	
  i	
  Lissabon-­‐traktatens	
  artikel	
  67	
  til	
  89	
  TFEU	
  eller	
  
deres	
  forgængere	
  i	
  tidligere	
  traktater.	
  	
  
	
  
Retsakterne	
  er	
  ordnet	
  efter	
  emnerne	
  i	
  Traktaterne	
  på	
  området	
  for	
  retlige	
  og	
  indre	
  anliggender:	
  	
  

• Grænsekontrol	
  
• Asyl,	
  dvs.	
  flygtninge	
  
• Indvandring	
  
• Civilret	
  
• Retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  og	
  politisamarbejde	
  
• Almindelige	
  bestemmelser	
  om	
  samarbejdet	
  på	
  området	
  for	
  retlige	
  og	
  indre	
  anliggender.	
  

Oversigten	
  omfatter	
  kun	
  de	
  bindende	
  retsakter	
  på	
  området.	
  Det	
  fremgår	
  af	
  Traktatens	
  artikel	
  288,	
  at	
  
EU’s	
  bindende	
  retsakter	
  udgøres	
  af	
  forordninger,	
  direktiver	
  og	
  afgørelser,	
  som	
  tidligere	
  også	
  kunne	
  
hedde	
  beslutninger.	
  
	
  
Forordninger	
  binder	
  i	
  alle	
  enkeltheder	
  og	
  gælder	
  umiddelbart	
  i	
  hver	
  medlemsstat	
  20	
  dage	
  efter	
  
offentliggørelsen	
  i	
  EU-­‐Tidende.	
  	
  
	
  
Direktiver	
  er	
  henvendt	
  medlemsstaterne,	
  som	
  skal	
  lave	
  tilsvarende	
  national	
  lovgivning.	
  Hvis	
  de	
  
tilstrækkeligt	
  præcise,	
  binder	
  de	
  lige	
  som	
  forordninger	
  fra	
  den	
  dag,	
  hvor	
  de	
  skulle	
  have	
  været	
  omsat	
  
til	
  national	
  lovgivning.	
  	
  
	
  
Afgørelser	
  binder	
  dem,	
  som	
  de	
  er	
  rettet	
  til.	
  De	
  kan	
  være	
  almene	
  eller	
  være	
  rettet	
  mod	
  bestemte	
  
modtagere.	
  	
  
	
  
Ikke-­‐bindende	
  retsakter	
  som	
  henstillinger	
  og	
  meddelelser	
  kan	
  også	
  have	
  stor	
  betydning.	
  De	
  bør	
  
behandles	
  og	
  fremlægges	
  af	
  regeringen.	
  De	
  er	
  en	
  del	
  af	
  den	
  samlede	
  lovmængde	
  –	
  den	
  såkaldte	
  
”acquis”	
  på	
  retsområdet,	
  som	
  vi	
  stemmer	
  om.	
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I	
  dag	
  deltager	
  Danmark	
  som	
  hovedregel	
  ikke	
  i	
  retsakterne	
  på	
  området	
  for	
  retlige	
  og	
  indre	
  
anliggender.	
  Vi	
  deltager	
  nogle	
  steder	
  gennem	
  en	
  såkaldt	
  parallel-­‐aftale,	
  hvor	
  vi	
  så	
  kun	
  er	
  bundet	
  
mellemstatsligt.	
  I	
  oversigten	
  er	
  de	
  mærket	
  med:	
  parallel-­‐aftale.	
  	
  
	
  
I	
  andre	
  deltager	
  vi	
  gennem	
  en	
  såkaldt	
  ”Schengen-­‐teknikalitet”,	
  som	
  kan	
  studeres	
  i	
  Lissabon-­‐
traktatens	
  Protokol	
  22,	
  artikel	
  4.	
  De	
  er	
  mærket:	
  Schengen.	
  Vi	
  deltager	
  i	
  samtlige	
  Schengen-­‐regler,	
  
men	
  er	
  ikke	
  bundet	
  til	
  det.	
  Vi	
  er	
  kun	
  forpligtet	
  mellemstatsligt.	
  	
  
	
  
Regeringen	
  bemærker,	
  at	
  	
  

• ”oversigten	
  er	
  udarbejdet	
  på	
  baggrund	
  af	
  oplysninger	
  fra	
  Kommissionens	
  database	
  over	
  EU-­‐
lovgivning,	
  EUR-­‐Lex,	
  og	
  at	
  der	
  kan	
  forekomme	
  unøjagtigheder”.	
  	
  

	
  
Folketingets	
  EU-­‐oplysning	
  har	
  bearbejdet	
  Udenrigsministeriets	
  liste	
  og	
  angivet	
  med	
  plusser	
  og	
  
minusser,	
  om	
  forslaget	
  er	
  med	
  i	
  Ja-­‐pakken	
  eller	
  ej.	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  grænsekontrol,	
  asyl	
  og	
  indvandring 	
  
	
  	
  

	
  	
   Retsakt	
  	
   Kategori	
  	
   Hjemmel	
  	
   Tilvalgt/fravalgt	
  
	
  	
   	
  	
  

Forordninger	
  	
  
	
   	
   	
  	
  

1.	
  	
   Rådets	
   forordning	
   (EF)	
   nr.	
   2725/2000	
   af	
   11.	
  
december	
   2000	
   om	
  oprettelse	
   af	
   "Eurodac"	
   til	
  
sammenligning	
   af	
   fingeraftryk	
   med	
   henblik	
   på	
  
en	
   effektiv	
   anvendelse	
   af	
   Dublin-­‐konventionen	
  
(parallelaftale)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
nr.	
  1,	
  	
  

+	
  	
  
(parallelaftale)	
  	
  

2.	
  	
   Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  1030/2002	
  af	
  13.	
  juni	
  
2002	
  om	
  ensartet	
  udformning	
  af	
  
opholdstilladelser	
  til	
  tredjelandsstatsborgere	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
nr.	
  3	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

3.	
  	
   Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  693/2003	
  af	
  14.	
  april	
  
2003	
  om	
  indførelse	
  af	
  et	
  særligt,	
  forenklet	
  
transitdokument	
  (FTD)	
  og	
  et	
  forenklet	
  
jernbanetransitdokument	
  (FRTD)	
  samt	
  om	
  
ændring	
  af	
  de	
  fælles	
  konsulære	
  instrukser	
  og	
  
Den	
  Fælles	
  Håndbog	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  
nr.	
  2	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

4.	
  	
   Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  694/2003	
  af	
  14.	
  april	
  
2003	
  om	
  ensartet	
  udformning	
  af	
  forenklede	
  
transitdokumenter	
  (FTD)	
  og	
  forenklede	
  	
  
jernbanetransitdokumenter	
  (FRTD)	
  som	
  
omhandlet	
  i	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  693/2003	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  
nr.	
  2	
  	
  

+	
  (Schengen)	
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(Schengen)	
  	
  

5.	
  	
   Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  859/2003	
  af	
  14.	
  maj	
  
2003	
  om	
  udvidelse	
  af	
  bestemmelserne	
  i	
  
forordning	
  (EØF)	
  nr.	
  1408/71	
  og	
  forordning	
  
(EØF)	
  nr.	
  574/72	
  til	
  at	
  omfatte	
  
tredjelandsstatsborgere,	
  der	
  ikke	
  allerede	
  er	
  
dækket	
  af	
  disse	
  bestemmelser	
  udelukkende	
  på	
  
grund	
  af	
  deres	
  nationalitet	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
nr.	
  4	
  	
  

-­‐	
  	
  

6.	
  	
   Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  1295/2003	
  af	
  15.	
  juli	
  
2003	
  om	
  foranstaltninger	
  med	
  henblik	
  på	
  at	
  
lette	
  procedurerne	
  for	
  ansøgning	
  om	
  og	
  
udstedelse	
  af	
  visum	
  til	
  medlemmer	
  af	
  den	
  
olympiske	
  familie,	
  der	
  deltager	
  i	
  De	
  Olympiske	
  
eller	
  De	
  Paralympiske	
  Lege	
  i	
  Athen	
  i	
  2004	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
a)	
  og	
  litra	
  	
  
b),	
  nr.	
  ii)	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

7.	
  	
   Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  377/2004	
  af	
  19.	
  februar	
  	
  
2004	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  netværk	
  af	
  
indvandringsforbindelsesofficerer	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
nr.	
  3,	
  litra	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

8.	
  	
   Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  2007/2004	
  af	
  26.	
  
oktober	
  2004	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  
agentur	
  for	
  forvaltning	
  af	
  det	
  operative	
  
samarbejde	
  ved	
  EU-­‐	
  medlemsstaternes	
  ydre	
  
grænser	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  	
  
a),	
  og	
  
artikel	
  66	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

9.	
  	
   Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  2252/2004	
  af	
  13.	
  
december	
  2004	
  om	
  standarder	
  for	
  
sikkerhedselementer	
  og	
  biometriske	
  
identifikatorer	
  i	
  pas	
  og	
  rejsedokumenter,	
  som	
  
medlemsstaterne	
  udsteder	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
   	
  	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  
nr.	
  2,	
  litra	
  
a)	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

10.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  
nr.	
  2046/2005	
  af	
  14.	
  december	
  2005	
  om	
  
foranstaltninger	
  med	
  henblik	
  på	
  at	
  lette	
  
procedurerne	
  for	
  ansøgning	
  om	
  og	
  udstedelse	
  af	
  
visum	
  til	
  medlemmer	
  af	
  den	
  olympiske	
  familie,	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  
nr.	
  2,	
  litra	
  
a)	
  og	
  b),	
  ii)	
  

+	
  (Schengen)	
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der	
  deltager	
  i	
  De	
  Olympiske	
  og/eller	
  De	
  	
  

	
  	
   	
  	
  

2	
  

	
  	
   Paralympiske	
  Vinterlege	
  2006	
  i	
  Torino	
  (Schengen)	
  	
   	
  	
   	
  	
   	
  	
  

11.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
562/2006	
  af	
  15.	
  marts	
  2006	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
fællesskabskodeks	
  for	
  personers	
  grænsepassage	
  	
  
(Schengen-­‐grænsekodeks)	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  
1	
  og	
  nr.	
  2,	
  
litra	
  a)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

12.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
1931/2006	
  af	
  20.	
  december	
  2006	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  
regler	
  for	
  lokal	
  grænsetrafik	
  ved	
  medlemsstaternes	
  
ydre	
  landgrænser	
  og	
  om	
  ændring	
  af	
  Schengen-­‐
konventionen	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  
2	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

13.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  
nr.	
  1987/2006	
  af	
  20.	
  december	
  2006	
  om	
  
oprettelse,	
  drift	
  og	
  brug	
  af	
  anden	
  generation	
  af	
  
Schengen-­‐	
  informationssystemet	
  (SIS	
  II)	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  
2,	
  litra	
  a),	
  
artikel	
  63,	
  nr.	
  
3,	
  litra	
  b),	
  og	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

14.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
863/2007,	
  af	
  11.	
  juli	
  2007	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
ordning	
  for	
  oprettelse	
  af	
  hurtige	
  grænseindsatshold	
  
og	
  ændring	
  af	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  2007/2004	
  
med	
  hensyn	
  til	
  denne	
  ordning	
  og	
  om	
  regulering	
  af	
  
gæstemedarbejderes	
  opgaver	
  og	
  beføjelser	
  	
  

(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  
2,	
  litra	
  	
  
a),	
  og	
  artikel	
  	
  
66	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

15.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  	
  
296/2008  af  11.  marts  2008  om  ændring  af  forordning  (EF)  
nr.  562/2006  om  indførelse  af  en  fællesskabskodeks  for  
personers  grænsepassage  (Schengen-­‐grænsekodeks),  for  så  
vidt  angår  de  gennemførelsesbeføjelser,  der  tillægges  
Kommissionen  (Schengen)    

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  
1	
  og	
  nr.	
  2,	
  
litra	
  a)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
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16.	
   	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  380/2008	
  af	
  18.	
  april	
  
2008	
  om	
  ændring	
  af	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
1030/2002	
  om	
  ensartet	
  udformning	
  af	
  
opholdstilladelser	
  til	
  tredjelandsstatsborgere	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  nr.	
  
3,	
  litra	
  a)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

17.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  	
  
767/2008	
  af	
  9.	
  juli	
  2008	
  om	
  
visuminformationssystemet	
  	
  
(VIS)	
  og	
  udveksling	
  af	
  oplysninger	
  mellem	
  
medlemsstaterne	
  om	
  visa	
  til	
  kortvarigt	
  ophold	
  (VIS-­‐	
  
forordningen)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  
2,	
  litra	
  b),	
  nr.	
  
ii),	
  og	
  artikel	
  
66	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

18.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  	
  
390/2009	
  af	
  23.	
  april	
  2009	
  om	
  ændring	
  af	
  de	
  fælles	
  
konsulære	
  instrukser	
  til	
  de	
  diplomatiske	
  og	
  
konsulære	
  repræsentationer	
  med	
  hensyn	
  til	
  
indførelse	
  af	
  biometriske	
  identifikatorer,	
  herunder	
  
bestemmelser	
  om	
  organisering	
  af	
  modtagelsen	
  og	
  
behandlingen	
  af	
  visumansøgninger	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  
2,	
  litra	
  b),	
  nr.	
  
ii)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

19.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
444/2009	
  af	
  28.	
  maj	
  2009	
  om	
  ændring	
  af	
  Rådets	
  
forordning	
  (EF)	
  nr.	
  2252/2004	
  om	
  standarder	
  for	
  
sikkerhedselementer	
  og	
  biometriske	
  identifikatorer	
  
i	
  pas	
  og	
  rejsedokumenter,	
  som	
  medlemsstaterne	
  
udsteder	
  (Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  
2,	
  litra	
  a)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
   (Schengen)	
  	
   	
  	
   	
  	
   	
  	
  

20.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   forordning	
  
(EF)	
  nr.	
  	
  
810/2009	
  af	
  13.	
  juli	
  2009	
  om	
  en	
  	
  
fællesskabskodeks	
  for	
  visa	
  (visumkodeks)	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  2,	
  litra	
  
a),	
  og	
  litra	
  b),	
  nr.	
  ii)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
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21.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  
(EU)	
  nr.	
  265/2010	
  af	
  25.	
  marts	
  2010	
  om	
  
ændring	
  af	
  konventionen	
  om	
  gennemførelse	
  
af	
  Schengenaftalen	
  og	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
562/2006,	
  hvad	
  angår	
  bevægelighed	
  	
  
for	
  indehavere	
  af	
  visum	
  til	
  længerevarende	
  
ophold	
  (Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
   77,	
   stk.	
  
2,	
   litra	
   b)	
   og	
   c),	
  
og	
   artikel	
   79,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  a)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

22.	
   	
  (Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  
(EU)	
  nr.	
  439/2010	
  af	
  19.	
  maj	
  2010	
  om	
  
oprettelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  asylstøttekontor	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
   74	
   og	
  
artikel	
   78,	
   stk.	
  
1	
  og	
  2	
  	
  

-­‐	
  	
  

23.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  
(EU)	
  nr.	
  1231/2010	
  af	
  24.	
  november	
  2010	
  
om	
  udvidelse	
  af	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  883/2004	
  
og	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  987/2009	
  til	
  at	
  
omfatte	
  tredjelandsstatsborgere,	
  der	
  ikke	
  
allerede	
  er	
  omfattet	
  af	
  disse	
  forordninger	
  
udelukkende	
  på	
  grund	
  af	
  deres	
  nationalitet	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
79,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  b)	
  	
  

-­‐	
  	
  

24.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  	
  
(EU)	
  nr.	
  1342/2011	
  af	
  13.	
  december	
  2011	
  om	
  
ændring	
  af	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  1931/2006	
  med	
  
henblik	
  på	
  at	
  inddrage	
  Kaliningrad-­‐enklaven	
  
og	
  bestemte	
  polske	
  administrative	
  distrikter	
  i	
  
et	
  område,	
  der	
  betragtes	
  som	
  grænseområde	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  b)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

25.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  
(EU)	
  nr.	
  1168/2011	
  af	
  25.	
  oktober	
  2011	
  om	
  
ændring	
  af	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
2007/2004	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  
agentur	
  for	
  forvaltning	
  af	
  det	
  operative	
  
samarbejde	
  ved	
  EU-­‐medlemsstaternes	
  ydre	
  
grænser	
  (Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  
74	
  og	
  artikel	
  77,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  b)	
  og	
  
d),	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
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26.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  
(EU)	
  nr.	
  1077/2011	
  af	
  25.	
  oktober	
  2011	
  om	
  
oprettelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  agentur	
  for	
  den	
  
operationelle	
  forvaltning	
  af	
  store	
  it-­‐systemer	
  
inden	
  for	
  området	
  med	
  frihed,	
  sikkerhed	
  og	
  
retfærdighed	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  	
  
indvandring	
  	
  
	
  	
  
Samarbejde	
  om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
74,	
  artikel	
  77,	
  stk.	
  
2,	
  litra	
  a)	
  og	
  b),	
  
artikel	
  78,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  e),	
  artikel	
  79,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  c),	
  
artikel	
  82,	
  stk.	
  1,	
  
litra	
  d),	
  artikel	
  85,	
  
stk.	
  1,	
  artikel	
  87,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  a),	
  og	
  
artikel	
  88,	
  stk.	
  2	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

27.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  
(EU)	
  nr.	
  154/2012	
  af	
  15.	
  februar	
  2012	
  om	
  
ændring	
  af	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  810/2009	
  om	
  
en	
  fællesskabskodeks	
  for	
  visa	
  (visumkodeks)	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  a)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

28.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  
(EU)	
  nr.	
  1051/2013	
  af	
  22.	
  oktober	
  2013	
  om	
  
ændring	
  af	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  562/2006	
  for	
  
at	
  fastsætte	
  fælles	
  regler	
  for	
  midlertidig	
  
genindførelse	
  af	
  grænsekontrol	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
77,	
  stk.	
  1	
  og	
  2	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

4	
  

	
  	
   ved	
  de	
  indre	
  grænser	
  under	
  ekstraordinære	
  
omstændigheder	
  (Schengen)	
  	
  

	
  	
   	
  	
   	
  	
  

29.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  
1052/2013	
  af	
  22.	
  oktober	
  2013	
  om	
  oprettelse	
  af	
  
det	
  europæiske	
  grænseovervågningssystem	
  
(Eurosur)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  
d)	
  	
  

+	
  (Schengen)	
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30.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  603/2013	
  af	
  26.	
  juni	
  2013	
  om	
  oprettelse	
  af	
  
”Eurodac”	
  til	
  sammenligning	
  af	
  fingeraftryk	
  med	
  
henblik	
  på	
  en	
  effektiv	
  anvendelse	
  af	
  forordning	
  
(EU)	
  nr.	
  604/2013	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  kriterier	
  og	
  
procedurer	
  til	
  afgørelse	
  af,	
  hvilken	
  medlemsstat	
  
der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  en	
  
ansøgning	
  om	
  international	
  beskyttelse,	
  der	
  er	
  
indgivet	
  i	
  en	
  af	
  medlemsstaterne	
  af	
  en	
  
tredjelandsstatsborger	
  eller	
  en	
  statsløs	
  og	
  om	
  
medlemsstaternes	
  retshåndhævende	
  
myndigheders	
  og	
  Europols	
  adgang	
  til	
  at	
  indgive	
  
anmodning	
  om	
  sammenligning	
  med	
  
Eurodacoplysninger	
  med	
  henblik	
  på	
  
retshåndhævelse	
  og	
  om	
  ændring	
  af	
  forordning	
  
(EU)	
  nr.	
  1077/2011	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  
europæisk	
  agentur	
  for	
  den	
  operationelle	
  
forvaltning	
  af	
  store	
  it-­‐systemer	
  inden	
  for	
  
området	
  med	
  frihed,	
  sikkerhed	
  og	
  retfærdighed	
  
(parallelaftale)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  78,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
e),	
  artikel	
  
87,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  a),	
  og	
  
artikel	
  	
  
88,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  
a)	
  	
  

+	
  (tilvalg	
  +	
  
parallelaftale)	
  

31.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  604/2013	
  af	
  26.	
  juni	
  2013	
  om	
  fastsættelse	
  
af	
  kriterier	
  og	
  procedurer	
  til	
  afgørelse	
  af,	
  
hvilken	
  medlemsstat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  
behandlingen	
  af	
  en	
  ansøgning	
  om	
  international	
  
beskyttelse,	
  der	
  er	
  indgivet	
  af	
  en	
  
tredjelandsstatsborger	
  eller	
  en	
  statsløs	
  i	
  en	
  af	
  
medlemsstaterne	
  (parallelaftale)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  
78,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  
e)	
  	
  

+	
  (tilvalg	
  +	
  
parallelaftale)	
  

32.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  	
  
610/2013	
  af	
  26.	
  juni	
  2013	
  om	
  ændring	
  af	
  
Europa-­‐	
  Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  
nr.	
  562/2006	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
fællesskabskodeks	
  for	
  personers	
  grænsepassage	
  
(Schengen-­‐grænsekodeks),	
  konventionen	
  om	
  
gennemførelse	
  af	
  Schengenaftalen,	
  Rådets	
  
forordning	
  (EF)	
  nr.	
  1683/95	
  og	
  (EF)	
  nr.	
  	
  
539/2001	
  og	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  
forordning	
  	
  
(EF)	
  nr.	
  767/2008	
  og	
  (EF)	
  nr.	
  810/2009	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  77,	
  
stk.	
  2	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  



	
  

13	
  
	
  

33.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  	
  
514/2014	
  af	
  16.	
  april	
  2014	
  om	
  almindelige	
  
bestemmelser	
  om	
  Asyl-­‐,	
  Migrations-­‐	
  og	
  	
  
Integrationsfonden	
   og	
   om	
   instrumentet	
   for	
  
finansiel	
   støtte	
   til	
   politisamarbejde,	
   forebyggelse	
  
og	
  bekæmpelse	
  af	
  kriminalitet	
  samt	
  krisestyring	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  78,	
  
stk.	
  2,	
  
artikel	
  79,	
  
stk.	
  2	
  og	
  
4,	
  artikel	
  
82,	
  stk.	
  1,	
  
artikel	
  84	
  
og	
  artikel	
  
87,	
  stk.	
  2	
  

-­‐	
  	
  

34.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  515/2014	
  af	
  16.	
  april	
  2014	
  om	
  oprettelse	
  af	
  
et	
  instrument	
  for	
  finansiel	
  støtte	
  til	
  forvaltning	
  
af	
  de	
  ydre	
  grænser	
  og	
  den	
  fælles	
  visumpolitik	
  
som	
  en	
  del	
  af	
  Fonden	
  for	
  Intern	
  Sikkerhed	
  og	
  
om	
  ophævelse	
  af	
  beslutning	
  nr.	
  574/2007/EF	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  	
  	
  
artikel	
  
77,	
  stk.	
  2	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  



	
  

	
  

35.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  
(EU)	
   nr.	
   516/2014	
   af	
   16.	
   april	
   2014	
   om	
  
oprettelse	
  af	
  asyl-­‐,	
  migrations-­‐	
  og	
  	
  
integrationsfonden,om	
  ændring	
  af	
  
Rådets	
  beslutning	
  2008/381/EF	
  og	
  
om	
  ophævelse	
  af	
  Europa-­‐
Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  
beslutning	
  nr.	
  573/2007/EF	
  og	
  nr.	
  
5752007/EF	
  og	
  Rådets	
  beslutning	
  
2007/435/EF	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  78,	
  
stk.	
  2,	
  og	
  
artikel	
  79,	
  
stk.	
  2	
  og	
  4	
  	
  

-­‐  (fravalgt)	
  	
  

36.	
   Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  	
  
(EU	
  )	
  nr.	
  656/2014	
  af	
  15.	
  maj	
  2014	
  om	
  
regler	
  for	
  overvågning	
  af	
  de	
  ydre	
  
søgrænser	
  inden	
  for	
  rammerne	
  af	
  det	
  
operative	
  samarbejde,	
  der	
  samordnes	
  af	
  
Det	
  Europæiske	
  Agentur	
  for	
  Forvaltning	
  af	
  
det	
  Operative	
  Samarbejde	
  ved	
  EU-­‐
medlemsstaternes	
  Ydre	
  grænser	
  
(Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  
d)	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

37.	
   Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  afgørelse	
  
nr.	
  565/2014/EU	
  af	
  15.	
  maj	
  2014	
  om	
  
indførelse	
  af	
  en	
  forenklet	
  ordning	
  for	
  
personkontrol	
  ved	
  de	
  ydre	
  grænser,	
  som	
  
bygger	
  på,	
  at	
  Bulgarien,	
  Kroatien,	
  Cypern	
  
og	
  Rumænien	
  ensidigt	
  anerkender	
  visse	
  
dokumenter	
  som	
  ligestillede	
  med	
  deres	
  
nationale	
  visa	
  til	
  transit	
  gennem	
  eller	
  
forventet	
  ophold	
  på	
  deres	
  område	
  af	
  en	
  
varighed	
  på	
  højst	
  90	
  dage	
  inden	
  for	
  en	
  
given	
  periode	
  på	
  180	
  dage	
  og	
  om	
  
ophævelse	
  af	
  beslutning	
  nr.	
  895/2006/EF	
  
og	
  nr.	
  582/2008/EF	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  
a)	
  og	
  b)	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
   	
  	
  
Direktiver	
  	
  

	
   	
  	
  

38.	
   	
  Rådets	
  direktiv	
  2001/40/EF	
  af	
  28.	
  maj	
  2001	
  
om	
  gensidig	
  anerkendelse	
  af	
  afgørelser	
  
om	
  udsendelse	
  af	
  tredjelandsstatsborgere	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  nr.	
  	
  
3)	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  



	
  

	
  

39.	
   	
  Rådets	
  direkti	
  v	
  2001/51/EF	
  af	
  28.	
  juni	
  
2001	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  supplerende	
  
bestemmelser	
  til	
  artikel	
  26	
  i	
  konventionen	
  
om	
  gennemførelse	
  af	
  Schengen-­‐aftalen	
  af	
  	
  
14.	
  juni	
  1985	
  (Schengen)	
  

Politikkerne	
  	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  a),	
  og	
  
artikel	
  63,	
  
stk.	
  3,	
  litra	
  b)	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

40.	
   	
  Rådets direktiv	
  2001/55/EF	
  af	
  20.	
  juli	
  
2001	
  om	
  minimumsstandarder	
  for	
  
midlertidig	
  beskyttelse	
  i	
  tilfælde	
  af	
  
massetilstrømning	
  af	
  fordrevne	
  personer	
  
og	
  om	
  foranstaltninger,	
  der	
  skal	
  fremme	
  
en	
  ligelig	
  fordeling	
  mellem	
  
medlemsstaterne	
  af	
  indsatsen	
  med	
  
hensyn	
  til	
  modtagelsen	
  af	
  disse	
  personer	
  
og	
  følgerne	
  heraf	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  
nr.	
  2,	
  litra	
  
a)	
  og	
  b)	
  	
  

-­‐	
  	
  

41.	
   Rådets	
  direktiv	
  	
  2002/90/EF	
  	
  af	
  28.	
  
november	
  2002	
  om	
  definition	
  af	
  hjælp	
  til	
  
ulovlig	
  indrejse	
  og	
  transit	
  samt	
  ulovligt	
  
ophold	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  a),	
  og	
  
artikel	
  63,	
  
stk.	
  3,	
  litra	
  b)	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

42.	
   	
  Rådets	
  direktiv	
  2003/9/EF	
  af	
  27.	
  januar	
  
2003	
  om	
  fastlæggelse	
  af	
  
minimumsstandarder	
  for	
  modtagelse	
  af	
  
asylansøgere	
  i	
  medlemsstaterne	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
stk.	
  1,	
  nr.	
  1,	
  
litra	
  b)	
  

-­‐	
  	
  

43.	
   	
  Rådets	
  direktiv	
  2003/86/EF	
  af	
  22.	
  
september	
  2003	
  om	
  ret	
  til	
  
familiesammenføring	
  	
  

Politikkerne	
  	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
   63,	
   nr.	
  
3),	
  litra	
  a)	
  

-­‐	
  	
  

44.	
   	
  Rådets	
  direktiv	
  2003/110/EF	
  af	
  25.	
  
november	
  om	
  

Politikkerne	
  	
  for	
  	
   EF-­‐Traktatens	
  	
   +	
  (Schengen)	
  	
  

	
  	
   	
  	
  	
  

	
  	
  	
  

	
  	
   bistand	
  ved	
  gennemrejse	
  i	
  forbindelse	
  med	
  
udsendelse	
  med	
  fly	
  (Schengen)	
  	
  

grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  

artikel	
  63,	
  
nr.	
  3,	
  litra	
  b)	
  

	
  	
  

45.	
   	
  Rådets	
   direktiv	
   2003/109/EF	
   af	
   25.	
   november	
  
2003	
   om	
   tredjelandsstatsborgeres	
   status	
   som	
  
fastboende	
  udlænding	
  	
  

Politikkerne	
  	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  

EF-­‐	
  	
   	
  	
  
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
nr.	
  3)	
  og	
  4)	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
  



	
  

	
  

46.	
   	
  Rådets	
  direktiv	
  2004/82/EF	
  af	
  29.	
  april	
  2004	
  
om	
  transportvirksomheders	
  forpligtelse	
  til	
  
at	
  fremsende	
  oplysninger	
  om	
  passagerer	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
a),	
  og	
  artikel	
  
63,	
  stk.	
  3,	
  
litra	
  b)	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

47.	
   	
  Rådets	
  direktiv	
  2004/81/EF	
  af	
  29.	
  april	
  2004	
  om	
  
udstedelse	
  af	
  opholdstilladelser	
  til	
  	
  
tredjelandsstatsborgere,	
  der	
  har	
  været	
  ofre	
  for	
  
menneskehandel,	
  eller	
  som	
  er	
  indrejst	
  som	
  led	
  i	
  ulovlig	
  
indvandring,	
  og	
  som	
  samarbejder	
  med	
  de	
  kompetente	
  
myndigheder	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
nr.	
  3)	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
  

48.	
   	
  Rådets	
  direktiv	
  2004/114/EF	
  af	
  13.	
  december	
  2004	
  om	
  
betingelserne	
  for	
  tredjelandsstatsborgeres	
  indrejse	
  og	
  
ophold	
  med	
  henblik	
  på	
  studier,	
  elevudveksling,	
  
ulønnet	
  erhvervsuddannelse	
  eller	
  volontørtjeneste	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
stk.	
  1,	
  nr.	
  3,	
  
litra	
  a)	
  og	
  
nr.	
  4	
  

-­‐	
  	
  

49.	
   	
  Rådets	
  direktiv	
  2005/85/EF	
  af	
  1.	
  december	
  2005	
  om	
  
minimumsstandarder	
  for	
  procedurer	
  for	
  tildeling	
  og	
  
fratagelse	
  af	
  flygtningestatus	
  i	
  medlemsstaterne	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
stk.	
  1,	
  nr.	
  1,	
  
litra	
  d)	
  

-­‐	
  	
  

50.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  
2008/115/EF	
  af	
  16.	
  december	
  2008	
  om	
  fælles	
  
standarder	
  og	
  procedurer	
  i	
  medlemsstaterne	
  for	
  
tilbagesendelse	
  af	
  tredjelandsstatsborgere	
  med	
  
ulovligt	
  ophold	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  	
  	
   	
  	
  
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
nr.	
  3,	
  litra	
  
b)	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

51.	
   	
  Rådets	
  direktiv	
  2005/71/EF	
  af	
  12.	
  oktober	
  2005	
  
om	
  en	
  særlig	
  indrejseprocedure	
  for	
  
tredjelandsstatsborgere	
  med	
  henblik	
  på	
  
videnskabelig	
  forskning	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
nr.	
  3,	
  litra	
  
a),	
  og	
  nr.	
  4	
  

-­‐	
  	
  

52.	
   	
  Rådets	
  direktiv	
  2009/50/EF	
  af	
  25.	
  maj	
  2009	
  om	
  
indrejse-­‐	
  og	
  opholdsbetingelser	
  for	
  
tredjelandsstatsborgere	
  med	
  henblik	
  på	
  højt	
  
kvalificeret	
  beskæftigelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  	
   	
  	
  	
  
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
første	
  afsnit,	
  
nr.	
  3,	
  litra	
  a)	
  
og	
  nr.	
  4	
  

-­‐	
  	
  



	
  

	
  

53.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  
2009/52/EF	
  af	
  318.	
  juni	
  2009	
  om	
  
minimumsstandarder	
  for	
  sanktioner	
  og	
  
foranstaltninger	
  over	
  for	
  arbejdsgivere,	
  der	
  
beskæftiger	
  tredjelandsstatsborgere	
  med	
  
ulovligt	
  ophold	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
   	
  	
  
Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  
stk.	
  1,	
  nr.	
  3,	
  
litra	
  b)	
  

-­‐	
  	
  

54.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  2011/51/EU	
  af	
  	
  
11.	
  maj	
  2011	
  om	
  ændring	
  af	
  Rådets	
  direktiv	
  	
  
2003/109/EF	
  for	
  at	
  udvide	
  dets	
  anvendelsesområde	
  til	
  
at	
  omfatte	
  personer	
  med	
  international	
  beskyttelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  	
  	
  
artikel	
  
79,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  a)	
  og	
  
b)	
  

-­‐	
  	
  

55.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  2011/95/EU	
  
af	
  13.	
  december	
  2011	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  
standarder	
  for	
  anerkendelse	
  af	
  
tredjelandsstatsborgere	
  eller	
  statsløse	
  som	
  
personer	
  med	
  international	
  beskyttelse,	
  for	
  en	
  
ensartet	
  status	
  for	
  flygtninge	
  eller	
  for	
  personer,	
  der	
  
er	
  berettiget	
  til	
  subsidiær	
  beskyttelse,	
  og	
  for	
  
indholdet	
  af	
  en	
  sådan	
  beskyttelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Tra	
   b)kt	
  
atens	
  
artikel	
   78,	
  
stk.	
  2,	
  	
  
litra	
   a)	
  
og	
  b)	
  	
  

-­‐	
  	
  

56.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  2011/98/EU	
  af	
  	
  
13.	
  december	
  2011	
  om	
  én	
  enkelt	
  
ansøgningsprocedure	
  for	
  en	
  kombineret	
  tilladelse	
  til	
  
tredjelandsstatsborgere	
  til	
  at	
  opholde	
  sig	
  og	
  arbejde	
  
på	
  en	
  medlemsstats	
  område	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
a)	
  og	
  b)	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
   	
  	
   	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
   og	
  om	
  et	
  sæt	
  fælles	
  rettigheder	
  for	
  arbejdstagere	
  fra	
  
tredjelande,	
  der	
  har	
  lovligt	
  ophold	
  i	
  en	
  medlemsstat	
  	
  

	
  	
   	
  	
   	
  	
  

57.	
   Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  
2013/32/EU	
  af	
  26.	
  juni	
  2013	
  om	
  fælles	
  
procedurer	
  for	
  tildeling	
  og	
  fratagelse	
  af	
  
international	
  beskyttelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  78,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
d)	
  	
  

-­‐	
  	
  

58.	
   Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  
2013/33/EU	
  af	
  26.	
  juni	
  2013	
  om	
  fastlæggelse	
  af	
  
standarder	
  for	
  modtagelse	
  af	
  ansøgere	
  om	
  
international	
  beskyttelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  78,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
f)	
  	
  

-­‐	
  	
  



	
  

	
  

59.	
   Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  2014/36/EU	
  af	
  	
  
26.	
  februar	
  2014	
  om	
  betingelserne	
  for	
  
tredjelandsstatsborgeres	
  indrejse	
  og	
  ophold	
  med	
  henblik	
  
på	
  arbejde	
  som	
  sæsonarbejdere	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
a)	
  	
  

-­‐	
  	
  

60.	
   Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  
2014/66/EU	
  af	
  15.	
  maj	
  2014	
  om	
  indrejse-­‐	
  og	
  
opholdsbetingelser	
  for	
  virksomhedsinternt	
  
udstationerede	
  tredjelandsstatsborgere	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
   79,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
a)	
  og	
  b)	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
   	
  	
  
Afgørelser/beslutninger	
  	
  

	
   	
  	
   	
  	
   	
  	
  

61.	
   Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Aftale	
  om	
  Den	
  Hellenske	
  	
  
Republiks	
  tiltrædelse	
  af	
  konventionen	
  om	
  gennemførelse	
  
af	
  Schengen-­‐aftalen	
  af	
  14.	
  juni	
  1985	
  mellem	
  regeringerne	
  
for	
  staterne	
  i	
  Den	
  Økonomiske	
  Union	
  Benelux,	
  	
  
Forbundsrepublikken	
  Tyskland	
  og	
  Den	
  Franske	
  Republik	
  
om	
  gradvis	
  ophævelse	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  de	
  fælles	
  
grænser,	
  undertegnet	
  i	
  Schengen	
  den	
  19.	
  juni	
  1990,	
  og	
  
tiltrådt	
  af	
  Den	
  Italienske	
  Republik	
  ved	
  aftale	
  undertegnet	
  
i	
  Paris	
  den	
  27.	
  november	
  1990	
  og	
  af	
  Kongeriget	
  Spanien	
  
og	
  Den	
  Portugisiske	
  Republik	
  ved	
  aftaler	
  undertegnet	
  i	
  
Bonn	
  den	
  25.	
  juni	
  1991	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

62.	
   Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Konvention	
  om	
  gennemførelse	
  af	
  
Schengen-­‐aftalen	
  af	
  14.	
  juni	
  1985	
  mellem	
  regeringerne	
  
for	
  staterne	
  i	
  Den	
  Økonomiske	
  Union	
  Benelux,	
  
Forbundsrepublikken	
  Tyskland	
  og	
  Den	
  Franske	
  	
  
Republik	
  om	
  gradvis	
  ophævelse	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  de	
  
fælles	
  grænser	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

63.	
   Schengen-­‐reglerne	
  –	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  14.	
  december	
  1993	
  om	
  ministrenes	
  
og	
  statssekretærernes	
  erklæringer	
  (SCH/Com-­‐ex	
  
(93)	
  10)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

64.	
   Schengen-­‐reglerne	
  –	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  14.	
  december	
  1993	
  om	
  
finansieringsordningen	
  for	
  oprettelse	
  og	
  
driftsudgifter	
  for	
  Schengen-­‐informationssystemet	
  
(C.SIS)	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (93)	
  16)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  



	
  

	
  

65.	
   Schengen-­‐reglerne	
  –	
  Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  af	
  	
  
26.	
  april	
  1994	
  om	
  udstedelse	
  af	
  ensartet	
  visum	
  ved	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

	
  	
   	
  	
   	
  	
   	
  	
   	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
   grænsen	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (94)	
  2)	
  
(Schengen)	
  	
  

indvandring	
  	
   	
  	
   	
  	
  

66.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  21.	
  november	
  1994	
  om	
  
erhvervelse	
  af	
  fælles	
  ind-­‐	
  og	
  udrejsestempler	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (94)	
  16	
  rev.)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

67.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  21.	
  november	
  1994	
  om	
  indførelse	
  
af	
  en	
  edb-­‐procedure	
  for	
  høring	
  af	
  de	
  centrale	
  
myndigheder,	
  der	
  er	
  omhandlet	
  i	
  artikel	
  17,	
  
stk.	
  2,	
  i	
  konventionen	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (94)	
  15	
  
rev.)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

68.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  22.	
  december	
  1994	
  om	
  
iværksættelse	
  af	
  konventionen	
  om	
  
gennemførelse	
  af	
  Schengen-­‐aftalen	
  af	
  19.	
  juni	
  
1990	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (94)	
  29	
  rev.	
  2)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

69.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  5.	
  maj	
  1995	
  om	
  fælles	
  visumpolitik.	
  
Afgørelsen	
  er	
  indeholdt	
  i	
  referatet	
  af	
  
eksekutivkomitéens	
  møde	
  den	
  	
  
28.	
  april	
  1995	
  i	
  Bruxelles	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (95)	
  PV	
  1	
  
rev.)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

70.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  25.	
  april	
  1997	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  
aftale	
  om	
  forundersøgelsen	
  vedrørende	
  SIS	
  II	
  
(SCH-­‐COM-­‐ex	
  (97)	
  2	
  rev.	
  2)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  



	
  

	
  

71.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  7.	
  oktober	
  1997	
  om	
  Norges	
  og	
  
Islands	
  andel	
  i	
  udgifterne	
  til	
  oprettelse	
  og	
  drift	
  af	
  
C.SIS	
  (SCH-­‐COM-­‐ex	
  (97)	
  18)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

72.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  7.	
  oktober	
  1997	
  om	
  udvikling	
  af	
  SIS	
  
(SCH-­‐COM-­‐ex	
  (97)	
  24)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

73.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  7.	
  oktober	
  1997	
  om	
  anvendelse	
  af	
  
Schengen-­‐konventionen	
  i	
  Grækenland	
  (SCH-­‐
COM-­‐ex	
  (97)	
  29	
  rev.	
  2)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

74.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  15.	
  december	
  1997	
  om	
  
gennemførelse	
  af	
  den	
  fælles	
  aktion	
  
vedrørende	
  ensartet	
  udformning	
  af	
  
opholdstilladelse	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (97)	
  34	
  rev.)	
  
(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

75.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  15.	
  december	
  1997	
  om	
  ændring	
  af	
  
finansieringsordningen	
  for	
  C.SIS	
  (SCH/Com-­‐ex	
  
(97)	
  35)	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

76.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  15.	
  december	
  1997	
  om	
  
retningslinjer	
  for	
  bevismidler	
  og	
  indicier	
  i	
  
forbindelse	
  med	
  tilbagetagelsesaftaler	
  
mellem	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  	
  

	
  	
   Schengen-­‐stater	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (97)	
  39	
  rev.)	
  
(Schengen)	
  	
  

	
  	
   	
  	
   	
  	
  

77.	
   Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
   af	
   21.	
   april	
   1998	
   om	
   taskforcens	
  
aktiviteter	
  (SCH/Comex	
  	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  



	
  

	
  

(98)	
  1	
  rev.	
  2)	
  (Schengen)	
   indvandring	
  	
  

78.	
   Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  21.	
  april	
  1998	
  om	
  C.SIS	
  med	
  15/18	
  
tilslutninger	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  11)	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

79.	
   Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  23.	
  juni	
  1998	
  om	
  de	
  
foranstaltninger,	
  der	
  skal	
  træffes	
  over	
  for	
  
lande,	
  som	
  volder	
  problemer	
  med	
  hensyn	
  til	
  
udstedelse	
  af	
  dokumenter,	
  som	
  er	
  nødvendige	
  
for	
  udsendelse	
  fra	
  Schengen-­‐området	
  	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  18	
  rev.)	
  (Schengen)	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

80.	
   Schengen-­‐re	
  glerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  23.	
  juni	
  1998	
  om	
  monegaskiske	
  
opholdstilladelser	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  19)	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

81.	
   Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  23.	
  juni	
  1998	
  om	
  stempling	
  af	
  
visumansøgeres	
  pas	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  21)	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

82.	
   Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  23.	
  juni	
  1998	
  om	
  en	
  
opfejningsklausul,	
  som	
  skal	
  dække	
  samtlige	
  
tekniske	
  Schengen-­‐regler	
  	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  29	
  rev.)	
  	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

83.	
   Schengen-reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  16.	
  september	
  1998	
  om	
  
videregivelse	
  af	
  den	
  fælles	
  håndbog	
  til	
  
ansøgerlandene	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  35	
  rev.	
  2)	
  
(Schengen)	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

84.	
   (SchenS h gen-­‐r)e	
  glerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  16.	
  september	
  1998	
  om	
  
nedsættelse	
  af	
  et	
  ad	
  hocudvalg	
  vedrørende	
  
Grækenland	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  43	
  rev.)	
  
(Schengen)	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

85.	
   Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  27.	
  oktober	
  1998	
  om	
  
foranstaltninger	
  til	
  bekæmpelse	
  af	
  illegal	
  
indvandring	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  37	
  def.	
  2)	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  



	
  

	
  

(Schengen)	
  	
   indvandring	
  	
  

86.	
   Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Centralgruppens	
  afgørelse	
  
af	
  27.	
  oktober	
  1998	
  om	
  vedtagelse	
  af	
  
foranstaltninger	
  til	
  bekæmpelse	
  af	
  illegal	
  
indvandring	
  (SCH/C	
  (98)	
  117)	
  (Schengen)	
  	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

87.	
   Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  16.	
  december	
  1998	
  om	
  Schengen-­‐
konventionens	
  anvendelse	
  i	
  Grækenland	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  49	
  rev.	
  3)	
  (Schengen)	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

88.	
   Schengen-­‐reglerne	
  -­‐	
  Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  

	
  Politikkerne	
  for	
  	
   EF-­‐	
   +	
  	
  

	
  	
   	
  	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  



	
  

	
  

	
  	
   16.	
  december	
  1998	
  om	
  koordineret	
  
anvendelse	
  af	
  dokumentrådgivere	
  
(SCH/Com-­‐ex	
  (98)	
  59	
  rev.)	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

grænsekontrol,	
  	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

artikel	
  62	
  	
   (Schengen)	
  	
  

89.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
   af	
   28.	
   april	
   1999	
   om	
   budgettet	
  
for	
  helpdesken	
  i	
  1999	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  3)	
  
(Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

90.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
   Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  28.	
   april	
   1999	
  om	
  udgifter	
   til	
  
oprettelse	
   af	
   C.SIS	
   (SCH/Com-­‐ex	
   (99)	
   4)	
  
(Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

91.	
   	
  Schengen-­‐re	
   glerne	
   -­‐	
   Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
  af	
  28.	
  april	
  1999	
  om	
  ajourføring	
  
af	
  Sirenehåndbogen	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  14)	
  
(Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

92.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
   	
   -­‐	
   Eksekutivkomitéens	
  
afgørelse	
   af	
   28.	
   april	
   1999	
   om	
   indførelse	
  
af	
   en	
  håndbog	
  over	
  dokumenter,	
  der	
   kan	
  
forsynes	
  med	
  visum	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (99)	
  14)	
  
(Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

93.	
   	
  Initiativ	
  fra	
  Republikken	
  Finland	
  med	
  
henblik	
  på	
  vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  forordning	
  
om	
  fastlæggelse	
  af	
  medlemsstaternes	
  
indbyrdes	
  forpligtelser	
  med	
  hensyn	
  til	
  
tilbagetagelse	
  af	
  tredjelandsstatsborgere	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  nr.	
  3,	
  	
  
litra	
  b)	
  	
  

-­‐	
  	
  

94.	
   	
  Initiativ	
  fra	
  Den	
  Portugisiske	
  Republik	
  med	
  
henblik	
  på	
  vedtagelse	
  af	
  Rådets	
  forordning	
  
om	
  den	
  periode,	
  i	
  hvilken	
  
tredjelandsstatsborgere,	
  som	
  er	
  fritaget	
  
for	
  visumtvang,	
  frit	
  kan	
  rejse	
  indenfor	
  
medlemsstaternes	
  område	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  3	
  	
  

-­‐	
  	
  

95.	
   	
  2001/87/EF:	
  	
  Rådets	
  	
  afgjørelse	
  af	
  8.	
  
december	
  2000	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskabs	
  vegne	
  af	
  	
  
De	
  Forenede	
  Nationers	
  konvention	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  grænseoverskridende	
  
organiseret	
  kriminalitet	
  og	
  tilhørende	
  
protokoller	
  om	
  bekæmpelse	
  af	
  
menneskehandel,	
  navnlig	
  med	
  kvinder	
  og	
  
børn,	
  og	
  smugling	
  af	
  indvandrere	
  til	
  lands,	
  
til	
  vands	
  og	
  i	
  luften	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  47,	
  artikel	
  
62,	
  nr.	
  2,	
  litra	
  a),	
  
artikel	
  63,	
  første	
  
afsnit,	
  nr.	
  3,	
  litra	
  
b),	
  og	
  artikel	
  95	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  2,	
  første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  



	
  

	
  

96.	
   2001/	
  258	
  /EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  	
  15	
  .	
  l	
  
marts	
  	
  2001	
  	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  aftale	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Island	
  og	
  Kongeriget	
  Norge	
  
om	
  kriterier	
  og	
  mekanismer	
  for	
  
fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  stat	
  der	
  er	
  
ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  en	
  
asylansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  medlemsstat	
  
eller	
  i	
  Island	
  eller	
  Norge	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  stk.	
  1,	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  	
  
første	
  afsnit,	
  andet	
  
punktum,	
  og	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

+	
  	
  
(parallelaftale)	
  

97.	
   	
  2002/179/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  17.	
  
december	
  2001	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  
rammeaftale	
  mellem	
  Det	
  	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Republikken	
  	
  
Tyrkiet	
  om	
  de	
  almindelige	
  betingelser	
  for	
  	
  
Republikken	
  Tyrkiets	
  deltagelse	
  i	
  
Fællesskabets	
  programmer	
  	
  

Bl.a.	
  
politikkerne	
  for	
  	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  13,	
  61,	
  95,	
  	
  
129,	
  137,	
  149,	
  stk.	
  	
  
4,	
  150,	
  stk.	
  4,	
  151,	
  
stk.	
  5,	
  152,	
  stk.	
  4,	
  	
  
153,	
  stk.	
  4,	
  156,	
  157,	
  
175,	
  stk.	
  1,	
  og	
  308	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
andet	
  afsnit,	
  og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  4	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  98.	
  	
   2002/78/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  17.	
  
december	
  2001	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  
rammeaftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  	
  
Fællesskab	
  og	
  Republikken	
  Cypern	
  om	
  
de	
  generelle	
  principper	
  for	
  Republikken	
  
Cyperns	
  deltagelse	
  i	
  Fællesskabets	
  
programmer	
  	
  

Bl.a.	
  politikkerne	
  
for	
  	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  13,	
  61,	
  95,	
  
129,	
  137,	
  149,	
  stk.	
  	
  
4,	
  artikel	
  150,	
  stk.	
  	
  
4,	
  artikel	
  151,	
  stk.	
  	
  
5,	
  artikel	
  152,	
  stk.	
  	
  
4,	
  artikel	
  153,	
  stk.	
  	
  
4,	
  artikel	
  156,	
  157,	
  	
  
166,	
  175,	
  stk.	
  1,	
  og	
  artikel	
  
308,	
  sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  	
  
første	
  afsnit,	
  andet	
  
punktum,	
  artikel	
  	
  
300,	
   stk.	
   3,	
   andet	
  
afsnit,	
  og	
  artikel	
  	
  
300,	
  stk.	
  4,	
  	
  

-­‐	
  	
  



	
  

	
  

99.	
  	
   2002/39/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  17.	
  
december	
  2001	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  
rammeaftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  	
  
Fællesskab	
  og	
  Republikken	
  Malta	
  om	
  de	
  
almindelige	
  betingelser	
  for	
  Republikken	
  
Maltas	
  deltagelse	
  i	
  Fællesskabets	
  
programmer	
  	
  

Bl.a.	
  politikkerne	
  
for	
  	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  13,	
  61,	
  95,	
  
129,	
  137,	
  149,	
  stk.	
  	
  
4,	
  150,	
  stk.	
  4,	
  151,	
  stk.	
  5,	
  
152,	
  stk.	
  4,	
  153,	
  stk.	
  4,	
  156,	
  	
  
157,	
  175,	
  stk.	
  1,	
  og	
  308	
  
sammenholdt	
  med	
  artikel	
  
300,	
  stk.	
  2,	
  første	
  afsnit,	
  
andet	
  punktum,	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  3,	
  andet	
  afsnit,	
  og	
  artikel	
  
300,	
  stk.	
  4,	
  	
  

-­‐	
  	
  

100.	
   	
  2004/80/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  17.	
  
december	
  2003	
  om	
  undertegnelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  	
  
Fællesskab	
  og	
  regeringen	
  for	
  
Folkerepublikken	
  Kinas	
  særlige	
  
administrative	
  område	
  Hongkong	
  om	
  
tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  er	
  
bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
   63,	
   stk.	
   3,	
   litra	
   b),	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  første	
  
afsnit,	
  andet	
  punktum,	
  og	
  
stk.	
  3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

101.	
   	
  2004/265/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  8.	
  marts	
  	
  
2004	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
aftalememorandummet	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Folkerepublikken	
  Kinas	
  nationale	
  
turistadministration	
  om	
  visumspørgsmål	
  
og	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
   artikel	
   62,	
  
nr.	
   2,	
   litra	
  b),	
   nr.	
   ii)	
   og	
   iv),	
  
og	
  artikel	
  63,	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
   	
  	
   	
  	
   å	
  	
   	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

12	
  

	
  	
   dermed	
  forbundne	
  anliggender	
  vedrørende	
  
turistgrupper	
  fra	
  Folkerepublikken	
  Kina	
  
(ADS)	
  	
  

	
  	
   nr.	
  3,	
  litra	
  b),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  andet	
  
punktum,	
  og	
  artikel	
  	
  
300,	
  stk.	
  3,	
  første	
  
afsnit	
  	
  

	
  	
  



	
  

	
  

102.	
   	
  2004/191/EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  23.	
  
februar	
  2004	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  kriterier	
  og	
  
nærmere	
  bestemmelser	
  for	
  udligning	
  af	
  de	
  
finansielle	
  ubalancer,	
  som	
  følger	
  af	
  	
  
anvendelsen	
  af	
  direktiv	
  2001/40/EF	
  om	
  
gensidig	
  anerkendelse	
  af	
  afgørelser	
  om	
  
udstedelse	
  af	
  tredjelandssstatsborgere	
  
(Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  63,	
  nr.	
  3	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

103.	
   	
  2004/424/EF	
  :	
  Rådets	
  afgørelse	
  	
  af	
  21.	
  april	
  
2004	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Folkerepublikken	
  Kinas	
  særlige	
  
administrative	
  region	
  Macao	
  om	
  
tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  er	
  
bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  nr.	
  3,	
  litra	
  
b),	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  stk.	
  
2,	
  første	
  afsnit,	
  
andet	
  punktum,	
  og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

104.	
   2004/573/EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  29.	
  april	
  	
  
2004	
  om	
  tilrettelæggelse	
  af	
  samlet	
  
udsendelse	
  med	
  fly	
  fra	
  to	
  eller	
  flere	
  
medlemsstaters	
  område	
  af	
  
tredjelandsstatsborgere,	
  der	
  er	
  omfattet	
  af	
  
individuelle	
  afgørelser	
  om	
  udsendelse	
  
(Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  stk.	
  3,	
  	
  
litra	
  b)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

105.	
   2004/860/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  25.	
  
oktober	
  2004	
  om	
  undertegnelse,	
  på	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskabs	
  vegne,	
  af	
  og	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  visse	
  
bestemmelser	
  i	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union,	
  Det	
  Europæiske	
  	
  
Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  
Det	
  Schweiziske	
  Forbunds	
  associering	
  i	
  
gennemføelsen,	
  anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  
af	
  Schengen-­‐reglerne	
  (Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  artikel	
  
63,	
  første	
  afsnit,	
  nr.	
  
3,	
  artikel	
  66	
  og	
  
artikel	
  95	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

106.	
   2004/927/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  22.	
  
december	
  2004	
  om	
  at	
  få	
  visse	
  områder,	
  der	
  
er	
  omfattet	
  af	
  afsnit	
  IV	
  i	
  tredje	
  del	
  i	
  
traktaten	
  om	
  oprettelse	
  af	
  Det	
  Europæiske	
  	
  
Fællesskab,	
  underlagt	
  proceduren	
  i	
  artikel	
  
251	
  i	
  traktaten	
  

	
  	
   EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  67,	
  stk.	
  2,	
  
andet	
  led	
  	
  

-­‐	
  	
  



	
  

	
  

107.	
   	
  2005/372/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  3.	
  marts	
  
2005	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Den	
  
Demokratiske	
  Socialistiske	
  Republik	
  Sri	
  
Lanka	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  
er	
  bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
   63,	
   nr.	
   3,	
   litra	
  
b),	
  sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  andet	
  
punktum,	
  og	
  artikel	
  
300,	
  stk.	
  3,	
  første	
  
afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

108.	
   	
  2005/371/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  3.	
  marts	
  
2005	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Republikken	
  
Albanien	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  63	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  	
  

13	
  

	
  	
   der	
  er	
  bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  	
   	
  	
   	
  	
   	
  	
  
109.	
   	
  2005/367/EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  14.	
  

april	
  2005	
  om	
  bemyndigelse	
  af	
  
medlemsstaterne	
  til	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskabs	
  interesse	
  at	
  ratificere	
  Den	
  
Internationale	
  Arbejdsorganisations	
  
konvention	
  om	
  søfarendes	
  
identitetsdokumenter	
  (konvention	
  nr.	
  
185)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  2,	
  litra	
  	
  
b),	
  nr.	
  i),	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

110.	
   	
  2005/809/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  
november	
  2005	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Albanien	
  om	
  tilbagetagelse	
  
af	
  personer,	
  der	
  er	
  bosiddende	
  uden	
  
tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  stk.	
  3,	
  
litra	
  b),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  andet	
  
punktum,	
  og	
  artikel	
  
300,	
  stk.	
  3,	
  første	
  
afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  



	
  

	
  

111.	
   2006/188/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  
februar	
  2006	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Kongeriget	
  Danmark	
  om	
  udvidelse	
  af	
  
bestemmelserne	
  i	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  
nr.	
  343/2003	
  om	
  fastsættelse	
  af	
  kriterier	
  
og	
  procedurer	
  til	
  afgørelse	
  af,	
  hvilken	
  
medlemsstat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  	
  
behandlingen	
  af	
  en	
  asylansøgning,	
  der	
  er	
  
indgivet	
  af	
  en	
  tredjelandsstatsborger	
  i	
  en	
  
af	
  medlemsstaterne,	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  
(EF)	
  nr.	
  2725/2000	
  om	
  oprettelse	
  af	
  
Eurodac	
  til	
  sammenligning	
  af	
  fingeraftryk	
  
med	
  henblik	
  på	
  en	
  effektiv	
  anvendelse	
  af	
  
Dublin-­‐konventionen	
  til	
  også	
  at	
  omfatte	
  
Danmark	
  (parallelaftale)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  stk.	
  1,	
  nr.	
  	
  
1,	
  litra	
  a),	
  	
  
sammenholdt	
  	
  
med	
  artikel	
  300,	
  stk.	
  
2,	
  første	
  afsnit,	
  
første	
  punktum,	
  og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

+	
  	
  
(parallelaftale)	
  

112.	
   	
  2006/167/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  
februar	
  2006	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  protokol	
  
til	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  Republikken	
  Island	
  og	
  
Kongeriget	
  Norge	
  om	
  kriterier	
  og	
  
mekanismer	
  for	
  fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  
stat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  
en	
  asylansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  
medlemsstat	
  eller	
  i	
  Island	
  eller	
  Norge	
  
(parallelaftale)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  stk.	
  1,	
  nr.	
  	
  
1,	
  litra	
  a),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

+	
  	
  
(parallelaftale)	
  

113.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  
beslutning	
  nr.	
  896/2006/EF	
  af	
  14.	
  juni	
  
2006	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  forenklet	
  
ordning	
  for	
  personkontrol	
  ved	
  de	
  ydre	
  
grænser	
  på	
  grundlag	
  af	
  
medlemsstaternes	
  ensidige	
  
anerkendelse	
  af	
  visse	
  opholdstilladelser	
  
udstedt	
  af	
  Schweiz	
  og	
  Liechtenstein	
  i	
  
forbindelse	
  med	
  transit	
  gennem	
  deres	
  
område	
  (Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  2,	
  
litra	
  a)	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

114.	
   	
  2006/617/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  24.	
  juli	
  
2006	
  om	
  indgåelse	
  på	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskabs	
  vegne	
  af	
  protokollen	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  menneskesmugling	
  til	
  
lands,	
  ad	
  søvejen	
  og	
  ad	
  luftvejen	
  til	
  
supplering	
  af	
  De	
  Forenede	
  Nationers	
  
konvention	
  om	
  bekæmpelse	
  af	
  
grænseoverskridende	
  organiseret	
  
kriminalitet	
  for	
  så	
  vidt	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  2,	
  
artikel	
  63,	
  nr.	
  3,	
  og	
  
artikel	
  66	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
  



	
  

	
  

	
  	
  

	
  	
   angår	
  protokollens	
  bestemmelser,	
  i	
  det	
  
omfang	
  protokollens	
  bestemmelser	
  falder	
  
ind	
  under	
  anvendelsesområdet	
  for	
  tredje	
  
del,	
  afsnit	
  IV,	
  i	
  traktaten	
  om	
  oprettelse	
  af	
  
Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  

	
  	
   første	
  afsnit,	
  og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

	
  	
  

115.	
   	
  2006/619/EF:	
  	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  24.	
  juli	
  
2006	
  	
  om	
  indgåelse	
  på	
  Det	
  Europæiske	
  	
  
Fællesskabs	
  vegne	
  af	
  protokollen	
  om	
  
forebyggelse,	
  bekæmpelse	
  og	
  
retsforfølgning	
  af	
  menneskehandel,	
  særlig	
  
handel	
  med	
  kvinder	
  og	
  børn,	
  til	
  supplering	
  
af	
  De	
  Forenede	
  Nationers	
  konvention	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  grænseoverskridende	
  
organiseret	
  kriminalitet	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  
protokollens	
  bestemmelser,	
  i	
  det	
  omfang,	
  
protokollens	
  bestemmelser	
  falder	
  ind	
  
under	
  anvendelsesområdet	
  for	
  tredje	
  del,	
  
afsnit	
  IV,	
  i	
  traktaten	
  om	
  oprettelse	
  af	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  2,	
  
artikel	
  63,	
  nr.	
  3,	
  og	
  
artikel	
  66,	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

116.	
   	
  2006/688/EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  5.	
  
oktober	
  2006	
  om	
  etablering	
  af	
  en	
  
mekanisme	
  for	
  gensidig	
  informering	
  om	
  
medlemsstaternes	
  foranstaltninger	
  på	
  
asyl-­‐	
  og	
  indvandringsområdet	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  66	
  	
  

-­‐	
  	
  

117.	
   	
  2007/511/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  15.	
  
februar	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  på	
  
Fællesskabets	
  vegne,	
  af	
  en	
  aftale	
  mellem	
  
Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Island	
  og	
  Kongeriget	
  Norge	
  
om	
  vilkårene	
  for	
  disse	
  staters	
  deltagelse	
  i	
  
Det	
  Europæiske	
  Agentur	
  for	
  Forvaltning	
  af	
  
det	
  Operative	
  Samarbejde	
  ved	
  de	
  Ydre	
  
Grænser	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  a),	
  og	
  artikel	
  
66,	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  2,	
  første	
  afsnit,	
  
første	
  punktum,	
  og	
  
stk.	
  3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

118.	
   	
  2007/512/EF	
  :	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  15.	
  
februar	
  2007	
  om	
  undertegnelse,	
  på	
  
Fællesskabets	
  vegne,	
  og	
  om	
  midlertidig	
  	
  
anvendelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Republikken	
  
Island	
  og	
  Kongeriget	
  Norge	
  om	
  vilkårene	
  
for	
  disse	
  staters	
  deltagelse	
  i	
  Det	
  
Europæiske	
  Agentur	
  for	
  Forvaltning	
  af	
  Det	
  
Operative	
  Samarbejde	
  ved	
  de	
  Ydre	
  
Grænser	
  (Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  a),	
  og	
  artikel	
  66,	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  	
  
stk.	
  3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  



	
  

	
  

119.	
   	
  2007/340/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  19.	
  april	
  
2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Den	
  Russiske	
  
Føderation	
  om	
  lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  af	
  
visa	
  til	
  kortvarigt	
  ophold	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  2,	
  
litra	
  b),	
  nr.	
  i)	
  og	
  ii),	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

120.	
   	
  2007/341/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  19.	
  april	
  	
  
2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
tilbagetagelsesaftalen	
  mellem	
  Det	
  	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Den	
  Russiske	
  
Føderation	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  stk.	
  3,	
  
litra	
  b),	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

121.	
   	
  2007/821/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  8.	
  
november	
  2007	
  om	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  	
   EF-­‐Traktatens	
  	
   -­‐	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  	
  

15	
  

	
  	
   indgåelse	
  af	
  en	
  aftale	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Republikken	
  
Albanien	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  
udstedelse	
  af	
  visa	
  	
  

grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

artikel	
  62,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  b),	
  nr.	
  i)	
  	
  
og	
  ii),	
  sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  første	
  
afsnit,	
  første	
  punktum,	
  og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  første	
  
afsnit	
  	
  

	
  	
  

122.	
   	
  2007/825/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  8.	
  
november	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  aftale	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Serbien	
  om	
  lempelse	
  af	
  
reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  b),	
  
nr.	
  i)	
  og	
  ii),	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  



	
  

	
  

123.	
   	
  2007/824/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   8.	
  
november	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  aftale	
  
mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Den	
  Tidligere	
  Jugoslaviske	
  Republik	
  	
  
Makedonien	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  
udstedelse	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  b),	
  
nr.	
  i)	
  og	
  ii),	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

124.	
   	
  2007/823/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   8.	
  
november	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  aftale	
  
mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Republikken	
  Montenegro	
   om	
   lempelse	
   af	
  
reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  b),	
  
nr.	
  i)	
  og	
  ii),	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

125.	
   	
  2007/822/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   8.	
  
november	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  aftale	
  
mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Bosnien-­‐Hercegovina	
   om	
   lempelse	
   af	
  
reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
   62,	
   stk.	
   2,	
   litra	
  
b),	
  nr.	
  i)	
  og	
  ii),	
  	
  
sammenholdt	
  	
  med	
  artikel	
  
300,	
  stk.	
  2,	
  første	
  afsnit,	
  
første	
  punktum,	
  og	
  artikel	
  
300,	
  stk.	
  3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

126.	
   	
  2007/820/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   8.	
  
november	
   2007	
   om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
   Det	
   Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
  
Bosnien-­‐Hercegovina	
   om	
   tilbagetagelse	
  
af	
   personer,	
   der	
   er	
   bosiddende	
   uden	
  
tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
   63,	
   stk.	
   3,	
   litra	
   b),	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  

-­‐	
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   artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

	
  	
  



	
  

	
  

127.	
   	
  2007/817/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  8.	
  
november	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Den	
  
Tidligere	
  Jugoslaviske	
  Republik	
  
Makedonien	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  
der	
  er	
  bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  nr.	
  3,	
  litra	
  b),	
  
sammenholdt	
  med	
  artikel	
  
300,	
  stk.	
  2,	
  første	
  afsnit,	
  
første	
  punktum,	
  og	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  første	
  
afsnit	
  	
  

-­‐	
  

128.	
   	
  2007/819/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  8.	
  
november	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Serbien	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  
personer,	
  der	
  er	
  bosiddende	
  uden	
  
tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  artikel	
  63,	
  
stk.	
  3,	
  litra	
  b),	
  ammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  

129.	
   	
  2007/818/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  8.	
  
november	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Montenegro	
  om	
  
tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  er	
  
bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  artikel	
  63,	
  
stk.	
  3,	
  litra	
  b),	
  ammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  

130.	
   	
  2007/827/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  22.	
  
november	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Moldova	
  om	
  lettelse	
  af	
  
udstedelsen	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  artikel	
  62,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  b),	
  nr.	
  i)	
  og	
  ii),	
  
sammenholdt	
  med	
  artikel	
  
300,	
  stk.	
  2,	
  første	
  afsnit,	
  
første	
  punktum,	
  og	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  

131.	
   	
  2007/826/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  22.	
  
november	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftale	
  
mellem	
  det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Moldova	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  
personer,	
  der	
  er	
  bosiddende	
  uden	
  
tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  artikel	
  63,	
  
stk.	
  3,	
  litra	
  b),	
  ammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  stk.	
  3,	
  første	
  
afsnit	
  	
  

-­‐	
  

132.	
   	
  2007/840/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  29.	
  
november	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Ukraine	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  b),	
  
nr.	
  i)	
  og	
  	
  

-­‐	
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   udstedelse	
  af	
  visa	
  	
   	
  	
   ii),	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  2,	
  første	
  
afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  stk.	
  
3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

	
  	
  

133.	
   	
  2007/839/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  29.	
  
november	
  2007	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Ukraine	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  personer	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  stk.	
  3,	
  
litra	
  b),	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  
2,	
  første	
  afsnit,	
  
første	
  punktum,	
  
og	
  stk.	
  3,	
  første	
  
afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

134.	
   	
  2008/146/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  28.	
  
januar	
  2008	
  om	
  indgåelse,	
  på	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskabs	
  vegne,	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  
Forbund	
  om	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbunds	
  
associering	
  i	
  gennemførelsen,	
  
anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  
Schengenreglerne	
  	
  

(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  artikel	
  
63,	
  stk.	
  1,	
  nr.	
  3,	
  og	
  
artikel	
  66	
  og	
  95,	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  2,	
  første	
  
afsnit,	
  andet	
  
punktum,	
  og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

135.	
   	
  2008/147/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   28.	
  
januar	
   2008	
   om	
   indgåelse,	
   på	
   Det	
  
Europæiske	
   Fællesskabs	
   vegne,	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  
Schweiziske	
   Forbund	
   om	
   kriterier	
   og	
  
mekanismer	
   for	
   fastsættelse	
   af,	
   hvilken	
  
stat	
   der	
   er	
   ansvarlig	
   for	
   behandlingen	
   af	
  
en	
   asylansøgning	
   indgivet	
   i	
   en	
  
medlemsstat	
   eller	
   i	
   Schweiz	
  
(parallelaftale)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  63,	
  stk.	
  1,	
  
litra	
  a),	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  	
  
punktum,	
  og	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

+	
  	
  
(parallelaftale)	
  



	
  

	
  

136.	
   	
  2008/261/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  28.	
  
februar	
  2008	
  om	
  undertegnelse,	
  på	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskabs	
  vegne,	
  af	
  og	
  
midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  visse	
  
bestemmelser	
  i	
  protokollen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union,	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab,	
  Det	
  Schweiziske	
  	
  
Forbund	
  og	
  Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  
om	
  Fyrstendømmet	
  Liechtensteins	
  
tiltrædelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union,	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  	
  
Forbund	
  om	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbunds	
  
associering	
  i	
  gennemførelsen,	
  anvendelsen	
  
og	
  udviklingen	
  af	
  Schengen-­‐reglerne	
  	
  
(Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
   62,	
   artikel	
  
63,	
  stk.	
  3,	
   litra	
  a)	
  
og	
   b),	
   og	
   artikel	
  
66	
  og	
  95	
  	
  
sammenholdt	
   med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  	
  
første	
  afsnit,	
  andet	
  
punktum	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

137.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  beslutning	
  	
  
nr.	
  	
  586/2008/EF	
  af	
  17.	
  juni	
  2008	
  om	
  
ændring	
  af	
  beslutning	
  nr.	
  896/2006/EF	
  
om	
  indførelse	
  af	
  en	
  forenklet	
  ordning	
  for	
  
personkontrol	
  ved	
  de	
  ydre	
  grænser	
  på	
  
grundlag	
  af	
  medlemsstaternes	
  ensidige	
  
anerkendelse	
  af	
  visse	
  opholdstilladelser	
  
udstedt	
  af	
  Schweiz	
  og	
  Liechtenstein	
  i	
  
forbindelse	
  med	
  transit	
  gennem	
  deres	
  
område	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  nr.	
  2,	
  
litra	
  a)	
  	
  

+	
  (Schengen)	
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   (Schengen)	
  	
   	
  	
   	
  	
   	
  	
  
138.	
   	
  2009/487/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  24.	
  

oktober	
  2008	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  
protokol	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab,	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  til	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  kriterier	
  og	
  
mekanismer	
  for	
  fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  
stat	
  der	
  er	
  ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
   63,	
   stk.	
   1,	
   litra	
  
a),	
  sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

+	
  	
  
(parallelaftale)	
  



	
  

	
  

en	
  	
  

139.	
   	
  2010/491/EF:	
  	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  27.	
  
juli	
  	
  2009	
  	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  
Fællesskabets	
  vegne	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  
Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  på	
  den	
  ene	
  
side	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  på	
  den	
  
anden	
  side	
  om	
  vilkårene	
  for	
  disse	
  
staters	
  deltagelse	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  
Agentur	
  for	
  Forvaltning	
  af	
  det	
  
Operative	
  Samarbejde	
  ved	
  EU-­‐
medlemsstaternes	
  Ydre	
  Grænser	
  
(Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  62,	
  stk.	
  2,	
   litra	
  
a),	
  og	
  artikel	
  	
  
66,	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  2,	
  første	
  afsnit,	
  
første	
  punktum	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

140.	
   	
  2009/989/EF,	
  Euratom	
  :	
  Råde	
  ts	
  og	
  	
  	
  
Kommissionens	
  afgørelse	
  af	
  17.	
  
november	
  2009	
  om	
  indgåelse	
  af	
  en	
  
partnerskabs-­‐	
  og	
  samarbejdsaftale	
  om	
  
oprettelse	
  af	
  et	
  partnerskab	
  mellem	
  De	
  
Europæiske	
  Fællesskaber	
  og	
  deres	
  
medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  
Republikken	
  Tadsjikistan	
  på	
  den	
  anden	
  
side	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  44,	
  stk.	
  2,	
  
artikel	
  47,	
  stk.	
  2,	
  
sidste	
  punktum,	
  
artikel	
  	
  
55,	
  	
  
artikel	
  57,	
  stk.	
  2,	
  
artikel	
  63,	
  stk.	
  3,	
  
artikel	
  71,	
  	
  
artikel	
  80,	
  stk.	
  2,	
  
artikel	
  	
  
93,	
   94,	
   133	
  
og	
  181	
  A	
  	
  
sammenholdt	
  	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  sidste	
  
punktum,	
  og	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
andet	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  



	
  

	
  

141.	
   	
  2009/990/EF,	
  Euratom:	
  Rådets	
  og	
  	
  
Kommissionens	
  afgørelse	
  af	
  17.	
  
november	
  2009	
  om	
  indgåelse	
  af	
  
protokollen	
  til	
  partnerskabs-­‐	
  og	
  
samarbejdsaftalen	
  mellem	
  De	
  
Europæiske	
  Fællesskaber	
  og	
  deres	
  
medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  
Republikken	
  Tadsjikistan	
  på	
  den	
  anden	
  
side	
  for	
  at	
  tage	
  hensyn	
  til	
  Republikken	
  
Bulgariens	
  og	
  Rumæniens	
  tiltrædelse	
  af	
  
Den	
  Europæiske	
  Union	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  44,	
  stk.	
  2,	
  
artikel	
  47,	
  stk.	
  2,	
  sidste	
  
punktum,	
  og	
  artikel	
  
55,	
  artikel	
  57,	
  stk.	
  2,	
  
artikel	
  63,	
  stk.	
  3,	
  
artikel	
  71,	
  artikel	
  80,	
  
stk.	
  2,	
  artikel	
  93,	
  94,	
  
133	
  og	
  artikel	
  181A	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
andet	
  punktum,	
  og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
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142.	
   	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  30.	
  november	
  2009	
  om	
  
undertegnelse	
  på	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskabs	
  
vegne	
  og	
  om	
  midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Island,	
  ongeriget	
  Norge,	
  Det	
  
Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
  om	
  supplerende	
  regler	
  om	
  Fonden	
  
for	
  De	
  Ydre	
  Grænser	
  for	
  perioden	
  2007-­‐	
  2013	
  	
  

(Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  62,	
  stk.	
  	
  
2,sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
300,	
  stk.	
  2,	
  	
  
første	
  afsnit,	
  
første	
  punktum	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

143.	
   	
  2010/706/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  3.	
  juni	
  2010	
  om	
  
undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  
af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Georgien	
  om	
  lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  
a),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  stk.	
  5	
  

-­‐	
  	
  

144.	
   	
  2012/192/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  12.	
  juli	
  2010	
  om	
  
undertegnelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  ordningen	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  
Island,	
  Fyrstendømmet	
  Liechtenstein,	
  Kongeriget	
  
Norge	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  disse	
  
staters	
  deltagelse	
  i	
  arbejdet	
  i	
  de	
  udvalg,	
  der	
  bistår	
  
Europa-­‐Kommissionen	
  i	
  udøvelsen	
  af	
  dens	
  
gennemførelsesbeføjelser,	
  hvad	
  angår	
  
gennemførelsen,	
  anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  
74,	
  77	
  og	
  79	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  stk.	
  5	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

	
  	
  



	
  

	
  

Schengenreglerne	
  
(Schengen)	
  	
  

145.	
   	
  2010/490/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  26.	
  juli	
  2010	
  om	
  
indgåelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  
Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  
Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  Fyrstendømmet	
  
Liechtenstein	
  på	
  den	
  anden	
  side	
  om	
  vilkårene	
  for	
  
disse	
  staters	
  deltagelse	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  Agentur	
  
for	
  Forvaltning	
  af	
  det	
  Operative	
  Samarbejde	
  ved	
  
EU-­‐medlemsstaternes	
  Ydre	
  Grænser	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  
b),	
  og	
  artikel	
  
74,	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  stk.	
  6,	
  
litra	
  a),	
  nr.	
  v)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

146.	
   	
  2010/649/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  oktober	
  
2010	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Den	
  Islamiske	
  
Republik	
  Pakistan	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  
personer,	
  der	
  er	
  bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  	
  
3,	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  stk.	
  6.	
  litra	
  
a),	
  nr.	
  v)	
  

-­‐	
  	
  

147.	
   	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  oktober	
  2010	
  om	
  den	
  
holdning,	
  som	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  skal	
  indtage	
  
i	
  det	
  associeringsråd,	
  der	
  er	
  nedsat	
  i	
  henhold	
  til	
  
Euro-­‐	
  Middelhavs-­‐aftalen	
  om	
  oprettelse	
  af	
  en	
  
associering	
  mellem	
  De	
  Europæiske	
  Fællesskaber	
  
og	
  deres	
  medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Den	
  
Tunesiske	
  Republik	
  på	
  den	
  anden	
  side,	
  om	
  
vedtagelse	
  af	
  bestemmelser	
  om	
  koordinering	
  af	
  
sociale	
  sikringsordninger	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  
2,	
  litra	
  b),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  stk.	
  9	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
  

148.	
   	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  oktober	
  2010	
  om	
  den	
  
holdning,	
  som	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  skal	
  indtage	
  
i	
  det	
  associeringsråd,	
  der	
  er	
  nedsat	
  i	
  henhold	
  til	
  
Euro-­‐	
  Middelhavs-­‐aftalen	
  om	
  oprettelse	
  af	
  en	
  
associering	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
dets	
  medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Den	
  
Demokratiske	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  
2,	
  litra	
  b),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  stk.	
  9	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
   	
  



	
  

	
  

	
  	
  	
  

20	
  

	
  	
   Folkerepublik	
  Algeriet	
  på	
  den	
  anden	
  side,	
  om	
  
vedtagelse	
  af	
  bestemmelser	
  om	
  koordinering	
  af	
  
sociale	
  sikringsordninger	
  	
  

	
  	
   	
  	
   	
  	
  

149.	
   	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  oktober	
  2010	
  om	
  den	
  holdning,	
  
som	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  skal	
  indtage	
  i	
  det	
  
associeringsråd,	
  der	
  er	
  nedsat	
  i	
  henhold	
  til	
  Euro-­‐	
  
Middelhavs-­‐aftalen	
  om	
  oprettelse	
  af	
  en	
  associering	
  
mellem	
  De	
  Europæiske	
  Fællesskaber	
  og	
  deres	
  
medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Kongeriget	
  
Marokko	
  på	
  den	
  anden	
  side,	
  om	
  vedtagelse	
  af	
  
bestemmelser	
  om	
  koordinering	
  af	
  sociale	
  
sikringsordninger	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  
2,	
  litra	
  b),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  stk.	
  9	
  	
  

-­‐	
  	
  

150.	
   	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  oktober	
  2010	
  om	
  den	
  
holdning,	
  som	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  skal	
  indtage	
  i	
  
det	
  associeringsråd,	
  der	
  er	
  nedsat	
  i	
  henhold	
  til	
  Euro-­‐	
  
Middelhavs-­‐aftalen	
  om	
  oprettelse	
  af	
  en	
  associering	
  
mellem	
  De	
  Europæiske	
  Fællesskaber	
  og	
  deres	
  
medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Staten	
  Israel	
  på	
  
den	
  anden	
  side,	
  om	
  vedtagelse	
  af	
  bestemmelser	
  om	
  
koordinering	
  af	
  sociale	
  sikringsordninger	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  b),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  9	
  	
  

-­‐	
  	
  

151.	
   	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  oktober	
  2010	
  om	
  den	
  holdning,	
  
som	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  skal	
  indtage	
  i	
  det	
  
stabiliserings-­‐	
  og	
  associeringsråd,	
  der	
  er	
  oprettet	
  i	
  
henhold	
  til	
  stabiliserings-­‐	
  og	
  associeringsaftalen	
  mellem	
  
De	
  Europæiske	
  Fællesskaber	
  og	
  deres	
  medlemsstater	
  
på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Republikken	
  Kroatien	
  på	
  den	
  anden	
  
side,	
  om	
  vedtagelse	
  af	
  bestemmelser	
  om	
  koordinering	
  
af	
  sociale	
  sikringsordninger	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  
2,	
  litra	
  b),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  stk.	
  9	
  	
  

-­‐	
  	
  

152.	
   	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  oktober	
  2010	
  om	
  den	
  
holdning,	
  som	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  skal	
  indtage	
  i	
  
det	
  stabiliserings-­‐	
  og	
  associeringsråd,	
  der	
  er	
  oprettet	
  
i	
  henhold	
  til	
  stabiliserings-­‐	
  og	
  associeringsaftalen	
  
mellem	
  De	
  Europæiske	
  Fællesskaber	
  og	
  deres	
  
medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Den	
  Tidligere	
  
Jugoslaviske	
  Republik	
  Makedonien	
  på	
  den	
  anden	
  
side,	
  om	
  vedtagelse	
  af	
  bestemmelser	
  om	
  
koordinering	
  af	
  sociale	
  sikringsordninger	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  b),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  9	
  	
  

-­‐	
  	
  



	
  

	
  

153.	
   	
  2010/687/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  8.	
  november	
  2010	
  
om	
  undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Georgien	
  om	
  
tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  er	
  bosiddende	
  uden	
  
tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  3,	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  	
  

154.	
   	
  2011/505/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  6.	
  december	
  
2010	
  om	
  den	
  holdning,	
  som	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  skal	
  indtage	
  i	
  det	
  blandede	
  udvalg,	
  der	
  er	
  
nedsat	
  i	
  henhold	
  til	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  dets	
  medlemsstater	
  
på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  på	
  
den	
  anden	
  side	
  om	
  fri	
  bevægelighed	
  for	
  personer	
  
for	
  så	
  vidt	
  angår	
  erstatningen	
  af	
  nævnte	
  aftales	
  
bilag	
  II	
  om	
  koordinering	
  af	
  sociale	
  
sikringsordninger	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  b),	
  
sammenholdt	
  
med	
  	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  9	
  	
  

-­‐	
  	
  

155.	
   	
  2011/117/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  18.	
  januar	
  2011	
  om	
  
indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Georgien	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  	
  
a),	
  sammenholdt	
  
med	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  	
  

21	
  

	
  	
   	
  	
   	
  	
   artikel	
   218,	
   stk.	
  
6,	
  litra	
  a)	
  	
  

	
  	
  

156.	
   	
  2011/118/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  18.	
  januar	
  
2011	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Georgien	
  om	
  
tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  er	
  bosiddende	
  
uden	
  tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  3,	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  6,	
  	
  

-­‐	
  	
  

157.	
   	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  marts	
  2011	
  om	
  indgåelse,	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne,	
  af	
  protokollen	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab,	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  om	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtensteins	
  tiltrædelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  
Forbund	
  om	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbunds	
  
associering	
  i	
  gennemførelsen,	
  anvendelsen	
  og	
  
udviklingen	
  af	
  Schengenreglerne,	
  navnlig	
  for	
  så	
  
vidt	
  angår	
  afskaffelsen	
  af	
  kontrollen	
  ved	
  de	
  
indre	
  grænser	
  og	
  personbevægelser	
  (Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  	
   	
  
artikel	
  16,	
  artikel	
  
74,	
  artikel	
  77,	
  
stk.	
  2,	
  og	
  artikel	
  
79,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  a)	
  
og	
  c),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

	
  +	
  	
  
(Schengen)	
  



	
  

	
  

158.	
   	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  	
  7.	
  marts	
  2011	
  	
  om	
  indgåelse	
  
af	
  en	
  protokol	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab,	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  om	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtensteins	
  tiltrædelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  kriterier	
  og	
  
mekanismer	
  for	
  fastsættelse	
  af,	
  hvilken	
  stat	
  der	
  
er	
  ansvarlig	
  for	
  behandlingen	
  af	
  en	
  
asylansøgning	
  indgivet	
  i	
  en	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  78,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  e),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  	
  

159.	
   	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  	
  	
  7.	
  marts	
  	
  2011	
  om	
  indgåelse,	
  
på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne,	
  af	
  protokollen	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab,	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  om	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtensteins	
  tiltrædelse	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union,	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  
Forbund	
  om	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbunds	
  
associering	
  i	
  gennemførelsen,	
  anvendelsen	
  og	
  
udviklingen	
  af	
  Schengenreglerne,	
  navnlig	
  for	
  så	
  
vidt	
  angår	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  og	
  
politisamarbejde	
  (Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  	
  
indvandring	
  	
  
	
  	
  
Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  
straffesager	
  	
  
	
  	
  
Politisamarbejde	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  16,	
  artikel	
  
79,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  
c),	
  artikel	
  82,	
  
stk.	
  1,	
  litra	
  b)	
  og	
  
d),	
  artikel	
  87,	
  
stk.	
  2	
  og	
  3,	
  
artikel	
  89	
  og	
  
artikel	
  114	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  	
  
stk.	
  6,	
  
litra	
  a)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

160.	
   	
  2011/305/EU	
  :	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  marts	
  
2011	
  om	
  indgåelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
vegne	
  af	
  en	
  aftale	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  Republikken	
  Island,	
  Kongeriget	
  
Norge,	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  og	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  om	
  supplerende	
  
regler	
  om	
  Fonden	
  for	
  De	
  Ydre	
  Grænser	
  for	
  
perioden	
  2007-­‐2013	
  (Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  77,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  d),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a),	
  nr.	
  
v)	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

161.	
   	
  Europia-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  afgørelse	
  nr.	
  	
  
1105/2011/EU	
  af	
  25.	
  oktober	
  2011	
  om	
  listen	
  
over	
  rejsedokumenter,	
  der	
  giver	
  indehaveren	
  ret	
  
til	
  at	
  passere	
  de	
  ydre	
  grænser,	
  og	
  som	
  kan	
  
forsynes	
  med	
  et	
  visum,	
  og	
  om	
  oprettelse	
  af	
  en	
  
mekanisme	
  til	
  at	
  opstille	
  denne	
  liste	
  (Schengen)	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  77,	
  stk.	
  2	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

162.	
   	
  2012/418/EU	
  :	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  december	
  
2011	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  
Unions	
  vegne	
  af	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  	
  
asyl	
  og	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  3,	
  
artikel	
  	
  

-­‐	
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   og	
  om	
  midlertidig	
  anvendelse	
  af	
  visse	
  
bestemmelser	
  i	
  partnerskabs-­‐	
  og	
  
samarbejdsaftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  
og	
  dens	
  medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  
Republikken	
  Irak	
  på	
  den	
  anden	
  side	
  	
  

indvandring	
  	
   91,	
  artikel	
  100,	
  
artikel	
  192,	
  stk.	
  
1,	
  artikel	
  194,	
  
artikel	
  207	
  og	
  
artikel	
  209	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  stk.	
  6,	
  litra	
  
a),	
  

	
  	
  

163.	
   	
  2012/193/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  13.	
  marts	
  2012	
  
om	
  indgåelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  ordningen	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  
Island,	
  Fyrstendømmet	
  Liechtenstein,	
  Kongeriget	
  
Norge	
  og	
  Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  disse	
  
staters	
  deltagelse	
  i	
  arbejdet	
  i	
  de	
  udvalg,	
  der	
  
bistår	
  Europa-­‐Kommissionen	
  i	
  udøvelsen	
  af	
  dens	
  
gennemførelsesbeføjelser,	
  hvad	
  angår	
  
gennemførelsen,	
  anvendelsen	
  og	
  udviklingen	
  af	
  
Schengenreglerne	
  (Schengen)	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  	
  
74,	
  77	
  og	
  79	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  stk.	
  	
  
6,	
  litra	
  a),	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  

164.	
   	
  2013/2/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  17.	
  december	
  
2012	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  
Unions	
  vegne	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  Republikken	
  Armenien	
  om	
  lettelse	
  af	
  
udstedelsen	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  77,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  a),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  	
  

165.	
   	
  2013/296/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  13.	
  maj	
  2013	
  
om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  Republikken	
  Moldova	
  om	
  ændring	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Moldova	
  om	
  lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  
af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  77,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  a),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  	
  

166.	
   	
  2013/297/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  13.	
  maj	
  2013	
  
om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  Ukraine	
  om	
  ændring	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  
Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Ukraine	
  om	
  
lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  77,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  a),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  	
  

167.	
   	
  2012/279/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  14.	
  maj	
  2012	
  
om	
  undertegnelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  
rammeaftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
dens	
  medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Den	
  
Socialistiske	
  Republik	
  Vietnam	
  på	
  den	
  anden	
  side	
  
om	
  et	
  alsidigt	
  partnerskab	
  og	
  samarbejde	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  3,	
  
artikel	
  91,	
  100,	
  
207	
  og	
  209	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
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168.	
   	
  2012/272/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  14.	
  maj	
  2012	
  
om	
  undertegnelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  
rammeaftalen	
  om	
  partnerskab	
  og	
  samarbejde	
  
mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  dens	
  
medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Republikken	
  
Filippinerne	
  på	
  den	
  anden	
  side	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  
3,	
  artikel	
  91,	
  
100,	
  191,	
  stk.	
  4,	
  
207	
  og	
  209	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  5	
  

-­‐	
  	
  

169.	
   	
  2012/273/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  14.	
  maj	
  2012	
  
om	
  undertegnelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  
rammeaftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
dens	
  medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  
Mongoliet	
  på	
  den	
  anden	
  side	
  om	
  partnerskab	
  og	
  
samarbejde	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  79,	
  stk.	
  3,	
  
artikel	
  207	
  og	
  
209,	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  	
  

170.	
   	
  2012/353/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  22.	
  juni	
  2012	
  
om	
  undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
vegne	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  
og	
  Republikken	
  Moldova	
  om	
  ændring	
  af	
  aftalen	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  
Republikken	
  Moldova	
  om	
  lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  
af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  
	
  

	
  

Traktatens	
  
artikel	
  77,	
  stk.	
  2,	
  
litra	
  a),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

171.	
   	
  2012/499/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  26.	
  juni	
  2012	
  om	
  
undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
RepublikkenTyrkiet	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  
er	
  bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
79,	
  stk.	
  3,	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  	
  

172.	
   	
  2012/773/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  6.	
  december	
  2012	
  
om	
  den	
  holdning,	
  der	
  skal	
  indtages	
  på	
  vegne	
  af	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  i	
  det	
  stabiliserings-­‐	
  og	
  
associeringsråd,	
  der	
  er	
  oprettet	
  ved	
  stabiliserings-­‐	
  
og	
  associeringsaftalen	
  mellem	
  De	
  Europæiske	
  
Fællesskaber	
  og	
  deres	
  medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  
side	
  og	
  Republikken	
  Albanien	
  på	
  den	
  anden	
  side,	
  for	
  
så	
  vidt	
  angår	
  vedtagelsen	
  af	
  bestemmelser	
  om	
  
koordinering	
  af	
  sociale	
  sikringsordninger	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
79,	
   stk.	
  2,	
   litra	
  b),	
  
sammenholdt	
  
med	
  	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  9	
  	
  

-­‐	
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173.	
   	
  2012/774/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  6.	
  december	
  2012	
  
om	
  den	
  holdning,	
  der	
  skal	
  indtages	
  på	
  vegne	
  af	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  i	
  det	
  stabiliserings-­‐	
  og	
  
associeringsråd,	
  der	
  er	
  oprettet	
  ved	
  stabiliserings-­‐	
  
og	
  associeringsaftalen	
  mellem	
  De	
  Europæiske	
  
Fællesskaber	
  og	
  deres	
  medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  
side	
  og	
  Republikken	
  Montenegro	
  på	
  den	
  anden	
  side,	
  
for	
  så	
  vidt	
  angår	
  vedtagelsen	
  af	
  bestemmelser	
  om	
  
koordinering	
  af	
  sociale	
  sikringsordninger	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  
79,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  b),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  9	
  	
  

-­‐	
  	
  

174.	
   	
  2012/775/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  6.	
  december	
  2012	
  
om	
  den	
  holdning,	
  der	
  skal	
  indtages	
  på	
  vegne	
  af	
  Den	
  	
  
Europæiske	
  Union	
  i	
  det	
  samarbejdsudvalg,	
  der	
  er	
  
oprettet	
  ved	
  aftalen	
  om	
  samarbejde	
  og	
  om	
  toldunion	
  
mellem	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  dets	
  
medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Republikken	
  San	
  
Marino	
  på	
  den	
  anden	
  side,	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  
vedtagelsen	
  af	
  bestemmelser	
  om	
  koordinering	
  af	
  
sociale	
  sikringsordninger	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
79,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  b),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  9	
  	
  

-­‐	
  	
  

175.	
   	
  2013/156/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  21.	
  marts	
  2013	
  
om	
  undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
vegne	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Republikken	
  Armenien	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  
personer,	
  der	
  er	
  bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
79,	
  stk.	
  3,	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  	
  

176.	
   	
  2012/428/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  23.	
  juli	
  2012	
  om	
  
undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  Ukraine	
  
om	
  ændring	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  Ukraine	
  om	
  lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  
af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  a),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  	
  

177.	
   	
  2013/521/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  oktober	
  2013	
  om	
  
indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Republikken	
  Kap	
  Verde	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  
udstedelse	
  af	
  visa	
  til	
  kortvarigt	
  ophold	
  til	
  statsborgere	
  
i	
  Republikken	
  Kap	
  Verde	
  og	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  a),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
   artikel	
   218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  	
  

178.	
   	
  2013/522/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  oktober	
  2013	
  
om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  Republikken	
  Kap	
  Verde	
  om	
  tilbagetagelse	
  
af	
  personer	
  med	
  ulovligt	
  ophold	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
79,	
  stk.	
  3,	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
   218,	
   stk.	
   6,	
  
litra	
  a),	
  nr.	
  v),	
  	
  

-­‐	
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179.	
   	
  2012/649/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  15.	
  oktober	
  
2012	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Unionen	
  og	
  Republikken	
  Kap	
  
Verde	
  om	
  lempelse	
  af	
  reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  
visa	
  til	
  kortvarigt	
  ophold	
  til	
  statsborgere	
  i	
  
Republikken	
  Kap	
  Verde	
  og	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  a),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  

180.	
   	
  2013/628/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  22.	
  oktober	
  
2013	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Armenien	
  om	
  
lettelse	
  af	
  udstedelsen	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  a),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  6,	
  
andet	
  afsnit,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  

181.	
   	
  2013/629/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  22.	
  oktober	
  
2013	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Armenien	
  om	
  
tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  	
  
der	
  er	
  bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  79,	
  
stk.	
  3,	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  stk.	
  
6,	
  andet	
  afsnit,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  

182.	
   	
  2013/695/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  25.	
  november	
  
2013	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  
Unions	
  vegne	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  Republikken	
  Aserbajdsjan	
  om	
  lempelse	
  
af	
  reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  a),	
  	
  
sammenholdt	
   med	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  

183.	
   	
  2014/185/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  11.	
  februar	
  
2014	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  
ordningen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Det	
  Schweiziske	
  Forbund	
  om	
  vilkårene	
  for	
  
landets	
  deltagelse	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  
Asylstøttekontor	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  74	
  
og	
  artikel	
  78,	
  stk.	
  1	
  
og	
  2,	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  stk.	
  
5	
  	
  

-­‐	
  

184.	
   	
  2014/186/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  11.	
  februar	
  
2014	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  
ordningen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  om	
  vilkårene	
  for	
  
landets	
  deltagelse	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  
Asylstøttekontor	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
74	
  og	
  artikel	
  78,	
  stk.	
  1	
  
og	
  2,	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  

185.	
   	
  2014/194/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  11.	
  februar	
  
2014	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  
ordningen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Republikken	
  Island	
  om	
  vilkårene	
  for	
  landets	
  
deltagelse	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  Asylstøttekontor	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
74	
  og	
  artikel	
  78,	
  stk.	
  1	
  
og	
  2,	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  

186.	
   	
  2014/107/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  11.	
  februar	
  
2014	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  
Unions	
  vegne	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
79,	
  stk.	
  3,	
  sammenholdt	
  
med	
  	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
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Union	
  og	
  Republikken	
  Aserbajdsjan	
  om	
  
tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  er	
  bosiddende	
  
uden	
  tilladelse	
  	
  

indvandring	
  	
  

187.	
   	
  2014/242/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  14.	
  april	
  2014	
  
om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  Republikken	
  Aserbajdsjan	
  om	
  lempelse	
  
af	
  reglerne	
  for	
  udstedelse	
  af	
  visa	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
77,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  a),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  
stk.	
  6,	
  andet	
  
afsnit,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

188.	
   	
  2014/252/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  14.	
  april	
  2014	
  om	
  
indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  
og	
  Republikken	
  Tyrkiet	
  om	
  tilbagetagelse	
  af	
  
personer,	
  der	
  er	
  bosiddende	
  uden	
  tilladelse	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
79,	
  stk.	
  3,	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
   artikel	
   218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  

189.	
   	
  2014/231/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  14.	
  april	
  2014	
  om	
  
indgåelse	
  af	
  rammeaftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  dets	
  medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  
og	
  Republikken	
  Indonesien	
  på	
  den	
  anden	
  side	
  om	
  et	
  
alsidigt	
  partnerskab	
  og	
  samarbejde	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  
tilbagetagelsesspørgsmål	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
79,	
  stk.	
  3,	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
   artikel	
   218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  

190.	
   	
  2014/210/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  14.	
  april	
  2014	
  
om	
  indgåelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  
aftalen	
  om	
  politisk	
  dialog	
  og	
  samarbejde	
  mellem	
  
Det	
  Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  dets	
  medlemsstater	
  
på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Costa	
  Rica,	
  El	
  Salvador,	
  
Guatemala,	
  Honduras,	
  Nicaragua	
  og	
  Panama	
  på	
  
den	
  anden	
  side	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  artikel	
  49,	
  stk.	
  3	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
79,	
  stk.	
  3,	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
   artikel	
   218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  

191.	
   	
  2014/239/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  14.	
  april	
  2014	
  
om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  Republikken	
  Aserbajdsjan	
  om	
  
tilbagetagelse	
  af	
  personer,	
  der	
  er	
  bosiddende	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
79,	
  stk.	
  3,	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
   artikel	
   218,	
  

-­‐	
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uden	
  tilladelse	
  	
   stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

192.	
   	
  2014/279/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  12.	
  maj	
  2014	
  om	
  
indgåelse	
  af	
  rammeaftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  dens	
  medlemsstater	
  på	
  den	
  
ene	
  side	
  og	
  Republikken	
  Korea	
  på	
  den	
  anden	
  side	
  
vedrørende	
  tilbagetagelsesspørgsmål	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
79,	
  stk.	
  3,	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
   artikel	
   218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  

193.	
   	
  2014/344/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  19.	
  maj	
  2014	
  om	
  
indgåelse	
  af	
  ordningen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  Fyrstendømmet	
  Liechtenstein	
  om	
  
vilkårene	
  for	
  landets	
  deltagelse	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  
Asylstøttekontor	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
74	
  og	
  artikel	
  78,	
  stk.	
  	
  
1	
  og	
  2,	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
   artikel	
   218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  

194.	
   	
  2014/301/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  19.	
  maj	
  2014	
  om	
  
indgåelse	
  af	
  ordningen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  
Union	
  og	
  Kongeriget	
  Norge	
  om	
  vilkårene	
  for	
  landets	
  
deltagelse	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  Asylstøttekontor	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  74	
  
og	
  artikel	
  78,	
  stk.	
  1	
  
og	
  2,	
  sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  218,	
  stk.	
  	
  
6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  

195.	
   	
  2014/669/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  23.	
  juni	
  2014	
  om	
  
undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  
associeringsaftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  
og	
  Det	
  Europæiske	
  Atomenergifællesskab	
  og	
  deres	
  
medlemsstater	
  på	
  den	
  ene	
  side	
  og	
  Ukraine	
  på	
  den	
  
anden	
  side	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  bestemmelserne	
  
vedrørende	
  behandling	
  af	
  tredjelandsstatsborgere,	
  
der	
  er	
  lovligt	
  beskæftigede	
  arbejdstagere	
  på	
  den	
  
anden	
  parts	
  område	
  	
  

Politikkerne	
  for	
  
grænsekontrol,	
  
asyl	
  og	
  
indvandring	
  	
  

Traktatens	
   artikel	
  
79,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  b),	
  	
  
sammenholdt	
   med	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
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   Samarbejde om civilretlige spørgsmål	
  	
  

	
  	
  

	
  	
   Retsakt	
  	
   Kategori	
  	
   Hjemmel	
  	
    	
  
	
  	
   	
  	
  

Forordninger	
  	
  
	
   	
   	
  	
  

196.	
   	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  1346/2000	
  af	
  29.	
  
maj	
  2000	
  om	
  konkurs	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67,	
  
stk.	
  1	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

197.	
   	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  1206/2001	
  af	
  28.	
  
maj	
  2001	
  om	
  samarbejde	
  mellem	
  
medlemsstaternes	
  retter	
  om	
  bevisoptagelse	
  
på	
  det	
  civil-­‐	
  og	
  handelsretlige	
  område	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EFk-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67,	
  
stk.	
  1	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

198.	
   	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  743/2002	
  af	
  25.	
  
april	
  2002	
  om	
  fastlæggelse	
  af	
  en	
  generel	
  
fællesskabsramme	
  for	
  aktiviteter	
  med	
  
henblik	
  på	
  at	
  lette	
  iværksættelsen	
  af	
  det	
  
civilretlige	
  samarbejde	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EFk-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67,	
  
stk.	
  1	
  

-­‐	
  	
  	
  

199.	
   	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  2201/2003	
  af	
  27.	
  
november	
  2003	
  om	
  kompetence	
  og	
  om	
  
anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  i	
  
ægteskabssager	
  og	
  i	
  sager	
  vedrørende	
  
forældreansvar	
  og	
  om	
  ophævelse	
  af	
  forordning	
  
(EF)	
  nr.	
  1347/2000	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EFk-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67,	
  
stk.	
  1	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

200.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  
nr.	
  805/2004	
  af	
  21.	
  april	
  2004	
  om	
  indførelse	
  af	
  
et	
  europæisk	
  tvangsfuldbyrdelsesdokument	
  for	
  
ubestridte	
  krav	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67,	
  
stk.	
  5,	
  
andet	
  led	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

201.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  
forordning	
  (EF)	
  nr.	
  1896/2006	
  af	
  12.	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  

+	
  (tilvalg)	
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december	
  2006	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
europæisk	
  betalingspåkravsprocedure	
  	
  

spørgsmål	
   artikel	
  61,	
  
litra	
  c)	
  	
  

202.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  
nr.	
  861/2007	
  af	
  11.	
  juli	
  2007	
  om	
  indførelse	
  af	
  
en	
  europæisk	
  småkravsprocedure	
  	
  

Samarbeåjde	
  	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  c),	
  og	
  	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

203.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  
nr.	
  864/2007	
  af	
  11.	
  juli	
  2007	
  om	
  lovvalgsregler	
  
for	
  forpligtelser	
  uden	
  for	
  kontrakt	
  (Rom	
  II-­‐
forordningen)	
  	
  

Samarbejde	
  	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
særlig	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67	
  	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

204.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  
nr.	
  1393/2007	
  af	
  13.	
  november	
  2007	
  om	
  
forkyndelse	
  i	
  medlemsstaterne	
  af	
  retslige	
  og	
  
udenretslige	
  dokumenter	
  i	
  civile	
  og	
  
kommercielle	
  sager	
  (forkyndelse	
  af	
  dokumenter)	
  
og	
  om	
  ophævelse	
  af	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
1348/2000	
  (parallelaftale)	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67,	
  
stk.	
  5,	
  
andet	
  led	
  	
  

+	
  (tilvalg	
  af	
  
parallelaftale)	
  

205.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  
nr.	
  593/2008	
  af	
  17.	
  juni	
  2008	
  om	
  lovvalgsregler	
  
for	
  kontraktlige	
  forpligtelser	
  (Rom	
  I-­‐
forordningen)	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67,	
  
stk.	
  5,	
  
andet	
  led	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

206.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  
(EF)	
  nr.	
  1103/2008	
  af	
  22.	
  oktober	
  2008	
  om	
  
tilpasning	
  til	
  Rådets	
  afgørelse	
  1999/468/EF	
  af	
  
visse	
  retsakter,	
  der	
  er	
  omfattet	
  af	
  
proceduren	
  i	
  artikel	
  251	
  i	
  traktaten,	
  for	
  så	
  
vidt	
  angår	
  forskriftsproceduren	
  med	
  kontrol	
  
—	
  Tilpasning	
  til	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  c),	
  
artikel	
  63,	
  
stk.	
  1,	
  nr.	
  
1),	
  litra	
  a),	
  
og	
  artikel	
  
67	
  1	
  

-­‐	
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   forskriftsproceduren	
  med	
  kontrol	
  —	
  Del	
  3	
  	
   	
  	
   	
  	
   	
  	
  
207.	
   	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  4/2009	
  af	
  18.	
  december	
  

2008	
  om	
  kompetence,	
  lovvalg,	
  anerkendelse	
  og	
  
fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  og	
  samarbejde	
  
vedrørende	
  underholdspligt	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  
c),	
  og	
  artikel	
  
67,	
  stk.	
  2	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

208.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  
662/2009	
  af	
  13.	
  juli	
  2009	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
procedure	
  for	
  forhandling	
  og	
  indgåelse	
  af	
  visse	
  
aftaler	
  mellem	
  medlemsstater	
  og	
  tredjelande	
  
vedrørende	
  lovvalgsregler	
  for	
  kontraktlige	
  
forpligtelser	
  og	
  forpligtelser	
  uden	
  for	
  
kontraktforhold	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  
litra	
  c),	
  artikel	
  
65	
  og	
  artikel	
  
67,	
  stk.	
  5	
  	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

209.	
   	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  664/2009	
  af	
  7.	
  juli	
  2009	
  
om	
  indførelse	
  af	
  en	
  procedure	
  for	
  forhandling	
  og	
  
indgåelse	
  af	
  aftaler	
  mellem	
  medlemsstater	
  og	
  
tredjelande	
  om	
  kompetence,	
  anerkendelse	
  og	
  
fuldbyrdelse	
  af	
  domme	
  og	
  retsafgørelser	
  i	
  
ægteskabssager,	
  sager	
  om	
  forældreansvar	
  og	
  sager	
  
om	
  underholdspligt	
  samt	
  lovvalgsregler	
  vedrørende	
  
underholdspligt	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  
c),	
  artikel	
  65	
  
og	
  	
  
artikel	
   67,	
   stk.	
  
2	
  og	
  5	
  	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

	
  	
  

210.	
   	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  1259/2010	
  af	
  20.	
  
december	
  2010	
  om	
  indførelse	
  af	
  et	
  forstærket	
  
samarbejde	
  om	
  lovvalgsreglerne	
  i	
  forbindelse	
  med	
  
skilsmisse	
  og	
  separation	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  81,	
  
stk.	
  3	
  	
  

-­‐	
  (fravalg)	
  	
  

211.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  
650/2012	
  af	
  4.	
  juli	
  2012	
  om	
  kompetence,	
  lovvalg,	
  
anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  
vedrørende	
  arv,	
  og	
  om	
  accept	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  
officielt	
  bekræftede	
  dokumenter	
  vedrørende	
  arv	
  og	
  
om	
  indførelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  arvebevis	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  81,	
  
stk.	
  2	
  	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

212.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  1215/2012	
  af	
  12.	
  december	
  2012	
  om	
  
retternes	
  kompetence	
  og	
  om	
  anerkendelse	
  og	
  
fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  på	
  det	
  civil-­‐	
  og	
  
handelsretlige	
  område	
  (omarbejdning)	
  
(parallelaftale)	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  67,	
  
stk.	
  4,	
  og	
  
artikel	
  81,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
a),	
  c)	
  og	
  e)	
  

+	
  (tilvalg	
  af	
  
parallelaftale)	
  	
  

213.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  
606/2013	
  af	
  12.	
  juni	
  2013	
  om	
  gensidig	
  
anerkendelse	
  af	
  beskyttelsesforanstaltninger	
  i	
  
civilretlige	
  spørgsmål	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  	
  

Traktatens	
  	
  	
  
artikel	
  	
  
81,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  
a),	
  e)	
  og	
  f)	
  	
  

+	
  (tilvalg)	
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214.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  1382/2013	
  af	
  17.	
  december	
  2013	
  om	
  
oprettelse	
  af	
  et	
  program	
  for	
  retlige	
  anliggender	
  
for	
  perioden	
  2014	
  til	
  2020	
  	
  

Samarbejde	
  	
  	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Tra	
  kt	
  atens	
  	
  	
  
artikel	
  81,	
  
stk.	
  1	
  og	
  	
  
2,	
  artikel	
  82,	
  
stk.	
  1,	
  og	
  
artikel	
  84	
  

-­‐	
  (fravalg)	
  	
  

215.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  	
  
542/2014	
  af	
  15.	
  maj	
  2014	
  om	
  ændring	
  af	
  
forordning	
  (EU)	
  nr.	
  1215/2012	
  med	
  hensyn	
  til	
  de	
  
regler,	
  der	
  skal	
  anvendes	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  Den	
  
Fælles	
  Patentdomstol	
  og	
  Beneluxdomstolen	
  
(parallelaftale)	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  
81,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  
a),	
  c)	
  og	
  e)	
  	
  

+	
  	
  
(parallelaftale)	
  

216.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  	
  
655/2014	
  af	
  15.	
  maj	
  2014	
  om	
  indførelse	
  af	
  en	
  
procedure	
  for	
  en	
  europæisk	
  kendelse	
  til	
  sikring	
  af	
  
bankindeståender	
  med	
  henblik	
  på	
  at	
  lette	
  
grænseoverskridende	
  gældsinddrivelse	
  på	
  det	
  civil-­‐	
  
og	
  handelsretlige	
  område	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  
81,	
  stk.	
  2,	
  litra	
  
a),	
  e)	
  og	
  f)	
  	
  

+	
  (tilvalg)	
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Direktiver	
  	
  

	
   	
  	
  

217.	
   	
  Rådets	
  direktiv	
  2002/8/EF	
  af	
  27.	
  januar	
  
2003	
  om	
  forbedret	
  adgang	
  til	
  domstolene	
  
i	
  grænseoverskridende	
  tvister	
  gennem	
  
fastsættelse	
  af	
  fælles	
  mindsteregler	
  for	
  
retshjælp	
  i	
  forbindelse	
  med	
  tvister	
  af	
  
denne	
  art	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67	
  	
  

-­‐	
  (fravalg)	
  	
  

218.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  	
  	
   	
  	
  
2008/52/EF	
  af	
  21.	
  maj	
  2008	
  om	
  visse	
  
aspekter	
  af	
  mægling	
  på	
  det	
  civil-­‐	
  og	
  
handelsretlige	
  område	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67,	
  stk.	
  	
  
5	
  	
  

+	
  (tilvalg)	
  	
  

	
  	
   	
  	
  
Afgørelser/beslutninger	
  	
  

	
   	
  	
  

219.	
   	
  2003/882/EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  27.	
  
november	
  2003	
  om	
  bemyndigelse	
  af	
  de	
  
medlemsstater,	
  der	
  er	
  kontraherende	
  
parter	
  i	
  Paris-­‐konventionen	
  af	
  29.	
  juli	
  	
  
1960	
  om	
  ansvar	
  over	
  for	
  tredjemand	
  på	
  den	
  
nukleare	
  energis	
  område,	
  til	
  i	
  Det	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67,	
  stk.	
  	
  
5	
  sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  
2,	
  første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

220.	
   	
  E2004/246i	
   k/EF	
   F:	
  Rllådetks	
  beb	
   s	
   iluttning	
  af	
  	
  
2t	
  .	
  marts	
  2004	
  om	
  	
  
bemyndigelse	
  af	
  medlemsstaterne	
  til	
  i	
  Det	
  
Europæiske	
  Fællesskabs	
  interesse	
  at	
  	
  
undertegne,	
  ratificere	
  eller	
  tiltræde	
  
protokollen	
  af	
  2003	
  til	
  den	
  internationale	
  
konvention	
  om	
  oprettelse	
  af	
  en	
  
international	
  fond	
  for	
  erstatning	
  af	
  skader	
  
ved	
  olieforurening	
  1992	
  og	
  om	
  
bemyndigelse	
  af	
  Luxembourg	
  og	
  Østrig	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  og	
  stk.	
  
3,	
  andet	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

221.	
   	
  2004	
   	
   /294	
   /EF:	
   Rådet	
   s	
   beslutning	
   	
   af	
   8.	
  
mart	
  s	
  2004	
  	
  om	
  	
  
bemyndigelse	
  af	
  de	
  medlemsstater,	
  der	
  er	
  
kontraherende	
  parter	
  i	
  Paris-­‐konventionen	
  
af	
  29.	
  juli	
  1960	
  om	
  ansvar	
  over	
  for	
  
tredjemand	
  på	
  den	
  nukleare	
  energis	
  
område,	
  til	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskabs	
  
interesse	
  at	
  ratificere	
  eller	
  tiltræde	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  og	
  
artikel	
  67,	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  og	
  stk.	
  
3,	
  andet	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

222.	
   	
  2005/790/E	
  F:	
  R	
  ådets	
  afg	
  ør	
  else	
  af	
  20	
  .	
  
september	
  	
  	
  
2005	
  	
  
om	
  undertegnelse	
  på	
  Fællesskabets	
  vegne	
  
af	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  Kongeriget	
  Danmark	
  om	
  
retternes	
  kompetence	
  	
  
og	
  om	
  anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
   61,	
   litra	
   c),	
  
sammenholdt	
   med	
  
artikel	
   300,	
   stk.	
   2,	
  
første	
   afsnit,	
   første	
  
punktum	
  	
  

+	
  	
  
(parallelaftale)	
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spørgsmål	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
   Fællesskab	
   og	
   Kongeriget	
   Danmark	
   om	
  
retternes	
   kompetence	
   og	
   om	
   anerkendelse	
  
og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  på	
  det	
  	
  
civil-­‐	
  og	
  handelsretlige	
  område	
  (parallelaftale)	
  	
  

	
  	
   artikel	
  300,	
  stk.	
  
2,	
  første	
  afsnit,	
  
første	
  punktum,	
  
og	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  3,	
  første	
  
afsnit	
  	
  

	
  	
  

225.	
   	
  2006/326/EF:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   27.	
   april	
  
2006	
   om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Det	
  
Europæiske	
   Fællesskab	
   og	
   Kongeriget	
  
Danmark	
  om	
  forkyndelse	
  af	
  retslige	
  og	
  	
  
udenretslige	
  dokumenter	
  i	
  civile	
  og	
  
kommercielle	
  sager	
  (parallelaftale)	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
   artikel	
   300,	
  
stk.	
   2,	
   første	
  
afsnit,	
   første	
  
punktum,	
   og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  	
  
3,	
  første	
  
afsnit	
  	
  

+	
  	
  
(parallelaftale)	
  

226.	
   	
  2006/719/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  5.	
  oktober	
  
2006	
  om	
  	
  
Det	
  Europæiske	
  Fællesskabs	
  tiltrædelse	
  af	
  	
  
Haagerkonferencen	
  om	
  International	
  Privatret	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
andet	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

227.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  afgørelse	
  nr.	
  
1149/2007/EF	
  af	
  25.	
  september	
  2007	
  om	
  et	
  
særprogram	
  om	
  civilret	
  for	
  perioden	
  2007-­‐
2013	
  som	
  en	
  del	
  af	
  det	
  generelle	
  program	
  om	
  
grundlæggende	
  rettigheder	
  og	
  retfærdighed	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  
og	
  artikel	
  67,	
  stk.	
  	
  
5	
  	
  

-­‐	
  	
  

223.	
   	
  2005/794/EF:	
  	
  Råd	
  ets	
  	
  afgø	
  relse	
  	
  af	
  20.	
  
septem	
  ber	
  	
  
2005	
  	
  
om	
   undertegnelse	
   på	
   Fællesskabets	
  
vegne	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Det	
  
Europæiske	
  Fællesskab	
  og	
  Kongeriget	
  	
  
Danmark	
  om	
  forkyndelse	
  af	
  retslige	
  og	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
   med	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  	
  
første	
  afsnit,	
  første	
  
punktum	
  	
  

+	
  (parallelaftale)	
  	
  

224.	
   	
  2006d	
   /3t25li/EF	
   :	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   27.	
  
april	
  2006	
  om	
  	
  
indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  

+	
  (parallelaftale)	
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228.	
   	
  2007/712/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  15.	
  oktober	
  
2007	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  vegne	
  af	
  
Fællesskabet	
  af	
  konventionen	
  om	
  retternes	
  
kompetence	
  og	
  om	
  anerkendelse	
  og	
  	
  
fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  på	
  det	
  civil-­‐	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
   300,	
  
stk.	
   2,	
   første	
  
afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

229.	
   	
  2007	
  h	
  /7d27l/EFt:li	
  Råd	
  ets	
  beådsl	
  utning	
  af	
  
8.	
  november	
  2007	
  om	
  bemyndigelse	
  af	
  
Republikken	
  Slovenien	
  til	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskabs	
  interesse	
  at	
  ratificere	
  
protokollen	
  af	
  12.	
  februar	
  2004	
  om	
  ændring	
  
af	
  Paris-­‐	
  konventionen	
  af	
  29.	
  juli	
  1960	
  om	
  
ansvar	
  over	
  for	
  tredjemand	
  på	
  den	
  nukleare	
  
energis	
  område	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  
og	
  artikel	
  67	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  2,	
  første	
  
afsnit,	
  og	
  stk.	
  3,	
  
andet	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

230.	
   	
  2008/431/EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  5.	
  juni	
  
2008	
  om	
  bemyndigelse	
  af	
  visse	
  
medlemsstater	
  til	
  i	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskabs	
  interesse	
  at	
  ratificere	
  eller	
  
tiltræde	
  Haagerkonventionen	
  af	
  1996	
  om	
  
kompetence,	
  lovvalg,	
  anerkendelse,	
  
fuldbyrdelse	
  og	
  samarbejde	
  vedrørende	
  
forældreansvar	
  og	
  foranstaltninger	
  til	
  
beskyttelse	
  af	
  børn	
  og	
  om	
  bemyndigelse	
  af	
  
visse	
  medlemsstater	
  til	
  at	
  fremsætte	
  en	
  
erklæring	
  om	
  anvendelsen	
  af	
  de	
  relevante	
  
interne	
  fællesskabsretlige	
  regler	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  
c),	
  og	
  artikel	
  67,	
  
stk.	
  1,	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  2,	
  første	
  
afsnit,	
  og	
  artikel	
  
300,	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

231.	
   	
  2009/430/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  27.	
  
november	
  2008	
  om	
  indgåelse	
  af	
  konventionen	
  
om	
  retternes	
  kompetence	
  og	
  om	
  
anerkendelse	
  og	
  fuldbyrdelse	
  af	
  retsafgørelser	
  
på	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  

-­‐	
  	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

	
  	
   det	
  civil-­‐	
  og	
  handelsretlige	
  område	
  –	
  
Erklæringer	
  	
  

	
  	
   artikel	
  300,	
  stk.	
  2,	
  
første	
  afsnit,	
  og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  3,	
  
andet	
  afsnit	
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232.	
   	
  2009/370/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  6.	
  april	
  
2009	
  om	
  	
  
Det	
  	
  
Europæiske	
  Fællesskabs	
  tiltrædelse	
  af	
  
konventionen	
  om	
  internationale	
  
sikkerhedsrettigheder	
  i	
  mobilt	
  udstyr	
  og	
  
protokollen	
  til	
  nævnte	
  konvention	
  om	
  
specifikke	
  forhold	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  2,	
  første	
  
afsnit,	
  og	
  stk.	
  3,	
  
første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

233.	
   	
  f2009or	
   fl/3m97at/eErFie:	
   lR	
   ådedettasg	
  
aetfg	
  søarmellseet	
   	
  afi	
  C	
  26ape.	
  f	
  ebToruarn	
  	
  
2009	
  om	
  	
  
Det	
  Europæiske	
  Fællesskabs	
  
undertegnelse	
  af	
  konventionen	
  om	
  	
  
værnetingsaftaler	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
   artikel	
   300,	
  
stk.	
   2,	
   første	
  
afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

234.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  beslutning	
  
nr.	
  	
  
568/2009/EF	
  af	
  18.	
   juni	
  2009	
  om	
  ændring	
  
af	
   Rådets	
   beslutning	
   2001/470/EF	
   om	
  
oprettelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  	
  
retligt	
  netværk	
  på	
  det	
  civil-­‐	
  og	
  handelsretlige	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c)	
  
og	
  d),	
  artikel	
  66	
  
og	
  artikel	
  67,	
  stk.	
  
5,	
  andet	
  led	
  	
  

-­‐	
  	
  

235.	
   	
  2009åd/940	
  /EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  30.	
  
november	
  	
  
2009	
  	
  
om	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskabs	
  
undertegnelse	
  af	
  protokollen	
  om	
  
specifikke	
  forhold	
  for	
  rullende	
  
jernbanemateriel	
  i	
  tilknytning	
  til	
  
konventionen	
  om	
  internationale	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  2,	
  første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

236.	
   	
  2009/941/EF:	
  Rådets	
  	
  a	
  fgørelse	
  	
  af	
  30.	
  no	
  
	
   vember	
  	
  
2009	
  	
  
om	
  Det	
  Europæiske	
  Fællesskabs	
  indgåelse	
  af	
  
Haagerprotokollen	
  af	
  23.	
  november	
  2007	
  om,	
  
hvilken	
  lov	
  der	
  finder	
  anvendelse	
  på	
  
underholdspligt	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  2,	
  første	
  
afsnit,	
  andet	
  
punktum,	
  og	
  
artikel	
  300,	
  stk.	
  
3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
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237.	
   	
  2009/942/EF:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  30.	
  
november	
  	
  
2009	
  	
  
om	
  ændring	
  af	
  afgørelse	
  2006/325/EF	
  med	
  
henblik	
  på	
  fastsættelse	
  af	
  en	
  procedure	
  til	
  
gennemførelse	
  af	
  artikel	
  	
  
5,	
  stk.	
  2,	
  i	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  	
  
Fællesskab	
  og	
  	
  
Kongeriget	
  Danmark	
  om	
  retternes	
  
kompetence	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
   artikel	
   300,	
  
stk.	
   2,	
   første	
  
afsnit,	
  	
  
første	
  punktum,	
  
og	
   stk.	
   3,	
   første	
  
afsnit	
  	
  

+	
  	
  
(parallelaftale)	
  	
  

238.	
   	
  og2009	
  om	
  ane/943/ErkFend:	
  Rådelsee	
  ogts	
  
af	
  fguølrdeblseyr	
  deafl	
  se30	
  .	
  noaf	
  vember	
  	
  
2009	
  	
  
om	
  ændring	
  af	
  afgørelse	
  2006/326/EF	
  med	
  
henblik	
  på	
  fastsættelse	
  af	
  en	
  procedure	
  til	
  
gennemførelse	
  af	
  artikel	
  	
  
5,	
  stk.	
  2,	
  i	
  aftalen	
  mellem	
  Det	
  Europæiske	
  
Fællesskab	
  og	
  	
  
Kongeriget	
  Danmark	
  om	
  forkyndelse	
  af	
  
retslige	
  og	
  udenretslige	
  dokumenter	
  i	
  civile	
  
og	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

EF-­‐Traktatens	
  	
  
artikel	
  61,	
  litra	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  300,	
  
stk.	
  2,	
  første	
  
afsnit,	
  første	
  
punktum,	
  og	
  stk.	
  
3,	
  første	
  afsnit	
  	
  

+	
  (parallelaftale)	
  	
  

	
  	
  	
  	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  



	
  

	
  

239.	
   	
  2011/220/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  31.	
  marts	
  2011	
  om	
  
undertegnelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  	
  
Haagerkonventionen	
  af	
  23.	
  november	
  2007	
  om	
  
international	
  	
  
inddrivelse	
   af	
   børnebidrag	
   og	
   andre	
   former	
   for	
  
underholdsbidrag	
  til	
  familiemedlemmer	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
81,	
  stk.	
  3,	
  første	
  afsnit,	
  	
  
sammenholdt	
   med	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  5	
  	
  

-­‐	
  	
  

240.	
   	
  2011/432/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  9.	
  juni	
  2011	
  om	
  
godkendelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  	
  
Haagerkonventionen	
  af	
  23.	
  november	
  2007	
  om	
  
international	
  	
  
inddrivelse	
  af	
  børnebidrag	
  og	
  andre	
  former	
  for	
  
underholdsbidrag	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
81,	
  stk.	
  3,	
  første	
  afsnit,	
  
sammenholdt	
  med	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  6,	
  litra	
  
b),	
  og	
  artikel	
  	
  
218,	
  stk.	
  8,	
  andet	
  afsnit,	
  
første	
  punktum	
  	
  

-­‐	
  	
  

241.	
   	
  2012/23/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  12.	
  december	
  
2011	
  om	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  tiltrædelse	
  af	
  
protokollen	
  af	
  2002	
  til	
  Athenkonventionen	
  om	
  
transport	
  af	
  passagerer	
  og	
  deres	
  bagage	
  til	
  søs,	
  
1974	
  med	
  hensyn	
  til	
  artikel	
  10	
  og	
  11	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  81,	
  
stk.	
  1	
  og	
  artikel	
  81,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  a)	
  og	
  c),	
  	
  
sammenholdt	
   med	
  
artikel	
   218,	
   stk.	
   6,	
   litra	
  
a),	
  og	
  artikel	
  	
  
218,	
  stk.	
  8,	
  første	
  afsnit	
  	
  

-­‐	
  	
  

242.	
   	
  2013/434/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   15.	
   juli	
   2013	
   om	
  
bemyndigelse	
  af	
  visse	
  medlemsstater	
  til	
  i	
  Den	
  	
  
Europæiske	
  Unions	
  interesse	
  at	
  ratificere	
  eller	
  tiltræde	
  
protokollen	
  om	
  ændring	
  af	
  Wienkonventionen	
  af	
  21.	
  
maj	
  1963	
  om	
  civilretligt	
  ansvar	
  for	
  nuklear	
  skade	
  og	
  til	
  
at	
  fremsætte	
  en	
  erklæring	
  om	
  anvendelsen	
  af	
  de	
  
relevante	
  interne	
  EU-­‐retlige	
  regler	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
81,	
  stk.	
  2,	
  sammenholdt	
  
med	
  	
  
artikel	
   218,	
   stk.	
   6,	
  
litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  	
  

243.	
   	
  2014/218/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  9.	
  april	
  2014	
  om	
  
ændring	
  af	
  bilag	
  I,	
  II	
  og	
  III	
  til	
  afgørelse	
  2011/432/EU	
  
om	
  godkendelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  
Haagerkonventionen	
  af	
  23.	
  november	
  2007	
  om	
  
international	
  	
  
inddrivelse	
  af	
  børnebidrag	
  og	
  andre	
  former	
  for	
  
underholdsbidrag	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
81,	
  stk.	
  3,	
  første	
  afsnit,	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  6,	
  andet	
  
afsnit,	
  litra	
  	
  
b),	
   og	
   artikel	
   218,	
  
stk.	
   8,	
   andet	
  
afsnit,	
   første	
  
punktum	
  	
  

-­‐	
  	
  

244.	
   	
  2014/888/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  4.	
  december	
  
2014	
  om	
  på	
  vegne	
  af	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  at	
  
godkende	
  protokollen	
  om	
  specifikke	
  forhold	
  for	
  
rullende	
  jernbanemateriel	
  i	
  tilknytning	
  til	
  
konventionen	
  om	
  	
  
internationale	
  sikkerhedsrettigheder	
  i	
  mobilt	
  udstyr,	
  
som	
  blev	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  81,	
  stk.	
  
2,	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
   artikel	
   218,	
  
stk.	
  6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  	
  



	
  

	
  

vedtaget	
  i	
  Luxembourg	
  den	
  23.	
  februar	
  2007	
  	
  

245.	
   	
  2014/887/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  4.	
  december	
  2014	
  
om	
  godkendelse	
  på	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  vegne	
  af	
  	
  
Haagerkonventionen	
  af	
  30.	
  juni	
  2005	
  om	
  
værnetingsaftaler	
  	
  

Samarbejde	
  
om	
  	
  
civilretlige	
  
spørgsmål	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  81,	
  stk.	
  
2,	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  6,	
  
andet	
  afsnit,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  	
  

32	
  

  Retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager	
  og	
  politisamarbejde 	
  
	
  	
  

	
  	
   Retsakt	
  	
   Kategori	
  	
   Hjemmel	
  	
    	
  

	
  	
   	
  	
  
Forordninger	
  	
  

	
  	
  

246.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  nr.	
  	
  
513/2014	
  af	
  16.	
  april	
  2014	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  
instrument	
  for	
  finansiel	
  støtte	
  til	
  politisamarbejde,	
  
forebyggelse	
  og	
  bekæmpelse	
  af	
  kriminalitet	
  samt	
  
krisestyring	
  som	
  en	
  del	
  af	
  Fonden	
  for	
  Intern	
  Sikkerhed	
  og	
  
om	
  ophævelse	
  af	
  Rådets	
  afgørelse	
  2007/125/RIA	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  
straffesager	
  	
  
	
  	
  
Politisamarbejde	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  82,	
  
stk.	
  1,	
  
artikel	
  84	
  
og	
  artikel	
  
87,	
  	
  

-­‐	
  	
  
(fravalg)	
  

247.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  forordning	
  (EU)	
  
nr.	
  543/2014	
  af	
  15.	
  maj	
  2014	
  om	
  ændring	
  af	
  
Rådets	
  afgørelse	
  2005/681/RIA	
  om	
  oprettelse	
  
af	
  Det	
  Europæiske	
  Politiakademi	
  (Cepol)	
  	
  

Politisamarbejde	
  	
  Trkak	
  2t	
  
atens	
  
artikel	
  87,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
b)	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
   	
  	
  
Direktiver	
  	
  

	
  	
  

248.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  2010/64/EU	
  af	
  	
  
20.	
   oktober	
   2010	
   om	
   retten	
   til	
   tolke-­‐	
   og	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  

Traktatens	
  
artikel	
  82,	
  

-­‐	
  	
  
(fravalg)	
  



	
  

	
  

oversætterbistand	
  i	
  straffesager	
  	
   straffesager	
  	
   stk.	
  2,	
  	
  

249.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2011/36/EU	
   af	
   5.	
   april	
   2011	
  om	
   forebyggelse	
  
og	
   bekæmpelse	
   af	
   menneskehandel	
   og	
  
beskyttelse	
  af	
  ofrene	
  herfor,	
  og	
  om	
  erstatning	
  
af	
  Rådets	
  rammeafgørelse	
  2002/629/RIA	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  	
  

Trak	
   tat	
  
ens	
  artikel	
  
82,	
   stk.	
   2,	
  
og	
  artikel	
  	
  

+	
  	
  
(tilvalg)	
  	
  

250.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2011/99/EU	
   af	
   13.	
   december	
   2011	
   om	
   den	
  
europæiske	
  beskyttelsesordre	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  	
  

83Tra	
  
ktaktens	
  1	
  	
  	
  
artikel	
  
82,	
  stk.	
  1,	
  	
  

+	
  	
  
(tilvalg)	
  	
  

251.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2011/92/EU	
   af	
   13.	
   december	
   2011	
   om	
  
bekæmpelse	
   af	
   seksuelt	
   misbrug	
   og	
   seksuel	
  
udnyttelse	
   af	
   børn	
   og	
   børnepornografi	
   og	
   om	
  
erstatning	
   af	
   Rådets	
   rammeafgørelse	
  
2004/68/RIA	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  	
  

Trak	
   tat	
  
ens	
  artikel	
  
82,	
   stk.	
   2,	
  
og	
  artikel	
  	
  

+	
  	
  
(tilvalg)	
  	
  

252.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  2012/13/EU	
  af	
  	
  
22.	
  maj	
  2012	
  om	
  ret	
  til	
  information	
  under	
  straffesager	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  	
  

83Tra	
  
ktaktens	
  1	
  	
  	
  
artikel	
  
82,	
  stk.	
  2	
  	
  

-­‐	
  	
  
(fravalg)	
  

253.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2013/40/EU	
   af	
   12.	
   august	
   2013	
   om	
   angreb	
   på	
  
informationssystemer	
  og	
  om	
  erstatning	
  af	
  Rådets	
  
rammeafgørelse	
  2005/222/RIA	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  83,	
  
stk.	
  1	
  	
  

+	
  	
  
(tilvalg)	
  	
  

254.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
   2013/48/EU	
  
af	
   22.	
   oktober	
   2013	
   om	
   ret	
   til	
   adgang	
   til	
  
advokatbistand	
   i	
   straffesager	
   og	
   i	
   sager	
   angående	
  
europæiske	
  arrestordrer	
  og	
  om	
  	
  
ret	
  til	
  at	
  få	
  en	
  tredjemand	
  underrettet	
  ved	
  
frihedsberøvelse	
  og	
  til	
  at	
  kommunikere	
  med	
  tredjemand	
  
og	
  med	
  konsulære	
  myndigheder	
  under	
  
frihedsberøvelsen	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  82,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
b)	
  	
  

-­‐	
  	
  
(fravalg)	
  



	
  

	
  

255.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2012/29/EU	
   af	
   25.	
   oktober	
   2012	
   om	
  
minimumsstandarder	
   for	
   ofre	
   for	
   kriminalitet	
  
med	
   hensyn	
   til	
   rettigheder,	
   støtte	
   og	
  
beskyttelse	
   og	
   om	
   erstatning	
   af	
   Rådets	
  
rammeafgørelse	
  2001/220/RIA	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  82,	
  
stk.	
  2	
  	
  

-­‐	
  	
  
(fravalg)	
  

256.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  2014/41/EU	
  af	
  	
  
3.	
  april	
  2014	
  om	
  den	
  europæiske	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  82,	
  	
  

+	
  	
  
(tilvalg)	
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   efterforskningskendelse	
  i	
  straffesager	
  	
   	
  	
   litra	
  a)	
  	
   	
  	
  
257.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  

2014/42/EU	
   af	
   3.	
   april	
   2014	
   om	
   indefrysning	
  
og	
   konfiskation	
   af	
   redskaber	
   og	
   udbytte	
   fra	
  
strafbart	
  forhold	
  i	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  
straffesager	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  82,	
  stk.	
  	
  
2,	
  og	
  artikel	
  	
  
83,	
  	
  

-­‐	
  	
  
(fravalg)	
  

258.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
  og	
  Rådets	
  direktiv	
  
2014/57/EU	
  af	
  	
  
16.	
  april	
  2014	
  om	
  strafferetlige	
  sanktioner	
  for	
  
markedsmisbrug	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  
straffesager	
  	
  

Trkak	
   1t	
   atens	
  
artikel	
   83,	
   stk.	
  
2	
  	
  

+	
  	
  
(tilvalg)	
  	
  

259.	
   	
  Europa-­‐Parlamentets	
   og	
   Rådets	
   direktiv	
  
2014/62/EU	
   af	
   15.	
  maj	
   2014	
   om	
   strafferetlig	
  
beskyttelse	
  af	
  euroen	
  og	
  andre	
  valutaer	
  mod	
  
falskmøntneri	
   og	
   om	
   erstatning	
   af	
   Rådets	
  
rammeafgørelse	
  2000/383/RIA	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  
straffesager	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  83,	
  stk.	
  
1	
  	
  

+	
  	
  
(tilvalg)	
  	
  

	
  	
   	
  	
  
Afgørelser/beslutninger	
  	
  

	
   	
   	
  	
  

260.	
   	
  2012/380/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  22.	
  september	
  
2011	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  og	
  
Australien	
  om	
  luftfartsselskabers	
  behandling	
  og	
  
overførsel	
  af	
  passagerliste(PNR)-­‐oplysninger	
  til	
  
de	
  australske	
  told-­‐	
  og	
  
grænsekontrolmyndigheder	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  
straffesager	
  	
  
	
  	
  
Politisamarbejde	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  82,	
  stk.	
  
1,	
  litra	
  d),	
  og	
  
artikel	
  87,	
  stk.	
  
2,	
  litra	
  a),	
  	
  
sammenholdt	
  	
  

-­‐	
  	
  	
  



	
  

	
  

261.	
   	
  2012/381/EU:	
   Rådets	
   afgørelse	
   af	
   13.	
  
december	
   2011	
   om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
  
mellem	
  Den	
   Europæiske	
   Union	
   og	
   Australien	
  
om	
   luftfartsselskabers	
   behandling	
   og	
  
overførsel	
   af	
   passagerliste(PNR)-­‐oplysninger	
  
til	
   de	
   australske	
   told-­‐	
   og	
  
grænsekontrolmyndigheder	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  
straffesager	
  	
  
	
  	
  
Politisamarbejde	
  	
  

Trad	
  
ktattensik	
  l	
  a	
  
218rtikel	
  	
  	
  
82,	
  stk.	
  1,	
  
litra	
  d),	
  og	
  
artikel	
  87,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
a),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
  	
  

-­‐	
  	
  

262.	
   	
  2012/471/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  13.	
  december	
  
2011	
  om	
  undertegnelse	
  på	
  Unionens	
  vegne	
  af	
  
aftalen	
  mellem	
  Amerikas	
  Forenede	
  Stater	
  og	
  
Den	
  Europæiske	
  Union	
  om	
  anvendelse	
  og	
  
overførsel	
  af	
  passagerlisteoplysninger	
  til	
  	
  
United	
  States	
  Department	
  of	
  Homeland	
  Security	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  
straffesager	
  	
  
	
  	
  
Politisamarbejde	
  	
  

Trtaikktal	
  
t218ens	
  	
  tk	
  
artikel	
  82,	
  stk.	
  
1,	
  litra	
  d),	
  og	
  
artikel	
  87,	
  stk.	
  	
  
2,	
  litra	
  a),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  	
  

-­‐	
  	
  

263.	
   	
  2012/472/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  26.	
  april	
  2012	
  
om	
   indgåelse	
   af	
   aftalen	
   mellem	
   Amerikas	
  
Forenede	
  Stater	
  og	
  Den	
  Europæiske	
  Union	
  om	
  
anvendelse	
   og	
   overførsel	
   af	
  
passagerlisteoplysninger	
   til	
   United	
   States	
  
Department	
  of	
  Homeland	
  Security	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  
straffesager	
  	
  
	
  	
  
Politisamarbejde	
  	
  

Ttrkak	
  5t	
  atens	
  
artikel	
  	
  
82,	
  stk.	
  1,	
  
litra	
  d),	
  og	
  
artikel	
  87,	
  
stk.	
  2,	
  litra	
  
a),	
  	
  
sammenholdt	
  
med	
  	
  

-­‐	
  	
  

264.	
   	
  2012/305/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  7.	
  juni	
  2012	
  
om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Island	
  og	
  
Kongeriget	
  Norge	
  om	
  anvendelsen	
  af	
  visse	
  
bestemmelser	
  i	
  konventionen	
  af	
  29.	
  maj	
  2000	
  
om	
  gensidig	
  retshjælp	
  i	
  straffesager	
  mellem	
  
Den	
  Europæiske	
  Unions	
  medlemsstater	
  og	
  
protokollen	
  hertil	
  fra	
  2001	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  
straffesager	
  	
  

Trtaikktal	
  
t218ens	
  a	
  
rttikk	
  el	
  	
  
82,	
  stk.	
  1,	
  litra	
  	
  
d),	
  
sammenholdt	
  
med	
  artikel	
  
218,	
  stk.	
  	
  
6,	
  litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  	
  

265.	
   	
  2013/744/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  9.	
  december	
  
2013	
   om	
   undertegnelse	
   på	
   Den	
   Europæiske	
  
Unions	
  vegne	
  af	
  protokollen	
  om	
  eliminering	
  af	
  
ulovlig	
  handel	
  med	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  	
  
straffesager	
  	
  

Traktatens	
  
artikel	
  	
  
82,	
  stk.	
  1,	
  
artikel	
  	
  
83	
  og	
  artikel	
  
87,	
  	
  

-­‐	
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   tobaksvarer	
  til	
  WHO-­‐rammekonventionen	
  om	
  
bekæmpelse	
  af	
  tobaksrygning,	
  for	
  så	
  vidt	
  angår	
  
dens	
  bestemmelser	
  om	
  forpligtelser	
  vedrørende	
  
retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager,	
  definitionen	
  af	
  
strafbare	
  handlinger,	
  og	
  politisamarbejde	
  	
  

Politisamarbejde	
  	
   stk.	
  2,	
  	
  
sammenholdt	
  med	
  	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  5	
  	
  

	
  	
  

266.	
   	
  2014/835/EU:	
  Rådets	
  afgørelse	
  af	
  27.	
  november	
  
2014	
  om	
  indgåelse	
  af	
  aftalen	
  mellem	
  Den	
  
Europæiske	
  Union	
  og	
  Republikken	
  Island	
  og	
  
Kongeriget	
  Norge	
  om	
  procedurerne	
  for	
  
overgivelse	
  mellem	
  Den	
  Europæiske	
  Unions	
  
medlemsstater	
  og	
  Island	
  og	
  Norge	
  	
  

Retligt	
  
samarbejde	
  i	
  
straffesager	
  	
  

Traktatens	
  artikel	
  	
  
82,	
  stk.	
  1,	
  litra	
  d),	
  
sammenholdt	
  	
  med	
  
artikel	
  218,	
  stk.	
  6,	
  
litra	
  a)	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
  

	
  	
  

Almindelige	
  bestemmelser 	
  
	
  	
  

	
  	
   Retsakt	
  	
   Kategori	
  	
   Hjemmel	
  	
    	
  
	
  	
   	
  	
  

Forordninger	
  	
  
	
   	
  	
  

267.	
   	
  Rådets	
  forordning	
  (EF)	
  nr.	
  1988/2006	
  af	
  
21.	
  	
  
december	
  	
  
2006	
   om	
   ændring	
   af	
   forordning	
  
(EF)	
   nr.	
   2424/2001	
  om	
  udviklingen	
  
af	
  anden	
  generation	
  af	
  Schengen-­‐	
  	
  

Almindelige	
  
bestemmelser	
  	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  66	
  	
  

+	
  	
  
(Schengen)	
  	
  

268.	
   	
  iRådef	
  ts	
  foirordning	
  (EU	
  ()S	
  nS	
  r.	
  1272)	
  
	
   /2012	
  af	
  20.	
  december	
  	
  
2012	
  om	
  migrering	
  fra	
  
Schengeninformationssystemet	
  	
  
(SIS	
  I+)	
  til	
  anden	
  generation	
  af	
  	
  

Almindelige	
  
bestemmelser	
  	
  

Traktatens	
  	
  
artikel	
  	
  
74	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  



	
  

	
  

269.	
   	
  SRådeh	
  ts	
  foro	
  irdfning	
  (Ei	
  U)	
  nr.	
  1053	
  
/2013	
  af	
  7.	
  oktober	
  	
  
2013	
   om	
   indførelse	
   af	
   en	
  
evaluerings-­‐	
   og	
  
overvågningsmekanisme	
   til	
   kontrol	
  
af	
  anvendelsen	
  af	
  	
  
Schengenreglerne	
  og	
  om	
  ophævelse	
  af	
  
Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  af	
  16.	
  
september	
  1998	
  om	
  nedsættelse	
  af	
  et	
  
stående	
  udvalg	
  for	
  evaluering	
  og	
  
anvendelse	
  af	
  	
  
Schengenreglerne	
  (Schengen)	
  	
  

Almindelige	
  
bestemmelser	
  	
  

Traktatens	
  	
  
artikel	
  	
  
70	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

	
  	
   	
  	
  
Afgørelser/beslutninger	
  	
  

	
   	
  	
  

270.	
   	
  Schengen-­‐reglerne	
   -­‐	
  
Eksekutivkomitéens	
  afgørelse	
  af	
  	
  
20.	
  december	
  1995	
  om	
  hurtig	
  
udveksling	
  mellem	
  Schengen-­‐staterne	
  
af	
  statistiske	
  og	
  konkrete	
  oplysninger	
  
om	
  mulige	
  mangler	
  ved	
  de	
  ydre	
  
grænser	
  (SCH/Com-­‐ex	
  (95)	
  21)	
  	
  

Almindelige	
  
bestemmelser	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  66	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

271.	
   	
  2004/512/EF	
   :	
   Rådets	
   beslutning	
   af	
   8.	
  
juni	
  2004	
  om	
  	
  
indførelse	
  af	
  
visuminformationssystemet	
  (VIS)	
  	
  

	
  Almindelige	
  
bestemmelser	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  66	
  	
  

+	
  (Schengen)	
  	
  

272.	
   	
  2004/867/EF	
  :	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  13.	
  	
  
december	
  2004	
  	
  
om	
  ændring	
  af	
  beslutning	
  2002/463/EF	
  
om	
   vedtagelse	
   af	
   et	
   handlingsprogram	
  
for	
   administrativt	
   samarbejde	
   på	
  
områderne	
  ydre	
  grænser,	
  visum,	
  asyl	
  og	
  
indvandring	
  (ARGOprogrammet)	
  	
  

Almindelige	
  
bestemmelser	
  	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  66	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
  



	
  

	
  

	
  	
  

	
  	
  

273.	
   	
  2005/267/EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  16.	
  marts	
  
2005	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  sikkert,	
  webbaseret	
  
informations-­‐	
  og	
  koordineringsnet	
  for	
  
medlemsstaternes	
  indvandringsmyndigheder	
  
(delvis Schengen)	
  	
  

Almindelige	
  
bestemmelser	
  

EF-­‐	
  
Traktatens	
  
artikel	
  66	
  	
  

+	
  (delvis	
  
Schengen)	
  	
  

274.	
   	
  2008/381/EF:	
  Rådets	
  beslutning	
  af	
  14.	
  maj	
  2008	
  
om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  
migrationsnetværk	
  	
  

Almindelige	
  
bestemmelser	
  

EF-­‐
Traktatens	
  
artikel	
  66	
  	
  

-­‐	
  	
  

	
  	
   	
  	
  	
  

	
  

	
  
	
   	
  



	
  

	
  

• BILAG	
  4	
  	
  
22	
  LOVE	
  I	
  JA-­‐PAKKEN	
  
OG	
  FEM	
  EKSTRA	
  LOVE	
  
Blandt	
  de	
  872	
  love	
  og	
  lovforslag	
  anbefalede	
  regeringen	
  og	
  de	
  fem	
  Ja-­‐partier	
  at	
  tilvælge	
  først	
  22,	
  og	
  nu	
  i	
  
alt	
  27	
  love.	
  Til	
  de	
  22	
  kommer	
  fire	
  regler,	
  hvor	
  vi	
  i	
  dag	
  har	
  parallel-­‐aftaler	
  og	
  politisamarbejdet,	
  hvor	
  vi	
  
deltager	
  mellemstatsligt.	
  
	
  
Her	
  er	
  listen	
  over	
  de	
  udvalgte	
  love,	
  der	
  sættes	
  i	
  kraft	
  umiddelbart	
  efter	
  et	
  Ja	
  ved	
  folkeafstemningen.	
  For	
  
uddybning	
  af	
  indholdet	
  se	
  lovforslagets	
  bilag	
  nr.	
  5	
  og	
  min	
  gennemgang	
  af	
  dem	
  alle	
  i	
  Bind	
  I:	
  
	
  
Den	
  europæiske	
  efterforskningskendelse	
  
Den	
  europæiske	
  beskyttelsesordre	
  
Den	
  civile	
  beskyttelsesordre	
  
Menneskehandels-­‐direktivet	
  
Direktivet	
  om	
  seksuelt	
  misbrug	
  af	
  børn	
  
Cybercrime	
  direktivet	
  
Direktivet	
  om	
  markedsmisbrug	
  
Direktivet	
  om	
  falskmøntneri	
  
Konkursforordningen	
  
Bevisoptagelses-­‐forordningen	
  
Betalingspåkrav-­‐forordningen	
  
Småkravs-­‐forordningen	
  
Forordningen	
  om	
  indførelse	
  af	
  et	
  europæisk	
  tvangsfuldbyrdelses-­‐dokument	
  for	
  ubestridte	
  krav	
  
Mæglings-­‐direktivet	
  
Rom-­‐I-­‐forordningen	
  om	
  lovvalg	
  indenfor	
  kontrakt	
  
Rom-­‐II-­‐forordningen	
  om	
  lovvalg	
  udenfor	
  kontrakt	
  
Forordningen	
  om	
  bilaterale	
  aftaler	
  om	
  lovvalgs-­‐regler	
  
Arverets-­‐forordningen	
  
Bruxelles-­‐2a-­‐forordningen	
  
Underholdspligt-­‐forordningen	
  
Forordningen	
  om	
  bilaterale	
  familieretlige	
  aftaler	
  
Kontosikrings-­‐forordningen	
  
	
  
Hertil	
  kommer	
  omdannelsen	
  af	
  fire	
  parallel-­‐aftaler	
  til	
  overstatslige	
  regler	
  og	
  den	
  nye	
  forordning	
  om	
  
Europol,	
  hvor	
  forhandlingerne	
  er	
  startet.	
  
	
  
Forordninger	
  om	
  Cepol,	
  Eurojust	
  og	
  PNR-­‐registret	
  vil	
  sandsynligvis	
  også	
  blive	
  tilvalgt	
  efter	
  afstemningen.	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  



	
  

	
  

• BILAG	
  5	
  	
  
10	
  LOVE	
  I	
  NEJ-­‐PAKKEN	
  

Regeringen	
  og	
  de	
  fem	
  Ja-­‐partier	
  har	
  fravalgt	
  10	
  retsakter.	
  Af	
  regeringens	
  redegørelse	
  fremgår	
  det,	
  at	
  det	
  
egentlig	
  kun	
  er	
  to	
  af	
  dem,	
  som	
  giver	
  problemer.	
  Omkring	
  otte	
  af	
  de	
  ti	
  vil	
  medføre	
  lidt	
  flere	
  rettigheder	
  
for	
  borgerne	
  og	
  kan	
  uden	
  større	
  modstand	
  indføres	
  som	
  dansk	
  lov	
  efter	
  folkeafstemningen.	
  

	
  
Den	
  danske	
  specialist	
  Henning	
  Sørensen	
  har	
  antydet,	
  at	
  de	
  ti	
  love	
  i	
  Nej-­‐pakken	
  nok	
  mest	
  er	
  kommet	
  
med	
  for	
  at	
  få	
  tallene	
  til	
  at	
  virke	
  indbydende.	
  
	
  
Hvis	
  man	
  havde	
  taget	
  35	
  med	
  i	
  Ja-­‐pakken	
  og	
  kun	
  havde	
  haft	
  to	
  i	
  Nej-­‐pakken,	
  ville	
  det	
  ligne	
  en	
  afskaffelse	
  
af	
  retsforbeholdet.	
  Med	
  de	
  100	
  Schengen-­‐love	
  ville	
  tallene	
  være	
  135	
  i	
  Ja-­‐pakken	
  og	
  to	
  i	
  Nej-­‐pakken.	
  Nu	
  
er	
  tallene	
  127	
  i	
  Ja-­‐pakken	
  og	
  10	
  i	
  Nej-­‐pakken.	
  
	
  
Og	
  der	
  mangler	
  som	
  sagt	
  svar	
  for	
  flertallet	
  af	
  de	
  872	
  love	
  og	
  lovforslag,	
  som	
  er	
  fremlagt	
  her	
  i	
  bogen	
  som	
  
bilag	
  1	
  og	
  2.	
  Her	
  er	
  de	
  ti	
  fravalg:	
  
	
  
Rom-­‐III-­‐forordningen	
  
Offerdirektivet	
  
Retshjælpsdirektivet	
  
Direktivet	
  om	
  ret	
  til	
  tolke-­‐	
  og	
  oversættelsesbistand	
  i	
  straffesager	
  
Direktivet	
  om	
  ret	
  til	
  information	
  i	
  straffesager	
  
Direktivet	
  om	
  ret	
  til	
  advokatbistand	
  
Konfiskations-­‐direktivet	
  
Forordningen	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  instrument	
  til	
  finansiel	
  støtte	
  til	
  politi-­‐samarbejde,	
  forebyggelse	
  og	
  
bekæmpelse	
  af	
  kriminalitet	
  samt	
  krisestyring	
  som	
  en	
  del	
  af	
  Fonden	
  for	
  Intern	
  Sikkerhed	
  
Forordningen	
  om	
  oprettelse	
  af	
  et	
  program	
  for	
  retlige	
  anliggender	
  for	
  perioden	
  2014-­‐2020	
  
Forordningen	
  om	
  almindelige	
  bestemmelser	
  om	
  Asyl-­‐,	
  Migrations-­‐	
  og	
  Integrationsfonden	
  og	
  om	
  
instrumentet	
  for	
  finansiel	
  støtte	
  til	
  politisamarbejde,	
  forebyggelse	
  og	
  bekæmpelse	
  af	
  kriminalitet	
  samt	
  
krisestyring	
   	
  



	
  

	
  

• BILAG	
  6	
  
REGERINGENS	
  LOVFORSLAG	
  	
  OM	
  FOLKEAFSTEMNINGEN,	
  FREMSAT	
  8.	
  OKTOBER	
  VEDTAGET	
  12.	
  NOVEMBER	
  
2015	
  MED	
  39	
  STEMMER	
  FOR	
  OG	
  37	
  IMOD.	
  DET	
  EFTERFØLGENDE	
  ÆNDRINGSFORSLAG	
  BLEV	
  OGSÅ	
  VEDTAGET	
  
Folkeafstemningen	
  handler	
  ikke	
  om	
  enkeltspørgsmål	
  og	
  overskrifter,	
  men	
  om	
  hele	
  lovforslaget	
  inklusive	
  
udenrigsministerens	
  ændringsforslag	
  i	
  det	
  efterfølgende	
  Bilag	
  7	
  
	
  
Retspolitikken	
  flyttes	
  på	
  tre	
  måder	
  fra	
  vælgerne	
  til	
  Folketinget,	
  fra	
  Folketinget	
  til	
  regeringen	
  og	
  fra	
  
regeringen	
  til	
  Unionens	
  institutioner.	
  
	
  
Retten	
  til	
  at	
  vedtage	
  retspolitiske	
  love	
  flyttes	
  fra	
  Grundloven	
  til	
  Lissabon-­‐traktaten,	
  hvor	
  artikel	
  67-­‐89	
  
TFEU	
  træder	
  i	
  kraft	
  efter	
  et	
  Ja	
  ved	
  folkeafstemningen.	
  Det	
  er	
  derfor,	
  der	
  skal	
  være	
  folkeafstemning.	
  Der	
  
overlades	
  flere	
  beføjelser	
  til	
  EU	
  efter	
  Grundlovens	
  paragraf	
  20.	
  
	
  
Tilvalgsordningen	
  er	
  ikke	
  til	
  afstemning.	
  Den	
  blev	
  indført	
  i	
  2009	
  og	
  fortsætter	
  uændret,	
  hvad	
  enten	
  der	
  
stemmes	
  Ja	
  eller	
  Nej.	
  Et	
  Ja	
  vil	
  derimod	
  afskaffe	
  det	
  danske	
  retsforbehold	
  og	
  give	
  regeringen	
  lov	
  til	
  at	
  
indføre	
  og	
  acceptere	
  fremtidige	
  EU-­‐regler	
  efter	
  en	
  forelæggelse	
  for	
  Europaudvalget	
  for	
  nogle	
  af	
  dem.	
  	
  
	
  
Tilvalgsordningen	
  blev	
  indsat	
  i	
  Lissabon-­‐traktaten	
  som	
  Protokol	
  nr.	
  22	
  med	
  bilag	
  og	
  vedtaget	
  af	
  
Folketinget	
  i	
  2009	
  –	
  uden	
  folkeafstemning.	
  Der	
  er	
  små	
  forskelle	
  til	
  et	
  tilsvarende	
  forslag	
  fra	
  
forfatningsudkastet,	
  der	
  blev	
  forkastet	
  i	
  Frankrig	
  og	
  Holland	
  i	
  2005.	
  
	
  
Lovforslaget	
  har	
  optrykt	
  Protokol	
  22	
  fra	
  Lissabon-­‐traktaten	
  på	
  side	
  14	
  i	
  lovforslaget,	
  Femparti-­‐aftalen	
  
om	
  Danmark	
  i	
  Europol	
  på	
  side	
  19	
  og	
  den	
  endelige	
  aftale	
  om	
  tilvalg	
  og	
  fravalg	
  af	
  retsakter	
  fra	
  17.	
  marts	
  
2015	
  på	
  side	
  21.	
  
	
  
Du	
  kan	
  downloade	
  lovforslaget	
  fra	
  Folketingets	
  EU-­‐Oplysning	
  på	
  eu.dk	
  i	
  en	
  pdf-­‐fil.	
  Her	
  følger	
  den,	
  så	
  du	
  
kan	
  søge	
  på	
  tværs	
  af	
  alle	
  dokumenter	
  i	
  den	
  efter	
  dine	
  ønskede	
  søgeord.	
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Fremsat den 8. oktober 2015 af udenrigsministeren (Kristian Jensen)	
  

Forslag	
  
til	
  

Lov om omdannelse af retsforbeholdet til en tilvalgsordning	
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§ 1. Danmark deltager i Den Europæiske 
Unions samarbejde om et område med frihed, 
sikkerhed og retfærdighed, jf. tredje del, afsnit V, 
i traktaten om Den Europæiske Unions 
Funktionsmåde, på grundlag af tilvalgsordningen 
beskrevet i bilaget til protokol nr. 22 om 
Danmarks stilling, der er knyttet til Lissabon-
traktaten.	
  

§ 2. Loven træder i kraft dagen efter bekendtgørelsen 
i Lovtidende.	
  

Stk. 2. § 3 har virkning den første dag i 
måneden, der følger efter meddelelsen til de andre 
EU-medlemsstater om overgang til 
tilvalgsordningen, jf. § 1.	
  

§ 3. I lov nr. 447 af 11. oktober 1972 om Danmarks 
tiltrædelse af De Europæiske Fællesskaber, som bl.a. 
ændret	
  

ved § 2 i lov nr. 322 af 6. juni 1998 og senest ved 
§ 2 i lov nr. 321 af 30. april 2008, foretages 
følgende ændringer:	
  

1. I § 3 indsættes som stk. 3:	
  
»Stk. 3. Retsakter, der er vedtaget til udbygning 

af Schengen-reglerne, og som Danmark har 
tiltrådt på mellemstatsligt grundlag, sættes i kraft i 
Danmark i det omfang, de efter EU-retten er 
umiddelbart anvendelige.«	
  

2. § 4, nr. 14, litra a, ophæves.	
  
Nr. 14, litra b, bliver herefter nr. 14, litra a.	
  

§ 4. Loven gælder ikke for Færøerne og 
Grønland.	
  

AS001575	
  

	
  
Udenrigsmin.	
  

Bemærkninger til lovforslaget	
  

Almindelige bemærkninger	
  

Indholdsfortegnelse	
  

1. Indledning	
  
1.1. Politisk aftale samt regeringsanalyse om samarbejdet om retlige og indre anliggender	
  

2. Lovforslagets hovedindhold	
  
2.1. Baggrund om retsforbeholdet	
  
2.2. Gældende ret for EU-samarbejdet om retlige og indre anliggender	
  

2.2.1 Det strafferetlige og politimæssige samarbejde	
  
2.2.2 Samarbejdet inden for det civil-, handels- og familieretlige område	
  
2.2.3 Samarbejdet vedrørende grænsekontrol, asyl og indvandring	
  

2.3. Tilvalgsordningen	
  
2.3.1 Tilvalgsordningen i hovedtræk 2.3.2 Hvad bliver Danmark bundet af?	
  
2.3.3 Nærmere om tilvalg på forslagsstadiet	
  
2.3.4 Nærmere om efterfølgende tilvalg	
  
2.3.5 Tredjelandsaftaler	
  
2.3.6 Omfanget af EU’s eksterne kompetence	
  
2.3.7 Tilvalg af eksisterende rådsafgørelser om tredjelandsaftaler	
  
2.3.8 Schengen-samarbejdet	
  
2.3.9 Særligt om eksisterende Schengen-retsakter	
  

3. Økonomiske og administrative konsekvenser for det offentlige	
  
4. Økonomiske og administrative konsekvenser for erhvervslivet	
  
5. Administrative konsekvenser for borgerne	
   6. Miljømæssige konsekvenser	
  



	
  

	
  

7. Forholdet til EU-retten 8. Hørte 
myndigheder og organisationer mv.	
  
9. Sammenfattende skema	
  

1. Indledning	
  
Formålet med lovforslaget er at gøre det muligt 

for Danmark at omdanne det nuværende 
retsforbehold til en tilvalgsordning.	
  

Med en tilvalgsordning bestemmer Danmark 
selv, hvilke dele af EU’s samarbejde om retlige og 
indre anliggender, Danmark skal deltage i, og 
hvilke dele Danmark skal stå uden for.	
  

Forligspartierne har i de politiske aftaler af 10. 
december 2014 og 17. marts 2015 (bilag 3 og 4) 
fastlagt de politiske rammer for tilvalg af RIA-
retsakter. Aftalerne er udtryk for en 
grundlæggende politisk forståelse mellem de 
deltagende partier på de områder, aftalerne 
dækker. En ændring af aftalerne forudsætter 
enighed mellem aftalepartierne.	
  

Aftalepartierne er enige om, at den danske 
udlændingepolitik fortsat skal fastlægges i 
Danmark. Det indebærer, at aftalepartierne ikke 
vil støtte tilvalg af retsakter vedrørende asyl og 
indvandring, som Danmark i dag står udenfor. 
Fremtidige tilvalg af retsakter om asyl og 
indvandring forudsætter enighed blandt 
aftalepartierne. Dermed har hvert af aftalepartierne 
som en ekstra forsikring vetoret, hvis det nogen 
sinde skulle blive aktuelt at overveje et tilvalg på 
asyl- og indvandringsområdet.	
  

Med EU’s samarbejde om retlige og indre 
anliggender – også kaldet RIA-samarbejdet - 
forstås i dette lovforslag foranstaltninger, der efter 
det gældende traktatgrundlag vedtages på grundlag 
af tredje del, afsnit V, i Traktaten om Den 
Europæiske Unions Funktionsmåde om et område 
med frihed, sikkerhed og retfærdighed samt 
persondatabeskyttelse i relation til politi- og 
strafferet efter samme traktats artikel 16.	
  

I forbindelse med Lissabon-Traktaten fik 
Danmark indrømmet en særlig ret til at overgå til 
en tilvalgsordning, der svarer til den, som 
Storbritannien og Irland er omfattet af. Den 
danske tilvalgsordning er fastlagt i bilaget til 

protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er 
knyttet til LissabonTraktaten. 
Forbeholdsprotokollen (herefter benævnt 
»Protokol nr. 22«) er vedlagt som bilag 2 til 
nærværende lovforslag.	
  

Omdannelse af retsforbeholdet sker ved, at 
regeringen i givet fald meddeler de øvrige EU-
medlemsstater, at Danmark ønsker at overgå til 
tilvalgsordningen. Tilvalgsordningen får virkning 
fra den første dag i den måned, der følger efter 
meddelelsen herom fra den danske regering.	
  

Lovforslaget indebærer, at Folketinget i medfør 
af grundlovens § 19 giver sit samtykke til, at 
regeringen på Danmarks vegne afgiver en sådan 
meddelelse til de øvrige EUmedlemsstater, og at 
beslutning om tilvalg af enkelte retsakter, såvel 
eksisterende som fremtidige, efter overgang til en 
tilvalgsordning træffes af regeringen efter 
forelæggelse for Folketingets Europaudvalg i 
overensstemmelse med de procedurer, der er 
udviklet i praksis gennem aftaler mellem 
Europaudvalget og regeringen.	
  

Det bemærkes, at regeringen på baggrund af 
nærværende lovforslag agter at tilvælge de i alt 26 
eksisterende RIA-retsakter, der er opregnet i bilag 
5 til lovforslaget, samt den kommende forordning 
om Europol umiddelbart efter en eventuel 
overgang til tilvalgsordningen. For så vidt angår 
disse retsakter anses Europaudvalgs-proceduren 
for gennemført med Folketingets vedtagelse af 
dette lovforslag.	
  

På de områder af retssamarbejdet, som ikke 
vedrører asyl og indvandring, er det 
aftalepartiernes pejlemærke at tilvælge den 
lovgivning, som enten giver konkrete fordele for 
borgere og virksomheder, eller hvor det vurderes 
at være gavnligt for Danmark at bidrage aktivt til 
udviklingen fremadrettet. Ambitionen er at gøre 
det sværere at være kriminel, tryggere at være 
borger og lettere at være virksomhed i Danmark.	
  

Det nævnes bl.a. i den politiske aftale af 17. 
marts 2015, at det skal være lettere for borgerne 
og virksomhederne, når de handler på tværs af 
grænserne. Når en kunde eller leverandør går 
konkurs i et andet EU-land, når regningerne ikke 
bliver betalt, eller når krav skal inddrives. I alle de 
tilfælde skal danske borgere have mindst lige så 



	
  

	
  

gode vilkår som alle andre i Europa, og danske 
virksomheder skal sikres fair og lige 
konkurrencevilkår i Europa.	
  

I stedet for at være udelukket fra deltagelse i 
dette samarbejde, får Danmark med 
tilvalgsordningen en ret til - fra sag til sag - at 
tilvælge de enkelte RIA-retsakter og dermed blive 
omfattet af den tilvalgte retsakt på lige fod med de 
øvrige medlemsstater.	
  

Der er alene tale om en valgmulighed for 
Danmark. Der er således ikke pligt til, at Danmark 
tilvælger retsakter. Danmark kan ikke blive bundet 
af nye retsakter, som Danmark ikke selv har 
tilvalgt, jf. nærmere neden for i punkt 3.	
  

Lovforslaget indebærer, at der på RIA-området 
overlades beføjelser til EU’s institutioner, jf. 
grundlovens § 20. Der henvises til redegørelse for 
visse forfatningsretlige spørgsmål i forbindelse 
med Danmarks ratifikation af LissabonTraktaten 
(se denne redegørelse side 86 f.). Lovforslaget skal 
således behandles efter proceduren i grundlovens 
§ 20, hvilket medfører, at lovforslaget – hvis 
lovforslaget ikke vedtages af et flertal på fem 
sjettedele af Folketingets medlemmer, og 
regeringen opretholder lovforslaget – skal 
forelægges folketingsvælgerne til godkendelse 
eller forkastelse efter de regler for 
folkeafstemninger, der er fastsat i grundlovens § 
42.	
  

Tilvalgsordningen foreslås lovteknisk 
gennemført ved en ændring af lov nr. 447 af 11. 
oktober 1972 om tiltrædelse af De Europæiske 
Fællesskaber med senere ændringer 
(tiltrædelsesloven).	
  

1.1 . Politisk aftale samt regeringsanalyse om 
samarbejdet om retlige og indre anliggender	
  

Den 10. december 2014 indgik 
Socialdemokraterne, Venstre, Det Radikale 
Venstre, Socialistisk Folkeparti og Det 
Konservative Folkeparti »Aftale om Danmark i 
Europol«. Aftalepartierne indgik endvidere den 
17. marts 2015 »Aftale om tilvalg af retsakter på 
området for retlige og indre anliggender«. 
Aftalerne er optrykt som henholdsvis bilag 3 og 
bilag 4 til lovforslaget.	
  

I medfør af den politiske aftale af 10. december 
2014 nedsattes en analysegruppe om omdannelse 
af Danmarks retsforbehold til en tilvalgsordning. 
Analysegruppen fik til opgave at gennemføre en 
analyse af EU-lovgivningen på RIAområdet med 
fokus på de retsakter, som Danmark på grund af 
retsforbeholdet ikke har været en del af. 
Analysegruppens arbejde mundede ud i 
regeringsanalysen »Samarbejdet om retlige og 
indre anliggender – en analyse af EU-lovgivning 
omfattet af retsforbeholdet«, der blev 
offentliggjort i marts 2015. Redegørelsen findes 
på Udenrigsministeriets hjemmeside 
(www.um.dk) såvel som på Justitsministeriets 
hjemmeside (www.jm.dk).	
  

2. Lovforslagets hovedindhold	
  

2.1 . Baggrund om retsforbeholdet	
  
Grundlaget for det danske retsforbehold er 

bestemmelsen i Edinburgh-afgørelsen fra 1992 
om, at Danmark alene deltager i RIA-samarbejdet 
på mellemstatsligt grundlag. Edinburgh-afgørelsen 
er stadig gældende.	
  

Edinburgh-afgørelsens formulering af 
retsforbeholdet indebar, at Danmark i 1992 deltog 
fuldt ud i RIA-samarbejdet. Det skyldtes, at RIA-
samarbejdet på det tidspunkt netop var 
mellemstatsligt (den daværende søjle 3). 
Edinburgh-afgørelsen betød således, at forbeholdet 
først ville få virkning, hvis dele af RIA-
samarbejdet blev flyttet til det klassiske 
EUsamarbejde, dvs. det såkaldte overstatslige 
samarbejde (den daværende søjle 1).	
  

Det skete delvist med Amsterdam-Traktaten i 
1999, hvor samarbejdet om henholdsvis 
grænsekontrol, asyl og indvandring samt civil-, 
handels- og familieret overgik fra at være 
mellemstatsligt til at være overstatsligt. Dermed 
blev retsforbeholdet aktualiseret for denne del af 
RIA-samarbejdet. Det strafferetlige og 
politimæssige samarbejde forblev imidlertid på et 
mellemstatsligt grundlag, og dermed havde 
retsforbeholdet ikke virkning for denne del af 
samarbejdet.	
  



	
  

	
  

Amsterdam-Traktaten medførte endvidere, at det 
såkaldte Schengen-samarbejde blev integreret i det 
traktatmæssige EU-samarbejde.	
  

Amsterdam-Traktatens ændringer 
nødvendiggjorde, at bestemmelserne fra 
Edinburgh-afgørelsen blev omsat i en særlig 
forbeholdsprotokol til traktaterne, der fastlagde 
Danmarks stilling på området.	
  

Med Lissabon-Traktaten fra december 2009 blev 
det resterende mellemstatslige RIA-samarbejde, 
dvs. det strafferetlige og politimæssige 
samarbejde, overflyttet til den overstatslige ramme 
i Traktaten om Den Europæiske Unions 
Funktionsmåde. Traktatafsnittet ændrede samtidig 
navn til »Et område med frihed, sikkerhed og 
retfærdighed«.	
  

Retsforbeholdet omfatter således i dag hele RIA-
samarbejdet. Protokol nr. 22 blev i forbindelse 
med LissabonTraktaten tilpasset for at afspejle 
denne nye situation.	
  

2.2. Gældende ret for EU-samarbejdet om retlige 
og indre anliggender	
  

EU-samarbejdet om retlige og indre anliggender 
fremgår i det gældende traktatgrundlag af tredje 
del, afsnit V, i Traktaten om Den Europæiske 
Unions Funktionsmåde (artikel 67 – 89).	
  

Første del af dette traktatafsnit indeholder i 
kapitel 1 en række almindelige bestemmelser vedr. 
RIA-samarbejdet efterfulgt af i alt 4 kapitler for 
hvert af de enkelte politikområder under RIA-
samarbejdet. Det drejer sig om politikker for 
grænsekontrol, asyl og indvandring (kapitel 2, 
artikel 77-80); samarbejdet om civilretlige 
spørgsmål, herunder familie- og handelsret 
(kapitel 3, artikel 81) samt retligt samarbejde i 
straffesager (kapitel 4, artikel 82) og 
politisamarbejde (kapitel 5, artikel 87-89).	
  

For en uddybende gennemgang af EU-
lovgivningen under politikområderne henvises til 
kapitel 7 og 8 i regeringsredegørelsen fra marts 
2015 »Samarbejdet om retlige og indre 
anliggender – en analyse af EU-lovgivning 
omfattet af Retsforbeholdet«. Redegørelsen findes 
på Udenrigsministeriets hjemmeside 

(www.um.dk) såvel som på Justitsministeriets 
hjemmeside (www.jm.dk).	
  

Hovedelementerne i RIA-samarbejdets 
politikområder kan sammenfattes som følger:	
  

2.2.1 Det strafferetlige og politimæssige 
samarbejde	
  

Det strafferetlige samarbejde sigter mod et højt 
sikkerhedsniveau ved hjælp af samarbejde om 
forebyggelse og bekæmpelse af organiseret og 
anden kriminalitet, herunder menneskehandel, 
overgreb mod børn, ulovlig narkotikahandel, 
ulovlig våbenhandel, korruption og svig. 
Bekæmpelse af terror indgår i stigende grad som 
et centralt samarbejdsområde. Politisamarbejdet 
finder sted både direkte mellem de nationale 
politimyndigheder og gennem den europæiske 
politienhed, Europol. Politisamarbejdet omfatter 
bl.a. operativt samarbejde vedrørende 
forebyggelse, afsløring og efterforskning af 
kriminelle handlinger, samarbejde om udveksling 
og analyse af relevante oplysninger vedrørende 
kriminalitet, uddannelsesmæssigt samarbejde og 
samarbejde mellem forbindelsesofficerer. Det 
strafferetlige samarbejde omfatter bl.a. gensidig 
retshjælp i straffesager, samarbejde om udlevering 
mellem medlemsstaterne, gensidig anerkendelse af 
retsafgørelser og indbyrdes tilnærmelse af 
medlemsstaternes straffelovgivninger, herunder 
vedrørende straffene for organiseret kriminalitet, 
terrorisme og ulovlig narkotikahandel. Det 
strafferetlige samarbejde finder ligeledes sted 
direkte mellem de relevante myndigheder i 
medlemsstaterne samt gennem Eurojust 
(samarbejdet mellem medlemsstaternes 
anklagemyndigheder).	
  

2.2.2  Samarbejdet inden for det civil-, handels- og 
familieretlige område	
  

Det civilretlige samarbejde skal bl.a. sikre en 
effektiv adgang til domstolene. Samarbejdet om 
civilretlige spørgsmål med grænseoverskridende 
virkning omfatter navnlig foranstaltninger, der er 
nødvendige for det indre markeds funktion. 
Området omfatter blandt andet gensidig 
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser, 
samarbejde om forkyndelse på tværs af grænserne, 
etableringen af et civilretligt netværk til fremme af 



	
  

	
  

det praktiske samarbejde og regler om visse 
grænseoverskridende spørgsmål vedrørende f.eks. 
bevisoptagelse og konkurs. På familierettens 
område er der vedtaget retsakter om visse 
grænseoverskridende spørgsmål som f.eks. 
arveret, underholdspligt, skilsmisse og separation 
samt forældreansvar, herunder internationale 
børnebortførelser.	
  

2.2.3  Samarbejdet vedrørende grænsekontrol, 
asyl og indvandring	
  

Dette samarbejde har til formål at skabe et 
område uden indre grænsekontrol med en fælles 
europæisk asyl- og indvandringspolitik. Der sigtes 
mod en forbedret forvaltning af indvandring til EU 
og et fælles europæisk asylsystem. Ulovlig 
indvandring skal bekæmpes, herunder gennem 
etablering af et partnerskab med oprindelses- og 
transitlandene bl.a. med henblik på at styrke 
kapaciteten til at håndtere migrationsstrømme. Et 
centralt område er Schengen-samarbejde om 
kontrollen af de ydre grænser, herunder den fælles 
visum-politik. EU etablerede pr. 1. maj 2005 et 
grænseagentur, FRONTEX, der bistår 
medlemsstaterne med kontrollen af EU's ydre 
grænser. Det følger af den politiske aftale af 10. 
december 2014 om Danmark i Europol (optrykt 
som bilag 3), at Danmark ikke deltager i EU-
samarbejdet om asyl og indvandring.	
  

2.3 . Tilvalgsordningen	
  
I Protokol nr. 22 findes en adgang for Danmark 

til at ændre retsforbeholdet til en tilvalgsordning. 
Denne tilvalgsmodel svarer til den gældende 
ordning for Storbritannien og Irland.	
  

Det fremgår således af artikel 8, stk. 1, i Protokol 
nr. 22, at Danmark til enhver tid i 
overensstemmelse med sine forfatningsmæssige 
bestemmelser kan meddele de andre 
medlemsstater, at protokollens regelsæt om 
Danmarks nuværende retsforbehold erstattes af 
bestemmelser om en tilvalgsordning. Denne 
ordning er beskrevet i et bilag til protokollen. 
Overgangen får ifølge Protokollen EU-retlig 
virkning den første dag i den måned, der følger 
efter meddelelsen.	
  

2.3.1  Tilvalgsordningen i hovedtræk	
  

En omdannelse af det gældende retsforbehold til 
en tilvalgsordning ændrer ikke på udgangspunktet 
om, at Danmark ikke deltager i – og ikke bliver 
bundet af – retsakter, der vedtages med hjemmel i 
Traktaten om Den Europæiske Unions 
Funktionsmådes RIA-afsnit. Det følger i øvrigt af 
artikel 7 i bilaget til Protokol nr. 22, at Danmark 
heller ikke deltager i de EU-regler, der vedrører 
persondatabeskyttelse inden for det strafferetlige 
og politimæssige samarbejde, og som er vedtaget 
med hjemmel i denne traktats artikel 16, såfremt 
Danmark ikke har tilvalgt de pågældende retsakter 
inden for det strafferetlige og politimæssige 
samarbejde.	
  

Omdannelsen til en tilvalgsordning indebærer 
derimod som noget nyt, at Danmark – sag for sag 
– får ret til at træffe beslutning om at deltage i 
samarbejdet om den pågældende retsakt mv.	
  

Tilvalgsordningen er i sine grundtræk ganske 
enkel. Den giver Danmark ret til, når et forslag til 
en ny retsakt fremlægges i Rådet, at vælge at 
deltage i forhandlingerne om retsaktsforslaget og 
senere deltage i vedtagelsen af retsakten og 
dermed blive bundet af den.	
  

Alternativt kan Danmark vente, til retsakten er 
vedtaget, og på et hvilket som helst tidspunkt 
herefter vælge at blive omfattet af retsakten på lige 
fod med de øvrige medlemsstater, også selv om 
Danmark ikke deltog i vedtagelsen af retsakten.	
  

Hvis Danmark afholder sig fra at tilvælge en 
retsakt, vil det fortsat være sådan, at Danmark ikke 
deltager i den pågældende retsakt og ikke er 
bundet af den. Der er ikke efter tilvalgsordningen 
noget krav om, at Danmark efter et vist tidsrum 
tilvælger en retsakt. Danmark kan vælge 
permanent at stå udenfor.	
  

Det er således Danmark selv, der beslutter, 
hvilke dele af RIA-samarbejdet Danmark ønsker 
at være en del af.	
  

Den 1. december 2014 udløb en 
overgangsordning i medfør af den særlige 
overgangsprotokol til Lissabon-Traktaten 
(protokol nr. 36), hvorefter Kommissionen og EU-
domstolen fik fulde beføjelser hvad angår 
traktatbrudssager for medlemsstaters manglende 
efterlevelse af forpligtelserne under eksisterende 
mellemstatslige retsakter på det politi- og 



	
  

	
  

strafferetlige område. Under det gældende 
retsforbehold fremgår det indirekte af artikel 2 i 
protokol 22, at Danmark fortsat har en særstilling 
på dette område. Med en omdannelse af 
retsforbeholdet til en tilvalgsordning omfattes 
Danmark af en ny artikel 2, der fremgår af bilaget 
til Protokollen. Overgangen til tilvalgsordningen 
medfører, at særstillingen for Danmark med 
hensyn til eksisterende mellemstatslige retsakter 
på det politi- og strafferetlige område ophører.	
  

2.3.2 Hvad bliver Danmark bundet af?	
  
Et tilvalg er bindende. Det gælder, hvad enten 

det foretages på forslagsstadiet eller efter 
vedtagelsen af retsakten. Heraf følger, at Danmark 
herefter er bundet af den vedtagne retsakt på lige 
fod med de øvrige medlemsstater. Dette gælder 
også, selv om Danmark i sidste ende stemmer 
imod et tilvalgt forslag til retsakt.	
  

Afledte retsakter, der vedtages med hjemmel i en 
tilvalgt retsakt – dvs. delegerede retsakter og 
gennemførelsesretsakter svarende til 
bekendtgørelser efter dansk ret – binder også 
Danmark.	
  

Danmark er ikke bundet af fremtidige ændringer 
til en tilvalgt retsakt, og Danmark vil ikke være 
forpligtet til at tilvælge ændringer. Danmark bliver 
heller ikke bundet af andre retsakter med 
tilknytning til den retsakt, som Danmark 
oprindeligt tilvalgte.	
  

Danmark bliver kun bundet af andre retsakter – 
hvad enten der er tale om ændringsretsakter eller 
retsakter, der i øvrigt videreudvikler samarbejdet – 
hvis Danmark selv beslutter sig for at tilvælge de 
pågældende nye eller ændrede retsakter.	
  

Der gælder særlige regler vedrørende EU’s 
tredjelandsaftaler (den eksterne kompetence) og 
vedrørende Schengensamarbejdet, jf. afsnit 2.3.6 
og 2.3.8.	
  

Hvis Danmark ikke tilvælger en ændringsretsakt, 
er udgangspunktet, at den oprindelige retsakt, som 
Danmark i sin tid tilvalgte, fortsat vil være 
gældende for Danmark på de betingelser, der 
fremgår af den oprindelige retsakt.	
  

Hvis Danmark beslutter ikke at deltage i den 
ændrede udgave af en eksisterende retsakt, kan de 

øvrige medlemsstater opfordre Danmark til at 
tilslutte sig ændringsretsakten, hvis den bliver 
uanvendelig som følge af, at Danmark ikke har 
tilvalgt ændringerne til den. Danmark har derefter 
et vist tidsrum til at tage stilling. Hvis Danmark 
fortsat vælger ikke at deltage, kan de andre 
medlemsstater vælge at udelukke Danmark fra den 
oprindelige retsakt. Dette betyder, at den 
eksisterende foranstaltning ophører med at være 
bindende for eller finde anvendelse på Danmark. 
Dette følger af artikel 5, stk. 2, i bilaget til 
Protokol nr. 22. Der er ikke eksempler på, at 
mekanismen har været anvendt i forhold til 
Storbritannien og Irland.	
  

Det fremgår af erklæring nr. 26 til Lissabon-
Traktaten, at når en medlemsstat vælger ikke at 
deltage i en foranstaltning inden for RIA-området, 
har Rådet mulighed for en indgående drøftelse af 
mulige følger og virkninger af, at den pågældende 
medlemsstat ikke deltager i foranstaltningen. I 
erklæringen understreges det endvidere, at enhver 
medlemsstat kan opfordre Kommissionen til at 
undersøge situationen på grundlag af artikel 116 i 
Traktaten om Den Europæiske Unions 
Funktionsmåde, der fastlægger en procedure for 
fjernelse af forskelle, som forvansker 
konkurrencevilkårene på det indre marked. 
Erklæringen sigter således navnlig til situationer, 
hvor en medlemsstats manglende tilvalg vil kunne 
skabe ulige konkurrencevilkår eller andre lignende 
virkninger for de øvrige medlemsstater. I forhold 
til erfaringerne med den britiske og irske ordning 
har der ikke været eksempler på, at denne 
mekanisme har været anvendt.	
  

2.3.3  Nærmere om tilvalg på forslagsstadiet	
  
Et tilvalg på forslagsstadiet betyder, at Danmark 

deltager i forhandlinger om forslaget til retsakten 
og senere i retsaktens vedtagelse. Det fremgår af 
artikel 3, stk. 1, i bilaget til Protokol nr. 22. Som 
nævnt er tilvalget – også på forslagsstadiet – 
bindende og kan ikke trækkes tilbage. Danmark 
tilvælger forslaget, som det ser ud ved 
fremsættelsen. Forslaget vil selvsagt kunne ændre 
sig i løbet af forhandlingerne, herunder i Rådets 
forhandlinger med Europa-Parlamentet.	
  



	
  

	
  

Tilvalget binder Danmark til at acceptere den 
endelige retsakt som vedtaget.	
  

Eneste modifikation gælder, når Danmark har 
tilvalgt et forslag til retsakt, og det måtte være 
Danmarks nej-stemme, der ender med at blive 
afgørende for, at forslaget i sidste ende ikke kan 
vedtages. Dette gælder også på området med 
enstemmighed vedrørende en foranstaltning inden 
for familieretten.	
  

I dette tilfælde medfører en særlig mekanisme i 
tilvalgsordningen, at Rådet kan se bort fra 
Danmark og vedtage den pågældende retsakt. 
Herefter vil retsakten ikke gælde for Danmark, 
dvs. Danmark bliver ikke bundet af retsakten, selv 
om Danmark havde tilvalgt forslaget ved 
fremsættelsen.	
  

Denne mekanisme fremgår af artikel 3, stk. 2, i 
bilaget til Protokol nr. 22. Der er imidlertid ikke 
tale om et egentligt fravalg fra dansk side, men 
derimod om en udelukkelse af Danmark foretaget 
af de øvrige medlemsstater. Den tilsvarende 
mekanisme i den britiske og irske tilvalgsordning 
har ikke været anvendt.	
  

Denne særregel følger princippet om, at en 
medlemsstat med forbehold ikke kan forhindre de 
andre lande i at udvikle EU-samarbejdet på det 
pågældende område.	
  

Der gælder en frist på tre måneder for tilvalg på 
forslagsstadiet. Dette er formuleret således, at et 
tilvalg af en retsakt på forslagsstadiet skal ske 
senest tre måneder efter, at et forslag eller initiativ 
er blevet fremlagt for Rådet. Dette fremgår af 
artikel 3, stk. 1, i bilaget til Protokol nr. 22. Et 
tilvalg sker ved skriftlig meddelelse fra den danske 
regering til Rådets formand. Rådets almindelige 
regler om beregning af frister, som er fastlagt i 
Rådets forordning nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om 
fastsættelse af regler om tidsfrister, datoer og 
tidspunkter, finder anvendelse.	
  

I forhold til tre-måneders fristen for tilvalg på 
forslagsstadiet antages det, at et forslag eller 
initiativ er »fremlagt« på den dag, hvor forslaget 
fordeles til Rådets medlemmer som et 
rådsdokument i alle officielle sprogversioner.	
  

Hvis Rådet beslutter at ændre retsgrundlaget for 
en påtænkt retsakt fra en traktatbestemmelse, der 

ikke er omfattet af forbeholdet, til en bestemmelse, 
der er omfattet af forbeholdet, antages det, at 
fristen løber fra den dag, hvor Rådet beslutter at 
konsultere Europa-Parlamentet om retsakten 
baseret på det ændrede retsgrundlag.	
  

For så vidt angår forhandling om indgåelse af 
EU-aftaler med tredjelande fremlægger 
Kommissionen først et formelt forslag, når 
forhandlingerne er afsluttet. Forslaget/forslagene 
vil da gå ud på, at Rådet undertegner og/eller 
godkender aftalen. Et tilvalg på forslagsstadiet vil 
skulle ske senest tre måneder efter fremsættelse af 
det formelle kommissionsforslag om 
undertegnelse/godkendelse af en aftale.	
  

2.3.4 Nærmere om efterfølgende tilvalg	
  
Danmark kan tilvælge RIA-retsakter efter deres 

vedtagelse. Danmark bliver i så fald bundet af det 
resultat, de øvrige medlemsstater samt Europa-
Parlamentet er blevet enige om. Danmark har ikke 
haft stemmeret ved vedtagelsen af forslagene.	
  

Tilvalg af en retsakt, efter at den er vedtaget i 
EU, kan ske på et hvilket som helst tidspunkt efter 
vedtagelsen.	
  

Tilvalget skal »bekræftes« af Kommissionen 
inden for fire måneder. Kommissionen anfører om 
nødvendigt, at betingelserne for deltagelse er 
opfyldt, og vedtager de overgangsforanstaltninger, 
der er nødvendige i forbindelse med 
gennemførelsen af retsakten. Dette følger af 
tilvalgsordningens artikel 4, der henviser til 
reglerne om forstærket samarbejde i artikel 331, 
stk. 1, i Traktaten om Den Europæiske Unions 
Funktionsmåde.	
  

Hvis Kommissionen finder, at betingelserne for 
deltagelse ikke er opfyldt, angiver den, hvilke 
bestemmelser der skal træffes for at opfylde disse 
betingelser, herunder eventuelle 
overgangsordninger. Kommissionen fastsætter i 
givet fald en tidsfrist for fornyet behandling af 
anmodningen. Efter udløbet af denne tidsfrist tager 
Kommissionen anmodningen op til fornyet 
behandling. Hvis Kommissionen finder, at 
betingelserne for deltagelse fortsat ikke er opfyldt, 
vil Danmark kunne henvise sagen til afgørelse i 
Rådet. Det følger af proceduren i artikel 331, stk. 



	
  

	
  

1, i Traktaten om Den Europæiske Unions 
Funktionsmåde.	
  

Proceduren er således en analog anvendelse af 
proceduren om forstærket samarbejde ifølge 
artikel 331, stk. 1, i Traktaten om den Europæiske 
Unions Funktionsmåde. Her gælder det, at 
Kommissionen skal bekræfte, at eventuelle 
betingelser for det forstærkede samarbejde er 
opfyldt, hvis yderligere medlemsstater vil tilslutte 
sig et allerede etableret forstærket samarbejde.	
  

I relation til efterfølgende tilvalg under 
tilvalgsordningen vil der normalt ikke være 
særlige betingelser for deltagelse i samarbejdet. 
Det må derfor antages, at Kommissionen kun helt 
undtagelsesvist vil kunne finde, at betingelserne 
for et dansk ønske om efterfølgende tilvalg ikke er 
opfyldt.	
  

Der er ikke eksempler på, at Kommissionen har 
opstillet særlige betingelser eller vedtaget 
overgangsforanstaltninger ved et efterfølgende 
tilvalg i forhold til Irland eller Storbritannien.	
  

Adgang til efterfølgende tilvalg af retsakter efter 
tilvalgsordningen omfatter også de retsakter, der er 
vedtaget forud for det tidspunkt, hvor Danmark 
måtte beslutte sig for at omdanne forbeholdet til 
en tilvalgsordning (det såkaldte eksisterende 
acquis). I den forbindelse henvises til den politiske 
aftale om tilvalg af retsakter på området for retlige 
og indre anliggender af 17. marts 2015 (bilag 4 til 
lovforslaget).	
  

2.3.5  Tredjelandsaftaler	
  
Ifølge tilvalgsordningen kan Danmark – modsat i 

dag – vælge at deltage i EU’s aftaler med 
tredjelande, som vedtages med en hjemmel i RIA-
afsnittet i Traktaten om Den Europæiske Unions 
Funktionsmåde.	
  

Det er Rådet, der godkender såvel indledningen 
som afslutningen af forhandlinger med 
tredjelande.	
  

Dette sker gennem vedtagelse af retsakter i form 
af rådsafgørelser. Til indledning bemyndiger 
Rådet i en afgørelse Kommissionen til at indlede 
forhandlingerne, og Rådet udsteder 
forhandlingsdirektiver.	
  

Senere vedtager Rådet en afgørelse, der 
bemyndiger til undertegnelse af en 
færdigforhandlet aftale, samt en afgørelse om 
selve indgåelsen af aftalen. Dette fremgår af 
artikel 218, stk. 2 og 3, i Traktaten om Den 
Europæiske Unions Funktionsmåde.	
  

Rådets afgørelse om undertegnelse tilkendegiver 
retsgrundlaget for EU’s indgåelse af den påtænkte 
internationale aftale. Det vil sige både det 
indholdsmæssige retsgrundlag (f.eks. miljøpolitik, 
indre marked, transport, RIA) og 
EUprocedurereglerne for aftaleindgåelsen. Hvis 
det indholdsmæssige retsgrundlag både indeholder 
en RIA-bestemmelse og en anden bestemmelse i 
Traktaten om Den Europæiske Unions 
Funktionsmåde, vil rådsafgørelsen ifølge Rådets 
praksis blive delt op. Tilvalgsordningen 
indebærer, at Danmark kan tilvælge 
rådsafgørelserne om RIA-delene i aftalerne.	
  

Hvis Danmark tilvælger afgørelsen om at 
indlede forhandlingerne vedrørende RIA-
elementer i en aftale, binder dette tilvalg ikke 
Danmark til også at tilvælge Rådets senere 
afgørelser om undertegnelse og indgåelse af den 
endeligt forhandlede aftale.	
  

Omvendt udelukker et manglende dansk tilvalg 
af afgørelsen om at indlede forhandlinger om en 
aftale principielt ikke Danmark fra senere at 
tilvælge afgørelserne om undertegnelse og 
indgåelse af det endelig forhandlingsresultat.	
  

Danmark vil kunne tilvælge eventuelle RIA-
retsakter, der efterfølgende måtte blive foreslået 
som udmøntning af generelle tredjelandsaftaler.	
  

Hvis en afgørelse vedrørende en international 
aftale, som EU indgår, ikke indeholder en RIA-
hjemmel, er den ikke omfattet af retsforbeholdet. 
Den er derfor bindende for Danmark som andre 
EU-retlige forpligtelser.	
  

Det følger af reglerne om procedure for 
indgåelse af EU’s aftaler med tredjelande og 
internationale organisationer, at Rådet godkender 
indledningen af forhandlingerne, vedtager 
forhandlingsdirektiver, bemyndiger undertegnelse 
og indgår aftalerne. Dette fremgår af artikel 218, 
stk. 2, i Traktaten om Den Europæiske Unions 
Funktionsmåde.	
  



	
  

	
  

Praksis hos Storbritannien og Irland er, at det 
formelle tilvalg sker i relation til rådsafgørelserne 
om undertegnelse og/ eller indgåelse af 
tredjelandsaftalen.	
  

2.3.6  Omfanget af EU’s eksterne kompetence	
  
I det omfang Danmark tilvælger forordninger og 

direktiver mv. på RIA-området i medfør af 
tilvalgsordningens bestemmelser, bliver Danmark 
også omfattet af EU’s eksterne kompetence på 
området.	
  

Dette følger af de almindelige kompetenceregler 
for EUsamarbejdet. Således gælder det efter EU-
retten, at der er ekstern kompetence for EU, når 
EU har udnyttet kompetencen til internt i EU at 
fastsætte regler i forordninger eller direktiver.	
  

Denne retsstilling blev første gang fastlagt med 
AETRsagen fra begyndelsen af 70’erne og 
fremgår efter Lissabon-	
  
Traktaten nu af artikel 3, stk. 2, i Traktaten om 
Den Europæiske Unions Funktionsmåde. Denne 
bestemmelse fastslår, at EU bl.a. har 
enekompetence til at indgå internationale aftaler, 
når dette er nødvendigt for at give EU mulighed 
for at udøve sin kompetence på internt plan, eller 
for så vidt den kan berøre fælles regler eller ændre 
deres rækkevidde.	
  

Spørgsmålet om, hvorvidt EU-regler på denne 
måde berøres, afhænger efter EU-Domstolens 
praksis bl.a. af, om den internationale aftale 
dækker et område, der allerede i vid udstrækning 
er reguleret af EU-regler.	
  

EU’s eksterne kompetence er i denne situation 
eksklusiv (en enekompetence), hvilket bevirker, at 
medlemsstaterne ikke er beføjet til selv at indgå 
internationale aftaler med tredjelande inden for 
disse områder.	
  

Et eksempel på dette er udtalelse A-1/13 fra EU-
Domstolen vedrørende accept af nye landes 
tiltrædelse af den internationale 
børnebortførelseskonvention. EU-Domstolen 
fastslog, at konventionen henhørte under den del 
af det familieretlige område, der har 
grænseoverskridende karakter, og hvor EU har en 
intern kompetence i henhold til en 
traktatbestemmelse om civilretligt samarbejde, jf. 
artikel 81, stk. 3, i Traktaten om Den Europæiske 

Unions Funktionsmåde. Desuden havde EU 
udøvet denne kompetence ved at vedtage en 
forordning. På den baggrund fandt EU-Domstolen, 
at EU havde en ekstern kompetence på det 
område, som er genstand for konventionen. EU-
Domstolen fastslog dernæst, at der var tale om en 
EU-enekompetence, da indgåelsen af aftaler med 
tredjelande om tiltrædelse til 
børnebortførelseskonventionen kunne berøre 
fælles EU-regler eller ændre deres rækkevidde.	
  

I forhold til Storbritanniens og Irlands stilling 
har Rådets Juridiske Tjeneste i lyset af denne 
retspraksis konsekvent udtalt, at hvis disse 
medlemsstater har tilvalgt RIA-retsakter, er de 
også forpligtet til at deltage i EU’s 
tredjelandsaftaler på retsaktens område. Heri 
ligger, at et tilvalg af en EU-retsakt også dækker 
EU’s indgåelse af eksterne aftaler på det samme 
område.	
  

2.3.7  Tilvalg af eksisterende rådsafgørelser om 
tredjelandsaftaler	
  

Efter en omdannelse af retsforbeholdet til en 
tilvalgsordning vil Danmark som udgangspunkt 
også have mulighed for at tilvælge allerede 
eksisterende rådsafgørelser om EU’s indgåelse af 
RIA-aftaler med tredjelande.	
  

Selve disse aftaler kan efter omstændighederne 
være formuleret således, at det af aftalen 
udtrykkeligt fremgår, at de ikke gælder for 
Danmark. I så fald vil det bero på en nærmere 
afklaring mellem Kommissionen og det/de 
pågældende tredjeland(e), om aftalen skal ændres, 
inden Danmark kan tiltræde, eller om en ensidig 
erklæring fra EU til tredjelandet/tredjelandene vil 
være tilstrækkelig, såfremt Danmark ønsker at 
tilvælge en eksisterende aftale.	
  

2.3.8  Schengen-samarbejdet	
  
Danmark deltager (sammen med de øvrige 

nordiske lande) allerede i dag i Schengen-
samarbejdet. En særlig teknikalitet i den gældende 
forbeholdsprotokol har gjort det muligt for 
Danmark at forblive tilknyttet – på mellemstatsligt 
grundlag – alle de Schengen-retsakter, der er 
vedtaget siden 1999.	
  



	
  

	
  

Grundtrækkene i Schengen-teknikaliteten under 
det gældende danske forbehold vil blive bibeholdt 
med overgang til en tilvalgsordning.	
  

Tilvalgsordningen medfører grundlæggende 
alene den ændring, at der fremover bliver tale om 
et egentligt tilvalg af de pågældende Schengen-
retsakter, hvorefter Danmark deltager EU-retligt 
og fuldt ud på lige fod med de øvrige 
medlemsstater i samarbejdet.	
  

Der gælder dog en særregel for Schengen-
samarbejdet i forhold til den almindelige 
tilvalgsordning. Særreglen kendes allerede fra den 
gældende Schengen-teknikalitet i 
forbeholdsprotokollen, og den videreføres med 
tilvalgsordningen.	
  

Ordningen er den, at hvis Danmark ikke 
tilvælger en ny Schengen-retsakt, skal der træffes 
beslutning om, hvilke forholdsregler, der skal 
tages. Det betyder ultimativt en ekskludering af 
Danmark fra Schengen-samarbejdet. Det samme 
er tilfældet i dag med den gældende Schengen-
teknikalitet.	
  

Under tilvalgsordningen vil der tillige gælde den 
særregel på Schengen-området, at et dansk tilvalg 
af en Schengenretsakt på forslagsstadiet også 
binder som et efterfølgende tilvalg af ethvert 
yderligere forslag til udbygning af den 
pågældende retsakt.	
  

2.3.9 Særligt om eksisterende Schengen-retsakter	
  
Det følger af forbeholdsprotokollens artikel 8, 

stk. 2, at alle de Schengen-retsakter, der er 
vedtaget forud for omdannelsen af forbeholdet til 
tilvalgsordningen, automatisk anses for tilvalgt af 
Danmark i forbindelse med, at Danmark afgiver 
meddelelse om at overgå til tilvalgsordningen.	
  

Disse retsakter bliver bindende for Danmark 
som EU-ret 6 måneder efter, at den danske 
meddelelse om overgang til tilvalgsordningen får 
virkning. Dette følger af artikel 8, stk. 2 i Protokol 
nr. 22.	
  

3. Økonomiske og administrative konsekvenser for 
det offentlige	
  
Lovforslaget vurderes ikke i sig selv at have 

økonomiske og administrative konsekvenser for 
stat, regioner og kommuner. Med 

tilvalgsordningen bliver det muligt for Danmark at 
deltage i EU-retsakter, der efter 
omstændighederne kan have økonomiske og 
administrative konsekvenser.	
  

4. Økonomiske og administrative konsekvenser for 
erhvervslivet	
  
Lovforslaget vurderes ikke i sig selv at have 

økonomiske og administrative konsekvenser for 
erhvervslivet. Med tilvalgsordningen bliver det 
muligt for Danmark at deltage i EU-retsakter, der 
efter omstændighederne kan have økonomiske og 
administrative konsekvenser.	
  

5. Administrative konsekvenser for borgerne	
  
Lovforslaget vurderes ikke i sig selv at have 

administrative konsekvenser for borgerne. Med 
tilvalgsordningen bliver det muligt for Danmark at 
deltage i EU-retsakter, der efter 
omstændighederne kan have sådanne 
konsekvenser.	
  

6. Miljømæssige konsekvenser	
  
Lovforslaget har ingen miljømæssige 
konsekvenser.	
  

7. Forholdet til EU-retten	
  
Lovforslaget vedrører i sin helhed Danmarks 

forhold til EU på RIA-området. Lovforslaget 
muliggør, at det nuværende retsforbehold 
omdannes til den såkaldte tilvalgsordning, som er 
beskrevet i bilaget til protokol nr. 22 om 
Danmarks Stilling, der er knyttet til Lissabon-
Traktaten. Danmark vil herefter – fra sag til sag – 
kunne deltage i samarbejdet om et område med 
frihed, sikkerhed og retfærdighed i henhold til 
tredje del, afsnit V i Traktaten om den Europiske 
Unions Funktionsmåde.	
  

8. Hørte myndigheder og organisationer mv.	
  
Et udkast til lovforslag har i perioden fra den 1. 

september 2015  til den 29. september 2015 været 
sendt i høring hos følgende myndigheder og 
organisationer mv.:	
  



	
  

	
  

3F – Fagligt Fælles Forbund, Adipa, Adoption 
og Samfund, Advokatrådet, Akademikerne, 
Amnesty International, Ankenævnet for forsikring, 
Ankenævnet for hotel, restaurant og turisme, 
Ankenævnet for køreundervisning, Ankestyrelsen, 
Arbejderbevægelsens Erhvervsråd, Autobranchens 
Handels- og Industriforening, Barnets Tarv Nu, 
Bedsteforældrene imod forældreansvarsloven, 
Boghandlerforeningen, Boligselskabernes 
landsforening, Brancheforeningen af 
Forbrugerelektronik, BUPL - Forbundet af 
Pædagoger og Klubfolk, Byggeriets ankenævn, 
Byretterne, Børn og Familier, Børne- og 
kulturchefforeningen, Børnerådet, Børnesagens 
Fællesråd, Børns Vilkår, Børsmæglerforeningen, 
Center mod Menneskehandel, CO-Industri - 
Centralorganisationen af industriansatte i 
Danmark, COOP, Copenhagen Business School 
(Juridisk Institut), DDF – Danske Dagblades 
Forening, Danish Seafood Association, DAF - 
Danmarks Automobilhandler Forening, Danmarks 
Nationalbank, Danmarks Naturfredningsforening, 
DR - Danmarks Radio, Danmarks Rederiforening, 
Dansk Aktionærforening, Dansk 
Arbejdsgiverforening, Dansk Byggeri, Dansk 
Ejendomsmæglerforening, Dansk Erhverv, Dansk 
Erhvervssammenslutning, DIP  Dansk Forening 
for Industriens Patent- og Varemærkespecialister, 
Dansk forening for voldgift, Dansk Industri, 
Dansk Inkasso Brancheforening, DIRF - Dansk 
Investor Relations Forening, Dansk IT, Dansk 
Journalistforbund, Dansk Kredit Råd, Dansk 
Metal, Dansk Mode & Textil, Dansk 
Opfinderforening, Dansk Pantebrevsforening, 
Dansk retspolitisk forening, Dansk Røde Kors, 
Dansk Socialrådgiverforening, Dansk told- og 
skatteforbund, Dansk Transport og Logistik, 
Danske Advokater, Danske Bedemænd, Danske 
Familieadvokater, Danske 
Handicaporganisationer, Danske 
Insolvensadvokater, Danske Medier Research, 

Danske Regioner, Danske Speditører, Dansk 
Ungdoms Fællesråd, Datatilsynet, De Danske 
Bilimportører, De Samvirkende Købmænd, Den 
Danske Dommerforening, Den Danske 
Fondsmæglerforening, Det centrale handicapråd, 
Det Danske Voldgiftsinstitut, Djøf, 
Dommerfuldmægtigforeningen, Domstolenes 
Tjenestemandsforening, Domstolsstyrelsen, DSB 
– Danske statsbaner, Erstatningsnævnet, 
Ejendomsforeningen Danmark, Fabu, FDIH – 
Foreningen for Distance og Internethandel, Finans 
og Leasing, Finansforbundet, Finansrådet – 
Danske Pengeinstitutters Forening, FOA – Fag og 
Arbejde, Forbrugerklagenævnet, 
Forbrugerombudsmanden, Forbrugerrådet, 
Forenede Danske Motorejere, 
Advokatfuldmægtigforeningen, Foreningen af 
Danske Døgninstitutioner, Foreningen af 
fabrikanter og importører, Foreningen af 
Offentlige Anklagere, Foreningen af Offentlige 
Chefer i Statsforvaltningen, Foreningen af 
Socialchefer i Danmark, Foreningen af 
Statsforvaltningsjurister, Foreningen Danske 
Inkassoadvokater, Foreningen Et barn to forældre, 
Foreningen Far til Støtte for Børn og Forældre, 
Foreningen for mediation/konfliktmægling, 
Foreningen Hjælp Voldsofre, Foreningen 
Industriel Retsbeskyttelse, Formanden for 
Forbrugerklagenævnet, Forsikring & Pension, 
Frederiksberg kommune, FBU – 
ForældreLANDSforeningen, FSR – danske 
revisorer, FTF, Grundejerne.dk, HK Landsklubben 
Danmarks Domstole, HK/Kommunal - Handels- 
og Kontorfunktionærernes Forbund, HumanAct 
(Jysk center for konfliktløsning), Husets 
Markedsføring, Håndværksrådet, 
Ingeniørforeningen i Danmark, Institut for 
Menneskerettigheder, Isobro, IT-Branchen, Joan-
Søstrene, Klagenævnet for Ejendomsformidling, 
Kommunernes Landsforening, Kompetencecenter 
Prostitution, Konkurrencerådet, KRIM - 

	
   Positive 
konsekvenser/mindreudgifter	
  

Negative 
konsekvenser/merudgifter	
  

Økonomiske konsekvenser for 
stat, regioner og kommuner	
  

Ingen i medfør af lovforslaget, 
men tilvalgte retsakter kan have 
sådanne konsekvenser	
  

Ingen i medfør af lovforslaget, 
men tilvalgte retsakter kan have 
sådanne konsekvenser	
  

Administrative konsekvenser for 
stat, regioner og kommuner	
  

Ingen i medfør af lovforslaget, 
men tilvalgte retsakter kan have 
sådanne konsekvenser	
  

Ingen i medfør af lovforslaget, 
men tilvalgte retsakter kan have 
sådanne konsekvenser	
  

Økonomiske konsekvenser for 
erhvervslivet	
  

Ingen i medfør af lovforslaget, 
men tilvalgte retsakter kan have 
sådanne konsekvenser	
  

Ingen i medfør af lovforslaget, 
men tilvalgte retsakter kan have 
sådanne konsekvenser	
  



	
  

	
  

Kriminalpolitisk Forening, Kvinderådet, 
KVINFO, Københavns Universitet (Det juridiske 
Fakultet), Københavns kommune, Landbrug & 
Fødevarer, Landsforeningen af forsvarsadvokater, 
Landsforeningen af opholdssteder, botilbud og 
skolebehandlingstilbud, Landsforeningen af 
Socialpædagoger, Landsforeningen Bopam, 
Landsforeningen Børn og Samvær, LOKK - 
Landsorganisationen af Kvindekrisecentre, 
Landsorganisationen for kvindekrisecentre, 
Lejernes Landsorganisation, Liberale Erhvervs 
Råd, Livsværk, LO - Landsorganisationen i 
Danmark, Lokale Pengeinstitutter, 
Lægemiddelindustriforeningen, 
Mandekrisecentret, Mediationscenter A/S, 
Mødrehjælpen, Nodeco Inkasso, 
Offerrådgivningen, Opfinderforeningen.dk, 
Pakkerejseankenævnet, Patentgruppen, 
Pengeinstitutankenævnet, Plejefamiliernes 
Landsforening, Politiforbundet, Post Danmark, 
Pro Vest, Procesbevillingsnævnet, 
Realkreditankenævnet, Realkreditrådet, Red 
Barnet, Reden International, Retspolitisk 
Forening, Retssikkerhedsfonden, Røde Kors, 
Rådet for Socialt Udsatte, Sammenslutningen af 
lokale radio- og tv-stationer i Danmark, 
Socialpædagogernes landsforbund, 
Statsforvaltningen, Statsforvaltningen 
Hovedstaden, Statsforvaltningen Midtjylland, 
Statsforvaltningen Nordjylland, Statsforvaltningen 
Sjælland, Statsforvaltningen Syddanmark, 
Syddansk Universitet (Juridisk Institut), Sø- og 
Handelsretten, TABUKA - Landsforeningen for 
nuværende og tidligere anbragte, Tekniq, 
Tinglysningsretten, Tænketanken Europa, TV 2, 
Ungdommens Røde Kors, Ungdommens 
Vel/KFUM´s Sociale arbejde, Ungdomsringen, 
Vestre Landsret, Voldgiftsnævnet for Bygge- og 
Anlægsvirksomhed, Østre Landsret, Aalborg 
Universitet (Juridisk Institut), Aarhus School of 
Business, Aarhus Universitet (Juridisk Institut).	
  

I forbindelse med tilvalg af konkrete retsakter vil 
eventuelle udkast til lovforslag til implementering 
mv. heraf blive genstand for almindelig 
høringsprocedurer.	
  

9 . Sammenfattende skema	
  

Med tilvalgsordningen bliver det muligt for 
Danmark at deltage i EU-retsakter, der efter 
omstændighederne kan have økonomiske og 
administrative konsekvenser for borgere, 
erhvervslivet og myndigheder. For så vidt angår 
de 22 eksisterende retsakter, der ifølge den 
politiske aftale af 17. marts 2015 forudses tilvalgt 
(bilag 4), er de generelle konsekvenser ved dansk 
tilvalg beskrevet i redegørelsen om samarbejdet 
om retlige og indre anliggender. Redegørelsen 
findes på Udenrigsministeriets hjemmeside 
(www.um.dk) såvel som på Justitsministeriets 
hjemmeside (www.jm.dk). En mere detaljeret 
gennemgang af disse retsakter findes på 
Justitsministeriets hjemmeside 
http://www.justitsministeriet.dk/nytog-
presse/pressemeddelelser/2015/aftale-om-en-
tilvalgsordning	
  

Bemærkninger til lovforslagets enkelte 
bestemmelser	
  

Til § 1	
  
Det fremgår af artikel 8 i Protokol nr. 22, at 

Danmark til enhver tid kan meddele de øvrige 
medlemsstater, at Danmark ønsker at ændre RIA-
forbeholdet til den tilvalgsordning, som nærmere 
er fastsat i bilaget til protokollen. I 
overensstemmelse med Protokol nr. 22 får 
tilvalgsordningen virkning fra den første dag i 
måneden efter, at Danmark har givet meddelelse 
til de andre EU-medlemsstater, jf. protokollens 
artikel 8, stk. 1.	
  

Afgivelse af meddelelsen indebærer en ændring 
af Danmarks retlige stilling mht. deltagelse i EU’s 
RIA-samarbejde, der reguleres på grundlag af 
tredje del, afsnit V i Traktaten om Den 
Europæiske Unions Funktionsmåde. I stedet for at 
være udelukket fra deltagelse i dette samarbejde 
vil Danmark få en ret til – fra sag til sag – at kunne 
tilvælge de enkelte EU-retsakter og dermed blive 
omfattet af den tilvalgte retsakt på lige fod med de 
øvrige medlemsstater, jf. nærmere de almindelige 
bemærkninger punkt 2.3. Det følger endvidere af 
artikel 7 i bilaget til Protokol nr. 22, at overgang 
til en tilvalgsordning vil indebære, at EU-regler 
om persondatabeskyttelse, der måtte blive fastsat 
iht. artikel 16 i Traktaten om Den Europæiske 



	
  

	
  

Unions Funktionsmåde vil finde anvendelse i 
forhold til foranstaltninger inden for det 
politimæssige og strafferetlige samarbejde, som 
Danmark måtte tilvælge.	
  

Regeringen forventer, umiddelbart efter at 
nærværende lovforslag måtte være trådt i kraft, at 
afgive meddelelse til de andre EU-medlemsstater 
om dansk overgang til tilvalgsordningen.	
  

Tilvalg af en RIA-retsakt vil have retsvirkning i 
overensstemmelse med bestemmelserne i bilaget 
til Protokol nr. 22 og de almindelige regler om 
EU-rettens virkning.	
  

Hvis Danmark efter artikel 3 i bilaget til 
Protokol nr. 22 tilvælger f.eks. et forslag til 

forordning, vil forordningen derfor efter sin 
vedtagelse (og offentliggørelse i EU-Tidende med 
angivet ikrafttrædelsestidspunkt) gælde 
umiddelbart i Danmark, i det omfang det følger af 
EU-rettens almindelige regler om forordningers 
umiddelbare anvendelighed.	
  

Sker der efter artikel 4 i bilaget til Protokol nr. 
22 tilvalg af en allerede vedtaget EU-retsakt, vil 
den pågældende retsakt – f.eks. en forordning – 
herefter ligeledes gælde umiddelbart i Danmark, i 
det omfang det følger af EU-retten.	
  

Beslutning om Danmarks tilvalg af en RIA-
retsakt efter tilvalgsordningen træffes af 
regeringen efter forelæggelse for Folketingets 
Europaudvalg i overensstemmelse med de 

procedurer, der er udviklet i praksis gennem 
aftaler mellem Europaudvalget og regeringen.	
  

Med den politiske aftale af 17. marts 2015 »om 
tilvalg af retsakter på området for retlige og indre 
anliggender « blev der blandt aftalepartierne 
opnået enighed om, at Danmark efter en 
folkeafstemning om omdannelse af RIA-
forbeholdet til en tilvalgsordning – skal tilvælge 
de i aftalen nærmere angivne 22 eksisterende EU-
retsakter samt den kommende forordning om 
Europol.	
  

Det fremgår derudover af den politiske aftale af 
10. december 2014 om Danmark i Europol, at 
Danmark på området for asyl og indvandring 

ønsker at tilvælge de retsakter, hvor Danmark i 
dag har parallelaftaler med EU, dvs. henholdsvis 
Dublin III-forordningen (Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning nr. 604/2013 af 26. juni 2013) 
og Eurodac-forordningen (Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) nr. 603/2013 af 26. juni 
2013) med henblik på fortsat dansk deltagelse.	
  

Danmark har herudover to parallelaftaler på det 
civilretlige område om henholdsvis Bruxelles I-
forordningen (Rådets forordning (EF) nr. 44/2001 
af 22. december 2000) og 
forkyndelsesforordningen (Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. 
november 2007).	
  

Administrative konsekvenser for 
erhvervslivet	
  

Ingen i medfør af lovforslaget, 
men tilvalgte retsakter kan have 
sådanne konsekvenser	
  

Ingen i medfør af lovforslaget, 
men tilvalgte retsakter kan have 
sådanne konsekvenser	
  

Miljømæssige konsekvenser	
   Ingen	
   Ingen	
  

Administrative konsekvenser for 
borgerne	
  

Ingen i medfør af lovforslaget, 
men tilvalgte retsakter kan have 
sådanne konsekvenser	
  

Ingen i medfør af lovforslaget, 
men tilvalgte retsakter kan have 
sådanne konsekvenser	
  

Forholdet til EU-retten	
   Lovforslaget vedrører i sin helhed Danmarks forhold til EU på 
RIA-området. Lovforslaget muliggør, at det nuværende 
retsforbehold omdannes til den såkaldte tilvalgsordning, som er 
beskrevet i bilaget til protokol nr. 22 om Danmarks Stilling, der er 
knyttet til Lissabon-Traktaten. Danmark vil herefter – fra sag til sag 
– kunne deltage i samarbejdet om et område med frihed, sikkerhed 
og retfærdighed i henhold til tredje del, afsnit V i Traktaten om den 
Europiske Unions Funktionsmåde.	
  



	
  

	
  

Hvad angår disse i alt 26 eksisterende RIA-
retsakter, der er opregnet i bilag 5 til lovforslaget, 
samt den kommende forordning om Europol, 
anses Europaudvalgsproceduren for gennemført 
med Folketingets vedtagelse af dette lovforslag.	
  

De pågældende retsakter forudses tilvalgt 
umiddelbart efter en overgang til 
tilvalgsordningen.	
  

I relation til tilvalg af konkrete retsakter vil der 
om nødvendigt blive fremsat lovforslag til 
implementering mv. heraf.	
  

Til § 2	
  
Det foreslås, at loven træder i kraft dagen efter 

bekendtgørelsen i Lovtidende.	
  
Af virkningsbestemmelsen i stk. 2 fremgår det, 

at § 3 først har virkning den første dag i måneden, 
der følger efter meddelelsen til de andre EU-
medlemsstater om overgang til tilvalgsordningen i 
overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, i Protokol 
nr. 22.	
  

Til § 3	
  
Bestemmelsen indeholder de nødvendige 

ændringer af tiltrædelsesloven, jf. nærmere 
bemærkningerne neden for til nr. 1 og 2.	
  

Til nr. 1	
  
Bestemmelsen sætter allerede vedtagne, 

umiddelbart anvendelige Schengen-retsakter, som 
Danmark allerede har tiltrådt på mellemstatslig 
basis i medfør af den særlige Schengen-
teknikalitet i artikel 5 i Protokol nr. 22, i kraft i 
Danmark. Det følger af artikel 8, stk. 2, i Protokol 
nr. 22, at de pågældende foranstaltninger 
(retsakter) automatisk vil gælde i Danmark som 
EU-retsakter seks måneder efter den dato, hvor 
dansk meddelelse om overgang til 
tilvalgsordningen får virkning.	
  

De nugældende Schengen-retsakter, som 
Danmark alle har tilsluttet sig, er opregnet i bilag 
6 til nærværende lovforslag.	
  

Til nr. 2	
  
Tiltrædelseslovens § 4 indeholder en opregning 

af alle de grundlæggende EU-traktater mv., som 
lovens § 2 om beføjelsesoverdragelse og § 3 om 
umiddelbar anvendelse i Danmark finder 
anvendelse på. Lissabon-Traktaten er opregnet 
som nr. 14 på denne liste, dog med undtagelse i nr. 
14, litra a af bestemmelserne om EU-samarbejdet 
om frihed, sikkerhed og retfærdighed (RIA-
samarbejdet), der er indeholdt i tredje del, afsnit V 
i Traktaten om Den Europæiske Unions 
Funktionsmåde, idet disse bestemmelser falder 
under den danske undtagelse vedrørende 
samarbejdet om retlige og indre anliggender 
(retsforbeholdet). Bestemmelsen i nærværende 
lovforslags § 3, nr. 2, indebærer, at denne 
undtagelse ophæves.	
  

Sammenholdt med bestemmelsen i lovforslagets 
§ 1 bevirker ændringen, at der overlades beføjelser 
til EU’s institutioner efter grundlovens § 20, jf. 
Justitsministeriets redegørelse for visse 
forfatningsretlige spørgsmål i forbindelse med 
Danmarks ratifikation af Lissabon-Traktaten (side 
86 f.). Nærværende lovforslag skal derfor 
behandles efter proceduren i grundlovens § 20.	
  

Ændringen indebærer tillige, at de relevante 
bestemmelser i traktaterne i kraft af 
tiltrædelseslovens § 3 sættes i kraft i Danmark, i 
det omfang de efter EU-retten måtte være 
umiddelbart anvendelige i Danmark. Det følger af 
bestemmelserne i bilaget til Protokol nr. 22, at de 
pågældende traktatbestemmelser kun finder 
anvendelse for Danmark for så vidt angår 
retsakter, som Danmark har tilvalgt efter 
tilvalgsordningen.	
  

Til § 4	
  
Da Færøerne og Grønland ikke er omfattet af 

Danmarks EU-medlemskab – bortset fra det 
forhold, at den særlige associeringsordning, som 
er nærmere fastsat i fjerde del af Traktaten om 
Den Europæiske Unions Funktionsmåde, finder 
anvendelse for Grønland – skal loven ikke gælde 
for disse dele af Riget.	
  

Bilag	
  1	
  
Lovforslaget sammenholdt med gældende lov	
  



	
  

	
  

Gældende formulering Lovforslaget	
  

§ 1	
  

Danmark deltager i Den Europæiske Unions 
samarbejde om retlige og indre anliggender på 
grundlag af tilvalgsordningen beskrevet i bilaget til 
protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er 
knyttet til Lissabon-Traktaten.	
  

§ 2	
  

Loven træder i kraft dagen efter bekendtgørelse i 
Lovtidende.	
  

Stk. 2. § 3 har virkning den første dag i måneden, 
der følger efter meddelelsen til de andre EU-
medlemsstater om overgang til tilvalgsordningen, 
jf. § 1.	
  

§ 3	
  

I lov nr. 447 af 11. oktober 1972 om Danmarks 
tiltrædelse af de Europæiske Fællesskaber, som 
ændret bl.a. ved § 2 i lov nr. 322 af 6. juni 1998 og 
senest ved § 2 i lov nr. 321 af 30. april 2008, 
foretages følgende ændringer:	
  

§ 3. Bestemmelserne i de i § 4 nævnte traktater 
m. v. sættes i kraft i Danmark i det omfang, de 
efter EU-retten er umiddelbart anvendelige i 
Danmark.	
  

Stk. 2. Det samme gælder de retsakter, der er 
vedtaget af Fællesskabernes institutioner inden 
Danmarks tiltrædelse af Fællesskaberne og 
offentliggjort i De europæiske Fællesskabers 
Tidende.	
  

1. I § 3 indsættes som stk. 3:	
  
»Retsakter, der er vedtaget til udbygning af 

Schengen-reglerne, og som Danmark har tiltrådt på 
mellemstatsligt grundlag, sættes i kraft i det 
omfang, de efter EU-retten er umiddelbart 
anvendelige.«	
  

§ 4. Bestemmelserne i § 2 og § 3 vedrører 
følgende traktater m.v.:	
  

1. – 13. ---	
  

14. Lissabon-Traktaten om ændring af 
traktaten om Den Europæiske Union og 
traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Fællesskab og visse tilknyttede akter med 



	
  

	
  

tilhørende protokoller og erklæringer med 
undtagelse af	
  

a) (det retlige forbehold) traktatens artikel 2, 
nr. 63-68, der ændrer bestemmelserne i traktaten 
om Den Europæiske Unions funktionsmåde tredje 
del, afsnit IV vedrørende et område med frihed, 
sikkerhed og retfærdighed, for så vidt disse 
bestemmelser ikke angår udpegning af de 
tredjelande, hvis statsborgere skal være i 
besiddelse af visum ved passage af EU-landenes 
ydre grænser, eller foranstaltninger vedrørende en 
ensartet udformning af visa, samt traktatens artikel 
2, nr. 29, der indføjer en ny artikel 16 B i traktaten 
om Den Europæiske Unions funktionsmåde, for så 
vidt denne bestemmelse angår medlemsstaternes 
behandling af personoplysninger under udøvelsen 
af aktiviteter, der er omfattet af traktaten om Den 
Europæiske Unions funktionsmådes tredje del, 
afsnit IV, kapitel 4 og 5, og	
  

b) (euro-forbeholdet) de bestemmelser, der er 
angivet i artikel 116a, stk. 2, i traktaten om Den 
Europæiske Unions funktionsmåde, og i artikel 42, 
stk. 1, i protokol om statutten for Det Europæiske 
System af Centralbanker og Den Europæiske 
Centralbank.	
  

15. ---	
  

2. § 4, nr. 14, litra a, ophæves.	
  
Nr. 14, litra b, bliver herefter nr. 14, litra a.	
  

§ 4	
  

Loven gælder ikke for Færøerne og Grønland.	
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Bilag	
  2	
  
Protokol nr. 22 om Danmarks stilling	
  

DE HØJE KONTRAHERENDE PARTER,	
  

SOM ERINDRER OM afgørelsen truffet af stats- og regeringscheferne, forsamlet i Det Europæiske 
Råd i Edinburgh den 12. december 1992, om visse problemer, som Danmark har rejst vedrørende 
traktaten om Den Europæiske Union,	
  

SOM HAR NOTERET SIG Danmarks holdning med hensyn til unionsborgerskab, Den 
Økonomiske og Monetære Union, forsvarspolitik og retlige og indre anliggender, som fastlagt i 
Edinburghafgørelsen,	
  

SOM ER SIG BEVIDST, at en videreførelse under traktaterne af den retlige ordning, der findes i 
Edinburghafgørelsen, i betydelig grad vil begrænse Danmarks deltagelse på vigtige områder af EU-
samarbejdet, og at det vil være i Unionens interesse at sikre EU-rettens integritet på området frihed, 
sikkerhed og retfærdighed,	
  

SOM derfor ØNSKER, at der fastlægges en retlig ramme, som giver Danmark mulighed for at 
deltage i vedtagelsen af foranstaltninger, der foreslås på grundlag af tredje del, afsnit V, i traktaten 
om Den Europæiske Unions funktionsmåde, og som med tilfredshed noterer sig, at Danmark agter 
at benytte sig af denne mulighed, når det er muligt, i overensstemmelse med sine 
forfatningsmæssige bestemmelser,	
  

SOM NOTERER SIG, at Danmark ikke vil forhindre de andre medlemsstater i at udvikle deres 
samarbejde yderligere med hensyn til foranstaltninger, der ikke er bindende for Danmark,	
  

SOM ERINDRER OM artikel 3 i protokollen om Schengenreglerne som integreret i Den 
Europæiske Union,	
  

ER BLEVET ENIGE OM følgende bestemmelser, som knyttes som bilag til traktaten om Den 
Europæiske Union og traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde:	
  

DEL I	
  

Artikel 1	
  
Danmark deltager ikke i Rådets vedtagelse af foranstaltninger, der foreslås i henhold til tredje del, 

afsnit V, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde. For rådsafgørelser, der skal 
vedtages med enstemmighed, kræves der enstemmighed blandt Rådets medlemmer med undtagelse 
af repræsentanten for Danmarks regering.	
  

Ved anvendelsen af denne artikel defineres kvalificeret flertal som angivet i artikel 238, stk. 3, i 
traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde.	
  

Artikel 2	
  
Ingen af bestemmelserne i tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde, ingen foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til nævnte afsnit, ingen 
bestemmelser i internationale aftaler indgået af Unionen i henhold til nævnte afsnit og ingen 
afgørelser truffet af Den Europæiske Unions Domstol om fortolkning af sådanne bestemmelser eller 
foranstaltninger eller foranstaltninger, der er ændret eller kan ændres i henhold til dette afsnit, er 
bindende for eller finder anvendelse i Danmark; ingen af disse bestemmelser, foranstaltninger eller 
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afgørelser berører på nogen måde Danmarks beføjelser, rettigheder og forpligtelser; ingen af disse 
bestemmelser, foranstaltninger eller afgørelser berører på nogen måde gældende fællesskabsret eller 
EU-ret eller udgør en del af EU-retten, således som de finder anvendelse på Danmark. Især er EU-
retsakter på området politisamarbejde og retligt samarbejde i straffesager, der er vedtaget inden 
Lissabontraktatens ikrafttrædelse, og som ændres, fortsat bindende for og finder anvendelse i 
Danmark uændret.	
  

Artikel 2a	
  
Artikel 2 i denne protokol finder ligeledes anvendelse i forbindelse med de regler, der er fastsat på 

grundlag af artikel 16 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og vedrører 
medlemsstaternes behandling af personoplysninger under udøvelsen af aktiviteter, der er omfattet af 
nævnte traktats tredje del, afsnit V, kapitel 4 eller 5.	
  

Artikel 3	
  
Danmark påføres ingen finansielle følger af foranstaltninger, som anført i artikel 1, bortset fra de 

administrationsomkostninger, der påhviler institutionerne.	
  

Artikel 4	
  
1. Inden seks måneder efter, at Rådet har truffet foranstaltning om et forslag om eller initiativ 

til udbygning af Schengenreglerne, som er omfattet af denne del, træffer Danmark afgørelse om, 
hvorvidt det vil gennemføre denne foranstaltning i sin nationale lovgivning. Hvis Danmark beslutter 
sig herfor, vil denne foranstaltning skabe en folkeretlig forpligtelse mellem Danmark og de øvrige 
medlemsstater, der er bundet af foranstaltningen.	
  

2. Hvis Danmark beslutter ikke at gennemføre en rådsforanstaltning som nævnt i stk. 1, 
overvejer de medlemsstater, der er bundet af foranstaltningen, og Danmark, hvilke passende 
foranstaltninger der skal træffes.	
  

DEL II	
  

Artikel 5	
  
Med hensyn til foranstaltninger, der træffes af Rådet i henhold til artikel 26, stk. 1, artikel 42 og 

artikel 43-46  i traktaten om Den Europæiske Union, deltager Danmark ikke i udarbejdelsen og 
gennemførelsen af Unionens afgørelser og aktioner, som har indvirkning på forsvarsområdet.	
  

Danmark deltager derfor ikke i vedtagelsen heraf. Danmark vil ikke forhindre de andre 
medlemsstater i at udvikle deres samarbejde yderligere på dette område. Danmark vil ikke være 
forpligtet til at bidrage til finansiering af aktionsudgifter i forbindelse med sådanne foranstaltninger 
eller til at stille militær kapacitet til rådighed for Unionen.	
  

For retsakter, som Rådet skal vedtage med enstemmighed, kræves der enstemmighed blandt 
Rådets medlemmer med undtagelse af repræsentanten for den danske regering.	
  

Ved anvendelsen af denne artikel defineres kvalificeret flertal som angivet i artikel 238, stk. 3, i 
traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde.	
  

DEL III	
  

Artikel 6	
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Artikel 1, 2 og 3 finder ikke anvendelse på foranstaltninger, der udpeger de tredjelande, hvis 
statsborgere skal være i besiddelse af visum ved passage af medlemsstaternes ydre grænser, eller 
foranstaltninger vedrørende en ensartet udformning af visa.	
  

DEL IV	
  

Artikel 7	
  
Danmark kan til enhver tid i overensstemmelse med sine forfatningsmæssige bestemmelser 

underrette de øvrige medlemsstater om, at det ikke længere ønsker at benytte sig af alle eller en del 
af bestemmelserne i denne protokol. I så fald vil Danmark fuldt ud gennemføre alle de til den tid 
gældende relevante foranstaltninger, som er truffet inden for rammerne af Den Europæiske Union.	
  

Artikel 8	
  
1. Danmark kan til enhver tid i overensstemmelse med sine forfatningsmæssige bestemmelser 

meddele de andre medlemsstater, at denne protokols del I fra den første dag i den måned, der følger 
efter meddelelsen, vil bestå af bestemmelserne i bilaget, jf. dog artikel 7. I så fald omnummereres 
artikel 5-8 i overensstemmelse hermed.	
  

2. Seks måneder efter den dato, hvor den i stk. 1 nævnte meddelelse får virkning, vil alle 
Schengenregler og foranstaltninger vedtaget til udbygning af disse regler, der indtil da har været 
bindende for Danmark som folkeretlige forpligtelser, være bindende for Danmark som EU-ret.	
  

BILAG	
  

Artikel 1	
  
Med forbehold af artikel 3 deltager Danmark ikke i Rådets vedtagelse af foranstaltninger, der 

foreslås i henhold til tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde. For 
retsakter, som Rådet skal vedtage med enstemmighed, kræves der enstemmighed blandt Rådets 
medlemmer med undtagelse af repræsentanten for den danske regering.	
  

Ved anvendelsen af denne artikel defineres kvalificeret flertal som angivet i artikel 238, stk. 3, i 
traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde.	
  

Artikel 2	
  
Som følge af artikel 1 og med forbehold af artikel 3, 4 og 8 er ingen bestemmelser i tredje del, 

afsnit V, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, ingen foranstaltninger vedtaget i 
henhold til nævnte afsnit, ingen bestemmelser i internationale aftaler indgået af Unionen i henhold 
til nævnte afsnit og ingen afgørelser truffet af Den Europæiske Unions Domstol om fortolkning af 
sådanne bestemmelser eller foranstaltninger bindende for eller finder anvendelse i Danmark. Ingen 
af disse bestemmelser, foranstaltninger eller afgørelser berører på nogen måde Danmarks beføjelser, 
rettigheder og forpligtelser. Ingen af disse bestemmelser, foranstaltninger eller afgørelser berører på 
nogen måde gældende fællesskabsret eller EU-ret eller udgør en del af EU-retten, således som de 
finder anvendelse på Danmark.	
  

Artikel 3	
  
1. Danmark kan, inden tre måneder efter at et forslag eller initiativ er blevet forelagt for Rådet i 

henhold til tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, skriftligt 
meddele Rådets formand, at Danmark ønsker at deltage i vedtagelsen og anvendelsen af sådanne 
foreslåede foranstaltninger, hvorefter det skal have ret hertil.	
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2. Hvis en foranstaltning som nævnt i stk. 1 ikke kan vedtages inden for en rimelig tid med 
deltagelse af Danmark, kan Rådet vedtage en sådan foranstaltning i henhold til artikel 1 uden 
deltagelse af Danmark. I så fald finder artikel 2 anvendelse.	
  

Artikel 4	
  
Danmark kan når som helst efter vedtagelsen af en foranstaltning i henhold til tredje del, afsnit V, 

i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde meddele Rådet og Kommissionen, at 
Danmark ønsker at acceptere foranstaltningen. I så fald finder proceduren i nævnte traktats artikel 
331, stk. 1, tilsvarende anvendelse.	
  

Artikel 5	
  
1. Bestemmelserne i denne protokol finder anvendelse på Danmark, også for så vidt angår 

foranstaltninger, der er foreslået eller vedtaget i medfør af tredje del, afsnit V, i traktaten om Den 
Europæiske Unions funktionsmåde, og som ændrer en eksisterende foranstaltning, som Danmark er 
bundet af.	
  

2. I tilfælde, hvor Rådet, der træffer afgørelse på forslag af Kommissionen, beslutter, at 
Danmarks ikkedeltagelse i den ændrede udgave af den eksisterende foranstaltning gør denne 
foranstaltning uanvendelig for andre medlemsstater eller Unionen, kan det imidlertid tilskynde 
Danmark til at give meddelelse i henhold til artikel 3 eller 4. I forbindelse med artikel 3 begynder en 
ny periode på to måneder at løbe fra datoen for Rådets afgørelse.	
  

Hvis Danmark ved udløbet af denne periode på to måneder fra Rådets afgørelse ikke har givet 
meddelelse i henhold til artikel 3 eller 4, ophører den eksisterende foranstaltning med at være 
bindende for eller finde anvendelse på Danmark, medmindre Danmark har givet meddelelse i 
henhold til artikel 4 inden ændringsforanstaltningens ikrafttrædelse. Dette har virkning fra datoen 
for ændringsforanstaltningens ikrafttrædelse eller fra udløbet af perioden på to måneder, alt efter 
hvilken dato der er den seneste.	
  

I forbindelse med dette stykke træffer Rådet efter en indgående drøftelse af sagen afgørelse med et 
kvalificeret flertal af de af dets medlemmer, som repræsenterer medlemsstater, der deltager eller har 
deltaget i vedtagelsen af ændringsforanstaltningen. Kvalificeret flertal i Rådet defineres som angivet 
i artikel 238, stk. 3, litra a), i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde.	
  

3. Rådet, der træffer afgørelse med kvalificeret flertal på forslag af Kommissionen, kan 
beslutte, at Danmark skal bære eventuelle direkte finansielle konsekvenser, der måtte opstå som 
en nødvendig og uundgåelig følge af, at Danmark ikke længere deltager i den eksisterende 
foranstaltning.	
  

4. Denne artikel berører ikke artikel  4.	
  

Artikel 6	
  
1. Meddelelsen i henhold til artikel 4 skal gives senest seks måneder efter den endelige 

vedtagelse af en foranstaltning, der er en foranstaltning til udbygning af Schengenreglerne.	
  
Hvis Danmark ikke giver meddelelse i overensstemmelse med artikel 3 og 4 vedrørende 

foranstaltninger til udbygning af Schengenreglerne, overvejer de medlemsstater, der er bundet af 
disse foranstaltninger, og Danmark, hvilke passende skridt der skal tages.	
  

2. En meddelelse i henhold til artikel 3 vedrørende foranstaltninger til udbygning af 
Schengenreglerne anses uigenkaldeligt for at være en meddelelse i henhold til artikel 3 med hensyn 
til ethvert yderligere forslag eller initiativ til udbygning af denne foranstaltning, for så vidt et sådant 
forslag eller initiativ er en udbygning af Schengenreglerne.	
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Artikel 7	
  
Danmark vil ikke være bundet af regler fastsat på grundlag af artikel 16 i traktaten om Den 

Europæiske Unions funktionsmåde, der vedrører medlemsstaternes behandling af personoplysninger 
under udøvelsen af aktiviteter, der er omfattet af nævnte traktats tredje del, afsnit V, kapitel 4 eller 
5, når Danmark ikke er bundet af EU-regler vedrørende former for strafferetligt samarbejde eller 
politisamarbejde, der kræver overholdelse af de bestemmelser, der er fastsat på grundlag af artikel 
16.	
  

Artikel 8	
  
Hvis Danmark i tilfælde, som er nævnt i denne del, er bundet af en foranstaltning, som Rådet har 
vedtaget i henhold til tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

finder de relevante bestemmelser i traktaterne anvendelse på Danmark for så vidt angår den 
pågældende foranstaltning.	
  

Artikel 9	
  
I de tilfælde, hvor Danmark ikke er bundet af en foranstaltning, der er vedtaget i henhold til tredje 

del, afsnit V, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, bærer Danmark ingen 
finansielle konsekvenser af denne foranstaltning, bortset fra de administrationsomkostninger, der 
påhviler institutionerne, medmindre Rådet med enstemmighed blandt alle sine medlemmer efter 
høring af Europa-Parlamentet træffer anden afgørelse.	
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Bilag	
  3	
  
Aftale af 10. december 2014 om Danmark i Europol	
  

Vi er enige om, at Danmarks interesser og værdier varetages bedst gennem et stærkt europæisk 
samarbejde. Det er gennem medlemskabet af EU, at Danmark får den indflydelse, som bringer store 
fordele for både danske borgere og virksomheder. Særligt et lille land med en åben økonomi som 
Danmark bliver dybt påvirket af udviklingen i resten af Europa og verden. Derfor skal Danmark 
være så tæt på kernen af EU som muligt. Og derfor skal Danmark have færre – og ikke flere – 
forbehold. Det er grundlaget for, at Danmark kan varetage sine interesser bedst muligt som et aktivt 
og stærkt medlemsland, der vil præge samarbejdet inden for rammerne af traktaten samt leve op til 
sine forpligtelser i EU-samarbejdet.	
  

Retsforbeholdet vil inden længe betyde, at Danmark ikke længere kan deltage i det europæiske 
politisamarbejde (Europol). På den baggrund indgår vi en aftale om at omdanne retsforbeholdet til 
en tilvalgsordning, som giver valgfrihed, så Danmark kan deltage i de dele, vi ønsker og stå uden for 
de dele, Danmark ikke ønsker.	
  

• • • •	
  
Regeringen (Socialdemokraterne og Det Radikale Venstre), Venstre, Socialistisk Folkeparti og 

Det Konservative Folkeparti er enige om, at Danmark har stor gavn af at være en del af Europol. 
Kampen mod grænseoverskridende kriminalitet kræver et tæt internationalt samarbejde, og der har 
Europol udviklet sig til et helt centralt og effektivt samarbejdsorgan for dansk politi. Samarbejdet 
har ført til pågribelse af narkohandlere og menneskesmuglere samt optrevling af sager om 
organiseret misbrug af børn. Derfor vil det være et alvorligt problem for alle danskeres sikkerhed og 
tryghed, hvis Danmark bliver nødt til at forlade Europol.	
  

Vi ønsker at omdanne retsforbeholdet til en tilvalgsordning, der giver valgfrihed. Det er en 
mulighed, som Danmark har haft siden 2009 på grundlag af en særlig protokol til Lissabon-
traktaten. Denne mulighed for selv at vælge, svarer til den særordning, som Storbritannien og Irland 
allerede har.	
  

Vi ønsker med omdannelsen af forbeholdet at sikre, at Danmark også fremover kan deltage fuldt 
ud i Europol.	
  

Samtidig får vi i Danmark mulighed for at tilvælge anden EU-lovgivning på retsområdet, som 
aftalepartierne vurderer, er i Danmarks interesse.	
  

Tilvalgsordningen betyder, at Danmark selv kan vælge, hvilke retsakter på området for retlige og 
indre anliggender, som vi ønsker at deltage i. Hver gang Kommissionen lægger et lovforslag på 
bordet, vil Danmark få mulighed for selv at vælge, om Danmark skal være med eller ej. Det gælder 
også, når Kommissionen foreslår ny lovgivning på områder, hvor Danmark allerede deltager. 
Danmark vil også have mulighed for først at tilvælge lovgivning, når den er færdigforhandlet blandt 
de øvrige medlemsstater.	
  

Vi er enige om følgende:	
  
1. Regeringen udskriver en folkeafstemning om omdannelse af retsforbeholdet til en 

tilvalgsordning efter det kommende folketingsvalg. Folkeafstemningen skal afholdes senest i første 
kvartal 2016. Aftalepartierne forpligter sig til at stemme for lovforslaget om en folkeafstemning og 
støtte den dato for folkeafstemningen, som regeringen fastsætter.	
  

2. Tilvalgsordningen skal sikre, at Danmark fortsat kan deltage fuldt ud i det europæiske 
politisamarbejde (Europol).	
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3. Den danske udlændingepolitik skal fortsat fastlægges i Danmark. Det indebærer, at 
aftalepartierne ikke vil støtte tilvalg af retsakter vedrørende asyl og indvandring, som Danmark i 
dag står udenfor. På området for asyl og indvandring deltager Danmark i dag i enkelte retsakter på 
baggrund af parallelaftaler med EU. Det gælder Dublin III-forordningen, der indeholder 
bestemmelser om, at asylansøgninger skal behandles i første indrejseland, og Eurodac-forordningen, 
der danner grundlag for EU’s database med asylansøgeres fingeraftryk. Aftalepartierne ønsker at 
tilvælge disse retsakter mhp fortsat deltagelse.	
  

4. Schengen-samarbejdet er til stor gavn for Danmark og danskerne. Derfor lægger vi fortsat 
vægt på dansk deltagelse. Gennem de seneste 13 år har Danmark fuldt ud gennemført al Schengen-
lovgivning. Det er forudsætningen for Danmarks fortsatte Schengen-medlemskab, og derfor vil 
aftalepartierne fortsætte den hidtidige praksis ved at også fremover at tilvælge alle nye Schengen-
relaterede retsakter.	
  

5. Fremtidige tilvalg af retsakter om asyl og indvandring forudsætter enighed blandt 
aftalepartierne. Området for asyl og indvandring defineres som retsakter, der er vedtaget med 
hjemmel i Traktaten om den Europæiske Unions Funktionsmåde art. 78 om den fælles asylpolitik 
eller art. 79 om den fælles indvandringspolitik.	
  

6. På de områder af retssamarbejdet, som ikke vedrører asyl og indvandring, ønsker vi at 
overveje tilvalg af retsakter, som kan være til gavn for Danmark. Aftalepartierne er derfor enige om, 
at der skal gennemføres en analyse af EU-lovgivningen på området med fokus på de retsakter, som 
Danmark pga. retsforbeholdet ikke er en del af i dag. (Kommissorium for analysearbejdet er bilagt 
forligsteksten).	
  

7. Analysen vil omfatte en beskrivelse af reglerne vedr. parallelaftaler samt en beskrivelse af 
Danmarks hidtidige erfaringer med parallelaftaler. Formålet med denne del af analysen vil være at 
redegøre for de muligheder og begrænsninger, som parallelaftaler indebærer.	
  

8. Vi nedsætter en politisk følgegruppe bestående af aftalepartiernes EU-ordførere og 
retspolitiske ordførere, som løbende drøfter analysegruppens arbejde.	
  

9. Analysegruppen og den politiske følgegruppe præsenterer den 1. februar 2015 en samlet 
status for forligskredsen. På den baggrund træffer vi i enighed beslutning om, hvilke af de 
eksisterende forbeholdsbelagte retsakter, vi ønsker at tilvælge. Det vil give danskerne et klart 
grundlag for at tage stilling i en folkeafstemning om tilvalgsordningen.	
  

10. Aftalepartierne er enige om, at der ikke i den kommende valgperiode kan ske tilvalg af 
eksisterende forbeholdsbelagte retsakter, som aftalepartierne ikke forud for folkeafstemningen har 
tilkendegivet at ville søge tilvalgt. Såfremt aftalepartierne senere måtte ønske at tilvælge sådanne 
retsakter, kan det kun ske ved enighed blandt aftalepartierne eller ved, at det annonceres forud for et 
folketingsvalg.	
  

11. Denne aftale er udtryk for en grundlæggende politisk forståelse mellem de deltagende partier 
på de områder, aftalen dækker. En ændring af aftalen forudsætter enighed mellem aftalepartierne.	
  
	
  

Bilag	
  4	
  
Aftale af 17. marts 2015 om tilvalg af retsakter på området for retlige og indre anliggender	
  

Med aftalen om Danmark i Europol besluttede regeringen (Socialdemokraterne og Det Radikale 
Venstre), Venstre, Socialistisk Folkeparti og Det Konservative Folkeparti, at der skal afholdes en 
folkeafstemning om at omdanne retsforbeholdet til en tilvalgsordning. Danmark bør fortsat være 
med i det europæiske politisamarbejde. Det er vigtigt for alle danskeres sikkerhed og tryghed.	
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Samtidig iværksatte aftalepartierne det analysearbejde, der danner grundlag for den politiske 
beslutning om, hvilke andre dele af EU-lovgivningen på området, det vil være i dansk interesse at 
deltage i. På den måde vil danskerne få et klart grundlag for at tage stilling i folkeafstemningen. Det 
har været aftalepartiernes pejlemærke at tilvælge den lovgivning, som enten giver konkrete fordele 
for borgere og virksomheder, eller hvor det vurderes at være gavnligt for Danmark at bidrage aktivt 
til udviklingen fremadrettet. Ambitionen er at gøre det sværere at være kriminel, tryggere at være 
borger og lettere at være virksomhed i Danmark.	
  

Det arbejde er nu afsluttet. Aftalepartierne har på baggrund af analysen besluttet at arbejde for 
tilvalg af konkret lovgivning, der – ligesom Europol – bidrager til danskernes tryghed. Først og 
fremmest i forhold til bekæmpelse af alvorlig kriminalitet på tværs af grænserne.	
  

De kriminelle skal vide, at Danmark ikke er et fristed for organiserede bander, terror, 
menneskehandel og børnepornografi. Omrejsende indbrudstyve skal bekæmpes effektivt. Politiet og 
anklagemyndigheden skal have bedre muligheder for at efterforske og sikre beviser. Og et 
polititilhold – f.eks. over for en voldelig eks-kæreste – skal give beskyttelse ikke kun i Danmark, 
men også i de andre EU-lande.	
  

Også familiernes tryghed skal styrkes. I dag bliver flere og flere danske borgere gift og får børn på 
tværs af Europas grænser. Vi vil deltage i EU-samarbejdet mod børnebortførelser. Vi vil gennem 
EUsamarbejdet om forældreansvar sikre, at danske afgørelser om forældremyndighed og samvær 
også gælder i de andre EU-lande. Og vi vil gøre det mere trygt for danskere, der arver f.eks. et hus 
eller værdipapirer i en anden medlemsstat. Det skal også være lettere for borgerne og 
virksomhederne, når de handler på tværs af grænserne. Når en kunde eller leverandør går konkurs i 
et andet EU-land, når regningerne ikke bliver betalt, eller når krav skal inddrives. I alle de tilfælde 
skal danske borgere have mindst lige så gode vilkår som alle andre i Europa, og danske 
virksomheder skal sikres fair og lige konkurrencevilkår i Europa.	
  

Med dette som udgangspunkt er der også dele af samarbejdet, som aftalepartierne ikke mener, 
Danmark har en interesse i at deltage i.	
  

Aftalepartierne har gennem hele forløbet været enige om, at Danmark ikke skal være en del af den 
lovgivning på asyl- og indvandringsområdet, som vi i dag står uden for. Sådan vil det også være i 
fremtiden.	
  

Der er også anden lovgivning indenfor retssamarbejdet, som aftalepartierne ikke ønsker at 
tilvælge. Det vedrører de områder, hvor de konkrete fordele for danske borgere og virksomheder 
ikke er stor, og hvor det giver bedre mening selv at regulere. Eller områder, hvor et tilvalg vil være i 
strid med danske retsprincipper.	
  

Tilvalgsordningen betyder, at Danmark selv kan vælge, hvilke retsakter på området for retlige og 
indre anliggender, som vi ønsker at deltage i. Det er fordelen ved en tilvalgsordning.	
  

På denne baggrund er aftalepartierne enige om, at nedenstående 22 retsakter bør tilvælges, og at 
nedenstående 10 retsakter ikke bør tilvælges.	
  

Som fastslået i aftalen om Danmark i Europol er aftalepartierne enige om, at der ikke i den 
kommende valgperiode kan ske tilvalg af eksisterende forbeholdsbelagte retsakter, som vi ikke 
forud for folkeafstemningen har tilkendegivet at ville søge tilvalgt. Såfremt aftalepartierne senere 
måtte ønske at tilvælge sådanne retsakter, kan det kun ske ved enighed blandt aftalepartierne eller 
ved, at det annonceres forud for et folketingsvalg.	
  

For så vidt angår fremtidige retsakter vil aftalepartierne inden for rammerne af aftalen om 
Danmark i Europol tage stilling fra sag til sag. Aftalepartierne er dog allerede nu enige om, at 
Danmark bør forblive del af det stærke samarbejde mellem de europæiske anklagemyndigheder i 



	
  

 9 	
  

Eurojust. Tilsvarende er aftalepartierne indstillet på, at Danmark kan deltage i det kommende 
europæiske system for registrering af flypassagerer (PNR), som kan være med til at afdække mulige 
terroristers rejsemønstre. Aftalepartierne er derimod afvisende over for dansk deltagelse i reglerne 
om en europæisk anklagemyndighed.	
  

Eksisterende, forbeholdsbelagte retsakter, som aftalepartierne ønsker at tilvælge:	
  

Direktivet om den europæiske efterforskningskendelse i straffesager	
  
Direktivet etablerer et samlet system til indsamling og fremskaffelse af bevismateriale i 

straffesager på tværs af grænserne. Det vil styrke det strafferetlige samarbejde mellem 
medlemsstaterne og bidrage til en bedre bekæmpelse af grænseoverskridende kriminalitet. Et tilvalg 
vil indebære en klar fordel for Danmark, der kommer til at operere med det samme system for 
gensidig anerkendelse af retshjælp i straffesager som de øvrige medlemsstater.	
  

Direktivet om den europæiske beskyttelsesordre og forordningen om den civilretlige 
beskyttelsesordre	
  

Retsakterne giver mulighed for, at en afgørelse om en beskyttelsesforanstaltning (eksempelvis et 
polititilhold), der er truffet i én medlemsstat, anerkendes af en anden medlemsstat, hvis den 
beskyttede person befinder sig dér. Direktivet og forordningen supplerer hinanden og skaber et 
samlet system, der omfatter alle afgørelser om beskyttelsesforanstaltninger, uanset hvilken national 
procedure, der er anvendt. Et tilvalg vil indebære en klar fordel for danske borgere, der får en 
mulighed for at tage deres beskyttelse med til udlandet.	
  

Menneskehandelsdirektivet	
  
Direktivet har til formål at forbedre forebyggelsen og bekæmpelsen af menneskehandel og 

beskytte ofre for menneskehandel. Direktivet indeholder minimumsregler for, hvilke handlinger 
vedrørende menneskehandel der skal være strafbare og straffene herfor. Direktivet tager sigte på at 
bekæmpe en særlig form for alvorlig kriminalitet, der efter sin karakter kan være 
grænseoverskridende. Det er i dansk interesse at være en del af den indsats.	
  

Direktivet om seksuelt misbrug af børn	
  
Direktivet har til formål at sikre, at medlemsstaternes lovgivning om seksuelt misbrug af børn 

tilnærmes yderligere i forhold til den eksisterende rammeafgørelse på området. Direktivet 
indeholder minimumsregler for, hvilke handlinger der skal være strafbare og straffene herfor. 
Direktivet tager sigte på at bekæmpe en særlig form for alvorlig kriminalitet, der efter sin karakter 
kan være grænseoverskridende. Det er i dansk interesse at være en del af den indsats.	
  

Cybercrimedirektivet	
  
Direktivet har til formål at sikre, at medlemsstaternes lovgivning tilnærmes yderligere i forhold til 

den eksisterende rammeafgørelse på området. Direktivet indeholder minimumsregler for, hvilke 
handlinger vedrørende cybercrime der skal være strafbare og straffene herfor. Direktivet tager sigte 
på at bekæmpe en særlig form for alvorlig kriminalitet, der efter sin karakter kan være 
grænseoverskridende. Det er i dansk interesse at være en del af den indsats.	
  

Direktivet om markedsmisbrug	
  
Direktivet har til formål at styrke integriteten af de finansielle markeder i EU samt forbedre 

investorbeskyttelsen og tilliden til markederne. Direktivet indeholder minimumsregler for, hvilke 
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handlinger vedrørende markedsmisbrug, der skal være strafbare og straffene herfor. Direktivet skal 
ses i sammenhæng med markedsmisbrugsforordningen, der bl.a. fastsætter administrative sanktioner 
for mindre grove tilfælde af markedsmisbrug. Markedsmisbrugsforordningen er ikke omfattet af 
retsforbeholdet og finder anvendelse i Danmark fra 3. juli 2016. Det er i dansk interesse at deltage i 
den samlede EU-indsats mod markedsmisbrug.	
  

Direktivet om falskmøntneri	
  
Direktivet har til formål at beskytte euroen og andre valutaer mod falskmøntneri med henblik på at 

sikre borgere og virksomheders tillid til ægtheden af mønter og sedler, der er i omløb i EU. 
Direktivet indeholder minimumsregler om, hvilke handlinger vedrørende falskmøntneri der skal 
være strafbare og straffene herfor. Direktivet tager sigte på at bekæmpe en særlig form for alvorlig 
kriminalitet, der efter sin karakter kan være grænseoverskridende. Det er i dansk interesse at være 
en del af den indsats.	
  

Konkursforordningen	
  
Forordningen har til formål at sikre effektiv afvikling af grænseoverskridende 

insolvensbehandlinger. Den finder anvendelse på kollektive insolvensbehandlinger, f.eks. konkurs 
og gældssanering, og indeholder bl.a. regler om kompetence, lovvalg og gensidig anerkendelse samt 
om etablering og sammenkobling af insolvensregistre. Danmark har tidligere anmodet om 
parallelaftale vedrørende retsakten. Ønsket blev afvist af Kommissionen. Et tilvalg vil være en 
fordel for danske borgere og virksomheder. Bl.a. vil danske kuratorer få lettere adgang til at 
inddrage aktiver, der befinder sig i andre medlemsstater. Desuden bliver det nemmere for danske 
kreditorer at blive bekendt med insolvensbehandlinger i andre medlemsstater. Det øger 
mulighederne for at anmelde krav rettidigt og for, at det samlede udbytte for danske kreditorer 
bliver større.	
  

Bevisoptagelsesforordningen	
  
Forordningen har til formål at gøre det nemmere og hurtigere for domstolene at gennemføre 

bevisoptagelser i andre medlemsstater til brug for retssager på det civil- og handelsretlige område. 
Et tilvalg vil indebære, at anmodninger om bevisoptagelse fra andre medlemsstater skal behandles 
efter reglerne i forordningen frem for efter de gældende konventioner, navnlig Haagerkonventionen 
om bevisoptagelse. Et tilvalg må forventes at indebære fordele, bl.a. ved at fremskynde udførelsen 
af anmodninger om bevisoptagelse.	
  

Betalingspåkravsforordningen	
  
Forordningen har til formål at forenkle og fremskynde grænseoverskridende sager om ubestridte 

pengekrav og nedbringe sagsomkostningerne. Den europæiske betalingspåkravsprocedure er en 
valgfri procedure, der eksisterer parallelt med nationale procedurer om forenklet inkassobehandling. 
Forordningen indeholder også særlige regler om anerkendelse og fuldbyrdelse af afgørelser truffet 
under forordningens procedure. Et tilvalg af forordningen vil indebære fordele for borgere og 
virksomheder i Danmark. De vil kunne anlægge en sag efter den forenklede europæiske 
betalingspåkravsprocedure, uanset om der i den anden medlemsstats nationale lovgivning findes en 
betalingspåkravsprocedure. Det vil kunne være omkostningsbesparende.	
  

Småkravsforordningen	
  
Forordningen har til formål gennem indførelsen af en europæisk småkravsprocedure at forenkle og 

fremskynde behandlingen af grænseoverskridende tvister om mindre krav med en værdi på højst 
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2.000 EUR på det civil- og handelsretlige område og nedbringe omkostningerne. Proceduren står til 
rådighed parallelt med nationale procedurer som et valgfrit alternativ for parterne. Forordningen 
indeholder også særlige regler om anerkendelse og fuldbyrdelse af afgørelser truffet under 
forordningens procedure. Et tilvalg af forordningen vil indebære fordele for borgere og 
virksomheder i Danmark. De vil kunne anlægge en sag efter den forenklede europæiske 
småkravsprocedure, uanset om der i den anden medlemsstats nationale lovgivning findes en 
småsagsproces. Det vil være omkostningsbesparende.	
  

Forordningen om indførelse af et europæisk tvangsfuldbyrdelsesdokument for ubestridte 
krav	
  

Forordningen har navnlig til formål at tilvejebringe en mere effektiv ordning for anerkendelse og 
fuldbyrdelse af ubestridte krav. Anvendelsesområdet for forordningen er i det væsentligste det 
samme som den omarbejdede Bruxelles I-forordning (som Danmark deltager i gennem en 
parallelaftale). Forordningen indeholder dog færre muligheder for at afslå anerkendelse og 
fuldbyrdelse. Et tilvalg vil give danske borgere og virksomheder de samme muligheder for at 
anvende forordningen til at inddrive ubestridte krav, som borgere og virksomheder i andre 
medlemsstater har.	
  

Mæglingsdirektivet	
  
Direktivet har til formål at lette konfliktløsning gennem mægling i grænseoverskridende sager. 

Det indeholder minimumsstandarder for de enkelte medlemsstaters regulering af mægling, og det 
pålægger medlemsstaterne at fremme mægling på forskellig vis, herunder f.eks. at formidle 
oplysninger om mægling til borgerne. Direktivet indeholder også en række processuelle garantier. 
Et tilvalg vil f.eks. sikre større fortrolighed om såvel retsmægling som udenretlig mægling i 
grænseoverskridende tvister, idet mægleren som udgangspunkt ikke er tvunget til at afgive 
vidneforklaring i en eventuel senere retssag.	
  

Rom I-forordningen om lovvalg inden for kontrakt	
  
Forordningen har til formål at harmonisere medlemsstaternes regler om lovvalg i sager 

vedrørende kontraktlige forpligtelser og dermed sikre, at lovvalget bliver det samme, uanset i 
hvilken medlemsstat sagen anlægges. Rom I-forordningen indeholder mere præcise kriterier for, 
hvilket lands lovgivning der skal anvendes til at afgøre en tvist vedrørende forpligtelser i kontrakt i 
mangel af aftalt lovvalg, end de nuværende regler i dansk ret. Et tilvalg af forordningen vil sikre en 
mere klar og forudsigelig retstilstand for danske borgere og virksomheder, der handler på tværs af 
grænserne.	
  

Rom II-forordningen om lovvalg uden for kontrakt	
  
Forordningen har til formål at harmonisere medlemsstaternes regler om lovvalg i sager uden for 

kontrakt og dermed sikre, at lovvalget bliver det samme, uanset i hvilken medlemsstat en sag (typisk 
en erstatningssag) anlægges. Dermed letter reglerne den fri bevægelighed for virksomheder og 
borgere, der har aktiviteter i flere medlemsstater. Et tilvalg vil bl.a. betyde en væsentlig mere klar og 
forudsigelig retstilstand for danske borgere og virksomheder, der handler på tværs af grænserne, idet 
området på nuværende tidspunkt ikke er lovreguleret i dansk ret.	
  

Forordningen om bilaterale aftaler om lovvalgsregler	
  
Forordningen giver medlemsstaterne mulighed for at indgå bilaterale aftaler med tredjelande på 

sagsområder, der er omfattet af Rom I-forordningen og Rom II-forordningen, selv om indgåelse af 
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sådanne aftaler er omfattet af EU’s eksterne enekompetence for medlemsstater, som er bundet af 
Rom I-forordningen og Rom II-forordningen. Forordningen indeholder en procedure, som giver EU 
mulighed for at vurdere, om man har interesse i at indgå den pågældende aftale. Hvis EU ikke har 
interesse i at indgå aftalen, har Kommissionen mulighed for at bemyndige medlemsstaten til at 
indgå den bilaterale aftale om lovvalg med et tredjeland. Et tilvalg vil give den fordel, at Danmark 
har mulighed for at benytte den særlige procedure, hvis det skulle blive aktuelt.	
  

Arveretsforordningen	
  
Forordningen har til formål at forenkle behandlingen af arvesager med et grænseoverskridende 

element. Den indfører fælles regler om kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af 
retsafgørelser og offentligt bekræftede dokumenter på arveområdet samt om indførelse af et 
europæisk arvebevis. Et tilvalg af forordningen vil bl.a. medføre, at en dansk arving i en arvesag, 
der efter forordningen skal behandles i Danmark, ikke vil blive stillet over for krav fra andre 
medlemsstater om, at arvesagen helt eller delvist skal behandles dér. Et tilvalg af forordningen vil 
desuden give den fordel, at danske arvinger kan vælge at få udstedt et europæisk arvebevis ved en 
skifteret. Arvebeviset viser arvingens status og rettigheder i arvesagen. Det kan anvendes direkte 
over for f.eks. banker i andre medlemsstater, som skal udbetale eller udlevere aktiver til arvingen. Et 
tilvalg vil ikke kræve substantielle ændringer af dansk arvelovgivning.	
  

Bruxelles IIa-forordningen	
  
Forordningen har til formål at forenkle og effektivisere behandlingen af grænseoverskridende 

tvister i sager om forældreansvar (forældremyndighed, samvær og børnebortførelse) samt om 
separation og skilsmisse. Forordningen indeholder fælles regler om kompetence samt anerkendelse 
og fuldbyrdelse af retsafgørelser og offentligt bekræftede dokumenter. I relation til forældreansvar 
indeholder forordningen også regler om administrativt samarbejde. Danmark har tidligere anmodet 
om en parallelaftale vedrørende retsakten. Ønsket blev afvist af Kommissionen. Forordningens 
regler svarer i vidt omfang til gældende dansk ret. Et tilvalg vil dog i et vist omfang kunne lette 
tilbagegivelse af børn, der er bortført fra Danmark til en anden medlemsstat, og lette fuldbyrdelse af 
danske samværsafgørelser i andre medlemsstater.	
  

Underholdspligtsforordningen	
  
Forordningen har til formål at forenkle og effektivisere behandlingen af grænseoverskridende 

sager om underholdspligt. Det drejer sig bl.a. om børne- og ægtefællebidrag. Forordningen 
indeholder fælles regler om kompetence, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser og offentligt 
bekræftede dokumenter, fri proces og administrativt samarbejde. Danmark har gennem sin 
parallelaftale om Bruxelles I-forordningen tilsluttet sig underholdspligtforordningens regler om 
kompetence, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser og offentligt bekræftede dokumenter 
samt fri proces. Et tilvalg af forordningen vil derfor alene omfatte det administrative samarbejde. Et 
tilvalg af forordningen vil bl.a. give den fordel, at danske bidragskrav lettere vil kunne inddrives i 
andre medlemsstater, og at mulighederne for at få fri proces til inddrivelsessager forbedres.	
  

Forordningen om bilaterale familieretlige aftaler	
  
Forordningen giver medlemsstaterne mulighed for at indgå bilaterale aftaler med tredjelande på 

sagsområder, der er omfattet af Bruxelles IIa-forordningen og underholdspligtforordningen, selv om 
indgåelse af den type aftaler er omfattet af EU’s eksterne enekompetence for medlemsstater, som er 
bundet af disse to forordninger. Forordningen indeholder en procedure, som giver Kommissionen 
mulighed for at bemyndige en medlemsstat til at indgå en bilateralaftale med et tredjeland inden for 
anvendelsesområderne for de to forordninger. Tilvalg af forordningen er en betingelse for, at 
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Danmark kan deltage i eventuelle ændringer af Den Nordiske Ægteskabskonvention (skilsmisse og 
forældreansvar) og Den Nordiske Inddrivelseskonvention (underholdspligt), hvis Danmark tilvælger 
Bruxelles IIa-forordningen og underholdspligtforordningen.	
  

Kontosikringsforordningen	
  
Forordningen har til formål at lette grænseoverskridende gældsinddrivelse på det civil- og 

handelsretlige område ved indførelse af en europæisk kendelse til sikring af bankindeståender. Den 
indfører en selvstændig europæisk procedure, som vil sætte en kreditor i stand til at opnå en 
europæisk kendelse til sikring af bankindeståender, hvis der er reel risiko for, at den efterfølgende 
fuldbyrdelse af kreditors krav mod debitor uden en sådan foranstaltning vil blive umulig eller 
væsentligt vanskeligere. Kendelsen forhindrer, at en debitor flytter eller hæver indeståender på en 
bankkonto i en medlemsstat. Et tilvalg vil bidrage til at sikre, at danske borgere og virksomheder i 
forhold til grænseoverskridende tvister har mindst lige så gode vilkår som alle andre i Europa.	
  

Eksisterende, forbeholdsbelagte retsakter, som aftalepartierne ikke ønsker at tilvælge:	
  

Rom III-forordningen	
  
Forordningen harmoniserer medlemsstaternes regler om lovvalg i sager vedrørende skilsmisse og 

separation. Et tilvalg af forordningen kan føre til, at en skilsmissesag, der behandles i Danmark, skal 
afgøres efter udenlandsk ret. Dermed risikerer en ægtefælle bosat i Danmark at have betydelig 
vanskeligere ved at blive skilt, end hvis sagen var blevet afgjort efter dansk ret. Det bemærkes, at 
forordningen er vedtaget efter reglerne om forstærket samarbejde og derfor ikke gælder for alle 
medlemsstater.	
  

Offerdirektivet	
  
Direktivet har til formål at sætte rammer for myndigheders behandling af ofre for kriminalitet og 

sikre, at ofret får passende information, støtte og beskyttelse og kan deltage i straffesagen. 
Direktivet indeholder bl.a. minimumsregler om information og støtte til ofre, om ofres rettigheder i 
forbindelse med anmeldelse, om ofres ret til at få information om sagen og om ofres ret til at deltage 
i straffesager, herunder om ret til at blive hørt under straffesagen og fremlægge beviser. Et tilvalg 
vurderes at formalisere procedurer, som i dag fungerer i praksis i Danmark. Direktivet går på visse 
punkter videre, end gældende dansk lovgivning hidtil har gjort af retssikkerhedsmæssige grunde. 
Partierne er enige om at drøfte, om der er dele af offerdirektivet, som skal gennemføres i dansk lov.	
  

Retshjælpsdirektivet	
  
Direktivet fastsætter fælles minimumsstandarder for ydelse af retshjælp til fysiske personer i 

grænseoverskridende tvister på det civilretlige område. Direktivet indeholder desuden bestemmelser 
om myndighedernes behandling af retshjælpsansøgninger og om formidling af ansøgninger om 
retshjælp mellem myndigheder i forskellige medlemsstater. Det har ikke inden for tidsfristerne 
været muligt at få afklaret en række spørgsmål i forhold til konsekvenserne af tilvalg.	
  

Direktivet om ret til tolke- og oversætterbistand i straffesager	
  
Direktivet indeholder minimumsregler om retten til vederlagsfri tolke- og oversætterbistand i 

straffesager og i sager vedrørende fuldbyrdelse af en europæisk arrestordre samt bestemmelser om 
tolkningens kvalitet. Dansk ret vurderes i vidt omfang allerede at være i overensstemmelse med 
direktivet. Et tilvalg vil derfor ikke indebære væsentlige fordele for danske borgere eller 
virksomheder.	
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Direktivet om ret til information i straffesager	
  
Direktivet indeholder minimumsregler om bl.a. ret til generel mundtlig information om rettigheder 

inden for strafferetsplejen, ret til skriftlig information om rettigheder i forbindelse med anholdelse 
og ret til information om adgang til aktindsigt. Dansk ret vurderes i vidt omfang allerede at være i 
overensstemmelse med direktivet. Et tilvalg vil derfor ikke indebære væsentlige fordele for danske 
borgere eller virksomheder.	
  

Direktivet om ret til advokatbistand	
  
Direktivet indeholder minimumsregler om, hvornår mistænkte og tiltalte i straffesager har ret til en 

advokat, og hvad retten til advokatbistand indebærer. Dansk ret vurderes i vidt omfang at være i 
overensstemmelse med direktivet. Et tilvalg vil derfor ikke indebære væsentlige fordele for danske 
borgere eller virksomheder.	
  

Konfiskationsdirektivet	
  
Direktivet indeholder minimumsregler om indefrysning og konfiskation af redskaber og udbytte 

fra visse former for grovere kriminalitet. Et tilvalg ville i visse henseender bryde med 
grundlæggende retssikkerhedsmæssige garantier i dansk ret.	
  

Forordningen om oprettelse af et instrument for finansiel støtte til politisamarbejde, 
forebyggelse og bekæmpelse af kriminalitet samt krisestyring som en del af Fonden for Intern 
Sikkerhed	
  

Instrumentet stiller midler til rådighed for medlemsstaterne med henblik på gennemførelse af 
nationale flerårige programmer inden for politisamarbejde, kriminalitetsforebyggelse og retligt 
samarbejde i straffesager. Et tilvalg vil medføre væsentlige merudgifter for Danmark.	
  

Forordningen om oprettelse af et program for retlige anliggender for perioden 2014 til 2020	
  
Programmet støtter f.eks. uddannelse af dommere og anklagere, retligt samarbejde om 

forebyggelse og bekæmpelse af narkotikakriminalitet og beskyttelse af ofre for kriminalitet. 
Programmet kan også støtte initiativer, som skal sikre en effektiv anvendelse af EU-regler i 
medlemsstaterne eller udbrede viden om medlemsstaternes civil- og strafferet. Et tilvalg vil medføre 
væsentlige merudgifter for Danmark.	
  

Forordningen om almindelige bestemmelser om Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden og 
om instrumentet for finansiel støtte til politisamarbejde, forebyggelse og bekæmpelse af 
kriminalitet samt krisestyring	
  

Forordningen indeholder bl.a. regler om støtteberettigelse, kontrol, finansiel styring, regnskab og 
evaluering i forbindelse med forvaltningen af fondene på området for retlige og indre anliggender. 
Tilvalg er ikke relevant, hvis Danmark ikke tilvælger forordningen om finansiel støtte til 
politisamarbejde, forebyggelse og bekæmpelse af kriminalitet samt krisestyring. 

 

	
  

Bilag	
  5	
  
Oversigt over gældende RIA-retsakter, som Danmark agter at tilslutte sig efter en 
omdannelse af retsforbeholdet, jf. politiske aftaler optrykt som hhv. bilag 3 og 4 til 

nærværende lovforslag:	
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1. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og 
bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets 
rammeafgørelse 2002/629 /RIA	
  

2. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/99/EU af 13. december 2011 om den europæiske 
beskyttelsesordre	
  

3. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/93/EU af 13. december 2011 om bekæmpelse af 
seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af børn og børnepornografi og om erstatning af Rådets 
rammeafgørelse 2004/68 /RIA	
  

4. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/40/EU af 12. august 2013 om angreb på 
informationssystemer og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2005/222/RIA	
  

5. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/41/EU af 3. april 2014 om den europæiske 
efterforskningskendelse i straffesager1)	
  

6. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/57/EU af 16. april 2014 om strafferetlige 
sanktioner for markedsmisbrug	
  

7. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/62/EU af 15. maj 2014 om strafferetlig beskyttelse 
af euroen og andre valutaer mod falskmøntneri og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 
2000/383 /RIA	
  

8. Rådets forordning (EF) nr. 1346/2000 af 29. maj 2000 om konkurs2) som erstattes af Europa-
Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/848 af 20. maj 2015 om insolvensbehandling	
  

9. Rådets forordning (EF) nr. 1206/2001 af 28. maj 2001 om samarbejde mellem medlemsstaternes 
retter om bevisoptagelse på det civil- og handelsretlige område som ændret ved Europa-
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1103/2008 af 22. oktober 2008 om tilpasning til 
Rådets afgørelse 1999/468/EF af visse retsakter, der er omfattet af proceduren i artikel 251 i 
traktaten, for så vidt angår forskriftsproceduren med kontrol — Tilpasning til 
forskriftsproceduren med kontrol — Del 3	
  

10. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 805/2004 af 21. april 2004 om indførelse 
af et europæisk tvangsfuldbyrdelsesdokument for ubestridte krav som ændret ved Europa-
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1103/2008 af 22. oktober 2008 om tilpasning til 
Rådets afgørelse 1999/468 /EF af visse retsakter, der er omfattet af proceduren i artikel 251 i 
traktaten, for så vidt angår forskriftsproceduren med kontrol — Tilpasning til 
forskriftsproceduren med kontrol — Del 3	
  

11. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1896/2006 af 12. december 2006 om 
indførelse af en europæisk betalingspåkravsprocedure	
  

12. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 861/2007 af 11. juli 2007 om indførelse 
af en europæisk småkravsprocedure	
  

13. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 864/2007 af 11. juli 2007 om 
lovvalgsregler for forpligtelser uden for kontrakt (Rom II-forordningen)	
  

14. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/52/EF af 21. maj 2008 om visse aspekter af 
mægling på det civil- og handelsretlige område	
  

15. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 593/2008 af 17. juni 2008 om 
lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser (Rom I-forordningen)3)	
  

16. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 662/2009 af 13. juli 2009 om indførelse 
af en procedure for forhandling og indgåelse af visse aftaler mellem medlemsstater og 
tredjelande vedrørende lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser og forpligtelser uden for 
kontraktforhold	
  

17. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 606/2013 af 12. juni 2013 om gensidig 
anerkendelse af beskyttelsesforanstaltninger i civilretlige spørgsmål	
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18. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 655/2014 af 15. maj 2014 om indførelse 
af en procedure for en europæisk kendelse til sikring af bankindeståender med henblik på at lette 
grænseoverskridende gældsinddrivelse på det civil- og handelsretlige område	
  

19. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 650/2012 af 4. juli 2012 om 
kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser vedrørende arv, og om 
accept og fuldbyrdelse af officielt bekræftede dokumenter vedrørende arv og om indførelse af et 
europæisk arvebevis	
  

20. Rådets forordning (EF) nr. 4/2009 af 18. december 2008 om kompetence, lovvalg, 
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser og samarbejde vedrørende underholdspligt4)	
  

21. Rådets forordning (EF) nr. 2201/2003 af 27. november 2003 om kompetence og om 
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager og i sager vedrørende 
forældreansvar og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1347/20005)	
  

22. Rådets forordning (EF) nr. 664/2009 af 7. juli 2009 om indførelse af en procedure for 
forhandling og indgåelse af aftaler mellem medlemsstater og tredjelande om kompetence, 
anerkendelse og fuldbyrdelse af domme og retsafgørelser i ægteskabssager, sager om 
forældreansvar og sager om underholdspligt samt lovvalgsregler vedrørende under-holdspligt	
  

Retsakter, som Danmark aktuelt er tilknyttet via parallelaftaler	
  
23. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 604/2013 af 26. juni 2013 om 

fastsættelse af kriterier og procedurer til afgørelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for 
behandlingen af en ansøgning om international beskyttelse, der er indgivet af en 
tredjelandsstatsborger eller en statsløs i en af medlemsstaterne6)	
  

24. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 603/2013 af 26. juni 2013 om oprettelse 
af »Eurodac« til sammenligning af fingeraftryk med henblik på en effektiv anvendelse af 
forordning ( EU) nr. 604/2013 om fastsættelse af kriterier og procedurer til afgørelse af, hvilken 
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansøgning om international beskyttelse, der 
er indgivet i en af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsløs og om 
medlemsstaternes retshåndhævende myndigheders og Europols adgang til at indgive anmodning 
om sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik på retshåndhævelse og om ændring af 
forordning (EU) nr. 1077/2011 om oprettelse af et europæisk agentur for den operationelle 
forvaltning af store it-systemer inden for området med frihed, sikkerhed og retfærdighed	
  

25. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om 
forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle 
sager (forkyndelse af dokumenter) og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 1348/2000	
  

26. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december 2012 om 
retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser på det civil- og 
handelsretlige område som ændret ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 
542/2014 af 15. maj 2014 om ændring af forordning (EU) nr. 1215/2012 med hensyn til de 
regler, der skal anvendes for så vidt angår Den Fælles Patentdomstol og Beneluxdomstolen7).	
  

1) EU har indgået følgende tredjelandsaftaler, som berører direktivets anvendelsesområde: 
2009/820 (FUSP): Rådets afgørelse af 23. oktober 2009 om indgåelse på Den Europæiske 
Unions vegne af aftalen mellem Den Europæiske Union og Amerikas Forenede Stater om 
udlevering og aftalen mellem Den Europæiske Union og Amerikas Forenede Stater om gensidig 
retshjælp, 2010/412/EU: Rådets afgørelse af 13. juli 2010 om indgåelse af aftalen mellem Den 
Europæiske Union og Amerikas Forenede Stater om behandling og overførsel af finansielle 
betalingsdata fra Den Europæiske Union til USA til brug for programmet til sporing af 
finansiering af terrorisme, 2010/616/EU: Rådets afgørelse af 7. oktober 2010 om indgåelse af 



	
  

 17 	
  

aftalen mellem Den Europæiske Union og Japan om gensidig retshjælp i straffesager, 
2012/305/EU: Rådets afgørelse af 7. juni 2012 om indgåelse af aftalen mellem Den Europæiske 
Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om anvendelsen af visse bestemmelser i 
konventionen af 29. maj 2000 om gensidig retshjælp i straffesager mellem Den Europæiske 
Unions medlemsstater og protokollen hertil fra 2001 og 2013/744/EU: Rådets afgørelse af 9. 
december 2013 om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne af protokollen om 
eliminering af ulovlig handel med tobaksvarer til WHO-rammekonventionen om bekæmpelse af 
tobaksrygning, for så vidt angår dens bestemmelser om forpligtelser vedrørende retligt 
samarbejde i straffesager, definitionen af strafbare handlinger, og politisamarbejde. På områder, 
hvor EU har enekompetence, omfatter et tilvalg af en EU-retsakt også EU’s indgåelse af eksterne 
aftaler på det samme område, jf. ovenfor i lovforslagets pkt. 2.3.6.	
  

2) EU har indgået følgende tredjelandsaftaler, som berører forordningens anvendelsesområde: 
2009/370/EF: Rådets afgørelse af 6. april 2009 om Det Europæiske Fællesskabs tiltrædelse af 
konventionen om internationale sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr og protokollen til nævnte 
konvention om specifikke forhold for flymateriel, vedtaget samlet i Cape Town den 16. 
november 2001 og 2014/888/EU: Rådets afgørelse af 4. december 2014 om på vegne af Den 
Europæiske Union at godkende protokollen om specifikke forhold for rullende jernbanemateriel i 
tilknytning til konventionen om internationale sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr, som blev 
vedtaget i Luxembourg den 23. februar 2007. På områder, hvor EU har enekompetence, omfatter 
et tilvalg af en EU-retsakt også EU’s indgåelse af eksterne aftaler på det samme område, jf. 
ovenfor i lovforslagets pkt. 2.3.6.	
  

3) EU har indgået følgende tredjelandsaftaler, der berører forordningens anvendelsesområde: 
2009/370/EF: Rådets afgørelse af 6. april 2009 om Det Europæiske Fællesskabs tiltrædelse af 
konventionen om internationale sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr og protokollen til nævnte 
konvention om specifikke forhold for flymateriel, vedtaget samlet i Cape Town den 16. 
november 2001 og 2014/888/EU: Rådets afgørelse af 4. december 2014 om på vegne af Den 
Europæiske Union at godkende protokollen om specifikke forhold for rullende jernbanemateriel i 
tilknytning til konventionen om internationale sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr, som blev 
vedtaget i Luxembourg den 23. februar 2007. På områder, hvor EU har enekompetence, omfatter 
et tilvalg af en EU-retsakt også EU’s indgåelse af eksterne aftaler på det samme område, jf. 
ovenfor i lovforslagets pkt. 2.3.6.	
  

4) EU har indgået følgende tredjelandsaftaler, der berører forordningens anvendelsesområde: 
2011/432/EU: Rådets afgørelse af 9. juni 2011 om godkendelse på Den Europæiske Unions 
vegne af Haagerkonventionen af 23. november 2007 om international inddrivelse af børnebidrag 
og andre former for underholdsbidrag og 2009/941/EF: Rådets afgørelse af 30. november 2009 
om Det Europæiske Fællesskabs indgåelse af Haagerprotokollen af 23. november 2007  om, 
hvilken lov der finder anvendelse på underholdspligt. På områder, hvor EU har enekompetence, 
omfatter et tilvalg af en EU-retsakt også EU’s indgåelse af eksterne aftaler på det samme 
område, jf. ovenfor i lovforslagets pkt. 2.3.6.	
  

5) EU har indgået følgende tredjelandsaftaler, som berører forordningens anvendelsesområde: 
2008/431 (EF): Rådets beslutning af 5. juni 2008 om bemyndigelse af visse medlemsstater til i 
Det Europæiske Fællesskabs interesse at ratificere eller tiltræde Haagerkonventionen af 1996 om 
kompetence, lovvalg, anerkendelse, fuldbyrdelse og samarbejde vedrørende forældreansvar og 
foranstaltninger til beskyttelse af børn og om bemyndigelse af visse medlemsstater til at 
fremsætte en erklæring om anvendelsen af de relevante interne fællesskabsretlige regler, 
2015/1023 (EU): Rådets afgørelse af 15. juni 2015 om bemyndigelse af visse medlemsstater til i 
Den Europæiske Unions interesse at acceptere Andorras tiltrædelse af Haagerkonventionen af 
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1980 om de civilretlige virkninger af internationale børnebortførelser, og 2015/1024 (EU): 
Rådets afgørelse af 15. juni 2015 om bemyndigelse af visse medlemsstater til i Den Europæiske 
Unions interesse at acceptere Singapores tiltrædelse af Haagerkonventionen af 1980 om de 
civilretlige virkninger af internationale børnebortførelser. På områder, hvor EU har 
enekompetence, omfatter et tilvalg af en EU-retsakt også EU’s indgåelse af eksterne aftaler på 
det samme område, jf. ovenfor i lovforslagets pkt. 2.3.6.	
  

6) EU har indgået følgende tredjelandsaftaler, som berører forordningens anvendelsesområde: 
2001/258 (EF): Rådets afgørelse af 15. marts 2001 om indgåelse af en aftale mellem Det 
Europæiske Fællesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier og mekanismer 
for fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansøgning indgivet i 
en medlemsstat eller i Island eller Norge, 2006/167 (EF): Rådets afgørelse af 21. februar 2006 
om indgåelse af en protokol til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken 
Island og Kongeriget Norge om kriterier og mekanismer for fastsættelse af, hvilken stat der er 
ansvarlig for behandlingen af en asylansøgning indgivet i en medlemsstat eller i Island eller 
Norge, 2008/147 ( EF): Rådets afgørelse af 28. januar 2008 om indgåelse, på Det Europæiske 
Fællesskabs vegne, af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund 
om kriterier og mekanismer for fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af 
en asylansøgning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz, 2009/487 (EF): Rådets afgørelse af 
24. oktober 2008 om indgåelse af en protokol mellem Det Europæiske Fællesskab, Det 
Schweiziske Forbund og Fyrstendømmet Liechtenstein til aftalen mellem Det Europæiske 
Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsættelse af, hvilken 
stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansøgning indgivet i en medlemsstat eller i 
Schweiz og 2011/351 ( EU): Rådets afgørelse af 7. marts 2011om indgåelse af en protokol 
mellem Det Europæiske Fællesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendømmet Liechtenstein 
om Fyrstendømmet Liechtensteins tiltrædelse af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og 
Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsættelse af, hvilken stat der er 
ansvarlig for behandlingen af en asylansøgning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz.	
  

7) EU har indgået følgende tredjelandsaftaler, der berører forordningens anvendelsesområde: 
2002/971/EF: Rådets afgørelse af 18. november 2002 om bemyndigelse af medlemsstaterne til i 
Det Europæiske Fællesskabs interesse at ratificere eller tiltræde den internationale konvention af 
1996 om ansvar og erstatning for skader opstået i forbindelse med søtransport af farlige og 
skadelige stoffer (HNS-konventionen), 2009/430/EF: Rådets afgørelse af 27. november 2008 om 
indgåelse af konventionen om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af 
retsafgørelser på det civil- og handelsretlige område – Erklæringer, 2009/370/EF: Rådets 
afgørelse af 6. april 2009 om Det Europæiske Fællesskabs tiltrædelse af konventionen om 
internationale sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr og protokollen til nævnte konvention om 
specifikke forhold for flymateriel, vedtaget samlet i Cape Town den 16. november 2001 
2012/23/EU: Rådets afgørelse af 12. december 2011 om Den Europæiske Unions tiltrædelse af 
protokollen af 2002 til Athenkonventionen om transport af passagerer og deres bagage til søs, 
1974 med hensyn til artikel 10 og 11, 2013/434/EU: Rådets afgørelse af 15. juli 2013 om 
bemyndigelse af visse medlemsstater til i Den Europæiske Unions interesse at ratificere eller 
tiltræde protokollen om ændring af Wienkonventionen af 21. maj 1963 om civilretligt ansvar for 
nuklear skade og til at fremsætte en erklæring om anvendelsen af de relevante interne EU-retlige 
regler, og 2014/888/EU: Rådets afgørelse af 4. december 2014 om på vegne af Den Europæiske 
Union at godkende protokollen om specifikke forhold for rullende jernbanemateriel i tilknytning 
til konventionen om internationale sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr, som blev vedtaget i 
Luxembourg den 23. februar 2007, og 2014/887/EU: Rådets afgørelse af 4. december 2014 om 
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godkendelse på Den Europæiske Unions vegne af Haagerkonventionen af 30. juni 2005 om 
værnetingsaftaler.	
  

Bilag	
  6	
  

	
   Retsakt	
   Kategori	
   Hjemmel	
  

	
   Forordninger	
   	
   	
  

1.	
   Rådets forordning (EF) nr. 1988/2006 af 21. 
december 2006 om ændring af forordning (EF) nr. 
2424/2001  om udviklingen af anden generation af	
  
Schengen-informationssystemet (SIS II)	
  
( Schengen )	
  

Almindelige 
bestemmelser	
  

EF-Traktatens 
artikel 66	
  

2.	
   Rådets forordning (EU) nr. 1272/2012 af 20. 
december 2012 om migrering fra Schengen-
informationssystemet (SIS I+) til anden generation 
af Schengeninformationssystemet (SIS II) 
(omarbejdning) ( Schengen )	
  

Almindelige 
bestemmelser	
  

Traktatens 
artikel 74	
  

3.	
   Rådets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 
2013 om indførelse af en evaluerings- og 
overvågningsmekanisme til kontrol af anvendelsen 
af Schengenreglerne og om ophævelse af 
Eksekutivkomitéens afgørelse af 16. september 1998 
om nedsættelse af et stående udvalg for evaluering 
og anvendelse af	
  
Schengenreglerne ( Schengen )	
  

Almindelige 
bestemmelser	
  

Traktatens 
artikel 70	
  

	
   Afgørelser/beslutninger	
   	
   	
  

4.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgørelse 
af 20. december 1995 om hurtig udveksling mellem 
Schengen-staterne af statistiske og konkrete 
oplysninger om mulige mangler ved de ydre 
grænser	
  
( SCH/Com-ex  (95) 21)	
  
( Schengen )	
  

Almindelige 
bestemmelser	
  

EF-Traktatens 
artikel 66	
  

5.	
   2004/512/EF: Rådets beslutning af 8. juni 2004 om 
indførelse af visuminformationssystemet (VIS) ( 
Schengen )	
  

Almindelige 
bestemmelser	
  

EF-Traktatens 
artikel 66	
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Oversigt over Schengen-relaterede retsakter	
  

Almindelige bestemmelser	
  

	
  

	
  

6.	
   2005/267/EF: Rådets beslutning af 16. marts 2005 
om oprettelse af et sikkert, webbaseret 
informationsog koordineringsnet for 
medlemsstaternes indvandringsmyndigheder ( delvis 
Schengen )	
  

Almindelige 
bestemmelser	
  

EF-Traktatens 
artikel 66	
  

	
   Retsakt	
   Kategori	
   Hjemmel	
  

	
   Forordninger	
   	
   	
  

7.	
   Rådets forordning (EF) nr. 789/2001 af 24. april 
2001 om at forbeholde Rådet 
gennemførelsesbeføjelserne vedrørende visse 
detailbestemmelser og konkrete procedurer i 
forbindelse med behandling af visumansøgninger ( 
Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2	
  
og 3	
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Politikkerne for grænsekontrol, asyl og indvandring	
  

	
   	
  

8.	
   Rådets forordning (EF) nr. 1030/2002 af 13. juni 
2002 om ensartet udformning af opholdstilladelser til 
tredjelandsstatsborgere (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 63, nr. 3	
  

9.	
   Rådets forordning (EF) nr. 693/2003 af 14. april 
2003 om indførelse af et særligt, forenklet 
transitdokument (FTD) og et forenklet 
jernbanetransitdokument (FRTD) samt om ændring 
af de fælles konsulære instrukser og Den Fælles 
Håndbog ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2	
  

10.	
   Rådets forordning (EF) nr. 694/2003 af 14. april 
2003 om ensartet udformning af forenklede 
transitdokumenter (FTD) og forenklede 
jernbanetransitdokumenter (FRTD) som omhandlet i 
forordning (EF) nr. 693/2003 ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2	
  

11.	
   Rådets forordning (EF) nr. 1295/2003 af 15. juli 
2003 om foranstaltninger med henblik på at lette 
procedurerne for ansøgning om og udstedelse af 
visum til medlemmer af den olympiske familie, der 
deltager i De Olympiske eller De Paralympiske Lege 
i Athen i 2004 ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, stk. 2, 
litra a) og litra 
b), nr. ii)	
  

12.	
   Rådets forordning (EF) nr. 377/2004 af 19. februar 
2004 om oprettelse af et netværk af 
indvandringsforbindelsesofficerer (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 63, nr. 3,	
  
litra b), og 
artikel 66	
  

13.	
   Rådets forordning (EF) nr. 871/2004 af 29. april 
2004 om indførelse af nye funktioner i Schengen-
informationssystemet, bl.a. med henblik på 
terrorismebekæmpelse ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens 
artikel 66	
  

14.	
   Rådets forordning (EF) nr. 2007/2004 af 26. oktober 
2004 om oprettelse af et europæisk agentur for for-	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, stk. 2,	
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   valtning af det operative samarbejde ved 
EU-medlemsstaternes ydre grænser 
(Schengen)	
  

	
   litra a), og artikel 66	
  

15.	
   Rådets forordning (EF) nr. 2252/2004 af 
13. december 2004 om standarder for 
sikkerhedselementer og biometriske 
identifikatorer i pas og rejsedokumenter, 
som medlemsstaterne udsteder ( Schengen 
)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2, litra a)	
  

16.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 2046/2005 af 14. december 2005 
om foranstaltninger med henblik på at lette 
procedurerne for ansøgning om og 
udstedelse af visum til medlemmer af den 
olympiske familie, der deltager i De 
Olympiske og/ eller De Paralympiske 
Vinterlege 2006 i Torino ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2, litra a) og b), 
ii)	
  

17.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 562/2006 af 15. marts 2006 om 
indførelse af en fællesskabskodeks for 
personers grænsepassage (Schengen-
grænsekodeks)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 1 og nr. 2, litra 
a)	
  

18.	
   Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 1931/2006 af 20. 
december 2006 om fastsættelse af regler 
for lokal grænsetrafik ved 
medlemsstaternes ydre landgrænser og 
om ændring af Schengen-konventionen ( 
Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2	
  

19.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 1987/2006 af 20. december 2006 
om oprettelse, drift og brug af anden 
generation af Schengen-
informationssystemet (SIS II)	
  
(Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2, litra a), artikel 
63 , nr. 3, litra b), og artikel 66	
  

20.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 863/2007 af 11. juli 2007 om 
indførelse af en ordning for oprettelse af 
hurtige grænseindsatshold og ændring af 
Rådets forordning (EF) nr. 2007/2004 med 
hensyn til denne ordning og om regulering 
af gæstemedarbejderes opgaver og 
beføjelser ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2,	
  
litra a), og artikel 66	
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21.	
   Rådets forordning (EF) nr. 189/2008 af 18. 
februar 2008 om testning af anden 
generation af 
Schengeninformationssystemet (SIS II) 
(Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

Rådets forordning (EF) nr. 
2424/2001  af  6. december 
2001 om udviklingen af anden 
generation af	
  

	
   	
   	
   Schengeninformationssystemet 
( SIS II )	
  

22.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 296/2008 af 11. marts 2008 om 
ændring af forordning (EF) nr. 562/2006 
om indførelse af en fællesskabskodeks for 
personers grænsepassage (Schengen-
grænsekodeks), for så vidt angår de 
gennemførelsesbeføjelser, der tillægges 
Kommissionen ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 1 og nr. 2, litra 
a)	
  

23.	
   Rådets forordning (EF) nr. 380/2008 af 18. 
april 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 1030/2002 om ensartet udformning af 
opholdstilladelser til 
tredjelandsstatsborgere ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 63, nr. 3, litra a)	
  

24.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 767/2008 af 9. juli 2008 om 
visuminformationssystemet (VIS) og 
udveksling af oplysninger mellem 
medlemsstaterne om visa til kortvarigt 
ophold (VISforordningen) ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2,	
  
litra b), nr. ii), og artikel 66	
  

25.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 81/2009 af 14. januar 2009 om 
ændring af forordning (EF) nr. 562/2006 
med hensyn til anvendelse af 
visuminformationssystemet (VIS) inden 
for rammerne af Schengengrænsekodeksen 
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2. litra a)	
  

26.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 444/2009 af 28. maj 2009 om 
ændring af Rådets forordning (EF) nr. 
2252/2004 om standarder for 
sikkerhedselementer og biometriske 
identifikatorer i pas og rejsedokumenter, 
som medlemsstaterne udsteder ( Schengen 
)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2, litra a)	
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27.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 810/2009 af 13. juli 2009 om en 
fællesskabskodeks for visa (visumkodeks) 
(Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2, litra a), og 
litra b), nr. ii)	
  

28.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 265/2010 af 25. marts 2010 om 
ændring af konventionen om 
gennemførelse af Schengen-aftalen og 
forordning (EF) nr. 562/2006, hvad angår 
bevægelighed for indehavere af visum til 
længerevarende ophold ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

Traktatens artikel 77, stk. 2, 
litra b) og c), og artikel 79, stk. 
2, litra a)	
  

29.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 493/2011 af 5. april 2011 om 
ændring af Rådets forordning (EF) nr. 
377/2004 om oprettelse af et netværk af 
indvandringsforbindelsesofficerer 
(Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

Traktatens artikel 77, stk. 2, 
litra c) og artikel	
  
74	
  

30.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 1342/2011 af 13. december 2011 
om ændring af forordning (EF) nr. 
1931/2006 med henblik på at inddrage 
Kaliningrad-enklaven og bestemte polske 
administrative distrikter i et område, der 
betragtes som grænseområde ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

Traktatens artikel 77, stk. 2, 
litra b)	
  

31.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 1168/2011 af 25. oktober 2011 
om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 
2007/2004 om oprettelse af et europæisk 
agentur for forvaltning af det operative 
samarbejde ved EU-medlemsstaternes ydre 
grænser ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

Traktatens artikel 74 og 
artikel 77 , stk. 2, litra b) og d)	
  

32.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 1077/2011 af 25. oktober 2011 
om oprettelse af et europæisk agentur for 
den operationelle forvaltning af store it-
systemer inden for området med frihed, 
sikkerhed og retfærdighed (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring 
Samarbejde om 
civilretlige 
spørgsmål	
  

Traktatens artikel 74, artikel 
77 , stk. 2, litra a ) og b), 
artikel 78, stk. 2, litra e), 
artikel 79, stk. 2, litra c), 
artikel 82 , stk. 1, litra d), 
artikel 85, stk. 1, artikel 87, 
stk. 2, litra a), og artikel 88, 
stk. 2	
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33.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 154/2012 af 15. februar 2012 om 
ændring af forordning (EF) nr. 810/2009 
om en fællesskabskodeks for visa 
(visumkodeks) ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

Traktatens artikel 77, stk. 2, 
litra a)	
  

34	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 1051/2013 af 22. oktober 2013 
om ændring af forordning (EF) nr. 
562/2006 for at fastsætte fælles regler for 
midlertidig genindførelse af grænsekontrol 
ved de indre grænser under ekstraordinære 
omstændigheder ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

Traktatens artikel 77, stk. 1 og	
  
2	
  

35.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 1052/2013 af 22. oktober 2013 
om oprettelse af det europæiske 
grænseovervågningssystem (Eurosur) ( 
Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, 
asyl og 
indvandring	
  

Traktatens artikel 77, stk. 2, 
litra d)	
  

36.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr.	
  
610/2013 af 26. juni 2013 om ændring af 
EuropaParlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 
562/2006 om indførelse af en fællesskabskodeks for 
personers grænsepassage (Schengen-grænsekodeks), 
konventionen om gennemførelse af Schengenaftalen, 
Rådets forordning (EF) nr. 1683/95 og (EF) nr. 
539/2001 og Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr.	
  
767/2008  og (EF) nr.  810/2009	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Traktatens 
artikel 77, stk. 2	
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37.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 
515/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et 
instrument for finansiel støtte til forvaltning af de 
ydre grænser og den fælles visumpolitik som en del 
af Fonden for Intern Sikkerhed og om ophævelse af 
beslutning nr. 574/2007/EF ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Traktatens 
artikel 77, stk. 2	
  

38.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 
656/2014 af 15. maj 2014 om regler for overvågning 
af de ydre søgrænser inden for rammerne af det 
operative samarbejde, der samordnes af Det 
Europæiske Agentur for Forvaltning af det Operative 
Samarbejde ved EU-medlemsstaternes Ydre Grænser 
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Traktatens 
artikel 77, stk. 2, 
litra d)	
  

	
   Direktiver	
  

39.	
   Rådets direktiv 2001/40/EF af 28. maj 2001 om 
gensidig anerkendelse af afgørelser om udsendelse af 
tredjelandsstatsborgere (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 63, nr. 3)	
  

40.	
   Rådets direktiv 2001/51/EF af 28. juni 2001 om 
fastsættelse af supplerende bestemmelser til artikel 
26 i konventionen om gennemførelse af Schengen-
aftalen af 14. juni 1985	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 61, litra	
  
a), og artikel 63, 
stk. 3, litra b)	
  

41.	
   Rådets direktiv 2002/90/EF af 28. november 2002 
om definition af hjælp til ulovlig indrejse og transit 
samt ulovligt ophold (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 61, litra	
  
a), og artikel 63, 
stk. 3, litra b)	
  

42.	
   Rådets direktiv 2003/110/EF af 25. november 2003 
om bistand ved gennemrejse i forbindelse med 
udsendelse med fly (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 63, nr. 3, 
litra b)	
  

43.	
   Rådets direktiv 2004/82/EF af 29. april 2004 om 
transportvirksomheders forpligtelse til at fremsende 
oplysninger om passagerer (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, stk. 2, 
litra a), og arti-	
  

	
   	
   	
   kel 63, stk. 3, 
litra b)	
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44.	
   Europa-Parlamentets og Rådets direktiv	
  
2008/115/EF af 16. december 2008 om fælles 
standarder og procedurer i medlemsstaterne for 
tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med 
ulovligt ophold ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 63, nr. 3, 
litra b)	
  

	
   Afgørelser/beslutninger/henstillinger	
  

45.	
   Schengen-reglerne - Aftale om Den Hellenske 
Republiks tiltrædelse af konventionen om 
gennemførelse af Schengen-aftalen af 14. juni 1985 
mellem regeringerne for staterne i Den Økonomiske 
Union Benelux, Forbundsrepublikken Tyskland og 
Den Franske Republik om gradvis ophævelse af 
kontrollen ved de fælles grænser, undertegnet i 
Schengen den 19. juni 1990, og tiltrådt af Den 
Italienske Republik ved aftale undertegnet i Paris den 
27. november 1990 og af Kongeriget Spanien og Den 
Portugisiske Republik ved aftaler undertegnet i Bonn 
den 25. juni 1991 ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens 
artikel 62	
  

46.	
   Schengen-reglerne - Konvention om gennemførelse 
af Schengen-aftalen af 14. juni 1985 mellem 
regeringerne for staterne i Den Økonomiske Union 
Benelux, Forbundsrepublikken Tyskland og Den 
Franske Republik om gradvis ophævelse af 
kontrollen ved de fælles grænser ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens 
artikel 62	
  

47.	
   Schengen-reglerne – Eksekutivkomitéens afgørelse 
af 14. december 1993 om ministrenes og 
statssekretærernes erklæringer (SCH/Com-ex (93) 
10) ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens 
artikel 62	
  

48.	
   Schengen-reglerne – Eksekutivkomitéens afgørelse 
af 14. december 1993 om finansieringsordningen for 
oprettelse og driftsudgifter for Schengen-
informationssystemet (C. SIS) (SCH/Com-ex (93) 
16) ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens 
artikel 62	
  

49.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgørelse af 
21. november 1994 om erhvervelse af fælles ind- og 
udrejsestempler (SCH/Com-ex (94) 16 rev.) ( 
Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens 
artikel 62	
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50.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 21. november 1994 om 
indførelse af en edb-procedure for høring af 
de centrale myndigheder, der er omhandlet i 
artikel 17, stk. 2, i konventionen (SCH/	
  
Com-ex (94) 15 rev.)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

51.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 22. december 1994 om 
iværksættelse af konventionen om 
gennemførelse af Schengen-aftalen af 19. 
juni 1990 (SCH/Com-ex (94) 29 rev. 2)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

52.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 5. maj 1995 om fælles 
visumpolitik. Afgørelsen er indeholdt i 
referatet af eksekutivkomitéens møde den 
28 . april 1995 i Bruxelles (SCH/Com-ex 
(95) PV  1 rev.)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

53.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 25. april 1997 om indgåelse af 
en aftale om forundersøgelsen vedrørende 
SIS II (SCH-COM-ex (97) 2 rev. 2)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

54.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 7. oktober 1997 om Norges og 
Islands andel i udgifterne til oprettelse og 
drift af C. SIS (SCH-COM-ex	
  
(97) 18)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

55.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af	
  
7. oktober 1997 om udvikling af SIS (SCH-
COM-ex	
  
(97) 24)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

56.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 7. oktober 1997 om anvendelse 
af Schengen-konventionen i Grækenland 
(SCH-COM-ex (97) 29 rev. 2) ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

57.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 15. december 1997 om ændring 
af finansieringsordningen for C. SIS 
(SCH/Com-ex (97) 35) ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
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58.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af	
  
15. december 1997 om retningslinjer for 
bevismidler	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

	
   og indicier i forbindelse med 
tilbagetagelsesaftaler mellem Schengen-
stater (SCH/Com-ex (97) 39 rev.) ( 
Schengen )	
  

	
   	
  

59.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 21. april 1998 om taskforcens 
aktiviteter (SCH/Comex (98) 1 rev. 2)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

60.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af	
  
21. april 1998 om C. SIS med 15/18 
tilslutninger	
  
(SCH/Com-ex (98) 11)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

61.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 23. juni 1998 om de 
foranstaltninger, der skal træffes over for 
lande, som volder problemer med hensyn til 
udstedelse af dokumenter, som er 
nødvendige for udsendelse fra Schengen-
området (SCH/Com-ex (98)	
  
18  rev. )	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

62.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af	
  
23. juni 1998 om monegaskiske 
opholdstilladelser	
  
(SCH/Com-ex (98) 19)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

63.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af	
  
23. juni 1998 om stempling af 
visumansøgeres pas	
  
(SCH/Com-ex (98) 21)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

64.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 23. juni 1998 om en 
opfejningsklausul, som skal dække samtlige 
tekniske Schengen-regler (SCH/	
  
Com-ex (98) 29 rev.)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
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65.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 16. september 1998 om 
videregivelse af den fælles håndbog til 
ansøgerlandene (SCH/Com-ex (98) 35 rev. 
2)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

66.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 16. september 1998 om 
nedsættelse af et ad hoc-udvalg vedrørende 
Grækenland (SCH/Com-ex (98) 43 rev.)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

67.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 27. oktober 1998 om 
foranstaltninger til bekæmpelse af illegal 
indvandring (SCH/Com-ex (98) 37 def. 2) ( 
Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

68.	
   Schengen-reglerne - Centralgruppens 
afgørelse af 27. oktober 1998 om vedtagelse 
af foranstaltninger til bekæmpelse af illegal 
indvandring (SCH/C (98) 117) ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

69.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 16. december 1998 om 
Schengen-konventionens anvendelse i 
Grækenland (SCH/Com-ex (98) 49 rev. 3) ( 
Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

70.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 16. december 1998 om 
koordineret anvendelse af 
dokumentrådgivere (SCH/Com-ex (98) 59 
rev.) ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

71.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 28. april 1999 om budgettet for 
helpdesken i 1999	
  
(SCH/Com-ex (99) 3)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

72.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af 28. april 1999 om udgifter til 
oprettelse af C. SIS	
  
(SCH/Com-ex (99) 4)	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  

73.	
   Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens 
afgørelse af	
  
28. april 1999 om ajourføring af Sirene-
håndbogen	
  
(SCH/Com-ex (99) 5)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens artikel 62	
  



	
  

 31 	
  

( Schengen )	
  

74.	
   2004/191/EF: Rådets beslutning af 23. 
februar 2004 om fastsættelse af kriterier og 
nærmere bestemmelser for udligning af de 
finansielle ubalancer, som følger af 
anvendelsen af direktiv 2001/40/EF om 
gensidig anerkendelse af afgørelser om 
udsendelse af tredjelandsstatsborgere ( 
Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 63, nr. 3	
  

75.	
   2004/573/EF: Rådets beslutning af 29. april 
2004 om tilrettelæggelse af samlet 
udsendelse med fly fra to eller flere 
medlemsstaters område af 
tredjelandsstatsborgere, der er omfattet af 
individuelle afgørelser om udsendelse ( 
Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 63, stk. 3, litra b)	
  

76.	
   2004/860/EF: Rådets afgørelse af 25. 
oktober 2004 om undertegnelse, på Det 
Europæiske Fællesskabs vegne, af og 
midlertidig anvendelse af visse 
bestemmelser i aftalen mellem Den 
Europæiske Union, Det Europæiske 
Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om 
Det Schweiziske Forbunds associering i 
gennemførelsen, anvendelsen og 
udviklingen af Schengenreglerne	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, artikel 63, første 
afsnit, nr. 3, artikel 66 og 
artikel 95  sammenholdt 
med artikel 300, stk. 2	
  

77.	
   2005/761/EF: Europa-Parlamentets og 
Rådets henstilling af 28. september 2005 
om lettelse af medlemsstaternes udstedelse 
af ensartede visa til kortvarigt ophold til 
forskere fra tredjelande, som rejser inden 
for Fællesskabet med henblik på 
videnskabelig forskning ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2, litra b), nr. 
ii)	
  

78.	
   2006/757/EF: Kommissionens beslutning af 
22. september 2006 om ændring af Sirene-
Håndbogen (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Rådets forordning (EF) nr. 
378/2004  af  19. februar 
2004 om proceduren for 
ændring af Sirene-
Håndbogen	
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79.	
   Europa-Parlamentets og Rådets beslutning 
nr. 896/2006/EF af 14. juni 2006 om 
indførelse af en forenklet ordning for 
personkontrol ved de ydre grænser på 
grundlag af medlemsstaternes ensidige 
anerkendelse af visse opholdstilladelser 
udstedt af Schweiz og Liechtenstein i 
forbindelse med transit gennem deres 
område ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2, litra a)	
  

80.	
   2007/170/EF: Kommissionens beslutning af 
16. marts 2007 om fastsættelse af 
netværkskravene til Schengen II-
informationsssystemet (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Rådets forordning (EF) nr. 
2424/2001  af	
  
6 . december	
  
2001 om udvikling af 
anden generation af 
Schengen-
informationssystemet	
  
( SIS II )	
  

81.	
   2007/511/EF: Rådets afgørelse af 15. 
februar 2007 om indgåelse på Fællesskabets 
vegne, af en aftale mellem Det Europæiske 
Fællesskab og Republikken Island og 
Kongeriget Norge om vilkårene for disse 
staters deltagelse i Det Europæiske Agentur 
for For-	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, stk. 2, litra a), og 
arti-	
  
kel 66, sammenholdt med 
arti-	
  

	
   valtning af det Operative Samarbejde ved 
de Ydre	
  
Grænser	
  
(Schengen)	
  

	
   kel 300, stk. 2, første afsnit, 
første punktum, og stk. 3, 
første afsnit	
  

82.	
   2007/512/EF: Rådets afgørelse af 15. 
februar 2007 om undertegnelse, på 
Fællesskabets vegne, og om midlertidig 
anvendelse af aftalen mellem Det 
Europæiske Fællesskab og Republikken 
Island og Kongeriget Norge om vilkårene 
for disse staters deltagelse i Det Europæiske 
Agentur for Forvaltning af det Operative 
Samarbejde ved de Ydre Grænser 
(Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, stk. 2, litra a), og 
arti-	
  
kel 66, sammenholdt med 
artikel 300, stk. 2, første 
afsnit, første punktum, og 
stk. 3, første afsnit	
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83.	
   2007/519/EF: Rådets beslutning af 16. juli 
2007 om ændring af del 2 i Schengen-
konsultationsnettet (tekniske 
specifikationer) (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Rådets forordning (EF) nr. 
789/2001  af  24. april 2001 
om at forbeholde Rådet 
gennemførelsesbeføjelserne	
  
vedrørende visse 
detailbestemmelser og 
konkrete procedurer i 
forbindelse med 
behandling af 
visumansøgninger	
  

84.	
   2007/866/EF: Rådets beslutning af 6. 
december 2007 om ændring af del 1 i 
Schengenkonsultationsnettet	
  
(tekniske specifikationer) (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Rådets forordning (EF) nr. 
789/2001  af  24. april 2001 
om at forbeholde Rådet 
gennemførelsesbeføjelserne	
  
vedrørende visse 
detailbestemmelser og 
konkrete procedurer	
  
i forbindelse med 
behandling	
  

	
   	
   	
   af visumansøgninger	
  

85.	
   2008/146/EF: Rådets afgørelse af 28. januar 
2008 om indgåelse, på Det Europæiske 
Fællesskabs vegne, af aftalen mellem Den 
Europæiske Union, Det Europæiske 
Fællesskab og Det Schweiziske Forbund 
om Det Schweiziske Forbunds associering i 
gennemførelsen, anvendelsen og 
udviklingen af Schengenreglerne	
  
(Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, artikel 63, stk. 1, 
nr. 3 , og artikel  66 og 95, 
sammenholdt med artikel 
300, stk. 2, første afsnit, 
andet punktum, og artikel 
300, stk. 3 , første afsnit	
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86.	
   2008/261/EF: Rådets afgørelse af 28. 
februar 2008 om undertegnelse, på Det 
Europæiske Fællesskabs vegne, af og 
midlertidig anvendelse af visse 
bestemmelser i protokollen mellem Den 
Europæiske Union, Det Europæiske 
Fællesskab, Det Schweiziske Forbund og 
Fyrstendømmet Liechtenstein om 
Fyrstendømmet Liechtensteins tiltrædelse af 
aftalen mellem Den Europæiske Union, Det 
Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske 
Forbund om Det Schweiziske Forbunds 
associering i gennemførelsen, anvendelsen 
og udviklingen af Schengen-reglerne	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, artikel 63, stk. 3, 
litra a) og b), og artikel 66 
og 95 sammenholdt med 
artikel 300, stk. 2, første 
afsnit, andet punktum	
  

87.	
   2008/910/EF: Rådets beslutning af 27. 
november 2008 om ændring af del 1 og del 
2 i Schengenkonsultationsnettet (tekniske 
specifikationer) (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Rådets forordning (EF) nr. 
789/2001  af  24. april 2001 
om at forbeholde Rådet 
gennemførelsesbeføjelserne	
  
vedrørende visse 
detailbestemmelser og 
konkrete procedurer	
  
i forbindelse med 
behandling af 
visumansøgninger	
  

88.	
   Europa-Parlamentets og Rådets beslutning 
nr. 586/2008/EF af 17. juni 2008 om 
ændring af beslutning nr. 896/2006/EF om 
indførelse af en forenklet	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, nr. 2, litra a)	
  

	
   ordning for personkontrol ved de ydre 
grænser på grundlag af medlemsstaternes 
ensidige anerkendelse af visse 
opholdstilladelser udstedt af Schweiz og 
Liechtenstein i forbindelse med transit 
gennem deres område ( Schengen )	
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89.	
   2009/756/EF: Kommissionens beslutning af 
9. oktober 2009 om specifikationer for 
opløsningen for og brugen af fingeraftryk til 
biometrisk identifikation og verifikation i 
visuminformationssystemet (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Europa- Parlamentets og 
Rådets forordning ( EF) nr. 
767/2008  af  9. juli 2008 
om 
visuminformationssystemet 
(VIS)	
  

90.	
   2009/1024/EU: Rådets afgørelse af 22. 
december	
  
2009 om ændring af 
Schengenkonsultationsnettet (tekniske 
specifikationer) (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Rådets forordning (EF) nr. 
789/2001  af  24. april 2001 
om at forbeholde Rådet 
gennemførelsesbeføjelserne	
  
vedrørende visse 
detailbestemmelser og 
konkrete procedurer i 
forbindelse med 
behandling af 
visumansøgninger	
  

91.	
   2010/491/EF: Rådets afgørelse af 27. juli 
2009 om undertegnelse på Fællesskabets 
vegne af aftalen mellem Det Europæiske 
Fællesskab på den ene side og Det 
Schweiziske Forbund og Fyrstendømmet 
Liechtenstein på den anden side om 
vilkårene for disse staters deltagelse i Det 
Europæiske Agentur for Forvaltning af det 
Operative Samarbejde ved EU-
medlemsstaternes Ydre Grænser	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, stk. 2,	
  
litra a), og arti-	
  
kel 66, sammenholdt med 
artikel 300, stk. 2,	
  
første afsnit, første 
punktum	
  

92.	
   Rådets afgørelse af 30. november 2009 om 
undertegnelse på Det Europæiske 
Fællesskabs vegne og om midlertidig 
anvendelse af aftalen mellem Det 
Europæiske Fællesskab og Republikken 
Island, Kongeriget Norge, Det Schweiziske 
Forbund og Fyrsten-	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

EF-Traktatens	
  
artikel 62, stk. 2,	
  
sammenholdt med artikel 
300, stk. 2, første af-	
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   dømmet Liechtenstein om supplerende 
regler om	
  
Fonden for De Ydre Grænser for perioden	
  
2007-2013	
  
( Schengen )	
  

	
   snit, første punk-	
  
tum	
  

93.	
   2012/192/EU: Rådets afgørelse af 12. juli 
2010 om undertegnelse på Unionens vegne 
af ordningen mellem Den Europæiske 
Union og Republikken Island, 
Fyrstendømmet Liechtenstein, Kongeriget 
Norge og Det Schweiziske Forbund om 
disse staters deltagelse i arbejdet i de 
udvalg, der bistår Europa-Kommissionen i 
udøvelsen af dens 
gennemførelsesbeføjelser, hvad angår 
gennemførelsen, anvendelsen og 
udviklingen af Schengenreglerne	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Traktatens artikel 74, 77 og 
79 sammenholdt med 
artikel 218, stk. 5	
  

94.	
   2010/490/EU: Rådets afgørelse af 26. juli 
2010 om indgåelse på Unionens vegne af 
aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab 
på den ene side og Det	
  
Schweiziske Forbund og Fyrstendømmet 
Liechtenstein på den anden side om 
vilkårene for disse staters deltagelse i Det 
Europæiske Agentur for Forvaltning af det 
Operative Samarbejde ved EU-
medlemsstaternes Ydre Grænser	
  
( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Traktatens artikel 77, stk. 
2, litra b), og artikel	
  
74, sammenholdt med 
artikel 218, stk. 6, litra a), 
nr. v)	
  

95.	
   Rådets afgørelse af 7. marts 2011 om 
indgåelse, på Den Europæiske Unions 
vegne, af protokollen mellem Den 
Europæiske Union, Det Europæiske 
Fællesskab, Det Schweiziske Forbund og 
Fyrstendømmet Liechtenstein om 
Fyrstendømmet Liechtensteins tiltrædelse af 
aftalen mellem Den Europæiske Union, Det 
Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske 
Forbund om Det Schweiziske Forbunds 
associering i gennemførelsen, anvendelsen 
og udviklingen af Schengenreglerne, 
navnlig for så vidt angår afskaffelsen af 
kontrollen ved de indre grænser og 
personbevægelser ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Traktatens artikel 16, 
artikel 74 , artikel 77, stk. 
2, og artikel 79 , stk. 2, litra 
a ) og c), sammenholdt 
med artikel 218, stk. 6, litra 
a)	
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96.	
   Rådets afgørelse af 7. marts 2011 om 
indgåelse, på Den Europæiske Unions 
vegne, af protokollen mellem Den 
Europæiske Union, Det Europæiske 
Fællesskab, Det Schweiziske Forbund og 
Fyrstendømmet Liechtenstein om 
Fyrstendømmet Liechtensteins tiltrædelse af 
aftalen mellem Den Europæiske Union, Det 
Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske 
Forbund om Det Schweiziske Forbunds 
associering i gennemførelsen, anvendelsen 
og udviklingen af	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring 
Retligt samarbejde 
i straffesager 
Politisamarbejde	
  

Traktatens artikel 16, 
artikel 79 , stk. 2, litra c), 
artikel 82, stk. 1, litra b) og 
d), artikel 87, stk. 2 og 3, 
artikel 89 og artikel	
  
114 sammen-	
  

	
   Schengenreglerne, navnlig for så vidt angår 
retligt samarbejde i straffesager og 
politisamarbejde (Schengen)	
  

	
   holdt med artikel 218, stk. 
6, litra a)	
  

97.	
   2011/305/EU: Rådets afgørelse af 21. marts 
2011 om indgåelse på Den Europæiske 
Unions vegne af en aftale mellem Det 
Europæiske Fællesskab og Republikken 
Island, Kongeriget Norge, Det Schweiziske 
Forbund og Fyrstendømmet Liechtenstein 
om supplerende regler om Fonden for De 
Ydre Grænser for perioden 2007-2013 ( 
Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Traktatens artikel 77, stk. 
2, litra d), sammenholdt 
med artikel 218, stk. 6, litra 
a), nr. v)	
  

98.	
   2011/369/EU: Rådets afgørelse af 9. juni 
2011 om ændring af 
Schengenkonsultationsnettet (tekniske 
specifikationer) (Schengen)	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Rådets forordning (EF) nr. 
789/2001  af  24. april 2001 
om at forbeholde Rådet 
gennemførelsesbeføjelserne	
  
vedrørende visse 
detailbestemmelser og 
konkrete procedurer i 
forbindelse med 
behandling af 
visumansøgninger	
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99.	
   Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse 
nr. 1105/2011/EU af 25. oktober 2011 om 
listen over rejsedokumenter, der giver 
indehaveren ret til at passere de ydre 
grænser, og som kan forsynes med et visum, 
og om oprettelse af en mekanisme til at 
opstille denne liste ( Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Traktatens artikel 77, stk. 2	
  

100.	
   2012/193/EU: Rådets afgørelse af 13. marts 
2012 om indgåelse på Unionens vegne af 
ordningen mellem Den Europæiske Union 
og Republikken Island, Fyrstendømmet 
Liechtenstein, Kongeriget Norge og Det 
Schweiziske Forbund om disse staters 
deltagelse i arbejdet i de udvalg, der bistår 
Europa-Kommissionen i udøvelsen af dens 
gennemførelsesbeføjelser, hvad angår 
gennemførelsen, anvendelsen og 
udviklingen af Schengenreglerne ( 
Schengen )	
  

Politikkerne for 
grænsekontrol, asyl 
og indvandring	
  

Traktatens artikel 74, 77 og 
79 sammenholdt med 
artikel 218, stk. 6, litra a)	
  

Retligt samarbejde i straffesager og politisamarbejde	
  

	
   	
  

	
   Forordninger	
   	
   	
  

101.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 513/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et 
instrument for finansiel støtte til politisamarbejde, 
forebyggelse og bekæmpelse af kriminalitet samt 
krisestyring som en del af Fonden for Intern 
Sikkerhed og om ophævelse af Rådets afgørelse 
2007/125 /RIA	
  

Retligt samarbejde i 
straffesager 
Politisamarbejde	
  

Traktatens 
artikel 82, stk. 1, 
artikel 84 og 
artikel 87, stk. 2	
  

102.	
   Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 543/2014 af 15. maj 2014 om ændring af 
Rådets afgørelse 2005/681/RIA om oprettelse af 
Det Europæiske Politiakademi (Cepol)	
  

Politisamarbejde	
   Traktatens 
artikel 87, stk. 2, 
litra b)	
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• BILAG	
  7	
  

UDENRIGSMINISTERENS	
  ÆNDRINGSFORSLAG	
  

Statsminister	
  Lars	
  Løkke	
  Rasmussen	
  benyttede	
  sin	
  åbningstale	
  i	
  Folketinget	
  til	
  at	
  bebude	
  en	
  ny	
  
folkeafstemning,	
  hvis	
  Ja-­‐partierne	
  på	
  et	
  tidspunkt	
  vil	
  tilvælge	
  regler	
  omkring	
  den	
  fælles	
  flygtninge-­‐	
  
og	
  indvandrerpolitik.	
  	
  
	
  
Udenrigsminister	
  Kristian	
  Jensen	
  har	
  sendt	
  et	
  ændringsforslag	
  til	
  loven	
  om	
  folkeafstemning.	
  Det	
  
indskrænker	
  løftet	
  om	
  en	
  mulig	
  ny	
  folkeafstemning	
  til	
  de	
  bestemmelser,	
  der	
  vedtages	
  med	
  
hjemmel	
  i	
  to	
  af	
  de	
  23	
  retspolitiske	
  bestemmelser.	
  	
  
	
  
Den	
  hårde	
  del	
  af	
  flygtninge-­‐	
  og	
  indvandrerpolitikken	
  i	
  Schengen-­‐reglerne,	
  Dublin-­‐forordningen	
  og	
  
Eurodac	
  skal	
  træde	
  i	
  kraft	
  i	
  Danmark	
  som	
  overstatslig	
  lovgivning	
  efter	
  folkeafstemningen,	
  hvis	
  det	
  
bliver	
  et	
  Ja.	
  
	
  
Løftet	
  om	
  folkeafstemning	
  gælder	
  kun	
  den	
  bløde	
  del	
  af	
  flygtninge-­‐	
  og	
  indvandrerpolitikken,	
  som	
  
vedtages	
  med	
  hjemmel	
  i	
  artikel	
  78	
  og	
  79	
  TFEU.	
  Solidaritetsforpligtelsen	
  i	
  artikel	
  80	
  er	
  ikke	
  
medtaget	
  i	
  løftet.	
  	
  
	
  
Vi	
  må	
  derfor	
  gå	
  ud	
  fra,	
  at	
  regeringen	
  kan	
  sige	
  ja	
  til	
  en	
  obligatorisk	
  fordeling	
  af	
  flygtninge	
  i	
  EU	
  som	
  
et	
  led	
  i	
  den	
  kommende	
  Dublin-­‐III-­‐forordning.	
  Medmindre	
  regeringen	
  og	
  tre	
  af	
  de	
  fem	
  Ja-­‐partier	
  
bag	
  løftet	
  om	
  en	
  mulig	
  ekstra	
  folkeafstemning	
  måtte	
  anse	
  det	
  for	
  en	
  væsentlig	
  ændring	
  af	
  Dublin-­‐
forordningen,	
  som	
  kan	
  give	
  folkeafstemning?	
  	
  
	
  
Venstre,	
  Konservative	
  og	
  Socialdemokrater	
  –	
  men	
  ikke	
  Radikale	
  og	
  SF	
  –	
  lover	
  i	
  ændringsforslaget	
  
en	
  ny	
  folkeafstemning,	
  hvis	
  de	
  tre	
  partier	
  vil	
  anbefale	
  vedtagelser	
  med	
  hjemmel	
  i	
  Lissabon-­‐
traktatens	
  artikel	
  78	
  og	
  79	
  TFEU.	
  	
  
	
  
Vedtagelsen	
  med	
  hjemmel	
  i	
  de	
  21	
  øvrige	
  bestemmelser	
  om	
  retspolitikken	
  kan	
  derfor	
  ikke	
  føre	
  til	
  
folkeafstemning.	
  Her	
  lovgiver	
  regeringen	
  efter	
  forelæggelse	
  af	
  nogle	
  af	
  lovene	
  for	
  Folketingets	
  
Europaudvalg,	
  efter	
  den	
  hidtidige	
  praksis	
  –	
  ”efter	
  forelæggelse	
  for	
  Folketingets	
  Europaudvalg	
  i	
  
overensstemmelse	
  med	
  de	
  procedurer,	
  der	
  er	
  udviklet	
  i	
  praksis	
  gennem	
  aftaler	
  mellem	
  
Europaudvalget	
  og	
  regeringen”.	
  	
  	
  
	
  
Denne	
  praksis	
  er:	
  I	
  2014	
  blev	
  91	
  %	
  af	
  Unionens	
  direktiver	
  gennemført	
  administrativt	
  af	
  regeringen	
  
som	
  bekendtgørelser	
  og	
  cirkulærer.	
  EU	
  vedtog	
  i	
  alt	
  2.358	
  love.	
  Europaudvalget	
  gav	
  
forhandlingsmandat	
  til	
  44	
  af	
  dem.	
  	
  
	
  
Hvis	
  denne	
  praksis	
  fortsætter,	
  vil	
  det	
  store	
  flertal	
  af	
  retspolitiske	
  regler	
  kunne	
  vedtages	
  af	
  
embedsmænd	
  og	
  ministre	
  uden	
  positiv	
  tilslutning	
  fra	
  Folketinget.	
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Europaudvalget 2015-16 
L 29 Bilag 4 

Offentligt 
Ændringsforslag 
til 
Forslag	
  til	
  lov	
  om	
  omdannelse	
  af	
  retsforbeholdet	
  til	
  en	
  tilvalgsordning 
(L	
  29) 
Af 
udenrigsministeren, 
tiltrådt	
  af	
  …: 
Til	
  §	
  2 
x)	
  I 
stk.	
  2 
indsættes	
  efter	
  »virkning«:	
  »fra«. 
[Tydeliggørelse	
  af	
  virkningstidspunktet	
  for	
  lovforslagets	
  §	
  3] 
Bemærkninger	
  til	
  nr.	
  x 
Lovforslaget	
  indebærer,	
  at	
  der	
  på	
  RIA-­‐området	
  overlades	
  beføjelser	
  til	
  EU’s	
  institutioner,	
  jf.	
  
grundlovens	
  §	
  20.	
  Reglerne	
  herom	
  er	
  fastsat	
  i	
  lovforslaget	
  ved	
  den	
  ændring	
  af	
  tiltrædelsesloven,	
  
som	
  §	
  3	
  indebærer. 
	
  
Efter	
  lovforslagets	
  §	
  2,	
  stk.	
  2,	
  har	
  lovforslagets	
  §	
  3	
  om	
  ændring	
  af	
  tiltrædelsesloven	
  virkning 
Den	
  første	
  dag	
  imåneden,	
  der	
  følger	
  efter	
  meddelelsen	
  til	
  de	
  andre	
  EU-­‐medlemsstater	
  om	
  
overgang	
  til	
  tilvalgsordningen,	
  jf.	
  §	
  1. 
	
  
Ændringsforslaget	
  indebærer	
  en	
  teknisk	
  ændring	
  af	
  lovforslagets	
  §	
  2,	
  stk.	
  2,	
  således	
  at	
  det	
  klart	
  
fremgår,	
  at	
  lovforslagets	
  §	
  3	
  om	
  ændring	
  af	
  tiltrædelsesloven	
  har	
  virkning 
	
  
Fra	
  den	
  første	
  dag	
  i	
  måneden,	
  der	
  følger	
  efter	
  meddelelsen	
  til	
  de	
  andre	
  EU-­‐medlemsstater	
  om	
  
overgang	
  til	
  tilvalgsordningen,	
  jf.	
  §	
  1.	
  Det	
  tydeliggøres	
  således	
  med	
  ændringsforslaget,	
  at	
  den	
  
foreslåede	
  ændring	
  af	
  tiltrædelsesloven	
  også	
  har	
  virkning	
  efter	
  den	
  anførte	
  ”første	
  dag	
  i	
  
måneden”,	
  herunder	
  i	
  forbindelse	
  med	
  fremtidige	
  tilvalg	
  af	
  enkelte	
  retsakter	
  på	
  RIA-­‐området,	
  
såvel	
  eksisterende	
  som	
  fremtidige,	
  efter	
  overgang	
  til	
  en	
  tilvalgsordning. 
	
  
Som	
  det	
  fremgår	
  af	
  pkt.	
  1	
  i	
  lovforslagets	
  almindelige	
  bemærkninger,	
  indebærer	
  lovforslaget,	
  at	
  
beslutning	
  om	
  fremtidige	
  tilvalg	
  af	
  enkelte	
  retsakter	
  på	
  RIA-­‐området,	
  såvel	
  eksisterende	
  som	
  
fremtidige,	
  efter	
  overgang	
  til	
  en	
  tilvalgsordning	
  træffes	
  af	
  regeringen	
  efter	
  forelæggelse	
  for	
  
Folketingets	
  Europaudvalg	
  i	
  overensstemmelse	
  med	
  de	
  procedurer,	
  der	
  er	
  udviklet	
  i	
  praksis	
  
gennem	
  aftaler	
  mellem	
  Europaudvalget	
  og	
  regeringen.	
  Det	
  fremgår	
  endvidere,	
  at	
  regeringen	
  dog	
  
agter	
  at	
  tilvælge	
  de	
  22	
  retsakter	
  på	
  området	
  for	
  retlige	
  og	
  indre	
  anliggender	
  og	
  de	
  4	
  retsakter,	
  som	
  
Danmark	
  er	
  tilknyttet	
  via	
  parallelaftaler,	
  der	
  er	
  opregnet	
  i	
  bilag	
  5	
  til	
  lovforslaget,	
  samt	
  den	
  
kommende	
  forordning	
  om	
  Europol	
  umiddelbart	
  efter	
  en	
  eventuel	
  overgang	
  til	
  tilvalgsordningen.	
  
Lovforslaget	
  omfatter	
  således	
  hele	
  RIA-­‐området,	
  herunder	
  også	
  området	
  for	
  asyl	
  og	
  indvandring. 
	
  
Det	
  følger	
  af	
  den	
  politiske	
  aftale	
  af	
  10.	
  december	
  2014	
  om	
  Danmark	
  i	
  Europol,	
  pkt.	
  3-­‐5,	
  at: 
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”3.	
  Den	
  danske	
  udlændingepolitik	
  skal	
  fortsat	
  fastlægges	
  i	
  Danmark.	
  Det	
  indebærer,	
  at 
aftalepartierne	
  ikke	
  vil	
  støtte	
  tilvalg	
  af	
  retsakter	
  vedrørende	
  asyl	
  og	
  indvandring,	
  som	
  Danmark 
i	
  dag	
  står	
  udenfor.	
  På	
  området	
  for	
  asyl	
  og	
  indvandring	
  deltager	
  Danmark	
  i	
  dag	
  i	
  enkelte 
retsakter	
  på	
  baggrund	
  af	
  parallelaftaler	
  med	
  EU.	
  Det	
  gælder	
  Dublin	
  III-­‐forordningen,	
  der 
indeholder	
  bestemmelser	
  om,	
  at	
  asylansøgninger	
  skal	
  behandles	
  i	
  første	
  indrejseland,	
  og 
Eurodac-­‐forordningen,	
  der	
  danner	
  grundlag	
  for	
  EU’s	
  database	
  med	
  asylansøgeres	
  fingeraftryk. 
Aftalepartierne	
  ønsker	
  at	
  tilvælge	
  disse	
  retsakter	
  mhp.	
  fortsat	
  deltagelse. 
	
  
4.	
  Schengen-­‐samarbejdet	
  er	
  til	
  stor	
  gavn	
  for	
  Danmark	
  og	
  danskerne.	
  Derfor	
  lægger	
  vi	
  fortsat 
vægt	
  på	
  dansk	
  deltagelse.	
  Gennem	
  de	
  seneste	
  13	
  år	
  har	
  Danmark	
  fuldt	
  ud	
  gennemført	
  al 
Schengen-­‐lovgivning.	
  Det	
  er	
  forudsætningen	
  for	
  Danmarks	
  fortsatte	
  Schengen-­‐medlemskab, 
og	
  derfor	
  vil	
  aftalepartierne	
  fortsætte	
  den	
  hidtidige	
  praksis	
  ved	
  at	
  også	
  fremover	
  at	
  tilvælge 
alle	
  nye	
  Schengen-­‐relaterede	
  retsakter. 
	
  
5.	
  Fremtidige	
  tilvalg	
  af	
  retsakter	
  om	
  asyl	
  og	
  indvandring	
  forudsætter	
  enighed	
  blandt 
aftalepartierne.	
  Området	
  for	
  asyl	
  og	
  indvandring	
  defineres	
  som	
  retsakter,	
  der	
  er	
  vedtaget	
  med 
hjemmel	
  i	
  Traktaten	
  om	
  den	
  Europæiske	
  Unions	
  Funktionsmåde	
  art.	
  78	
  om	
  den	
  fælles 
asylpolitik	
  eller	
  art.	
  79	
  om	
  den	
  fælles	
  indvandringspolitik.” 
	
  
Som	
  det	
  fremgår	
  af	
  pkt.	
  5	
  i	
  den	
  politiske	
  aftale	
  forudsætter	
  fremtidige	
  tilvalg	
  af	
  retsakter	
  på	
  asyl-­‐	
  
og 
indvandringsområdet	
  enighed	
  blandt	
  aftalepartierne	
  (den	
  såkaldte	
  vetoret).	
  Aftalen	
  forudsætter	
  
derimod	
  ikke,	
  at	
  der	
  afholdes	
  en	
  folkeafstemning	
  om	
  spørgsmålet. 
	
  
Venstre,	
  Socialdemokraterne	
  og	
  Det	
  Konservative	
  Folkeparti	
  har	
  tilkendegivet,	
  at	
  det	
  er	
  en	
  
forudsætning	
  for	
  ophævelse	
  af	
  deres	
  veto,	
  jf.	
  den	
  politiske	
  aftales	
  punkt	
  5,	
  at	
  der	
  afholdes	
  
folkeafstemning	
  forud	
  for	
  sådan	
  en	
  beslutning.	
  Konsekvensen	
  heraf	
  er,	
  at	
  ophævelsen	
  af	
  vetoet	
  
kræver	
  en	
  forudgående	
  folkeafstemning,	
  hvis	
  udfald	
  vil	
  blive	
  respekteret. 
	
  
Det	
  fremgår	
  af	
  den	
  politiske	
  aftale,	
  pkt.	
  3	
  og	
  4,	
  at	
  aftalepartierne	
  efter	
  en	
  eventuel	
  overgang	
  til 
tilvalgsordningen	
  ønsker	
  at	
  tilvælge	
  Dublin	
  III-­‐forordningen	
  og	
  Eurodac-­‐forordningen,	
  som	
  
Danmark	
  i	
  dag	
  deltager	
  i	
  på	
  mellemstatsligt	
  niveau.	
  Tilvalg	
  af	
  disse	
  retsakter	
  vil	
  ikke	
  være	
  omfattet	
  
af	
  V,	
  S	
  og	
  K’s	
  forudsætning	
  om	
  afholdelse	
  af	
  folkeafstemning	
  efter	
  overgangen	
  til	
  
tilvalgsordningen.	
  Tilvalg	
  af	
  nye	
  retsakter,	
  som	
  går	
  væsentligt	
  videre	
  end,	
  hvad	
  formålet	
  med	
  
Dublin	
  III-­‐forordningen	
  og	
  Eurodac-­‐forordningen	
  i	
  dag	
  indebærer,	
  vil	
  være	
  omfattet	
  af	
  
forudsætningen.	
  Det	
  medfører,	
  at	
  der	
  forud	
  for	
  et	
  sådant	
  tilvalg	
  vil	
  blive	
  afholdt	
  folkeafstemning. 
	
  
Aftalepartierne	
  ønsker	
  endvidere,	
  at	
  Danmark	
  fortsat	
  skal	
  være	
  med	
  i	
  Schengen-­‐samarbejdet.	
  
Danmarks	
  deltagelse	
  i	
  Schengen-­‐samarbejdet	
  er	
  derfor	
  ikke	
  omfattet	
  af	
  V,S	
  og	
  K’s	
  forudsætning	
  og	
  
indebærer	
  således	
  ikke	
  afholdelse	
  af	
  folkeafstemning	
  forud	
  for	
  tilvalg	
  af	
  retsakter	
  som	
  led	
  i	
  
Schengen-­‐samarbejdet,	
  jf.	
  pkt.	
  4	
  i	
  den	
  politiske	
  aftale. 
Afholdelse	
  af	
  en	
  sådan	
  folkeafstemning	
  vil	
  kræve,	
  at	
  der	
  vedtages	
  en	
  særlig	
  lov	
  herom,	
  som	
  vil	
  
indeholde	
  de	
  nærmere	
  regler	
  for	
  afstemningen.	
  Aftalepartierne	
  har	
  tilkendegivet	
  at	
  ville	
  stemme	
  
for	
  et	
  sådant	
  lovforslag	
  om	
  fremtidig	
  vejledende	
  folkeafstemning. 
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• 	
  BILAG	
  8	
  
FIRE	
  NEJ-­‐PARTIERS	
  FÆLLES	
  ERKLÆRING	
  
Aftale	
  om	
  åbenhed,	
  nærhed	
  og	
  demokrati	
  i	
  EU	
  –	
  også	
  i	
  retspolitikken,	
  August	
  2015	
  	
  
Liberal	
  Alliance,	
  Dansk	
  Folkeparti,	
  Enhedslisten	
  og	
  Folkebevægelsen	
  mod	
  EU	
  har	
  vedtaget	
  et	
  fælles	
  
grundlag	
  for	
  deres	
  indsats	
  i	
  folkeafstemningen.	
  De	
  fem	
  Ja-­‐partiers	
  tilsvarende	
  erklæring	
  er	
  optrykt	
  
i	
  selve	
  lovforslaget	
  fra	
  regeringen.	
  
	
  

  

ÅBENHED, NÆRHED OG DEMOKRATI I EU – OGSÅ I RETSPOLITIKKEN 

Med den indgåede Europa-politiske aftale forsøger Regeringen, Venstre, 
Konservative og Socialistisk Folkeparti (de ukritiske EU-partier) at skabe et billede 
af, at afskaffelsen af retsforbeholdet alene handler om, hvorvidt Danmark fremover 
skal være med i politi-samarbejdet med Europol om bekæmpelse af 
grænseoverskridende kriminalitet. 

De ukritiske EU-partier forsøger at fremstille retsforbeholdet som årsagen til, at 
Danmark må forlade europol-samarbejdet, og at vi dermed får et b-politi, der ikke 
kan samarbejde med de andre landes politi. Sådan forholder det sig naturligvis 
ikke. Tværtimod. Det er et forsøg på at tage Europol som gidsel i kampen for at få 
afskaffet retsforbeholdet. 

De ukritiske EU-partier undlader samtidig at nævne, at de er blevet enige om at 
overføre dansk suverænitet til EU på en stribe centrale områder. Deres aftale 
indeholder nemlig en række retsakter af langt bredere vidde, herunder 
strafniveauer, fælles anklagemyndighed, udlændingepolitik, 
retssikkerhedsgarantier, civilret mm. De giver altså EU magt over en lang række 
retspolitiske områder, der intet har med Europol at gøre. 

Vi er bekymrede for den måde, dansk EU-politik håndteres på. De ukritiske EU-
partier aftale betyder, at selvom Danmark i første omgang kun tiltræder en del af 
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området for retslige og indre anliggender, så vil et dansk ja betyde, at et flertal i 
Folketinget bestående af de fem EU-begejstrede partier, vil kunne bestemme om 
Danmark skal tiltræde nye dele af retssamarbejdet. Dermed kan der de facto 
afgives ny suverænitet, uden befolkningen bliver spurgt ved en folkeafstemning. 

Grundlovens krav om tre behandlinger af alle love sættes systematisk til side, når 
beslutninger flyttes til EU. Langt hovedparten af EU's direktiver gennemføres 
administrativt i Danmark gennem embedsmændenes og ministrenes 
bekendtgørelser og cirkulærer. De fleste forordninger vedtages uden forelæggelse 
for Folketinget. Dermed svækkes demokratiet og idealet om åbenhed. 

De ukritiske EU-partiers aftale om at afskaffe det retspolitiske forbehold er derfor 
en god anledning til at få fornyet fokus på manglen på åbenhed og det 
demokratiske underskud i europapolitikken. Størstedelen af gældende dansk ret 
har sit udspring i beslutninger truffet i EU, hvor der er en voldsom mangel på 
åbenhed og gennemsigtighed i beslutningsprocesserne. Europa-Parlamentet har 
fået voksende indflydelse, men det hverken kan eller skal erstatte det danske 
folkestyre. 

Vores retssikkerhed, domstolenes indretning, efterretningsvæsen og politi, 
flygtninge og indvandring, er alle spørgsmål af yderste væsentlighed, som bør 
behandles åbent og demokratisk. Undertegnede opfordrer derfor Folketinget til at 
bringe orden i eget hus. Et godt sted at begynde er ved at skabe åbenhed om, 
hvad en afskaffelse af retsforbeholdet egentlig betyder i stedet for at lade som om, 
at der skal siges ja eller nej til dansk deltagelse i europol-samarbejdet. 

Derfor fremlægger vi to alternativer til den aftale, som de fem gamle partier har 
indgået bag lukkede døre. Vi ønsker nemlig en anden vej. Både ved eventuel 
dansk deltagelse i EU's retspolitik og som grundlag for den politiske debat om EU i 
Danmark. På den baggrund er undertegnede parter enige om nedenstående 
principper, der sikrer adgang til dokumenter og åbenhed om forhandlinger og et 
krav om folkeafstemninger, såfremt Danmark skal længere ind i EU’s retspolitik. 
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Adgang til information: 
1) Folketingets og Europa-Parlamentets danske medlemmer informeres efter 
mindst samme regler, som er vedtaget mellem den tyske regering og 
Forbundsdagen 4.juli 2013. Det betyder, at Folketinget skal have adgang til langt 
flere dokumenter end i dag, herunder dokumenter fra uformelle ministermøder; fra 
alle arbejdsgrupper, der udfører forberedende opgaver for institutionerne; fra 
triologer, uformelle ministermøder og sager ved Den Europæiske Unions Domstol, 
hvor Danmark er part eller intervenient. 

  

2) Alle partier og folketingsmedlemmer behandles ligeværdigt med alle oplysninger 
fra den udøvende magt i Danmark og EU. Offentlighedslovens § 27 stk. 2 undtager 
alene regeringens og partiernes forhandlingsoplæg og ikke faktuelle informationer 
og vurderinger fra ministerier og EU. Uanset om man ønsker mere eller mindre EU, 
og uanset om man ønsker at afskaffe retsforbeholdet eller ej, bør man kunne enes 
om, at åbenheden bør øges. Det er udtryk for hemmelighedskræmmeri, at der ikke 
er åbenhed om de dokumenter og spørgsmål, der er udvekslet under 
forhandlingerne om den såkaldte tilvalgsordning. De fem partier opfordrer 
regeringen og de øvrige EU-partier til at lægge alt åbent frem, så befolkningen har 
det bedst mulige grundlag at tage stilling på. 

3) EU får mere og mere magt. Det er derfor afgørende, at befolkningens og 
folketingets indflydelse følger med udviklingen. Der skal sikres resurser til 
civilsamfundet og Folketinget kan få indsigt og indflydelse til at præge EU-
politikken. Folketingets debat og kontrol med EU-lovgivningen, ministrenes 
mandatpositioner på ministerrådsmøder og statsministerens positioner til EU-
topmøder bør styrkes. Det gælder også kontrollen med proportionalitets- og 
nærhedsprincipper, hvilket bør ske ved, at EU-lovgivning behandles efter 
Grundlovens principper for lovbehandling i Folketingssalen samt at 
statsministerens oplæg til EU-topmøder sættes til debat i Folketingssalen samt 
øvrige initiativer, der skaber mere åbenhed. 
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Dansk deltagelse i EU’s retspolitik. 
4) Gennemførelse af retsakter, der i dag er omfattet af retsforbeholdet, sker via 
parallelaftaler eller ved konkret anvendelse af tilvalgsordningen på de enkelte 
retsområder. Beføjelser kan ikke overlades til fremtidige beslutninger. Grundlovens 
§ 20 iagttages for hver ny retsakt, der kan udvide de overladte beføjelser.  

Vi afviser derfor anvendelsen af tilvalgsordningen på hele EU's retspolitik, og 
mener, at dansk deltagelse i EU's retspolitik skal finde sted ved anvendelsen af 
enten parallelaftaler, en begrænset brug af tilvalgsordningen – eller en kombination 
af disse to modeller. Ikke ved at give EU-partierne frit lejde til at omgå Grundlovens 
intentioner og tilvælge mere EU uden at spørge danskerne ved folkeafstemninger, 
som er konsekvensen af EU-partiernes tilvalgsordning. 

Konkret er der således to alternativer: 

Det første alternativ overlader ikke beføjelser til EU, men sikrer samarbejdet om 
væsentlige områder med de andre EU-lande via indgåelse af parallel-aftaler, som 
det eksempelvis kendes fra Norge, Island og Schweiz samt en lang række andre 
lande. Dermed sikres fortsat dansk deltagelse i Europol-samarbejdet, hvor 
Danmark på lige fod med alle andre lande, der deltager i samarbejdet, indgår i det 
operationelle politisamarbejde på tværs af grænserne. Med denne løsning bliver 
Danmark ikke en del af et overnationalt Europol og kan, hvis det er i Danmarks 
interesse, trækkes os fra samarbejdet, hvis det udvikler sig i en uhensigtsmæssig 
retning. Samtidig muliggør en parallelaftale, at vi kun deltager i dele af Europol-
samarbejdet, såfremt Folketinget ønsker dette. Det kan fx blive relevant, hvis 
Europol-samarbejdet ændrer ved danske retssikkerhedsgaranter. En parallelaftale 
giver dermed mere gennemsigtighed og demokratisk handlefrihed end den 
suverænitetsafgivelse, der ligger i en tilvalgsordning. 

Det andet alternativ (en begrænset anvendelse af tilvalgsordningen) accepterer at 
overlade retspolitiske beføjelser til EU på et nærmere bestemt område – 
eksempelvis Europol og terrorbekæmpelse. På alle øvrige områder af EU's 
retspolitik fastholdes suveræniteten i Danmark. Dermed sikres det, at enhver 
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overladelse af beføjelser til EU skal i høring, diskuteres og behandles grundigt i 
Folketinget ligeværdigt mellem alle Folketingets partier – og at enhver overladelse 
af beføjelser sker ved folkeafstemning efter Grundlovens § 20. Dermed sikres det, 
at danskerne får mulighed for at tage konkret stilling, når der overlades 
suverænitet, samt at et flertal i Folketinget ikke senere kan afgive yderligere 
suverænitet, med mindre vælgerne spørges, som det er tilfældet med EU-
partiernes forslag. 

De to modeller kan også kombineres. Det er den diskussion, vi nu må have med 
hinanden i stedet for et diktat fra lukkede forhandlinger, hvor en stribe af 
Folketingets partier og alle vælgere er blevet holdt i uvidenhed, afskåret fra indsigt 
i de reelle politiske forhandlinger til skade for den demokratiske proces i dansk EU-
politik. Den bevidst manglende rettidige omhu omkring Europol skal ikke 
misbruges til at skrive en blankocheck til et EU-begejstret flertal på Christiansborg. 

 Ændringer af EU-samarbejdet. 
5) Enhver fremtidig ændring af EU-traktaterne forelægges folkeafstemning, 
uafhængig af om der juridisk er tale om suverænitetsafgivelse eller ej. Det er helt 
essentielt, at EU-systemet demokratiseres, hvis det skal udbygges. Ændringer af 
traktaterne har ofte så grundlæggende betydning for danske borgere og 
Folketingets handlemuligheder, at det reelt er ligeså stor en ændring og 
magtafgivelse, som en egentlig suverænitetsafgivelse i Grundlovens forstand, at 
der er behov for en folkeafstemning. Det gælder eksempelvis EU’s finanspagt. 

------------------ 

Partierne er desuden enige om, at den af regering afgivne analyse vedrørende 
retsakterne inden for retsforbeholdet ikke et brugbart grundlag for den videre 
debat og en kommende folkeafstemning, idet analysen dels er udarbejdet af 
embedsmænd, som er underlagt loyalitetspligt overfor ministeren, og at der 
desuden har været en ”politisk følgegruppe, der har givet løbende indspark i 
prioriteringen af embedsmændenes arbejde”. Dermed kan analysen ikke betragtes 
som objektiv eller politisk uafhængig og bør derfor heller ikke anvendes som sådan 
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i den fortsatte debat. Partierne er derfor enige om at opfordre regeringen til at 
afsætte midler til en egentlig uafhængig analyse, eller at give fortalerne for et 
fortsat forbehold tilsvarende midler til udarbejdelse af en analyse. 

Underskrevet af:  

Dansk Folkeparti,  Enhedslisten,  Liberal Alliance,  Folkebevægelsen mod EU, 

	
  
	
  
	
  

• BILAG	
  9	
  
TRAKTATENS	
  BESTEMMELSER,	
  	
  
SOM	
  VI	
  STEMMER	
  OM	
  
	
  

LISSABON-TRAKTATEN  

ART. 67-89 TFEU OM ET OMRÅDE FOR FRIHED, SIKKERHED OG 
RETFÆRDIGHED	
   

Lissabon-traktaten trådte i kraft den 1. december 2009. Den afløste et udkast 
til forfatning, som blev forkastet ved folkeafstemninger i Frankrig og Holland i 
2005. Derefter blev en planlagt dansk folkeafstemning også aflyst.  

Traktaten blev ændret nogle få steder og blev så vedtaget af Folketinget uden 
folkeafstemning. Traktaten er EU’s grundlov. Danmark har et såkaldt 
retsforbehold fra 1992. Det betyder, at Traktatens artikel 67-89 TFEU ikke 
gælder i Danmark. Folkeafstemningen vil sætte disse bestemmelser i kraft. 

Lissabon-traktaten indførte en såkaldt “tilvalgsordning”, som Danmark kan 
benytte sig af, hvis vi ønsker det. Den står i Protokol nr. 22. Så det er ikke 
den, vi stemmer om. Den har politikerne vedtaget i 2009.  

Vi stemmer om at overlade Grundlovens retspolitiske beføjelser til EU, så 
politikerne får mulighed for at anvende tilvalgsordningen. Det skal fremover 
kunne ske med støtte fra et almindeligt flertal i Folketinget i stedet for de fem 
sjettedeles flertal eller folkeafstemning, som ellers fordres i Grundlovens 
paragraf 20.  

Mine kommentarer og ledeord til de 23 traktat-bestemmelser om retspolitikken 
er skrevet i kursiv. Vigtige ord er understreget i teksten for at lette læsningen. 
Der er ingen understregninger i Lissabon-traktaten. Teksten er hentet fra 
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Folketingets EU-Oplysning med deres uofficielle overskrifter, som heller ikke 
findes i Traktaten. Men de er også nyttige for at få et hurtigt overblik. 

Retspolitikken har “delt kompetence” mellem medlemslandene og EU. Det 
betyder, at medlemslandene kan lovgive selvstændigt, indtil der er vedtaget en 
EU-regel.  

En vedtaget EU-lov eller beslutning fortrænger national lovgivning og retten til 
at vedtage nationale love og indgå selvstændige internationale aftaler på 
området.  

I dele af retspolitikken (art. 74, kap. 4 og 5) kan syv medlemslande stadig 
stille forslag. Normalt vil det være Kommissionen, som stiller forslagene. Hvis 
Kommissionen ikke støtter et forslag, kan det kun vedtages med en enstemmig 
beslutning blandt alle 28 EU-lande. 

De fleste beslutninger skal tages efter den almindelige lovgivningsprocedure, 
hvor Kommissionen foreslår, og Ministerrådet lovgiver med kvalificeret flertal. 
Europa-Parlamentet kan fremsætte ændringsforslag og forkaste hele 
lovforslaget med absolut flertal af sine medlemmer. 

Kvalificeret flertal blev ændret den 1. november 2014. Den tyske indflydelse 
blev fordoblet, mens den danske blev halveret, når der stemmes efter folketal. 
Ministerrådet træffer nu beslutning med støtte fra 55 % af landene, der 
samtidig skal repræsentere 65 % af EU-landenes samlede befolkning.  

Hvis forslaget ikke kommer fra Kommissionen, skal mindst 72 % af landene 
medvirke til kvalificeret flertal. Danmark har 1,11 % af stemmerne i 
Ministerrådet. Der stemmes sjældent i Ministerrådet, men stemmetallene 
påvirker ofte udfaldet af forhandlingerne, når forhandlerne ved, hvordan en 
afstemning ville falde ud. 

Hvis vi ophæver retsforbeholdet, kan danske ministre og embedsmænd 
stemme i forhandlingerne om de lovforslag, som Folketinget tilvælger. I dag 
deltager danske ministre og embedsmænd i forhandlingerne om retspolitikken 
uden at have stemmeret. 

Danske medlemmer af Europa-Parlamentet og det danske medlem af 
Kommissionen kan både tale og stemme om hele retspolitikken, også på de 
områder, hvor Danmark ikke deltager. Det fortsætter, hvad enten der 
stemmes Ja eller Nej. 

AFSNIT	
  V	
  

ET	
  OMRÅDE	
  MED	
  FRIHED,	
  	
  

SIKKERHED	
  OG	
  RETFÆRDIGHED	
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KAPITEL	
  1	
  

ALMINDELIGE	
  BESTEMMELSER	
  

Artikel	
  67	
  TFEU:	
  Mål	
  og	
  midler	
  for	
  et	
  område	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  

med	
  frihed,	
  sikkerhed	
  og	
  retfærdighed	
  

	
  

[tidligere artikel 61 TEF] 1. Unionen udgør et område med frihed, sikkerhed 
og retfærdighed, hvor de grundlæggende rettigheder og medlemsstaternes 
forskellige retssystemer og retstraditioner respekteres. 
De grundlæggende rettigheder står nu i Charteret om Grundlæggende 
Rettigheder. Det er blevet gjort juridisk bindende med Lissabon-traktatens 
artikel 6 TEU. De fælles grundrettigheder har forrang over for nationale 
forfatninger, senest anført i Melloni-dommen fra 2013.  

	
  

2. Unionen sikrer, at der ikke foretages personkontrol ved de indre grænser, 
og den udformer en fælles politik for asyl, indvandring og kontrol ved de 
ydre grænser, der bygger på solidaritet mellem medlemsstaterne, og som er 
retfærdig over for tredjelandsstatsborgere. I forbindelse med dette afsnit 
sidestilles statsløse med tredjelandsstatsborgere. 
Fælles ydre grænser beskyttes, ingen personkontrol ved indre grænser. 
Solidaritet med ikke-EU-borgere og statsløse. 
	
  

	
  

3. Unionen bestræber sig på at sikre et højt sikkerhedsniveau ved hjælp af 
foranstaltninger til forebyggelse og bekæmpelse af kriminalitet, racisme og 
fremmedhad, ved koordinerings- og samarbejdsforanstaltninger mellem 
politimyndigheder, strafferetlige myndigheder og øvrige kompetente 
myndigheder samt ved gensidig anerkendelse af strafferetlige afgørelser og 
om nødvendigt indbyrdes tilnærmelse af medlemsstaternes 
straffelovgivning. 
Foranstaltninger mod kriminalitet, racisme og fremmedhad dækker både 
handlinger og lovgivning. Gensidig anerkendelse betyder, at andre EU-
landes love kan få retskraft i Danmark. Indbyrdes tilnærmelse betyder 
harmonisering af medlemslandenes love om strafferet, som med tiden vil 
kunne føre til en fælles EU-straffelov.  

	
  

4. Unionen letter adgangen til domstolene, navnlig på grundlag af princippet 
om gensidig anerkendelse af retsafgørelser og udenretslige afgørelser om 
civilretlige spørgsmål. 
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Andre EU-landes retslige afgørelser og domme skal respekteres og 
gennemføres af danske domstole og andre retsanvendende myndigheder på 
civilrettens område. 
	
  

Artikel	
  68	
  TFEU:	
  Det	
  Europæiske	
  Råd	
  	
  

udformer	
  de	
  overordnede	
  retningslinjer	
  

Det Europæiske Råd udformer strategiske retningslinjer for den 
lovgivningsmæssige og operationelle programudformning i området med 
frihed, sikkerhed og retfærdighed. 
EU-landenes statsministre leder udbygningen af retspolitikken ved at 
vedtage retningslinjer. Topmøderne beslutter med enighed - konsensus. 

	
  

Artikel	
  69	
  TFEU:	
  De	
  nationale	
  parlamenters	
  	
  

kontrol	
  af	
  nærhedsprincippet	
  

De nationale parlamenter overvåger i forbindelse med lovgivningsforslag og 
-initiativer, der forelægges inden for rammerne af kapitel 4 og 5, at 
nærhedsprincippet overholdes i overensstemmelse med de nærmere 
bestemmelser i protokollen om anvendelse af nærhedsprincippet og 
proportionalitetsprincippet. 
Lissabon-traktatens Protokol nr. 1 om nationale parlamenters kontrol og 
Protokol nr. 2 om subsidiaritet og proportionalitet gælder også for 
retspolitikken. Subsidiaritet oversættes til dansk med nærhed. 
Proportionalitet betyder forholdsmæssighed.  
De nationale parlamenter kan rejse et såkaldt “gult kort” og bede 
Kommissionen kigge på et lovforslag igen. Kommissionen er dog ikke 
forpligtet til at rette sig efter de nationale parlamenter. Det gule kort har 
kun været anvendt to gange, senest imod Kommissionens forslag om et 
fælles EU-anklage-myndighed. Kommissionen har svaret på kritikken fra 14 
nationale parlamenter, men ikke rettet på forslaget. 

	
  

Artikel	
  70	
  TFEU:	
  Evaluering	
  af	
  medlemsstaternes	
  	
  

gennemførelse	
  af	
  EU-­‐politikker	
  på	
  området	
  

Rådet kan på forslag af Kommissionen vedtage foranstaltninger om, 
hvordan medlemsstaterne i samarbejde med Kommissionen foretager en 
objektiv og upartisk evaluering af deres myndigheders gennemførelse af 
Unionens politikker i dette afsnit, især for at fremme den fulde anvendelse 
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af princippet om gensidig anerkendelse, jf. dog artikel 258, 259 og 260. 
Europa-Parlamentet og de nationale parlamenter underrettes om indholdet 
og resultaterne af denne evaluering. 
Kommissionen har eneret til at foreslå. Ministerrådet beslutter med 
kvalificeret flertal. De folkevalgte i EU og nationale parlamenter skal kun 
underrettes om evaluering af retspolitikken og har ingen medindflydelse. 
	
  

Artikel	
  71	
  TFEU:	
  Stående	
  komité	
  for	
  det	
  	
  

operationelle	
  samarbejde	
  

Der nedsættes en stående komité i Rådet, der skal sikre, at det operationelle 
samarbejde om den indre sikkerhed fremmes og styrkes i Unionen. Uanset 
artikel 240 skal komitéen lette samordningen af medlemsstaternes 
kompetente myndigheders indsats. Repræsentanter for Unionens berørte 
organer, kontorer og agenturer kan inddrages i komitéens arbejde. Europa-
Parlamentet og de nationale parlamenter holdes underrettet om arbejdet. 
Fast komite for indre sikkerhed samordner landenes indsats. De folkevalgte 
underrettes, men har ingen medindflydelse. 

	
  

Artikel	
  72	
  TFEU:	
  Opretholdelse	
  af	
  	
  

lov	
  og	
  orden	
  i	
  medlemsstaterne	
  

Dette afsnit er ikke til hinder for, at medlemsstaterne kan udøve deres 
beføjelser med hensyn til opretholdelse af lov og orden og beskyttelse af 
den indre sikkerhed. 
Medlemslande kan selv bestemme deres indre sikkerhed, indtil EU har 
truffet fælles beslutninger på et område. Understregningen af det nationale 
råderum ændrer nemlig ikke ved, at bestemmelsen er underlagt “delt 
kompetence”, hvor man kan beslutte selvstændigt, indtil der er fælles 
regler. 

	
  

Artikel	
  73	
  TFEU:	
  Samarbejde	
  og	
  koordinering	
  mellem	
  medlemsstaterne	
  

Det står medlemsstaterne frit for indbyrdes og under eget ansvar at etablere 
sådanne former for samarbejde og koordinering, som de finder 
hensigtsmæssige, mellem de kompetente instanser inden for deres 
administration, der er ansvarlige for beskyttelse af den nationale sikkerhed. 
Medlemslande kan samarbejde frit indbyrdes, indtil der er skabt fælles regler 
og rammer. 
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Artikel	
  74	
  TFEU:	
  Administrativt	
  samarbejde	
  mellem	
  nationale	
  myndigheder	
  og	
  med	
  Kommissionen	
  

[tidligere artikel 66 TEF] Rådet vedtager foranstaltninger med henblik på at 
sikre administrativt samarbejde mellem de kompetente myndigheder i 
medlemsstaterne på de områder, der er omfattet af dette afsnit, og mellem 
disse myndigheder og Kommissionen. Det træffer afgørelse på forslag af 
Kommissionen, jf. dog artikel 76, og efter høring af Europa-Parlamentet. 
Ministerrådet beslutter administrativt samarbejde med Kommissionen med 
kvalificeret flertal. Kommissionen eller syv medlemslande foreslår. Europa-
Parlamentet høres, men har ingen medindflydelse. 
	
  

	
  

Artikel	
  75	
  TFEU:	
  Foranstaltninger	
  til	
  forebyggelse	
  	
  

og	
  bekæmpelse	
  af	
  terrorisme	
  m.v.	
  

Hvis det er nødvendigt for at nå målene i artikel 67 for så vidt angår 
forebyggelse og bekæmpelse af terrorisme og dermed beslægtede 
aktiviteter, fastsætter Europa-Parlamentet og Rådet ved forordning efter 
den almindelige lovgivningsprocedure en ramme for administrative 
foranstaltninger vedrørende kapitalbevægelser og betalinger, herunder 
indefrysning af midler, finansielle aktiver eller økonomiske gevinster, der 
tilhører, ejes eller besiddes af fysiske eller juridiske personer, grupper eller 
ikke-statslige enheder. 
Terrorisme bekæmpes med forordninger vedtaget med kvalificeret flertal i 
Ministerrådet efter forslag fra Kommissionen. Europa-Parlamentet kan stille 
ændringsforslag og forkaste forslag til love med absolut flertal af 
medlemmerne. 

Rådet vedtager på forslag af Kommissionen foranstaltninger for at 
gennemføre den i stk. 1 nævnte ramme. 

Ministerrådet vedtager bestemmelser til at gennemføre lovene efter forslag 
fra Kommissionen. 

De retsakter, der er nævnt i denne artikel, skal indeholde de nødvendige 
bestemmelser om retsgarantier. 

EU-domstolen vil kunne dømme en lov ulovlig, hvis den ikke indeholder 
fornødne retsgarantier 

	
  

Artikel	
  76	
  TFEU:	
  Delt	
  initiativret	
  

Retsakter som nævnt i kapitel 4 og 5 samt foranstaltninger som nævnt i 	
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artikel 74, der skal sikre administrativt samarbejde på de områder, der er 
nævnt i disse kapitler, vedtages: 
a. på forslag af Kommissionen eller 
b. på initiativ af en fjerdedel af medlemsstaterne 
Kommissionen har normalt eneret til at stille forslag, men der en undtagelse 
for art. 74 TFEU om de administrative bestemmelser og alle bestemmelser 
fra art. 82-89 TFEU i kap. 4 og 5 om straffe- og politi-samarbejdet. Her kan 
25 % af medlemslandene også foreslå, dvs. 7 af de nuværende 28 
medlemslande. 
	
  

KAPITEL 2 

POLITIKKERNE FOR GRÆNSEKONTROL, 	
  

ASYL OG INDVANDRING	
  

Art. 77 TFEU: Mål og kompetence for den fælles politik for grænsekontrol  

Art. 78 TFEU: Den fælles asylpolitik  

Art. 79 TFEU: Den fælles indvandringspolitik  

Art. 80 TFEU: Solidaritet og ansvarsfordeling  

  

Artikel	
  77	
  TFEU:	
  Mål	
  og	
  kompetence	
  for	
  	
  

den	
  fælles	
  politik	
  for	
  grænsekontrol	
  

1. Unionen udformer en politik, der skal sikre, 
a. at personer uanset nationalitet ikke kontrolleres ved passage af de 
indre grænser 
b. at der foretages personkontrol og effektiv overvågning ved passage af 
de ydre grænser 
c. at der gradvis indføres et integreret system for forvaltningen af de 
ydre grænser. 

Unionen har fælles ydre grænser til tredjelande og forbud mod kontrol for 
personer uanset nationalitet ved de indre grænser mellem 
medlemslandene. Der sigtes mod et fælles grænsekorps.  
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2. Med henblik på stk. 1 vedtager Europa-Parlamentet og Rådet efter den 
almindelige lovgivningsprocedure foranstaltninger på følgende områder: 
a. den fælles politik for visa og andre tilladelser til kortvarigt ophold 
b. personkontrol ved passage af de ydre grænser 
c. betingelser for tredjelandsstatsborgeres muligheder for frit at rejse 
inden for Unionen i en kortere periode 
d. nødvendige tiltag til den gradvise udvikling af et integreret system for 
forvaltningen af de ydre grænser 
e. reglerne om, at personer uanset nationalitet ikke kontrolleres ved 
passage af de indre grænser. 

Alle regler om visa, personkontrol, kortere ophold og fælles system for 
forvaltning af de ydre grænser besluttes efter den almindelige 
lovgivningsprocedure, hvor Kommissionen foreslår, Ministerrådet beslutter 
med kvalificeret flertal, og Europa-Parlamentet har medindflydelse. 

	
  

	
  

3. Såfremt en handling fra Unionens side viser sig påkrævet for at gøre det 
lettere at udøve den ret, der er nævnt i artikel 20, stk. 2, litra a), og hvis 
traktaterne ikke indeholder fornøden hjemmel hertil, kan Rådet efter en 
særlig lovgivningsprocedure fastsætte bestemmelser vedrørende pas, 
identitetskort, opholdsbeviser eller andre dokumenter, der er sidestillet 
hermed. Rådet træffer afgørelse med enstemmighed efter høring af Europa-
Parlamentet. 
Regler om pas, ID-kort og opholdsbeviser skal dog besluttes enstemmigt i 
Ministerrådet. Parlamentet skal kun høres. 

	
  

4. Denne artikel berører ikke medlemsstaternes kompetence med hensyn til 
geografisk afgrænsning af deres grænser i overensstemmelse med 
folkeretten. 
EU bestemmer ikke over medlemslandenes grænser til andre lande. 

	
  

Artikel	
  78	
  TFEU:	
  Den	
  fælles	
  asylpolitik	
  

[tidligere artikel 63, nr. 1 og 2, TEF, og artikel 64, stk. 2, TEF] 

1. Unionen udformer en fælles politik for asyl, subsidiær beskyttelse og 
midlertidig beskyttelse med henblik på at tilbyde en passende status til 
enhver tredjelandsstatsborger, der har behov for international beskyttelse, 
og på at sikre overholdelse af non-refoulement-princippet. Denne politik 
skal være i overensstemmelse med Genèvekonventionen af 28. juli 1951, 
protokollen af 31. januar 1967 om flygtninges retsstilling og andre relevante 
traktater. 
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En fælles flygtninge-politik besluttes efter den almindelige 
beslutningsmetode, hvor Kommissionen foreslår, Ministerrådet lovgiver med 
kvalificeret flertal, og Europa-Parlamentet har medindflydelse. Non-
refoulement betyder. at man ikke må sende flygtninge og indvandrere 
tilbage til en krigszone.  

2. Med henblik på stk. 1 vedtager Europa-Parlamentet og Rådet efter den 
almindelige lovgivningsprocedure foranstaltninger vedrørende et fælles 
europæisk asylsystem, der omfatter: 

a. en ensartet for tredjelandsstatsborgere, der gælder i hele Unionen 
b. en ensartet status for subsidiær beskyttelse for 
tredjelandsstatsborgere, der ikke har opnået europæisk asyl, men har 
behov for international beskyttelse 
c. et fælles system, der tager sigte på midlertidig beskyttelse af 
fordrevne i tilfælde af massetilstrømning 
d. fælles procedurer for tildeling og fratagelse af ensartet status for asyl 
eller subsidiær beskyttelse 
e. kriterier og procedurer til bestemmelse af, hvilken medlemsstat der er 
ansvarlig for behandlingen af en ansøgning om asyl eller subsidiær 
beskyttelse 
f. standarder for modtagelse af asylansøgere eller ansøgere om 
subsidiær beskyttelse 
g. g) partnerskab og samarbejde med tredjelande for at styre 
tilstrømningen af personer, der ansøger om asyl eller subsidiær eller 
midlertidig beskyttelse. 

Den fælles flygtningepolitik omfatter placering af ansvar, ensartet status, 
standarder for modtagelse af flygtninge og et system ved masse-
tilstrømning. 

	
  

3. Hvis en eller flere medlemsstater står over for en nødsituation i form af 
en pludselig tilstrømning af tredjelandsstatsborgere, kan Rådet på forslag af 
Kommissionen vedtage midlertidige foranstaltninger til fordel for den eller 
de berørte medlemsstater. Det træffer afgørelse efter høring af Europa-
Parlamentet. 
Midlertidige foranstaltninger ved masse-tilstrømning vedtages af 
Ministerrådet efter forslag fra Kommissionen, men uden medindflydelse for 
de folkevalgte, idet Europa-Parlamentet kun skal “høres”. 

	
  

Artikel	
  79	
  TFEU:	
  Den	
  fælles	
  indvandringspolitik	
  

[tidligere artikel 63, nr. 3 og 4, TEF] 

1. Unionen udformer en fælles indvandringspolitik med henblik på at sikre 	
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en i alle faser, en retfærdig effektiv styring af migrationsstrømmebehandling 
af tredjelandsstatsborgere, der opholder sig lovligt i medlemsstaterne, samt 
forebyggelse og øget bekæmpelse af ulovlig indvandring og 
menneskehandel. 
En fælles indvandringspolitik med styring af indvandringen besluttes efter 
den almindelige lovgivningsprocedure, hvor Kommissionen foreslår, 
Ministerrådet beslutter med kvalificeret flertal, og Europa-Parlamentet har 
med indflydelse. 

2. Med henblik på stk. 1 vedtager Europa-Parlamentet og Rådet efter den 
almindelige lovgivningsprocedure foranstaltninger på følgende områder: 

a. betingelser for indrejse og ophold samt standarder for 
medlemsstaternes udstedelse af langtidsvisa og opholdstilladelser, bl.a. med 
henblik på familiesammenføring 
b. definition af rettighederne for tredjelandsstatsborgere, der opholder 
sig lovligt i en medlemsstat, herunder betingelserne for fri bevægelighed og 
ophold i de øvrige medlemsstater 
c. ulovlig indvandring og ulovligt ophold, herunder udsendelse og 
repatriering af personer med ulovligt ophold 
d. d) bekæmpelse af menneskehandel, især handel med kvinder og børn. 

Den fælles politik vedrører regler for visa, opholdstilladelser og 
familiesammenføring, rettigheder for ikke-EU-borgere, ulovlig indvandring 
og menneskehandel. 

	
  

3. Unionen kan indgå tilbagetagelsesaftaler med tredjelande vedrørende 
tilbagevenden til det oprindelige hjemland eller tidligere opholdsland af 
tredjelandsstatsborgere, der ikke opfylder eller ikke længere opfylder 
betingelserne for indrejse, tilstedeværelse eller ophold i en af 
medlemsstaterne. 
Aftaler med andre lande om tilbagetagelse vedtages på samme måde. 

	
  

4. Europa-Parlamentet og Rådet kan efter den almindelige 
lovgivningsprocedure fastsætte foranstaltninger, der skal fremme og støtte 
medlemsstaternes indsats med henblik på at fremme integration af 
tredjelandsstatsborgere, der opholder sig lovligt på deres område, uden at 
der er tale om nogen form for harmonisering af medlemsstaternes love og 
administrative bestemmelser. 
Ikke-EU-borgere skal integreres gennem fælles lovgivning, uden at lovene i 
medlemslandene gøres helt ens - harmoniseres. 

	
  

5. Denne artikel berører ikke medlemsstaternes ret til at fastlægge antallet 
af tredjelandsstatsborgere, der kan indrejse fra tredjelande på deres 
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område for at søge arbejde som lønmodtager eller selvstændig 
erhvervsdrivende. 
Medlemslandene bestemmer selv adgangen for ikke-EU-borgere til 
arbejdsmarkedet. 

Artikel	
  80	
  TFEU:	
  Solidaritet	
  og	
  ansvarsfordeling	
  

De EU-politikker, der er omhandlet i dette kapitel, samt gennemførelsen 
heraf er underlagt princippet om solidaritet og rimelig ansvarsfordeling 
mellem medlemsstaterne, herunder for så vidt angår de finansielle aspekter. 
Når det er nødvendigt, skal EU-retsakter vedtaget i henhold til dette kapitel 
indeholde passende bestemmelser vedrørende anvendelsen af dette princip. 
Flygtninge og udgifterne til dem kan fordeles mellem medlemslandene ud 
fra et princip om solidaritet. 

	
  

KAPITEL 3 

SAMARBEJDE OM CIVILRETLIGE SPØRGSMÅL	
  

Artikel	
  81	
  TFEU:	
  Etablering	
  af	
  civilretligt	
  samarbejde	
  

[tidligere artikel 65 TEF] 

1. Unionen etablerer et samarbejde om civilretlige spørgsmål med 
grænseoverskridende virkninger, der bygger på princippet om gensidig 
anerkendelse af retsafgørelser og udenretslige afgørelser. Dette samarbejde 
kan omfatte vedtagelse af foranstaltninger vedrørende indbyrdes 
tilnærmelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser. 
Domstole og andre myndigheder skal gennemføre og medvirke ved andre 
EU-landes retslige beslutninger. Love herom vedtages efter den almindelige 
lovgivningsprocedure. 

	
  

2. Med henblik på stk. 1 vedtager Europa-Parlamentet og Rådet efter den 
almindelige lovgivningsprocedure, navnlig når det er nødvendigt for det 
indre markeds funktion, foranstaltninger, der skal sikre: 

a. gensidig anerkendelse mellem medlemsstaterne af retsafgørelser og 
udenretslige afgørelser samt fuldbyrdelse heraf 
b. forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter på tværs af 
grænserne 
c. forenelighed mellem medlemsstaternes regler om lovvalg og om 
retternes kompetence 
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d. samarbejde om bevisoptagelse 
e. effektiv adgang til domstolene 
f. fjernelse af hindringer for en tilfredsstillende afvikling af civile 
retssager, om nødvendigt ved at fremme foreneligheden mellem 
medlemsstaternes civile retsplejeregler 
g. udformning af alternative metoder til tvistbilæggelse 
h. støtte til uddannelse af dommere samt andet personale i retsvæsenet. 

På de understregede områder besluttes love efter den almindelige 
lovgivningsprocedure med forslag fra Kommissionen, beslutning med 
kvalificeret flertal i Ministerrådet og medindflydelse for Europa-Parlamentet. 

3. Uanset stk. 2 fastlægges foranstaltninger vedrørende familieret med 
grænseoverskridende virkninger af Rådet efter en særlig 
lovgivningsprocedure. Rådet træffer afgørelse med enstemmighed efter 
høring af Europa-Parlamentet. 

Familieret besluttes med enstemmighed mellem landene uden 
medindflydelse for folkevalgte i Europa-Parlamentet. 

Rådet kan på forslag af Kommissionen vedtage en afgørelse om, hvilke 
familieretlige aspekter med grænseoverskridende virkninger der kan være 
omfattet af retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure. 
Rådet træffer afgørelse med enstemmighed efter høring af Europa-
Parlamentet. 

Landene kan enstemmigt gå over til flertalsbeslutninger. 

Det forslag, der er nævnt i andet afsnit, fremsendes til de nationale 
parlamenter. Hvis et nationalt parlament gør indsigelse inden for en frist på 
seks måneder efter denne fremsendelse, vedtages afgørelsen ikke. Hvis der 
ikke gøres indsigelse, kan Rådet vedtage den pågældende afgørelse. 

De nationale parlamenter har vetoret mod harmonisering af familieretten. 

	
  

KAPITEL 4 

RETLIGT SAMARBEJDE I STRAFFESAGER	
  

I dette og næste kapitel er det ikke kun Kommissionen, som kan stille forslag. 
Det kan syv medlemslande også. 

Art. 82 TFEU: Principper, mål og midler for det strafferetlige samarbejde  

Art. 83 TFEU: Minimumsharmonisering af strafbare handlinger og 
strafferammer  
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Art. 84 TFEU: Kriminalitetsforebyggelse  

Art. 85 TFEU: Eurojust  

Art. 86 TFEU: Oprettelse af en europæisk anklagemyndighed  

Artikel	
  82	
  TFEU:	
  Principper,	
  mål	
  og	
  midler	
  for	
  det	
  	
  

strafferetlige	
  samarbejde	
  

1. Det retlige samarbejde i straffesager i Unionen bygger på princippet om 
gensidig anerkendelse af domme og retsafgørelser og omfatter indbyrdes 
tilnærmelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser på 
de områder, der er nævnt i stk. 2 og i artikel 83. 

Dobbelt mål med gensidig anerkendelse af de andres domme og etablering 
af fælles lovgivning.  

Europa-Parlamentet og Rådet vedtager efter den almindelige 
lovgivningsprocedure foranstaltninger med henblik på: 

a. at fastlægge regler og procedurer, der skal sikre anerkendelse af alle 
former for domme og retsafgørelser i hele Unionen 
b. at forebygge og løse konflikter mellem medlemsstaterne om retternes 
kompetence 
c. at støtte uddannelse af dommere og anklagere samt andet personale i 
retsvæsenet 
d. at fremme samarbejdet mellem judicielle eller tilsvarende 
myndigheder i medlemsstaterne i forbindelse med strafforfølgning og 
fuldbyrdelse af afgørelser. 

De understregede emner vedtages efter den almindelige 
lovgivningsprocedure med forslag fra Kommissionen eller her også med syv 
medlemslande, beslutning med kvalificeret flertal i Ministerrådet og 
medindflydelse for Europa-Parlamentet. 

	
  

	
  

2. I den udstrækning det er nødvendigt for at lette den gensidige 
anerkendelse af domme og retsafgørelser samt det politimæssige og retlige 
samarbejde i straffesager med en grænseoverskridende dimension, kan 
Europa-Parlamentet og Rådet fastsætte minimumsregler ved direktiver efter 
den almindelige lovgivningsprocedure. Disse minimumsregler tager hensyn 
til forskellene mellem medlemsstaternes retstraditioner og retssystemer. 

Reglerne vedrører: 
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a. gensidig anerkendelse af bevismidler mellem medlemsstaterne 
b. enkeltpersoners rettigheder inden for strafferetsplejen 
c. kriminalitetsofres rettigheder 
d. andre særlige elementer i strafferetsplejen, som Rådet forudgående 
har fastsat ved en afgørelse; ved vedtagelsen af denne afgørelse træffer 
Rådet afgørelse med enstemmighed efter Europa-Parlamentets 
godkendelse. 

Vedtagelse af de minimumsregler, der er omhandlet i dette stykke, er ikke 
til hinder for, at medlemsstaterne kan opretholde eller indføre et højere 
beskyttelsesniveau for personer. 

Der kan vedtages fælles minimumsregler for de understregede emner. 

3. Hvis et medlem af Rådet finder, at et udkast til direktiv som nævnt i stk. 
2 vil berøre grundlæggende aspekter af den pågældende medlemsstats 
strafferetlige system, kan medlemmet anmode om, at udkastet til direktiv 
forelægges Det Europæiske Råd. I så fald suspenderes den almindelige 
lovgivningsprocedure. Efter drøftelse skal Det Europæiske Råd i tilfælde af 
konsensus inden fire måneder efter denne suspension forelægge Rådet 
udkastet på ny, hvilket bringer suspensionen af den almindelige 
lovgivningsprocedure til ophør. 
Hvis et medlemsland finder konflikt med grundlæggende nationale regler, 
kan landet rejse sagen på et topmøde for statsministrene. Hvis de ikke 
bliver enige, kan minimum ni lande automatisk vedtage reglerne for sig selv 
gennem såkaldt “forstærket samarbejde”. 

I tilfælde af uenighed, og hvis mindst ni medlemsstater ønsker at indføre et 
forstærket samarbejde på grundlag af det pågældende udkast til direktiv, 
underretter de inden for samme tidsfrist Europa- Parlamentet, Rådet og 
Kommissionen herom. I et sådant tilfælde anses den bemyndigelse til at 
indlede et forstærket samarbejde, der er nævnt i artikel 20, stk. 2, i 
traktaten om Den Europæiske Union og artikel 329, stk. 1, i denne traktat, 
for at være givet, og bestemmelserne om forstærket samarbejde finder 
anvendelse. 

	
  

Artikel	
  83	
  TFEU:	
  Minimumsharmonisering	
  af	
  	
  

strafbare	
  handlinger	
  og	
  strafferammer	
  

1. Europa-Parlamentet og Rådet kan ved direktiv efter den almindelige 
lovgivnings-procedure fastsætte minimumsregler for, hvad der skal anses 
for strafbare handlinger, samt for straffene herfor på områder med 
kriminalitet af særlig grov karakter, der har en grænseoverskridende 
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dimension som følge af overtrædelsernes karakter eller konsekvenser eller 
af et særligt behov for at bekæmpe dem på fælles grundlag. 

Minimumsregler for straffe og strafbare handlinger vedtages efter den 
almindelige lovgivningsprocedure for terror, menneskehandel, seksuel 
udnyttelse, narko, våbenhandel, hvidvaskning, korruption, forfalskning, 
edb-kriminalitet og organiseret kriminalitet. 

Der er tale om følgende kriminalitetsområder: terrorisme, menneskehandel 
og seksuel udnyttelse af kvinder og børn, ulovlig narkotikahandel, ulovlig 
våbenhandel, hvidvaskning af penge, korruption, forfalskning af 
betalingsmidler, edb-kriminalitet og organiseret kriminalitet. 

På baggrund af udviklingen i kriminaliteten kan Rådet vedtage en afgørelse 
om andre kriminalitetsområder, der opfylder de i dette stykke omhandlede 
kriterier. Det træffer afgørelse med enstemmighed efter Europa-
Parlamentets godkendelse. 

Andre former for kriminalitet kan tilføjes med enstemmighed mellem 
landene og godkendelse fra Europa-Parlamentet. 

2. Når en indbyrdes tilnærmelse af medlemsstaternes love og administrative 
bestemmelser på det strafferetlige område viser sig absolut nødvendig for at 
sikre effektiv gennemførelse af en EU-politik på et område, der er omfattet 
af harmoniseringsforanstaltninger, kan der ved direktiver fastsættes 
minimumsregler for, hvad der skal anses for strafbare handlinger, samt for 
straffene herfor på det pågældende område. Disse direktiver vedtages efter 
en almindelig eller særlig lovgivningsprocedure, der er identisk med den, 
der anvendes til vedtagelse af de pågældende 
harmoniseringsforanstaltninger, jf. dog artikel 76. 
Straf og strafbarhed kan nu vedtages på alle områder af EU-lovgivningen 
efter den beslutningsform, som anvendes til vedtagelse af reglerne på et 
område. Hjemmelen hertil var med i et forfatningsudkast, som blev 
forkastet af vælgerne i Frankrig og Holland i 2005. Så vedtog Domstolen det 
gennem en såkaldt miljø-dom. Nu er bestemmelsen med i Lissabon-
traktaten. En række straffebestemmelser vedtages derfor nu uden for de 23 
retspolitiske bestemmelser, som gennemgås her. 

	
  

3. Hvis medlem af Rådet finder, at et udkast til direktiv som nævnt i stk. 1 
eller 2 vil berøre grundlæggende aspekter af den pågældende medlemsstats 
strafferetlige system, kan medlemmet anmode om, at udkastet til direktiv 
forelægges Det Europæiske Råd. I så fald suspenderes den almindelige 
lovgivningsprocedure. Efter drøftelse skal Det Europæiske Råd i tilfælde af 
konsensus inden fire måneder efter denne suspension forelægge Rådet 
udkastet på ny, hvilket bringer suspensionen af den almindelige 
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lovgivningsprocedure til ophør. 

I tilfælde af uenighed, og hvis mindst ni medlemsstater ønsker at indføre et 
forstærket samarbejde på grundlag af det pågældende udkast til direktiv, 
underretter de inden for samme tidsfrist Europa-Parlamentet, Rådet og 
Kommissionen herom. I et sådant tilfælde anses den bemyndigelse til at 
indlede et forstærket samarbejde, der er nævnt i artikel 20, stk. 2, i 
traktaten om Den Europæiske Union og artikel 329, stk. 1, i denne traktat, 
for at være givet, og bestemmelserne om forstærket samarbejde finder 
anvendelse. 

Et medlemsland kan rejse en konflikt med landets grundlæggende 
principper for statsministrene i Det Europæiske Råd. Hvis de ikke bliver 
enige, kan minimum ni lande vedtage loven for sig selv gennem “forstærket 
samarbejde”. 

Artikel	
  84	
  TFEU:	
  Kriminalitetsforebyggelse	
  

Europa-Parlamentet og Rådet kan efter den almindelige 
lovgivningsprocedure fastsætte foranstaltninger for at fremme og støtte 
medlemsstaternes indsats inden for kriminalitetsforebyggelse, uden at der 
er tale om nogen form for harmonisering af medlemsstaternes love og 
administrative bestemmelser. 
Forebyggelse af kriminalitet vedtages også efter den almindelige 
lovgivningsprocedure, uden alle love skal gøres ens - harmoniseres. 

	
  

Artikel	
  85	
  TFEU:	
  Eurojust	
  

1. Eurojusts opgave er at støtte og styrke koordineringen og samarbejdet 
mellem de nationale myndigheder, der har til opgave at efterforske og 
forfølge grov kriminalitet, der berører to eller flere medlemsstater eller 
kræver retsforfølgning på fælles basis, på grundlag af operationer foretaget 
af medlemsstaternes myndigheder og Europol samt oplysninger fra disse. 

Med henblik herpå fastlægger Europa-Parlamentet og Rådet ved forordning 
efter den almindelige lovgivningsprocedure Eurojusts struktur, 
funktionsmåde, indsatsområde og opgaver. Disse opgaver kan omfatte: 

a. iværksættelse af efterforskning af straffesager samt forslag til de 
nationale kompetente myndigheder om at indlede retsforfølgning, især 
vedrørende overtrædelser, der skader Unionens finansielle interesser 
b. koordinering af efterforskning og retsforfølgning som omhandlet i litra 
a) 
c. styrkelse af det retlige samarbejde, herunder gennem løsning af 
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konflikter om retternes kompetence og gennem et tæt samarbejde med Det 
Europæiske Retlige Netværk. 

Eurojust hjælper landene med efterforskning af straffesager. Reglerne og 
kontrollen hermed vedtages efter den almindelige lovgivningsprocedure.  

I disse forordninger fastlægges ligeledes de nærmere bestemmelser for 
Europa-Parlamentets og de nationale parlamenters tilknytning til 
evalueringen af Eurojusts virke. 

2. I forbindelse med retsforfølgning som omhandlet i stk. 1, og uden at 
dette berører artikel 86, foretager de kompetente nationale personer de 
formelle handlinger inden for retsplejen. 

	
  

Artikel 86 TFEU: Oprettelse af en  

europæisk anklagemyndighed 

1. For at bekæmpe lovovertrædelser, der skader Unionens finansielle 
interesser, kan Rådet ved forordning efter en særlig lovgivningsprocedure 
oprette en europæisk anklagemyndighed ud fra Eurojust. Rådet træffer 
afgørelse med enstemmighed efter Europa-Parlamentets godkendelse. 

I tilfælde af manglende enstemmighed kan en gruppe på mindst ni 
medlemsstater anmode om, at udkastet til forordning forelægges Det 
Europæiske Råd. I så fald suspenderes proceduren i Rådet. Efter drøftelse 
skal Det Europæiske Råd i tilfælde af konsensus inden fire måneder efter 
denne suspension forelægge Rådet udkastet på ny med henblik på 
vedtagelse. 

I tilfælde af uenighed, og hvis mindst ni medlemsstater ønsker at indføre et 
forstærket samarbejde på grundlag af det pågældende udkast til forordning, 
underretter de inden for samme tidsfrist Europa- Parlamentet, Rådet og 
Kommissionen herom. I et sådant tilfælde anses den bemyndigelse til at 
indlede et forstærket samarbejde, der er nævnt i artikel 20, stk. 2, i 
traktaten om Den Europæiske Union og artikel 329, stk. 1, i denne traktat, 
for at være givet, og bestemmelserne om forstærket samarbejde finder 
anvendelse. 

Eurojust skal udbygges med en fælles europæisk anklagemyndighed, som 
kan føre sager ved de nationale domstole. Landene skal vedtage reglerne 
enstemmigt. Uden enighed kan ni lande gennemføre reglerne for sig selv. 
14 nationale parlamenter har protesteret mod Kommissionens forslag til 
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fælles anklagemyndighed. Kommissionen har besvaret kritikken, men ikke 
ændret forslaget. 

2. Den Europæiske Anklagemyndighed har kompetence til eventuelt i 
samarbejde med Europol at foretage efterforskning og retsforfølgning i 
forbindelse med gerningsmænd og medvirkende til lovovertrædelser, der 
skader Unionens finansielle interesser, som fastlagt i den i stk. 1 nævnte 
forordning, samt til at stille dem for en domstol. Den Europæiske 
Anklagemyndighed optræder som offentlig anklager ved medlemsstaternes 
kompetente domstole. 

	
  

3. Ved forordning som nævnt i stk. 1 fastsættes statutten for Den 
Europæiske Anklagemyndighed, betingelserne for udøvelsen af dens 
funktioner, procedurereglerne for dens virksomhed samt regler om 
anerkendelse af bevismidler og regler om domstolskontrol med de 
processkrifter, som Den Europæiske Anklagemyndighed udarbejder under 
udøvelsen af sit hverv. 

	
  

4. Det Europæiske Råd kan samtidig eller efterfølgende vedtage en 
afgørelse om ændring af stk. 1 for at udvide Den Europæiske 
Anklagemyndigheds beføjelser til at omfatte bekæmpelse af grov 
kriminalitet med en grænseoverskridende dimension og som en konsekvens 
heraf om ændring af stk. 2 for så vidt angår gerningsmænd og medvirkende 
til grov kriminalitet, der berører flere medlemsstater. Det Europæiske Råd 
træffer afgørelse med enstemmighed efter Europa-Parlamentets 
godkendelse og efter høring af Kommissionen. 
Statsministrene kan udbygge anklagemyndigheden, hvis de er enige herom. 
Kommissionen skal kun høres, mens de folkevalgte i Europa-Parlamentet 
skal godkende. 

	
  

KAPITEL 5 

POLITISAMARBEJDE	
  

Art. 87 TFEU: Omfang, mål og midler  

Art. 88 TFEU: Europol  

Art. 89 TFEU: Myndighedsudøvelse på en anden medlemsstats område  

Artikel	
  87	
  TFEU:	
  Omfang,	
  mål	
  og	
  midler	
  

[delvist tidligere artikel 30 TEU] 1. Unionen etablerer et politisamarbejde, 
der inddrager alle medlemsstaternes kompetente myndigheder, herunder 
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politi, toldmyndigheder og andre særlige retshåndhævende myndigheder 
inden for forebyggelse, afsløring og efterforskning af strafbare handlinger. 

2. Med henblik på stk. 1 kan Europa-Parlamentet og Rådet efter den 
almindelige lovgivningsprocedure fastlægge foranstaltninger vedrørende: 

a. indsamling, opbevaring, behandling, analyse og udveksling af 
relevante oplysninger 
b. støtte til uddannelse af personale og samarbejde om udveksling af 
personale, om udstyr og om kriminalitetsforskning 
c. fælles efterforskningsteknikker vedrørende afsløring af grove former 
for organiseret kriminalitet. 

Politi-samarbejdet gennemføres efter den almindelige lovgivningsprocedure 
for de understregede emner.  

	
  

3. Rådet kan efter en særlig lovgivningsprocedure fastlægge 
foranstaltninger vedrørende operationelt samarbejde mellem de 
myndigheder, der er omhandlet i denne Artikel. Rådet træffer afgørelse med 
enstemmighed efter høring af Europa-Parlamentet. 

I tilfælde af manglende enstemmighed kan en gruppe på mindst ni 
medlemsstater anmode om, at udkastet til foranstaltninger forelægges Det 
Europæiske Råd. I så fald suspenderes proceduren i Rådet. Efter drøftelse 
skal Det Europæiske Råd i tilfælde af konsensus inden fire måneder efter 
denne suspension forelægge Rådet udkastet på ny med henblik på 
vedtagelse.   

I tilfælde af uenighed, og hvis mindst ni medlemsstater ønsker at indføre et 
forstærket samarbejde på grundlag af det pågældende udkast til 
foranstaltninger, underretter de inden for samme tidsfrist Europa-
Parlamentet, Rådet og Kommissionen herom. I et sådant tilfælde anses den 
bemyndigelse til at indlede et forstærket samarbejde, der er nævnt i artikel 
20, stk. 2, i traktaten om Den Europæiske Union og artikel 329, stk. 1, i 
denne traktat, for at være givet, og bestemmelserne om forstærket 
samarbejde finder anvendelse. 

Den særlige procedure, der er fastsat i andet og tredje afsnit, finder ikke 
anvendelse på retsakter, der udgør en udvikling af Schengenreglerne. 

Politi-samarbejdet kan udbygges til operationelt samarbejde med 
enstemmighed mellem landene eller gennemføres som forstærket 
samarbejde for mindst ni lande, dog ikke for Schengen-samarbejdet.  

	
  

Artikel 88 TFEU: Europol 
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1. Europols opgave er at støtte og styrke indsatsen hos 
medlemsstaternes politimyndigheder og andre retshåndhævende 
myndigheder og deres indbyrdes samarbejde om forebyggelse og 
bekæmpelse af grov kriminalitet, der berører to eller flere 
medlemsstater, terrorisme og de former for kriminalitet, der 
skader en fælles interesse, som er omfattet af en EU-politik. 

 

2. Europa-Parlamentet og Rådet fastlægger ved forordning efter 
den almindelige lovgivningsprocedure Europols struktur, 
funktionsmåde, indsatsområde og opgaver. Disse opgaver kan 
omfatte: 

a. indsamling, opbevaring, behandling, analyse og udveksling 
af oplysninger, der fremsendes af bl.a. medlemsstaternes eller 
tredjelandes myndigheder eller eksterne organisationer 
b. samordning, tilrettelæggelse og udførelse af efterforskning 
og operative aktioner, der gennemføres sammen med 
medlemsstaternes kompetente myndigheder eller inden for 
rammerne af fælles efterforskningshold, eventuelt i samarbejde 
med Eurojust. 

I disse forordninger fastlægges ligeledes de nærmere 
bestemmelser for Europa-Parlamentets kontrol af Europols 
aktiviteter sammen med de nationale parlamenter. 

	
  

3. Alle Europols operative aktioner skal foretages i samarbejde og i 
forståelse med myndighederne i den eller de medlemsstater, hvis 
område er berørt. Anvendelse af tvangsindgreb hører udelukkende 
ind under de kompetente nationale myndigheder. 
Reglerne for Europol vedtages efter den almindelige 
lovgivningsprocedure. Tvangsindgreb kan dog kun besluttes af de 
nationale myndigheder. Kommissionen har fremsat forslag til en ny 
forordning for Europol. Den forhandles stadig. Danmark kunne 
f.eks. foreslå en afsluttende bestemmelse: Danmark deltager fuldt 
ud i politisamarbejdet, men er kun folkeretligt forpligtet i 
overensstemmelse med det danske retsforbehold. Danmark kan 
også ændre forbeholdet og lade sig forpligte overnationalt ved at 
overlade politimæssige beføjelser til EU. Endelig kan Danmark 
forhandle en såkaldt parallel-aftale som Norge, men disse aftaler 
er ikke beregnet for EU-lande. 
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Artikel	
  89	
  TFEU:	
  Myndighedsudøvelse	
  på	
  en	
  	
  

anden	
  medlemsstats	
  område	
  

[tidligere artikel 32 TEU] 

Rådet fastlægger efter en særlig lovgivningsprocedure de betingelser og 
begrænsninger, hvorunder medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. 
artikel 82 og 87, kan arbejde på en anden medlemsstats område i 
samarbejde og i forståelse med denne stats myndigheder. Rådet træffer 
afgørelse med enstemmighed efter høring af Europa-Parlamentet.  
Ministerrådet skal være enige for at tillade f.eks. tysk politi at operere i 
Danmark. Europa-Parlamentet skal høres, men har ingen indflydelse herpå. 

	
  

 	
  

	
  	
  

• BILAG	
  10	
  

GRUNDLOVS-­‐PARAGRAFFER,	
  

SOM	
  SKAL	
  RESPEKTERES	
  

    

Grundlovens	
  paragraf	
  20	
  giver	
  mulighed	
  for	
  at	
  overlade	
  beføjelser	
  til	
  mellemfolkelige	
  
myndigheder.	
  Det	
  er	
  et	
  åbent	
  spørgsmål,	
  om	
  den	
  også	
  giver	
  ret	
  til	
  at	
  fravælge	
  den	
  demokratiske	
  
styreform	
  som	
  hovedregel	
  for	
  loves	
  vedtagelse.	
  Efter	
  Grundloven	
  kan	
  demokratiske	
  rettigheder	
  kun	
  
afskaffes	
  ved	
  at	
  ændre	
  selve	
  Grundloven.	
  Jeg	
  gennemgår	
  her	
  en	
  række	
  grundlovsparagraffer,	
  som	
  
alle	
  skal	
  respekteres	
  –	
  hvis	
  det	
  står	
  til	
  grundlovsfædrene.	
  Mine	
  kommentarer	
  er	
  i	
  skrevet	
  i	
  kursiv. 

§	
  3  
Den lovgivende magt er hos kongen og folketinget i forening. Den udøvende magt er hos 
kongen. Den dømmende magt er hos domstolene. 

  

Med kongen menes regeringen. Denne bestemmelse garanterer magtens tredeling, som 
blev opfundet af den franske rets-teoretiker Montesquieu. Tvind-dommen forbød 
Folketinget at berøre den udøvende og dømmende magt. Kan den lovgivende myndighed 
over retspolitik gøres udøvende og dømmende – uden ændring af Grundloven? 
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§	
  19  
Stk.	
  1.  
Kongen handler på rigets vegne i mellemfolkelige anliggender. Uden folketingets samtykke 
kan han dog ikke foretage nogen handling, der forøger eller indskrænker rigets område, 
eller indgå nogen forpligtigelse, til hvis opfyldelse folketingets medvirken er nødvendig, 
eller som iøvrigt er af større betydning. Ejheller kan kongen uden folketingets samtykke 
opsige nogen mellemfolkelig overenskomst, som er indgået med folketingets samtykke.  
Stk.	
  2.  
Bortset fra forsvar mod væbnet angreb på riget eller danske styrker kan kongen ikke uden 
folketingets samtykke anvende militære magtmidler mod nogen fremmed stat. 
Foranstaltninger, som kongen måtte træffe i medfør af denne bestemmelse, skal straks 
forelægges folketinget. Er folketinget ikke samlet, skal det uopholdeligt sammenkaldes til 
møde.   

Stk. 3. Folketinget vælger af sin midte et udenrigspolitisk nævn, med hvilket regeringen 
rådfører sig forud for enhver beslutning af større udenrigspolitisk rækkevidde. Nærmere 
regler om det udenrigspolitiske nævn fastsættes ved lov.  

Denne bestemmelse anvendes til indgåelse af almindelige internationale 
aftaler. Paragraf 20 anvendes til overladelse af beføjelser og paragraf 88 til ændring af 
Grundloven. Meddelelsen om anvendelsen af tilvalgsordningen vedtages af Folketinget 
efter denne paragraf. Men ordningen kan først anvendes, når der er overladt beføjelser 
efter paragraf 20. 
 
 

§	
  20  
Stk.	
  1.  
Beføjelser, som efter denne grundlov tilkommer rigets myndigheder, kan ved lov i 
nærmere bestemt omfang overlades til mellemfolkelige myndigheder, der er oprettet ved 
gensidig overenskomst med andre stater til fremme af mellemfolkelig retsorden og 
samarbejde.  
Stk.	
  2.  
Til vedtagelse af lovforslag herom kræves et flertal på fem sjettedele af folketingets 
medlemmer. Opnås et sådant flertal ikke, men dog det til vedtagelse af almindlige 
lovforslag nødvendige flertal, og opretholder regeringen forslaget, forelægges det 
folketingsvælgerne til godkendelse eller forkastelse efter de for folkeafstemninger i § 42 
fastsatte regler.  

  

Paragraf 20 kan anvendes til overladelse af beføjelser til ”mellemfolkelige myndigheder”, 
men det skal ske ”ved lov” og ”i nærmere bestemt omfang”. Folketinget skal kunne 
beskrive grænserne for den overladte myndighed. Ellers skal man anvende paragraf 88. 
Brevafstemningen om retsforbeholdet startede samtidig med fremlæggelsen af 
lovforslaget den 8. oktober 2015. På det tidspunkt forelå der ikke noget vedtaget 
lovforslag, som kunne sendes til afstemning efter paragraf 20. Førstebehandlingen 
startede den 20. oktober 2015. 
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§	
  41  
Stk.	
  1.  
Ethvert medlem af folketinget er berettiget til at fremsætte forslag til love og andre 
beslutninger.  
Stk.	
  2.  
Et lovforslag kan ikke endeligt vedtages, forinden det tre gange har været forhandlet i 
folketinget.  
Stk.	
  3.  
To femtedele af folketingets medlemmer kan overfor formanden begære, at tredie 
behandling tidligst finder sted tolv søgnedage efter forslagets vedtagelse ved anden 
behandling. Begæringen skal være skriftlig og underskrevet af de deltagende medlemmer. 
Udsættelse kan dog ikke finde sted, forsåvidt angår forslag til finanslove, 
tillægsbevillingslove, midlertidige bevillingslove, statslånslove, love om meddelelse af 
indfødsret, love om ekspropriation, love om indirekte skatter samt i påtrængende tilfælde 
forslag til love, hvis ikrafttræden ikke kan udsættes af hensyn til lovens formål.  

… 
 
 
 
 

§	
  42 Stk.	
  1.  
Når et lovforslag er vedtaget af folketinget, kan en trediedel af folketingets medlemmer 
indenfor en frist af tre søgnedage fra forslagets endelige vedtagelse overfor formanden 
begære folkeafstemning om lovforslaget. Begæringen skal være skriftlig og underskrevet 
af de deltagende medlemmer.  
Stk.	
  2.  
Et lovforslag, som kan undergives folkeafstemning, jfr. stk. 6, kan kun i det stk. 7 
omhandlede tilfælde stadfæstes af kongen inden udløbet af den i stk. 1 nævnte frist, eller 
inden begæret folkeafstemning har fundet sted.  
Stk.	
  3.  
Når det er begæret folkeafstemning om et lovforslag, kan folketinget indenfor en frist af 
fem søgnedage fra forslagets endelige vedtagelse beslutte, at forslaget skal bortfalde.  
Stk.	
  4.  
Træffer folketinget ikke beslutning i henhold til stk. 3, skal meddelelse om, at lovforslaget 
skal prøves ved folkeafstemning, snarest tilstilles statsministen, der derefter lader 
lovforslaget bekendtgøre med meddelelse om, at folkeafstemning vil finde sted. 
Folkeafstemningen iværksættes efter statsministerens nærmere bestemmelse tidligst tolv 
og senest atten søgnedage efter bekendtgørelsen.  
Stk.	
  5.  
Ved folkeafstemningen stemmes for og imod lovforslaget. Til lovforslagets bortfald kræves, 
at et flertal af de i afstemningen deltagende folketingsvælgere, dog mindst 30 procent af 
samtlige stemmeberettigede, har stemt mod lovforslaget.  
Stk.	
  6.  
Forslag til finanslove, tillægsbevillingslove, midlertidige bevillingslove, statslånslove, 
normeringslove, lønnings- og pensionslove, love om meddelelse af indfødsret, love om 
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ekspropriation, love om direkte og indirekte skatter, samt love til gennemførelse af 
bestående traktatmæssige forpligtigelser kan ikke undergives folkeafstemning. Det samme 
gælder forslag til de i Par. 8, 9, 10 og 11 omhandlede love såvel som de i § 19 nævnte 
beslutninger, der måtte være i lovs form, medmindre det for disse sidste ved særlig lov 
bestemmes, at sådan afstemning skal finde sted. For grundlovsændringer gælder reglerne 
i § 88.  

… 

 

Grundloven fordrer, at Folketinget vedtager alle love i tre offentlige behandlinger. 
Regeringen foreslår i stedet, at fremtidige love om retspolitik skal vedtages af regeringen 
selv efter forelæggelse for Folketingets Europa-udvalg. 40 % af Folketingets medlemmer 
kan forlange behandlingen udsat. En tredjedel af medlemmerne kan forlange 
folkeafstemning om mange lovforslag. Disse mindretals-garantier anvendes ikke for 
lovforslag, der vedtages i EU. Kan sådanne garantier fjernes på så mange områder uden 
grundlovsændring? 
 
 

§ 50  
Folketinget kan kun tage beslutning, når over halvdelen af medlemmerne er tilstede og 
deltager i afstemningen.  

Der deltager som regel kun 5-6 medlemmer til møderne i Folketingets Europaudvalg. Kan 
sådanne møder erstatte tre behandlinger i Folketinget, hvor mindst halvdelen af 
medlemmerne skal være til stede efter denne bestemmelse? 

	
   

§	
  71  
Stk.	
  1.  
Den personlige frihed er ukrænkelig. Ingen dansk borger kan på grund af sin politiske eller 
religiøse overbevisning eller sin afstamning underkastes nogen form for frihedsberøvelse.  
Stk.	
  2.  
Frihedsberøvelse kan kun finde sted med hjemmel i loven.  
Stk.	
  3.  
Enhver der anholdes, skal inden 24 timer stilles for en dommer. Hvis den anholdte ikke 
straks sættes på fri fod, skal dommeren ved en af grunde ledsaget kendelse, der afsiges 
snarest muligt og senest inden tre dage, afgøre, om han skal fængsles, og hvis han kan 
løslades mod sikkerhed, bestemmes dennes art og størrelse. Denne bestemmelse kan for 
Grønlands vedkommende fraviges ved lov, forsåvidt dette efter de stedlige forhold må 
anses for påkrævet.  
Stk.	
  4.  
Den kendelse, som dommeren afsiger, kan af vedkommende straks særskilt indbringes for 
højere ret.  
Stk.	
  5.  



	
  

 71 	
  

Ingen kan underkastes varetægtsfængsel for en forseelse, som kun kan medføre straf af 
bøde eller hæfte.  
Stk.	
  6.  
Udenfor strafferetsplejen skal lovligheden af en frihedsberøvelse, der ikke er besluttet i en 
dømmende myndighed, og som ikke har hjemmel i lovgivningen om udlændinge, på 
begæring af den, der er berøvet sin frihed, eller den, der handler på hans vegne, 
forelægges de almindelige domstole eller anden dømmende myndighed til prøvelse.  
Stk.	
  7.  
Behandlingen af de i stk. 6. nævnte personer undergives et af folketinget valgt tilsyn, 
hvortil de pågældende skal have adgang til at rette henvendelse. 

  

Denne paragraf garanterer enhver borger at skulle stilles for en dommer inden 24 timer, 
før man kan fængsles. Hvorledes sikres rettighederne i par. 71, når EU-regler fordrer 
automatisk udlevering af mistænkte til udenlandske domstole og fængsling? 

 
§	
  88   

Vedtager folketinget et forslag til en ny grundlovsbestemmelse, og regeringen vil fremme 
sagen, udskrives nyvalg til folketinget. Vedtages forslaget i uændret skikkelse af det efter 
valget følgende folketing, bliver det inden et halvt år efter den endelige vedtagelse at 
forelægge folketingsvælgerne til godkendelse eller forkastelse ved direkte afstemning. De 
nærmere regler for denne afstemning fastsættes ved lov. Har et flertal af de i 
afstemningen deltagende og mindst 40 pct. af samtlige stemmeberettigede afgivet deres 
stemme for folketingets beslutning, og stadfæstes denne af kongen, er den grundlov. 

  

Der er ingen mindretals-beskyttelse i den danske Grundlov. Den kan ændres af et 
almindeligt flertal i Folketinget og blandt vælgerne. Ved folkeafstemningen skal Ja-
stemmerne dog omfatte mindst 40 % af alle stemmeberettigede vælgere. Regeringen har 
valgt at udskrive folkeafstemningen efter par. 20, hvor loven om overladelse af beføjelser 
kan vedtages af et mindretal af vælgere. Et Nej-flertal skal nemlig mindst udgøre 30 % af 
alle stemmeberettigede, som det står i paragraf 42. 

 BILAG	
  11	
  
 SÅDAN	
  STEMMER	
  VI	
  VED	
  FOLKEAFSTEMNINGEN	
  

	
  
Der	
  stemmes	
  Ja	
  eller	
  Nej	
  til	
  regeringens	
  lovforslag.	
  Du	
  får	
  et	
  valgkort	
  tilsendt,	
  hvor	
  du	
  kan	
  se,	
  hvor	
  
du	
  skal	
  stemme.	
  	
  

Du	
  kan	
  brevstemme	
  på	
  ethvert	
  Borgerservice	
  kontor	
  til	
  og	
  med	
  tirsdag	
  den	
  1.	
  december.	
  Du	
  skal	
  
blot	
  medbringe	
  billed-­‐legitimation.	
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Vi	
  stemmer	
  om	
  den	
  lov,	
  der	
  blev	
  vedtaget	
  af	
  67	
  folketingsmedlemmer	
  mod	
  37	
  ved	
  
tredjebehandlingen	
  den	
  12.	
  november.	
  Andenbehandlingen	
  fandt	
  sted	
  10.	
  november.	
  
Førstebehandlingen	
  den	
  20.	
  oktober	
  2015.	
  

EU-­‐FOLKEAFSTEMNING	
  

TORSDAG	
  DEN	
  3.	
  DECEMBER	
  9-­‐20	
  

DU	
  KAN	
  BREVSTEMME	
  I	
  BORGERSERVICE	
  TIL	
  OG	
  MED	
  1.	
  DECEMBER	
  

SE	
  HVAD	
  VI	
  STEMMER	
  OM:	
  EUABC.DK	
  

Før	
  valg	
  og	
  folkeafstemninger	
  modtager	
  borgerne	
  et	
  særligt	
  valgkort	
  med	
  oplysning	
  om	
  det	
  
valglokale,	
  hvor	
  man	
  skal	
  sætte	
  sit	
  kryds	
  på	
  valgdagen.	
  	
  

Brevafstemningen	
  startede	
  samtidig	
  med	
  lovforslagets	
  fremsættelse	
  den	
  8.	
  oktober	
  2015.	
  Det	
  
hedder	
  en	
  brevstemme,	
  fordi	
  man	
  skal	
  lægge	
  stemmesedlen	
  i	
  en	
  konvolut	
  og	
  lukke	
  den,	
  før	
  den	
  
afleveres	
  på	
  brevstemmestedet.	
  

Brevafstemning	
  er	
  også	
  hemmelig.	
  Hvis	
  du	
  fortryder	
  en	
  brevstemme,	
  kan	
  du	
  stemme	
  om	
  indtil	
  tre	
  
dage	
  før	
  valget.	
  Det	
  er	
  kun	
  den	
  sidst	
  afgivne	
  stemme,	
  der	
  tæller.	
  Du	
  kan	
  ikke	
  ændre	
  en	
  
brevstemme	
  på	
  valgdagen.	
  

Stemme	
  hjemme.	
  Man	
  kan	
  stemme	
  i	
  sit	
  eget	
  hjem,	
  hvis	
  man	
  ikke	
  kan	
  møde	
  frem	
  på	
  valgdagen	
  på	
  
grund	
  af	
  sygdom	
  eller	
  førlighed.	
  Man	
  skal	
  dog	
  ansøge	
  herom.	
  

De	
  sidste	
  tre	
  uger	
  før	
  valget	
  kan	
  der	
  også	
  stemmes	
  på	
  sygehus,	
  plejehjem,	
  ældrebolig,	
  almen	
  
plejebolig,	
  kvindekrisecenter	
  og	
  andre	
  boliger	
  og	
  boformer	
  efter	
  loven	
  om	
  social	
  service	
  og	
  
boliglovgivningen	
  samt	
  i	
  fængsler.	
  

Indbyggere	
  på	
  afsides	
  beliggende	
  øer,	
  som	
  ikke	
  udgør	
  selvstændige	
  afstemningsområder,	
  kan	
  
stemme	
  på	
  øen.	
  

I	
  udlandet.	
  Danskere	
  i	
  udlandet	
  kan	
  brevstemme	
  på	
  en	
  dansk	
  ambassade	
  eller	
  et	
  konsulat	
  i	
  god	
  tid	
  
før	
  valget,	
  så	
  brevstemmen	
  kan	
  nå	
  frem.	
  Stemmerne	
  sendes	
  frem	
  til	
  Rådhuset	
  i	
  København,	
  hvor	
  
de	
  tælles	
  op	
  -­‐	
  og	
  tæller	
  med.	
  

Man	
  skal	
  dog	
  først	
  søge	
  om	
  at	
  blive	
  optaget	
  på	
  valglisten	
  i	
  Københavns	
  kommune.	
  Ingen	
  kan	
  
stemme	
  uden	
  at	
  være	
  optaget	
  på	
  valglisten.	
  

Brevstemmer	
  sendes	
  frem	
  til	
  dit	
  lokale	
  valgsted	
  og	
  bliver	
  talt	
  op	
  sammen	
  med	
  andre	
  stemmer	
  fra	
  
din	
  kommune.	
  

Der	
  er	
  kort	
  sagt	
  ingen	
  undskyldning	
  for	
  at	
  blive	
  hjemme	
  og	
  lade	
  de	
  andre	
  bestemme.	
  

Valgloven	
  fortæller,	
  hvem	
  der	
  har	
  valgret:	
  

AFSNIT I: FOLKETINGSVALG OG FOLKEAFSTEMNINGER  



	
  

 73 	
  

Kapitel 1: Valgret og valgbarhed  
 
§ 1. Valgret til Folketinget har enhver, som har dansk indfødsret, er fyldt 18 år og har fast bopæl i 
riget, medmindre vedkommende er under værgemål med fratagelse af den retlige handleevne, 
jf. værgemålslovens § 6.  
 
§ 2. Personer, der er ansat i den danske stat og beordret til tjeneste uden for riget, anses for at have 
fast bopæl i riget.  

Stk. 2. Følgende personer, der midlertidigt har taget ophold i udlandet, anses ligeledes for at have 
fast bopæl i riget:  
 
1) Personer, der er udsendt for at gøre tjeneste i udlandet som ansat af en dansk offentlig myndighed 
eller en herværende privat virksomhed eller forening.  

2) Personer, der opholder sig i udlandet som ansat i en international organisation, hvoraf Danmark 
er medlem.  

3) Personer, der er udsendt for at gøre tjeneste i udlandet af en dansk hjælpeorganisation.  

4) Personer, der opholder sig i udlandet i uddannelsesøjemed.  

5) Personer, der opholder sig i udlandet af helbredsmæssige grunde.  

6) Personer, der opholder sig i udlandet, og som i henseende til tilknytningen til riget ganske må 
sidestilles med de personer, der er nævnt i nr. 1-5.  

Stk. 3. Personer, der opholder sig i udlandet, anses ligeledes for at have fast bopæl i riget, såfremt de 
agter at vende tilbage til riget inden for 2 år efter udrejsen. 

Stk. 4. En person, der samlever på fælles bopæl med en person, der er omfattet af stk. 1, 2 eller 3, 
anses for at have fast bopæl i riget, såfremt de pågældende to samlevende  

1) har indgået ægteskab eller registreret partnerskab med hinanden eller  

2) opfylder betingelserne for at indgå ægteskab eller registreret partnerskab med hinanden og havde 
etableret fælles bopæl inden udrejsen.  

-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐-­‐	
   	
  

Færøerne	
  og	
  Grønland	
  
Ved	
  valg	
  til	
  Folketinget	
  vælger	
  Færøerne	
  og	
  Grønland	
  hver	
  to	
  medlemmer	
  til	
  det	
  danske	
  Folketing.	
  
Men	
  vælgere	
  fra	
  Færøerne	
  og	
  Grønland	
  kan	
  ikke	
  stemme	
  ved	
  folkeafstemningen	
  om	
  
retsforbeholdet.	
  

Færøerne	
  og	
  Grønland	
  er	
  ikke	
  medlem	
  af	
  EU.	
  Færøerne	
  havde	
  tre	
  års	
  betænkningstid	
  efter	
  
folkeafstemningen	
  i	
  1972,	
  men	
  besluttede	
  hurtigt	
  at	
  sige	
  nej	
  tak.	
  	
  

http://www.themis.dk/synopsis/docs/lovsamling/Vaergemaalsloven.html#� 6.
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Grønland	
  stemte	
  nej	
  ved	
  folkeafstemningen	
  i	
  1972,	
  men	
  kom	
  med	
  på	
  grund	
  af	
  tilhørsforholdet	
  til	
  
Danmark.	
  Den	
  23.	
  februar	
  1982	
  stemte	
  Grønland	
  for	
  udtræden	
  ved	
  en	
  folkeafstemning.	
  	
  

Siden	
  1.	
  januar	
  1985	
  har	
  Grønland	
  i	
  stedet	
  haft	
  en	
  særlig	
  aftale	
  med	
  EU,	
  som	
  EU	
  indgår	
  med	
  
Oversøiske	
  Lande	
  og	
  Territorier.	
  En	
  såkaldt	
  OLT-­‐aftale.	
  

Danske	
  vælgere,	
  som	
  midlertidigt	
  opholder	
  sig	
  på	
  Færøerne	
  eller	
  Grønland,	
  kan	
  brevstemme	
  på	
  de	
  
færøske	
  og	
  grønlandske	
  folkeregistre.	
  

Danske	
  vælgere,	
  der	
  bor	
  fast	
  på	
  Færøerne	
  eller	
  i	
  Grønland,	
  kan	
  ikke	
  stemme	
  ved	
  valg	
  til	
  Europa-­‐
Parlamentet	
  eller	
  ved	
  folkeafstemninger	
  om	
  EU,	
  med	
  mindre	
  det	
  besluttes	
  særskilt	
  af	
  Folketinget.	
  

	
  
	
  
	
  

BILAG	
  12	
  –	
  OMKRING	
  FOLKETINGETS	
  VEDTAGELSE	
  
Folketinget	
  vedtog	
  loven	
  om	
  folkeafstemning	
  ved	
  tredjebehandling	
  den	
  12.	
  november	
  2015	
  med	
  
69	
  stemmer	
  mod	
  37.	
  73	
  deltog	
  ikke	
  i	
  den	
  vigtige	
  afstemning.	
  Folketingets	
  betænkning	
  er	
  suppleret	
  
med	
  en	
  tillægsbetænkning.	
  Lovforslaget	
  er	
  ændret	
  med	
  udenrigsministerens	
  ændringsforslag	
  i	
  
Bilag	
  7.	
  	
  
Det	
  tredje	
  link	
  herunder	
  henviser	
  til	
  alle	
  spørgsmål	
  og	
  svar.	
  Det	
  sidste	
  link	
  henviser	
  til	
  alle	
  
spørgsmål	
  og	
  svar	
  fra	
  Retsudvalget	
  om	
  Europol,	
  som	
  er	
  samlet	
  af	
  Folketingets	
  EU-­‐oplysning.	
  	
  
	
  	
  
Link	
  til	
  loven	
  om	
  folkeafstemning:	
  
http://www.ft.dk/RIpdf/samling/20151/lovforslag/L29/20151_L29_som_vedtaget.pdf	
  
	
  
Link	
  til	
  den	
  endelige	
  betænkning:	
  
http://www.ft.dk/samling/20151/lovforslag/L29/betaenkninger.htm	
  
	
  	
  
Link	
  til	
  spørgsmål	
  og	
  svar	
  til	
  folketingets	
  medlemmer:	
  
http://www.ft.dk/samling/20151/lovforslag/l29/spm.htm	
  
	
  
Link	
  til	
  spørgsmål	
  og	
  svar	
  i	
  Retsudvalget:	
  
http://www.eu.dk/samling/20131/kommissionsforslag/KOM(2013)0173/bilag/14/index.htm	
  
	
  
	
  	
  

BILAG	
  13	
  NOGLE	
  VIGTIGE	
  SVAR	
  FRA	
  REGERINGEN	
  
Regeringen	
  har	
  svaret,	
  at	
  vi	
  kan	
  nøjes	
  med	
  at	
  overlade	
  kompetence	
  på	
  politiområdet	
  og	
  fortsætte	
  
i	
  Europol	
  i	
  spørgsmål	
  nr.	
  21.	
  	
  
I	
  andre	
  svar	
  siger	
  regeringen,	
  at	
  der	
  ikke	
  er	
  sikkerhed	
  for,	
  at	
  vi	
  kan	
  få	
  en	
  parallel-­‐aftale.	
  Regeringen	
  
har	
  nægtet	
  at	
  udlevere	
  fuldstændige	
  lister	
  over	
  de	
  782	
  love	
  og	
  lovforslag,	
  der	
  er	
  i	
  spil.	
  De	
  kan	
  
læses	
  her	
  i	
  bogen	
  i	
  Bilag	
  1	
  og	
  2.	
  
	
  
Spørgsmål	
  nr.	
  21	
  fra	
  Folketingets	
  Europaudvalg	
  vedrørende	
  forslag	
  
til	
  lov	
  om	
  omdannelse	
  af	
  retsforbeholdet	
  til	
  en	
  tilvalgsordning	
  (L	
  29):	
  

http://www.ft.dk/RIpdf/samling/20151/lovforslag/L29/20151_L29_som_vedtaget.pdf
http://www.ft.dk/samling/20151/lovforslag/L29/betaenkninger.htm
http://www.ft.dk/samling/20151/lovforslag/l29/spm.htm
http://www.eu.dk/samling/20131/kommissionsforslag/KOM(2013)0173/bilag/14/index.htm
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”Vil	
  ministeren	
  redegøre	
  for,	
  om	
  det	
  er	
  foreneligt	
  med	
  grund-­‐loven	
  og	
  med	
  EU-­‐retten,	
  hvis	
  
lovforslaget	
  ændres,	
  så	
  brugen	
  af	
  
tilvalgsordningen	
  begrænses	
  til	
  kun	
  en	
  eller	
  få	
  retsakter,	
  f.eks.	
  Europol?”	
  
	
  	
  
Svar:	
  
Tilvalgsordningen	
  indebærer,	
  at	
  Danmark	
  får	
  mulighed	
  for	
  at	
  tilslutte	
  sig	
  foranstaltninger,	
  der	
  vil	
  
gøre	
  det	
  nødvendigt	
  at	
  iagttage	
  proceduren	
  efter	
  grundlovens	
  §	
  20.	
  
	
  
Med	
  lovforslaget	
  foreslås	
  det,	
  at	
  der	
  på	
  forhånd	
  gennemføres	
  én	
  samlet	
  §	
  20-­‐procedure	
  om	
  
overladelse	
  af	
  beføjelser	
  på	
  området	
  for	
  retlige	
  og	
  indre	
  anliggender.	
  Der	
  henvises	
  vedrørende	
  
grundlovens	
  §	
  20	
  til	
  besvarelsen	
  af	
  spørgsmål	
  nr.	
  23	
  til	
  lovforslaget.	
  
	
  
Det	
  er	
  Justitsministeriets	
  vurdering,	
  at	
  det	
  i	
  forhold	
  til	
  tilvalgsordningen	
  også	
  er	
  foreneligt	
  med	
  
grundloven	
  på	
  forhånd	
  at	
  gennemføre	
  en	
  §	
  20-­‐procedure	
  for	
  en	
  del	
  af	
  området	
  for	
  retlige	
  og	
  indre	
  
anliggender,	
  ligesom	
  det	
  er	
  foreneligt	
  med	
  grundloven	
  at	
  gennemføre	
  proceduren	
  i	
  hvert	
  enkelt	
  
tilfælde,	
  hvor	
  Danmark	
  på	
  forslagsstadiet	
  eller	
  efterfølgende	
  tilslutter	
  sig	
  en	
  konkret	
  retsakt,	
  der	
  
indebærer	
  afgivelse	
  af	
  suverænitet.	
  Der	
  henvises	
  i	
  øvrigt	
  til	
  Justitsministeriets	
  redegørelse	
  for	
  visse	
  
forfatningsretlige	
  spørgsmål	
  i	
  forbindelse	
  med	
  Danmarks	
  ratifikation	
  af	
  Lissabon-­‐Traktaten,	
  side	
  86	
  
ff.	
  
Det	
  er	
  ligeledes	
  Justitsministeriets	
  vurdering,	
  at	
  det	
  er	
  foreneligt	
  med	
  EU-­‐retten	
  at	
  begrænse	
  §	
  20-­‐
proceduren	
  til	
  alene	
  at	
  angå	
  konkrete	
  retsakter,	
  der	
  indebærer	
  afgivelse	
  af	
  suverænitet.	
  Hensigten	
  
med	
  forbeholdsprotokollen	
  er	
  imidlertid,	
  som	
  det	
  fremgår	
  af	
  præamblen,	
  at	
  der	
  fastlægges	
  en	
  
retlig	
  ramme,	
  som	
  giver	
  Danmark	
  mulighed	
  for	
  –	
  på	
  samme	
  måde	
  som	
  Storbritannien	
  og	
  Irland	
  –	
  
at	
  deltage	
  i	
  foranstaltninger	
  omfattet	
  af	
  ordningen,	
  herunder	
  at	
  Danmark	
  kan	
  tilvælge	
  retsakter	
  på	
  
forslagsstadiet.	
  Protokollen	
  indeholder	
  dog	
  ikke	
  en	
  egentlig	
  retlig	
  forudsætning	
  om,	
  hvorledes	
  
man	
  fra	
  dansk	
  side	
  anvender	
  tilvalgsordningen,	
  herunder	
  hvilke	
  nationale	
  procedurer	
  man	
  vil	
  følge	
  
ved	
  tilvalg	
  af	
  retsakter.	
  
	
  
Ud	
  fra	
  en	
  politisk	
  synsvinkel	
  er	
  der	
  imidlertid	
  ikke	
  tvivl	
  om,	
  at	
  hensigten	
  med	
  tilvalgsordningen	
  er,	
  
at	
  give	
  Danmark	
  mulighed	
  for	
  –	
  hvis	
  vi	
  selv	
  ønsker	
  det	
  –	
  at	
  deltage	
  i	
  forhandlingerne	
  om	
  regler,	
  
som	
  skal	
  gælde	
  i	
  Danmark.	
  I	
  de	
  tilfælde,	
  hvor	
  Danmark	
  måtte	
  ønske	
  at	
  tilvælge	
  en	
  retsakt	
  på	
  
forslagsstadiet	
  for	
  at	
  få	
  indflydelse	
  på	
  forhandlingerne,	
  ville	
  en	
  folkeafstemning	
  skulle	
  
gennemføres	
  inden	
  for	
  3	
  måneder	
  fra	
  det	
  tidspunkt,	
  hvor	
  et	
  forslag	
  er	
  fremlagt	
  for	
  Rådet.	
  Det	
  vil	
  i	
  
virkelighedens	
  verden	
  ikke	
  kunne	
  lade	
  sig	
  gøre.	
  
	
  
Efter	
  regeringens	
  opfattelse	
  er	
  der	
  derfor	
  ingen	
  tvivl	
  om,	
  at	
  den	
  rigtige	
  løsning	
  for	
  Danmark	
  er	
  at	
  
gennemføre	
  én	
  samlet	
  §	
  20-­‐procedure	
  på	
  forhånd,	
  således	
  som	
  det	
  følger	
  af	
  lovforslaget.	
  Det	
  
sikrer,	
  at	
  Danmark	
  ligesom	
  Storbritannien	
  og	
  Irland	
  kan	
  tilvælge	
  retsakter	
  på	
  forslagsstadiet	
  og	
  
dermed	
  få	
  mulighed	
  for	
  fuldt	
  ud	
  at	
  deltage	
  i	
  forhandlingerne	
  om	
  de	
  regler,	
  som	
  skal	
  gælde	
  i	
  
Danmark.	
  
	
  	
  
Min	
  kommentar:	
  Den	
  nedenstående	
  notits	
  fra	
  Justitsministeriet	
  viser,	
  at	
  Danmark	
  kunne	
  fortsætte	
  
samarbejdet	
  i	
  Europol	
  m.v.	
  efter	
  de	
  andre	
  landes	
  beslutning	
  om	
  overgang	
  til	
  overstatslig	
  
regulering.	
  Regeringen	
  traf	
  et	
  politisk	
  valg	
  om	
  at	
  afbryde	
  forhandlingerne	
  herom	
  til	
  fordel	
  for	
  
anvendelse	
  af	
  tilvalgsordningen.	
  For	
  regeringen	
  og	
  de	
  fem	
  Ja-­‐partier	
  var	
  det	
  mere	
  afgørende	
  at	
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kunne	
  deltage	
  ligeberettiget	
  med	
  de	
  andre	
  lande	
  i	
  alt	
  samarbejde	
  om	
  retspolitik	
  ved	
  at	
  overlade	
  
alle	
  retspolitiske	
  beføjelser	
  til	
  EU	
  for	
  at	
  muliggøre	
  løbende	
  tilvalg	
  af	
  love	
  og	
  retsakter.	
  Se	
  Altingets	
  
artikel	
  om	
  regeringens	
  afbrydelsen	
  af	
  forhandlingerne	
  på	
  dette	
  link:	
  
http://www.altinget.dk/eu/artikel/regeringen-­‐dropper-­‐arbejde-­‐for-­‐saeraftale-­‐om-­‐europol	
  
	
  	
  
Notits	
  om	
  ophævelse	
  af	
  EU-­‐retsakter	
  i	
  forbindelse	
  med	
  vedtagelsen	
  af	
  nye	
  EU-­‐retsakter:	
  	
  
	
  	
  
1.	
  Efter	
  Lissabon-­‐Traktatens	
  ikrafttrædelse	
  den	
  1.	
  december	
  2009	
  deltager	
  Danmark	
  ikke	
  længere	
  i	
  
vedtagelsen	
  af	
  retsakter	
  på	
  området	
  for	
  politimæssigt	
  eller	
  strafferetligt	
  samarbejde,	
  og	
  disse	
  
retsakter	
  er	
  ikke	
  bindende	
  for	
  og	
  finder	
  heller	
  ikke	
  anvendelse	
  i	
  Danmark,	
  jf.	
  protokol	
  nr.	
  22	
  om	
  
Danmarks	
  stilling,	
  der	
  er	
  knyttet	
  til	
  Lissabon-­‐Traktaten.	
  	
  
	
  
2.	
  Det	
  fremgår	
  af	
  protokollens	
  artikel	
  2,	
  sidste	
  punktum,	
  at	
  ”Især	
  er	
  EUretsakter	
  på	
  området	
  
politisamarbejde	
  og	
  retligt	
  samarbejde	
  i	
  straffesager,	
  der	
  er	
  vedtaget	
  inden	
  Lissabon-­‐Traktatens	
  
ikrafttrædelse,	
  og	
  som	
  ændres,	
  fortsat	
  bindende	
  for	
  og	
  finder	
  anvendelse	
  i	
  Danmark	
  uændret.”	
  
Det	
  betyder,	
  at	
  hvis	
  en	
  sådan	
  retsakt,	
  der	
  er	
  vedtaget	
  før	
  LissabonTraktatens	
  ikrafttrædelse,	
  
ændres,	
  f.eks.	
  således	
  at	
  et	
  antal	
  artikler	
  omformuleres,	
  vil	
  de	
  nye	
  artikler	
  ikke	
  være	
  bindende	
  for	
  
Danmark,	
  men	
  det	
  gamle	
  instrument	
  vil	
  i	
  øvrigt	
  i	
  dets	
  helhed	
  fortsat	
  være	
  gældende	
  for	
  Danmark.	
  	
  
3.	
  Hidtil	
  har	
  man	
  fra	
  dansk	
  side	
  været	
  af	
  den	
  opfattelse,	
  at	
  hvis	
  derimod	
  en	
  retsakt	
  på	
  området	
  for	
  
politimæssigt	
  eller	
  strafferetligt	
  samarbejde,	
  der	
  er	
  vedtaget	
  før	
  Lissabon-­‐Traktatens	
  ikrafttræden,	
  
ophæves	
  eller	
  helt	
  erstattes	
  af	
  en	
  ny	
  retsakt	
  efter	
  Lissabon-­‐Traktatens	
  ikrafttræden,	
  vil	
  den	
  gamle	
  
retsakt	
  ikke	
  længere	
  være	
  bindende	
  for	
  og	
  ikke	
  finde	
  anvendelse	
  i	
  Danmark.	
  Der	
  var	
  generel	
  
enighed	
  herom	
  under	
  forhandlingerne	
  i	
  2007	
  om	
  LissabonTraktaten	
  og	
  Protokol	
  nr.	
  22	
  om	
  
Danmarks	
  stilling.	
  	
  
	
  
4.	
  I	
  forbindelse	
  med	
  forhandlingerne	
  i	
  2010	
  om	
  et	
  nyt	
  direktiv	
  om	
  menneskehandel	
  gav	
  Rådets	
  
Juridiske	
  Tjeneste	
  imidlertid	
  udtryk	
  for	
  den	
  opfattelse,	
  at	
  gamle	
  retsakter	
  på	
  området	
  for	
  
politimæssigt	
  eller	
  strafferetligt	
  samarbejde,	
  der	
  ophæves	
  eller	
  erstattes	
  af	
  en	
  ny	
  retsakt	
  efter	
  
LissabonTraktatens	
  ikrafttræden,	
  som	
  udgangspunkt	
  fortsat	
  vil	
  være	
  gældende	
  for	
  Danmark.	
  Dette	
  
udgangspunkt	
  kan	
  dog	
  fraviges,	
  idet	
  de	
  andre	
  medlemsstater	
  vil	
  kunne	
  beslutte,	
  at	
  en	
  ophævet	
  
eller	
  helt	
  erstattet	
  retsakt	
  ikke	
  længere	
  skal	
  være	
  gældende	
  for	
  eller	
  finde	
  anvendelse	
  i	
  Danmark,	
  
hvis	
  den	
  nye	
  retsakt	
  ellers	
  måtte	
  blive	
  uanvendelig	
  for	
  de	
  andre	
  medlemsstater.	
  Regeringen	
  
orienterede	
  ved	
  notits	
  af	
  3.	
  december	
  2010	
  om	
  ophævelse	
  af	
  EU-­‐retsakter	
  i	
  forbindelse	
  med	
  
vedtagelsen	
  af	
  nye	
  EU-­‐retsakter,	
  jf.	
  EUU,	
  Alm.	
  del	
  -­‐	
  bilag	
  128,	
  Folketingets	
  Europaudvalg	
  herom.	
  
Regeringen	
  orienterede	
  endvidere	
  om,	
  at	
  Danmark	
  ville	
  fortsætte	
  drøftelserne	
  om	
  spørgsmålet	
  
med	
  de	
  andre	
  medlemslande	
  samt	
  andre	
  centrale	
  aktører.	
  	
  
	
  
5.	
  Spørgsmålet	
  har	
  bl.a.	
  været	
  drøftet	
  på	
  ny	
  i	
  forbindelse	
  med	
  forhandlingerne	
  om	
  Kommissionens	
  
forslag	
  til	
  en	
  ny	
  forordning	
  om	
  EU-­‐agenturet	
  for	
  samarbejde	
  og	
  uddannelse	
  inden	
  for	
  
retshåndhævelse	
  (Europol).	
  Justitsministeren	
  orienterede	
  i	
  forbindelse	
  med	
  forelæggelsen	
  af	
  
rådsmødet	
  (retlige	
  og	
  indre	
  anliggender)	
  den	
  6.-­‐7.	
  juni	
  2013	
  Folketingets	
  Europaudvalg	
  om	
  
fortsættelsen	
  af	
  drøftelserne,	
  herunder	
  om,	
  at	
  det	
  blev	
  drøftet,	
  hvorvidt	
  den	
  gamle	
  rådsafgørelse	
  
om	
  Europol	
  fra	
  2009	
  fortsat	
  skulle	
  finde	
  anvendelse	
  for	
  Danmark	
  og	
  dermed	
  eventuelt	
  kunne	
  
udgøre	
  et	
  retsgrundlag	
  for	
  et	
  fortsat	
  dansk	
  engagement	
  i	
  Europol,	
  selv	
  om	
  samarbejdet	
  for	
  de	
  
øvrige	
  medlemsstater	
  vil	
  blive	
  reguleret	
  af	
  den	
  nye	
  forordning,	
  når	
  denne	
  træder	
  i	
  kraft.	
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Justitsministeren	
  anførte	
  i	
  den	
  forbindelse,	
  at	
  når	
  man	
  ser	
  på	
  det	
  konkrete	
  forordningsforslag,	
  er	
  
der	
  lagt	
  op	
  til	
  betydelige	
  ændringer	
  i	
  Europolsamarbejdet,	
  både	
  organisatorisk	
  og	
  i	
  det	
  daglige	
  
samarbejde	
  mellem	
  Europol	
  og	
  medlemsstaterne.	
  Dette	
  gælder	
  også	
  i	
  forhold	
  til	
  kontrollen	
  med	
  
Europols	
  arbejde.	
  Justitsministeren	
  nævnte	
  videre,	
  at	
  uanset	
  hvilket	
  synspunkt	
  man	
  måtte	
  indtage	
  
i	
  diskussionen	
  om	
  den	
  danske	
  protokol,	
  så	
  forekommer	
  det	
  derfor	
  –	
  som	
  følge	
  af	
  de	
  store	
  
ændringer,	
  der	
  er	
  lagt	
  op	
  til	
  –	
  under	
  alle	
  omstændigheder	
  ikke	
  muligt,	
  at	
  Danmark	
  skulle	
  kunne	
  
fortsætte	
  som	
  en	
  del	
  af	
  samarbejdet	
  i	
  Europol	
  på	
  grundlag	
  af	
  den	
  nugældende	
  rådsafgørelse.	
  
Danmark	
  står	
  derfor	
  til	
  at	
  måtte	
  forlade	
  Europol,	
  når	
  den	
  nye	
  forordning	
  træder	
  i	
  kraft.	
  Den	
  
særlige	
  situation,	
  hvor	
  en	
  ny	
  EU-­‐retsakt	
  etablerer	
  et	
  nyt	
  retligt	
  grundlag	
  for	
  et	
  EU-­‐agentur	
  inden	
  
for	
  det	
  politimæssige	
  og	
  strafferetlige	
  samarbejde,	
  er	
  endvidere	
  aktuel	
  i	
  forbindelse	
  med	
  den	
  
kommende	
  forordning	
  om	
  CEPOL	
  (Det	
  Europæiske	
  Politiakademi).	
  Det	
  indgår	
  som	
  et	
  element	
  i	
  
den	
  politiske	
  aftale,	
  der	
  er	
  indgået	
  mellem	
  Rådet	
  og	
  Europa-­‐Parlamentet	
  om	
  CEPOL-­‐
forordningsforslaget,	
  at	
  Rådet,	
  Europa-­‐Parlamentet	
  og	
  Kommissionen	
  i	
  forbindelse	
  med	
  
vedtagelsen	
  afgiver	
  en	
  fælles	
  erklæring,	
  hvoraf	
  fremgår,	
  at	
  som	
  følge	
  af	
  protokol	
  nr.	
  22,	
  hvorefter	
  
Danmark	
  ikke	
  er	
  bundet	
  af	
  CEPOL-­‐forordningen,	
  som	
  erstatter	
  den	
  tidligere	
  CEPOL-­‐beslutning,	
  vil	
  
Danmark	
  ikke	
  længere	
  deltage	
  i	
  CEPOL	
  fra	
  det	
  tidspunkt,	
  hvor	
  den	
  nye	
  forordning	
  finder	
  
anvendelse.	
  På	
  tilsvarende	
  vis	
  vil	
  den	
  kommende	
  Europol-­‐forordning	
  etablere	
  et	
  nyt	
  retsgrundlag	
  
for	
  Europol.	
  Der	
  er	
  derfor	
  grund	
  til	
  at	
  tro,	
  at	
  EU-­‐lovgiver	
  på	
  samme	
  måde	
  som	
  i	
  tilknytning	
  til	
  
CEPOL-­‐forordningsforslaget	
  vil	
  erklæ-­‐	
  re,	
  at	
  Danmark	
  ikke	
  længere	
  kan	
  deltage	
  i	
  Europol	
  fra	
  det	
  
tidspunkt,	
  hvor	
  den	
  kommende	
  Europol-­‐forordning	
  finder	
  anvendelse.	
  	
  
	
  
6.	
  Justitsministeren	
  redegjorde	
  på	
  et	
  møde	
  i	
  Folketingets	
  Europaudvalg	
  den	
  28.	
  februar	
  2014	
  for,	
  
at	
  det	
  endvidere	
  var	
  Rådets	
  Juridiske	
  Tjenestes	
  opfattelse,	
  at	
  de	
  to	
  retsakter	
  (rammeafgørelse	
  
2008/978/EU	
  om	
  den	
  europæiske	
  bevissikringskendelse	
  og	
  de	
  bestemmelser,	
  der	
  vedrører	
  
indefrysning	
  af	
  bevismateriale	
  i	
  rammeafgørelse	
  2003/577/RIA	
  om	
  indefrysning	
  af	
  formuegoder	
  
og	
  bevissikringsmateriale),	
  som	
  direktivet	
  om	
  den	
  europæiske	
  efterforskningskendelse	
  erstatter,	
  
ikke	
  formelt	
  ville	
  blive	
  ophævet	
  i	
  forhold	
  til	
  Danmark,	
  men	
  hvis	
  Danmark	
  kom	
  til	
  at	
  stå	
  tilbage	
  som	
  
den	
  eneste	
  medlemsstat,	
  der	
  fortsat	
  var	
  bundet	
  af	
  retsakterne,	
  ville	
  de	
  gamle	
  regler	
  ikke	
  i	
  praksis	
  
få	
  nogen	
  virkning	
  i	
  forhold	
  til	
  Danmark.	
  Rådets	
  Juridiske	
  Tjeneste	
  har	
  ved	
  brev	
  af	
  12.	
  marts	
  2014	
  
bekræftet	
  over	
  for	
  Danmark,	
  at	
  hvor	
  kun	
  én	
  medlemsstat	
  er	
  bundet	
  af	
  de	
  ovenstående	
  erstattede	
  
retsakter	
  vedrørende	
  strafferetligt	
  samarbejde,	
  vil	
  de	
  miste	
  deres	
  praktiske	
  betydning	
  og	
  derfor	
  
ikke	
  have	
  nogen	
  virkning	
  i	
  forhold	
  til	
  den	
  tilbageværende	
  medlemsstat.	
  	
  
	
  
7.	
  Siden	
  2010	
  har	
  Rådet	
  overordnet	
  fulgt	
  den	
  opfattelse,	
  som	
  blev	
  tilkendegivet	
  af	
  Rådets	
  Juridiske	
  
Tjeneste	
  i	
  forbindelse	
  med	
  forhandlingerne	
  om	
  menneskehandelsdirektivet,	
  jf.	
  pkt.	
  4	
  ovenfor.	
  
Dermed	
  kan	
  det	
  konstateres,	
  at	
  den	
  hidtidige	
  danske	
  opfattelse	
  af	
  retsstillingen	
  for	
  Danmark,	
  hvis	
  
en	
  retsakt	
  på	
  området	
  for	
  politimæssigt	
  eller	
  strafferetligt	
  samarbejde,	
  der	
  er	
  vedtaget	
  før	
  
Lissabon-­‐Traktatens	
  ikrafttræden,	
  ophæves	
  eller	
  helt	
  erstattes	
  af	
  en	
  ny	
  retsakt,	
  ikke	
  har	
  nydt	
  
opbakning	
  blandt	
  de	
  andre	
  medlemsstater	
  i	
  Rådet	
  eller	
  hos	
  Rådets	
  Juridiske	
  Tjeneste.	
  Som	
  følge	
  
heraf	
  er	
  retsstillingen	
  den,	
  at	
  retsakter,	
  der	
  er	
  vedtaget	
  inden	
  Lissabon-­‐Traktatens	
  ikrafttræden,	
  
der	
  ophæves	
  eller	
  helt	
  erstattes	
  af	
  nye	
  retsakter,	
  der	
  er	
  omfattet	
  af	
  retsforbeholdet,	
  og	
  som	
  
Danmark	
  derfor	
  ikke	
  deltager	
  i,	
  som	
  udgangspunkt	
  vil	
  fortsætte	
  med	
  at	
  gælde	
  for	
  Danmark.	
  Dette	
  
udgangspunkt	
  kan	
  dog	
  fraviges,	
  idet	
  de	
  andre	
  medlemsstater	
  vil	
  kunne	
  beslutte,	
  at	
  en	
  ophævet	
  
eller	
  helt	
  erstattet	
  retsakt	
  ikke	
  længere	
  skal	
  være	
  gældende	
  for	
  eller	
  finde	
  anvendelse	
  i	
  Danmark,	
  
hvis	
  den	
  nye	
  retsakt	
  ellers	
  måtte	
  blive	
  uanvendelig	
  for	
  de	
  andre	
  medlemsstater.	
  Hertil	
  kommer,	
  at	
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hvis	
  Danmark	
  kommer	
  til	
  at	
  stå	
  tilbage	
  som	
  den	
  eneste	
  medlemsstat,	
  der	
  fortsat	
  er	
  bundet	
  af	
  en	
  
gammel	
  retsakt	
  vedrørende	
  politimæssigt	
  og	
  strafferetligt	
  samarbejde,	
  der	
  bygger	
  på	
  princippet	
  
om	
  gensidig	
  anerkendelse	
  eller	
  fastlægger	
  det	
  retlige	
  grundlag	
  for	
  eksisterende	
  EU-­‐organer,	
  vil	
  
den	
  gamle	
  retsakt	
  ikke	
  i	
  praksis	
  have	
  nogen	
  virkning	
  i	
  forhold	
  til	
  Danmark.	
  Det	
  bemærkes,	
  at	
  en	
  
sådan	
  konsekvens	
  støttes	
  af	
  de	
  andre	
  medlemsstater.	
  


